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De Comuiodiano einsque carminibas. 

Commodiauua ubi uatua ait uel uitam degerit et qua uaua 
sit fortuna, parum constat. De aetate eius maior est consensus; 
nam quin media fere parte tertii post Ciiristum saeciili car- 
mina sua eonposuerit, non iam dubium uidetnr esse '). Qaae 
autem scripsit, ea Chriatianis illorun) temporum, ai licet ei 
silentio facere conieetnram, haud multum arrisisse apparet. 
Heqne id mirum; tunc enim illi iam assuerant praeter rerum 
neritatem sermonis quoqtte elegantiam spectare, quam in Com- 
modiano non poterant non deeiderare. Accedebat, qaod in 
libris eius quaedam inueniebaot, quae a regula fidei Ctiristianae 
abhorrerent. Quinto demum aaeeulo eoquo exeunte bis men- 
iionem illius fieri conperimua a Gelasio papa et a Gennadio 
scriptore. Illo auetore in 'notitia librorum non recipiendornm', 
cte quibus capite V relationis de coneiliis a Gelasio papa habitis 
a^tur , Commodiani opuscula apocrypha uoeantur atque 
inprobantur. {Cf. Migne, patrol. ser. lat. tom. LIX p. 163.) 

Gennadius autem capite XV catalogi uirorum inluatrium de 
Commodiano haec dicit: 'Commodianus dum inter aaeculares 
litteras etiam nostras legit, occasionem accepit fidei. Factus 
itaque Cbristianus et uolens aliquid studiorum suorum muneris 

') Cf. Henrid Dodwell disEcrtatio miscellanea II in appendice anoAl. 
Velleian. ed. Oxon. ann. 1698; Guilelmi Cave hiator. litter. ano. 1705 
p. 88 aqci. ; Pitrae prolegom. in Bplcileg. Solesm. uol. I p. XXI; Adolfl 
Ebert oommentat. de Commodiani cann. apolog. (Abhaadlungen der pMlol.- 
liist. Claeae der BEteche. GeBellsch. d- Wissenecb. T) p. 408; Zeitachr. f. 
wiBBensah. Tbeol. XXII p. 384 eqq. 388; Guil. Meyer in commentat. 
Acad. reg. Uonac. XVn p. 288 sq. 



I hiat. Claeae 

^^H wiBBenBah. 
^^B Acad. reg. 
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ofFerre Christo, suae salutis auctori, scripsit medioeri ger- 
mone quaai uersu aduersns paganoa. Et quia parum nostra- 
rum adtigerat litterarum, magis illorum destruere potuit 
dogmata quam nostra firmare. Vnde et de diuinis repromis- 
sionibus aduersus illos agens uili satis et crasso, ut ita 
dizerim, sensu disaeruit, illis stuporem, nobis desperationem 
incutiens. Tertullianum et Lactantium et Fapiam 
anctores secutus moralem sane doctrinam et maxime uolua- 
tariae paupertatis aroorem optime proseeutus atudentibus in- 
culcauit.' 

Haec aliquanto pauciora suut, quam quae aoscere de Com- 
modiano nelimus; et utinam ea ipsa, quae Geunadius memo- 
riae prodit, omnia uera uel certa essent! Quae quidem de 
auctoribus dicit, quos aecutus Commodianus sit, ea haud par- 
nam mouent dubitationem. 

Et ex Papiae libris tam exiguae supersunt reliquiae, ut, 
quae intercesserit inter illius efc Commodiani libros neceasi- 
tudo, non iam possis inuestigare. De Tertulliano utique 
uerum uidit Gennadius. At Lactantium aetate non prio- 
rem, ut ilte putabat, sed posfceriorem Commodiano fuisse nunc 
quidem tantum non inter omnes constat. Error Genaadii inde 
uidetur profectus esse, quod et Commodiaaus et Laetantius 
es eisdem fontibus hauserunt, quorum fontium princeps atque 
praeeipuus Cjprianua fuit ^. Huius nestigiis, id quod Gen- 
nadium fugiebat, Commodianum pedisequi modo institisse eer- 
tlssimum est. 

Post Gennadii tempora de Commodiano apud scriptores rursus 
altum est sileutium; nihilo tamen aetiua medio quod dieitur 
aeuo carmina eius identidem deseribebantur. Et conplnres 
eorum codices aetatem tulerunt, quornm pars non ita pridem 
uidetur perisse. Typographiea autem arte iuuenta cum ingens 
esortum essefc certameu ad libros et clasaieomm et eccle- 
siastieorum scriptorum typis inprimendoa, Commodianua ob 
nimiam , opinor , et sermonis et uersuum asperitatem diu 
uemini doctorum dignua uisus est, qui ederetur. 

■) Cf. p. nii. 



iugo interuatlo primus lacobus SirmoDdus, vir claris- 
siiHus, uetustum instructiouum esemplar nactus in ea carmina 
animum intendit et iu editione sua Ennodii, (juae auno 1611 
eicusa est, ad duos loeos inlustrandos, epist. II 1 et VI 9, 
alterius instructionum libri acrostichou XXVII integruro, acro- 
stielii XXXII quinque uersua allegauit. Idem siue ipsum quem 
inuenerat codicem siue apographa eius cum amicis liberaliter 
communicauit , unde, ut ait Rigaltius in praefatione in- 
Btructiouum, Commodianus 'benigne eicipi ac foueri coepit.' In 
eorum amicorum numero fuit Gilbertus Gaulminus, qui 
in commentario, quem libello Euatathii de Ismeniae et Ismenes 
ainoribu.s anno 1618 Latetiae Farisiorum ab ipso edito ad- 
innxit, alterius instructionum libri acrostichi XVI sei uersus 
affert, quos descripsiase se 'ex codice P. Sirmondi' dicit. 

Tnm quoque plus triginta anni praeterierunt , priusquam 
aninersa acrosticha Nicolai Kigaltii opera publici iuria 
fierent. Cuius editione, quae anno 1649 TuIIi Leucorum tjpia 
exscripla est, quamquam cautum erat, ne Commodiani nomen 
rursns obliuione obrueretur, tamen etiamtum per duo saecala 
aolae instructiones eius noscebantur, cum annol852aIohanne 
Baptista Pitra in primo uolumine spicilegii Solesmensis 
carmen editum est, quod nullo auctoris nomine inscriptnm in 
Gcdice quodam bibliothecae Mediomontanae siue Middiehillensis 
inuenerat, inuentum deseripserat. Quod carmen quia homo 
doctiasimus uidebat et rebus et uerbis et uersuum ratione 
mimm quantum cum instrnctionibns Commodiani congruere*), 
non dubitauit Commodiani nomen ei praeponere. Hoc eum 
iusto iure feciase neque fugere quemquam potest, qni duo illa 
carmina inter se comparauerit, et Adolfus Ebert*) nouis 
insuper allatis argumentis aperte docuit, Quo factum est, ut 
r Gommodiauo tot saeculis interiectis sua tandem restituerentur. 

De fontibas Comniodiani. 

Vt alii scriptorea ecclesiastici , ita Commodianua quoque 
l.multas et res et sententias es sacris litteris mutuatns est. 




=) Bpictl. SoleiiD. uol. I proleg. p. XVIII sq. 
i 1. c. p. 414 aqq. 



Has autem crebro nou ipsas eum adisae, sed Cypriani testi- 
moniis plerumque usum esse osteadere couatus sum commeu- 
tatione, quae iuscribitur 'Commodianus und Cyprians Teati- 
monia' (Zeitschr. f. wissensch. Theol. XXII p. 374 sqq.). Sed 
es cetetis quoque Cypriani operibus eum delibasse, qnidquid 
ei commodum uidebatur, multis apparet eiemplis. Etiam 
Tertuilianeae et Mlnucianae lectionis apud Commodia- 
num occurrere uestigia iam pridem animaduersum est^). 

De duahus uiis, quibus per uitam possit raigrari, Commo- 
dianus saepius {I 22, 15; A. 699) ita loquitur, tit ea qui legerit 
non possit non agnoscere quae de eisdera «iis, una uitae, altera 
mortis, in doctrina illa apostolorum aguutor. Quae utrum es 
ipso itlo fonte hausta sint an ex rinulo aliquo inde descen- 
dente, uelut es epistula Barnabae, non multum attinet'). 

Haud raro Commodianns Hermae pastorem uidetur imi- 
tatus esae, cuius rei Adolfus Harnack primua quod sciam 
monuit '). 

Denique Theodorus Zahn*) uidit comraentarium euangeli- 
orum, qui sub Theophili nomine circumfertur, cum Commo- 
diano saepius ita conspirare, ut uerisimiie sit Commodtanum 
locos quosdam aut illius commentarii aut fontis, unde ille 
originem dusit, memoria tenuisse. 

Ne profauas quidem litteras, qaas illum, priusquam Chri- 
stianus fieret, ampleium esse Gennadius testatur, postea ita 
spreuit, ut eis data occasione uti nollet. 

Et HoratianoB locos Commodiauum in cannine apologetico 
haud raro attingere Martinus Hertz in indice lectionum 
aestiuarum Vratislauiensium anni 1880 probauit. Addo eis quae 



Qi) Africanae ferociae tosti- 
rei-tulliani, Cypriani, 



') Cf. Eigaltii ptaofat.: Stilus (Coi 
citatem sapit , qoae tonien ad 
MiuQcii DOn infreqneiiter alludit. 

^ Cf- JiSapi rSv 3A3FKa aTtoiSToXaiv , cuiaB hoc cst initium: '03ol 
Svo tlal, liia r^g ^a^s xqI [ila xoS 9tivaiov. Adolf Harnack in epist. 
Barn. e. 18. 

^ Tlieol. Literatnraeit. 1879 p. 51 sqq. 

"j ForBchuDgen zur GeBchichte des neuteEtamentliclien Eanons II p. 3U1 
sq., III p, 259 eqq. 



ille congessit exemplis instr. I 3, 9 sqq. ^), qui locus non for- 
tuitam similitudinem cum Horat. carmine lY 8, 5 sqq. prae 
se fert. 

Idem Lucretium quoque Commodiano cognitum fiiisse 
duobus propositis exemplis docet ^®), carm. apol. u. 123, coll. 
Lucret. IV 569, III 222 et u. 876 (883), coll. Lucret. I 278 
Multo apertius autem ea res elucet, ubi comparaueris Lucret. 
V221: quare mors inmatura uagatur et Commod. instr. 
I 16, 4: iuter utrumque uias mors inmatura uagatur; 
Lucret. II 763, IV 570: rationem reddere possis et 
Commod. instr. I 16, 13: rationem reddere possint. 
Animaduertendum est hic bis in uno Commodiani acrosticho 
Lucretiana uerba recurrere. 

Errat igitur Martinus Hertz, pace uiri summe uenerandi 
dixerim, cum censet instructiones nullam antiquarum litte- 
rarum memoriam suscitare ^^). 

In alia quoque re uir doctissimus fallitur. Commodianus in 
carm. apol. u. 583 sq. haec dicit: 

Vergilius legitur, Cicero aut Terentius item; 
Nil nisi cor faciunt, ceterum de uita siletur. 

Vtcumque uerba 'cor faciunt' aut interpretanda aut emendanda 
sunt: illud certum est Vergilii, Ciceronis, Terentii 
studium hic uituperari; de Horatio, quem ab ipso lectita- 
tum esse apparet, Commodianum tacere. Hoc Martinus Hertz 
a Commodiano callidissime existimat factum esse, ut palam 
Vergilii, Ciceronis, Terentii contemptorem ageret et 
ab eorum imitatione in carminibus suis caueret, clandestino 
autem Horatii, de quo tacet, studio lectores suos falleret 
ideoque clam ridens manus sibi perfricaret siue, ut aiunt Ro- 
mani, in sinu gauderet^^). 

hominem ueteratorem, si egisset tam callide! Atqui 
Vergilianae quoque et lectionis et imitationis in utroque 



^ Cf. comment. crit. 
") Indic. lection. p. 8. 
") Ibid. p. G. 
**) Ibid. 



Commodiani earmina auppeiu^; exempTa eaqne plara, niai 
fallor, et manifestiora quam Horatianae ant Lucretianae. 

Hoc ut 03tendam, ab eo !oco initium faciam, de quO iam 
anpra egimus, instr. I 16, 4: Inter utrumque uias mora 
inmatura uagatur. Hniua uersus posteriorera partem Ln- 
cretii esse iam eognouimus; sed ne prior quidem pars ipaius 
Gommodiani ingenio debetur; hic enim Vergilianum iliud 
imitatus est: Inter utramque uiam leti diserimine pamo 
(Aen. III 685J. 

Alia Vergiliauae imitationia exempla liaee sunt: Instr. 
I 4, 7: uenit inops animi; cf. Vorg, Aen. IV 300: saeuit 
inops animi. — Instr. I 13, 7: uertebatque boues; Aen. 
VIII 207 sq.: tauroa auertit. — Inetr. I 18, 6: uentum 
est ad summura; Aen. XII 803: uentum ad supremum 
est. — lustr. 1 18, 11: erurapebat enim uoces; Aen. XI 377: 
rumpitque , , uoces. — In.str. I 19, 12; adflatum numine 
ligni; Aen. VI 50; adflata est numine quando. — Instr, II 
4, 3: dat gemitum terra; Aen. IX 709: dat tellus ge- 
mitnra. — Instr. II 11, 9: per apelaea ferarum; Verg. 
Ecl, 10, 52: inter spelaea ferarum. — Instr. II 23, 17: 
neci . . mittas; Aen, XII 513 sq.: neci. . mittit. — Instr. 
1132,14: mactaudum ad aram; carm. apol. 515: macta- 
tUB ad aras; Aen. II 663: obtruncat ad aras. — Instr. 
1135,3: fundere preces; Aen, VI 55: funditque preces. 

— Instr. II 39, 9: Vertitur iuterea caelum; Aen. II 250: 
Vertitur interea caelum. — Carm. apol. 523: at ego non 
tota, sed sumraa fastigia carpo; Aen. I 342: longae am- 
bages; sed summa sequar fastigia. — C, a. 5S7: insa- 
numque forum; Aen. Georg, II502: insanumque forum, 

— C. a, 631: uenturus conmistus (conmisto 51) sanguine 
nostro; Aeji.VI762: Italo eonmixtus sanguine surget, — 
C. a. 861: tollit iu auras; Aen. IV 176: attotlit in au- 
raa. — 0. a. 931: e eaelo .. uox reddita; Aen. VII 95: 
61 alto uox reddita luco est. — C. a. 1030: sasa aolant; 
Aen. I 150: sasa uolant. 

Haec ubi legerit Martinus Hertz, ingenue, opinor, fatebitur 
hominem simplieisaimura inmerito a se in calliditatis raalignae 
suspicionem esse adductum. 



vu 

Ceterum Commodiani profanarum litterarum studia non eis, 
quos memorauimus, scriptoribus se continuerunt. Ciceronem 
quoque, Ouidium, TibuUum, alios interdum uidetur secutus 
esse ; ego uero cum et temporis angustiis et uirium mediocritate 
impediar, aliis rem accuratius tractandam relinquo; qui si in 
Gommodiani carminibus suum cuique reddere conabuntur, non 
multo angustior eis campus patebit quam in Ammiano Mar- 
cellino. 

De codicibos instrnctionnm. 

Baluzio^') si fides habenda est, lacobus Sirmondus^o^ >»»*««»«•" 

-^ «i8 d6p6rditu8. 

apographum, quo Eigaltius postea usus est, ex uetusto 
codice Andecauensi ipse descripserat. Hunc codicem non iam 
comparere Ernestus Ludwig, nouissimae editionis auctor, 
a Lemarchandio , bibliothecae Andecauensis praefecto, litteris 
certior factus est. Eo magis operae pretium est accurate col- 
ligere, si quid homines doctos inde exscripsisse aut certum aut 
uerisimile est, praesertim cum etiam apographum illud Sir- 
mondianum ad hanc aetatem non uideatur peruenisse. 

Et primus ipse Sirmondus, ut supra memorauimus, in 
editione Ennodii, deinde GilbertusGaulminus in editione 
Eustathii particulas quasdam instructionum attulerunt, quae 
aut ex ipso illo codice uetusto aut ex apographo a Sirmondo 
scripto uidentur • fluxisse. Bigaltius autem instructionum 
uetus exemplar nuUum se uidisse, sed apographo tantum Sir- 
mondiano in editione curanda usum esse in praefatione ipse 
fatetur. 

At Baluzius lectiones ex ipso codice Andecauensi haustas 
eonpluribus operum suorum locis non ita paucas adfert. Ea 
de re uberius egi in Biatter f. d. bayer. Gymn. XVI p. 341 
sqq. ^*). 

Patauinus quoque Commodiani codex, quem Montfaucon ^^^e e?£te°" 
in bibl. bibl. tom. I 487* sic designat: 'ex Musaeo Laurentii 



'^) Not. in Lactant. de mort. persecut. c. 11; Cypr. ed. Paris. ann. 
1726 p. 453. 

'') Cf. Sitzungsberichte CVII p. 733 sqq. 



Pignorii Patauini', non iam exstat. Cf. Emest Ludw, in prae- 
fat ad instruct. p. XI. 
cod. Mediomon- In hac tanta fatorum iniquitate est, cnr nobis gratulemur, 
iieBiu.niBiiEi8=c. qnod codei Mediomontanus (Middlehillensis) aetatem tulit, qui 
in catalogo Haeneli (p. 861) in libris Meermannianis sic descri- 
hitur: 'Commodiani Instructiones per litteras uersuum primas 
seu uersibus, qui dicuntur acrostichides, cum quibusdam aeni- 
gmatibus, saec. XI, membranaceus.' 

Hunc cum uniuersa bibliotheca Mediomoutana Cheltenhamum 
translatum Erneatos Ludwig, priuaquam carmina Commo- 
diani ederet, iu usum suum conuertere conatus est ; sed sump- 
tibus, qui pro uenia librorum Cheltenhamensium inspicien- 
donim exigi solent, deterritus incepto destitit. Quo factum 
est, ut editio eius propter eeteras uirtutes admodum laudabilis 
certiore tamen textus conformaudi fundameato careat. 

Insignitua est codex ille hunc in modum: 'cod. MediomOD- 
tanus 1825 (Meermannianua 708}'. Prima uiginti quattnoi folia 
continent Commodiani instructiones ; a folio 25 sequnntur 
tetrasticha enchiridii Prudentiani, quorum primum inschbitur 
'Adam et Eua,' Haec excipinntur a«nigmatis sexaginta duobus, 
quorum Haanelium in catalogo mentionem faeere supra me- 
morauimus '^). 

Accedunt deinde in eodem codice alia quaedam, quae eom- 
memorare longum est. 

Hic codex in instructionibus Commodiaui ut multas affeit 
lectiones eis, quae in editiones receptae sunt, praestantiores*^, 
ita plurimis et foedissimis seatet mendis, Nam praeterquam 
quod librariorum incuria uel icscitia factum est, ut saepis- 
sime uerba aut miris modis deformareutur aut omuino omit- 
terentur, ne interpolationum quidem desunt exempla, quod 
deprauationis geuus faciliime eognoseitur, ubi uerborum abun- 
dantia instum modum uer.siis eicedit uelut II 14, i; 21, 2; 
32, 10. 

Scripturam primam codicis aut eadem manus aut altera 
interdum correxit. Alterius autem manus emendationes et ad- 



") De eisdem egit Guil. Mejer 1. c. p. 413. 
") Cf. SitinngBberichte CVII p. 742 sqq. 



VIIII 

modam rarae et eius modi sunt, ut coniecturam sapiant, non 
ex arcbetypo uel alio aliquo fonte haustae esse uideantur. 
Praeter codicem Cheltenhamensem ex instructionum libris ^odd. Parisinui 

et Leiaensis. 

mss. soli restant Parisinus (bibl. nation. mss* lat. n. 8304) 
et Leidensis (Yossianus in octauo n. 49), uterque chartaceus, 
uterque saeculo septimo decimo exaratus, quorum uarias lec- 
tiones J. B. Pitra in spicilegii Solesmensis uolumine IV p. 
224 — 230 primus prelo mandauit et multum facere ad emen- 
dandas instructiones docuit. Idem cod. Parisinum littera B, 
Leidensem littera A insigniuit. Hos denuo atque accuratius 
inspexit et exscripsit Ernestus Ludwig, qui in editione sua cod. Parisini» 
Parisinum inprimis ducem secutus est. Et est ille codex haud ~ 
parui momenti, qnamquam auctoritate minus ualet quam Chel- 
tenhamensis. Hunc eum propinquitate contingere cum ex aliis 
rebus tum inde apparet, quod permultae lectiones in utroque 
inueniuntur, quae corruptelam prae se ferant. Idem quia cum 
editione Rigaltiana crebro conspirat, et Pitra et Ludwig cen- 
suerunt esse eum apographum illud Sirmondianum, quo Rigal- 
tius in editione sua conformanda se usum esse ipse fatetur. 
Ea opinio cum iam prius mihi minus probaretur ^') , postea 
argumentis satis magnis ostendisse mihi uideor codicem Pari- 
sinum n o n esse ipsum apographum Sirmondi *®). Quorum 
argumentorum nescio an grauissimum sit, quod acrostichon 
I 18 in Parisino codice initio omissum extrema eius parte 
Rigaltii ipsius manu additum est. Qui si, ut ipse in 
praefatione dicit, uetus instructionum exemplar non uidit, 
unde potuit illud acrostichon supplere, nisi ex uero apographo 
Sirmondiano ? 

Itaque, nisi fallor, sic se res habuit: Rigaltius Sirmondia- 
num exemplar acceptum nescio cui describendum dedit. Hic 
nouus liber ex Sirmondiano descriptus B noster est. Quem 
dum perlustrat Rigaltius et cum apographo Sirmondiano com- 
parat, cum alios librarii errores correxit tum acrostichon XVIII 
illius incuria omissum ipse suppleuit. 



^^) Sitzungsberichte XCVI p. 452 sq.; Blatter f. d. bayer, Gymn. XVI 
p. 345. 

^^ Sitzungsberichte CVII p. 737 sq. 



Nonas qaB,sdam res addo, uode appareat non ntiqne soluin 
eodieem B Kigaltio ad raanus fuisse, cum instructiones eden- 
das curaret. 

In relationum Academiae Caesar. Vindob. uolumine CVU 
p. 738 sq. multos attuli loeos, quibus editio priuceps cum cod. 
Cheltenhamensi conuenit, a cod. Parisino differt. Quae exempla 
qaamquam suiSciunt, unum tamen, quod illic omisisse me 
paenitet, hic addam. 

I 23, 14 in editione principe haec leguntur: 

In supplicem prodis dei, sub aspectu tyrauui. 

Iliud dei neque in B ueque in A inuenitur ideoque ab 
Ernesto Ludnig omittitur, quamquam ea re uersus claudicat. 
At Cheltenhamens-is editioni principi hoc quoque loco soffra- 
gatur. Itaque cum ne aagacissimus quldem bomo couiectur& 
snpplere uocem dd potuerit, dubium non est, quin Bigaltio 
praeter Parisinum alius quoque codex adfuerit, quem coq- 
suleret. 

Aerostichi I 13 uersum 5 Eigaltiua sic scripsit: 

Cum si deus esset unquam nou furto uiuebat. 
Idem in commentario adnotat: 'Est qui malit: citm si deus 
Gsset, utiq. (sic!) non furto uluehat. Sed haec particula Mfi2»e 
ruraus occurret uersu prosime sequ.' — Quis est ille, qui utiiue 
malle dicitur quam unguam? In Parisino quidem sola lectio 
unquam inuenitur; non magis in Leidensem codicem cadnnt, 
quae Kigaltius dicit; ibi enim in textu nunquam, in margiue 
wnquam scriptnm est neque quidquam praeterea additum. 
Apparet igitur Kigaltium lectionem utique es alio fonte peti- 
quem genuinum fuiese documento est, quod Chelten- 
i quoque vti^ (sic!) praebet. 

Insequentem eiusdem carminis uersum editio Rigaltiana 
hunc ia modum tradidit: 

Terrenus utique fuit et monstriuora natura. 
Ibidem in commentario additur: 'Placet emeudatio: Mon- 
struosa.' Quae emendatio utrum ipsius sit an alius alicuius 
Rigaltius non dicit. At, nisi fallor, haec ne est quidem emen- 
datio, ut Kig. falso opinabatur, sed antiqua et uera lec- 
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tio. Eadem certe in codice Cheltenhamensi inuenitur, cum 
codd. BA solam lectionem monstriuora habeant. 

Ad haec duo exempla inter se similia tertium accedit. In 
alterum eiusdem acrostichi uersum Sigaltius adnotat, pro Nunc 
ergo retro^ quod ipse in textum recepit, ''a quibusdam' confici 
scripturam ^Nunc ergo reticeo! Atqui hanc lectionem altera 
manus codicis Cheltenhamensis praebet, quae primae manus 
scripturam retiuo ita correxit ut sit reticeo, cum in codd. BA 
una eademque lectio retmo inueniatur, unde satis apparet illud 
^a quibusdam' non ad horum codicum alterum utrum, sed 
ad alium aliquem fontem pertinere. 

Ter igitur in uno eodemque carmine perexiguo uestigia nobis 
occurrunt, quibus monemur Rigaltio, cum instructiohes ederet, 
ad fontem quendam patuisse aditum, qui non fuit B (uel A)' 
et similis fuit codici Cheltenhamensi. 

Hunc autem fontem quem alium fuisse dicamus nisi apo- 
graphum Sirmondianum? Hoc Rigaltius, quamquam plerum- 
que Parisino nostro (B) utebatur, interdum tamen, ubi in 
locis difficilioribus haerebat, uidetur consuluisse ibique in textu 
aut inter lineas aut in margine ^^) lectiones repperisse , quae 
in cod. B deerant. Hunc enim codicem fontis antiquioris, 
quicumque fuit, non accurate repraesentasse imaginem iam 
inde perspicitur, quod in ipso codice B et totum acrostichon 
1 18, ut supra (p. VIIII) demonstrauimus, et capitulationis pars^®) 
omissa erant. Quae res si ita se habuit, non iam est quod mire- 
mur tam multas lectiones, quae desunt in codd. BA, editioni 
principi cum codice Cheltenhamensi communes esse'^). Has 

^^ lu apographo Sirmondi praeter primam etiam alteram manum in- 
terdum fuisse conspicuam inde apparet, quod Eigaltius in uersum 15 
acrostichi 53 (II 12) haec adnotat: 'In apographo scriptum fuerat: 
Tu tibi praeterea in delictis parcere noli. Quae scriptura ferri et ex- 
plicari posset, nisi nos admoneret is, qui ;apographum recen_ 
suit, ueterem manum fuisse in Belian.^ — Hoc igitur certe 
loco prima manu in delictiSy altera in Belian scriptum fuit; at in B 

in delian 

itemque in A haec inueniuntur: in dictis eaque omnia una eademque 
manu ezarata. 

«") Sitzungsberichte CVII p. 719. 

*») Ibid. p. 738 sq. 
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eniin quoque suspicio est Kigaltium ei ipso apographo Sir- 
mondiano petiaisso. 

Restat, ut pauca dicamus de uahis lectioiiibus, c^uae in cod. 
B praeter testum adiunetae sunt. Earum magnam partem 
prima manus siipra lineas scripsit; qnaedam autem altera illa 
mana adiecta simt, quae acrostichon I 18 primo omissum Bnp- 
pleuit. Hanc alteram codicis B mauum ipsius Kigaltii ease 
cognoui, ubi mihi eontigit, ut codicem B eum notis et com- 
mentatiuDculis compararem, quas Eigaltius Berolinensi editio- 
ais principis esemplari sua mauu subiunxit; de qua re nide 
Sitzungsberiehte CVII p. 714 sq. 

la Codici Farisiuo Leideusis simillimus est. lidem cum non 
jiaucis loois inter se difTeraiit, Ernestus Ludwig putaoit 
non alterum es altero descriptum esse , sed utrumque ex uno 
eodemque antiquiore arcbetypo fluxisse. Ego uero et aingoloB 
accurate excutiendo et ambos iuter se comparando dubium noa 
esae intellexi, quin Leidensis ei Parisino ita sit descriptus, 
nt librarius codicis Leidensis, homo doctus aliquis, noa pauea 
mutauerit et addiderit; qui utrum omnibus locis, quibus ab 
exemplo sno abscessit, suo tautum ingenio usus sit an inter- 
dum praeter eodicem B etiam alium inspexerit libmm, equi- 
dem nou ausim decernere. Cf, Sitaungsberiehte CVII p. 720 sqq. 

' Apographi Sirmondiani saepius iam meutiotiem fecimus. 
Descriptum illud a Sirmondo es codice Andecauensi fuisse, ut 
supra (p, VII) memorauimus, Baluaiua testatur. Idem anti- 
quissimum fuisse fuadamentum cognouimus, quo editio Rigal- 
tia n a nitebatur. Inde codicem B descendisse arbitramur 
(cf. p, VIIII); ipsum autem apographum Sirmondianum nou 
iam uidetur comparere. Quamquam, id quod paulo post oaten- 
detur, nou paucae eius leetiones editioue principe nobis ser- 
uatae sunt. 

De editionibns iustructionniii. 

ps Editio princeps a Nicolao Kigaltio eurata sic est inseripta: 

'Commodiani lustructiones per litteras uersuum primas. Tem- 

pore Siluestri P, B. sub Constaotino Caes. compositae. Nunc 



prJiDum typis mandatae. Tulli Leucomm. Apnd Sim. Belgrand 
& lo. Laureutiura, Trpographos Regios. M.DC.XLIX. Cum 
prinilegio Eegia.' 

Ea editio qiia ratione sit instituta, quoniam alias iam ex- 
poaui "), illie qnae diii noio repetere, Tllnil tantum monuerim, 
in editione principe praeter teitum instructionum eam inprimia 
appendicis partem alicuiua esse momenti, qua uariae lectiones 
ei apographo Sirmondi proferuntur. 

Anno post pnblicatam prineipem altera prodiit editio eodem 
homine docto curante, cnius haec est inscriptio: 

''Commodiani Instruetiones adneraus Gentium Deos. Pro 
christiana diaeiplina. Tempore Siluestri P. R. sub Constantino 
Caes. compositae, Nunc primum typis mandatae. Talli Leu- 
corum. Apud S. Belgrand et I. LaurentiHm, Typogra 
Kegios. M.DC.L. Cum priuilegio Regis.' 

Textus alterius editionis a principe non paucis locia diuergit 
neque tamen ideo melior factus est. Nam Rigaltius in altera 
editione, ut aliquot manifesta editionis principis menda oor- 
rexit, ita erebro aut ipsam lectionem geDuinam aut genuinae 
indieia praepostere aboieuit. Cf. Sitzungsbarichte XGVI p. 
455 sqq. 

Editio altera commentarium quoque continet, quo ed. prin- 
ceps caret. In eo commentario praeter rerum et uerborum 
explicationes haud raro uariae lectiones ex apographo Sirmondi 
commemorantur, qnae in appendice editionis principis desunt. 

De ceteris, quae in ed. altera notabilia uidentur, cf. 
Sitzungsberichte XCVI p. 460 sqq. 

Harum duarum editionum eiemplaria, quae iam saeculo 
septimo deeimo eieunte admodum rara fuisse Gisbertus Cuper 
in Lactantiani libri de mort. peraecut. c, 2 adnotat, paucissima 
nunc superaunt, quo factum eet, ut de editione principe diu 
peruersa fuerit hominum doctorum opinio '^). 

Ac principia quidem editionis Parisiis duo, Berolini 
imDm; alteriua editionis singula Parisiis et Berolini in biblio- 
thecis publicis exemplaria seruantur. Berolinensia eiemplaria, 
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"I Sitzangalierichte XCVI p. 447 s 
») Ibid. p. 448. 



quae ipse identidem meis oculia lustraui, uno uolumine con- 
tinentnr hune in modum insignito: ''Libr. inpr. e. not. msa, 
Quart. 49.' In hoc uolumine, quod olim fuit in numero libro- 
rom Ezechielis Spaaheim, editionis priacipis titulus et 
praefatio et indes, quo capitula instructionum enumerantur, 
desunt; cetera ita aunt conpoaita: Praemittuntur editionis 
alterius titulus et praefatio; sabsequitur editionis principis 
teitus cura appendice; claudunt agmen reliquae editionis alte- 
rius partes. Accedunt autem ad ea, quae typis sunt iupressa, 
commentationes et adnotationes quaedam in conpluribus foliia 
albis adglutinatis ipsjus Bigaltii manu eleganter conscriptae. 
Praemittitur inseriptio: "Gurae ad Commodianum secundae'; 
deinde baec sequuntur: 

'Obaeruatio ad Instr. VI. 

cur annis ducentis 
Fuistis infantes? 
Huic poematio Commodianus impressit uestigia' etc, 
Snnt haec eadem, quae Henricus Leonh. Sehurzfleisch 
atmo 1709 in supplementis suis prelo mandauit. Cf. Sitzungs- 
berichte XCVI p. 466 sqq. 

In bibliotheca nationali Parisina, ut supra diiimus, tria 
inueniuntur editionum Bigaltianarum exemplaria, duo prin- 
cipis, unum alterius editionts. Et alterum editionis prineipis 
esemplar, quod sic insignitur: 'Inueutaire c 1640 C 597 R6- 
serue (in 4")', praeter testum tjpis esaeriptum commentarium 
oontinet, quem Rigaltius in foliis albis bibliopegi opera inter- 
iectis conscripsit, cum editionem alteram parabat. lamAlfre- 
dus Schoene, qui de exemplaribus Farisinis, qua est eximia 
liberaUtate, primus me docuit, ante faOs octo annos perspexit 
scriptum illum commentarium cum eo, quem typis inpresaum 
editio altera continet, fere congruere. 

Idem confirmauit Antonius Sunz, qui, dum anno 1882 
Parisiis uersatur, rogatu meo accuratius rem indagauit, Qnae 
ille tum litteris mecum benigne communieanit et eiemplis 
luculentis propositis demonstrauit, ea breuiter referam. 

Notae Rigaltianae editioni prineipi in foiiis uacuis inter- 
iectia eonscriptae commentario editionis alterius typis in- 
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presso quamquam simillimae sunt, tamen ab eo interdum 
differunt, at appareat huno non es ipsis illis notis flaxisse, 
sed aliud aliquod intercessisse Bcriptum exemplar, quod typo- 
thetae sequebantur. Aliis locis commentarius mana seriptus 
typis inpresso prolixior est, aliis breuior; nihilo tamea setius 
uerbis magis quam rebus iuter ae differunt. 

In teitu quoque exemplaris illiua Rigaltius quaedam calamo 
mutauit. Earum mutationum maiorem partem Antonins Kanz 
iu alterius editionis testum esse receptam doceb; idem non- 
nnllas notauit, quae ia altera editione non leguntur; sunt 
antem hae: II 4, 5 mitante "*) pro euitate; ibid. u. 11 mereunt 
(sic!); II 16, l Sttnt pro Si; ibid. u. 24 Et pro Eum; II 21, 
10 Vincimus . . qui pro Vicimus . . quo; II 22, 3 illa pro 
Ulo; ibid. u. 5 illud pro illum; u. 7 refuriam (iu mai^ine) pro 
furorem. — Haec in commentario critico non debui omittere. 

Vt in exemplari Berolinensi editioni alteri, ita in Farisino 
editioni priocipt aliquot folia uacua subiuncta sunt, in qui- 
bu3 Bigaltius ampliores quasdam adnotationes in conplures 
inatmctionum locos conscripsit. Ibi crebrae eorrectiones ipsius 
Rigaltii manu factae teBtimonio sunt illum, quae secura eom- 
mentahatur, primum tunc uerbis concepisse. Earum adnota- 
tionnm initia haec sunt: 

'Obser. ad Instr, VI. 
OVR ANNIS DVGENTIS INFANTES FVISTISJ Huk 
poematio Commodianus impressit uestigia' etc. — Finiuntur 
autem illae hune in modum: 'Suprema lex Gazeo nostro fuit, 
Nullis carminum legibus oUigari. Ceterum.' 

Haee prope ad uerbum consentiunt cum ek, quae iu fine 
eiemplaria Berolinensis, ut supra (p. XIIII) diximus, eleganti 
scriptnrae forma ab eodem Higaltio exarata sunt. 

Extrema exemplaris Parisini parte insuper adiuncta est epi- 
atula Rigaltii Prancogallico sermone ad Sirmondum scripta, 
quem VoIImoeller, uir et humanitate et doctriaa insignis, 
mihi descripsit. Cf. Sitznngsberichte XCVI p. 471 sqq. 

Tertium editae inatructiones sunt anno Domini 1666. Tunc e^''" 
enim Pariaiis sumptibus loannis Du Puis Cypriani opera post 

") Idem Rigaltius repetit in supplementiB (cf. indic. aiglorum). ■ 



Nieolai Rigaitii mortem Ph. Priorius demio ita typis inpri- 
menda eurauit, ut aliorum ([uoque scriptornm ecciesiasticoram 
iibros adderet, quorum ultimiim locum Commodiani inatruc- 
tiones obtinent sie inscriptae: 

'Commodiani instructiones aduersus gentium deos. Pro ehri- 1 
Btiana diseiplina. Tempore Siluestri P. E. aub Constantiao Caee. 
eompositae, Nune primum typis mandatae, Cura et studio j 
Nicolai Rigaltii eum eiusdem Notis/ 

Haee si {juis parum caute legerit, non potest non opinari 
iUic aut ipsam editionem principem Kigaltii aut certe similli- 
mum eius esemplar oculis suis offerri; quorum neutrum uerum 
est. Nam Rigaitiua tum iam duodecim annis ante uita deces- 
serat et Priorii editio non primam, sed alteram Rigalfiianam 
ita repraesentat, ut, ubi ab illa diuergit, plerumque noui edi- 
toris incuria causara sustineat. Cf. Sitzungsberiohte XCVI 
p. 463. 

Et tamen huie tertiae potissimum editioni ludibrio quodam 
fortunae eontigit, ut subolem satis amplam propagaret. Ac 
prima quidem illinc deriuatur editio inatructionum, quae in 
uolumine XXVII Masimae bihliotheeae patrum Lugduni 
anuo 1672 tjpis inpresaa est; deinde Schurzfleischiana, 
Dauisiana, Gallandiana, de quibus disputauimus in 
Sitzungsberichte XCVI p. 463 sq. Eandem uiam sequuntur 
editiones Pisaurenais (in collectionis Piaaurensis tom. V 
anno 1766 od.) et Augustana (in P. Dominici Sehram ana- 
lysis operum s. s. patrum tom. VI anno 1784 ed.). Non magis 
editio Migneana (Migne, patrol. ser. lat. tom. V) anno 1844 
Parisiis uulgata antiquiorem fontem repraesentat ; nam religiose 
Dauisii et Gallandii errores seruat atque repetit, qui ipsias 
Rigaltii editionihus inspectis facile potuerunt emendari. 

Paulo meliorem est ingressus uiam Franciacus Oehler, 
qui Commodiani instructiones in bibliotheeae patrum eccle- 
siasticorum Gersdorfianae uolumine XIII aiino 1847 edendas 
curauit. Is in commentario es priorum editionum farragine, 
quae utilia uidebantur, satis pmdenter excerptis nonnuUa ex 
sua doctrina addidit. Idem BerolineDSe editionum Eigaltia- 
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narum exemplar ipse uidetur inspexisse, quibus cur non saepius 
et constantius usus sit, ualde mirandum est. 

Ceterum ne boc quidem sufficiebat. Onmium primum ipsi 
codices mss. tandem aliquando adeundi erant. Hoc primus 
post Baluzium J. 6. Pitra fecit, qui in spicilegii Solesm. 
uolumine IV p. 224 sqq. uarias lectiones codicum BA ex- 
scripsit. Quo in opere cum uideret quanta licentia et negle- 
gentia Sigaltius in editione egisset, non iniuria proditionem 
potius illam Commodiani quam editionem esse dixit. 

Haec Pitra anno 1858 scripserat. Sed uicesimo demum anno 
post prodito Commodiano ab Ernesto Ludwig subuentum 
est, qui, cum nouam editionem '*) pararet, ut supra iam dixi- 
mus, codd. BA denuo perlustrauit et Parisinum inprimis 
secutus permultis locis ueram lectionem feliciter restituit. 
Idem in praefatione apparatum criticum et in fine libelli 
indices accurate conpositos addidit. Oui si Oheltenhamensis 
quoque codicis copia esset facta, totam uidetur rem absolutu- 
rus fuisse. 

De codice ms. carminis apologetici. 

Oarmen apologeticum uno codice ms. continetur^ qui et ipse cod. Mediomon- 
in celeberrima illa bibliotheca Mediomontana uel Oheltenha- ~ 

mensi seruatur. Hunc codicem paulo ante, quam typis exscri- 
beretur, ex Italia ''quasi e uetere libraria Bobiensi' allatum 
esse Pitra in prolegomenis p. XVII testatur. Est ille mem- 
branaceus, signatus numero 12261, saeculo YIH fere scriptus. 
In eo carmen apologeticum a folio 182^ usque ad folium 197^ 
patet. Extrema pagina situ et tineis tam male habita est, ut 
scripturae interdum aut perpauca aut nulla supersint uestigia. 
Antecedunt quaedam Augustini et Hieronymi opuscula. Folio 
182', ut ait Pitra, haec est inscriptio: 'Incipit argumentum 
Augustini episcopi ad Alypium episcopum'; reliqua pars pagi- 
nae uacua est; in altero autem folii latere (182^) nullo uel 
auctoris nomine uel carminis titulo scripto ipsius carminis ini- 
tium inuenitur: 

Quis poterit unum proprie Deum nosse caelorum etc. 

»5) Lipsiae in aedibus B. G. Teubneri. MDCCCLXXVIII. 
XV. b 
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Litterarum ferme minnscula est forma, nisi quod singnli 
uersus a singulis uncialibus litteris initium capiunt^ ante quas 
punctum supra lineam poni solet ad uersus distinguendos, 
qui praeterea uno tenore scripti sunt. Baro librarius per totos 
uersus unciali scriptura utebatur, uelut u. 138 — 140. Praeter 
primam librarii manum altera quoque occurrit, qnae siue ex 
ipso codicis M archetypo siue ex alio antiquiore libro, quae 
aut perperam scripta aut omissa fuerunt, diligenter corrigebat. 

De editionibus carmiiiis apolosetici et commentatio- 

nibns qnibnsdam. 

Primus, ut iam diximus, J. B. Fitra carmen apologeticum 
ex codice, quem Thomas Phillipps, bibliothecae Medio- 
montanae conditor, illi peruestigandum tradiderat, in spicilegii 
Solesmensis uolumine I anno 1852 edidit. Textus carminis 
illic a pagina 20 usque ad p. 49 pertinet. Praemittitur in 
prolegomenis p. XVI — XXV commentatio editoris. Praeterea 
nouae eiusdem curae accesserunt in eodem uolumine p. 537—543 
et in uolumine IV anno 1858 edito p. 222—224, ubi extrema 
pars carminis ex recentiore Thomae Phillipps coilatione iterum 
recensebatur. 

Anno post primum spicilegii Solesmensis uolumen editum 
J. L. Jacobi commentationem scripsit, qua quaeritur, quae 
fuerit Commodiani de trinitate opinio ^*). 

Satis longo interiecto temporis spatio noua lux Commodiano 
adfulsit, cum anno 1870 ea, quae Adolfus Ebert in Saxo- 
nica litterarum societate inprimis de ratione, origine, aetate 
carminis docte et ingeniose disputaverat, typis mandarentur^'). 
Inde coeperunt et philologi et theologi Commodiano diu ne- 
glecto certatim operam nauare. 

Adolfi Ebert uestigia pressit Carolus Leimbach, qui in 
programmate pascbali scholae ciuilis superioris Schmalcal- 
densis anno 1871 edito, quae ad id locorum de carmine apo- 



^ CommodianuB and die altkirchliche Trinitatslehre. Deutsche Zeit- 
Bchrift f. christl. Wissensch. u. christl. Leben. 1853 p. 203 — 209. 

^^ Ahhandl. der philoL-histor. Classe der kouigl. sachs. Gesellsch. d. 
Wissensch. V (1870) p. 387—420. 
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logetico disputata erant, et diligenter congessit et recensnit 
prndenter et snis doctis commentationibns auxit. 

Deinde nouam carminis editionem Hermannus Roensch 
adgressus est in 'Zeitschrift fur die historische Theologie' 
ann. 1872 p. 163 sqq. Editionis Boenschianae tres sunt partes, 
quarnm una praefatio continetur, alter^ noua carminis recensio 
cum commentario critico, tertia commentarius, quo et res et 
uerba accurate explicantur. In hac tertia inprimis parte mira uiri 
doctrinae ubertas enitet, cum ibi eae agantur res, in quibus 
ille iam diu regnat, uulgaris dico latinitatis rationem et anti- 
quitates Christianas et bibliorum latinorum lectiones uetustas. 

Anno 1877 tertia carminis apologetici editio Ernesto 
Ludwig curante in bibliotheca Teubneriana prodiit. Neque 
ille ea re actum egit; nam cum ipse quoque uulgarem Roma- 
norum sermonem penitus cognitum haberet et uia ac ratione 
progrederetur, satis prospere ei res cessit, quoad eius sine 
noua codicis Mediomontani collatione fieri potuit. 

De nona collatione codicum Mediomontanornm. 

Quas modo memorauimus carminis apologetici editiones et 
oommentationes, eae omnes sola Fitrae collatione nitebantur, 
quamquam hic ipse fatebatur 'raptim se ignotum carmen' ex 
codice descripsisse *®). Itaque uiris amplissimis, qui corpori 
scriptorum ecclesiasticorum latinorum iussu et sumptibus Aca- 
demiae Caesareae Vindobonensis edendo praesunt, operae pre- 
tium esse uisum est, nouam codicis Mediomontani instituere 
coUationem. 

Et primo Henricus Stephanus Sedlmayer anno 1879, 
dum aliornm negotiorum causa Cheltenhami uersatur, illorum 
uirorum monitu non solum codicem 1825, quo instructiones 
continentnr, sed etiam codicem 12261, unde Pitra carmen 
apologeticum edidit, inspexit et utriusque conferendi pericu- 
lum fecit. Extremam autem carminis apologetici paginam 
totam accurate depinxit et uestigia scripturae, quae magna ex 
parte euanuerat, studiose indagauit. Quas ille ex utroque libro 



»«) Spicil. Solesm. IV p. 222. 
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nouas et egregias notauit lectiones, eae nemini non potuerunt 
cupidinem inicere cetera quoque cognoscendi. 

Itaque anno insequenti Pio Knoell, cum in Angliam pro- 
ficisceretur, mandatam est, ut inchoatum a Sedlmayero opus 
absolueret, qui rem tanta et diligentia et rerum peritia peregit, 
ut, si quid in nostra editione laude dignum uidebitur, magna 
ex parte illi acceptum referamus. 

In collatione PiiKnoeli non inueni capitulationes instruc- 
tionum*^). Has postea Henricus Beckh, amicus meus, dum 
studiorum causa in Anglia uersatur, rogatu meo ex codice C 
benigne descripsit. 

De nonissimis commentationibns ad Commodiani 

carmina pertinentibos. 

Nouis lectionibus Mediomontanis primus usus est Fride- 
ricusHanssen, quiin commentatione egregia, quam de arte 
metrica Commodiani edidit (Argentorati apud Carolum J. Trueb- 
ner. MDCCCLXXXI), postquam collationis nouae ei ex parte 
copia facta est, permultos locos sanauit. Idem illa commen- 
tatione ostendens Commodiani uersus, qui et aliis multis et 
mihi ipsi prope nuUo certo ordine fluere uidebantur, tamen 
legibus quibusdam teneri ceteris quoque probabilem rationis 
metricae normam proposuit^ ad quam recensendi operam diri- 
gerent. 

Nuperrime de Commodiano QuilelmusMeyer bene meritus 
est. Is in commentatione, quae inscribitur **Anfang und Ur- 
sprung der lateinischen und griechischen rythmischen Dich- 
tung' '®), ipse quoque de uersuum Commodiani structura egit, 
carminis apologetici potissimum ratione habita, quia illud 
minus quam instructiones mendis deformatur. 

IUic cum alia multa acute disputauit, tum legem ab ipso 
primo perspectam protulit, quam secutus Commodianus toto 
fere carmine binis uersibus singulas sententias concludebat. 
Hoc Columbi quoddam ouum erat; nam quod unus inuenit, 
id, postquam inuentum est, tam facile intellectu uidetur, ut 

*^ Cf. editionls nostrae p. 3 sq., 56 sq. 

»•) Abhandl. d. k. bayer. Akad. d. Wiss. XVII. (1885) p. 288 — 307. 
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se quisque idem inuenire potuisse crediderit. Eius legis au- 
xilio multis carminis locis uerborum distinctio melius quam 
antea institui potuit. 

Ceterum uno loco, u. 565 (561) sqq., ipse Guilelmus Meyer 
Commodianum legem illam neglexisse concedit ; sed aliis quo- 
que locis idem uidetur euenisse, uelut u. 15 sqq. 143 sqqv 
341 sqq. 621 sqq. 657 sqq. 913 sqq. 930 sqq. 

Idem uir doctissimus, postquam lectiones Mediomontanas 
cum eo communicaui, cumulatam mihi rettulit gratiam, cum 
praeter eas, quas in commentatione illa proposuit, emendationes 
alias quoque non paucas per litteras mihi suppeditauit. 



Pauca de nostra qualicumque opera addenda sunt. Inuitus^ 
rem difficillimam adgressus sum, cunctanter cedens benignae 
amicorum adhortationi, qui iusto melius de uiribus meis iudi- 
cabant. In ipso autem opere identidem inopinatis interpellatus 
impedimentis sum, et cum tandem typis eXscribi libellus iam 
coeptus esset, nouo atque laborioso repente munere publico 
mihi iniuncto negotiis insuetis adeo distinebar, ut in Commo- 
dianum non tantum quantum requirebat curae inpendere pos- 
sem et postremo diflferre editionem cogerer. Nunc uero mensibus 
aliquot interiectis ipse de nonnullis alia atque antea sentire 
coepi et retractanda quaedam censeo. 

I 6, 4. Scripsi: Versari maturum (in) infantia non capit 
aeuum. Praepositio in quamquam post maturam et ante 
infantia facillime potuit excidere, tamen, quoniam ablatiui 
sine praepositione usus apud Commodianum late patet^^), ne 
hoc quidem loco fuit interponenda. 

I 26, 17. Claudicare sententiam iam diu intellexeram (cf. 
Sitzungsberichte CVU p. 756); nunc paenitet me non rece- 
pisse, quod olim in mentem uenerat, unda pro uita. Conpa- 
ratur enim incerta uitae humaaae condicio cum nauigatione 
periculorum plena. De adiectiuo uitrea cum unda coniuncto 
cf. Verg. Aen. VII 759. 



'*) Cf. indic. uerborum et locutionum. 
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I 39, 6. Hic uersus iu cod. C ita scriptus est : Vnde simu- 
latis aliene christo credatis. Ego post multam haesitationem 
haec recepi: Vnde similantis alieni CJiristo credatis. Sed et 
codicis scripturae et sententiae uniuersae magis congruit^ quod 
sero intellexi: Vnde simulatis alia^ ne Christo credatis, — 
i. e. ''YoS; ludaei, quod Bebeccae de caelo nuntiatum est^ aliter, 
atque oportet, interpretamini, ne uidelicet uera interpreta* 
tione Christo credere cogamini/ — Vnde idem ualet quod *'de 
qua re.' 

II 12, 16. Et sententiae et uersui succurres, si scripseris: 
ut reddat(ury fama pro morte, 

II 14, 7. Pro antiquissima lectione qua cum ceteris scripsi 
nam; sed nescio an quando potius fuerit recipiendum^ quae 
uox alias quoque apud Commodianum idem ualet quod cfum 
aduuersatiuum ; cf. II 23, 2. 35, 10. 

II 15; 12. BectoSy corde honos, deuotos legi diuinaej Comma 
post corde^ non post rectos ponendum erat, cum locutio rectus 
corde in interpretationibus latinis scripturae sacrae saepe oc- 
currat, uelut Psal. 7, 11. 10, 3, 31, IL 36, 14. 

n 18, 18. Pro momeriUy quod in cod. C inuenitur, momen- 
tum scripsi. Satius fuit eius loco materiam ponere; cf. II 
26, 2: Etdaremateriam ceteris exemplo uiuendi, ubi materia 
eadem notione uidetur usurpari, qua norma uel praeceptum. 

II 33, 8. Scripsi: Faustum felicem[que] diem in exitu 
uuUis hdbere; sed debui syllabarum abundantiam in potius 
quam qu^e deleto coercere. 

II 35, 15. fundenda magis quam fienda arridet; cf. u. 3: 
quo uenisti fundere preces. 

A. 189. esse, quod ms. habet, pro ex se restituendum est. 
Cf. 537 : Hle duos populos praedixerat esse futuros. 

A. 543. setis (eyrectisj Conuenientius erat codicis lectionem 
rectis retinere; cf. Cypr. p. 253, 18: alta et recta ceruix^ .. 
iiumens animus et superius. 

Praeterea haec corrigenda uel addenda sunt: 
A) in textu: 

I 18, 10 lege retacuit pro reticuit; 
I 22, 2 1. sortis pro sortes] 
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I 30, 18 post sterilis semicolon pro exclamationis signo 
ponendum ; 

I 36, 8 1. numquam pro nunquam; 

II 12, 3 L quoniam pro quonium] 

II 12, 6. 16, 1 1. expecta, expectant pro exspecta, ex- 
spectant\ 

II 19, 21 1. Xancta pro Xanta-, cf. I 35, 21; 

n 23, 2. 36, 8 1. extinguis pro exstinguis; 

n 27, 1 1. eacones pro Zacowes; 

II 35, 19 1. subridis pro suhrides; 

A. 152 1. Diabuli pro diabuli; 

A. 303 comma post es^ delendum; 

A. 659 1. ydrias pro Jiydrias; 

A. 834 1. ebdomadis pro hebdomadis. 

B) in commentario critico: 

I 26, 31 addendum: Tertull. adu. lud. 5: 'uox sangui- 
nis fratris tui proclamat (cod. Puld.) ad me de 
terra ;' 

I 34, 11 Caesares pro Caesar scribendum; 

n 13, 3 add. praeter Genes. 9, 25 etiam: Dan/13f 56z 
^semen Ghanaan* et E^ech. 16, 3: 'radix tua .. de 
terra Chanaan'; 

n 15, 5 locis Tertullianeis add. : Lucif. Calar. p, 271, 
7 H.; 

II 19, 17 add.: cf. A. 202: Praetermisso Deo luxu/rias 
saeculi matmlt; 

II 24, 8 in Hansenii lectione te pro de scribendum; 
II 27, 6 in codicum Cheltenhamensis et Andecauensis lec- 

tione ante ministeria excidit sacra; 
n 31, 2 add. : in Cypriani testim. p. 109y 15 H., quem 

locum Commodianus uidetur imitatus esse, codicis A 

manus 1. et ipsa ^communia' scripsit; 
A. 231 caro nataj add. : cf. incert. auct. adu. Marcion. 

V 139: Christus caro nasci uenit in orbem^; 
A. 703 in lectione codicis M dnm pro nm scribendum; 
A. 780 add.: cf. u. 712: ""modo credere fas est! 
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C) inter textum et commentarium : 

I 28, 1 add.: Gal 5, 22] 

II 1, 13 add.: Act. 9, 5; cf.Lucif. Calar. p. 270, 26 H.: 
^calcem mittere contra stimulum^\ 

II 2, 12 add.: ludith 16, 18; 

II 3, 14 scrib.: Apoc. 21, 23 pro 20, 23; 

II 4, 7 add.: Psal 96, 5; ludith 16, 18; 

II 16, 19 add.: Gal 2, 14; 

n 22, 12 add. : Esai. 58, 7 {Cypr. p. 108, 20 H.) ; 

II 26, 9 add.: Incert. auct. carm. adu. Marcion. III 227 ; 

II 31, 2 add.: Tob. 4, 9 {Cypr. p. 109, 15 H); 

II 38, 4 add.: MaUh. 21, 22; I loh. 3, 22; 

A. 268 add.: Dan. 9, 26 (LXX); 

A. 580 add.: Luc. 8, 15; 

A. 972 add.:Mcfe. 5, 8; 

A. 1000 add.: Malach. 4, 1 {Cypr. p. 94, 22 H.). 
lam denuo prodeat Commodianus non ille quidem tersus 
atque limatus, at sui ipsius, spero, paulo similior. Multa 
etiam nunc restant melius conformanda, multa explicanda 
accuratius, quibus doctiores et acutiores quam nos sumus 
•prospere operam inpendant. 

Superest, ut Guilelmo Hartel et Marco Zucker, qui in 
plagulis corrigendis opera et consilio benigne et enixe me 
adiuuabant, maximas pro meritis agam gratias. 

Scribebam Onoldi mense Martio anni 1887. 

Bernhardus Dombart. 
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Index siglomni. 



S. = Sitzungsberichte der pliil.-hist. Classe der kais. Akademie der Wissen- 

schaften. 
h. Gbl. = Blatter fiir das bayer. Gymnasialschulwesen. 
C = cod. Cheltenhamensis, membran., n. 1825 (saec. XI). 
B = cod. Parisinus, chari;ac., lat. n. 8304 (saec. XVII). 
A = cod. Leidensis, chari;ac., Vossianus lat. in octauo n. 49 (saec. XVII). 
O = CBA 
tf m, 8 litterae codicum siglis additae indicant lectiones in textu, in 

margine, supra lineam scriptas. 
And. = cod. Andecauensis deperditus (cf. b. Gbl. 16 p. 341 sqq.; S. 107 

p. 733 sqq.) 
2^ = uariae lectiones apographi Sirmondiani in appendice editionis I ex- 

scriptae (cf. S. 96 p. 450 sq.; 107 p. 737 sq.). 
2^ == eiusdem apographi lectiones in commentario editionis II citatae. 
2 = S^ et 2\ 

r^ = ed. I anni 1649 ) ab ipso Rigaltio curatae et TuIIi Leucorum 
r* = ed. n anni 1650 ) publicatae (cf. S. 96 p. 448 sqq.). 

r = r* et r*. 
r' = ed. in, quae anno 1666 post moriiem Rigaltii Phil. Priorio curante 

sub Rigaltii nomine Parisiis prodiit (cf. S. 96 p. 462 sq.). 
J^S JE*, E^ = tres indices emendationum editioni I subiuncti (cf. S. 96 

p. 449 sq.; 451 sq.). 
Big. suppl. = supplementa typis impressa, quae editioni II Rigaltianae 

addita sunt (cf. S. 96 p. 462). 
Big. ms. = adnotationes in locos quosdam Instructionum in exemplari 

Berolinensi (libr. impr. c. not. mss. quari;. 49) editioni I et n manu 

Rigaltii conscriptae (cf. S. 96 p. 466; 107 p. 714). 
Schurzfl. = ed. Schurzfleischiana anni 1705 (S. 96 p. 464 sqq.). 
Schurzfl. suppl. = Schurzfleischi supplementa ad Commodianum anno 1709 

edita (cf. S. 96 p. 466 sqq.). 
Dau. = lohannes Dauisius (Dauies) in editione Instructionum anno 1712 

Cantabrigiae publicata (cf. S. 96 p. 468). 
Oehl, = Franciscus Oehler in editione Instructionum anno 1847 Lipsiae in 

bibliotheca patrum eccles. lat. Gersdorfiana sumptibus Tauchnitzii 

publicata. 
Ld = Emestus Ludwig in editione Teubneriana anni 1878. 
V = Oehl. et Ld, 
C, A. = Carmen Apologeticum. 
8, u. = sub uoce. 
8. l. = supra lineam. 
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LIBER PRIMVS. 

I. Praefatio. 
II. Indignatio Dei. 
III. Cultura daemonum. 
IIII. Saturnus. 
V. luppiter. 

VI. De fiilmine ipsius louis <audite>. 
VII. De septizonio et stellis. 
VIII. De sole et luna. 
VIIII. Mercurius. 
X. Neptunus. 

XI. ApoUo sortilegus falsus. 
XII. Liber pater Bacchus. 
XIII. Inuictus. 
XIIII. Siluanus. 
XV. Hercules. 

In codd, CBA haec capitula primo libro praemissa binis exarata 
simt columnis; in B^ et A desunt numeri, quos in B Bigaltius, ut 
mdetur, addidit; et is quidem in numeris scribendis ardbica, librarius 
codicis C roma/na utebatur forma. Editiones Bigaltianae octoginta 
iitriusque libri capitula uno tenore scripta praebent; Oehler capitula 
omnino omittit. Inscriptio Liber primus deest in O; in V autem ante 
capitula haec legu/ntur: Incip commodiani instructiones per litteras uer- 
sunm primas; cf. p. 5 V lupiter Cr VI audite om. Or^; in r* 
hoc uerbum uncino seclusum XII bachus C XIIII Syluanus 

BA 

1* 
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XYh.^e dis deabusque. 
XVH. De simulacris eorum. 
Xyill. De Ammudate et deo magno. 
:XrVJIII. Nemesiacis uanis. 
.. '*' XX. Titanes. 
V XXI. Montesianis. 
XXII. Hebetudo saeculi. 
XXIII. De ubique paratis. 
XXIIII. Inter utrumque uiuentibus. 
XXV. Qui timent et non credent. 
XXVI. Kepugnantibus aduersus legem Christi <Dei uiui>. 
XXVII. Stulte non permoreris Deo. 
XXVIII. lusti resurgunt. 
XXVIIII. Diuiti incredulo malo. 
XXX. Diuites humiles estote. 
XXXI. ludicibus. 
XXXII. Sibi placentibus. 
XXXIII. Gentilibus. 
XXXIIII. Item gentilibus ignaris. 
XXXV. De ligno uitae et mortis. 
XXXVI. De crucistultitia. 
XXXVII. Qui iudaeidiant fanatici. 
XXXVIII. ludaeis. 
XXXVIIU. Item ludaeis. 
XL. Iterum ipsis. 
XLI. De Antechristi tempore. 

XVI diis OV; cf. ipsius carminis inscriptimem XVIII deo] 

do C; in A et B^ lacuna unius uersus est, quam Bigaltius in B recte 
expleuit XXII seculi O; cf. acrostichi initia XXV credent 

scripsi (cf. acrostichi inscriptionem et initium u. 20); credunt BAr'^ 
in C extremae litterae pa/rum dilucide scriptae XXVI aduersus 

legem Christi (Christi om. r') Cr; aduersus leg. (sic, omisso ChristiX 
BA dei uiui r^; om. Or^; cf. p. 33 XXX aestote C XXXVI 
crucistultitia scripsi; crucis stultitia Or; sed uide, quae ad acrostichi 
inscriptionem notauimus XXXVII Qui iudaeidiant (iudeidiant C) fana-. 
tici (fantatici C) CB^ (= Big.) r; Qui lud. (ceteris omissis) B^A 
XXXVIin iudeis C XLI Antechristi scripsi; cf. acrostichi inscrip- 
tio7iem et initium u. 6; Antichristi Or 



I. 

PRAEPATIOf 

Praefatio nostra uiam erranti demonstrat 

Eespectumque bonum, cum uenerit saeculi meta, 

Aeternum fieri, quod discredunt inscia corda. 

Ego similiter erraui tempore multo 

Fana prosequendo parentibus insciis ipsis; 6 

Abstuli me tandem inde legendo de lege. 

Testifico Dominum: doleo pro ciuica turba, 

Inscia quod pergit periens deos quaerere uanos; 

Ob ea perdoctus ignaros instruo uerum. 



1, 2 sq. Tit. 1, 2; 2, 13; 3, 7 7 2 Cor. 1, 23; Matth. 15, 32 



In codd. BA ante primum acrostichon legitur insQriptio: Commo- 
diani instructiones per litteras (literas A) uersuum primas, quae inscriptio 
hic deest in C (cf. p. 3) I, inscript. et 1 I. Praefatio. | Prae- 

fatio rOehl. (cf. S. 96 p.l461; Frid. Hanssen in dissert. de arte metrica 
Commodiani p. 40); Praefatio. | Prima praefatio CB^A; ante Prima J5' 
add. 1; L 1 Praefatio. | Prima praefatio Ld 2 seculi Or 3 quod] 
quoniam Pitra Spicil. I p. 543 4 Ego CA^^rv; ergo BA^ 3 sq. 

prosequendo. Parentibus . . ipsis, | Abstuli La Croze (Schurzfl. sup- 
plem.) 6 Abstuli rv; Abstulit O 7 Testifico C (cf Neue^ II 

p. 323); Testificor BArv 8 pergit periens CLd (coniecturd) ; perdit 

periens BA^; perdit pergens A^^Oehl.; perdit, pergens r; perit pergens 
Dauies querere C uanos CB^ (= Rig.) Arv; uarios B^ (cf. S. 

107 p. 731) 6 sqq. interpunctio in edd. uariat: de Lege. | Testificor 
Dominum; doleo. pr6 ciuica turba! | Inscia . . uanos. r; de Lege, | Testi- 
ficor Dominum. Doleo pro ciuica turba | Liscia . . uanos! Oehl; legendo 
(de lege | Testificor Dominum) : „Doleo pro ciuica turba." Boensch (Zeit- 
schr. f. d. hist. Theol. ann. 1673 p. 216) ; de Lege | (Testificor Dominum) : 
Doleo pro ciuica turba! | Liscia . . uanoe! Ld 9 perdoctus B'A*rv; 

perdoctos CB^A^ 



Commodiani 

n. 

INDIGNATIO DEI. 

In lege praecepit dominus caeli, terrae marisque: 

Nolite, inquit, adorare deos inanes 

De manibus uestris factos ex ligno uel auro, 

Indignatio mea ne uos disperdat ob ista. 

Gens ante, Moysi rudis, sine lege morata 6 

Nesciensque Deum', defunctos reges orabant, 

Ad quorum effigies faciebant idola uana. 

Translatis ludaeis Dominus de terra Aegypti 

Inposuit legem postmodum et ista praecepit, 

Omnipotenti sibi soli deseruire, non illis. lo 

De resurrectione quoque docetur in ipsa 
Et spe fortunata rursum in aeuo uiuendi, 
Idola si uana relinquantur neque colantur. 



2, l Psal. 145, 6; Act. 4, 24 2 sqq. Exod. 20, 3—5; Deuter. 

6, 13-15 10 Deuter. 6, 13 12 cf. 1, 2 



II insor. II Indignatio dei C; simUiter in C plerumque numeri 
acrostichorum inscriptionibus praeponunturj interdum tamen postponun- 
tur uelut I 24 : Inter utrumque uiuentibus XXIIII 1 precepit C 
Deus Fitra SpicU, I p, 543 terrae OE^r^; terraeq. {sic!) r^ 

2 inquid C 9 De m, 1 in ras. 5 genr C moysi C(rudis Moysi 
= ignara mandatorum diuinorum); Moysem BALd; Mosen rOeM^; 
Gens rudis ante Moysen (iam) Pitra h c; post ante comma inter- 
posui 6 Nestiensque C defuncto' reges C (£ m. 1 superscripsit ; 
S. 107 p, 716; 6. Ghl, 16 p, 350); defunctos deos And, v; morientes 
(morigtes A) deos BAr 7 fatiebant C 8 egypti C 9 Inposuit 
C pmodxi C; cf, 11 ^ 3 irta precepit C 10 Omnipotenti OLd; 
Omnipotens rOeJU. 11 resurectione .. decetur C 12 spe fortunata 
Ld ; spg fortunata C; spem fortunatam (fortunatum r*) BAr^; spe, 
fortunatum E^r^OeM, coll. 12, 15 simile uiuentes; 34j 19 immortale 
uiuere euo uiuend C 13 relinquanf neque conlantur C 



Instrnctionum lib. I. 7 

in. 

CVLTVRA DAEMONVM. 

Cum Deus omnipotens exornasset mnndi naturam, 

Yisitari uoluit terram ab angelis istam; 

Legitima cuius spreuerunt illi dimissi; 

Tanta fuit forma feminarum, quae flecteret illos. 

Vt coinquinati non possunt caelo redire, 6 

Eebelles ex illo contra Deum uerba misere. 

Altissimus inde sententiam misit in illis; 

De semine quorum Gigantes nati feruntur. 

Ab ipsis in terra artis prolatae fuere, 

Et tingere lanas docuerunt et quaeque geruntur, lo 

Mortales et illi mortuos simulacro ponebant. 

Omnipotens autem, quod essent de semine prauo, 

Non censuit illos recipi defunctos e morte. 

Vnde modo uagi subuertunt corpora multa; 

Maxime quos hodie colitis et deos oratis. 15 

3, 2 sqq. Gren. 6, 2 sqq. 

III, 1 C/////////df C* (post C quattuor uel quinque litterae erasae ; df 

qiwque erastm, ita tamen ut legi possit); Com df C* in margine 
exornasset C; exornaret BArv; ornaret Pitra SpicU, I p. 543 3 culus 

C demissi A 4 feminar % C 5 quoinquinatio C possunt 
CBA^Ld {de ut = ex quo cf. Georg. RW p, 2988 sq.); possent AW 
Oehl. celo C; ita plerumque C hdbet celum, celestis etc, 4 sqq. Tanta 
. . illos, I Ut . . non possent . . redire. | Rebelles r Oehl. ; melius uerha 
distinxit Ld, nisi quod comma post redire in textu omisit 7 senten- 
tentia C illis CBA^^Ld; illos A'r Oehl. 9 artis C; artes BArv 
prolatae BArv {cf, locum Horatianum infra allatum); probata C 
fuere C; fuerunt BArv 10 quaeque Ld coll, C. A, u, 749; 803; 

qctiq C; quaecunque BArOehl,; £t tingi lanas docuerunt quaeque 
geruntur Fitra Spicil. I p. 543 11 illi mortuos (mortuo r*; cf, S. 

107 p.738) simulacro (simulacra r*) Cr^ {cf. Horat» carm, IV S, 5 sqq. 
artinm, Quas aut Parrhasius protulit aut Scopas, Hicsaxo, liquidis 
ille coloribus Sollers nunc hominem ponere, nunc deum); illis mor- 

tuis simulacra BAr^v 12 Oi^f O 13 censu& C recepi B 
defuntos C 14 consentire hic cum reliquis codd, et edd, Andeca- 
uensem testatur Bdluzius; cf. jb* Gbl, 16 p, 351 15 et deos C; 

deos et BArv 



8 Commodiani 

IIII. 
SATVRNVS. 

Satarnusque senex si deus^ deus quando senescit? 
Aut si deus erat, cur natos ille uorabat? 
Terroribus actus, sed quia deus non erat ille, 
Viscera natorum rabie monstruosa sumebat. 
Eex fuit in terris, in monte natus Olympo, 5 

Nec erat diuinus; sic deum esse dicebat. 
Venit inops animi, lapidem pro filio sorpsit; 
Sic deus euasit; dicitur modo luppiter ille. 

V. 
IVPPITER. 

luppiter hic natus in insula Creta Saturno 
Vt fuit adultus, patrem de regno priuauit, 
Proinde nobilium uxores sororesque delusit. 
Praeterea sceptra fecerat faber illi Pyracmon. 
Initio caelum, terram Deus et mare fecit; 6 

Terribilis autem iste medio tempore natus 
Ex antro processit iuuenis furtimque nutritus. 
Kespice querellas! Alter est Deus, non louis ille. 

IIII, 2 sqq, uorabat, | Terroribas actus: Sed . . erat ille^ | Viscera r^; 
uorabat | Terroribus actus? Sed quia deus non erat ille, | Viscera r^w; 
ego post uorabat posui interrogationis signum; a uerMs Terroribus actus 
responsionem orditur poeta 4 monstruosa CBLd\ monstruosa A; 

monstrosa rOehl. 6 diuinus IBArv; diuinj C; diuini (= dei filius): sic 
Seb. Dehner (et hanc et aliaSy quarum infra mentio fiet, eiu^sdem uiri 
docti coniecturas ex litteris eius hehigne ad me missis cognoui) h'' C^ 
(== sic temere; de qua notione cf, quae Heindorf adnotat in HoraU 
serm. I 2, 106; similiter in Graeco sermone usurpantur odtcag, a^St iog; 
de se omisso cf, S. 107 p. 796); se BALd\ sed rOehl. esse O Ld 
sese rOehh 7 Venit inops animi] cf Verg. Aen, 4, 300; Ouid. Met, 
6, 37 sorpsit A^r^v\ sersit C*; al forb | fit C°»; sorbsit r*; sensit 

sorpsit B; sensit A\ 8 dicitur] dic C V, inscr. et 1 lupiter 

r 4 Pr&erea C faber ow. A ille C Pyracmon Brv\ Pyrag- 

mon A; piragmon C 5 Initiu C (I in ras. m. 1) 6 Terribilis] T 

in C m. i(?) in ras. ist^ B 7 andro C 8 quegrellas (post que 

eft 

uidetur i erasum) alter g (eft m. 2 add.) C (querellas = controuersiaB 
Dei ueri et louis; cf Petron. 15 aduocati . ; flagitabant, uti . . iudex 
querellam inspiceret); quod rerum autor (auctor rv) est BArv\ 
Respice, quae (pue>rilia — alter est Seh. Dehner 
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VI. 
DE FVLMINE IPSIVS lOVIS AVDITE. 

Dicitis stulti: louis tonat, fulminat ipse. 
Etsi paruulitas sic sensit, cur anni dicentes? 

Fuistis infantes: numquid et semper eritis? 
Versari maturum <in) infantia non capit aeuum. 
Lusus puerilis cessit: sic et corda recedant; 5 

Moribus utique consilia uestra debentur. 
Insipiens ergo louem tonitruare tu credis 
Natum hic in terris et lacte caprino nutritum; 
Ergo si illum deuorasset * « Saturnus, 

In istis temporibus quis pluebat illo defuncto? lo 

Praesertim mortali patre deus nasci credatur? 
Saturnus in terris senuit et defecit in ipsis. 
IUum non aliquis prophetauit ante pronasci. 

6, 2 sq. Proa. 1, 22; Ephes. 4, 14 

VI, inscr. audite CLd\ om, BA2^rOehl, 2 Etsi 8cripsi'j Et si 
Orv sic sensit CrOehl.; sic (sis A) censit BA; sic censet Ld 
cur] cum malit Oehl, anni dicentes C (de toto loco cf, S, 107 p. 789 
sqq.); annis ducentis BArv 3 numquid Oehl,; nuquid C; nunquid 

BArLd 4 Versari maturum scripsi; Versarj'' maturum C; Versa 

in maturum BArv in addidi capit OrOehl,] agit Ld; sapit 

Huemer (Zeitschr, f. d. osterr, Gymn. 1879 p. 34) aeuum BArv; 
om. C; Versa in maturum infantia nuncupat aeuum Hanssen 5 cessit 

C; aetas cessit Arv; (vtad (= aeta^) ceffat B; actus cessat -S* 
4 sq. aeuum | Lusus; puerilis aetas rv 6 utique C; uirilibus BArv; 
cf, b, GU. 18 p. 302 7 tonitruar&u C 8 natum OLd\ natus 

rOehl, hic CrOehl.; sic BALd et C; om, BArv nutritum 

ALd; nutritus CB; nutritur rOefU, 9 Ego C; r add, m, 2 

deuorasset Satumus OrOehl,; deuorauisset Saturnus Ld; deuorasset 
(metu) Saturnus Hanssen 9 sq, Ergo si illum uorasset Saturnus in 
istis I Temporibus, quis (iam tunc) pluebat, illo defuncto Fitra Spidl, 
I p, 543 (immemor legis acrostichidis) 11 Praesertim (Presertim O) 
OLd; (= disertim, manifesto? cf. 41, 17; C, A, 647); Praesertim sl 
rOehl, credatur? scripsi; credatur, r*; credatur. r^Oehl,; credatur! 

Ld 12 et ibi defecit (om, in ipsis) Pitra l, c. 13 ante pronasci C* ; 
idem Oefd, in adnot. coniecerat; ante prenasci C; ante praenasci BA 
Ld ; praenasci (om, ante) r Oehl, ; patre renasci Pitra l, c. 
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Yel, si tonat ipse, lex ab ipso lata fuisset. 

Seducunt historiae fat<u>os eonfictae <inanes>. 16 

IUe autem Cretae regnauit et ibi defecit. 

Omnipotens uobis factus Semeles amator. 

Viuus ipse modo amaret similiter [si uiuere] ille. 

Inpuros oratis et dicitis esse caelestes 

Semine mortali natos de Gigantibus illis. 20 

Auditis et legitis natum in terra fuisse : 

Vnde bene meruit corruptor ascendere caelum? 

Dicitur et fulmen Cyciopas illi fecisse, 

Inmortalis enim habuit a mortalibus arma. 

Tot reum criminibus, parricidam quoque suorum, 26 

Ex auctoritate uestra contulistis in altum. 



14 lota C 15 Sedncunt historiae fat(u)oB confictae (inanes) scripsi 
(cf, 17, ly, Seducunt istoriae fatos cu fue<^ C; Seducunt historiae per 
uates confectae (confictae A^r OeM.) BArv\ Seducunt per uates historiae 
confictae Fitra L c; Seducunt historiae fat(u)os cum fu(tile narrent) 
Hanssen; S. h. fat(u)os cum fue(rint finctae) De^wer 16 autem] a. A 
Cretae regnauit Hanssen {cf, Minuc. Fel. 21, 8 Cretae ..regnauit 
illic obiit); hor^ inregna 5 C; in Creta regnauit BArv; Cretam 
regnauit Dehner 17 Semeles Dehner (cf 12, 6; de clausula ^^±^ 
cf 8f 3); Ganymedis -4.*^r' in lemmate adnotationis, Schurzfl. supph; 

medis medis medis 

ef medis O; ubme B] erme ... J."; crme (erme?) 2; Alcmenes r in 
textu 18 Viuus scripsi (= si uiueret-, cf Plaut Menaechm, u, 245 
B, Verum aliter uiuos (= si uiuo) numquam desistam exsequi); Viuis 
OLd'y Viris Ld in praef; Viuos rOehl, amaret similiter scripst; 

similiter amaret OrOehl,; simularet (scU, amorem) Ld si uiueret 

BArv; si uiuere O; ego haec uerha seclusi, quae ad explicandum 
uocabulum uiuus primo in margine scripta deinde in uerhorum contextum 
uidentur irrepsisse; cf. 34, 19-, II 32, 10*-, Viuos (uel Viros) isto modo 
(huc pertinere glossam similiter) amaret, si uiueret ille Huem>er 
19 Inpuros C 22 maeruit B ce^t C 23 siclopas C fecissent 
C 24 Inmortalis C hebuit C 26 autoritate BA 

* Haec cum iam scripsissem, ex litteris, quas supra memoraui, 
cognoui Seb, Dehnerum de hoc uersu mirum in modum mecum con- 
sentire, nisi quod hic pronomen ille aut omittendum aut inter similiter 
et amaret inserendum putat. 
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VII. 
DE SEPTIZONIO ET STELLIS. 

De circulo zonae fallit uos imperitia uestra, 
Ex 60 quod forte louem experitis orandum. 

Saturnus fertur ibi, sed stella, non ille; effugit 

Expulsus a loue. Aut louis in stella credatur? 

Poli quoque sidera tractauit solusque sator, 5 

Troianis qui bellum fecit, auem mortalem amauit. 

Ipsis sideribus aut Mars qui cum ipsa deprensus 

Zelo maritali deus nominetur aduliscens? 

nimium stulti, qui putatis moechos ab astris 

Nascentes regere aut totam mundi naturam. 10 

VII, 1 zone C ura C 2 qd (= quod) C; quod JB-4; que 

r Oehl, ; quid Ldy qui post orandum interrogationis signum posuit ; Ex 
eo quod forte idem uidetur ualere quod Si forte ex eo expetitis Dau. 
Oehl. 3 sq. stella, non ille: effagit | Expulsus Ld, nisi quod comma 
post stella omittit; stella non ille | Effugit (Exfugit O; cf. IT 33, 6) 
expulsus O; stella; nam ille | Effugit, expulsus r'; Effagit expulsus 2 
quoque habuisse testatur r^ in comment.; stella; nam ille | Expulsusr'; 
stella; nam ille effugit | Expulsus Oehl.; fortasse: stella, non ille qui 
fugit I Expulsus; cf Verg. Aen, 5, 319 sq. Saturnus .. arma louis 
fugiens 5 quoq C; quoque BAr^; qui r^v solusque sator 

O r* Ld Hanssen, qui mensuram solu'que cunctanter admittit; solique 
sator r' Oehl. 6 auem mortalem 02^r^ Ld ; Venerem almam r^OeM. 
7 Ipsis in sideribus Ld qui scripsi (qui deprensus = 6 ocXovg; cf. 

C. A, 345; Boensch. It. et Vulg. p. 443); % C; om. BAv ipsa Or 
Oehl, (= domina; cf. Georg. HW p. 375; Woelfflini libellum de com- 
pa/ratione p. 3); ista Ld (scil. Venere*; at Veneris in antecedentihus 
codices non faciunt mentionem) deprensus Oehl. in comment. {cf. 

Ouid. Met. 4, 164); depreensus C; deprehensus (depraehensus A) BA 
rv 8 Zelo CA*rv; et ilo vel elo BA'^ mortali r* nominetur O 
Ld {ut u, 4 credatur); nominatur r Oe/i?. interrogationis signum post 
SidvLliBcena primus posuit Ld; maritali? deus .. aduliscens. Oehl.; mor- 
tali. DeuB (maritali; Deus r^) .. aduliscens. r; maritali, Deus nominatur 
ulciscens Pitra Spicil. I p. 543; maritali, deus nominetur adulter. 
Hanssen 9 nimium CB^ (= Big.) rv; ninium A*; Omnium 

JB* {expu^um dltera manu) A°^ moechos CLd; marhos BAnd.2^; 
natos r^; Maios r*; Magnos Oehl. 10 totam mundi naturam rv; tota 
mundi natura O 
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In uulnera positi et ipsi sub fata uiuentes, 
Obsceni, furiosi, bellatores, impii uitae, 

■ Et filios totidem mortales illi fecere: 
Terribilis omnis, stulti, septizonio fortis! 

Si stellas colitis, colite et bis sena sigilla! 15 

Tam arietem, taurum, geminos toruumque leonem 
Et dein quae uadunt in piscis tu quoque probabis. 
Lex sine lege, fuga uestra, quod uult esse ualebit. 
Lasciua uult esse, sine freno uiuere quaerit. 
Ipsi quod uultis erit, et deos et deas oratis. 20 

Sic ego colui, dum erraui, quod modo culpo. 

VIII. 

DE SOLE ET LVNA. 

De Sole et Luna^ licet sint praesentanea nobis, 
Erratis; quod ego prius putatis oranda. 

II uulnere Pitra SpicU, I p. 540 fata A^rv, facta CBA^\ fato 
OeKL, in comment; cf. 17, 3 12 Obsceni Crv\ obscoeni BA (Bigaltins 
in B per errorem s. h seripserat nimium ; sed atramentum recens ipse 
extinxit) furiosi CDau. (coniectura) Oehl; curiosi BArLd impii 
uitae (uite C) O; impiae uitae rv 13 filius C 14 Terribilis omnis 
. . fortis O; Terribiles omnes . . fortes rv 16 Tam O (= aegue, haud 
secits?)] Tum rv toruumque scripsi (cf. II 36, 4; Cic, deor. nat- 

II 42, 106) 43 j 110 uU toruu' draco, magnu' leo et ipsa de caeli 

signis dicuntur)', coforuq^ C (C* : coToruq^, quod correxit m. 2); ferum- 

que BArv, cancrumque Behner coU. Auien. Arat. 369 sqq. 17 dein 
quae scripsi', deinq C; denique BArv euadunt r^Oehl. piscis 

scripsiCqui hissena zodiaci sigiUa complectuntur uersiculi uulgares, sic 
desinunt: Caper, Amphora, Pisces' r^ comw.); piscibus Orv 
tu quoque OrLd-, coque r^Oehl.-, tuque Hanssen 15 sqq. UMlgo sic 
fere interpungebantur : sigilla | Tum, arietem .. leonem; | Et denique .. 
in piscibus : tu quoque (piscibus, coque,) probabis ? (.) 18 f uga uestra 
(ura C) OrOehl, (= indomita fabulandi libido atque licentia? Diez, 
etym. Woerterb. * p. 371 censet u>ocabula romanica foga, fougue origi- 
nem ducere ab eo quod est fuga); fagat astra: Ld] idem ^olim^ mdluit 
fata uestra qd C 19 freno Crv, fraeno J.*; frario S^BA'^ 

querit C 20 qd C 21 culpi C; cului correxit m. 1 quod r Oehl. ; 
quo OLd Vni, 1 uobis ^°» 2 quod Or (= id quod)] (Erratis,) 
quod, ut Dau. OeM.; quae Ld 
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Sunt quidem in astris, sed non sua sponte currunt: 
Omnipotens illos^ cum conderet omnia primum^ 
Locauit ibidem cum stellis quarta dierum. 5 

Errorem antiquus quin cum * * * 

Et quidem in lege iussit; ne quis illos adoret. 
Tot deos oratis, qui nihil de uita promittunt, 

Lex quorum in terra non est, nec ipsi praedicti; 
Vos autem seducunt sacerdotes pauci (inanes), 10 

Numina qui dicunt aliquid morituro prodesse. 
Accedite legis <edictis> et dicite uerum. 

VIIII. 

MERCVRIVS. 

Mercurius uester fiat cum saraballo depictus 
Et galea et planta pinnatus et cetera nudus. 

8, 7 Deuter. 4, 19; 17, 3 

3 sponte currunt Orv {de clausula jlSLI-IL cf. 17, 9; 116, 8\ 17, 
19; 22, 2; 27, 9; 31, 10; C. A. 66); sponte (de>currunt Hamsen 
5 locauit r^v; locauitque Or^; cf. 11, 5 cum] eum C stellis 

A^rOehi, (Genes, 1, 16); seclis O; saeclis Ld (*A. e. temporihus, quae 
Sole et Lwna constituwntwr^) 6 antiquus CBA^rv; antiquis A^ 
quia A post cum in C spatium duodedm fere litterarum uacuum 
relinquitur; OeM. lacunam sic expleti Errorem antiquus (sc. Moses) quin 
cum (uideret, notauit) 7 legS C 9 predicti C 10 secerdotes 
C pauci] praui A^; pauci praui Ld coU. 17, 1 Deludunt uos pauci 
scelerati uates inanes; ex eodem loco Hanssen restituit pauci Inanes 
11 Numina qui ALd; Nomini qui CB; Numinis qui r^lJau,Oehl,; 
Numinis quid r* 12 Accedite Arv; Accedit CB legis (edictis) 

et dicite uerum scripsi (cf. II 26, 8 cum fe(ce>ritis edicta); legis et 

dicite uerum C; legis et dicite uerum BA^ (pro legis in 

B ueris scriptum fuit, quod m, 1 correxit) ; discite A^ ; (Accedite,) legite 
et discite uerum rOelil,; (Accedite) Legi et (discite et> dicite uerum Ld; 
(Accedite) legi, (legite) et dicite uerum Hanssen VIIII, 1 fiat C 

arabalo 

BA^^S^rv; fuit -4*; fit Oehl, in comment, saraballo rLd; Saraballo 

»10 
B; saraballo A; araballo C; abolla B^^A^^S^ Oehl. 2 et planta scripsi 

{cf. Tertua, Nat, 1, U extr,; Apdl, 16 extr,; h. Gbl 17 p. 446); et 

paUft C; et palam BAU^; aut pileum r; et pileum Oehl,; (galea,) et 

ala Ld pinnatus CArLd; primatus B (ante m et & atramenti ex- 

tincti macidae); pennatus 2^(?)0eM. 
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Eem uideo miram, deum <cum) saccello uolare: 

Currite pauperculi cum gremio quo uolat ille, 

Vt sacculum effundat, uos extunc estote parati. 5 

Bespicite pictum, quoniam uobis hic ab alto 

lactabit nummos; uos tunc saltate securi. 

Vane, non insanis, colere deos pictos in axe? 

Si uir esse nescis, cum besteis perge morari. 

X. 

NEPTVNVS. 

Neptunum facitis deum ex Saturno pronatum, 

Et tridentem regit, ut pisces suffigere possit. 

Fatet esse deum: humerale illi parate! 

Troianis non ipse cum ApoUine muros eduxit? 

Vnde deus factus inops caementarius ille? 5 

Non Cyclopem genuit monstrum? non moechus et ipse? 



3 cum saccello rOehl.] saceUo {quod cunctanter repudiaui; cf, u, 5) 
O; sacceUo Ld {idem in commentario cum haud improbare uidetur) 
4 paupcuU CrOeU, {8, 107 p. 772)-^ paupercli Hanssen^ pauperenti BA^-^ 

proper. (sic!) J.°»; properanti Ld 5 Ut] in B saculum C; cf. 

0. A. 611 extunc] tunc Oehl. in comment. parati CA^rv\ parato 
BA^ 6 quo (= quoniam) Crv] quo BA hic C; sic BArv 

n 

7 uor///T///uc C; uos tunc BArLd; uos nunc Oehl, 8 colore C 

ef 

9 uir esse nescis scripsi'^ uiui///renTefcir O; uiuere nescis BArv 
besteis C {8, 107 p. 766; 8chuch, Vokal. II p. 38; Woelfflin. Arch. f. 
lat. Lex, u, Gramm, I p, 250 ; 568 ; IIIp, 107) ; bestiis BA rv X, 2 regit 
Or^Ld'y gentr^Oehl, sufficere C 3 humerale iUi parate scripsi 
(humerale = uestis sacerdotalis; cf, Vulg, Leuit, 8, 7; Eccli, 45y 10; 
Exod, 28, 4; Ducange s,u,); cumerale milU parate C; cumatilem illi p. 
BA] (deum!) cumatile illi parate! Ld] fdeum) cumatilem illo paratu r 

Cl 

Oehl, 5 inobs C caementarius rv, Coementarius A\ cimentarius 
CB 6 lenuit C; quod m. 1 correxit tit sit -^^enuit (= genuit; c/. 

Wattenb. lat. Palaeogr,^ p, 41) moechus CA'And. {h. Gbl, 16 p. 

348)'y marhus BA*2*', Maius r; Magnus Oehl,', Num Magnus et ipse | 
Viuere non p. etc, ^olirrt maluerat Oehl, ipse?] interrogationis signum 
Ld in commentario primus posuit, in textu omisit 
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Viuere non poterat de suo, quod structuram gerebat. 
Sic genuit generatus, qui fuit iaiu mortuus olim. 

XI. 

APOLLO SORTILEGVS FALSVS. 

ApoUinem facitis citharoedum atque diuinum. 
Primum de moechia natus in insula Delo; 
Oblata mercede postmodum structuram secutus 
Laomedonti regi Troianorum muros eduxit 
Locauitque sese, quem deum seducti putatis; 5 

Ossibus cuius amor Oassandrae flagrauit, 

Subdole quem lusit uirgo, falliturque diuinus, 
Officio uerbenis <non) potuit scire bicordem; 
Bepudiatus enim discessit inde diuinus. 
Torruit hunc uirgo specie, quam ille deberet. lo 

IUa prior utique debuerat deum amasse. 

7 qaod Ch", quid v structuram gerebat Ld; structura gerebat 

Or] structura merebat Oehl.; structor agebat Dekner de suo? .. 

gerebat? imlgo interpungehatur; cf. Zeitschr. f. wissensch Thedl. XXII 
p. 399 sq, XI, i citharoedum rOehl. (cf. Prud. in Symmach. ^, 

523 laurum citharoedi uatis); citharedu C; cytharae (cytarae B) 
deum JBJL; citharae deum Ld 2 moechia C; moecha (?) And. {8. 

107 p, 772) Ld\ marhia BA2^\ Maia r; Magna OeM. 3 meicede 

C pmodu C; postmodu C*; cf. 2, 9; S. 107 p. 775 structuram 

secutus Ld', structura secutus CBA'-, structuras secutus A*; structor(,) 
obsecutus r Oehl. 4 Laemedonti regif C (f add, m* 2) 6 cassandre 
C 7 falliturque rOehl. {cf. Oudd. Met. 1, 491 suaque illum oracula 
fallunt); faUiturq^ C; faUiturq, JB(?)-4; fallitur qui Oehl. (in comment.) 

Ld diuinus] dinus C* 8 Offitio C uerbenis CBA"^ {Seru. in Verg. 
Aen. 12, 120 Abusiue .. uerbenas iam uocamus omnes frondes sacratas 
ut est laurus, oliua uel myrtus); uerberis A*Ld; ueruecis r OeU. 
non vnterposuit Hanssen ; om. codd. et edd. bicorde O 9 Repudi- 
atus] e in C ex M correctum enim] exin Oehl. in comment. 

d 

in///e C; ante e erasum ra 10 Torruit r* (in comment.) v; Terruit 

Or spetiem C 11 IUa r^OeM.', IUe Or^ Ld prior utique .. 
deum scripsi (utique prior Hanssen) ; prior tuq . . d& C; prior tu qui 
.. deum BA; prior, te qui .. deum r^; prior quae .. deum r^Oehl. 
{idem in comment.: 'Olim malui: Illapurior, quae respuerat'); prior qui 
tam (tum qui in praefat.) . . deam Ld amasse Hanssen {coU. II 9, 
6; Boensch It et Vulg. p. 431) \ amauisse rv; amanse C; amause JB.^; 
post amasse cum r^ punctum pro commate posui 
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Lasciaientenique Dafinem sic coepit amare. 

Et tamen insequitur^ dum uult uiolare puellam: 

Gratis amat stultus, nec potuit consequi cursu. 

Vel, si deus erat, occurreret illi per auras: 15 

Sub tectis illa prior uenit, remansitque diuinus. 

Fallit uos gens hominum, nam ui robusti fuerunt. 
A primitia quoque pecora pauisse refertur. 
Lusibus in positis dum mitteret discum in altum, 
Sublapsum non .potuit retinere, prostrauit amicum: 20 
Vltimus ille dies fuit Hyacinthi sodalis. 
Si diuinus erat, mortem praecessisset amici. 

xir. 

LIBER PATEB BACCHVS. 

Liberum patrem certe bis genitum dicitis ipsi. 
In India natus ex loue Froserpina primum 
Belligerans contra Titanas profuso cruore 

12 Lasciuientemque CLd\ Lascioientem qni BAr*; Lasciuiens qui 
r^OeM. dafinem C (cf, Schuch. VoJcal, II p. 4/^); daphnem B; 

daphem A] Daphnen rv cepit C amare. scnj^si; amare:r; amare, 
Oehh'i interpimctionem deleuit Ld 13 Et tamen insequitur OrOehl. 
{uidetm poeta incautius imitatus esse Ouid, Met. ly 540 Qui tamen 
inseqnitur);Et amens insequitur Ld 14 cursu C 16 diuin^ C 
17 gens r'©; genus Or^ ui robusti scripsi (cf. Cypr. p. 541, 1 H. 

uirtute rohustus; cogitandum uidePur de gigantihus priscis; cf Gen. 6, 
4 Gigantes autem erant .. isti sunt potentes a saeculo uiri famosi; 
10, 9 Et erat (Nemrod) robustus uenator, quibus lods inter ueter- 
rimas vnterpretationis Cfraecae recensiones de lectionibus yCyag et ^Caiog^ 
yCyavTsget pCaLOL ambigebatur)-, hiroTufli C; hiyo (= higo? cf Wattenb. 
lat. Fdlaeogr^^ p, 41) tristi B\ hi^o tristi -4; hizo(?) tristi -27; uictu 
tristir; typho tristi OeM,\ hiuio triti Ld\ idem suspicatur: uitio triti; 
uitiosi isti Huemer 18 A primitia C; aprmutia 5'; Aprmutia ^"; 

Admeti adaerti 

Aprimntia-S*; aprmutia 27'; Admeti AW {cf Oypr, Quod idola ctc. c. 
2 p. 20, 1 sqq. H.; b. Gbl 16 p. 350 sq.); aduerti B^ in marg. 
peccora C; om. r% Schurzfl.; cf. S. 96 p. 464 fertur Oehl. 

19 Lusibus BArv; Lihus C in positis scripsi; inpositis C; impositis 
BArv 20 postrau C 21 diacynthi C 22 precesisset C; prae- 
cessisset ^°>; praesciisset £; praescisset ^^rt; XU, inscr. ha(;hus 

precesBiiset 

C 2 loue Proserpina Or (= Proserpind natu>s ex loue); loue et 

Proserpina Dau. v 3 titanas CArOeM,.; Titanes BLd 
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Expirauit enim sicut ex mortalibns nnus. 

Bnrsus flato suo redditus in altero nentre. 5 

Percepit hoc Semele iterum louis altera moecha, 

Absciso cuius utero prope partu defnnctae 

Tollitur et datur Niso nntriendus aiumnus. 

Ex eo bis natus Dionysus ille uocatur, 

Beligio cuius in uacuo falsa curatur, 10 

Bacchantur et illi^ qualis nunc ipsi uidentur, 
Aut f peticulones mineruionis quesutoris 
Conspirant in malo, proludunt fincto furore, 
Ceteros ut fallant dicturos nnmen adesse. 



4 Expirauit C enim] exin OeM. in comment 5 liato C(l altera (?) 
manu expunctum) BA^r^ (flato = spirituif animae, uitae? cf. u, 4 
Expiraoit; AugusU de du. Dei XIII, 24, u>oh I pag. 595^ 8 D^: Hoc 
{nvoTJ) . . est in Graeco etiam illo loco apud Esaiam (57, 16), nbi deus 
dicit: Omnem flatum ego feci, omnem animam sine dubitatione 
significans; FrudenU Peristeph. 3, 168 sq, Pax datur artubus ex- 
animis, jFlatus in aethere plaudit ouans; de metaplasmis decli- 
nationum cf, indicem)] fato A^rv redditur OeM, in comment, 

in] is 4 6 Percepit scripsi-, Percipiet CB; Praecipiet A; Percipit 

rv hoc OrOeM, {sc, flatum?); hunc OeM, {in comment,) Ld 

semel C moecha CA^^And, (h, Gbl, 16 p, 348) Ld] marha BA*-, 

Maia r OeM, 7 Absciso C; Abscisso BArv partu O (u littera in 
B paene a est) r^ Ld; partum r^OeM, 9 dionisius C; Dionjsius 

BA 10 Rel^gio C; j (= *) per e litteram m, 2 duasit uacuo CB 
A^rOeM, {cf. Jenaer Literaturzeit, 1879 p, 194) -, uacho J.™; Baccho 
Ld 11 Bachantur C qualis C; qualia BArv 12 p&iculones 
mineruionis quesutoris C; periculones Miueruionisque (Mimnermonisque 
2^r^) sutores 2^r; periculones Minermonisque sutoris BA; Mimnerm- 
omerique sutores r^ in comment. {'qui ex Mimnermi et Homeri car- 
minilnis in aliu/m sensum consutis et condnnatis risum captabant in 
theatris')'^ periculosae Mimallonesqae sorores OeM, {quod haud inpro- 
bandim uidetur, si pericyclades pro periculosae scripseris) ; heri calones, 

mimi Eronisque tutores Ld 13 ficto C*'; ficto BArv Conspirante 
Malo, proludunt ficto furore Hanssen 14 dicturos] dicendo Ld in 

praefat, numen Arv, nofii C; nomen B 

XV. 2 



13 Commodiani 

Hinc manifeste rudes homines sine le^ge) uinentes 15 
Vino permutati, primo quod expresserat ille, 
Sub ludicro suo honorem illi dedere. 



XIII. 

INVICTVS. 

Inuictus de petra natus si deus habetur, 
Nunc ergo reticeo; uos de istis date priorem! 
Vicit petra deum, quaerendus est petrae creator. 
Insuper et furem adhuc depingitis esse, 
Oum, si deus esset, utique non furto uiuebat. 
Terrenus utique fuit et monstruosa natura, 
Vertebatque boues alienos semper in antris, 
Sicut et Cacus Vulcani filius ille. 



15 Hinc manifeste rudes homines sine le(ge) niuentes Hamsen (cf. 
2, 5 Gens ante, Moysi rudis, sine lege morata); Huic nianifeste rudes 
homines simile uiuentes C; Hinc manifeste rudes homines simile uin- 
centes BA', Hinc manifeste uides homines simile uiuentes rOehl.', Hinc 
manifeste uides homines sic mille uincentes Ld 16 permutati CB 

A^r^Ld; moti J."; permotati r^Oehl. pr^mo C (Utteram j w. ^ 

scripsit) ; primo r* ; priraus BAr^v qd C 17 dedere r^Oehl. ; debere Or^ ; 
debuere Ld XIII, 1 Inuictus] cf. Timoth. Fdbri dissert. de Mithrae 
dei solis inuicti apud Bomanos cultu (JElberf. 1883) p, 26 sqq. petra 
r«; patre O 2 ergo reticeo C*2^^(?); ergo rexiuo C; ergo retuio BA*; 
rogo -4"; ergo retro rOehl.; malim ego reticeo uos de istis date 

priorem OrOehh (= JEJgo ipse taceho, uos audiam loquentes; exhibete 
mihi eum, qui et Inuicto iUo et petra, unde ortus est, prior sit; iam 
ipsi peruenietis ad Dei ueri cognitionem. — Praepositio de hic, ut alias 
ab, pro quam aut dblatiuo comparationis usurpatur; eiu^ rei exemplum 
Georges, HW.'' p. 1768, e Grom^ticis uett. 11, 19 affert); Nunc ergo 
terreno uos dedistis : date priori I Ld 3 qrendus . . petre C 

5 utiq^ non C; *est qui malit : Cum si Deus esset, utique non f urto uiue- 
bat. Sed haec particula utique rursus occurret uersu proxime seqj JRigalt. 
in comment. ed. 11; unquam non BA^-, unquam, non u; nunquam non 
A^ 6 monstruosa COehl.; 'Placet emendatio: Monstruosa' Eigalt. in 
comment. ed. II; monstriuora BArLd (Tres primae edd, hdbent mon- 
striuora; falso igitur Ld: 'monstruosa edd.*) 8 uulgani C 
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XIIII. 
SILVANVS. 

Siluanus unde deus iterum apparuit esse? 
Inde forte placet, eo quod bene fistula cantat? 
Largitur quoniam lignum? Nam forte non esset. 
Vaenalem emisti dorainum, cum tu ipse sis illi. 
Aspice, deficit lignum! quid illi debetur? 6 

Non te pudet, stulte, tales adorare tabellas? 
Vnum quaere Deum, qui post mortem uiuere dicit! 
Secede ab istis, qui sunt biothanati facti. 

XV. 
HERCVLES. 

Hercules quod monstrum Auentini montis elisit, 
Euandri qui solitus erat armenta furare, 
Bustica mens hominum, indocilis quoque, pro laude 
Cum gratias agere uellent, absentis Tonantis 

XUII, 1 apparuit O 2 qd O 3 quoniam rv, quo C; quo B] 
quoq, A nam Crv] non BA 4 V^nalem emisti A\ Vanalem emisti 
B; Vanale memisti C; Venalem emisti rv; cf. Paulin. Noh poem, adu. 
pagan. u. 31; Jdhrh. f. class. Philol. 123, p. 431 sq. deum r* 

comm. cum tuipsesis O; cum impseris JB; cum empseris Arv 

illi rv (= cum tu ipse illi sis dominu^s)] ille O uulgo sic interpunge- 
hatwr : dominum : cum empseris, illi, | Aspice 5 Adspice A deficiet 

Hanssen; fortasse: defecit 6 p///det C 7 quaere -4*r«; querere C; 

quaerere BA^ deum] do C, quod m» 1 correxit ut sit doo p morte 

oft 

C*^ Jp morte C*; cf, S. 107 p. 775 dicit Dauies (coniecturd; cf. 

21, 6; 35f 21; C A. 763 qui promittit uiuere semper) Hanssen; 

dooet donat 

dic(5& (l = * aUera manu seriptum) C; diat J5; diat A; diat r; docet 
Z^S^ {'pro emendatione r' comm.) Oehl.; duat Ldr^ comment.y uhi 
haec adnotantur: ^Quid si Commod, scripserit duat? archaice, pro de- 
derit' ; sciat Vonck lect, lat. I p. 74; ego suspicdbar duit (= faciat) 
scribendum esse; cf. 26 , 37] 28^ 2 et h, Ghl. 17 p. 447 \ ceterum Ulic 
qu^ae disserui, non iam omnia mihi prohantur XV, 1 qd O 

montes C 2 solits (= us) C furare C {cf. Georg. HWJ^ s. u.) ; furari 
BArv 3 mens CrLd; mons BA\ gens 27'; cf. S. 96 p. 453 

indocilisq J." 4 uellint C absentis tonantis Or^Ld; absenti 

Tonanti E^r^Oehl; cf. Dion. Halic. 7, 39 

2* 
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Vouerunt hostias inepto ut deo orando, 
Laetandas aras in memoriam sibi fecerunt. 
Ex eo perrexit, de uetusto more colatur. 
Sed deus hic non est, licet fuit fortis in armis. 



XVI. 

DE DIS DEABVSQVE. 

Dicitis esse deos, qui sunt manifeste cruenti, 
Et dicitis fata genesis adscribere nobis ? 

Dicite nunc ergo, quibus primum sacra ferantur: 

Inter utrumque uias mors inmatura uagatur. 

Si tribuunt fata genesis, cur deum oratis? 5 

Deciperis, uane, qui Manes quaeris orare, 

Et qui fabricantur dominos tibi nuncupas esse. 

Aut feminas quoque nescio quas deas oratis, 



5 Vouerunt A^rv; Voluerunt C; Voluerunt BA^ inepto OLd\ 

inepti rOehl. dollll C {eras. m) 6 Laetandas OLd; Lactentes 

r OeJd, ; Litandas Bitra SpicU. IV p. 225 7 perrexit Guil. Hartel ; 

prorexit CBA^\ prorepsit A^\ prouenit rOeJd, in textu; prouenit ut 
OeM. in comment.; pro rectis Ld; prouexit (sc. mens) M. Zucker 
colantur Ld; idem aris ad rectis, arae ad colantur su^pplet et confert 
C. A. 1015 quos .. pro magno colebant XVI, inscr. diis O; 

ui 

cf. quae in u. 4 adnotauimm l % C (xii m. 2 add,) 2 geneseis 
malit Pitra Spicih IV p, 225 ascribere Ld nobis O; uobis 

rv 4 utruque C; utrumque BA (= utrorumque; cf, Neue^ II p, 

256) j utrimque rv; fortasse utramque uiam; cf, Verg, Aen, 3, 685: 
Inter utramque uiam leti discrimine paruo inmatura C post 
u. 4 in O unius uersus spatium relinquitur praemissa una littera I; ne- 
que tamen excidisBe hic quidquam uidetur, sed librarius aliquis perperam 
haec interposuissej ut uersuum initia formae diis, quam in inscriptione 
inueniebaty accommodaret 5 Si tribuunt rv\ Si tribuunt (spatio 

interiecto) BA', Si & tribuunt C fa////ta C (ante t erasum c) 

genesis CBA^rv\ geneses J.*; genesis Fitra l, c, 6 qris C*; qris 

ne 

C* 8 At OeKt, quoq C (ue m, 2 add,) 
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Bellonam et Nemesim, deas Farinam; Gaelestem, 
Virgines, et Venerem, cui coniuges uestrae delumbant. lo 
Sunt alia praeterea daemonia <[procul a) fanis, 
Quae nec numerantur adhuc et in coUo feruntur, 
Vt nec ipsi sibi rationem reddere possint [pestes]. 
Exportari magis in ultima terra deberent. 

XVII. 
DE glMVLACBIS EORVM. 

Deludunt uos pauci scelerati uates inanes, 
Extricare suam dum quaerunt 4^ * uitam. 

Subornant aliis ex se sub mysteria falsum. 
Inde simulantes concussi numine quodam 
Maiestatemque canunt et se sub figura fatigant. 5 

Vidistis saepe Duellonarios, quali fragore 

9 Nemesim scripsi; nemissem C; Nemesin BArv Furinam, Cae- 
lestem scripsi (de Caelesti uirgine cf, Augustvn, de ciu. Dei 2, 4); 
furiama celestem (caelestem) O; Fariam una Coelestem (coelestem r*) 
r; Hn apographo (= 2) legitur: Furiam' r^ comment] Furiam, una 
Caelestem Oehh', Furiam, iram caelestem Ld 10 Virgines A^rv, 

Virginis CBA^ coniuges C; i m, 2, in raswra scripsit; primo eius 
locum g uidetu/r tenuisse; coniungere A uestre C 11 pterea 

demona C post daemonia (doemonia A) in BA spatium duarum uel 
rium litterarum relinquitur (procul a) fanis scripsi (= quae templa 
non meruerunt)'j (plurima) fanis Hanssen', uestris in fanis Huemer; 
fanis O (Ld falso: fana AB) rv 13 rationem reddere possint. scripsi 
{cf. Lucret. 2, 763; 4, 570) ] possint rationem reddere pestes O; possint 
rationem reddere. Pestes | (Ezportari) rv; TJt nec ipsis possint rationem 
reddere pestis Hanssen ; ego pestes, quod uerbo possint his scripto ortum 
esse opinoTy uncis tnclwst 14 ultimas terras r^Oehl, XVJl, 2 

quernnt C post quaerunt uel uitam exddisse aliquid apparet ; mercede 
nitam Pitra Spicil. I p, 543; uitam inanem Ld (comm.)-, uitam egenam 
Hanssen-, fraudibus nitam M, Zucker 3 alias A^ ex se Oehl.Ld 
(cf. 19, 11); esse (ee C) Or misteria C; sub mysterio Oehl. in com- 
ment,] sed cf, 7, 11 ; 27, 19 falsum] sacrum (Ld falso sanctum) Dau, 
4 Inde simulantes rOehl. (S, 107 p, 749)-, Indisimulantes C; Indissi- 
mulantes BALd concussi Or*Xfd; concuti r^Oehl. numine Arv 
(cf, Verg. Aen, 7, 385 simulato numine) ; nomine CB 5 Maiestateque 
Oehl. in comm. 6 sepe C Duellonarios scripsi (cf, 8. 107 p. 748 sq.); 
dulcmarios C; didemarios BA-S* ; Dindymarios rOehl,\ dites moechos Zrd 
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Luxurias ineunt, dum furias fingere quaerunti 
Aut Gum dorsa sua allidunt parca bipinne, 
Cum doctrina sua cernant, quod cruore sanent. 
Bespicite, quoniam non illos numina cogunt, lo 

Ipsi qui se primum conponunt integra mente; 
Sed stipem ut tollant ingenia talia quaerunt. 

Ex eo uidete, quoniam sunt omnia ficta. 
Obumbrant populum supplicem, perituri ne credant. 
Bes semel in uano de uetustate processit, 15 

Yt uaticinanti credantur prodita falsa; 
Maiestas autem illorum nuUa locuta est. 



7 Luxorias CBr (cf, Schuch. Vokal. II p. 159); luxias A ineunt 

ineont ? 

rv; ineu C; in eum B] ineant A c^runt C 8 allidunt] B primo 
scripserat alligunt; sed eadem manus allidunt correxit parca OLd 
{cf. Cypr, de laps. c. 14 manu parcente contrectat); spurca rOe^Z. 
bipinne C (Schuch, Vokal, I p. 345); idem in B primo scriptum erat; 
bipenne B (ex correctione primae manus) A2*{?)rv 9 doctrinam 

suam Ld cernant Cr^ (S. 107 p, 750); seruant BAr^v quod cru- 
ore CrOehL, (de clausula ± ^ ± \L cf. 5, 3); quid corpore Ld 
sanent C; sanant. (sanant? Ld) BArv; Gum doctrinae suae seruiunt, 
quod cruore sanant? OeM. in comment. 10 Eespicite CArv; Respuite 
B quoniam Ld; quo C; quod A^; quo BA^rOehl, S illos C; 

non illos BArOehl,; nonnullos Ld numina A* (corr,); nomina 

A* (primo); nomine CBA^Oehl,; numine Ld 11 ipsi OLd; ipsis 

u 

r Oehl. conponunt C 12 Ipem C^ querunt C (idem sic constanter 
aut quero aut qro) 13 qiii C facta in C primo scriptum erat; 

deinde prius a mutatum in 1 (= i) 14 supplicem Ld; supplice C 

BA^; simplicem A^rOehl. ne credant OLd; (simplicem, perituri) ni 
credant rOehl, 16 Vt Or^r^v; Et r« {S, 96 p.46J^sq.); falao igitwr 
Dau,OeM,Ld uel editiones uel EigaUiim Vt exMbere dicunt ualor 
cinanti A^rv; uaticinianti C; uatici manti BA^ credantur prodita 

Hanssen; credatur proditi C; credatur prodit BA; credatur prodenti 

rOehl,; credatur prodiit Ld 17 locuta est A^rv; locutus est B; 

locutus estC^S* fortasse legendum locutust; de generis insolito ttsu cf. 
C. A, 467: Tunc sic et ipsa maiestas .. profitetur ipse quiB 
esB^t 
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XVIII. 
DE AMMVDATE ET DEO MAGNO. 

Dixiinns iam malta de superstitione nefanda; 

Et tamen exsequimur; ne quid praeterisse dicamur. 

Ammudatem qui suum cultores more colebanty 
Magnus erat illis, quando fuit aurum in aede; 
Mittebant capita sub numine quasi praesenti. 5 

Ventum est ad summum, ut Caesar tolleret aurum: 
Defecit numen uel fugit aut transit in ignem. 
Auctor huius sceleris constat, qui formabat eundem. 
Tot uiros et magnos seduxit false prophetans, 
Et modo reticuit qui solebat esse diuinus. 10 

Erumpebat enim uocis quasi mente mutata, 
Tamquam illi deus ligni loqueretur in aurem. 



XVIII Hoc acrostichont suo loco positum in C, omissum in B^ et 
Af extrema codicis B parte additum est manu Bigaltii (= J5') ; de qua 
re cf. 8. 107 p, 718 sq. — De Ammudate recentiore aetate disputa- 
ueru/nt Hamann in Ludioigi praefatione p. XXXIIIj Mordtmann 
et Bedsloh in Zeitschr. d. deutsch. morgenh Gesellsch, XXXI p, 91 
sqq.; XXXII p. 733\ Ed, Meyer in lex. mythol. Boscheri p. 291; 
StudniczJea in archaeol.-epigr, Mittheil. aus Oesterreich-Ungarn VIII 
p, 59 sqq, 2 qd pterisse C 3 Ammudatem qui scripsi; Ammu- 

datemque B^rv^ Ambuat6mq.C morecolebant C; more (= sttiUe?) 

n 

toUebant? 4 aede BVt;; edem C 5 Mittebat C numine 

B^rv, nomine C 6 sumum C cesar C auro C 7 Defecit 
B^rv (= mortuum est; cf. 6, 12; 16; Cypr. p. 254, 26 H); Deficit 
C numen uel scripsi; numen ut CB"^; numen, aut r; numen aut 

Oehl,; numen: aut Ld 8 constat qui B^rv; constatq C eundem 
B*rv; eud6 C 9 seduxit scripsi; seducunt CB^^r^; seducit J^r*t? 
false CrOehl. (cf. 19, 13; II 32, 12; C, A. 393); falsa B^Ld 
prophetant Fitra {Spicil, IV p, 225) perperam sihi uidebatur in codice 
legisse 10 modo reticuit qui B^rv; modere tacuitq C; retacuit for- 
tasse retinendum If Erumpebat CB^Ld; Ernmpebant rOehl. 

uocis C {Verg. Aen. 11, 377 rumpitque has imo pectore uoces); 
uoces rOehl.; uenis B^Ld 12 TSqua C 
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Dicite nunc ipsi, si non sunt numina falsa, 

Ex eo prodigio quot perdidit ille propheta. 

Oblitus est iste prophetare, qui ante solebat. i6 

Monstra deo ista fincta sunt per uiniuoraces, 

Audacia quorum damnabilis numina fingit. 

Gestabatuf enim et aluit tale sigillum: 

Nunc et ipse silet, nec uUus de illo prophetat. 

nimium sed<ulo) uos ipsos perdere uultis. 20 

XVIIII. 

NEMESIACIS VANIS. 

Non ignominium est uirum seduci prudentem 
Et colere tale(a)m aut Dianam dicere lignum? 

13 S sunt C (cf. 37, 10); non sint B^^rv nnmina B^rv; nomina 
C 14 pdigio C quot B^rLd (=^ si reputaueris quot; epiphonema 
coMsale relatiuum; cf. h. Gbh 12 p. 176); qd C; quod Oehl, 16 Monstra 
deo C; Monstra adeo B^^rv; Monstra dei Hanssen fincta f (f ?) C(cf. 
12, 13; 19, 4); ficta sunt B^rv u'ni (sict) uoraces C 17 Auditiacoru 

C noma C 18 Gestabatur (sc. curru uel equis) Hanssen; gesta- 

bunt C; Gestabant B^rv aluit C; arait J5'ri; \^^\mc C Mordt- 
mo/nn (coniecturd; cf. S. 107 p. 751); Nam B^rv 20 nimium sed(u- 
lo) uos scripsi (cf. quae adnotantur in 7, 9); Omniu sed uos C; Omnino 
sed uos B^^rv; (prophetat | ) Omnino; sed uos v; Omnia no(uistis); 
sed uos Hanssen; foriasse ut 7, 9 legendum: nimium stulti 
perdere C (post perdere tres litterae erasae) B^rOehl.; dementes perdere 
PUra Spicil. I p. 543; ^epeiAere Ld uoltis ^» XVIIII De 

argu/mento huius acrostichi conferenda sunt, quae Oehler in commen- 
tario affert 1 uirum CA^rOehl.; uirium BA^; Virbium Ld haec 

addens in commentario: 'hoc l. nomen proprium desiderari ex uerbis 
hisce: colere talem aut Dianam dicere lignum adparet; neque uero deae 
nemoris numen quodlibet coniungi potest, sed solus deus nemoris ac 
uenationis Dianae similis uel eiusdem deae sacerdos, quem esse Vir- 
bium antiquissimum Begem Nemorensem ac sacerdotem Dianae in 
nemore Ariciensi cultae codicum scriptura probatur 2 Et colere 

CBrv; Aut colere A tale(a)m scripsi (= ramum desectum; cf. Seru. 
in Verg. Aen, 6, 136; Arnob. adu. nat. 6, 11 coluisse .. lignum 
Icarios pro Diana indolatum; Boscheri lex. mythol. p. 595; de 
uocahulo talea (Bal. taglia) cf. Non, 4, 473 taleasscissiones lig- 
nor um uel praesegmina Varro dicit (r. r. 140^4); Diez, etym. Woerterb.* 
p, 313 sq.); talem Orv aut Dianam Arv; audianS CB; aut diuam 
Qothofredus in adnot. in cod. Theodos. XIV 7, 2 lignium B 
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Mane ebrio, crudo, perituro creditis uno, 

Ex arte qui fincte loquitur quod illi uidetur; 

Seuere <diuinum) dum agit, sibi uiscera pascit. 5 

Incopriat ciues unus detestabilis omnes 

Adplicuitque sibi similis coUegio facto, 

Cum quibus historiam fingit, ut deum adornet. 

Ipse sibi nescit diuinare, ceteris audet. 

Succollat, quando libet, eum, et quando, deponit; lo 

Vertitur a se<se> rotans cum ligno bifurci, 

Ac si putes illum adflatum numine ligni. 

Non deos uos colitis, quos isti false prophetant: 

Ipsos sacerdotes colitis in uano timentes. 

Sed si corde uiges, fuge iam sacraria mortis. 15 

3 perituro CBA*And, (6. Ghl 16 p. 346) rOehl (cf. 17, 14; peri- 
turus ideo dicitur sacerdos Dianae Aricinae, quia cogebatur cum eo 
certamen singulare inire^ qui locum eius petehat\ cf, Seru. in Verg, 
l, c; Maxim. Taurin. serm. 101 more gladiatorum paratus ad pugnam 
ferrum gestat in manibus); periuro AF^lid uno C (S. 107 p. 773); 
uiro BArv 4 arte CA (Ouid. Eer, 16, 142 lusimus arte uirum; 

Maodm, Tawr. l. c. hoc autem — ut uino se paret ad plagas deae suae 
— non solum de {in)temperantia sed et de arte faciunt, ut minus 

r 

uuhiera sua doleant); ante B; antro Ld fincte CBr (cf. 18, 16); 

ficte Av quid r i (diuinum) dum scripsi; d<iuin)um Hanssen; 
du C; dum BArOehl.; deum Ld pascit rv; poscit CA Gothofr. l. 

• r ^ 

c; poscit B 6 Incopriat Arv; Incopiat C2; incopiat JB* oms 

C 7 adplicatque Gothofr. h c. similis C; simiii BArv 

collegia facta (facto?) A 8 hystoriam C deam Gothofr. l. c. 

o 

adornet Cr Oehl. ; adarnat B; adornat ALd 9 Ipsa Oehl. 10 libci. 
(= Uhet) B; liber A; cf. S. 107 p. 723 eum CB' (= Big.) rv; 

cum B^A; deum OehL. in comment.; eam Gothofr. l. c. deponet C 
II a se^se) Guil. Hartel; a se OrOehl. (= ^9?' savtov, non instinctu 
diuino); asse (= axe) Ld; ac se Oehl, comment.; ante rotans M. Zucker 
^nseruit sonans coll Verg. Aen. 6, 49 Et rabie fera corda tument, maior- 
queuideri | Nec mortale sonans, adflata est numine quando ; lam 
propiore dei 12 afflatum BAr numine J5* in marg. rv; nomine CB*A 
13 isti C; ipsi BArv 15 si OrOehl.; in Ld (errore typograph.?) 

uiges CA^rv; urges B (correctio utrum primae an alteriu^ manus sit 
non liqv>et); urges A^ 
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XX. 

TITANES. 

Titanas uobis tutanos dicitis esse; 

Ita MutaSy Tacitas sub culmine uestro rogatis, 

Tot Lares aediculis, simulacra facta Titano! 

Adoratis enim stulti malo leto defunctos^ 

Non legem ipsorum legentes; non ipsi loquuntur, 

Et deos audetis eramine dicere fusos? 

Solueretis eos magls in uascula uobis. 

XXI. 
MONTESIANIS. 

Monteses deos dicitis, dominentur in auro, 
Obscurati malo aliena mente iurantes. 



inscr. tita nes C 1 Tutanos B^ (= Big-) Oehl,; titanis C 
B^ ('Titania' falso Ld) A; Titanias Ld dicitis CB^AWv; dictus 

B^A^ 2 Ita Matas, Tacitas scripsi {aut Mutae uel Tacitae deae 

nomen ad filios eius i. e. Lares transfertur aut numerus plurdlis no- 
minis proprii wnmersum eius modi deorum genu^ significat; cf» B. 
Kuehner. a, Gr. §. 20^ B); Aut mutas tacitas CB^AS^; Immites tacitos 
B^ (= Big.) r; Immotos, tacitos Oehh; Immites, tacitas Ld; Dauies 
subtiUter haec adnotat: "forsan legendum: ITA MUTAE TACITAE 
sub culmine uestro rogatis Tot lares; nam Lares Mutae deae filii. 
Lactant. Diu. Instit. I 20 : Hanc (Mutam) esse dicunt, ex qua sint nati 
Lares. Vide sis Omd. Fast. 2^ 572; 583 sqq^ post uestro in C 

eramm f post rogatis punctum ponebatu/r 3 Tot] in C primo 

scriptum erat Tol, quod m. 1 correxit aediculis ALd (= in aed.), 
ediculis C; aediculfcts B (i in a B^ superscripsisse uidetur); aediculas 
r; aediculae Dau. Oehl. simul acra C facta O; ficta rOehl. 
4 Adoratis enim stulti malo leto (laeto B) defunctos And. {b. Gbl. 16 
p. 350\ B^ rv; A. e. s. m. leto (laeto B; l^to A) defuncti CB^A 

6 eramine C {cf. II P, 19); aeramine JB* (= Big.) rv; aranurae B^A 

7 Soluer&is C (= soluere debebatis^, cf. Kuehner. a. Gr. §. 47, 7) ; 
Solueritifl BArv Deos A XXI inscr* monte sia nis C 

et 

i Mbnteses deos CA And. {b. Ghl. 16 p. 344) Zv; Monteses deos B; 
Montes et deos r; Montes esse deos Oehi. (tn comment.) Hanssen 
dominentur Wrv (cf. 27, 11; Verg. Aen. 2, 327 dominantur in urbe); 

nominentur CA ; nominentur 2? (d e* a JB* =Big. superscripsit) ; dominantes 

g 

Hanssen in auro CS^r^; in *^^° B (g dltera mcmus — Big.? — 

superscr.); in ^^^ A; in aruo ^r^; post auro uulgo non interpwnge- 
batur 2 Obscurati malo CB^Ar^v; Obsecratis {sic!) male J5* (= Big.) 
r^ ittrantes C (altera littera incertum utrum u an n sit)\ iurantes 
BAr^\ iuuantes r^v; malim curantes {^colentes); cf. 12, 10; C. A. 680 



Instractionam lib. I. 27 

Nam si pums animus et mens serena maneret, 

Tu tibi de illis ipsi disputare deberes. 

Excordaris homo, si putas, ut isti te saluent 5 

Seu regant, seu minuant, nisi quid tu fani decurris. 

lustitiam legis quaere magis quam illa; salutis 

Auxilium portat et fieri dicit aeternum. 

Nam quicquid in uano sequeris, per tempora gaudes^ 

In breui laetaris et postmodum plangis in imis: lo 

Subtrahe te illis, si uis resurgere Christo. 

XXII. 

HEBETVDO SAECVLI. 

Heu doleO; ciues, sic uos hebetari de mundo! 
Excurrit alius ad sortes, aues aspicit alter, 

3 mens fc£,ena B (= serena; cf. S, 107 p. 728) rv; mens seuere A; 

menseraena C manerent Oehl. 5 isti O (etiam BA, quod Ld nm 

notaidt); ipsi rv saluent Cr^Oehh; salnant BAr^Ld % rogant 

1 
A nisi qd C; nisi quod A; nisi quod B (correctio si quid Bigaiiii 

•• • 

uidetur esse); siquid rv fani A (Ld falso: fana); C primo faru^ 

s 

demde fani; fani B (s Bigaltius superscripsisse uidetwr); sani rv 

decurris scripsi (cf, 24, 11 in synagoga decurris); decurn C; de|curis 
JB*; de curis A; requiris JB* (= Big,) rv (cf, 24, 13 fana re- 
quiris; C, A, 693 sancta requirit) 7 lusticiam B qre C; 

quare B (e Big, superscr,); quare A quam Or^; om, E^r^Oehl,; nam 

t 
Ld portat rv; porta CA; porta B (t Big, add.) dicit (dio C) 

Orv; cf, 14, 7 9 quicquid CA; quidquid BLd; quod rDau.OeU, 

in uano C {cf, indicem); in uanis BrLd; in////uani A (post in uidetur 

/ Tiel f scriptum fuisse); inanes Dau, Oehl. temp C; cf, 26, 4 

gandos CDau, (coniectwrd) v; gaudet BAr 10 letaris C; lactaris 

in imis 

r* pmodum C; cf, 11, 3 in imis Arv; in imi<l J5* (correctio esb 
BigalMi)\ ibidem in margine scriptum: inimis ; iminis C 11 Subtrah&e 

Chriito 

C siuis] riuis C Christo CAr^Ld; cumftro B (Christo Big, 

T 

add,) yyiT iiiscr. seculi BA 1 hebetari Arv; habitari B^; 

habatare C; habitare B^ 2 Excurrit rv; Ezcurret O sortis C; 

sortes B^Arv; fortes B^ 
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Belantum cruore fuso malus inspicit alter 

Et cupit audire responsa bona crudelis. 

Tot duces et reges ubi sunt consulti de uita, 5 

Vel portenta sua scisse quo profuit illis? 

Discite quaeso bonum, ciues, simulacra cauete: 

Omnipotentis enim in legem quaerite cuncti. 

Sic ipsi conplacuit domino dominorum in altis, 

Ad probationem nostram daemones in mundo uag<ar)i. 10 

Et tamen ex alia parte mandata praemisit, 

Caelestis fieri qui relinquant aras eorum. 

Vnde non hoc curo disputare paruo libello: 

Lex docet iu medio; uos consulete pro uobis! 

In duas intrastis uias: condiscite rectam. 15 

3 Belantum scripsi (S, 107 p, 774) ; Bellantum C; Balantum B^ (= 

lantem 

Big,) rv; BaJlatum JB*; Ballatum J.*; (Ball)antem A^ malus inspicit 
CJ5* (S. 107 p. 773); manus inspicit B^ (= Big.) Arv; manes elicit 

aana crfldalai 

Dau. 4 bona crudelis CLd; bona crudelis B^A; uana credulus r 

OeU, 6 quo OLd; quid rOeU, illis A^rv; illi CBA' 

iacite dieite leta 

7 Discite rv; Dicite C; Dicite B; Discite A ^so C simulacra 



• • • • 



B^ ®auete C* 8 in legem quaerite (c^rite C) CBr^Ld; in legem 



earxite 



quaerite A; in Lege quaerite r^^Oehl. - 9 conplacuit C 10 Adproba- 
tionem r^; Ad probatjonem nostrdm Hamsen; nostram fortasse delen- 
dum daemones (daemonas r^) in mundo uagari ArOehl.; daemones 

(demones C) in mundo uagi CAnd. (b. Ghl. 16 p. 351) Ld; daemones 

atl ? 

in mundo uagi B 11 mandata praemisit (proemisit A) Arv, 

manda praemisit B ; manda pmlsit C; malim mandato (= pa^ctione) pro- 
misit; cf. C. A. 763 12 Celestis C; Coelestis B; Caelestes (is?) A; 

n 

Coelestes (Cael. v) rv relinquat C*; relinquunt BArv 13 curo 

B^ (= JB^.) rv; caro CB'A disputari C paruo B^ (= Big.) rv {cf. 
II 39f 25); paruu C; paruit B^A 14 medio: uos consulete pro uobis 
scriysi {cf. Neue^ II p. 429; Venant. Fort. IX 2, 89; 96); medio oror 

I nos 

confulete pro ub C; medio ©tw consulite pro uobis B (uos Big. super- 
scr^ ; medio orot (littera paenultima parum perspictio) consulite p. ru 
A; medio eret c. p. u. -27*; medio ciet, (ciet: E^Oehl.) consulite p. n. 
rOefd.; medio uos: Consulite p. u. Ld; in medio: ergo consulite p. n. 
Hanssen 15 intrastis Crv; intrasti BA condiscite CDau. {can-' 

nm 

iecturd) v; condicite BAr rectam rv; rectt[ CB; rectam A 



Instructionam lib. I. 29 



XXIII. 
DE VBIQVE PARATIS. 

Dum uentri seruis, innocentem esse te dicis, 
Et quasi communis facis te ubique paratum. 

Yae tibiy stulte homo, mortem circumspicis ipse, 
Barbaro de more sine lege uiuere quaeris: 
Ipse tibi figis asciam in crure de uerbo. 5 

Qui simplicem fingis, simpliciter uiuo cum isto 
Viuere te credis, dum uentrem cupis implere? 
Exiguus tjranni in domo resides, praue, 

Paratus ad epulas, et refugis Dei praecepta. 

Aut quia discredis Deum iudicare defunctos, lo 

Kectorem caeli facis te tute pro illo? 

Aspicis ad uentrem, quasi tu sis prouidus illi. 

Tu modo profanus, modo sanctus esse'uideris. 



XXUI, 1 dicis A {correctum, ut uidetur, ex dices) rv, dices CB 
2 communis] alterum m in B compluribus lineolis oblitum; ^ambiguum 
est in apographo {Sirmondi), communis legi debeat an comis' r' ccm- 
ment. 3 Ve CB montem C 5 Ipse tibi figis asciam in crure 
de uerbo scripsi {S. 107 p. 751); Ips& ibitibificis asciS incruere de uerbo 
C; Ipse tibi hinnificis asciam in cinere de uerbo B; Ipse tibi infligis 
(hinnificis J.") asciam in cinere de uerbo A; ... hynnificis ... Z^j 
Ipse tibi hjmnificas etiam incinere de uerbo r; Ipse tibi hymnifica etiam 
in cinere de Verbo Oehl.; Ipse tibi inimicus asciam impingere uerbo! 
Ld; Ipse tibi asciam infligis in crure de uerbo Hanssen 6 uiuo CB 
A^r (fingis: Simpliciter uiuo); uiue A^v 7 te Arv; de CB 

uentrem Brv; uentre C; uentrum A 8 Exiguus tua In domo resedes 

praue C; Exiguus tv«a (tera A^; tyranni -4°; tua rv) in domo residere 
(resedere BA) praue BArv; Exigis tyranni in domo residere praue 
Hanssen refagis Dei praecepta scripsi (c/*. 55, 1 ut Dei praecepta 
uitaret; C. A. 331); refugiscere praecepta (pcepta C) Orv; refugiscens 
uel refagire Ld in praef. ; refugis sequi praecepta Hanssen 10 quiad 
C 11 te tute scripsi; te tuj>te C (fortasse legendum: te tupte); te 



inepte BArv 13 modo Arv; modus B^; modus C 
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In supplicem prodis Dei sub aspectu tyranni. 

Senties in fatis, cuias modo leges inanis. 15 

XXIIII. 
INTER VTRVMQVE VIVENTIBVS. 

Inter utrumque putans dubie uiuendo cauere, 
](fudatus a lege, decrepitus luxu praesepis, 
Tot <uana> uane prospicis; quid? quaeris iniqua! 
Et quidquid egistis, istinc remanere defuncto 
Kespicite. Stulte, non eras, et ecce uideris! 5 

Vnde processisti nescis nec unde nutriris. 

Tu Deum excelsum fugis tuae uitae benignum 

Kectoremque tuum, qui te magis uiuere uellet; 

Vertis te in faciem et dorsum Deo remittis, 

Mergis te in tenebris, dum putas te in luce morari. 10 



14 dei CrOehl', om. BALd tyranni A^rv (cf. h. Gbl 18 p. 299)'^ 
tyranne BA^-^ tiranne C; In supplicem prodis domini sub aspectu, tyranne, 
(i. e. suppUcis partes agis, dum dominus esse uideris) JBanssen Hartelio 
assentiens 15 fatis CBA^^rv, factis -4.* cuias modo leges inanis 
A^Eanssen (6. Ohl. 18 p. 299 sg.); cuias (cuius A^) modo lege inanis 
CBA^Ld'^ cuius modo lege iuuaris rOehl. XXnil, 1 putans r Oc^?. ; 

putaui O; putas Ld uincendo B cauere Arv\ canere B ah initio, 

qu>od m. 1 mutauit in cauere 2 praesepis (= mensae) scripsi cf. Morat, 
epist. 1 15, 28 ; de confusis litteris p c* d cf. II 35, 14) ; presedis C; prae- 
sedis BJ.™; praecedis r; procedis Dau.Oehl.', praesenti A*Ld 3 (uaua) 
uane scripsi-, uanitat^s Hanssen prospicis, quid quaeris iniquaV rv 

to 

4 egistis OLd-, egisti rOehl. isthinc A defunc C*; defuncto BA 

e tn 

rOehl.', defunctos Ld 5 Respicite CLd; Respicite B', Respice tu 

rOehl.; Respice te A Respice tu stulte: non r; R. tu stulte. Non 

Oehl. eris A et ecce Cr OehL. ; cx (= et, nisi quod extrema lineola 
parum accurate scripta est) ecce B; ecce ALd 6 procesisti C 

te se 

7 tue uite C 8 Rectoremq; C te Crv; bq B; te A uellis C; 
fortasse legendum uelit 9 fatiem C de ore mittis BA 10 tene- 

c 

bris OLd; tenebras rOehl. In^ C* (altera littera e fuit, quod m. 

1 in M mutauit) 



Instructionum lib. I. 31 

Quid in synagoga decurris saepe bifarius? 
Vt tibi misericors fiat quem denegas ultro? 
Exis inde foris, iterum tu fana requiris; 

Vis inter utrumque uiuere, sed inde peribis. 

Insuper et dicis: *Quis est, qui a morte rediuit i5 

Vt credamus ei, quoniam ibi poenae aguntur. 

Ea non sunt sic, ut tu putas esse, maligne! 

Nam illi qui prodest, post funera recte qui uixit?' 

Tu tamen mox moreris, duceris in loco maligno; 

In Christo credentes autem in loco benigno, 20 

Blanditurque quibus haeret amoenitas illa. 

Vos autem dabitis uiui sine corpore poenas; 

Suscitat in faciem tortoris ordo clamare. 

15 Luc. 16, 31 

11 sinagoga C decuvris saepe bifarius v; d. sepe (saepe BZ'') 

bifarios CB2^', d. saepe bifarios A] decurris ad Pharisaeos r 13 Ez 

sis CB fraena A^ 15 quis est qui a morte rv; q^f qui a morte 

C; quid. est qui a monte B; quia (/S. 107 p. 722) est quia a morte 
A rediuit scrvpsi {S, p, 753 sq. ; cf. etiam libri Sapientiae c. 2, 1 sqq.) ; 
redemit Orv; post redemit edd. interrogationis signum poneba/nt 
16 qifi C poenae rv; poenas C; pc^nck (= paena^) ei. (= et) B {Ld 

faiiso: paenaes JB); poenoB et A 17 Ea uon sunt sic, ut tu scripsi 

(ef 26, 28 Haec autem sic non sunt; 8. 107 p. 752)] Ea fi fi/////cuT 
TU (ab initio fuerat: funrcuTTu) C; Eia non si (sic A^) aut BA; Eia, 
non sic ut tu r*; tu om. r^Oehl.', Eia! non, si ait, tu Ld maligne 
O (A quoque, cui Ld lectionem maligno ascrihit) ; (esse,) maligne. (;) 
rOeM.] (esse) maligno? Ld 18 Nam illi qui prodest, post funera 

recte qui uixit scripsi, Nam illi qui pde p funera recte (fecte?) que uixit C; 
Nam illi qui prodest per (post J.™) funera recte uixit BA; Nam illi 
prodest post f. r. qui uixit r Oehl. ; Nam ille, qui pro Deo est, post funera 
recte uixit Xrf; ....post funera reuiuiscet Huemer J9 mox moreris 
C {cf 29f 16)', moriens BArv loco maligno Crv, loco (loca A) 

maligni BA 21 quebs heret C 22 dabitis A; dubiis CBrOehL; 
dubii Ld uiui scripsi; uiuos C; in uos BArLd; intus OehL 

poenas A {pm. Ld); poena CBrv 23 fatiem C; fratrem BArv 
tortorid. B (cf w. 15); tortoria A; tentatoris JE^ 
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XXV. 
QVI TIMENT ET NON CBEDENT. 

Quamdiu, stulte homo, Christum cognoscere non uis? 
Yitas agrum pinguem et sterili semina iactas. 
In silua manere quaeriS; ubi latro moratur. 

Tu dicis: Et ego Dei sum, et foras oberras. 
Ingredere iam nunc totiens inuitatus in aula: 5 

Matura iam messis^ tempus totidemque paratum, 
Ecce modo mete; quodsi non, te paenitet inde. 
Nunc, si non habes, collige; uindemia uenit; 
Tempus adest uitae credendi tempore mortis. 

Est Dei lex prima fundamentum posterae legis, lo 

Teque designabat. Crede sis in lege secunda; 

Nec minus f ex ipsos et ex ipsas ibi prudentes; 
Obstupe iam factus ora tu credere Christo, 
Nam testamentum uetus de isto proclamat. 

XXV, inscr. credent OrOehl. (cf, u, 20)-, credunt Ld I Quandiu 
BA cognoscere O {A quoque, quod <m, Ld) r^Ld\ agnoscere r^ 

Oehl. 2 Vitas agrum pinguem A*rv] Vitas acrum pingem C; Vita 

sacrum pinguem BA^ sterili semina rv; stereli semina O; serili 

semina B; sterili semine A 3 sylua -4 4 Tu dicis CAWv; ludicis 
BA^ 5 totiens C; toties BArv aula OLd (cf, II 10, 6)\ aulam 
r OeKL 6 messis Arv\ messes O; messus B 7 quod si BALd\ quotsi 
C; quid rOehl, de interpunctione huius loci cf, h. Gbl. 17 p. 447 ; 
mete. quid? non te paenitet? inde (Inde Oehl,) \ Nunc rOehl.; mete. 
Quodsi non te paenitet, inde | Nunc Ld 8 si manus habes Hcmssen 

uenit C; uina BArv 9 abest Oehl. uite C credendo C* 
mortis] litteras tis primo omissas m. 1 s. l. scripsit 10 prostere C; 

postere B 11 Te% designabat C (gentilem hominem poeta adloquitur, 
quem crediturum uetus testamentum praedixit-^ cf. Cypr. test. 1, 21)'., 
Te qui designabas BA\ Tequidem signabat rOeM-, Te cui designabas? 
Ld Crede sis scripsi-^ Crederis OLd-, crediturum rOehl. 12 Nec 
minus scripsi (cf. II i, 5i); nec minos C; Nec minae BArv ex 

ipsos & ex ipsas ibi prudentes C; ex ipso sed ex ipsa sibi (tibi rv) 
pudenter (pudentes A; potentes rv) BArv 13 fatus CB Obstupe 
— iam — factus A ora tu OLd-, iura te rOehl. 14 isto C; 

illo BArv 



InBtrnctionum lib. I. 33 

Credere nun^c) opns est, tantnm in isto defoncto 15 

Besurgere posse ^et) ninere tempore toto. 

Ergo si qnis ea discredit esse fntnra^ 

Dnmmodo nincetnr rens in morte secnnd% 

Enenttera canam pancis in isto libello; 

Nam cognosoi potest, nbi sit spes nitae ponenda. 20 

Tamen nos adhortor qnantocins credere Ghristo. 



XXVI. 
REPVGNANTIBVS ADVERSVS LEQEM CHBISTI DEI VIVI. 

Bespnis^ infelix, bonnm disciplinae caelestis 
Et rnis in mortem, dnm nis sine freno nagari. 
Perdnnt te Inxuriae et breuia gandia mnndi, 
Vnde sub inferno crnciaberis tempore toto. 
Gaudia sunt nana^ qnibns oblectaris, inepte. & 

Non illa te reddunt hominem fuisse defnnctnm. 
Anni te non possunt iam trigiuta reddere doctnm? 
Nescius si primnm errasti, respice cannm. 

25, 18 Apoc. 2, 11; 20, 14 20 Tit. 1, 2; 3, 7 

IS Credere nnnc scrtpM; Credereiiiin O; Gredere enim BArv isto 
O; ipso BArv defimcto] defanctum? cf, ^7, 2 16 et add. Ld 
17 discredll^ 8cr^psi\ discredis Arv^ discr&is O; discretis B 18 reua 
JB' {incertum ar^ altera manu) J.; res B^; reos C seMa C 

10 Enentura canam r Oehl. Hanssen -, Euenter eni (enim BA) O; Ventnra 
canam Ld 20 uit& ppnenda C {cf, C A, 58)', ante ponenda BArv 

to 

21 adortor C quantotius C chris O* XXVI, inscr. Dei niui 

ow. O; cf, p. 4 1 Respicis A discipline C 2 fr^no A 

uacari C 3 Perdunt te luxuriae scripsi (cf. X7, 7; II 12, 3; C. A. 
208 etc,)i Perdunte luxorie C; Perdunt te luxuria BArv 4 snb in 
(«. l B) infemo crutiaberis CB temp O; cf. 21, 9; II 2, 5; 18, 8 

S snnt] t C 6 te reddunt] terrebunt r^comment. hominem fnisse] 
malim omnem fuisse (cf. Horat. carm. III 33, 6 non omnis moriar) 
t. e. ut non solum corpus, sed etiam animus tuus morte prima inter- 
ierit; cf, u, 27 8 nestius C 

XV. 3 



^ GoniiBodiaiii 

Tu patas nuno uitam isti te perfrui laetum? 
Iniuriae, lites ibi sunt et damna diurnumy lo 

Bella uel infanda, fraudes, cum sanguine furta, . 
Ylceribus corpus uexatur, gemiturque, ploraturi 
Seu luis iuuadit, aut longo morbo tenerisy • 

Aut natis orbaris, aut perdita coniuge defles ; 
Destruitur totum, ruunt dignitates ab alto; 15 

Yreris pauperie dupliciter certe si langues: 
Et dicis uitam, ubi uitrea uita moraris? 
fiespice iam tandem hoc tempus inritum esse: 
Sed in futuro tibi spes est sine dolo uiuendi. 
Yiuere uolebat utique ^pater) paruoli rapti; 20 

Sed uita priuati iuuenis et senescere forte, 



nec C' iBti CBLd; istic ArOeM.; qf. 32, 12; Cppr. f). 336, 
26; 368, 16; 481, 24 tb C; am. BArv laetum BA; latum C;* 
laetam rv lO Iniurias lites C (cf. S. 107 p. 765); innivlas inter 

B) In inuias inter -4; Iniufias inter? rv et C\ om. BArv 

diarnum OLd\ tuorum rOeJd, 11 infanda BLd-, infunda C; infandae 

ArOehi. f ufta C^ 12 uexator gemitque C 13 luis OZ^; lues rM 
leues r'; leuis {morhus acH.) Dau.Oehl. 14 natis JB* (= Big.) Arv; 
noctis CB coniuge JB* (= Big,) rv; duigale C; coniugale B 

15 Destruitur ^* {S, 107 p. 755 sq.); Deseruitur C; D^otuitur B; 

desaeuitur A^Ld; Deseritur rOeM. totum ruunt C; totum, beu ruunt 
BAr; totum. Heu ruunt v dignitatis C 16 Yre^is C; b«euo>t» 

(= hreues) B; breues A; Vitiis rOehl.; Breui Ld langues v; languis 
Or 17 moraris C; moralis BALd; mortalis rOeJil. {idem in comm. 
'Maliin: £t dicis uitam uti uitrea uita mortales?*) 18 temps C 

inritum B* (aas Big.) rv; inruitum CB^A 19 dolore Bau.; dolio 

OeM. (m comment. ad 29, 18) ; sed cf. S. 107 p. 786 sq^. 20 iolebat 
C; ttolebat (= uolehaii) B; uolebas A (cf. S. p. 723); uolebant rv 
utique r; de quo aceentu cf. Hanssen p. 27; idem tamen in uitia pro 
utique recepU pater paruoli acripsi; paruoli Or^r^Ld; parnuli r* 

Dau.OeM. 21 Sed uita (primo fita, deinde uita C) Or; Sunt: uita 
V iuuenis (= genetiuus pendens a uocabulo pater) scripsi; iuue&es 
Orv et senescere scripsi (sc, fUium; idem u. 20 ad Yiuere supplenr 
dum); esse (ee A) iiescire CA; f ee' nescire B; senescere rv 



Instrnctionam lib. I. ^ 

Lautitias diues perfrui quia ipse parabat; 

Et tamen inuiti reli^D)quimus omnia mundo. 

Gens et ego fui peruersa mente moratus 

Et uitam istius saeculi ueram esse putabam 25 

Mortemque similiter sicut uos iudicabam adesse, 

Cum semel exisset, aniilium periisse deftmctum. 
Haec autem sic non sunt; sed conditor orbis et auctor — 
Bequisiuit enim fratrem a fratre peremptum* — : 
Impie, dic, inquit, ubinam frater ? — IUe negauit. — so 
Sanguis enim fratris ad me prodamauit in altum. 
Torqoeris, uideo, ubi nil sentire putabas, 
IUe autem uiuit et loca dextera tenet, 

Delicias fruitur; quas tu perdidisti, nefande! 

Et cum renouasti(s) saeculum, et ille praegressus 35 

Inmottalis erit; nam tu sub tartara planges. 

26, 29 sqqw Genee. 4, 9; 10 
22 Lautitifts diues scripsi {cf. Petron. 21 ^ 6 lantitiaram appa- 

n 

ratus); Lantities diaes C\ Laetitio& dies {sic!) JB; Laetitior {r? 8?) 

dies {sic!) A; Laetificos dies OeJU,; Laetitias dia Ld perfrni (a^ 

perfruendas 9 cf C, A.'305) quia ipse (ipso A) parabat O {supplendum: 
pater filiis); perfrniqne ipsi parabant rv 20 sqq. Yiuere nolebant in 
nitia parnoli rapti ; \ Sed nita priuatnr inneniSi senescere forte, | Lautities 
dines perfriii qui ipse parabat. Maimen 23 relinqnimns scripsi; 

reliqnimns C; rem primns BA; reponimns rv omna C\ ola B 
mondo BA 24 Gens! et Oehl. 25 sech C neram ^ni. {? of. 

oaraai 

h, Gbh 16 p, 347) rOM,; coram CA*; coram B; solam A^; caraor 
Ld 26 sio C adee C 27 Cnm] Gnr B animum rv; atnm 
B; aninLf C; animas A perisse C 28 antor BA 26 frem C 
30 dip A^rv; dico CBA^ fr C 31 proclamauit BArv; pclamauit 
C; clamanlt Pitra Spicil. I p. 543 32 nideo] adeo JB» (= Big.) 

8. h (a Ld (mis8.);inaUm: tu ideo 33 uinit rv; nin& C; uiuet BA 
34 deliciis A nefande, | £t v 35 renonastis saecnlum 8crip8i {S. 107 
p. 757); renouasti secalum C; reuocasti secnlnm (saec.) BArv 
jpgressus C; pregressns B 3tt Immortalis BArv; B mortalis C; lam 
inmortalis? . erit CBA^^rv; est A* tartaro Oehl. comment. ; sed 
<if 27, i9 

3» 



36 •Commodiaiil 

Yinit certe Dens, qni 'defnnctos ninere fecit, 

Innocnisqne bonis nt reddat praemia digna, 

Vesanis antem et impiis tartara saena. 

Incipe sentire indicia Dei, sedncte! 40 

xxvn. 

STYLTE, NON Pl^BKOREBIS DEO. 

Stnlte, non permoreris nec mortnns effngis actns, 
Tn licet disponas nihil te sentire defnnctnm. 
Yinceris, insipiens: ninit Dens conditor orbis, 
Legitima cnins clamat(nr) nalere defnncto. 
Tn antem dnm praeceps sine Deo ninere qnaeris, 5 
Extinctnm in fatis indicari tn fntile credis. 

Non it^ disposnit, nt tn pntas, Dens aeternns, 
Oblinitos esse mortnos de gesto priore. 
Nnnc nobis imperitis fecit receptacnla mortis^ 

Post cineres antem nostros nidebimns illa. lo 

Erne te, stnlte^ qni pntas, post fnnera non sis. 

37 Vinit rv; Viii& C; niaet BA % C 38 reddat rv; reddas 
O pmia C -. 30 Versaris C seaa C 40 iaditia* O 

XXYn, inscr. permoaeris A 1 permoaeris A acts C 2, 8entir& 
C defanctam rv; defancto C; definito B,] finito A^y defdDctam 

A* 3 incipiens C aiaet Huemer o*rbi8 C 4 clamatar scripsi 
(cf. C. A. 451't 473', 673); clamat Or^; clamant r^v defancto Or^ 

Ld; defaacto8 r^Oehl {Ld falso: definito^ edd.); defanctnm Huemer 
6 Gxtinctam C iadicari ta scripsi; iadicas at OLd; iadicas et r 

OeJd.Haimei^ fatile j^ans^en; fatale O; fatale ^Jlrv 8 Obliaitos 
rv; Obliaitoi» {r? 8?) C; obliaitor BA 9 nobis rOehi.; nt C; n3 

B; non ALd imperitis scripsi; imperitas C; imperitad B (primo 

-tas uel -tas; sed ultima littera perplexum in modum correcta); iipperitas 
ALd; imperitans rOeM.; fortasse imperita (= incomperta?) scrihen' 

•Um ' post cineM* 

dum mor C* 10 Post cineres Arv; Prescineres C; reserueris B 

ne teraerU 

{Ld fdtso: post cineres B); Beseraeris 27^ illa CBA*rOehl.; illam 

A^^Ld 11 Era&e C {cf. 54, 6); Eraere BALd; Exaere rOeM. 

per poit 

post fanera A {Ld fatso: per A); p fanera C {S. 107 p. 77S); per 
fanera Brv non sis OLd {cf 21, 1); nt non sis rOeU. 10 «g. 

mutauimus interpunctionem uuJgatam: illa (illam) | Eruere . . non sis, | 
Rectorem 



Instructionam lib. I. 37 

Bectorem dominumque tunm nihil posse fecisti. 

Mors autem in uacuum non est, si corde retractes. 

Optandum noscas, nam sero senties illum. 

Bector eras carnis, non te certe caro regebat; 15 

Exemptus ab illa, reconditur illa tuorum. 

Becte mortalis homo separatur a carne. 

Idcirco nec poterint oculi mortales aequari — 

Sic habet abyssus noster — de Dei secreta. 

Da nunc ergo Deo, fragilis dum moreriS; honorem, 20 
£t credO; quod Christus uiuum te de mortuo reddit. 
Omnipotenti laudes in ecclesia reddere debes. 

XXVIII. 
IVSTI BESVBGVNT. 

lustitia et bonitas^ pax et patientia uera 
Viuere post fata faciunt^ et queri de actu: 

12 nihil C; nil BArv U Optand C nosces A illad A'^ 

15 rege'c' 16 Exemptus ab illa (ab illa'^) OrOehl (= ubi ex- 

emptus Uld eris ; de eiusmodi participio absoluto cf. Victor» Vitena. 3, 
71 Nam [putrefactus et ebulliens uermibus, non corpusi sed 
partes corporis eius uidentur esse sepultae; alia indidem exempla 
JPetschenig in indice editionis suae affert); Ezemptus (es) ab illa Ld 

recondit illa tuorum (tuor^ C) OLd, qui haec addit: 'tua inteUege 
<mimi camisque coniunctionemy quarum partium iUa (caro) sola recor^ 
ditur; sed forte duorum legendurn ; reconditur illa, tu horsum r Oehi, 
IS nec poterint OLd; non poterunt r Oehl. equari C; caecari OeM. 
10 abysus C secreta O (cf C)- A, 106, 502; 129, 11 uiuitur inDei 
secreta; aliis quoque locis Commodianus accus. plur. neutr, gen. cum 
praepositionibus ahlatiuum regentibus coniungit uelut 17, 11 sub f ata; 
17, 3 sub mysteria; 26, 36 sub tartara; II 3, 12 in aurea castra; 
6, 10 sine damna; 15, d in . . uolumina; C. A, 263 In quorum 
«tadia esse; 708 desuafacta; $i3 cum multa milia); secreto fv 
18 sq. post aequari et post noster parenthesis signa posui Da] di 

B 20 fragiliA>; fragilia A (8, 107 p, 722) ' moraris Pitra 

SpicU, Ip, 543 21 reddit OLd; reddet rOeM. XXVra, 1 palji- 
«ntia] sapientia Dauies ingeniosivs quam uerius; cf. Cypr, p, 398, 11 
sqq. H, si sapientia illic (in philosophis) uera non est, esse non' potest 
et uera patientia. Vera patientia opponitur fucatae patientiae 
Stoicorum et Cynicorum 2 pfacta C (8, 107 p, 775) et qri <7 
(=± paenitentia propter peccata?); et quare BA; et cura rv (Ld in 
praefat: et curae); malim: nec queri deleto commatepost faciunt; quod 8% 
-uerum est, de actu idem ualet quod de iudicio nouissimo; cf, S. 107 p. 784 



38 .Ooinmodiani 

Subdola gens anjtem, iioxi<as)a, perfida, prana* 

SoUit se in paiie et fera mente m<^ratnr. 

Impie, nnnc andi, qni * * malefacta Incraris: 5 

Bespice terrenos indices, in corpore qui nunc 
Excmciant poenis diros: ant ferro parantnr 
Supplicia meritis ant longo carcere fiere. 
Vltime tn speras Deum inridere caelestem 
Bectoremqne poli, per qnem snnt omnia facta? lo 

QmsuiSf insanis, detraotas nnnc et {>ai nomen? 
Ynde non effugies, poenam post fata qni ponet. 
Nunc nolo si^i cantns^ ne nenias ignis in aestn. 
Trade te iam Christo, ut te benefacta sequantnr. 

xxyiiii. 
piYi!;n mcj^Ejpyi^o m^i^. 

Di(ffe;r(r)is, diues, Aiwnm )tijia cnsicia iuidei^o, 
Jnsatiabiliter quil>ns adhuc adgerere qnaeris. 
yinere poat ista, diois, non spero defnnctus. 
Ingrate snmmo Deo, qui sic Denm indicas esse, 

28, U Apoc. 14, 13 

9 ^ns Ld; mens OrOeM. nozi(o6)a Hanssen; noxia Orv 

4 re (C jpfurte ,0 (j=s rece^it a Deo ud <*6 cccZew; cf. Jf 11, ^); 

f^xt^ r,v fera A mente ^Or^Zd; morte r' (?eAi. 5 qui per pfi^ 
|fMD|a /.; (jT^ijier^. f. Qehly ftui malefacta Ofid; fqriqs&ei qni neZ qufie 
i^^alefacta (c/l «87, ^9\ Jf, 23, 3) 7 ^Excruciant r*v; E^crntjant (Qr^; 

Szcmcianit BA an O' parat C 10 omiia C U noti!i C 
12 'Yndenon Arv; Ynde nodi C; Ynde nomen B {Ld om,) poenam 
post fata qni ponet seripsi {8* 107 p. 775) ; poenam p factftq' ponet O; 

j^e||am {fjA om,) per factaqne ponet (pones A) BA ; j)oena8 per factaqiid 
P9^et^v ^^ntns Arv:, antns Cfi aestn B^-^Ld; estn C; aest^s 

4^; ^j^tum rflehl XJ^VJJll, 1 pifferris scripsi; Differes .Orv; 

}ijfpT\fi i^ tt» praefat, 2 adge|rere qnaeris scripsi (c/. G, A, 607 Dnm 
^Vjpii^t ppnlta pcnlo, dnm angereqn^ernnt; 8en, ad Helu, 10, 6 op^es 
yGlpi^ns adgeritlB}; aduere (^ri^ O; adhiierere qnaeris BA {Ld falsp.: 

fl]b|aQrne A) rv 3 post rv; p O; pro BA dicis Cr Oehlr, dices 
^f4 



Instriictionum lib. I. 39 

Te qui nescientem protnlit, deinde nutrinit; 5 

Ipse prata taa gubernat, oineas ipse, 

Ipse greges pecorum et quicquid possides ipse, 

Nec istis a^tendis. Aut tu regis omnia forte? 

Caelum hoc et terram et maria salsa qui fecit, 

Beddere decreuit nos ipsos in aureo saeclo^ lo 

Et modo si credis, uiuitur in Dei secreta. 

Disce Deum, stulte, qui uult te inmortalem adesse^ 

Vt gratias illi referas in agone perennes. 

Lex docet ipsius, sed quia uagari tu quaeris, 

Omnia discredis, et inde in tartaro^ ibis: 15 

Mox animam reddis, duceris quo te paenitet esse, 
Ac luitur ibi poena spiritalis aetema; 
Lugia sunt semper, nec permor^i)eris in illa, 
Omnipotentem Deum iam tunc ibi sero proclamans. 

29, Psal. 145, 6; Apoc. 10, 6; 14, 7 etc. 

5 pescientem Dau.v; nesciente CJBr maZim et deinde tottM ttersus 
in A deest 6 pista rOeHL {Oypr. de honq pat. c. 4 gr^tias agentibns 
et iogratisDei nutu tempora obsequi . . fractus miteseere uinearnm 
. . prata florere; Horat. epiat. 1 16, 3 PoQiisne an pratis an amict^ 
uitibus ulmo; 'Amon. MdyU. 3, 21—23)\ para O; pars BALd 

olBeas Cvr'i uiuas B\ uias A 7 greges OXd; gregem rOekA. 

qniequid C possidet A 6 sq. ordo uermwn 6 et 7 m A inuersus 
S attendis r OeM. Hansaen; adtendistis C; attendistis Bul; attendisti 

Ld oma C ante aut uiUgo nulla interpunctio, post forte punctUim 
ponehatur 10 nos rt?; S C; non BA seclo O 11 si credis rv 
(cf. 32, 10); sic crpdi^ A^; sic reddis BA°'; sicreddis C sccreta Or* 
Ld; secreto E^r^ OeU. 12 % uulte inmprtalem C 13 referas rv% 

refferas C; referas B; deferas A ago ne B pennis C; perennis 

BA; perennes rt? 15 tartaros rv; tartaras O (^l quoque^ quod Ld 

om.) 16 penitet C 17 Ac luitur scripsi; adluitur OrOehl.; 

ablnitnr Ld spiral C»; spiritualis A 18 permorieris scripsi (27y 1 

permoreris praesentis temporis est); permoreris Orv 10 Ompm C 
tunc Or^r^Ld; nunc r^Dau. (8. 96 p. 468 sq.) OeU. proclamas A 



40 Commodiani 

XXX. 
DIVITES HVMILE8 E8TOTE. 

Disce, moritare, bonnm ostendere cunctis. 

In medio populi quid te facis altemm esse? 

Vadis ubi nescis, et inscius inde recedis; 

Impie tractas cum ipso corpore, sitis 

Tu super diuitias, nimium te tollis in altum 5 

Et t stifam ducis, nec respicis pauperes ultro 

Subditos nunc uobis, nec parentes pascitis ipsos. 

Heu miseri! fugiant longius mediocres a uobis. 

Vixit et extinxit pauper f ebreica clames. 

Mox furiis ageris, cum pereas ipse, Charybdis. lo 

Indisciplinati sicut « « diuites estis: 

Legem datis istis^ pam uobis parcitis ipsis. 

Exue te, diues, tantis malis Deo reuersus, 

Subueniat [uti]que tibi, quod nunc operasti si forte. 



\, 1 bonnm ostendere OLd (cf. S. 107 p. 796)] bonum te osten- 
dere rOehl, 2 te rv; de O faris OeM.comm. 5 sup C (c/. 
Harat serm. I 1, 68 sqq.);. semper Brv; t^t A 6 stifft C^; (^ifam 

B; fifam ^'; diuam u4"; t^rphum rOehl; diuum Ld; stipamen? cf. 11 
9, 19 ultro I Subditos v; ultro. | Sabditos r 7 uob C pascites 
C 9 Vixit et exstinxit (extincxit C) pauper Or^^d', Vixit. &, Ex- 
tinxi . Pauper r^; Vixit et extinxit pauperes La Croze, Schurefl. suppt; 
Vixit et exiuit pauper Oehl, ebreica clames C; ebrcica clamor B; 

ebraica clamor A; Ebrea clamor^J'; Ebraea clametr'; EVfiHEA clamat 
E^r^Oehh; saeculi amore La Crozey Schurz. supph; ebriacus clamas Ld 
intextu; Abruhae amor Ld in praefat. 10 carybdis O 11 Indisci- 
pulinatl Ld siQ (= sictU) C; sic BALd; sic uos rOeJd,; sic ut(ique) 
Hanssen; fortasse sicut bestei; cf. 34, 17 12 ipsis istis Jl nam 

nobis parcitis C; nam uobis paratis BA; non uobis paratis rv 13 Exue 
te, diues, tantis r Oehi. Hanssen; £xuete (Exuite A) diuites tantis O; 
Exue te diuitis tantis Ld reuersus Ld Hanssen; peruersus (puersUs 
C) CBA^; peruersis A^ 14 Subueniatque tibi Hanssen; Subueniat 
utique tibi Orv quod nunc operasti, si forte r (cf, Cypr. de op. et 
eleem» c, 2i adsidua et iugis operatio . . Dei rursus indulgentiam 
largiatur; &. Qbl. 17 p. 448); q nunc (quod nun A) opericti si forte 
0; quod nunc operasti in morte Oehl.; quid nunc operisti si forte Ld 



Instructionuin lib. I. 41 

Estote communes minimis, dnm tempas habetis; 15 
Sicnt nlmns amat uitem, sic ipsi pusillos. 
TerribiliBm legem malis bonis atque benignam 
Obserua, nunc sterilis! snbditus in prosperis esto: 
Tollite corda fraudis, diuites, et sumite pacis. 
Expiate malum uestrum benefactis a Summo. 20 



XXXI. 
IVDICIBVS. 

Intuite dicta SalomoniS; iudices omnes, 
Yno uerbosuo qualiter uos ille detractat: 
Dona quam et xenia corrumpunt iudices omnes! 

31, 3 Sirac. 20, 31 



15 cdmunes CAnd. (6. Gbl 16 p. 349; cf. Instr. II 22y 11) Pitra 

8pieil, IV p. 226; coes BA', comes rv 17 bonis atque O (= atque 
honis)', bonis aeque rv benigoam rv] benigna O 18 sterelis C; 
sterilid (= BterUiB) B', sterilia A (8. 107 p. 722) subditas acripsi'^ 
subtitis C; sub totis B ALd; subtutus r Oehl.; subtristis, subcautus, 
submissus (= sybdittis!) Oehh comm. 19 paces BA (cf. Horat. epist. 
II i, 102); quae lectio si retineretwr, corde pro corda, fraudes pro 
fraudis easei legendum; sed cf. 33, 4 20 Expiate scripsi {b. Ghl, 17 
p. 449; Oypr. p. 977, 12 H. eleemosyna a morte liberat et ipsa 
purgat peccata — Tob. 12, 9 — ); Expectaite (Exspect.) OLd; Et 
spectate rOefd. benefactis A^Ld; beuefaciiis CB; bene faciti^ A*; 
(uestrum.) HSsnefacitis? r OeM. a Summo (=- apud summum?) 

Hanssen p, 53 in nota {quod prius iniu/rid repudiam) ; absumi idem 
in textu; a sumo C; asurio (a surio A*) BA^; usuram A^; Adsum r' 
Oefd.; ac sacris Ld; idem in praefatione p. XVIII et XLIIIlectionem 
usuram praefert XXXI, 1 Salomonis] locus, quem Commodianus 

u. 3 affertf ex Siradde sumptus est; sed caue de nomine quidquam 
mutaueris, cum et Commodiantts ipse II 32, 4 8iraciden uel Ecclesi" 
asticum 'Salomoniacum librum' dicat et Cyprianus eundem librum 
Salomoni adsertbat; de qua re cf. Cypr. Test. III, 51; 109: Apud 
Salomonem in Ecclesiastico 2 detractat Or^t;; detrectat BAr^' 
(Ld falso: detractat A edd.) 3 et in C primo omiss, m. 1 s. h add. 
ezenia CB oriif (= omnes) C; om. BA; (iudices:) inde rv 



42 Commodifini 

Idem: V(o)s, sequit^ur), datorem saiDper amatis; 
Cnm qnaerit(ar), eansa uictoriam tollit iniqua. 
Innocens hic ego sum, nec uos incnso pusillus, 
Blasphemium toUat Salomon, qui (clamat) aperte. 
Vobis autem Deus est uenter et praemia iura. 
Suggerit hoc Paulus apostolus^ non ego pulex. 



XXXII. 

SIBI PLAGENTIBVS. 

Si locus aut tempus fauet aut persona prouenit, 
ludex esto nouus. Quid nunc extolleris inde? 
Blasphema(s), indocilis; de cuius praestantia uiuis, 
In fragilitate tanta non respicis umquam. 

31, 5 Prouerb. 19, 6; 22, 9 8 Phil. 3, 19 1 Reg. (Sam.) 
24, 15; 26, 20 

4 Idem: Vos, seqaitur datorem semper aoiatis BeHpai (seqiiitar a 
pergit ddeere; de qua notione ef. AugfMt. de ciu, Dei 16, 3 i^l, II 
p. 1B8, 7 D^: Deinde Beqaitar Scriptara dicens; il}id.p, 121, 16; 229, 
16 ete. Poeta hie cogitamt] fortasse de Prou. 19, 6; certe u. 5 Frou. 
22, 9 uictoriam . . acquiret qui dat manera seeutus est); IndS 

masBeqait datorem b. a. C; Inde iniisBeqait dator S s. a. B; Inde 

munnB teqoitiur torem 

v^n^se qait* Dator jBst s. ^. A; Inde ius seqaitur. (; OeM.) datores s. 
^. r Q^V-f Inde massitatar : datorem s. a. XcZ 5 Cam qaaeritar scripsi; 
cam qfiaerit BA; Qxm %rit C; Camqae.erit rOeM.; Q\m qiia erit 
L^ uictoriam tollit iniqaa r*; nictoria tol)it iniqaa^ C; aietoria 

toUit iniquam BAS^r^v 6 hic (P; sic BAri> pasiJluB rO«W. 
(pf. u. 9); pusillos OLd 7 Blasphemiam r* tollat Or'i<|; tollit 
r? j:» {? cf. 8. 96 p. 457) Oebi. salamon C; Solomon r« qai clamat 
^perte scripsi; % apte C; % aperte B; q<iod aperte ALd; quia aperte r 
QfM, 8 pyemia C .0 Suggeret CB non ego pulex Br^r^ 

(S, 96 l. c.)} S ego puliz C (pali|: fortasee retinend/um); non ergo pnlex 
4 ii^ ^Xgo littera r primo omissf^ eadem manu uidetur inserta ease); 
j^n egq daplex r^OeM.; non ergo iudex Ld . XiKXII, 1 puenit C; 
pBOQenit BAv; prpuexit rOeM. 2 Quid Arv; qA CB 3 Blas- 
pliemas r OeM.; Bli^phemans OeM. comment.; BlaBpfaema O Ld eulv 
(= citius) prestt^tia C 4 aipqa& C 



Instractionum lib. I. 4^ 

Per graduxn et Incra auidas fortunae praasumis, 5 

Lex tibi j^on ulla est;, nec te in prosperitate dignoscis. 

Auro Ucet cenes .cum turba cboraulica semper, 

Cruciarium Dominum si non adorasti, peristi. 

£t locus et tempus et persona tibi donatur, 

Nunc si tamen cr^dis; ^ auteio, pro eo timebis. lo 

Tempera te Christo et ,cer,ulcem illi depone: 

Isjtic Jbjonor remanjet et tota fiducia rernm. 

Blanditur quando tibi tempus nunc, cautior esto. 

Vltima fatorum non prouidens, quae te oportet, 

Sine Christo nequis esse (ui) tae conpotis unquam. 16 

XXXIII. 
GENTILIBVS. 

Gens sine pasjtore ferox i^m noli u^gare. 
Et egOy qui npioneo, idem fui jpieacius err^. 

d3, 1 Matth. 9, 36; Marc. 6, 34 

5 gradnm Ld', gradu O; gradus rOeM. auidus rv; auidu CB 
auidum A {uanfls lectt. codd, B4- Qvn. Ld) fortuu^ rp\ £artune 

C; furtn ne JB4 ^ tibi non ulla rv\ tibiH nuUa C\ tiM no^p^lla 
BA dignoscis O Ld\ dinoscis r Oehl. 7 cenes <;um turba choraulica 
scripsi (8. ip7 p. 758); cenis ctttur ba cl^oraulica C} ce]tiis6un,tur bacchor 

aalica J^A*^; ce^exa t^r}ia choraulica A*; censeantur, bacchent aulica 
r OehL; censaant turham .choraulicam Ld; Auro licet splendes cufn turha 
choranl^ea jj»mper Hanssen 6 dSm C (ef. 8. 107 l. c.); dSni B A 

(om. X(i); Domini rv % d^atur Cr Oehi.; doncvtur {» dcymet^f) 
B; donetur ALd 10 Nunc si tamen credis; sin autem, pro eo time- 
)m. seripsi (ef. &. Ghl. 17 p. 449) ; Nunc, si tamen credis: sin autem 
(, r) pro eo timBhig rv 12 Isti'' O"; Isti BArv honor remanet 
ri7; hoBorS manet C; honorem manet BA fidntia C rerum C 
r«; Deum BA 13 piandiY C nd O 14 q O 15 nequis esse 
uil^e seripsi (uitae =3 uitae uerae; cf. C. A. 172); nec uisissete C; uec 
uilis sere {uel seu) BA; reuiuiscere rv; nequis surgerd Hanssen p. lO^ 
ut ineiaionis semiqtnnariae lex teneatur; cf. ibid. p. 7 sq. coupotis 
<7 (iss nominai.? cf. Oeorg. HW «. u. compos enstr.); cpmpotis B\ 
co^positis A; non potes rv; cpnpositus ^omsen Squam C 

IfS^H, 1 postore J. uagare A^^rv; uacare CBA^; cf. 26^ 2 

2 nestius C 
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Nuno ideo Domini figuram sumite nestri, 

Toliite corda fera et exasperata seorsum: 

Intrate stabnlis siluestris ad praesepia tauri, 5 

Latronibus tuti sub regia tecta manentes. 

In silua lupi sunt, ideo refugite sub antro. 

Bellaris^ insanis nec respicis, ubi moraris. 

Vno crede DeO; ubi mortuus uiuere possis 

Surgas et in regno, cum sit et resurrectio iustis. 10 



xxxmi. 

ITEM GENTILIBVS IGNARIS. 

Indomita ceruix respuit iugum ferre labori, 
Tunc iuuat in campis crassis satiari coliclis. 
Et tamen inuita domatur utilis equa 
Minuiturque ferox esse proinde domata; 

33, 3 Bom. 13, 14; Gal. 4, 19 5 £sai. 56, 9 



3 sonimite C i ezasperata r Oehlr^ ezasperate OLd seorsum 
OXc2; Bursum r OeM* 5 Inftrate C stabulis Big. ms, v\ stabiles 
rX'(?) ; stabilis 0^'(?); stabula Dodwell siluestris (= iUuestres) 
C; siluestres ueZ siluestris DodweH {con%ecturd)\ siluestri BAZ^\ 
Siluestri (papae!) r; silue&tri (= aUuestres) BiQ' ms. v; uestra Sirmond 
(8. 96 p. 473) ad praesepia (praesaepia BALd) tauri OS^Big. ms. 
v; ad praesepe pastoris r; de toto hoc loco cf. 8. 96 p, 467 sq.; 471 
sqq. 6 tuti rv, toti O regia rvy regi O manentes O (Ld 
fdlso: manentis BOehl.) rv; manentis OeJU. 7 sjlua^^ Vno O 
Ld] Vni r Oehi. ubi OXd; uti r Oehi. uiuctc (= uiuere) B; 

lenxe A 10 resurectio C; resurectis B TTYTITT ^ 1 ceruiz B 

r V ; ceruis A ; cerula C ferre labori BALd (cf, C, A. 199 GenB 

ingrata bonis noluit iugum ferre praeceptis); ferre laboris r 

taae Ina* ' 

Oehl.; terre tabori C 2 Tunc iuuat rv\ Tunc iubat C; nunc iubai- 

tonc laoat 

(ss iubat) B ; nunc. iubar A (8. 107 p, 723) satiari 27' r t^ ; satiare 

O coliclis (== cauUcidis) Oehi, in comm. Ld\ caliglifl C\ caliglis 

BA\ siliqnis r Oehl, in textu 3 utilia A equae C i proinde 
domata scripsi (8, 107 p, 758}', p in (p m JB; p m A) dedomata O 
primum dedomata rv 



Instractionum lib. I. 45 

6ens, homo, ta frater, noli pecns esse ferinum, 5 

Erne te tandem et tecnm ipse retracta: 

Non ntiqne pecns nec besteis, sed homo natns, 

Tn te ipse doma sapiens et intra snb antra* 

Idola, qnae seqneris, nihil nisi nanitas aeni. 

Lenia nos corda perducnnt poenali barathro. lo 

Ibi anrnm^ uestes, argentum nlnis refertis, 

Bellatnr ibi, dein canta(n)tur pro psalmis amore(s). 

Vitam esse pntas, ubi ludi(s) ant prospicis ista: 

Sortiris^ ignare, extincta, aurea quaeris. 

Inde non effngies pestem^ licet ipse dinines. i& 

Gratiam, qnam misit Dominus in terra legendam, 

Non requiris eam, sed sie quasi besteus errans. 

Aurea post fata neniet tibi saecla, si credis, 

Bursns ut incipias inmortale uiuere semper. 

niud quoque datur scire, qnod ante fuisti: 20 

Subiectum te praebe Deo, qui cuncta gubernat. 

■ e 

5 f f C 6 £raete C retrata C^ • 7 besteis (ad nat\i& 

pertvnev^ CB; bestia ALd] bestia es rOeM, nats C .8 antra 

scripgi (cf, 33, 7; C. A, 66)-, antro Dau,; arma (arma' C), Ch^; fortasse 

arma 

anj^ uel anlam ; cf. 25, 5; II 10, 6, uhi BA aula praebent 9 qnae 
Oefj^. in eomment, Ld\ % C; qni BArOehi. in textu eoi C 

10 per^Qcnnt OLd; perdant r OM, poenali barathro Ld; poenali 

ber^ktro O; poena liber atro BA\ paene liberatos r OeM, 11 nertea 

BA nlnis refertis C7; nlnis ref^rtur rv; cl nid refertur B; ei nies 
refertni A\ cf, AntJiol. lat, ed, Riese H p. LXX: me {SeriptmyCMwt, 
nlnis effernnt et reges 12.cantantur pro psalmis amores Hansaen^ 
{cdlll. U 19, 18); cantatur pro psahnis amor (amoi^e (!) Orv 13 ludis 
r OefU. ; ludi OLd pspicis C ista: Ld ; ista? r OeU, 14 eztincta. 
C 15 diuines scripsi (8, 107 p. 758); diuinis O; diuinus rv 

If le^enda' C 17 besteus errans C; lesteud u^rand B; lestens & 

eri^ans A (uocahulorwin leslfens et errans Uttera uUii^a s in raaura 
scripta; de qua re cf. S, 107 p. 7^<?); bestius errafts r; bestius erras 
Dau.v 18 post fata scripsi {S. p. 774 sq.); p fata C; p fata B; 

per fata ALd; praefata r OeW. ueni& C (cf. 35, 17); uenient r Oehl.\ 
uchi A (= uenis) B Ld ; uehis A secla O 19 Kursus] Recte credis 
rnrsus C (recte credis uerho credis explicandi cau^a ah homine docto 
aliquo additum; cf. 6,18); Nec te credis rursus BA; in B alteramanus 
{Big. ?) uerha Nec te credis uncis indu^it ut incipias OLd; et incipies 

aemper i 1 

rOehl. uiuere BA 21 Subiectum Crv; Sublectum B; Subiectum 
A (Ld om.) prebe C gubnat C 
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XXXV. 
DE LIGNO VTTAE ET MOBTIS. 

Adam protopla^ttis ut Dei praecepta nitaret^ 

Belias sernator fait de inuidia plasmae. 

Oontulissert nobis seu boni seu mali quod egit 

Dux natiuitatis; morimur itemque per illum, 

Ex diuinx) ipse ut [recedens] exsul factus a uerbo. 5 

Finitis sex milibus annis inmortales erimus. 

Gustato pomi ligno molrs intrauit in orbem : 

Hoc ligno mortis quaeramus uitae futurae. 

In ligno pendit uita ferens* poiKifa, praec^pte: 

Eaj^ite jrtJtn6 (ind!^) uitaHa poma cried^liites. 10 

35, 7 Sap. 2, 24; Rom. 5, 12 

XXXV, inscr. uite C 1 protoplastus scripsi] protoplaoBtas C 

{8, 107 p. 759)\ protolapsus BArv 2 Belias r*^?; Bellias O; Belial 
r* seriiator scrip8i'<i seruatar O; tentator rOeM.Manssen; seruatus 

Ld plasme C (cf. C, A. 315)] psalmae BA; palmae rv 3 Con- 
tulisset OLd; Gontulit et rOehh\ Contulitque Hansaen boni seu 

mali rr; bonis seu malis O 4 natiuitatis ODau.v, nati natiuitatis 
r itemque scripsi (cf. C. A. 324); id!emq C; idemque (idem que B) 
BLd; idem quod A natiuitatis, (moiimur . . iUuni,) | Ez diuino 

Ld i ipse ut recedens exsul (ezul BA) faotuk a uerbb' O (recedens 
expUcandi cattsa uidetur ezsul uoci adiunctufn es»e; <f, 34, 19)] ipse 
ut recedehs ezul a uerbo rOeht,; idem iti ccmment,: *Olim pro ut nUdui 
at ud etiaiik erat' ; ipse, at recedens e. f. a. u. Ld-, ipsest recedens e. f 
a. u. HaMSen*) 6 millibus rOeht. inmortales C 8 quaeramus 
uitae tvitarM BA(8upplendum: lignum); queramus uite futureO; gene- 
ramur uitae fntturae rOehl,', quaeramur uitam futuram Ld 9 pendit 

OLd (cf, II 20, 9)\ pendet rOehl, precepta C; praecepta B (a^ 

paene u est); praeceptu A 10 KapiteJLd; Capite 2>au. Oe^^ ; Eauete 
Cr; Cauete\B (invtio Cau^te, gtuod cdtera manus (BigdlHi?/ Uneola 
addita correxif); Cauete A inde uitalia BttnBsen; uitalia Ort); 

nobis in mentem uenerat: uobis (ub) uitalia 

*) Versuum 3 — 5 haec esse sententia uidetur : Ita fuit db initio 
ctmparatunij ut, quidquid primus homo egisset siue honi siue mali, id 
in nos quoque, prolem eius, transferretur ; mors quoque db illo nohis 
pfofecta est, ut ipse Dei uerho ex uita diuina exut factus est; cf Optat. 
Donat, 1,12: ueritatis ezules (=s haeretici) a domo ueritatis satis 
eztorres. 
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Lex a ligno data est homini primitiad tundaday 
Mors nnde pronenit neglectlt lc^ primordi: 
Nunc extende manam et sume de ligno aitali. 
Optima lex Domini seqaens de ligno prooeBSit; 
Pcordita lex prima; gastat, ande lieet illi, 15 

Qui deos adorat uetitos, mala gaudia uitae. 
Bespuite gustum; sufficiet scire quod eeset. 
Si uiuere uultis, reddite uos legi secundae, 
Templorum culturam, daemonum fana uitate. 
Vertite uos Ghristo, et erltis Deo sodales. 20 

Xancta Dei lex est, quae mortuos uiuere dicit. 
Ymnum sibi soli Dominus proferre praecepit, 
Zabolicam legem omnes omnino uitate. 

xxxti. 

DB CBVCaSTVLTITIA. 

De duplici ligno dixi, mors unde {)]^ocessit, 
Et iterum inde procedere uitam frequenter. 
Crux autem stultitiam faeit adulteri genti. 

35, 21 lob. 10, 28; 11, 2& 2^ DeatQr. 6, 13; Epb. 6, 19 
96, 3 I Gor. 1, 18; 2& 

II tidida C 13 sQme C 15 iUi Of ; ille v, nuUa posi gastat 
interpunctione posita 16 uetitos B; netilos A (8, 107 p. 724) 

17 essetj maltm essent se. mdla gaitdia; sed cf, 34, 18 ; Boenach, It, et 

VtUg, p» 435; 8, 107 p 764; 775 18 uiaere r»; uere BA; uere C 
legis secunde C 16 cnltaram Ld; cultara O; cultaras rOekl* 

d«nonuto C fana Dau. (cf, 1, 5; 16, 11; 21, 6; 24, 13) 37, 2S^', 

fata Ort? 21 Xancta CB {cf, II 19, 21); Sancta A-, Xanta rv 

'^ dei Deu dooet dlolt 

Dei rv; df C; deus B; Dei JL %C dicit C; dicit B; docet A\ 
docet r Oehl; daat Ld; of. 14f 7 22 soli C {8. p. 759 sq.)', solus 

B; solva A {8. p. 722) 23 oilif C; oes B; oles A olo B totufrH 

uersum, ut edUus est, Andi habebca (h, Obl 16 p, 345) XXXVI, 

mser. crucistultitia CLd; cracis stultitia BAr; sed Big. in eotnmen- 
tario:'Ata composito uocahulo legendum: crucistultitia,. , autdeerit dcro- 
stichidi uersua^ 1 dublici C 2 uitam rv; uita O 3 staltitiam 
facit Ld; stultitia fa6 O; stultitia facta est rOeM. adulteri O 

(= diaboli; cf. II 16, 7; 32, 12; C. A. 179; 206; 985); adulterae rv 
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Bex aeternitatis per cmeem diros adnmbrat^ 

y t sibi non. credant. stulti, morte ninentes ! 5 

Gain iuniorem occisit nequam repertus: 

Inie Enoch subolis Ghananaei nati feruntur. 

Sic genus iniquum increuit mundo, qui nunquam 

Transmutat animos in Domini cred^re crucem. 

Venit in errorem^ et dicunt se uiuere recte. lo 



36, 4 Mattb. 13, 14 sqq.; Eom. 11, 8; 10 6 Gen. 4, 8 

7 Gen. 4, 17 sqq. 



gwtem ene«m 

4 eternitatis C crucem rv; gregem C; gregem JB; crucem A-, 

cf. 35, 21 \ 8. 107 p. 729 diroiGi I>au.v\ diras Or 5 non credant 
Dauies (coniecturd); Scredant C; nnnc credaTw (= credant) B; nnnc 
credam A (cf, u, 13] 8» p, 723 ; 760)] nnnc credant rv o stnlti C 
Brv (cf, 7, 9); non stulti A; pro stalti Boensch 6 imiiorem 

CrOehl.; innocnum ALd; iuntoiem (inmoiem?) B; cf, 8, p, 731; 
.738 occisit OLd; occidit rOehl, 7 Enoch sabolis Gbananaei 

scripsi*); nobel sabolis (suboles 2?) (Hbananaei (cbananei C; Gananaei 
r* 2^) O r* 2^ {cf. II 13, 3) ; Enocb saboles Cainaea r^v 8 genas 

iniqaam Cljd {coniecturd); C9Ch.as (G</ias A) iniqaam JB^ (S^ P^ 727; 
de confusis litteria neth cf, 34, 18) ; gens iniqaa rOeM, increQ C 
qai namqaam Hamsen; q nSqaSi (namqaam B; nnnqaam A) O; qaae 
.nanqnam rOehl,; qaod nanquam Ld 9 Transmatat C {8,p,760 sq.); 
Transmittat BALd; Transmittit rOehl. alos B in dSi C; in 

deam BA; in Deum. r^; in Deam: r^v cracem B^ sed apicibua satis 

perplexis scriptum; cruam A, quod aUera manus vn cracem mutauit 
(8, p, 724) interpunctio post cracem uulgo omittebcttur 10 errorem 
scripsi (8, p. 761); berrorem C; borrorem BArv uiuere rv; uidere 
O 

*) Gbananaei, quam uocem foisa originatione a Gain nomine poeta 
uidetur deduxisse, per synecdochen pro homintbus uniuersis a Deo 
aiienis pontmtur; a Cain nati dicvmtur non uera nimirum, sed spiri- 
tali quadam generatione, nisi forte Sethoitarum errore imbutum fuisse 
Commodianum arbitrabimur, de quo incertus quidam scriptor in libelU 
^aduersus omnes haereses' inscripti capite 2 agit; cf. Oehieri ed. intn. 
Tertull, p. 1169. — lidem, qui hic a Cain nati perhibentur, alias {u, 
3 et II 16f 7) diaboli quoque uocantur fUiu 8imiliter bortos atque 
fiddes u. 16 poeta'Abel genus*, II 16, 7 'Altissimi prolem* nominaJt* 
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Lex in ligno fnit prima, et inde secunda 

Terribilem legem primam cum pace (p)raeuenit 

In peruersitate saeua scelerati ruerunt: 

Traiectum clauis Dominum cognoscere nolunt^ 

In cuius iudicium cum ue^ne)ri(n)t, ibi dignoscunt. 15 

Abel genus autem credit modo Christo benigno. 

XXXVII. 
QVI IVDAEIDIANT FANATICI. 

Quid? medius ludaeus, medius uis esse profanus? 
Vnde non effugies iudieium Christi defunctus. 
Ipse caecus eras et ad caecos intras, inepte; 

Idcirco caecus caecum in fossa reducit. 

Yadis ubi nescis, et inscius inde recedis. 5 

Discentes ad doctos eunt, ut docti recedant, 

At tu (t)alis adis, unde nihil discere possis: 

37, 2 Kom. 2, 16 3 Bom. 2, 19 4 Matth. 15, 14 

11 secunda Ld {cf, 38, 5); secnndo O; secnnda. rOehh 12 primam 
Ld; prima O; primo rOeM» praenenit {=: sitperauU) Ld] renenit 

OrOeM.; renincit Dames (Ld fahoi reninxit Bau.) 13 pernersitate 
saena sceleratis scripsi; pernersitates nanas scelerati Hamsen'^ parna 
dictatione sena scelati C; pama dictatione renascelati JB^; praenaricati- 
ones uanas elati rOehl,; prana Inctatione nana scelerati Ld; ... recalciati 
(= reheUes) Pitra SpicU, IV p. 227; um; impedMr metri difficuUate, 
quominus ed. primam ex parte secutus scribam: praeuaricatione saena; 
cf ep. Pauli ad Eom, 2, 23, uhi ludaeo dicitur: per praeuaricati- 
onem legis Denm inhonoras rn(£.nnfv JB; &rnernm A; cf u. 5 15 In 
cnins indicinm (iuditium C) O Ld; ludicinm cnius rOeM, cum uenerint 
Ld; cum (cU BA) nerit O {Schuch. Volcal. II p. 439); uenerit rOeM. 
dignoscnnt O (in ^ u litterae a simiie); dignoscent rv XXXVII, 

inscr. indeidiant C; iudaei diant BA I ludaeus rOeM. {cf ep. ad 
Bom. 2, 17) ; nudus O Ld (h, e. sine deo, profanus, cf. I 2^, 2"*) 

proftunu 

prophanus B^ 2 iuditium C 3 eras Or; erras Dau, v 3 sq. cecns 
etc, C i caecum caecns r OeM. fossam deducit r Oehl, 

6 Discentes r OeM. (cf, Boensch. It. et Vulg. p. 107 sq.; Zeitschr, f, 
wiasensch. Theol. XXIV p. 480 sq.); Discendentes C; Discedentes 
BA eunt OLd; eant rOeM, nt docti OLd; doctique rOeM. 

7 At r^v; Aut Or^ tu talis (= tcdes) adis scripsi {cf, u. 6); tu aliis 
nadis (snadis BA) O; tu ad eos nadis rOeM.; tu alias nadis Ld 

XV. 4 
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Exis pro foribus, inde et ad idola uadis. 

Interroga primnm, quid sit in lege praeceptum, 

Dicant illi tibi, si iussum est deos adorare. lo 

Ignoratur enim propter quod maxime sumus: 

At illi quoniam rei sunt ex ipso delicto, 

Nil de praeceptis Dei nisi mirabilia narrant. 

Tunc tamen in fossam secum uos caeci deducunt. 

Funera sunt; nimium de illis tota deferre, 15 

Aut quia concludor agere co(a)ngustus aratri. 

Noluit Omnipotens illos intellegere Regem; 

A scelere tanto refugit ipse cruentis. 

Tradidit se nobis (noua) superaddita lege, 

Inde modo latrant nobiscum re(ge) deserti. 20 

Ceterum in illis (uobis) si spem esse putatis, 

In totum erratis, si Deum et fana colatis. 

8 et] ec C 9 qd C 11 Ignoratur scripsi-j Ignorantur Orv 
propter] pp O sum^ C; possunt B ; possunt Arv ; malim quid . . simus 

12 qilL C uulgo post sunt, non post delicto interpu/ngehatur; ipso = 
eodem 13 Nil scripsi (cf, 41, 4); Nihii Orv pceptis C deis C 
ni Hanssen mirabiUa OLd; mirabile r OehL 14 fossanx C; fossaniv 
B] fossam (m altera manus in ras, scripsit) A ceci C 15 ante 
nimium (= longum est) semicolon pro commate posui tota deferre 

OLd in lemmate praefat.; nota referre rOehl.; tota referre Ld in 
textu 16 concludor O Ld; concludit rOehl. agere (= aggere?) 
Ld; agerS C; agerem BA\ agrum rOeU. co(a)ngustus scripsi {cf. 
Paucker, Addend. Ux. lat. subrehp* ^4*; Cypr. p. 411, 20 H, angusto 
fine concluditur; Verg. Aen* 1, 425; 5, 755 et Seru. ad hunc locum); 
congurtus C; congustus BA; congestus rv aratri rv; aratrix C; 

aratri^; B; aratri^ A; r^ in comment. 'acrostichidos m>odus non capit 
plwroL 17 omnipotes A illos rv; illo O intellegere C Ld; 

intelligere BA r Oehl. 18 A scelere tanto rv ; A scelera tanto C; 

a scelera tanta BA cruentis scripsi (S. 107 p» 77 S) ; cruentes O 

(Ld falso: cruentis BA); cruentos Dauies; cruentus rv 19 se O; 

sese rv ; se regem Hanssen noua scripsi (cf. II 1, 6; C. A. 287) ; 

om. Orv legem O 20 latrant O Ld; latitant rv nobiscum 
rege deserti rOehl. (== expostulant nobiscum, a rege deserti; cf. August. 
de eiu. Dei uol. I p. 557 1 21; 558, 15 D^ anima Deo deserta); nobis 
cu (cum A) re deserti (deser ti C) O; nobis curae deserti Ld; nobis 
commiseratum deserti Hanssen 21 Gaeterum BA in] m C 
uobis si spem esse scripsi; si spem esse Orv; si spem superesse Hanssen 
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XXXVIII. 
IVDAEIS. 

Inprobi semper et dura ceruice recalces, 

Vinci uos non uultis: sic exheredes eritis. 

Dixit Esaias incrassato corde uos esse. 

Aspicis legem, quam Moyses allisit iratus; 

Et idem Dominus dedit illi legem secuudam. 5 

In illa spem posuit, quam uos subsannatis erecti. 

Sic ideo digni non eritis regno caelesti. 



xxxviin. 

ITEM IVDAEIS. 

Inspice Liam tjpum Synagogae fuisse, 
Tam infirmis oculis, quam lacob in signo recepit; 
Et tamen seruiuit rursum pro minore dilecta, 
Mysterium uerum et typum ecclesiae nostrae. 

38, I Exod. 32, 9; 33, 3; 5; 34, 9; Acfc. 7, 51 3 Esai. 6, 9; 

Matth. 13, 15; Act. 28, 27 39, I sqq. Gen. 29, 17 sqq. (Cypr. test. 

1, 20 med.) 

XXXVIII, 1 Inprobi C; Improbi BArv] fort. inprouidi; cf. C. A, 
229', II 16, 24 recalces Crv, recaled (^recales) J5; recalca A (cf. 

S. 107 p. 722 «g.) 2 Vinci BArv\ Vincir (= Vinciri?) C\ quae si 
uera lectio est, uos pronomen uidetur dbundare\ cf, S. p. 761 exere 
des eritis (deseritis BA) O 4 Aspicis O Ld; Aspicitis rOehl. 

Moyses OLd; Moses rOehL 5 legem secundam rv, lege secunda 

O • quam ODdw. {coniecturd) Ld] quod r; quid Oehl. subsan- 
natis erecti scripsi (S. p, 761); subsanati (cf, 40, 11) sericti C; sub- 
sannati reiciti BA; subsannati reicitis rOehh; subsannatis reiecti Ld 
7 Sic ideo C; Sed ideo Jbbd BA (8, p, 727); Sed ideo rv digni rv; 
indigni O, quod ferendum est, si post caelesti irderrogationis signum 
posueris XXXVIIII, 1 Liam Crv ; iam BAZ^ in C inter Inspice 
et Li&m duae litterae (he?) erasae sinagoge C 2 Tam Crv; 

iam BA infirmis rv (cf. Cypr, p, 53, 1 H,); inflmis CB; infiruis 

A 3 seruiuit Crv; seruiuTVt B; seruium A; cf, 36, 5; iS dilecta 
r'v; delicto 02*r^ 4 Misterium C ecclesie C 

4* 



52 Commodiani 

Intuite pleDae dictum Bebeccae de caelo, 5 

Ynde similantis alieni Christo credatis. 

Deinde Thamar partum geminorum adite; 

Ad Eain intendite, primum terraeque cultorem^ 

Et Abel pastorem, priscus inmaculatus offertor 

In sacrificio qui fuit mactatus a fratre. 10 

Sic ergo percipite iuniores Christo probatos. 



XL. 

ITERVM IPSIS. 

Incredulus populus non est nisi uester, iniqui, 
Tot locis et totiens reprobatus lege clamantum. 
Et sabbata uestra spernit et tricensimas Altus 

39, 5 Gen. 25, 23 7 Gen. 38, 27 sqq. 8 Gen. 4, 2 sqq. 
40, 3 Esai. 1, 13 sq. 

5 plenae scripsi (= praegnanti)-, plene OrLd; plane OeM. 
rebecce C 6 similantes rOehl.; simnlatis C\ simulans BA; simnlantes 
Ld alieni (sc. ab ludaeorum gente) scripsi; aliene O; alienae rv 
7 par ti! C post Thamar fortasse qnoque uel etiam exddit; ceterum 
Hanasen p. 71 hic nihil desiderat 8 Kain C; Cain BArv terrae- 
qne cultorem Ld-^ terreq cultorem C; terraeqna cultore BA', terrae 
oultorem rOehh; Ad Cain terrae cultorem intendite primum Hansaen 
9 sq, pastorem, priscus immaculatus offertor | In sacrificio qui fuit mac- 
tatus a fratre scripsi (cf. Cypr. de dom. orat. c 34) ; pastorem priscus^ 

fuit I Inm aculati! offertoi I fratris euiro q fuit actatus a fr e C {apparet 
q fuit per errorem his scriptum esse) ; pastore (-rd B) priscg qui (q B) fuit 

e«tb 

immaculatus (-tS B) offertor | In fratris euito (euito A) qui fuit mactatue 
a fratre BA; pastorem qui fnit immaculatus | In fratris ezitio offertor 
mactatus a fratre rOehi,; pastorem, priusquam fait mactatus a fratre | 
In fratris saeuitu offertor immaculatus Ld; in fratris crisi (= ittdicio) 
Pitra Spicil. IV p» 227 ; pastorem offertorem inmaculatum | In agrum 
secuto qui fuit mactatus a fratre Hansaen 11 praecipite A {om, 

Ld) XL, 1 nisi uf C; nisi vi B; nisi vC A {Ld falao: ii A\ yi 

B) 2 Tot Crv^ te BA tociens C 3 sabbatas C; sabbatha 

BA uestra rv\ ur&s C; eu«a« BA spernit et rv; spernite O 
3 tricensimas Or-^ tricesimas v altas C 



Instructionum lib. I. 53 

Bescidit omnino uniuersas uestras de lege, 

Vt nec sacrificia faceret(is) illi praecepta, 5 

Mittere qui dixit lapidem in scandalo uestro. 

Iniqua si quis uestrum non crediderit morte perisse, 

Pars alia legis clama<t): Tidebitis inde 

Suspensam in ligno uitam; nec illi credetis'. 

Ipse Deus uita est, pependit ipse pro nobis, 10 

Sed uos indurato corde subsannatis eundem. 

XLI. 

DE ANTECHRISTI TEMPORE. 

• 

Dixit Esaias: Hic homo, qui commouet orbem 
Et reges totidem, sub quo fiet terra deserta. 

Audite, quoniam propheta de illo praedixit; 
Nil ego conposite dixi, sed <de) lege legendo. 

40, 6 Rom. 9, 33; Esai. 8, 14 8 Deuter. 28, 66 (Cypr. test. 

2, 20) 41, 1 sq. Esai. 14, 16 sq. (Cypr. test. 3, 118) 

4 Rescidit scripsi] Resciuit C*, Reseuut (= Reseuut) J?; Reseuuj 
A] Respuit rvHanssen', fort. resecuit 010 BA uniuersas uestras 
(ufas O) Orv, uniuersa uestra Hanssen 5 nec C; ne BArv 

faceretis rv, faceret O precepta C • dii C; dii^ JB; dix' A 
uro C 7 Inique A (in B iniqua ita scriptum est, ut a littera paene 
e sit) quis O; qui rv crediderit scripsi; crediderint Orv 

perise C; periisse r' 8 Pars alia legis (Hanssen) clamat: Videbitis 

inde scripsi (S. 107 p, 76J2)', Pars alias leges claroaui debetis (deletis 
BA) inde O; Perque alias leges saluari dilectos: inde rOehl.-, Perque 
alias leges clamauit dilectis: inde Ld\ Pars alia legis clamauit de lege 
secunda Hanssen 9 credetis scripsi-, credistis OLd] creditis rOeU. 

11 nos A subsanatis O; cf. 38, 6 XLI, inscr. antechristi B 

Ld (cf u. sexti initium; Schuch. Vokdl. II p, 5); antichristi CAr 

Oehl; cf. p. 4 1 Esaias Arv; Isaias CB; Esdras La Croze, 


Schurzft. supph coll. apocr. Esdr. IV 12, 23 commouit C 2 q 

A 3 qm C 4 Nil Guil. Hartel (cf 37, 13); Nihil Orv 

conposite C dixi, sed de lege legendo scripsi (cf 1, 6; C. A, 579; 

S, 107 p. 763); dixi sed lege legendo C; dixisset uege (nerge J.) legendo 

BA; dizi, sed neglegendo rv; dixi sed inde legendo (sc. apud HJsdram) 

La Croze, Schurzfl. supph; dixi sed legi legenda Hanssen Hartelium 

aecutus; fort. legem legendo; c/. 20 ^ 5; Sedul. carm. pasch. 2, 84 

legemque legendo 



54 Commodiani 

Tum scilicet mundus finitur, cum ille parebit 5 

Et tres imperantes ipse deuicerit orbe. 

Cum fuerit autem Nero de inferno leuatus, 

Helias ueniet prius signare dilectos, 

Ees qu<i)a sub fine regit f et artatio tota* 

In septem annis tremebit undique terra: lo 

Sed medium tempus Helias, medium Nero tenebit. 

Tunc Babylon meretrix <erit) incinefacta fauilla; 

Inde ad Hierusalem perget, uictorque Latinus 

Tunc dicet: Ego sum Christus, quem semper oratis, 
Et quidem conlaudant illum primitiui decepti, 15 

Multa signa facit quoniam eius pseudopropheta. 
Praesertim, ut credant illi, loquetur imago; 

41, 12 Apoc. 18, 2; 10; 21 17 Apoc. 13, 15 

5 mondus B • Et OXd; In r OehhEbert (Abhandl. d. saechs. 
Ges. d. W. V p. 419) deuicerit B A Dau. (coniecturd) Ld (cf. C. 

A. 911 sg[.\ uidetur poeta Sibyll. 5, 51 perperam intellexisscj cf. Ale- 
xandrct excurs. ad Sibyll. p. 501) ; diuicerit C; diuiserit r Oehl. JEbert 
orbe (= in orbe) scripsi\ orbem Or OehhEbert; orbi Ld', Ebert l. c, 
haec quoque proponit: (In tres imperantes) sese diuiserit orbis 

7 Nero de inferno r'i?; nero d////inferno C {post d erasum e') ; Herode (-des r^) 

HeUM 

inferno BAZ^^r^ 8 Helias rv; Hesaias C; Hesaias BA signare] ante 

8 in J. d littera extincta dilectos] c in B litterae r simile\ disertos 
A 9 Res quia sub fine scripsi; cf. Sulp. Seu. Chron. 2^ 29 extr. 
sub saeculi fine; S. p. 763); Resqua suf fine C; Kes quas affine BA; 
Ees quas Africae rOehL; Kes quassatfineXd regit C; regis BALd; 
regio rOeht. et artatio tota OLd (idem ante tota comma ponit et 
hanc uocem cum insequentibus coniungit) ; Arctoa natio tota r Oehh 

10 anf C 11 helyas O Nero Crv; uero BA 12 erit incinefacta 
scripsi; incinefacta rOehh; incme facta C; incme facta B\ incuig facta 
^; in igne facta Ld 13 Hierusalem BA; hyerusalg C; lerusalem 

rv 14 Tun diS C; Tunc dic BA 15 61audant C; conclaudant A 

propbat» 

16 eius rv; cuius O speudopropheta C; speudo BA(Schuch. Vokal. 
II p. 364) 17 Presertim C credant rv; credat O loqtur CrOehi. 
(cf. S, p, 776); loquitur BALd post Praesertim et illi interpunxi; 
praesertim enim (= disertim) cum loquetur coniungendum uidetur; cf. 
C. A. 647; Instr. I 6, 11 



Instrnctionnin lib. I. 55 

Omnipotens tribuit, ut <spiri)talis eradat. 

Becapitulantes scripturas ex eo ludaei 

Exclamant pariter ad Excelsum sese deceptos. 20 



18 nt <spiri>tale8 Boensch (Berl. philoh Wochenschr. V p. 400) nt 
talis Orv, formam ut talis (euadat) Hcmssen'^ idempostea {Philol. An- 
zeiger 1885 p. 510) haec proponit: nt totos fideles eradat eradat O 
(Ld fdlso: *enadat B; eradat uel euadat A*); euadat rv 19 Recapitu- 
lantes Crv; neca pitulantes B-, nec opitulantes A post uersum 20 

in codice C haec inu^niuntur: 

ExpJ lit) -1. Incp lity II- 
Deinde sequitur capitulatio lihri secundi 



LIBER SBCVNDVS. 

L De populo absGonso sancto omnipotentis ^Cliristi) 

Dei uiui. 

II. De saeculi istius fine. 

III. De resurrectione prima. 

IIII. De die iudicii. 

V. Catecuminis. 

VI. Fidelibus. 

VII. Fideles cauete malum. 

VIII. Paenitentibus. 

VIIII. Qui apostatauerunt Deo. 

X. De infantibus. 

XI. Desertores. 

XII. Militibus Christi. 

XIII. De refugis. 

XIIII. De lolii semine. 

TituU I—XXI {XX) inueniuntur in CBA ; ceteros omiserunt B^ 
A^ in B cUtera manus (Bigaltii, ut uidetur) suppleuit. Numeri tituHorum 
hic quoque sicut in capitulatione prioris lihri eadem manu altera in 
margine sunt additi, desunt in AB^ I Omnipotentia BA-, iidem 

inde nouum uersum ordiu/ntur Christi ow. BAr sancto — uiuo 
om, C; cf. p. 58 11 seculi BA I — III tres primi tituli in B sic 
scripti sunt: 

1 1 De populo absconso sancto 

2 Omnipotentia dei uiui 

■ 

2 3 De seculi istius fine 

3 4 De resurrectione prima 

Numeri alterius manus sunt\ eadem lineolam inter uocahula De et 
Omnipotentia duxit Apparet inde Bigaltiumi?) initio arhitratum esse 
ah Omnipotentia alterum titulum initium capere ; dein intellecto errore 
uocem Omnipotentia lineola cum antecedentibus copulauit, numeros 
primo scriptos expunxit uerioresque eorum loco posuit VUI peniten- 
tibus C XHxpi C Xm refugiis O 



57 



XV. Dissimulatori. 
XVI. Saecularia in totum fugienda. 
XVn. Christianum talem esse. 
XVin. Matronis ecclesiae Dei uiui. 
XVIIII. Item ipsis. 

XX. In ecclesia omni populo Dei. 
XXI. Martyrium uolenti. 
XXn. Bellum cottidianum. 
XXin. De zelo concupiscenciae. 
XXIIII. Qui de malo donant. 
XXV. De pace subdola. 
XXVI. Lectoribus. 
XXVII. Ministris. 
XXVIII. Pastoribus Dei. 
XXVini. Maioribus natis dico. 
XXX. Infirmum sic uisita. 
XXXI. Pauperibus sanis. 
XXXn. Filios non lugendos. 
XXXin. De pompa funeris. 
XXXIIII. Clericis. 
XXXV. De fabulosis et silentio. 
XXXVI. Ebriosis. 
XXXVn. Pastori. 
XXXVm. Oranti. 
XXXVnn. Nomen Gasei. 



XV Dissimulatori (Dessimulatori C) secularia in totum (toto C) 
fugienda O. Antiqm igitur errore, ut ipsa acrosticha XV et XVI {cf. 
p, 78), ita etiam tituli eorum coaluerunt. Quo factum est, ut acro- 
stichis insequentibus XVII, XVIII, XVIIII etc in CB faUo numeri 
XVI, XVII, XVIII (16, 17, 18) etc, adtribuerentur-, qui error in 
editionis primae titulis correctus est; ibi enim legitur: 56. Dissimulatori. 
57. Secularia in totum fugienda etc» (cf. S. 107 p, 741 sq.) XVH tale 
C XVnn Item CBr (ef. titul. I, 39 et p. 85)-, Iterum ALd 
XXI Marturium Ld', cf p. 89 XXm concupiscentie C; concupi- 

acentiae r» XXVI Eectoribus r XXVmi Maloribus C dico 
om. C; cf. p. 99 XXXV fabulis B(?) XXXVim GASEI C; 

gasei B (cf. p. 110); Gazei r^; Gazaei r^^v 



I. 

DE POPVLO ABSCONSO SANCTO OMNIPOTENTIS CHRISTI 

DEI VIVI. 

Desidet (populus) absconsus ultimus sanctus, 
Et quidem ignotus a nobis ubi moretur. 

Per nouem tribuum <cum> agant et dimidiam ipsi, 
Omissae duae tribum haec sunt et dimidia nobis. 
Praecepitque Christus per legem uiuere priscos. 6 

Viuamus nunc omnes, nouellae traditio legis, 
Lex ut ipsa docet! Apertius indico uobis. 
Obrelictae duae tribuum et dimidia: quare 

Ab istis dimidia tribuum? Vt martyres essent, 
Bellum cum infer<r>et electis suis in orbem, lo 

1, 8 sqq. Numer. 34, 13; 15; Esdr. IV, 13, 40 sqq. 

I Hoc primum secundi libri acrostichon Oehler numero XLII 
inscriptum priori libro adiungit et librum secundum db altero acro- 
sticho orditur, de qua re agebamus S. 107 p. 741 sq. inscr. sancto 
— uiui om, C; cf. p. 56 Christi om, r* I Desidet populus 

scripsi (S. p. 743 sq.); Desideret O; Desideretur hic r*; Desideretur 
r^Ld Hanssen-, Desideratur Oehl, 3 tribuum Dau. Ld-y tribum (tribu 
C) OrOehl. (cf, Schuch. VokaL II p. 506 sq.) cum scripsi; om. O 
rv agant O; agens rv ipsi C; nobis BArv 4 Omissae duae tribum 
baec sunt et dimidia nobis scripsi ; Ommisse d§ tribu baec sunt & dimidia 

nobis C; om. BA-, in edd. deesse hic uersum sic indicatun 

5 Precepitq C Christus O Ld; om. rOehl. priscos C (= sanctoSy 
integros ? cf, I 39, 9); prisca" J?; priscam Arv 6 nouellae traditio 
legis scripsi {cf. I 37, 19) C, A. 287)\ nouell&raditio legis C; nouella 
tr. 1. BArv 7 apertius indico CDau. (coniecturd) v, aptius iudico 
BAr ante apertius maiorem pro minore posui interpunctionem 
8 Obrelicte due C; Ob relictae duae A tribuum rv, tribu O 

dimidia, quare? r^ 9 Ab istis BArOehl. in textu; Abistis Oehl. in 
comment. Ld (Abisti quoque OeJd. suspicahatur) ; Abhistis C tribuum? 

ut r Oehl.; tribuunt C; tribuum A; tribum B; tribuum? Ld martires 
C; martyrea A 10 cQ. inferret r Oehl ; iuferet C; infert B A 

Ld Ecclesias electis A orb^ C 



Commodiani instractioiiam lib. II. 59 

Seu certe saDctoram chorus prophetarum ad illam 
Consurgeret plebem, qui frenum inponeret illis, 
Obsceni quos equi trucidarunt calce remissa; 
Nec ruent ad manus pacem aliquando tenere. 
Semotae sunt istae tribuum, ut mjsteria Christi 15 
Omnia per istas conpleatur saeculo toto. 

Sunt autem de scelere duorum fratrum enatae, 
Auspicio quorum facinus secutae fuere. 
Non merito tales dispersi sunt ipsi cruenti? 
Conueniunt iterum propter mysteria castris. 20 

Tunc autem properant conpleri legis narrata. 
Omnipotens Christus deaeendit ad suos electos, 

Obscurati nobis qui fuerunt tempore tanto, 
Milia tot facti; illa est gens uera caelestis. 



II certes anctorum C \\ sq. ad illam | Consnrgeret plebem 

Hanssen\ prophetarum | Consurgere (Consurgeret Ld) ad illam plebem 
OLdr, prophetarum (profetamm r*) | Consurgeret ad plebem rOehh 
12 qui r^v\ quae r*; % O inponeret C 13 Obscaeni 5; Obscoeni 
A equ&rucidauerunt C calci C 14 Nec ruent ad manus pacem 
aliquando tenere scripsi (3= ut pacem aliquando teneant; de infinit 
finali cf' indicem; de loctUione ruere ad manus cf, Cic, ad Att, II 1, 
7 si mnlli barbati in piscinis sunt, qui admanum accedant. Va/rr, 
r. r. II 7, i5); Nec ruerit ad manus pacem aliquando temere C; Nec 

ruerit ad pacem manus {signo II inuersio indicatur) aliquando (Ld fdlso: 

aliquando) temer^ BA; Nec rueret temere ad pacem manus aliquando 
r Oehl. Hanssen ; Nec rueret manus pacem temere aliquando Ld 

15 Semote C istae rv] isti O ut C; et BArv misteria C 

16 Oia CB conpleatur fcompleatur BA) O; complentur rv; conple- 
antur? (8. p. 763) seculo O 17 Scelt^cr J3; fecfae A (Ld falso: 
sectae A); cf S.p, 723 (duobus locis) enate C 18 Auspitio C 
secute C 19 merito C; immerito BArv post cruenti uuigo semi- 
colon ponehatur 20 Conueniunt CB^A\ conuenient J5' (Big.?) -S*(?) 

ex«fti witrii 

rv castrss C (cf. 11, 8); castus JB; Christi -4; castus 2^2^] Christi 

? ? 

rv 21 ail C conpleri C leges O narrata £; narratu 

A 22 Christus descendit OLd\ descendit Christus rOehl. 23 fuef 

C 24 Milia O tor CB(?) facti Crv; iacti BA 



60 Commodiani 

Non natus ante patrem moritur ibi, neque dolores 25 
In suis corporibus sentiunt uel ulcera nata. 
Pausantes in lecto suo mature recedunt 
Omnia conplentes legis, ideoque tutantur. 
Transire iubentur ad Dominum partibus istis^ 
Exsiccat fiuuium quibus sicut ante traiectis, 30 

Nec minus et Dominus ipse producit cum illis. 
Transiit ad nostra, ueniunt cum rege caeleste. 
In quorum itinere quid dicam quod Deus educet? 
Subsidunt montes ante illos et fontes erumpunt: 

Caelestem populum gaudet creatura uidere. 35 

Hic tamen festinat matrtm defendere captam. 

Bex autem iniquus, qui obtinet, illum ut audit, 

In partem boreae refugit et coUigit omnes. 

Sed cum se inlidet exercitu Dei tyrannus, 

Terrore caelesti prosternuntur milites eius, 40 

Ipse cum infando conprehenditur pseudopropheta; 

1, 37 II Thess. 2, 7 sq. 41 sq. Apoc. 19, 20 

25 patrg morft C neq (neque B) doleris (o in B e Utterae simile 
est) CB\ neque deleris A 26 uel scripsi; ut O; aut rv ulcera 

nata CLA (ingeniosd coniecturd; coll, I 26, 12 \ (7. A» 801)\ ubera 
nato BAZ^'^ tubera naso rOehl. 27 pausontes BA 28 conplentes 
C 29 partibus istis scripsi {S. p. 777) \ patribus istis O; partibus 

dextris rOelnX.\ patribus iustis lid 30 Exsicat fluuiu qbus C 

traiectis rv; traiectus C\ traiectas BA 31 Dominis "BA producit 
OIjd\ procedit rOehl. 32 nra O celeste C {cf. 3, 1 sq.; 15, 2; 
C. A. 722 \ Neue^ II p, 31) \ caelesti (coelesti) BArv 33 quid dicam 
quod r'v; quod dicam r*; qd dicam qd C; quod dicam qd BA\ mdlim: 

quid dicam qui (= qua ratione) df C 36 Hic tamen festinat 

scripsi\ Hic tamen festinant Or ; Hi tameu festinant v matre de- 

fendere capta* C; matre delfendere (deffendere A) capta BA 37 au 

C iniquis C; uuguiA B obtinet, illum scripsi {cf. S. p. 778)\ 

obtinet illum O; obtinet illam(,) rv ut audit rv\ ut audet CB\ et 
audet A 38 fefugit C; sed m. 1 litteram f mutauit m r collegit 
C 39 S& O exer citu C tirannus C 40 milites els C 

*{cf. S. p. 764)\ milites E\\ BAS^r'\ milite coelir*; milites illi Dau.v\ 
milites; Eli | Ipse Pitra Spicil. IV p. 228 41 conprehenditur C 
speudoprophga C; cf. I 41, 16 



Instrnctionam lib. II. 61 

Decreto Domini tradnntur uiui gehennae. 
Ex eo primores et duces seruire iubentur. 
Intrabunt tunc sancti ad antiquae ubera matris, 

Yt tandem et illi refrigerent, quos malus ille [suasit] 45 
In uariis poenis cruciabat sibi credendos. 
Yentum est ad finem: quo tollantur scandala mundo, 
Incipiet Dominus iudicium dare per ignem. 

II. 

DE SAECVLI ISTIVS FINE. 

9 

Dat tuba caelo signum sublato leone 

Et fiunt desubito tenebrae cum caeli fragore. 

Summittit oculos Dominus, ut terra tremescat, 
Adclamat et^iam)^ ut audiant omnes, in orbem: 
Ecce diu tacui sufferens tanto tempore uestra! 6 

Conclamant pariter plangentes sero gementes, 

1, 48 Esai. 66, 16; II Thess. 1, 8 2, I sq. Apoc. 8, 12 (?) 

5 Esai. 42, 14 

42 gehenne C 43 st^uire (= seruire) B ; saeuire A (8, p. 7^3) 
44 antiqnae rv, antiqua O 45 tandem scripsi', autem Orv 

malus ille {deleto suasit) Hanasen p. 11 sg.; idem haec adnotat: 'ut 
pendet a uersu qui praecedit; autem fortasse corrigendum est'; mal^ 
(= tifnF w?) ille suasit C; male ille suasit BArv 44 sqq, uulgo 

sic interpungehatur: matris. | Vt . . refrigerent, quos . . suasit, | In 
nariis 46 penis C cruciabat (crutiabat C) O; cruciabit rv 
credendos OLd {=ut sibi crederent; cf, I 41, 17 sg.; Koffmane, Gesch. 
d. Kirchenlat, p. i-27); credentes rOehl, 47 quo rv (cf. G. A. 44); quod 

toUantur C; toUuntur BArv mondo B 48 Incipiet Or {8, 
p. 778); Incipit v iuditium C cum ultimis uersihus cf. apocr, Esdr. 
IV 12, 34 II, inscr. seculi BA istius //////// C {erasumi tius) 

1 caelo] modim: de caelo leone] fortasse: Nerone; cf C. A. 891 

2 desubito C {cf. C A. 249) ; subito BArv tenebre C 3 dSs CB 
nt] et BA tremescat O Ld\ tremiscat rOehl, 4 Adclamat C 
6t(iam) ut scripsi', et ut C; ut et BArv; uti et Kaelberlah {Curarum in 
Commodiani Instructiones specimen; Halis Sax. 1877); dicens ut 

Hanssen oms C; oes BA 5 temp C; cf. I 26, 4 ura O 

6 geflintes C 



(>2 Gommodiani 

Vlulatur, ploratur, nec spatium datur iniquis. 
Lactanti quid faciet mater, cum ipsa crematur? 
In fiamma ignis Dominus iudicabit iniquos: 

lustos autem non tanget ignis, sed immo delinget. lo 
Sub uno morantur, sed pars in sententia fiebit. 
Tantus erit ardor, ut lapides ipsi liquescant, 
In fulmine cogunt uenti, furet ira caelestis, 
Vt, quacumque fugit, impius occupetur ab igne; 
Subpetium nuUum <tunc> erit, nec nauticae puppis. 16 

, Flamma tamen gentis media partitaque seruans, 
In annis mille ut ferant corpora sanctis. 

2, 9 Esai. 66, 16; II Thess. 1, 8 

7 olulatur B^; sed o alterd manu — BigaUii? — in u mutatum', 
Vlulant, plorant Hanssen', cf. I 26^ 12 8 Lactanti JB' (= Big.) rv; 
Laetanti B^ A\ L&anti C quid rv^ quod O 10 au S C; autem om, 
Hanssen\ fort autem ignis non tanget delinget CrOeM. (= tactu 

innoxius lamhet'j cf. Verg, Aen. 2, 683)] delingit BA] delinquet KaeTb. 
Ld; relinquet idem Kaelb, 11 morantur C flebit v; fleuit r; fleu C; 
fleui- (= fleuit', S. 107 p. 722) B; fleui A 12 erit rv; erat O 
liquescant rv (cf. 4, 7) ; laquencant C; lag^uen eant BA (<^inB q signi- 
ficat) 13 fulmine CBLd; flumine A; fubnina rOehl. {Ld falso: 

flumina edd,) cogunt O (cf, Lucret, 6, 211 sq.-, 274; 464)] coeunt 

rv furet C; fvixit BArv 14 Vt quacumque CB^ (== Big.?) rv] 

et quacunque B^A occupetur ODaw. (coniecturd) V] occupatur r 
ab] cob C 15 Subpetium C tunc inseruit Pitra Spicil I p. 543 
cdll, C, A, 1013 nec nauticae puppis (= genet. pendens ex mcahulo 
subpetium; cf, Verg. Aen, ecl. 4, 38 nec nautica pinus) scripsi] nec nauticae 
puppes (nautice pupes C) OKaelh,Ld\ nec nautica puppis rOeU, 

16 Flamma tamen gentis media partitaque seruans scripsi (cf, C, A, 834 
Tempore partito, medio hebdomadis axe ; 926 p a r t i t a locorum ; 1019 
Pars incredulorum seruatur moUiter usta;; Flama tamen gentes 

media pgartitq seruans C; flamma tamen gentcndi (= ens) media par 
titq (= titque) /dtuans B^ ; flammat Amen gentes, Medi Parthique feruent 
B^ (= Big,)] Fiamma tamen gent eris media par' tir' % seruans A 

an 

17 mile BA ferant C (cf, 39^ 16); ferunt B (en Big. superscripsU)] 
ferunt ArOeM.', feruunt Kaelh, Ld corpora sanctis 02*Ld (cf. C. A. 
968); operta loannis r OeJd, ; coperta Sancti r' comment, 16 sq. Flamma 
tameu gentes partitur media, seruans | In annis mille, ut fernnt corpora 
sancti Hanssen 



Instrnctionnm lib. II. 63 

Nam inde post annos mille gehennae traduntur, 
Et fabrica cuius erant cum ipsa cremantur. 

III. 

D£ RESVRRECTIONE PRIMA. 

De caelo descendit ciuitas in anastase prima. 
Et quid referamus de fabrica tanta caeleste? 

Besurgimus illi, qui fuimus illi deuoti, 

Et incorrupti erint iam tunc sine morte uiuentes, 

Sed nec dolor ullus nec gemitus erit in illa. 5 

Venturi sunt illi quoque, sub Antechristo qui uincunt 

Eobusta mar<tyr)ia, et ipsi toto tempore uiuunt 

Becipiuntque bona, quoniam mala passi fuere, 

Et generant ipsi per annos mille nubentes. 

Conparantur ibi tota uectigalia terrae, lo 

Terra quia nimium fundit sine fine nouata. 

Inibi non pluuia, non frigus in aurea castra, 

Obsidiae nuUae, sicut nunc, neque rapinae. 



3, I Apoc. 21, 2} 10; 20, 6 5 Apoc. 21, 4 



18 post] p C gehenn&radantur C 10 cum ipso Oehl, 

cremantur CB^ (= Eig,) rv; armantur B^A in, inscr. resurectione 
B 1 descendit OLd] deBcendet rOehl. anastase Cr-, anastasi JBJ. 
r^v 2 Et quid Ld\ Et qd C; £t quod BA-, Est quod rOeM, celeste 
C {cf. 1, 32; 15, 2); coeleste BA (om. Ld)\ coelesti (caelesti) rv 
3 Eesurgimus Or^Ld; Besurgemus r^OeKl. 4 erint CB\ erunt Ar; 

Bor» nel norte 

erimos Uau. OeM. morte niuentes CrOeM.; more uiuentes BA] more 
uiuentes 2^] mora uiuentes Eaelb.Ld 6 antechristo C (cf. I 41)] 

Antichristo BArv qui Brv; % CA uincunt A (cf. u, 7) 

7 martyria rOeM.Raimen\ maria O; mala Kaelb.Ld uiuunt r*t;; 

n 

uiuuTw B\ uinum A (S. 107 p. 722 8%.)\ uiunt Cr^ 8 qfii C 

10 conparant C uegtigalia terre C 12 inibi (= inihi?) B\ intus 
A pluuia C; pluuiam BA frigud. (= frigus) J5; friget A 
castra' C 13 Obsidie nulle sid . . rapine C 



g4 Gommodiani 

Nec lucernae lumen desiderat ciuitas illa: 

Ex auctore suo lucet^ nec nox ibi paret. 15 

Per duodecim milia stadia lata, longa, sic alta; 
Badicem in terra, sed caput cum caelo peraequat; 
In urbem pro foribus aut sol aut luna lucebit. 
Malus in angore saeptus propter iustos alendos. 
Ab annis autem mille Deus omnia portat. 20 



IIII. 

DE DIE IVDICII. 

De die iudicii propter incredulos addo: 
Emissus iterum Dei do (mi) nabitur ignis; 

Dat gemitum terra rerum tunc in ultima fine, 



3, 14 sq. Apoc. 20» 23; 25; Esai. 60, 19 sq. 16 Apoc. 21, 16 
4, 2 Apoc. 20, 9 



14 lucerne luili C 15 auctore rLd {cf. Schuch, Vdkah II, 100 sqq, ; 

•ratore 

I7J, 197 sq.); augure C; augure BA (aratore ex creatore eodem errore 
ortum estf quo 2, 19 lectio armantur ex cremantnr); creatore U^E^ 
Oehl. nox ibi paret C (8- p. 739 \ 764)] non ibi parat BA2^; non 

ibi paret r; non ibi patet Oehl,\ non ibi parata Ld 16 duodicS 

C milia CLd; millia BArOehL 17 in] cum Ld satis commode; 
cf. Verg. Aen. 6, 782 Imperium terris, animos aequabit Olympo 
aput . . pequat C non sibi parat | (Per . . alta) | Badicem Kaelb, 
18 urbem O; urbe rv aut sol aut luna scripsi; au (3= autem) sola 

ut luna C; autem sol et luna BArv 19 anpfore B^ (= Big,) rv; 

augure CB^A septus B* (= Big,) rOehl.; saeptus Ld-, septies CB^ 
AE^ propter] pp O 20 oma C; oia BA portat C {cf. Hebr. 
ly 3 portansque omnia uerbo uirtutis suae); pertat {sic!) J5; perstat 
A; perdet rOcW.; j>r?LeBt&t Eaelb. Ld IIII, 1 iuditii C propter] 

PP ^» PP ^-^ 2 dominabitur Dau.OeKl.; donabitur (= dabitwr) O 
rLd 3 gemitum rOehl. {cf. Verg. Aen. 9, 709 Dat tellus gemi- 
tum; b. Gbl. 17 p. 450)', ggmitum C; genitum BALdHanssen 
rerum scripsi', uerS C; uerum BAr OeW.; dirum Oehl. comment. ; uirum 
Kaelb.LdEanssen ultimo A 



Instrnctionnm lib. 11. 65 

In ter^r)a gentes ut tunc incredulae cunctae; 

Et tamen euitat sanctorum castra suorum. 5 

In una fiamma conuertit(ur) tota natura, 

Yritur ab imis terra montesque liquescunt, 

De mare nil remanet^ uincetur ab igne potente, 

Interit hoc caelum et ista terra mutatur. 

Conponitur alia nouitas caeli, terrae perennis. lo 

Inde qui mereunt mittuntur in morte secunda, 

Interius autem habitaculis iusti locantur. 



4, 4 Matth. 24, 3 5 Apoc 20, 8 10 Apoc. 21, 1 



4 In ter(r)a gentes ut scnpai^ Inter agentes nt O; In terra agen- 

tes (et) r^ comment. ex supplementis Bigixltii edkioim IL additU {S, 

96 p, 462 sq,)] Iter agentes et rOehl,; In terra gentes et Kaelb. 

Ld 4 sq, incredulae cnnctae; | £t tamen eoitat (cf, C. A*, 996) 

t 
soripsi; incrednle cnnctenitat | £t tamen C; incredule cnncte (cnncti 

A) nitat | Si tamen BA; increduli cuncti | £uitate tamen r^r^; in- 

creduli cuncti. (,) | £uitant6 tamen r' (ex supplem, Big. etc^) Oehl.; 

increduli cuncti | £uitant tamen Kaelh. Ld ; (ut cogantur) incredulae 

cnnctae. | £uitat ignis tamen Ha/nssen 2 sgg. interpwnctw in edd, 

mirum quantum uariat : ignis : | Dat gemitum terra, uerum tunc ; . fine. | 

Iter agentes, et . . cuncti | £uitate r^r^; ignis: Bat . . terra nerum, 

tunc . • fine | Iter agentes (,) et . . cuncti. Q | £uitante r^ {ex supplem. 

Big,) OeM.; ignis, | Dat . . fine. | In terra . . cuncti | £uitant Ld 

6 conuertitur rOeJU,; conuertit OLd 8 mare CBrOeM. {cf. Neue* 

I p. 229 sq,); mari ALd {Ld falso: mari AB) nihil O {om, Ld) 

tnr 

remanit C uincet BA; uincet C; uincitur rv 9 celQ C 

et ista Kaelb,Han88en {S, 107 p, 778 «g.); et ista et ista C; et ista et 

iaU 

ista B; et astra et ista A; et astra et ista rLd; et astra uel ipsa Bau, 
Oehl, terra mutatur OLd; mutantur rDau.Oekl. {om, terra) 

Itf "Gonponitur C alia del. Kaelb, celi terre pennis C; coeli terra 
perennis BA; caeli terraeque perennis rv 11 mereunt CBrOeM, 

{cf, Schuch. Vokal, II p, 504; Neue^ II p, 433); meuerunt A {S. p. 
723 exir,); merunt Ld; meruerunt Huemerj Hanssen mittuntur rv; 
mittunt O 12 Interius scripsi; Interribus C; in terribus BA; In 

tribus r*; Interioribus r^v; In terrae Hanssen; In aetemis? ef.-eu. 
Luc, 16j 9 

IV. 5 



66 Commodiani 

CATECVlflNIS. 

Gredentes in Ghristo derelictis idolis omnes 

Admoneo pancis propter salutaria nestra. 

Temporibns primis per errorem si qna gerebas, 

Erogatns enim Ghristo tn cnncta reiinqne, 

Gnmqne Denm nosti, esto bonns tiro, probatns, 6 

Yirgineusque pndor tecum nersetnr in agno. 

Mens bonis innigilet: cane nt non delinquas in ante; 

In baptismo tibi genitali(a) sola donantnr. 

Nam si qnis peccans catecuminns, poena notatur; 

Insignis illa uinas, sed non sine damna moraris. lo 

Summa tibi : grania peccata deuita tu semper. 

V, inscr. cate cnminis C; de uocahuli forma cf Schuch* VokaL I 
p. 395; b, Ghh 16 p. 347 2 propter] ipp C nra C 3 si qua Crv; 
signa BA 5 Cfi% C; Cumq B tiro Ld-, tyro CrOM.; 1/0 B; 
[jro A 7 bonis rv; bonns CB; bong (= tM) A ut non delinquas 
inante rLd (cf. 11, 8-, Woefflin. Arch. f. lat, Lexicogr, I p, 437); nt 

In •ate 

non delinquas BA (etiam in B inante prima manu superscriptumf); 
ut non delinquas unante C; non delinquas, ut inante Dauies; ut non 
delinquas ut ante Oehl. 8 genitalia sola donantur scripsi {cf C, A 
746; Cypr, p, 450, 21 H.i Si haereticis in baptismo suo peccata 
donantur; ibid. 821, 28 sqq.; append, 103, 23); genitali sok (sola'^ 

B) tenant (tenantur BAZ^) OZ^; genitalia sola lauantur (leuantur OeM^ 
r^^Oeht,; genitale soloz lauatur r^; genitali scelera leuantur Dauies; 
genitali stola lauatur {Ld falso: leuatur) Pitra SpicU, IV p, 228; 
genitale (i. e. peccatum insitum) solum leuatur Kdelb.Ld cati- 

cuminus O poena notatur rv; peno notant C; peuo notantB; pene 
notant A catecuminus poeua notatur, | In signis v; cf, 16, 1 sq. 
10 Insignis (In signis C?) illa (= poend notatus) CBr^; Insignia iUa 
A {Ldfdlso: insignis uel iusigDia AB; cf, 8, 107 p. 722); In signis 
(= in castr%8 Christianis) ille r^v uiuas scripsi (= effugias for- 

tasse mortem secimdam); uiuat Orv non sine damna {cf I 27, 19) 
moraris scripsi (= uiuis; cf. 19, 9; 24, 10; 26, 17; 27, 20);-^ sine dSna 
memoraris C; non sine damna {in A alterum a litterae o simUe) me- 
moraris (memoraria A) BA; sed non sine damno. {ceteris omissis) r 
OeM.; sed non sine damno. Memoreris, Ld; IUe uiuat (omtaso In signis) 
sed non siue damna. Memorare ( | Summa tibi:) Kadb.; Insignis ille 
uiuat, sed non sine damno moratur Hanssen 



Instractioiiam lib. U. 67 



VL 

FIDELIBVS. 

• 

Fideles admoneo, fratres ne odia tollant: 
Impia martyribus odia reputantur in ignem; 
Destruitur martyr, cuius est confessio talis, 
Expiari malum nec sanguine fuso docetur. 
Lex iniquo datur, ut possit sese frenare; 
Inde lotus debes cauere similiter et tu. 
Bis Deo peccas, qui lites fratri protendis. 
Ynde non effugies peccatum prisce sectans. 
Semel es lotus, numquid poteris denuo mergi? 

6, 4 Hebr. 10, 4 5 1 Tim. 1, 9 



YLf I admoneo, fratres ne odia toUant scripsi (cf, 29^ 5 qnod neritas 
odia tollat; 39 y 4; aUudere poeta uidetwr ad twrhas «n ecdesia 
Carthagiwieim motas, de quihus Cyprianus agit epi8t.XV8qq.) ; admoneo (,) 
fratres (^s O de odio toUant Orv (h. e. ut fratres odio eximant neu 
odio persequantuv^)] admoneo fratres ne odio tollant r^comment.; ad- 
moneo fratres, de odio tollant Dauies (in Minuc. Fel. iterata recens. 
p. 42) Kaelh. 3 Destrnitar Dau.v, Distraitnr Or-, Despnitur Oehl. 
comment. martir C 5 iniqua O possis C fraenare BA 

6 lotns debes caaere similiter et ta 8crip8i\ lotus (lotus B; a fortasse 

m 

1 

aitera mamt8 8uper8crip8it; Ld faJsoi aotas B) debet (CB; delet A; 

cf 8. 107 p. 724) carere debis similiter (similit C) at ta (ta' C) O; 
Inde debet carere dolis; (; om. r*) similiter et ta rOehl.'; lotas debet 
caaere, debes similiter at ta Ld in textu; lotas caaere, debes similiter 
ut tu Ld in lemmate praefationi8 ; lotus cauere debet, similiter et tu 
Kaelh.; lotas debet caaere, similiter ut tu JEanssen 1 % C 

peccat, quisquis . . protendit Fitra Spicil. I 543 8 peccatum prisce 
sectans O -T* Ld {de clau>8ula ^IL L !L cf. 18, 3); peccatum prisca 
sectans r; peccatum pristina sectans La Croze, Schurzfl. 8uppl.^ Pitra 
SpicU. I p. 543; peccatum pristinnm sectans Ham^en; peccatum prae- 
scie sectans Oehl.; priscum persectans Kaelh. 9 lotus Crv\ notus 

BA niiquid C lotus aqua: num poteris Pitra h c; lotus; aqua 
num poteris id. I praef. p. XXI 

5* 



68 Commodiani 

VIL 
FIDELES CAVETE MALVM. 

Falluntur uolucres et siluarum bestei uiscis: 

locis incantantur, quibus est ratio mentis, - 

Decipiunturque stropha ut esca sequentes, 

Et uitare malum nesciunt nec lege tenentur. 

Lex homini data est et doctrina uitae legenda, 5 

Ex qua recordatur, ut possit uiuere caute, 

Sui quoque locum, mortis et deroget ea quae sunt. 

Gondemnat se ipsum grauiter qui regi delinquet: 

Aut ferro ligatus aut de suo gradu deiectus 

Yel uita prinatus perdit, quod frui deberet 10 

Vlly 1 Falantur C siluaram bestei uiscis scripsi^ cf. 23^ 19; 

Verg. Georg, 1, 139 Tum laqueis captare feras et fallere uisco; 
Ern. Appel de genere neutro interetmte in l, l.p. 102 \ siluarum bestei 
escis Hanssen {cf. Cic. CaU mai. 13, 44: Plato escam malorum ap- 
pellat uoluptatero, quod ea uidelicet homines capiantur ut pisces); 
siluarum bestei siluis C; jgylarim (bylarim A) Zestei (Cestei A) filuis 
JB^; siluarum bestiae siluis r Oehl.', siluarum bestiae cibis Ld; eidem 
in mentem uenit silphiis uel 8il(i)quis; ego prius conieceram: siluarum 
bestei uuis; cf. 8. 107 p. 765 sq* 2 locis incantantur» quibus est ratio 
mentis scripsi {cf, Lucret. 2, 677); Iscis incauta nictura (j^bus es 
tradita ditis C; icid (= icis? B; Icta A; cf. 8. p. 722) incanta 
inctura quibus es tradita mentis BA; Ipsis incanta (, r^) iactura quibus 
est tradita (, r^) mentis (. r^) r; Ipsis incautae natura quibus est tra- 
dita mentis Oehl.'^ Ita incantant, uestrae quibus sunt traditae mentes 

Ld 3 Decipiunt(4 strofa ut esca sequentes C; Decipiantq /Uq/^ ^t 

esca sequentes BA ; Decipiuntque (quae S^) aurea etc. 2 E* OeM. ; Decipi- 
untque quaestuosa, ut esca, sequentes r; Decipiuntque antra etc. r^comment 
(antra = ^fossae ohtectae uirgtdtis-) ; Decipiuntque stropha uestras (sc. 
mentes) ut escam sequentes Ld 5 uite C 7 Sai quoque OLd'^ 

Suique rOehl. 6 sq. recordatur, ut . . caute | Sai v; ego cum r^ post 

caute interpunxi 8 regi C delinquet Or^Ld; delinquit r^Oehl. 
9 ligatus aut de suo gradu deiectus rv; ligatur aut decus gradu dilectus 

■ T ■ d« suo deie 

C; ligatur (liquatur A) aut decas gradu dilectus BA 10 VI C 

priaAtns probatus 

priuatus rv (cf. 126, 21); pbatur C; probatus B; priaatus A {cf. S. 
p. 729) pdet C; perdet BA; perdit rv 



Instructionnin lib. 11. 69 

Exemplo moniti grauiter peccare nolite, 

Translati lauacro magis caritatem habete, 

Et escam muscipuli, ubi mors est, longe uitate. 

Multa sunt martyria, quae sunt sine sanguine fuso. 
Alienum non cupire, f ii^Ui martyrii habere, 15 

Linguam refrenare, humilem te reddere debes, 
Vim ultro non facere nec factam reddere contra, 
Mens patiens fueris: intellege martyrem esse. 



vm. 

PAENITENTIBVS. 

Paenitens es factus: noctibus diebusque precare, 
Attamen a matre noli discedere longe, 
Et tibi misericors poterit Altissimus esse, 
Non fiet in uacuum confusio culpae proinde, 



monlti mimitl • 

II moniti rv] S iste C; moniti non isto (sic!) B ; non isto A 12 Tran- 

lati C^ caritatg €', charitatem BA 13 Et esca C; Et escam 

BAZ^r^v; Escam r' mos -4. est, longe uitater'w; et longe uitate 
r*; et longe nite (uitae BAZ^) 02J^ 14 quae rv, % CB\ qui A 
sunt Or^Ld] fiunt r^^Oehl, 15 fi C cupire OLd {Schudi. Vokal. 
I p. 408)', cupere rOehl. uelli (uelle BA) martyrii habere 027*; 

uelle martjrium habere rv 16 refraenare BAr^Oehl. reddere 

debes Crv; redde deles BA 17 facttt C; factum BA 5tra C 

18 Mens Dau,v; Mons Or fueris Crv; fuerit BA; fuerit, sic 

Hatissen intellege CLd; intellige BArOehl. m&rtjrem C Kaelb ^ 

(coniecturd)', martyrem BA; te martyrem rv esse] cc (= esse) 5; et 
A; cf. 8. p, 724 Vni, inscr. penitenti bus C I Penitens C; 

Paenitens B\ Poenitens A 2 Atta& C; at tamen B\ Et tamen A 

(ow. Ld) mare C* disce////dere O (re eras.) 4 confusio CS^E^ 

eonfesaio 

Kadb.Ld (cf, Boensch. ItoU. et Vulg. p. 309; 354 sq.); confusio BA; 
confessio rOehl.; quod cunctanter repudiaui; cf. Cypr. 258, 18; 260, 
4; 14 H. culpae proinde. scripsi (proinde = deinde; ut 15, 3; 34, 4); 
culpae; proinde Oehl; culpe pinde C; culpcv (= culpae) perinde JB; 
culpa perinde A (S. 107 p. 724); culpae; perinde rLd 



"^O Coiamodiani 



In reatu tuo sorde manifesta deflere, 5 

Tu si uulnus habes altum, medicumque require, 

Et tamen in poenis poteris tua damna lenire. 

Namque fatebor enim unum me ex uobis adesse 

Terroremque item quondam sensisse ruinae. 

Idcirco commoneo uulneratos cautius ire, 10 

Barbam <atque> comam foedare in puluere terrae 

Volutarique saccis et petere summo de Eege, 

Subuenire tibi, ne pereas forte de plebe. 



ffl ^' ////reatu C (c eras.); l*eatu B; l*entu A sorde mani- 
^^gtft deflere scripsi (deflere subiecti locum obtinet; cf. Cypr. p. 262, 25 sq. 
0^,: stratos Bolo adhaerere cineri, in cilicio et sordibus uolutari; 
^^tect^m^ iU haec: quam magna deliquimus, tam granditer defle- 
^jco^s» ^^^» ^^: ingemesceres et fleres, facie inculta, ueste mutata, 
^^cl®cto capiUo .. indicia maeroris ostenderes; 641,20: dolorem 
Aeli^^^^^^^ ••nianifesta lamentationis suae professione testantes); 

.« . A n dlacede 

*se^^®™^^^ ^*® ^» sedde (-B; in uocdbuli discedQ extremis dudbus 

litt^^ — ^® — ^^^^"^ atramentum de industria, ut uidetur, extinctum; 

^iscede A) manifesta deflere BA; disce manifeste (manifesto Ld inpraefat.) 
AQ^eterOehl.Ld; debes m. d. Kaelb, 6 habes altum medicumq. require 

y;t^a/n88en {S, p. 779); habes altu medicu(4 require C; habes altum 

medicxinique r. BA; habes herbam medicumque r. r; habes, Altum 

inedicuniqne r. Oehl. ; habes Alti medicamen r. Kaelb. Ld 7 Et 

tamen (tam C) Or; Et tum v paenis B 9 Terroremque item 

auondam sensisse ruinae scripsi (de ruina fidei cf, S.p. 769); Terrorem- 

aue linquenda sensisseruma C; Terroremq, linquenda sensisse minam 

BA (Ld falso: ruinam A; minam B); Terroremque linquendum sensi 

ipse (sensisse 2^) ruinam S*r; Terroremque linquentem sensisse ruinam 

OehL; Terrorem qui ingentem sensi ipse ruinae Ld; Terrorem qui ipse 

et ingentem sensi ruinam Hanssen; sed omnes huius acrostichi uersus 

finiuntur littera e 10 uulneratus Pitra SpicU. Ipraefat.p. XVIII 

caucius C 11 Barbam <atque> comam scripsi; Barba coma C; Barbam 

comam BA; Barbam comamque rv terre C 12 Volutarique saccis 

rv {b. Gbl. 18 p. 302); Volutareq (fortasse recte) satis CB; Volutare 

qui satis A; Volutarique satis 2^*^) Hanssen ^^mo C 13 Sub- 
uenire tibi Eartel, Eanssen {S. p. 766); Subuenir&ibi C; Subueniea 
tibi BALd; Subueniet tibi r Oehl. 



InstrnctioMQm lib. IL 71 

vira. 

QVI APOSTATAVBRVNT DEO. 

Qaando bellum autem geritur aut inrigat hostis, 
Yincere qui poterit aut latere, magna tropaea, 
Infelix autem erit, qui fuerit captus ab illis. 

Amittit et patriam et regem, cui digne prouenit, 
Pugnare pro patria qui noluit neque pro uita. 6 

Obisse debuerat quam ire sub barbaro rege, 
Seruitium quem pateat hostibus sine lege deferre. 
Tu si proeliando moreris pro terra^ uicisti, 
At si manus dederis, incolumis lege peristi. 
Transfluuiat hostis, tu sub latebra (te) conde, lo 

Aut si intrare potest, f si nec ne cessa. 

Vrai, inscr. apostauenmt Ar^ 1 aut inrigat hostis C (S, 107 

Inmlnet ingniit 

p. 780; inrigat = inundat; cf. 10, 1); inrigat hostis BA; aut ingruit 
hostis rOehh; inrigat hostis Ld 2 tropea C 3 Infelix CArv; 
infelix infrelit B ati C erit qui in C primo omissum m. 1. super- 

scripsit ab BA 4 cui digne prouenit scripsi (= conuenienter, 

apte contigit, ut pugnet pro patria et uita; cf. 21, 4; I 32, 1; C. A. 
797); cui digne puerit (p uerit B; p uerit A) O; qui digne pro ueritate 
rOehL; qui digne pro ueris Kaelb.Ld 5 qui = si; neque tamen guid- 
quam mutandtm; de duobus enuntiatis relatiuds iunciis, quorum dlterius 
loco sententiam condicionaiem expectaueris, egi in editione mea Minucii 
Felicis p. 137 6 debuerat quam (qua C) Or^Ld; deberat quam r' 
r^ ScJmrzfleisch; deberet quam JDauies; deberet qui OeM. 7 Seruitium 
quempateat hostibus scripsi; Seruitiumq pateat q hostibus C; Seruitumqi 
{Ld falso: seruitiumque) pateat q (qui A) hostibus BA; Seruitiumque 
petat qui hostibus rOeM.; Seruitium poterat qui Kaelb.Ld; Seruitium 
qui parat hostibus (i. e. qui se seruum offert) Hanssen siue A 

proeliwsdo (jftmeL B) 

8 proeliando rv; praedicando S^; predicando C; praedicando BA 

rege 

p C terra CZ^v; terra BA; rege r 9 At si CBr*v; Ac si A; 
Aut si r* dederis, incolumis rOehl.; dederis incolume C; dederis in- 
columen (sic!) BA; dederis incolumes, Kaelb.Ld 10 tu sub latebra 

<te) conde Kaelb. (de accentu uocis latebra cf. C. A. 883; 1014); tu sub 
laterebra (litteras re m. 1. del.) 5de C; tu sub latebra conde BArOM.; 
tu (te) s. 1. c. Hanssen; te s. 1. c. Ld II si nec necessa (ne^essa C; 
in B a litterae e simile) CB ; si nec necesse A ; si necne, nb : cessa r' ; 
si necne, ne cessa ^ r^ Oehl. ; si nec, ne cessa Ld ; sedulo certare ne 
cessa Hanssen 
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Vndique te redde tutum, tuos quoque: uicisti; 

Et uigilanter age, ne quis incurrat in illa. 

Bex infamis erit, si quis se propalat hosti. 

Vincere qui nescit et occurrit tradere sese, 15 

Nec sibi nec patriae laudem remisit ineptus; 

Tunc uiuere uoluit, cum ipsa uita periuit. 

De<inde) si refugiat inops aut profanus ab hoste, 

Eramen ut sonans, facti uel ut aspides surdi, 

Orare satis debet uel se condere tali(s). 20 

X. 

DE INPANTIBVS. 

Duellum hostis subito <ubi) uenit inundans, 

Et prius quam fugerent, [et] paruulos occupauit inertes, 

9, 19 I Cor. 13, 1 ; Ps. 57, 5 

12 reddetuta <7 14 Bex O {Jenaer Literaturzeit. 1879 p. 19$); 
Res rv ^ C li sq, hostL | Vincere r; hosti, | Vincere v 

10 patrie C 17 noluit scripsi (cf, eu, Luc. 9, 24) \ noluit Orv 
perioit BoenschLd] peribit OrOehl, 18 De(inde) si refugiat scripsi] 
De si refugiat C; De si u figuet BA {Ld faUo : De si n — uel vl — 
si qu et BA)] Domini siquis rOehl; Deum si non sequitur Ld 
18 sq, ab hoste. | Eramen Ld 19 Eramen (c/*. ital. rame = cuprum; 
Schuch. Volcdl. I p. 226 erugo) ut (uti Hanssen) sonans, facti scripsi ; 
Era ut sonans facti C; Eram «Couaud (B; Bouans A) facti BA; Eramen 
sonans facti(,) rv uel yit BAv (= ut aspides, quae aures siM ob- 
turando ipsae surdas se fecerunt ; qu>od quomodo fieri ueteres putauerintf 
ex Augustini enarratione in psalm. L VII cognoscas ; ceterum poeta ut 
Frudentius in praefat. in Symmach. u. 37 uod aspis praeter consuetu- 
dinem masculinum genus adtribuit; de uel partieula postposita cf, I 
26i 11); uelut Cr 20 satis Crv; fatis BA {om. Ld); malim sacds; 
cf. 8f 12 debet uel scripsi; debet ut O (c/. 7, 10)] debent aut rv 
condere talis soripsi] conder&ali O; condere tali BAr^; condere tales 
r^p; fort. tabi = sordibus? cf. 8, 11; Georg.HW «. u. X, 1 Duel- 
liun rv; DebeUum O; De bellum BA; Duellum est ortum Hanss^n 
desubito Knelb. ubi scripsi; om. Orv mundans A{B?) 

2 fugerent, paruulos JE^r^v; fugeret (fugeret & C) paruulos 027«(?); 
sugeret paruulus r* occupau C post inertes comm>a pro puncto poam 
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Inproperandum eis non est, licet capti uidentur. 

Nec quidem excuso: ob delicta forte parentum 

Fuere promeriti, ideo Deus tradidit illos. 5 

Attamen adultos hortor, in aula recurrant 

Nascanturque quasi denuo suae matri de uentre. 

Terribilem gentem fugiant semperque cruentam, 

Impiam, indocilem, ferina uita uiuentem; 

Bellum enim alium cum fuerit forte gerendum, 10 

Vincere qui poterit, aut certe iam scire cauere, 

S • • • • 

XI. 
DESEBTOBES. 

Desertores enim genere non uno dicunt<ur): 
Est alius nequam, alius in parte secedit, 
Sed tamen utroque iudicia uera decernunt. 

10, 7 lo. 3, 3 

3 Inproperandii C non] oA 4 excuso I?r^v\ excusso Or^ 

•TfD» 

6 Atta^ C aula CZ^ (cf. 125, 5); aula BA', arma rOehl.; aluum 

KaeTb.] aluo Ld\ idem in praefat alma proponit 7 Nascanturque 

rt?; Nascunturque C\ nascunturqui JB; nascuntur J. 8 gentem scripsi 

(cf C A. 171 Tunc genus indocile uitam feritatis agebat); legem 
Orv fugiant JE^r^OeU,\ fugiens Or^Z^-^ fugient Ld semperque 
BArv (Ld falso: semper qui B); sempq C 9 ferina uita uiuentera 
(uiuente C) Or-, ferina uita uiuentes Kaelb.; ferinam uitam iubentem 
Oehhy ferinam uitam uiuentem Ld in textw, f. u. uiuentes idem in 
lemmate praefationis 10 alium Or^Ld\ aliud r^Oehh 10 «g. ge- 
rendum — : scire om, A (non notatum a Ld) \2 hic uersus deest in 
codd, et edd, praeter primam litteram S, quam C edd, exhibent, B A 
owi.; OeU. lacunam inuita Minerua sic explet: Si non fuerunt quid sit 
bellum experti XI, 1 dicuntur rv, dicunt O 2 in parte secedit 

scripsi (cf, I 28^ 4; secessio haereticorum a doctrina Christiana hic 
u/idetur agi, cum illud nequam ad morum deprauationem pertineat) ; 
in partesecedat C; in parte recedat BAr^] in partes (parte r') recedit 
E^r^Schurefl. suppl 3 temen A utroque Or^Ld] utrique r« 

Oehl. iudicia B (sed u ad formam Utterae n accedit) rv\ indicia 
A; iuditia C (Ld falso: iudicia A] indicia B) decernunt CKaelb. 
(coniecturd) JHawsscn; deccrnuntur BArv 
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Ecoe militatur ; Ghristo sicut Caesari pares : 

Befugium Begis pete^ si delictor fuisti; 5 

Tu illum inplOra, prostratus illi fatere: 

Omnia concedet, cuius sunt et omnia nostra. 

Bepositus castris ulterius caue delinquas. 

Errare noli diu miles per spelaea ferarum. 

Sit tibi post peccare desistere gestum inmensum. 10 

XII. 

MILITIBVS CHRISTI. 

Militiae nomen cum dederis, freno teneris. 
Incipe tunc ergo: dimitte pristina gesta, 
Luxurias uita, quonium labor iuminet armis; 
Imperio Begis omni uirtute parendum^ 

12 n Tim. 2, 3 

4 Ecc C; E ee BA Cto A sicuti OeM. militatur Christb, 
sicut V cesari C pares scripsi'y paret O; paretur rOehh; parent 
Kaelb.Ld 5 delictor fuisti OE^r^V] dilector fuistir"; fuisti delictor 
Hanssen; fortasse: delicta fecisti 6 inplora C 7 Oma C; ota 

BA sunt rOehl (S. 107 p. 780)\ fC]^BA oma C nra C; 

nra B (a parum accurate scriptum)'^ nro A 8 Repositus Oehl. 

comment. (cf. Cypr. p. 297, 16 H. positus in caelestibus castris; 
p. 605, 3 cum .. militibus gloriosis et bonis cougruat iutra domestica 
castra consistere et intus positos agere; C A. 959 Hic ergo 
populus, qui nunc est extra repostus; ceterum iam Bigaltius incom- 
mentario explicandi loci causa scripserat: *Castris scilicet aduersus 
Ecclesiam rursus positis tuipse post acceptam paenitentiam repositus 
Ecclesiae castris noli amplius esse desertor^) ; Repositis Orv; Oehl. 
in commentario etiam Repotitus proposuit delinquas rv; delinques 

O 9 Errari C spelaea rv (Verg. Aen. Ecl. 10, 52); spelunca 

spelaea speloia 

CKaelb.; spelunca B; spelunca A 10 Sit tibi post peccare scripsi 

(cf. Verg. Aen. 9, 140 peccare fuisset | Ante satis; de ^ = post 

cf. 8. p. 775); Si tibi propeccare (pro peccare B A) O; porro pec- 

care Ld in praefat. inmensum C Si ultra peccare desistere gestis 

ti 
immensum JSanssen XII, inscr. milibus cristi C; litteras ti m. 2, 

superscr. 1 Milicie nom C fraeno B A ergo : dimitte Ld ; ergo 

dimitte O; ergo dimittere rOehl. 3 Luxorias C qm C 

inminet C 
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Tempora postrema si uis pertingere laeta. 5 

Illa bonus miles semper exspecta fruenda, 
Blandire noli tibi, desidias omnis omitte; 
Yt tuo praeposito cottidie praesto sis ante, 
Sollicitos esto, matutinus signa reuise. 

Gam uideris bellum, agonia sume propinquus; 10 

Haec gloria Begis, militem uidere paratum. 
Bex adest optato; propter spem dimicat uestram; 
IUe parat dona, ille pro uictoria laetus 
Suscipit et proprium satellem dedicat esse. 



5 ptingere leta C Illa t?; Ille Or milis C expecta CB*y 
experta A ftuenda B] finenda A 7 tibi noli tibi B omnis 

• • • • . 

omitte Hanssen] omnes omitte Kaelb.; o&o mite €^; omnino mitte 
BArv 8 praeposito r» {cf, C. A, 987; Cypr. p. 240, 23; 473, 17 

praepositis et plebi; 476, 15 praepositos et diaconos); proposito 
OZ^r^v cottidie rv {cf. II, 22) \ cotidie C\ quotidie BA presto 
C ante (= coram, &vti^v) ut r^ cum antecedentibus coniunxi] praesto 
sis, ante | SoUicitus esto r^v 9 signa reuise ri?; signare uisa O ; in 
B autem m. 2, (= Big. ?) lineolis additis re a signa separatum et cwm 
nisa coniunctum 10 agonia sume propinquus scripsi (cf. C. A. 209): 
agonia sQme ppinquus C; agonia (agonis A) summe propinquas BA; 
agonias sume propinquas Ld; agonia (agoni Oehh) sume propinqua r 
Oehl. II Hec C 12 Rex BArv (cf. 9, 14); Res C adest optato: 
{cf. Ter. Andr. 533 optato aduenis) Oehl.; adest, optato rLd; adest ad 
latus Kaelb. propter spem dimicat uestram scripsi (= in bellOj quod 
Christus cum diabolo gerit, de spe potissimum uestra agitm) ; pp sp3 
dimicatura C; pp spem dimicaturam BA Big.ms. Ld (i. e. dimicationern ; 
Big. ibid. dimicatum proponit); propter spem dimicaturum r (domini- 
caturum r' in lemmate commentarii, qui error quam mira habuerit fata, 
exposui 8. 96 p. 466 ; repetitus est ille etiam in Dauisii commentario /) ; 
praeter spem dimicaturum r^ comm.; propter spem dimicaturo | Ille 
Oehl. 13 Ille rv; IUa O dona in A s. l. script. p C; fortasse; 

post uictoriam letus C 14 Suscipit et rv; Suscipi& C*; suscipiet 
et BA satellitem Oehl. comment. dedicat esse rOehl. {cf. Lucret. 
1, 422 corpus enim per se communis dedicat esse| Sensus; Verg. 
Aen. 1, 73 propriamque dicabo); dedecat ee C; dedicat (deduat 
B^A'*') esse BA; deduat esse Z^ (lectio 'superlita) Ld (coll. 1 14, 7); 
deduat sese Kaelb. 
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Tu tibi praeterea in d(el)icti8 parcere noli, 15 

Impiger esta magis, ut reddat famam pro morte. 



XIII. 

DE REFVGIS. 

Damnatorum animae merito se ipsae secernunt; 
Ex hoc protegenti iterum ad sua recurrunt. 

Badix Chananaea, maledictum semen, erumpit 
Et in seruili gente sub barbaro rege refugit, 
Elamma quos aeterna torquebit die decreto. 
Vult uagus errare sine disciplina profanus, 
Grassari per fauces ferarum lege solutus. 
Isti ergo tales, quos nuUa poena coegit, 
Si <ce)dere nolunt ab idolis, respui debent. 



5 



13, 3 Gen. 9, 25 



15 preterea C delictis r^Z^ (Big» in comment,: 'Quae scriptura 
ferri . . possett nisi nos admoneret is gui apogr, recensuitf ueterem 

• in delian 

mafwm fuisse in fielian); in dictis C; in dictis BA'^ in Belian E*^ 
r^v 16 p C Xm, inscr. De refugis r; De refugiis OZ^ 

1 serenunt A 2 Ez hoc (sc. Christo rege^ de quo antecedente car- 

mine agebatur) protegenti O; £x hoc protegente Ld; Ex hoc progeniti 
r OeM. recurf C 3 Ohananaea scripsi (cf, quae in I 36^ 7 nota- 
uimus ; ea quoque, quae sequuntur, maledictum semen et in seruili 
gente, argumento sunity Ghananaea ueram esse lectionem, si comparaueris 
Genes, 9, 25\ Maledictus Ghanaan, seruus seruorum erit 
fratribus suis); cananea C; Gananaea BAZ^^r^^ Gainaea r^v; cainina 
r* in lemmate comment. 5 etema torc^bit C 6 pfan^ (= profanus) 
C (S, 107 p. 766); profugus BArv 7 ferarum scripsi (cf. lly 9); 

uiarum rv; uariarum O 8 talciT B; talcX» A in mss. post 

u. 8 unius uersm spatium relictum praemissa littera I (C; i BA) 
9 Si cedere nolunt seripsi (cf. 1 14, 8) ; Si dere uolunt C; Sydere uolunt 
B^A2^\ Si Fi5 B^ (= Big.) in margine; Si uiuere nolunt r; Si uidere 
nolunt OehL] Si fidere nolunt Ld Respui CB^Av; respici B^ (= Big.) 
in marg. r uulgo sic interpungehatur : nolunt, ab idolis respui 
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xmi. 

DE LOLn SEIONE. 

De semine lolii qai stant in ecclesia mixti, 
Expletis temporibus messis separantar a frnctn. 

Lolinm est natam, qaod non miserat dominns ^agri); 

Omne [lolinm] agricola collectam separat illad. 

Lex ager nobis est: qui fecerit bonum in illa, 5 

Ipsam ati(que) nobis praestat requiem ueram 

Ipse Dominator; nam loliam igne crematur. 

Si ergo putastis^ quoniam sub uno morantur, 
Erratis: sterilis Christianos uos esse designo. 
Maledicta fuit arbor sine fructu ficulna 10 

In uerbo Domini, et statim exaruit iUa. 
Non operas facitis, non donum gazo paratis: 
Et sic promereri Dominum putatis inanes? 

U, I sqq. Matth. 18, 24 sqq. 10 sq. Matth. 21, 19 

Xnn, inscr. lilii C^; primum i m. J2. mutauit in I qui rv; 
% C; qaae BA I sq, lolii qni . . mizti; | Ezpletis rJSanssen; lolii, 

■eaaU 

qai . • mizti. | Expletis v 2 tnessis rv; mensis C; mensis BA 

sepaTantnr a frnctn. Hanssen; separatnr (separat C) a frnctn Orv 
3 Lolinm est natnm, qnod non miserat dominns agri Hanssen ; eandem 
lectionem omiaso agri praehent BA; Lolinm S natli qd S miserat domi- 
nns C; Lolinm enatnm, qnod non miserat (emiserat KaeTb.) Dominns 
(Domnns r^; Dens Ld) rv; miserat dominator Huemer 4 Omne lolinm 
Orv; lolinm dd. Hanssen collectnm separat illnd rvHanssen; 

collect^ eTe parat illnd C; coUectnm ee parat illnd BA 5 nol^ C 
qni rv; qne C; qnae BA Ipsam scriyai; Ipsa rv ntique rv; 

nttqne 

nti C; nti BA prestat C ncvam J5; nonam A; cf. 8. 107 p. 723 

extr. 7 nam rv; quSi C; qua B; nam A 8 putastis C; putatis BA 
rv qnd O 9 Erratis Arv; Eratis CB sterilis BA; sterelis 
C; steriles rv ee C 12 gazo paratis rOeld. {cf. 31, 14); gazo- 

pustis paratls 

philatio paratis C; gaTophylacio B; gaj^ophylacio A; gazophjlacio Ld 
13 pntatis rOehL; portatis O; paratis Ld 
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XV. 
DISSmVLATOBL 

Dissimulas legem tanto praeconio latam, 

In tuba praesentem caeleste uoce clamantem. 

Si propheta tantum ^unus) declamasset in orbem, 

Sufficeret utique Domini uox missa per iUum* 

In tot profatoram uolumina uox Domni proclamat; 5 

XV, inscr. Dissimalatori rv; Diasimtilatori (Disimnlatori C) saecalaria 
(secalaria C) in totam fagienda O. Sunt igUur inscriptianes carminum 

XV et XVI in m«s. coniunctae (cf. p, S7) ; in iisdem post uersum 13 
tarminis XV (Inmites — demersit) nuUo 8p<itio interposito sequitur 
uersus 1. carminis XVI (Si qnidam — nestra); ea cum re conueniunt 
in cod. C acrostichorum insequentium numeri Ua scripti, ut carmini 
XVU numerus XV I^ carmini XVIII numerus XVII praemittcttur etc, 
In codd. BAy ut aupra (p. 00) diximua, db initio omnino deerant 
numeri acrostichorum, quos tn B dltera manuA ita suppleuit, ut nuTla 
diuisionia in duos libros ratione iMbita acrosticha aprimo adoctogesi- 
fnum numerentw", eadem manus lineolis interpositis et in inscriptione 
aarminis XV uerha Saecalaria fagienda a primo uocabulo Dissi- 
mulatori, et uersum 13. carminis XV a primo uersu carminis XVI 
separauit et sms utrique aerosticho numeros (56 et 57) adscripsit. 
Ordinem odtera manu in codice B institutum editio I retinuit. Hanc 
Cehler et Ludwig secuti stmtj nisi quod iUe XIV et XV, hic XV et 

XVI pro 56 et 57 posuit; cf. quae notauimus ad primum huius libri 
ucrostichon et S. 107 p. 741 sq. 1 Desimalas C latam rv; lata 
O 2 taba praesentem (psentem C) CB*A*2^v*)', tot prophetarum 
B*A'r celeste C (cf. 1, 31] 3, ^); coeleste BA; coelesti (caelesti) 
2^(?)rv clamantem r (cf. 22, 15; C. A. 313); clamante Ov 

Z unuB add. Manssen declamasset rOehl.; declamasae O; declamauisset 
KaeJb.Ld in orbem Dau.Oehl.Eanssen (cf. 2, 4); ifiabem C; in 

nubem r; iuubem BA 5 pfatorum uolumina uox dfii C (pronuntiandum 
uolumna Domni, de quo syncopae genere cf. Hanssen p. 67; Schuch. 
VoJcal. II, 411 sq.); profatorum uel munia uoz dni BA; prophetarum 
uolumina lex Domni (Domini Oehi.) rOehl, (TertuU. adu. lud. 8; 13); 
profatorum uel minis uox Dei Ld 

*) Fitra (SpicU. IV p. 229) in cod. B non praesentem, sed 
praesertim legere sibi uidebatur. Nisi faUor casu quodam per errorem 
uerum inuenit, cum praesertim (== disertim) cum uerbo clamandi con- 
iunctum in hanc sententiam apte quadret, si comparaueris, quae in I 
41, 17 adnotauimus. 
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Malitiam nollas dimittit [ita] aeque de oorde. 

Vis bona aidere et fraadibus oiuere quaeris. 

Lex ipsa cor ergo processit tanto labore? 

Abateris Doinini mandata et te filiam inqnis; 

Tu si talis eris, sine causa fideris, inqaam. lo 

Omnipotens mites qnaerit sibi filios esse, 

Bectos, corde bonos, deuotos legi diuinae, 

Inmites antem iam soitis abi demersit. 

XVI. 

SAECVLABIA IN TOTVM FVGIENDA. 

Si qaidam doctores, dam exspectant jnanera aestra 

Aat timeat personas, laxantes singala uobis, 

Et ego non doceo, sed cogor dicere ueram. 

Gam caterua Mali pergis ad spectacula uana, 

Vbi (a) Satana fragoribus pompa (pa)ratur. 6 

Licere persuades tibi, quodcumque placebit. 

15, • I Petr. 2, 1 7 1 Petr. 3, 10 

Malitiam Ld; Militia O; Malitias rOeM. eqne O 8 ego 

€ metri causa mdlim et filium amisso te; cf. S. p. 796 iniqnis 
O lOcausa] c&a A sine causa fideris O (=: fmstra confisiis eris?', 
0. A. 76 1 Boensch. It. et Vulg. p. 306; Zeitschr. f. d. oesterr. Qymn. 
1885 p. 9; Neue* II p. 334); sine cansa, nideris rOeM.; sine cansa 
nideris Ld; sine cansa finderis Han^sen 11 Omapotens C qnit . . 
ee C 12 bonos OLd; bono rOehl. diuine C 13 Inmites C 
ai! C sntis C XVI, 1 expectant O uS. C 2 laxantes B^ 

(= Big.; cf. 5, 9) r^Eanssen; luxante (lux ante B^A) CB^A; laxant 
r^v singnla] malim nincula; cf. Lucret. 6, 356 doceo OLd {coll. 
22t 15); doleo rOeM.; taceo ^olirtC Ld 4 ////caterua C (a ante c eras.); 
cateruam BA Mali E^v; malir spectacula rv; expectacula C 

7 Speot 

(c/l Schuch. Vokdl. II p. 341 sqq.); ex rectacula B; ex rectacula A 

5 Vbi (a) Satana fragoribus pom(pa) paratur Hanssen (cf. 18, 4; 19, 16; 
C. A. 206; de uocdbulo fragoribus cf. 1 17, 6); Vbi Satanas fragoribns 
conparatus (comparatus BAU^; comparatur Ld) OLd; Vbi Satanas 
fragoribus circo operatur rOelU.; Ld ^olim mdluit: compar paratur 

6 persuadis O quodcumqne rv; quociiq C; quocunque BA 
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Altl^simi prolis cum filiis Zabuli mixta 
Sespicere nunc uis, cui renuntiasti, priora ? 
In ipsis uersaris iterum: qui proderit Ynus? 
Aut si pro languore datum quod stulte profanas 

I 

Nolite diligere mundum neque ambitum eius: 

Tanta Dei uox est, et tibi pro le(ui) uidetur. 

Obseruas mandatum hominis, et Dei deuitas; 

Tu fidis muneri, quo doctores ora procludunt, 15 

Vt taceant neque dicant tibi iussa diuina. 

Me uera dicente[m] sicut teneris, prospice Summum: 

Filius cuius eras, illi te adsigna clientem. 

Viuere si quaeris gCDtiliter homo fideiis, 

Gaudia te mundi remouent a gratia Ghristi; 20 

Indisciplinate quod libe(t) licere praesumis, 

Et choros historicos et cantica musica quaeris, 

!•, 12 I loh, 2, 15 17 I Cor. 3, 1 

prolet 

7 prolis (plis C) CLd {cf, I 36, 7); prolis BA; proles rOehl 

8 nunc scripsi (nunc et priora inter se opponimtur) ; fi (= non) C; non 

qucA (= gwes) 
BA ; num rv uia ^ oui C7 (c/l Cypr. p. 12J^, 7 H,); cui B ; 



cui J.; queis rv renuntiasti CLd; renxaiciasti BAr Oehl priora 

BA; cf, u. 19 9 qui O (de BALd niM notauit; cf. 1 M, 18; Liu. 
XXVI 3, 5); quid rv Vnus Or {cf. C. A. 114; 771; 803); Vnctus 
Dat^ (coU. 31, 15) v 10 profanas C; profanus BArv 11 tn msa. et 
edd. J littera praemissa ceterum spatium uac\mm relictum 12 dilegere 
C 13 pro leui uidetur Ld egregie (cf, 35, 1); ple uidetur C; prole 
{in A \ paene b) uidetur BA; proba uidetur rOehl. 15 fidis muneri, 
quo doctores rv; fidis (fides BA) muneris quod doctoris O; fidis mune- 
ribus, quod doctores Hanssen 17 dicente Dau.Oehl.; dioentem Or 

Ld sicut (si6 C) teneris OrOehl. (I Cor. 3, 1 ?); si uteris Ld 

18 ille C 19 Viuire V; Viuere BA; cf. u. 8 queris C hoQ 
B 21 libet scripsi (h. Gbl. 17 p. 450); leue Orv 22 choros 

earot biatrio&ei 

historicos CS^Hanssen; choros historicos BA; caros histriones r; choros, 
histriones Oehl.; choros histronicos Ld; cf. quae adnotauimus in C. A. 
877 qris C 
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Nec tali subolem insanire licentia curas. 

Dum uita frunisci putas, inprouidus erras. 

Altissiraus inbet, et iusta praecepta deuitas. 26 

XVII. 

CHRISTIANVM TALEM ESSE. 

Cum Dominus dicat, in gemitum edere panem, 
Hic ut quid nunc agis, qui cupis uiuere laetus? 
Bescindere quaeris sententiam Summi demissam; 
In protoplasto uide frenum procedere legis. 
Si Deus omnipotens cum sudore uiuere iussit, •, 

Tu qui iocundaris, ergo iam exter es illi. 
Indignatum ait Dominum scriptura ludaeis: 
Ab esca refecti surrexerunt ludere fili. 

17, 1 Gen. 3, 17 8 Exod. 32, 6; I Cor. 10, 7 

23 Nec tali subolem insanire licentia curas scripsi (subolem = filios 
ud filium cf. C. A. 72S)\ Nec tali subolem & (Cj ^ J5) uani recurentia 
(uanire curentia B) curas CB\ Nec tali subolem uanni curentia curas 
A ; Nec tali subolem garrire amentia curas r OeM. ; Nec talis abolere 
uani reuerentiam curas Ld] Nec talem Zabuli uanitatem iacere curas 
Huemer', Nec talja abuti uani reuerentia curas Hanssen 24 Dum] 

iabet 

Eum r inprouidus C 25 iubet rv\ uiu& C; uiuet BA iusta 

fauU 

Crv\ iuxta BA XVII (XVI C), inscr. tale C 1 in] i C 

gemitum CLd-, gemitu rOeM. (cf. Cypr. p. 405, 4; 10 sq. H in tristi- 

tia et gemitu edes); gemitum BA 2 Hic rv] His C; ^xs B; i& 

Bt e ~ 

A ut quid] et nunc quid B; ec quid Oehl. 3 Resindere C 



dei missam 

summi demissa CLd\ sumi demissa f^; summi Dei missam rOeht 

um 

4 protoplasto: Ld; ptoplausto C (cf. I 35, 1); protoplasto BA; proto- 
plastum: rOeld. uide C; uis BArv, uides (poenam) Ld sagaciter con- 
iecerat, neque tamen in textum recepit fraenum BA procedere 

prodere 

CLd {coU. 19t 7) ; procedere BA ; prodere r Oehl. 5 Omp s C 

eris 

6 ergo C; ergo BA ; eris rv exter es scripsi {Neue^ II p. 3 sq.); 



xu 



exteris C; exteris BA; exterus rv 7 iudeis C 8 surexef C 
XV. 6 



32 Gommodiani 

Nunc ergo cur illos persequimur sponte profectos? 
Vnde perierunt illi, nos cauere debemus. lo 

Maxima pars uestra luxuriis dedita paret. 

Transgrederis legem, cum te facis musicis inter. 
Apostolus clamat, <clamat) immo Deus per illum: 
Licentia uestra uos, inquit in ipsa, deperdit. 
Esto ergo talis, qualem uult esse te Christus: 16 

Mitis et in illo hilaris, nam saeculo tristis. 

Excurre, labora, suda, cum tristitia pugna; 

Spes cum labore uenit, et uictoriae palma donatus, 

Si refrigerare cupis animam, ad martyres i! 

Expecta requiem futurorum transitu mortis. 20 



17, 14 Eom. 1, 24(?); I Cor. 8, 9(?) 



cur iUos 

9 cur illos rv; cur rillios C; currilios BA persequimus (pseq. 

C) Or^; prosequimur r'Oe^i. ; sequimur Ld (errore typogr.?) pro- 

fectos C) prosectos BArv II uestra CLd\ ura B A\ uestrum r 

Oehl. luxoriis C dedit apparet C 12 facis musicis inter 

C (cf. 16, 22; S. 107 p. 767; Cypr. p. 533, 15 H. inter martyribus 
cod. T; ihid. praefat p. XLVIII); facis musicis in te BA; facis musi- 
cis; in te Ld; fucis inficis, in te rOehl. 13 clamat, (clamat) immo 

Ld in praefat. Hanssen 14 ura C inquit in ipsa (sc. lege) scripsi; 
inquit, in ipsa rv deperdit scripsi; depdunt Orv; fortasse licentiae 

uestrae . deperdunt; c/. I 26, 3 15 quale C te Christus rv; 

te christas re Cbristum 

re (fe?) xpm C; re Christum B; te Christus A {cf 7, 10) 16 hylaris 
C saculo B; seculo C 17 labora, suda, cum rv; laboras ludacu 

snda 

C; laboras luda cum BA 18 uictorie palpa C donats (= us) C; 
donatur BArv; uulgo post donatur punctum ponebatur 19 anima 

C {S. p. 767 sq.); om BArv ad martyres i Ld (de clausula -L -^ 
— ^ cf. I 8, 3); ad martyres ibis Hanssen; ad martyris i C; ad mar- 
tyrisi BA; admartyriza rOehl.; Refrigerare {omisso Si) cupis, admartyri- 
zare Pitra Spicil. I p. 543 20 Expectare quiem C futurorum 

am in 

transitu CZ^E^Ld; futurorum transitu B A; futuram in transitu 
rOeU. 
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XVIII. 
MATRONIS ECCLESIAE DEI VIVI. 

Matrona uis esse Christiana ut saeculi discens: 

Auro te circunidas aut serica ueste, pudica, 

Terrorem legis ex auribus nento remittis, 

£es uanas adfectas cuncta de Zabuli pompa, 

Ornas et ad speclum cincinnos fronte reflexos, 5 

Nec non et inducis malis medicamina falsa, 

In ocuiis puris stibium peruerso decore, 

Seu erines tingis, ut sint toto tempore nigri. 

Est Dens inspector, penetrat qui singula corda. 
Ceterum pudicis ista necessaria non sunt. lo 

Casto ac pudico sensu pertundite pectus; 
Lex Dei testatur tales abscedere lege. 
Ex corde qui credit femina marito probata 

18, 9 Hierem. 17, 10; Psal. 7, 10; Act. 1, 24 

XVIII (XVII C;, 1 Matrona A {non notauit Ld) Schurzfl. suj^pl, 

Titra Spicil. I p. 543] Matronis C; Matronas ^Brt; esse Christiana] 
^gxpiana C seculi O discens scripsi (= diacipula ; cf. I 37, 6) ; 

df ces C; 6T ccs B; D^gces ^; domnas rOehl.Pitra l. c; doinna Schurzfl.\ 
daces id; diues flawssen 2 circundas J. au* C sirica O, quae 
forma fortasse recipienda fuit; cf. Oeorg. HW s. mce Ser 3 aur^- 
bus O 4 hunc uersum sic, ut editur, And. hdbuit {b. Ghl. 16 p, 341; 
345) popa C 5 Ornas (Dauies) et ad speclum cincinnos scripsi 
{S. p. 768] de forma speclum cf. Schuch. Vokal. II p. 404) \ Ornans 

oinclnaoB 

& ad speluncinnos C; Ornaris (ornaris ^ £) ad speculum hiciuuos BA; 
Omaris ad speculum cincinnos rv] Ornaris et ad spelu (speclum emend, 
{jrilh. Gaulmin) cincinnos And. {h. Ghl. 16 p. 341)] idem cod. uersum 
S, exhibehat ut editur 6 Nec fi et C; cf. 19, 13; 24^ 14] Kuehner 

Btiblnm 

§ 149 not. 7 7 stibium rv; stiuium C; stiuium BA 8 terap C; 
cf. I 26, 4; II 2, 5 9 cordi B; corde A 10 fi C U Casto 
ac pudico Hanssen; Casto atque pudico rv; Claros atq. pudicos C; 

CMtos claros 

claros (B ; castos A) atque pudicos B A perfundite GuiL Hartel 

12 lege Oehl.Ld] legis C, quod mutatum est in leges; leges BAr 

13 qui] malim quae femina (famina B; foemina A) marito probata 
4}r^Ld] feminae marito probatae r^Oehl. 

6* 



84 CommodiaDi 

Sufficiat esse uon cultibus sed bona mente. 

Induite uestes quas oportet, frigus ut ostent is- 

Aut nimium solis, tantum ut pudico proberis; 

Et in plebe Dei facultatis dona demonstres. 

Dat tibi momentum <Tabitha) clarissima quondam 

Exauimata iace^ns) precibus uiduarum erecta. 

In dando promeruit, non comtibus, inde leuari. 20^ 

Vos matronae bonae uanitatis fugite decorem: 
lu^cestas in) feminas congruit cultura lupana. 
Vincile malignum, pudicae feminae Christi, 
In dando diuitias uestras ostendite totas. 

18, 18 Act. 9, 36 sqq. 

15 Induite CAnd. (qui totum uersum eodem modo quo C exhibehat ; 
cf. b. Gbl. 16 p. 348 sq.] de numerorum inconstantia cf. 32, 13 \ 35, 

indaere 

10', I 24, 4 sqq.)', induite BA', Induere rv oportet frigus ut ostent 
(obstent Ld) OAnd.Ld {= arceant, defendant cf. Hor. serm. 13, 14 \ 
Schuch. Vokal. II p 131); oportet frigus ut possent Ld in praefat.; 
optat frigus et aestus rOehl 16 pudico pberis C (sc. marito; cf. u, 

13)', pudico proberis J5-, pudico praeberis A 17 demonstres Ld (cf. I 
32, 7; 34, 15)] demonstris CB] demonstras A\ demonstra rOehl. 
18 Dat C; Das BArv momentum scripsi (= incitamentum', cf Liu. 
XXI 4 f 2 ut pater in se minimum momentum ad fauorem concili- 
andum esset)-, momeriu Crv; momerium BA Tabitha scripsi (cf, 

Cypr. de opere et eleem. c. 6, quem locum hic secutum esse Commodi- 
anum apparet); om, Orv clarissima quondam n?; clarissimo quodam 
O 19 Exanimata Crv, Examinata B(?)A iacens rv\ iace C; 

ikcens mm 

iace BA pcibus C uiduaf C; uiduar BA post erecta uulgo non 
interpungebatur 20 pmeruit CB non comtibus rv; fi comitibs C; 

cnltlbua 

nou comitibus BAZ 21 matrone bone C 'uanitatis fugite 

decorem, nisi forte scribendum est: fugite uanitatis decorem' Hanssen 

22 congruit rv; congruet O lupana CALd; lupanu B; lupans 27'; 

lupanas r; lupanaris Oehl.; post lupana interrogationis signum posuit 
Ld, quod retinuit Hanssen post fcminas inserto uocabulo castas; ego 
punctum post lupana restitui et In^cestas in)feminas scripsi; cf. Cypr, 
p. 195, 25 H. Ornamentorum ac uestium insignia . . non nisi prosti- 
tutis et inpudicis feminis congruunt 23 femine C; faeminae 
B; foeminae A 
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XVIIII. 
ITEM IPSIS. 

Audi tu uocem, quae uis Christiana manere, 
Beatus Paulus qualiter rogare praecepit. 
Caeliloquax autem Esaias doctor et auctor 
Detestatur enim caritatem mundi sequentes: 
Exaltatae, inquit, ceciderunt filiae Sion. 5 

Fas in Deo non est Christianam coli fidelem. 
Geutili more quaeris procedere Dei sancta? 
Has Dei praecones damnant in lege clamantes 
Iniustas esse feminas, quae se taliter ornant. 



19, 1 sq. I Tim. 2, 8 sq. 5 Esai. 3, 16 (Cypr. de habitu 

iiirg. 13) 



XVIIII (XVIII C), l Audi tu scripsi (cf. 5, 11 deuita tu; ayocr. 
Esdr. IV 11, 16; 38 Audi tu, quae; priiis conieceram: Audi Dei; cf, 
S, 107 p. 780); Audiui C; Audisti J3ansscw; Audi BArv uoc^ pritno 
omissam C* s. l- scrips, quae Arv] % C] qm B uir C christi 

ne 

ana C mare C* 2 rogare C (S, l. c. ; locis ibi allegatis addo Leuit. 
5, 6 orabitque pro ea sacerdos; 5, 10 rogabitque pro eo sacerdos); 

ia ornarl 

rogare BA; te ornari rv praecepit. r; praecepit, v 3 Caeliloquax 

(Cel. C) CLd; caeliloquax BA; Coeliloquus (Cael.) rOeM, autem (B?) 
A; aii C; item rv interpunctionemy quae in edd, post auctor pone- 
"batur^ deleui, cum enim, quod sequitur, non cau>salem, sed affirmatiuam 

uim habeat', cf. 8, 8; I 26, 28 sq.\ C. A. 820 4 Detestat C 

enim caritate C (cf, Cypr. p, 192, 22 H. — 1, Iqh. 2, 15 — ); enim 

prwiltat«m 

enim caritate BA; enim prauitatem rv\ item prauitatem Hanssen 

ei 

sequentes rv; sequentur C; sequentur BA 5 Exaltate CA 

inquid C ceciderunt Ld (coll. Cypr. p. 197, 5: exaltatae ceci- 

derunt corruptae turpitudinem foeditatemque meruerunt; cf. Zeitschr. 

laeebnnt 

f. wissensch. Theol. XXII p. 386); cecidef C; ceciderunt 5J.; iacebunt 
r Oehl, filie C 6 2^0 7 mori C; sed m. l.i mutauit in e 
pcedere C Dei Orv; fort. Domini 9 feminas (faem. B; foem. 

-4) q O s&aliter C; se totaliter A (Ld falso: B) 



86 Commodiani 

Kapillos inficitis, oculos nigrore linitis, la 

Lunatis comulas gradulatim fronte depinctas, 
Malam medicatis quodam superducto rubore, 
Nec non et inaures grauissimo pondere pendent, 
Obruitis coUum margaritis, gemmis et auro, 
Palmas Deo dignas praesagio malo ligatis. 15 

Quid memorem uestes aut totam Zabuli pompam? 
Eespuitis legem, mauultis mundo placere, 
Saltatis in domibus, pro psalmis cantatis amores. 
Tu licet sis casta, non te purgat sinistra sequendo: 
Vos ideo tales Christus cum gentibus aequat. 20 



10 Kapillos CLd; Capillos And.? {cf. h. Ghl. 16 p. 342, 349) BA 
rOehl. infigitis C nigro relinitis And,{?); linigrore linitis C 

(librariys uetus cum lioigrore scriberet, ad insequentis uocahuU primas 

lixluS* 

lUteras uidetur aberrasse) ; Iwigro relinitis B ; hwgro relinitis A (8. p. 
727); fuligine relinitis rOehl.', de nigrore linitis X<i (coll. Cypr. p. 197 
sq. R. oculos circumducto nigrore fucare; j}. 384, 19: oculi superfuso 
nigrore) 11 Lunatis Ld {coll. Cypr. p. 196, 23); Lonatis C; 

^Xonatis (sic!) B; zonatis A; Leuatis rOehl.; Lauatis And,? (&. GbL 
16 p, 342); Louatis uel Lobatis Fitra Spicil. IV p, 229 gradulatim 
scripsi {cf. Suet. Ner. 51; Quintil. 16, 44; XII 10, 47); gratulatim 
OAnd.{?); granulatim rv ; hanc lectionem Big. tuetur compluribus locis 
cHlatis, quibus grani capillorum commemorantur depinctas C; de- 
pictas BALd; reflexas ^n(2.(?); depicta rOehl. 12 Malam Ld; Mala 
OAnd.{?); MbX&s rOehl, quadam C robore C 13NecfiC 
14 coUum margaritis scripsi {cf. Cypr. p, 259, 16 H. auro te licet et 

moniUbu 

margaritis gemmisque condecores); coliinaturalis C; colum naturalis 
BA; collum monilibus rv (cf, Cypr. p. 197, 7auro et margaritis et 
monilibus) gemmis Arv; gemis C; geuus B 15 praesagio 

malo sc. futurorum; cf. Cypr, p. 199, 9 uestes r Oehl, ; uester C; ueste 
JBJ.;^uestem Ld 16 totam Zabuli pompam rv; tota zabuli pompa 

OAnd. {b. Gbl, p, 345) 17 mauultis scripsi; auultis C; cum uultis 
BArv 19 purgat O {Ldfalso: 'purgas A edd* ; subiectum est hoc^ 
8C. quod casta es; quamquam in gerundio aliud subiectum, tu, latet; 
nam sinistra sequendo idem ualet quod *ubi tu sinistra sequeris^; de qua 
re cf. C. A, 178 Quo nulla uenia liberat {homines flagitiosos) se 
dicendo seductos (= ubi dicunt seductos se esse); 186 Vt faceret 
populum ad se transeundo dilectum); purgas rv sinista C 

seqnendo rv; sequenda O 
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Xanta Dei mulier diuitias corde demonstrat. 
Ymnificato choro placitoque Christo seruite; 
Zelantes fauore Christo ofiferte odorem. 

XX. 

IN ECCLESIA OMNI POPVLO DEI. 

lustus ego non sum, fratres, de cloaca leuatus, 
Nec me supertoUo, sed doleo uestri, qui cerno 

Ex tanto popuio nullum in agone coronari. 

Certe si non ipse pugnat, uel suggerat iliis. 

Cladem obiurgate, ouantes officite luxu! 5 

Laborat frater aduersante mundo sub armis, 

Et fretus opibus nec pugnas nec pugnanti resistis? 

Stulte, non intendis unum bellare pro multis? 

19, 21 I Petr. 3, 3 sqq. 20, 1 Psal. 112, 7 (Tertull. Marc. 4, 

28 extr.) 

21 Xancta di mulier diuitias corde demonstat (sic!) C (^. P' 745); 
om. BA r Oehl. ; neque est in ceteris codd. et edd. uacuum relictum 
spatium ut i, 4; 33, 10'^ Ld autem Lucianum Muellerum secutus (cf* 
Jdhrb, f. cl. Philol. 97 p. 435) lacunam solito modo indicauerat 

22 placitoq CB ; placito qui A seruire C; placere BA ; placete rv 

23 Zelantes Crv\ ^^lantes B\ Telantes A fauore BA\ fauorg' C; 
feruore rOehh odorS C; odorem BArv; adorem iwc. Mueller-, sed 
ef, Cypr. 391, 29 sq, H, (ep- ad Phil. 4, 18) recipiens ab Epaphrodito 
ea quae a uobis missa sunt, odores (odorem Gv, odore W) suauitatis, 
sacrificium acceptum et placitum Deo (Genes. 5, 21) XX (XVIIII 
C), inscr. eccle sia C 1 iustu B ffs C lauatus A (om. Ld) 

2 uf i O 3 populii C in agone coronari] cf. Cypr. p. 492, 18 sq. ; 
493, 2 sqq. H. 4 uel] l C 5 obiurgate OLd\ obiurgatis rOehl. 
ouantes Ar Ld (= si uiceritis', opponitur hoc uocabulo cladem); 
ouanter CB {Ld falso: ouantes AB) 2?*; o uenter rOehl. officite 

luxu scripsi (= luxuriae obstate)-, efficite luxu O (in A primo officite 

uidetur scriptum fuisse ; sed o in e mutatum) 2^ ; effercite luxu r Oehl. ; 
efficite lucta! Ld 6 Laborat rv, Labora O ff C 7 fr&us Cr^; 

fa»tus B; factus A; fartus r^v opibus rv; opid^us C; opidus BA 
resistis OLd; te sistis rOehl. 8 Sftulte C 



88 Commodiani 

In talem pendit ecclesia tota, isi uincat. 

Abstiiiere uides fratrem et pugnare cum hoste. lo 

Optas tu in castris pacem, foras ille repugnat. 
Misericors esto, ut sis ante omnia saluus. 
Nec intuis Dominum praeconio tanto clamantem, 
Inimicis etiam qui iubet alimenta praebere? 

Prandia ob ea prospice diurna, quae semper 15 

Omnibus omnino diebus cum pauperis sumpsit. 
Pascere tu quaeris, stulte, qui te denuo pascat. 
f Vis ille mihi paret, qui conponi proponit. 
Laute cibatum distenso uentre declamas, 

20, 14 Prouerb. 25, 21; Rom. 12, 20 

9 pendit O Ld (cf. I 35, 9) ; pendet r Oehh ecclesia CB 

10 Abstinere OLd\ Abstineri rOehl. ffem O oste C 11 Optas 

rOehl.; Obtas C; Obstas BALd pac e B\ pac^ A {Ld falso in- 

uertit ordinem) 12 sis ante orania saluus rOehl.; sciant ea omnia 

salans (saluud B; salua A; cf. S. 107 p. 722) O; iiant ea omnia salua 
Ld', fort. ut sic tuam animam salues; cf. Prou. 11, 17 benefacit 
animae suae uir misericors 13 Nec intuis Dominum CLd {cf. I 

nec metuls 

31, 1)\ haec intuis dum BA) Nec metuis Dominum rOeM. [cf. 32, 9) 
praeconio rv {cf. 15, 1); praeconia O clamantem rOehl. {cf, 17, 13 i 
30, 11; C. A. 352); clamante O 14 iubet Crv; lubet 5^ alimta 
C 15 ob ea scripsi {cf. I 1, 9; 8, p. 739); ab ea Cr^; ab eo BA 

2r*v diurna Ld {cf. Macroh. Sat. 2, 4 cena satis parca et quasi 

lobbe lobba 

quotidiana); iuma C; lurna BA; lurna Z^; Lurna 27*; lobe r*; 
Tobia r"; Tobo r' in comment ex supplem. Big.; lurco Oehl. quae 

qnae 

r^; % C; q BA {om. Ld); qui 2^{?)r^v 16 pauperis OLd; paupere 
rOehl,; pauperibus Hanssen sumpsit Brv; susit C; sumsit A 

paaeat 

17 %C sumsit A 18 conponi C; componi BArv; sibi componi 

Hanssen; praeponit Oehl. in comment. haecaddens: ^Verha sunt diuitis 
moniti respondentis : Tu dicis me quaerere pascere solum, qui me denuo 
pascat; sane, putaSne tu me hoc expectare posse de his pauperculis, 
qui sepulturam omnibus conuiuiis praeponunt T ; quae copo mihi Guiil. 
Ha/rtel 19 Laute Crv; -faute B (1 paene C est); Caute A {om. Ld) 

distenso C; dissento B; disseKto A; distento rv declamas O; declamas. 
Ld\ declamat r Oehl. 



InstructioDum lib. II. ^9 

Oppressus inopia <cu)m frater 8(it) iuxta tabescens. 20 

Die Dominica quid? Alius si non ante uocauit, 

Ex suo [te] deturba pauperem, quem ad prandium ducas. 

In tali spes est uestra de uestro refecto. 



XXI. 
MARTYRIVM VOLENTI. 

Martyrium; fili; quoniam desideras, audi. 

Abel qualis erat, esto, aut qualis [Isaac] ipse magister. 

Bectamque delegit Stephanus sibi uiam in iter. 

Tu quidem quod optas, res est felicibus apta. 

20, 22 Esai. 58, 7; Luc. 14, 13 23 Matth. 25, 35 sqq. 

20 Oppressus inopia (cu)m frater s(it) iuxta tabescens scripsi {cf. 22, 
5; 24, 11)', Oppressus inopia (inopiam B A) ffs iusta (iuxta B A\ 
cf. 16, 25; 26, 5) tabescens O; Oppressus inopia frater iuxta tabe- 
scens. rOehl.; Oppressus inopiam fratris iuxta tabesces! Ld {idem in 
lemmate praefationis 'tabescet !') ; Oppressus inopia (du)m frater iuxta 
tabescens. Hanssen 21 Die dominica quid? scripsi (cf. 31, 1)-, De 

die dominica quid (qued O; quod BA) Orv {nulla in fine interpuncti- 

one posita) aHus scripsi; dicis O; dicis? rv siS C; si u BA; si 
se non OeJd. uocauit O ; locauit r Oehl. 22 Ex suo te deturba 

Bxeate 

O; Ex suo se de turba BA; Excute de turba 27* Hanssen {cf C A. 
878); Excita de turba rOehl. 23 In tali spes est uestra de uestro 

refecto scripsi {S. p. 781 sg.) ; In tabulis spes est uestra (uf a BA) de uro 

GhilBto 

{C; ufo BA) refecto O; In tabulis spes est uestra de Christo refecto 
rv XXI (XX C), inscr. raartyrium CrOehl.; marturium BALd; 

cf. u. 1; 6; 14; 15; Schuch. Vokal. II, 262 sg. Oolenti (r=iuolenti) 

B; Dolenti A; cf S. 107 p, 725 1 Martyriura CrOeU.; Marturium 
BALd qoi C 2 qualis ipse magister. scripsi {S. p. 783); qualis 

Isaac ipse raagis {C; magis B; magls A) O; qualis Isaac ipse, aut 
(Isaac, ipse aut Oehl.) r Oehl. ; aut qualis Isaac ipse. (;) Ld 3 Rectaq 
C (8. p. 784); rectum qui BA; Rectam qui rOeM.; Rectumque JLd 
delegit Dau. v ; diligit O (in C tamen medium i m. 1. mutauit in e) r 
uiam Bau.OeU. {cf Herm. Past. mand. VI 1, 2 rectam uiam in- 
gredere .. uia .. mala . nocibilis illis, qui per eam iter faciunt); 
uitam OrLd 4 felicibus apta(.) OrOehl. {cf C. A. 882); felicibus; 
opta (I Vincere) Ld 
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Vince[re] prius malum benefactis recte uiuendo. 6 

Eex illa tuus cum uiderit, esto securus. 
Ipsius est tempus et nos in utrumque gerentes; 
Vt si belium adest, in pace martyres ibunt? 
Multi quidem errant dicentes: Sanguine nostro 

Vincimus Iniquum; quem manentem uincere nolunt. lo 

Obsidiando perit et ideo sentit Iniquus, 

Legitimus autem non sentit poenas ad actus; 

Eiula f euoque zelando pectus pugnis pertunde. 

Nunc si benefactis uinc<es), eris martyr in illo; 

Tu ergo qui quaeris martyrium toUere uerbo, 15 

In pace te uesti bonis et esto securus. 



21, 5 Rom. 12, 21 



5 Vince prius Malum rOehL {cf. S,p. 784); Vincere {Ld fcUso: Vince 
A edd.) prius malum (Malum Ld) OLdHanssen (priua A primo 
scripserat; sed eadem manus s pro a restituU; cf. S. p. 722) 
benefactis C 6 illa scripsi; illo C; ille BArv; ille te Hansssn 
7 et nos Crv; fcfx itoa B; per ttos A; cf S. p. 725 8 ade (= 

a^est) C; abest BArv martyrea -4 post ibunt interrogationis 

signum pro puncto posui 9 quidam A erant A no CB; nro 
A 10 Vincimus CLd; Vinciraimus {sic!) B; Vincimimus ^4; Vicimus 

rOehh quem manentem scripsi {priu^ conieceram quem manentes 

uel qui manentes; 8. p. 784); q manente (menente A) O; quo manente 
rVf quod Oehl. ita explicat: *manente hoste non perstant in fide* 
11 perit] cf. 22 f 13 sq. ideo Or; adeo v iniquus r^ 12 penas 
C; paenas B ad actus scripsi {S, p. 784) ; adactus O (tn 5 u pa^n^ 
a est); ad actas r*; adactas r'v 13 Eiula euoque (euoq C; euoq, A) 
zelando O; Eiula, tuq. zelando r*; Eiulatuque zelando (celando Oehl.) 
r^Oehh; Eiula euaque zelando Ld; Eiula euaque, pectus pugnis pertunde 
zelando Hanssen 14 uinces, eris scripsi {cf u. 5); uinceris OLd 

{Ld falso: uiceris A edd,); uiceris rOehl. 15 Verbo v 16 pacete 
C 
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A Al JL» 
BELLVM COTTIDIANVM. 

Belligerare cupis, stulte, quasi bella quiescunt! 
Ex protoplasto die pugnatur in fine nobis. 
Libido praecipitat: bellum est, tu pugna cum illo. 
Luxuria suadet: abutere, bellum uicisti. 
Vino copioso parce, ne per iilum aberres; 
Maledicti retine[te] linguam, unde Deum adoras; 

Conpesce[re] furiam, pacificum redde te cunctis; 
Oppressos miseriis deprimere caue minores; 
Terrorem adcommoda tantum et noli nocere; 
Tramite uos recto ducite sinceri per saeclum; lo 

22, 6 lac. 3, 9 7 Roni. 12, 18 

XXII (XXI C), inscr. cottidiaimm Crv; cotidianum BA I cupis 
CAnd. {S, 107 p. 784 sq.) ; quaeris B rv ; quaerit A quiescunt BA Ld ; 
^escunt C {de quasi cum indicat cf. Augmt de ciu. Dei uol. I p. 133, 
31 sqq. ; 151, 21 sq. ; II p. 35, 8 sq. ; 109, 10 sqq. D' ; C I. L. VIII, 
2728); quiescant rOeU, 2 Expertoplausto C; cf. I 35, 1 dic A 

{8, p. 723) pugnat C in fine OrLd (de clausula ^^ JL^ cf. 
I 8f 3); infinite Oehl. in textu; sine fine idem in comment.; in fine de 
Hanssen nlb C; ulb BA; uobis rv 3 tu pugna scripsi {cf. 19, 1); 
cupugna C; cum pugna BA; pugna rOehh; compugna Ld illo Or 

Oehl. {qUfOd ferendum uidetur, cum bellum interdum idem significet 
quod exercitus hostilis; cf. u. 4; 10, 1); illa Ld 4 Luxoria C 

co 

5 Yivio^BA {om. Ld) copioso rv; cupioso C; cupioso BA illum 

BArLd; illu C; illud Bau.Oehl. 6 Maledicto Hanssen r Oehl. 
retine rOehh; retinete OLd (retine te in lemmate praefationis) 
linguam (linguS C) unde Doranum (dSm C; Dominum rOehl; dum BA) 
adoras OrOeM,; lingua; munde Deum adora Ld 7 Compesce rOehl, 

farorem 

Hanssen; Conpescere C; Compescere 5-4 2?* furiam CS^Ld; furiam 
BA; furoi'em r; (Compesce) refuriam E^Big.ms.; nefarium {sc. te) uel 
nefariam {sc. linguam) Oehl. reddete C 8 Oppressos rOehl. 

{cf. 20, 20); Oppressus OLd depraere C 9 Terrorem C {cf. 28, 
4); Tortorem BALd; Tutorem rOehl. adcSmoda C; adcommoda B 
Av; ad coramoda r; (Terrorera) admodera Hanssen 10 recto 

rOehl.; rectum OLd, qui addit: *(rectum) tenet locum aduerbii' 
sinceri per saeclum scripsi {cf. epist. lac. 1, 27 immaculatum se 
custodire ab boc saeculo; PhU. 1,10 ut sitis sinceri et sine offensa) ; 
sincero per seclo 02^; sincero prae zelo rv 
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In tuis diuitiis communem te redde pusillis; 

De labore tuo dona, nudum uesti : sic uinces. 

Insidias nullo facias qui Deo deseruis: 

Aspice principium, unde perit inuidus hostis. 

Non sum ego doctor, sed lex docet ipsa clamando. 15 

Verba geris tanta uana, qui sub uno momento 

Martyrium quaeris otiosus tollere Christo. 



XXIII. 
DE ZELO CONCVPISCENCIAE. 

Dum cupis, inde peris, dum ardes proximi zelo; 
Exstinguis te ipsum, quando te incendis abactus. 

Zelaris alium, inuide, de malo lucrantem^ 

Et te parem concupis fieri pecuniae tantae. 

Lex sic non aspicit(ur) ; dum illum incumbere quaeris, 6 

Omnia suspensus uiuis in ardore lucrorum; 

Cumque reus tibi sis ipsum te iudice damnans, 

Oculorum acies nunquam satiatur auara. 

Nunc ergo sic redeas et cogites: uana cupido est 



11 comunem CAnd. (cf. I 30, 15)\ coe B A\ comem rv pufillis 
€/ 12 laboretuo C ueste A uincis C\ 'pro sic uincet uix audeo 
proponere si uincas' Hanssen 13 nullo OLd', nulli rOehl. 

fatias C 14 perit OLdj periit rOehl.\ pereat Oehl. commenU 

16 uana OLd', uane rOehl. qui rv] % C; quae BA XXIII (XXII 
C), insor. CONCVPISCEKTIF^ C; concupiscentiae BA] cf. u. 18 
1 ardis C proiimi rv\ proxime O 2 Extinguis O abactus OLd; 
abintus r ; ab intus Oehl. 3 lucrantem scripsi (cf. 6; 13; I 28, 5) ; 

latrantem OLd {idem temptat in praefat.: latrando); laborantem r 
Oehl. 4 t» . . pecunie taute C concupis Hanssen 5 aspicitur: 
dum Hanssen (cf 138,4); aspicit dum O; aspicit: dum rt? incSbere 
queris C 6 Oma C; omnia BArOehl. (cf Woelfflin. Arch. f lat 

Lex, u. Gramm. II p. 95 sqq.); Omnino Ld 7 damnans (,) OLd; 

damnas, r; damnas. Oehl, 8 Oculotum aties nuqua satiat C 

t> sic redeas C (S. p. 745 sq.); si redeas BArv; fortasse sic credas 



Instructionum lib. II. 93 

Congere<re) nimium sub fragili uita morauti. la 

Vnde Deus clamat: Stulte, hac nocte uocaris! 
Postea mora ruit: cuius erint ista talenta? 
In suprema ardes iniusta lucra conando, 
Suggeret cum Dominus unicuique uicta diurna. 
Congestet alius: tu bono uiuere quaere, 15 

Et Dei f cor censens agis super omnia uictor; 
Neque enim dico uel intimo neci te mittas, 
Cum pro die tuo uigilas sine fraude uiueudo. 

23, II Luc. 12, 20 



10 Congerere ninjium sub fragili uita m oranti scripsi ; Congere nimiu 
sufFragili uita mcftaiiti C; BA totum uersum omittunt; edd. ut 16^ 11 
nihil nisi initialem litteram C exhibent 11 hanc C 12 Postea 

mora ruit scripsi (mora = temporis interuallum?); Postea roma ruit 

mora nenit 

C; P. noma ruit BA; P. noma ruit 2*; Post te mors ruit r; Postquam 
hora ruit Oehl.] Postea momar ruit Ld (i. e. stultus, cf. momerium 
II 18^ 18*)', Postrema hora ruit Hanssen erint C {cf. I 27, 18) \ 

erunt BArv 13 ardes scripsi {cf. u. 1\ 2\ 6)-, acdis O; aedisrw 
conando C (cf. C. A, 603) \ conanda BALd\ condeuda r*; condendo 
r^Oehh (Ld falso: condenda edd.) 14 cum Dominus CDauies {con- 

iecturd) v; eum Dfio BA; cum Domino r uicta (uicla A) diurna O 

{cf. 34, 2) ; uita diuriia r ; uitam diurnam Dau. OehL ; uictum diurnum 
Ld 15 bono C; bene BArv quere C 16 cor rOehl.; cur O 
Ld; idem post uictor interrogationis signum posuit censens C; con- 
fcus BA {8. p. 727); conscius rv agi^ C*; agis BAr^Ld; ages r' 

Oehl. 17 Neque enim dico uel intimo neci te mittas scripsi (cf. Verg. 
Aen, 2,85 Demisere neci ; de uerbo intimandi cf. C. A. 519); Nec enim 
dico ut te intimo n&imittas C; Nec enim dico ut te intimo t iuitas B 
A\ Nec enim dico ut te in triuio tinnites rOehl.Dau. [nisi quod hic te 

tno 

om.); Neque enim dico aut te intimo uictum Ld 18 die uigilas 

(uigilias B) BA ; pro die tuo = pro die postremo ? — Ne de pronun- 

m • • 

tiatione litterarum t c^ c ante i cum uocali coniuncto quidquam con- 
cludatur, praesertim cum codd, in inscriptione concupiscentiae prae- 
beant, Hanssen scribendum esse putat : T u pro die tuo nigila sine fraude 
uiuendo; ego uero tam antiquum sibUationis indicium caute notandum 
potius quam per uim auferendum censeo ; cf, Schuch. Vokal. I p, 152 
sq,; 154; 162; 164; Philol. Anzeiger 1885 p, 510 
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In esca perit auis aut inhaeret inprouida uisco. 
Arbitrare tibi simpliciter ualde cauendum. 20 

Excedant alii, finem tu prospice semper. 

XXIIII. 
QVI DE MALO DONANT. 

Quid te bonum fingis alieno uulnere, nequus? 

Vnde tu largiris, alter cottidie plorat. 

Ista tu discredis Dominum uidere de caelis? 

Dona iniquorum non probat Altissimus, inquit. 
Erumpis miseris, dum fueris locum adeptus. 6 

Munera dat alter, ut alterum reddat inanem, 
Aut si fenerasti duplicem centesima nummum, 
Largiri uis inde, ut te quasi malum depiirges: 
Omnipotens tales operas omnino recusat. 

Donas tu de lacrimis candidatus; ille nigratus 10 

Oppressus usuris deplorat factus egenus. 

24, 4 Sirac. 34, 23 

19 aues € inhaeret scripsi (b. Ghl, 17 p. 450) \ Ineret C; meret 
BA\ haeret rOehL; niaeret Ld inprouida O; ihid.inter uersus 19 et 

20 recentior manus in margine scripsit R XXIIII (XXIII C), inscr. 
de male (de raal^ A) BA 1 uulnera O nequus scripsi (cf. Ducange 
8. u.; J. N. Ott in Jahrh. f. cl. Phil. 109 p. 791); nequor O; uecors 
r Oehl. ; nequam Ld 2 Vnd&u C cottidie Ld (cf. acrost. 22 inscr. 
et uers. 9 sq.); cotidie OrOehl. 3 descredis r* dum BA (om, 

Ld) uidere de coelis (cael.)? rOehl. (cf. 39y 2 uidente cuncta de 

<;aelo); uidere doceris O; uidere? Doceris Ld 4 5 C 5 Erumpis 

(Erupis C) OLd; Erumpes rOehl. fueris B; fueris A locum rv; 
ocus O 6 ut altef C 7 fenerasti Crv; faenerasti 5Zc2; foenerasti 
A centisima C numu C 8 Largiri uis inde, ut te quasi malum 
depurges C (cf. u. 2; S. 107 p. 768); Largiri uis, ut te quasi malum 
malum (malo r Oehl ) depurges BArLd; Largiri uis, ut de quasi malum 

inde depurges Hanssen 10 Donas (Dona C) tu. OLd; Donasti r 

Oehh lacrymis A nigrats (= tus) C; ingratus BA; ingratis 

rv; interpunctionem uulgatam lacrimis: candidatus ille mutaui; cf^ 
, Ghl. 18 p. 300 
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Nanctus praeterea tempus captatoribus hostis 

Ad praesens populas pretio tu sanctos iniquus, 

Nec non et de lucro mercis su<m)is te piare; 

Te ipsum inlidis, non alium « *, inique. 16 

XXV. 
DE PACE SVBDOLA. 

Dispositum tempus uehit nostris pacem in orbe 
Et ruinam simul blandiente saeculo primis. 

Praecipitis populo, quem <ipsi) in schisma misistis: 
Aut facite legem ciuitatis aut exite de illa. 
Conspicitis stipulam cohaerentem in oculis nostris, 6 
Et uestris in oculis non uultis cernere trabem. 

Subdola pax uobis uenit, persecutio flagrat. 
Vulnera non parent, et sic sine caede ruistis, 

25, 5 sq. Matth. 7, 3; Luc. 6, 41 

12 Nanctus Cr^r^^Ld; narctus BA; Nactus r^ Oe?iZ. pter ea C 
captatoribus] malim captatorius = captator 13 populas pretio tu 

sanctos scripsi (= nimium frumenti pretium exigens tamquam hostis 
homines probos exspolias); populus (popnlus: v) pretio (pcio C; precio 
BA) tu sanctus Orv 14 Necfi C mercis surais scripsi; mercis 

suis C; raercis (merces mercis B) uis BArv; mercis eius uis Hanssen 

15 inlidis OLd; inludis r OeU. non alium inique OrOehl; non 

alienum Ld XXV (XXIIII C), 1 Depositum A uehit nostris 

pacem scripsi {S. 107 p. 769); uenit nris {CB; nria A; cf. S,p. 722) 
pacem O; uenit nostris: pacem Ld; uenit nostris. (:) pax est rOehl, 
2 ruinam scripsi; ruina Orv seculo Cr primis C; praemis BA; 
premit rv; post premit Ld primus interpunctionem posuit 3 Pre 

cipitis C populo OLd; populi rOehl.; Yorte praecipitem populum' 

Pitra Spicil. I praefat, p. XXI ipsi interposuit Hanssen schisma 
rv; cisma C; scisma BA post misistis Ld duplex punctum pro sim- 

plici posuit 4 de pronuntiatione ciuitatis cf. Hanssenii dissert. p. 

15 5 cohaerentem rv; coerentem CB; coercentem A nfis C 
in oculo nostro Hanssen 6 ufis CB; uria A; cf u. 1 7 Subdolo 
C uobis O (in B u paene n est; cf. u. 12) r; nobis v {Ld fdlso: 

nobis B edd,) 8 cede C ruistis(;) OLd; ruitis, (;) rOehl 
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Bellum in absconsum geritur sub pace quod ipsud. 
De <omnibus) uobis uix unus caute se gessit. lo 

malo nutriri in occisione praedicti! 
Laudatis pacem subdolam et uobis iniquam. 
Alterius facti milites, non Christi, peristis. 

XXVI. 
LECTORIBVS. 

Lectores moneo quosdam cognoscere tantum, 
Et dare materiam ceteris exemplo uiuendi, 
Certamen fugire lites totidemque uitare, 
Tumorem premere, nec unquam esse superbos. 
Obsequia iusta maiorum cuique deferte; 5 

Reddite uos Christo similes, filioli, magistro; 
Inter agrestiua benefactis lilia sitis. 
Beati facti estis, cum fe<ce)ritis edicta. 

25, 11 Hierem. 12, 3; II Petr. 2, 9; 12 26, 5 I Petr. 5, 5; 

Hei m. Past. mand. VIII 10 7 ; 9 III (I) Beg. 7, 49 ; Sirac. 39, 19 ; 

50, 8 

9 in absconsum (absconsu C) OLd; in absconso rOehl, geritur 

(gerit C) sub pace qd ipsud OLd; geritur, sub pace quod ipsa rOehl,y 
quae lectio nescio an retinenda fuerit ; de quod coniunctione postposita 
cf. I 41y 16 10 omnibus inseruit Hanssen ub C se OrOehl.; 
sese Ld 11 malo nutriri scripsi (S, p, 785); malo nutriui C; malo 

nutrivi et BA; male muniti et r OeM,; malo nutriti et Ld 12 ub C 
XXVI (XXV C)y 1 cognuscere C tantum] tandemOe^?. comment, 
3 Certam C fugire C {cf. 18, 21); fugere BAr^o 4 Tumorem premere 
scripsi {cf. Cypr. p, 412, 2 H, tumoris uiolentiam conprimit; 
p. 240, 23 praepositos superbotumore contemnere); Terrorem premere 
(pmere C) Orv umqua C 5 iusta {cf. 16, 25; 20, 20) maiorum 
(= TtQsapvTSQcov; cf. acrost. 29) cuique scripsi; iuxta (iusta rOeM.) 
malorum quoque Orv (etiam in titulo acrost. II, 29 p. 57 C praebet Malo- 
ribus2)ro Maioribus); iusta malis quoque Dauies; dubitabam an quoque 
(= cuique) retinerem weZquoique scriberem; cf. C. I. L. 1 206, 27; 76 
6 similes CrOehl.; humiles BALd de pronuntiatione filioli egit 

Hanssen p. 25 7 agrestiua C; agrestina BArv; agrestia Oehl, 

comment. benefactis rv; benefacitis C; benefactus BA {in B u haud 
accurate scriptum) §fitif {primo ifbif) C^ 8 fe(ce)ritis scripsi {S. 
p. 770); fe ritis C; feritis BAr^^v; feretis r* et lemma adnotationis in 
r* {Ld falso: *in adnot, Big. feretur*) 
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Yos flores in plebe, nos estis Christi Incernae, 
Seruate qnod estis et memorare potestis. lo 

XXVII. 

MINISTRIS. 

Mysterinm Christiy Zaoones^ exercite caste, 

Idcirco ministri facite praecepta magistri. 

Nolite fugere personam indicis aeqni, 

Integrate locum uestmm per omnia docti. 

Susum intendentes, semper Deo summo deuoti 5 

Tota Deo reddite inlaesa mysteria sacra. 

Bebus in diuersis exemplum date parati; 

Inclinate caput uestrum pastoribus ipsi: 

Sic fiet, ut Christi populo sitis probati. 

26, 9 Psal. 131, 17 



1 



9 flore O estes C* lncernae Arv; lncernas C (cf» 8, p. 755); 

Incer B (Ld fcUso: lncernas AB) 10 momorare A potestatis 

Ld errore typogr, XXVII (XXVI C), 1 Mysterium OSirmondrv; 

Ministeriam And.(?); cf. S. 107 p, 734 sq. exercite Orv; exercete 

dere 

And.{?) 3 fugere And.(?); lugere C; lugere BA\ ludere rv 

equi C 4 Itegrate C ola O 5 Susum (Susii C) CAnd.rv; 

sursum J5* (= Big.) 8. l; et usum B^; Et usum A 6 Tota Deo 

reddite inlaesa mysteria sacra scripsi (cf. u, 1; I Tim, 3, 9 (ministri) 
habentes mjsterium — uar, lect. ministerium — fidei in con- 
scientia pura; Isidor, offic, 2^ 10 de quibus (subAiacomhus) placuit 
pastoribiis, ut, quia sacra mjsteria contrectant casti et con- 
tinentes ab uxoribus sint); Tota deo reddite jinlaesa (inlesa C) mini- 
steria arae (are C) CAnd. (arae interpolcttione huc uidetur mrepsisae); 
Tota Deo reddite illaesa (illujsa B) sacra ministeria arae BA ; Tota Deo 
reddite illae sacra ministcria arae Ld; Tota inlaesa Deo reddite ministeria 
sacra Hansaen 7 Rebus in diuersis OAnd.r; Bebus in aduersis Dau, 
OehL; Rebns inde uersis Ld date OAnd,Ld; dare rOeM. 9 Sic 
fiet, ut Christi populo sitis probati And.(?); de clausula ± ^ ±^ ^ cf. I 
8, 3; Sic fiet ut xpi possitis probati C; Sic fiet ut Christi (Christo rv. 
*Ld falso: 'Christo A edd^) possitis esse probati (parati OeM.) BArv; 
fort. Christi populo possitis probari-, cf. Philol. Anzeiger 1885 p. 509 

XV. 7 
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xxvm. 

PASTORIBVS DEI. 

PastoT si confessas faerit, geminaait agonem. 

Apostolns antem tales inbet esse magistros: 

Sit patiens rector, sciat^ nbi frena remittat; 

Terreat in primis, et postea melle pernngat, 

Obsemetqne prins, nt faciat ipse qni dicit; 5 

Bedditnr in cnlpa pastor saecnlaria sernans, 

In &ciem cnins sis ansns dicere qnicqnam. 

Bnllit in inferno mmoribns ipsa gehenna: 

Yae miserae plebi, dnbia qnae forte nacillat! 

Si talis aderit pastor, paene perdita nntat; lo 

Denotns antem ^eam) continet recte gnbernans ; 
ExkLlaratnr enim ex anima regibns aptis. 
In talibns spes est et ninit ecclesia tota. 



28, 3 Tit. 1, 7 sqq.; I Tim. 3, 2 sqq. 



XXVm (XXVII C)y 1 geminau C agone C 2 au O 3 fr^na 
BA 4 postea rv\ pea O 5 priua A\ cf. S. 107 p. 722 faciat 
rOehl,', fatiant O; faciant BALd qui O; quae rv did C 

6 reddit C secularia O 7 fatiem C 8 gehsBnna C 

9 Vae miserae rv, Vemisseri C; ue miseri B] Vae miseri A (^ O 
forte OLd', fronte rOehl. uaciUat rv, becillat C (cf. Georg, JELW s. u. 
uacillo); uecillat BA {cf, ScJmch, Vokdl, I p, 194) 10 pene O 

perdita nutat scripsi {cf, Cypr, p, 741, 12 H, lubrica fides nutat aut 
Dei timor inreligiosus uacillat; p, 808, 13 si in aliquo nutauerit 
et uacillauerit ueritas); pdita stat O; perdita stat BAr^v; perdita* 
stat r^; perdita totast Hanssen sagadter 11 au O eam continet 
scripsi; se continet Boensch; continebit Hanssen; continet Orv 
12 Exhilaratur {sc, ea plebs) enim ex anima scripsi-, Exalaratur H (= 
enim; cf Wattenb, Falaeogr,^ p, 62) exanima O; Exalaratur examina 
BA; Exhilarantur examina rv 13 spes est et CrOehh\ spes et est 

et BALd ^ 



Instractionum lib. 11. 99 

xxvnn. 

MAIOBIBYS NATI8 DICO. 

Me solum exposcit tempus uobis dicere uerum. 
Ab uno semper mouetur, quod multi detractant. 
In me solo uolo odia conuertere uestra, 
Omnium ut pausent praecordia tanto tumore. 
Bespicite dictum, quod ueritas odia toUat. 5 

lam praedixi quidem de pace subdola quanta! 
Blandiendo uobis subrepsit Euae seductor. 
Yos quia nescitis, laqueo in isto ruistis, 
Sorbitis omnino auram dum saeculi ipsam. 

Non gratis aget, pro quo interceditis, uUus; lo 

Ab igne qui refugit, agit in uoragine uestra. 

2«, 7 U Cor. 11, 3 8 1 Tim. 3, 7; 6, 9 

XXVUn (XXVIII O), inscr. dico om. C 1 Mae C temps C 
<i in ras.) ti% O 2 semper OLd] saepe rOefU. mouetur scripsi; 
mouitur C; monitur BA] monetur rOehl,] monitum Ld qd C 

detractant OLd (coU. 128, 11\ 31, ^); detrectant rv 3 solo OLd-, 
solum r OeU. ura O 4 pausent OLd ; paueant r OeTU, praecordia 
rt7; pcordias O (Ld foHsoi praecordias AB) tanto tumore scripsi (cf, 

M, 4); tantor^ lor§ O; tanto«^ (tanto*, A) torem BA-, tentatorem 
rOehh', tanta oratorum Ld; tanta rhetorum Hitemer Hanssen 5 quid 

C ueritas B; ueritus A 6 praedixi quidem rv; pdix qd g C; 

praedix ^dem BA 7 Blandiendo Ld; Blandiendu O; Blandiendum 

BA; Blandiens dum rOeJd, uo1& C Euae seductor scripsi (8. 107 
j). 770); eue seductor C; euehe ductor BA; eheu, seductor rOehl,; aeui 
seductor Ld 8 nescitis O {B quoque, quod fugiebat Ld); nescistis 

rv laqueo in isto scripsi (cf, I Tim, 6, 9 incidunt in temptationem 
et laqueum diaboli); la^^o inste C; laqueo iustae J?; langueo iustQ A; 
laqueos instare r Oehl. Hanssen ; 'forte : nescistis laqueum stare (= esse), 
r.' Ld in praefat. 9 auram dum saeculi ipsam scripsi (cf, Cypr. p» 
419, 11 sq, H dum (aduersarius) remissis et incautis leuiore aura .. 
blanditur); auarand secl secli ipsu C; auarand Sed (sed A) seculi ipsum 
AB; amara, sed est seculi (saec.) ipsum r Oehl. ; anarum animum saeculi 
ipsum Ld; amarum saeculi ipsum Hanssen Non] numquam Hanssen 
10 aget C; agit BArv 11 uoragine uestra scripsi; uoragine uestro 

O; uoragine, uestro rv 

7* 



100 Commodiani 

Tunc [re]petit suppetium miser denudatus a uobis: 
Ipsi iam horrescunt iudices peculantia uestra. 
S 

De breuiori titulo f nam in uobis inararem. 15 

Inspicitis dicentes, quibus uos ostenditis ultro; 
Cum ipsis et epulas capitis et pascitis ipsos. 
Ob ea iam terrae paene fundamenta paratis. 



XXX. 

INFIRMVM SIC VISITA. 

Infirmus si fuerit frater — de paupere dico — , 
Nolite uacui talem uisitare iacentem. 
Fac sub Deo bonum, obsequia redde per imum, 
Inde si ualescit, uel si considerat, ille. 
Befoueatur homo pauper^ qui non habet unde 

30 Sirac. 7, 39 30, 5 Luc. 14, 13 sq. 



12 petit suppetium r OeM. Hanssen; repetit suppetium (suppetitium 

JBA)OLd uo B 13 orrescunt C; horescunt A peculantia O;?' 
rw; petulantia? ufa O 14 totus uersus deest in Opraeter prvmam 
litteram S; BA in margine praehent: des. (= desunt) 15 na* C; 

non BArv in uobis Ld; in ub C; mu% B; mut A; tot rOehl. 
enarrarem Oehl* comment, 16 diccntes (= iu^s dicentes?) O Ld; 

docentes rOehl.] dites Hanssen; fort, nocentes; c/. Cypr, p. 665, 8 H, 
nocentes et persecutores nostros; 743, 16 nocentium contactibus 
poUuuntur ostenditis OLd] tenditis rOehl. 18 terre pene 

fundanlta C\ fund. terrae = gehennam; cf. 36, 8\ alludit hic Commo- 
dianus ad Esai. 14, 19, ubi Hieronymus in comment. Symmachum 
secutus interpretatur : descenderuut ad fundamenta laci (terrae 5a&a- 
tier) paratis OLd; intratis rOeM. XXX (XXVIIII C), 1 fx 

C 2 Noli////te C {initio Noluite) 3 redde per Imum scripsi (cf. 36^ 
7; eu, Matth. 35, 40)', redde primum (primQ C) O {Ld fdlso: per primum 
Af} redde per nuromum (numum r*) rv, reddito primum Hanssen 
4 si ualescit O; reualescit BArv uel] I C considerat CB (= cow- 
sederat, coUapsus erat)-, con siderat A; conciderit rOehl,; conciderat 
Xd 






iDstructionum lib. II.-' ' 101 

Mercedem <(det) [tibi], pro illo sed conditof irbis et auctor. 
Vel si piget ire ad pauperem semper abbstfm, 
Mitte numos ei, unde se resumere possit. / ; 



<> - «» 



Similiterque soror si paupera lecto decumbet, ^ -' - 
Incipiant uestrae matronae uictualia ferre. lo 

Clamat ipse Deus: frange tuum panem egeno! '', ^- 

Verbis opus non est uisitare sed benefactis. 
Iniquum est, frater (si) inopia uictus aegrotat. 
Satagit non uerbis, sed esum potumque [ille] requirit: 
Inspicite tales, sed certe debilitatos, 15 

Transigere sese qui non possunt; date subinde! 
A Domino uobis spondeo <ego) dari quadruplum. 



30, 7 Prouerb. 14, 20 12 Esai. 58, 7 11 sqq. I loh. 3, 18; 
lac. 2, 15 sq. 17 Matth. 6, 4 



6 Mercedem det, pro illo sed conditor orbis et auctor Hanssen^ nisi 
quod post illo, non post det interpungit\ Mercedem tibi pro illo sed 
conditor orbis (orb C) et auctor (autor BA) OrOeM.; Mercem (= mer- 
cedem) det tibi pro iUo, sed conditor o. e. a. Ld 7 piget Manssen 

{Ld allegat Siradd, 7, 39: dou te pigeat uisitare infirmum); 
pergeret O; pigeret rv abosum rv; abusum O 8 numos Or^ 

uummos r^v ei OLd\ et rOehl. resume A 9 Similitq C 
soror CrOehh {8, 107 p. 786)-, foret BA; foret, Ld lcCto (= lecto) 
B; laeto A decumbet CB; decumbet: Ld; decambat 4; decumbit, 
rOeM. 10 ufe matrone C uitualia BA 11 frang&uum C 
12 op S § O 13 frater (si) seripsi; frater BArv; ff C egrotat 
C 14 Satagit non (fi C) uerbis (= non satagif circa uerha; nihU 

moratur uerba) O (Ld falso: uerbus A); Satagite non uerbis rOeM.; 
Satagit non uerbus Ld sed esum OLd; esum r Oehh potumqne 

Ula 

requirit r Oehl. Hanssen; potuq reqri& ille C; potumque requirit BA; 
potumque ille requirit Ld 15 sedj et Ld in praefatione satis com- 

mode 16 poss C 17 ub C spondeo (ego) scripsi ; (ego) spondeo- 
Hanssen; ego om, Orv quadrublu C 
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• •. • 



XXXI. 



•* *'• PAVPERIBVS SANIS^ 



• • • 

• • 



F^iq^ries sana qnid? Nisi dioitiae adsunt, 
^>s'-certe si fuerit, iam et tu communi<c>a fratri. 
Viiiim praesta tibi, ne superbus esse dicaris; 
'PoUiceor, quoniam securior diuiti uiuis* 
Excipe doctrinam magis Salomonis in aures. 5 

Besponsorem in alto non dedit Deus pauperem esse: 
Idcirco te subde et honorem redde potenti. 
Blandus enim sermo .. prouerbium nosti ut inquit; 
Vincitur officio etsi fuerit ira uetusta. 
Si lingua taceat, nihil melius inuenisse. 10 

Sane si non fuerit ars, unde uita regatur, 

Aut operam praebe aut cursum iussu potentis; 

Non pudeat neque pigeat procurre<re) sanum. 

In gazo praeterea de labore mittere debes, 

Sicut singularis illa, quam protulit Vnctus. 15 

31, 6 sq. Sirac. 4, 32 8 sq. Prouerb. 15, 1; 25, 15? 

14 sq. Marc. 12, 41 sqq. ; Lnc. 21, 1 sqq. 

XXXI (XXX O, 1 diuitias O; cf. 8. 107 p, 755 adsunt O Ld; 
adsint rOehh quid? Nisi .. adsunt, scripsi (cf, b. Gbh 17 p. 451); 
quid, nisi .. adsunt (adsint)? v Pauperies saua quid nisi diuitias 

adfert? Hanssen 2 fU9 B; Skis A communica rOeM.; cdmunia C; 
communia BALd 3 presta C 4 qm C diuiti OLd\ diuite 

r Oehl, 5 magis OLd-^ magni rOefd. Salomonis BAr^v (cf. I 

31, 1; 7; C. A. 271-, 481; 497; 502; 510); Solomonis Or* (c/. 33, 4) 
6 non dedit OLd; odit rOehl. 7 redde tibi potenti C^ 8 pro- 

• • • • 

uerbium nosti, ut inquit Hartel Hanssen Cpoeta prouerbium tantum 
incohasse uidetu/); puerbium nostudiquit C; nostu diguit BA; nosti, 

deriget rv ('h. e. rigorem leniC OeM.) 9 Vincit C offitio C 
et si r 10 nibil melius inuenisse O (= nihil est quod melius inuenias? 
de clausula —^.L^ cf. I 8, 3); nil melius inuenisti r Oehl.; nihil 
melius inuenissem Ld; nihil melius inuenis isto Hanssen; fortasse nihil 
meliust inuenisse 11 fi C degatur OeM. comment. 12 preb& 

C 13 procurrere rv ; pcure C* ; procurre BA saNum C 14 gaza 
A 15 ptulit C; protulit BA; praetulit rv 



Instrnctionum lib. II. 103 

xxxn. 

PILI08 NON LVGEND08. 

Filiorum casus licet et dolum cordis relinquat, 

In nigris exire tamen nec plangere fas est 

Lex prudenter ait animo, non pompa dolere, 

In Salomoniaco libro, septimana finita. 

Oblita Domini de resurrectione promissa? 5 

Si martyres feceris, filios sic uoce deflebis. 

Non pudet infrenem gentiliter plangere natos? 
Os laceras, tundis pectus, uestimenta diducis, 
Nec metuis Dominum, cuius optas regnum uidere. 

Lugere [quod fas est] nolite^ tamen orate pro illis! lo 
Yos ideo tales, quod minus quam gentes eritis? 

32, 3 Sirac. 22, 11; 38, 16 sqq.? 4 Sirac 22, 13 

XXXn (XXXI C), 1 dolum (doie C) O (cf. 8. 107 p. 786 sq.) ; 
dolinm rv relinqunnt A 2 ta& C 3 non pompa r^Ld; fi popa 

C; S pompa BA; nec pompa r^Oehl. dolere id; dolore C; dolore 

B (Ld falso: dolore); dolores J.; dolete rOehh 4 Salomoniaco BA 

r* V ; Solomoniaco Cr' (c/. 31, 5) 5 Domini scripsi (cf. Cypr, p. 310, 
18 H, si in Christo credimus, fidem ... promissis eius habeamus); 
deum OLd; Dominum r Oehl. Hanssen resurectione C promissa, 
r't?; promissa. r* 6 mar tyres C feceris, filios scripsi (i. e. si 

martyres defles, fUios quoque deflebis; cf. Georg. HW s. u. facio caput 
14); feceris filios O; feceris filios, rOeM.; feceris, Ld (omisso filios» 
quod ne BA quidem habere falso putauit) ; filios feceris, Hanssen 
deflebis? rv; defiebas O 7 infreng C; infraeng BAnd.? (h. Ghh 16 

p. 343) ; infrene A gentilit C 8 lacera C uestinlta C 

diducis Or^Ld; deducis And.(?)r^Oehl. 9 dominum CAnd.rv (cf. 
20, 13) ; dum BA (om. Ld) 10 Lugere O Ld ; Luge r OeU. 

quod fas est seclmi; explicatio enim uidetur ad orate uerhum pertinens, 
quae in margine primo adscripta postea in textum migrauit; cf. I 6, 
18 nolite OLd; noli rOehl. taril C orate C; errare BArv; 
Lugere quod fas est nolitis? orate pro illis Hanssen 11 quod rv; 

qd O; quid Dauies qua gentes BA eritis O (i. e. num u>os 

propterea mortem adeo horretis, quod post eam deteriore condicione 
utemini quam gentes?); eritis (sine interpunct.) Ld; estis: r; estis? 
OeM. 



104 Gommodiani 

Germine zabolico facitis ut turbae pronatae, 
Extinctos clamatis: qua gratia, false, petisti? 
Nec dolore duxit pater filium mactandum ad aram, 
Dolore nec uates filium luxit defunctum; 15 

Omnipotentis enim nec flens deducebat alumnum, 
Sed Deo deuotus festinanter funus agebat. 

XXXIII. 

DE POMPA FVNERIS. 

De funeris pompa sollicitus esse qui quaeris, 
Erras Dei seruus, adhuc et in morte placere, 

Pro! exanim<at>um corpus ornari funestum. 

uanitas uera, cupere defunotis honorem! 

Mens mundo detenta nec in morte Christo deuota, 5 

32, 14 Gen. 22, 1 sqq. 15 II Beg. (Sam.) 12, 19 sqq. 

* 12 Germine zabolico facitis nt turbae pronatae r Oehl. {cf. 16, 7 sg. 
AltiBsimi prolis cum filiis Zabuli mixta etc.)\ Germine zabolico nt 
faciatis turbe pronate And. (&. Ohl. 16 p. 345] S. p. 740); Germine 
zabolico qua gratie (O; grativ J9; gratis ^) false. petisti O; Germine 
zabolico: qua gratia false petistis? Ld 13 Extinctos clamatis: qua 

gratia, false, petisti? scripsi (de qua gratia cf. Woelfflin. Arch. Ip. 173; 
sententia haec uidetm esse : qua alia de cama liberos optasfif improhe^ 
nisi utte duce ad mtam caelestem peruenirent; quo cum iamperuenerint, 
quid tu ckmas? — De numerorum vnconstantia cf, II 18, 15; ceterum 
de totius loci et compositione et explicatione uix quidquam certi did 
potest); Extinctos clamatis. qua gratia? false, peristi? r; Extinctos 
clamatiSy qua gratia, false, peristi. Dau. Oehl. ; Extlnctos clamatis nt 

faciatis (fatiatis C) turbae pronatae (tbe pnate C) O; Extinctos clamatis, 
ut iaciatis turbam pronatam Ld ; Quam gratiam false petisti. Extinctos 
clamatis, ut faciunt turbae (gentilium) pro natis Pitra Spicil. IV 
p. 230 14 Nec dolore duxit And, ? (&. Ghh 16 p. 343) rv; Nec dolorS 

(fHjX C; Nec dolorem duxit BA pat C filium fortasse delendum, 
cum ex insequenti uersu cogitatione suppleri possit 15 defunctom 

filium luxit Hanssen; cf. 31, 10 16 alunu C 17 deuotus rv; 

deuotosO. festinant C XXXTTT (XXXII C), 1 solicitus CA 
Z Error OeU. comment. et Or^Ld; om. r^Oehl. 3 exauim(at>um 
Hanssen (cf, 18, 19; C, A, 646); exanimnm (exanimu C) Orv 

coTp C^; corp C* 5 deuota! Ld; deuota. rOehl. 
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Prouerbium nosti, quae per forum efferri uolebat! 
Addo illi similes effera^ta) mente uiuentes. 

Faustum felicem[que] diem in exitu uultis habere, 

Vt coeat populus, laudem cum luctu uidere. 

Non prouides, quonam merearis ire defunctus? lo 

Ecce prosequuntur illi, tu iam forte cremaris 

Bedactus in poenam: quid proderit pompa defuncto? 

Incusatus eris qui ob ista coUegia quaeris. 

Sub nigrore cupis uiuere: te decipis ipsum. 

XXXIIII. 
CLERICIS. 

Gongruit in Pascha, die felicissimo nostro, 
Laetentur et illi, qui postulant sumpta diurna: 

6 Prouerbium nosti scripsi (cf. 31, 8)\ prouerbia no8ti(:) O {Ld fdlso: 
prouerbio nosti AB) rOehh\ prouerbio nosti, Ld] idem inpraefat. addiU 
*forte e scriptura Prouerbia nomen feminae cuiusdam eruendum esf 
quae Ld; % O; om, r Oehh exferri O; id, cod. 1 7, 3 exfugit 7 Addo 
OLd] Adeo rOehl, eflferata Hanssen-j efferar C; effera BALd-, et 

fera r Oehl, post uiuentes r comma posuit, Oehl. omnino non inter- 
pu/nxit 8 Faustum felicem Hanssen ; Faustum f elicemque (faelicemque 
B) Orv 10 Non prouides rOeM,] Non Inpuidis C; Non improuidis 

BA ; Num prouides Ld quonam rv; qm O; quoniam BA merearis 
ire Crv] merearis ne J?; mercaris ne A defunctus rv; defunctos O 

11 Ecc C; Ecc B; Eee A forte rv; forte O (de BA nihil notauit 

Ld) 12 paenam B qd CB pomparw; popa C; paenaJ?; poena 
A 14 nigrore Guil, Hartel; uegore C; uigore BA2^Ld; nitore 

OeM,; Veioue r uiuerete C XXXTITT (XXXIII O), 1 congruit 

r^Oefd,; congruet Or^; QQngmeat r^ in lemmate adnotationis^ Schurefl,; 
cf, 8, 96 p. 464 sq, diS A faelicissimo B 2 Letentur C 
et OrOehl. (de coniunctiuo, omisso ut, cf, 115, 7; 27 ^ 11); ut Ld 
q C sumpta Cr^Ld (= sumptus; de quo metaplasmi genere cf. u, 5; 
^5, 14; 39, 20; 112, 5; J. N. Ott in Jahrh. f cl. Fhil. 109 p. 790 

labkto labbata 

extr.); sumpta B2(?); sumpta A; sub acta E^rOehl.; idem in comment. 
addit: 'sub ea tempora, quibus dduma Christi acta armiuersarie cele- 
broMtur diurna scripsi (cf. 23, 14 uicta diurna; 35, 4 pro delicto 

diurno; ibi quoque mss. habent diuino); diuina 02rv 
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Erogetnr eis quod sufficit, uinum et esca. 
Eespicite, [forte] quoniam memorentur ista pro uobis! 
In modico sumpto deiSicitis Christo donare. 5 

Cum ipsi non facitis, quo modo suadere potestis 
lustitiam legis talibus, uel semel in anno? 
Sic merito surgunt blasphemia saepe de uobis. 

XXXV. 

DE FABVLOSIS ET SILENTIO. 

Dum leue uidetur cuicumque neque uitatur, 
Et quasi facile reris dum ab utero illud, 

Fabulae subueniunt, quo uenisti fundere preces 
Aut pulsare domum stomachi pro delicto diurno. 
Bucina praeconum clamat lectore legente, 6 

Yt pateant aures, et tu magis obstruis illas; 
Luxaris labia, quibus ingemiscere debes. 

3 qd O 4 Eespicite qnoniam meraorentur ista pro aobis r* (c/. I 
17y 10 Bespicite quoniam non illos namina cogant; etiam Ulo 2ocO' 
JB: Eespaite qno praebet-^ forte aduerhium fieri potuit ut db inteT' 
pohxtore aliquo adderetur ad coniunctiuum potentialem memorentoi 
iXlustrandum)\ Bespaes de forte quo memorenteista (qao memorentar ista 
2^ pro aobis (p ab O) 021\ Respicite fonte qao memorentar i. p. a. 
jK^r'; Respais? ne forte qaa memorentur i. p. u. v; Respuis? ne forte 
qnis memoret i. p. u. Hanssen^ malim: Eespicite, forte quoniam orent 
ista pro aobis; ista sc. benefacta; cf. 38, 5; 5 benefactis ores, ad- 
ores; 32, 10 orate pro illis; 35,17 Exorat .. pro plebe deuota 
5 In modico sumpto OLd; Immodico sumpto r*; In modico samptu 
E^r^OeU, cbristo OrLd; Deo Z^ Oehh 7 talibas? uel semel in- 
anno. rv, uerba ael .. anno coniungenda cum Ulo ipsi non facitis • -• 
8 meritosargunt C, quae recte distinxit Hanssen p, 42] e maltos argaivt' r 
JB; e maltos urgum A (S. 107 p. 723) ; multos urget r OeUr, esse maltos'-^ 
urgunt Ld blasfemia O; cf. 1 31, 7 sepe C ab O '"^ 

XXXV (XXXIIII C), ingcr. fabulis BA 1 cuicumque rv; cQcucji C^^ 
cumcumque BA 2 reris scripsi (S. 107 p. 771) ; ruis O {B quoqwi^f^ 
quod om. Ld) ; ruit rv abutero C; abutere BA (Ld non accuraUi^^ 

'abutere A*); abuteris rv 3 Fabule C; fabulck (= fabuLae) B (fie^ 
lineola a litterae addita uix comparet); fabula A pces C 4 diurai^ 
rv; diuino 02 5 Bucina C; Buccina BArv pconum C • Imj^ 
rv; illos O *" ^ 



■Ts 



Initrnctionnm lib. II. 107 

Obde malis pectas uel ^illa) in pectore solue. 
Sed quia diuitiae faciunt aut pecuniae frontem, 
Inde perit omnis, quando sibi maxime iSidunt. lo 

Sio feminae quoque coeunt, quasi initent balneo. 

Et de domo Dei ceu nundinae facitis astent. 
Terruit hinc Dominus: Domus orationis adesto! 

Sacerdos Domini cum „Susum corda'* praecepit, 

In prece iSienda ut iSiant sileutia uestra, 15 

Limpide respondis nec tempora quoque promittis. 

35, 12 sq. Matth. 21, 13; Marc. 11, 17; Luc. 19, 46 



!• 



8 Obde Hanssen; Obse C; ob se BA^ Obsera rv malis] male 

C* uel illa scripsi; uel mala Hamsen', IC; uel BArv pectoctore 
A 9 diuitiae faciunt aut pecuniae frontem scripsi (8, p. 755; aut 

= et; cf, I 19, 2; C. A, 520); diuitias fatiunt (fatiunt BA) aut 
pecunias frontS (frontem BA) O; diuitibus faciunt pecuniae frontem 
r Oehh Eanssen ; diuitias faciunt aut pecunias fronte Ld (Yaciimt f ronte 

n 

h. e, ostentanf) 10 quado (7 11 femine C initent balneo 

OeM.; initent balneum r"^ comment; inicient balneo (balno C) O; iuitient 
balneo rLd; balneum intrent Hanssen 12 ceu {cf. Verg. Aen. 2, 438) 
nundinae {cf. u. 9) facitis astent scripsi {duae uidentur sententiarum 
constructiones confusae); seu nundinas facitis astent (C; artena^ J?; 
artem A) O; facitis ceu (r^; seu r^) nundinas artent^^r; (Et, de domo 
Dei) faciant ceu nundinas, artant I>auies; facitis ceu nundinas, ardent 
Oehh (in comment. feruent) ; ceu nundiuas facitis artas Ld 13 Terruit 
hinc Dominus: Domus orationis adesto! scripsi (i. e. de hac re — hinc 
— terribili uoce dixit Dominus etc; cf. eu. Luc. 19 y 46 Et erit domus 
mea domus orationis Colbert.; adesse = esse; cf. 37, 7; 1 29, 12 etc); 

n 

Terruit bic (C) dSs dom-^ orationis adesto C; Terruit siue dSs (B; 
Dominus A) domum orationis adesto BA ; Terruit sane Dominus domum 
orationis, (.) r Oehl, (om. adesto) ; Terruit ibi Deus domum orationis. 
Adesto, Ld (idem in lemmate praefationis sibi pro ibi recipit ; praeterea 
sic proponit; Terruit hinc Domintis domum oratjonis. Adesto I Hanssen 
14 susum CBAnd. ? (b. Gbl. 16 p. 349) rLd; sursum Ar^Oehl. 
praecepit rv ; praecipit And. (?) ; pcedit O ; de confusis litteris d et p cf. 
I 24, 2 15 fienda Or^v; facienda r^ 16 Lympide O respondis 
OLd {cf^ Neue^ II p. 427); respondes rOehl. tempora (= caput; 

de qua notione uide lexica; cf. 1 18, 5) quoque promittis scripsi; nec 
temperas quoq pmittit C; nec temperas quoq, promittat BA; nec tem- 
peras quoque promissis rOehl.; nec temperas quae promittas Ld; nec te 
temperat quodque (= guodcvmque) promittit Hanssen 



108 Commodiaoi 

Exorat ille Altum pro plebe deuota, 

Ne pereat aliquis; at tu te iu fabulis uertis, 

Tu subrides ibi aut detrahis proximi fama; 

ludisciplinata loqueris, quasi sit Deus absens^ 20 

Omnia qui fecit, nec <audiat) neque (te> cernat. 



XXXVI. 
EBRIOSIS. 

Ebrioso modum non pono: sed belua maior 
Bibendo superius inferior a mente recedis. 
Kegentis imperium tenens apud, stulte, Cyclopas 



17 Exorat ille Altum (c/l 37, 6; 39, 15 etc, Altissimum Orv) pro 
plebe deuota, 8cripsi\ £xorat ille Altissimum, plebis deuotae ( | Ne pereat 
aliquis) Hanssen 18 at Ld; ut O; et rOehl. tu te in fabulis 
uertis Ld; tute (tu te ^) in fabulis uerbis O; tu te (tute r') in fabulas 
uertis rOehL; fortasse: tute (cf. I 23, 11) in fabulis feruis 19 sub- 
ridis CB detrahis rv, detrabes O proximi fama scripsi (cf. Cic. 
epist III 6, 5 Ego si . . de tua fama detrahere .. cogitassem; 
Tertull. adnat. 1 18 med. detrahere laude parentum); pxime forma 
C (cf. 23y 1)\ proxime (om. Ld) formo BA\ proximi famae rv 
20 Indisciplinata OLd; Indisciplinate rOehl. nec audiat rv; audiat 

om. O; nec te audiat Hanssen neqne te cernat Hanssen-, neqne 

cernat CB (cdbn&t) rv, neque ornat A XXXVI (XXXV O), 1 pono 
rOehl. (cf. quae Forbiger adnotauit in Verg. Aen. 7, 129; TertuU. 
Marc. I 29 med.); pno C; puo BAZ"^; probo Ld sed] est Ld in 

praefat. belua maior Ld (cf. C. A. 34; de sententia cf. quod infra 
ex Cicerone attulimus exemplum); bellua maior Cr^comment.; belluS 
maior, Oehl.; bellua malor BA2^; belluam malo. r 2 superius C; 

supernis BA; supernis uel superius S^; superbis rv inferior Pitra 

Spicil. I 543, Ld (ior per synizesin legendum; cf. Hanssen §. 32, 4); 
interior Or^OehL; interim r* (satis commode; sed comparatiuos superius 
et inferior contrarie inter se referri apparet) a mente BArOehH. 

(cf. interpret. uet. Irenaei contr. haeret. i, 13 (8): sensum non habent 
et a mente excesserunt); amte C; amente Ld; mente Pitra Spicil. 
L c. 3 Regentis OrOeM, (= regis conuiuii uel mensae); Regentes 
Ld ('sc. ehriosi) tenens rOehl.; tenent O {in A parum accurate 

scriptum) Ld aput C Cjclopas Crv (homines ebriosos Cyclopas 
uocat poeta ad Polyphemi crapulam alludens); helopas BA; Ld in 
praefat. 'olim malui apud stultiloquaces' 



Instructionum lib. 11. 109 

Inde in his toruis: Dum mortuus, non bibo, dicis; 
Optima mihi (sunt) bibere et corda sopire. 6 

Subministra magis, quod amplius quaeris abuti, 
Infimo pauperclo, et eritis ambo refecti. 
Si facias ista^ exstinguis tibi gehennam. 

XXXVII. 
P A^ T O R I. 

Pascere qui quaeris et quod potuisti parasti 
Adsiduo (pari) pascendo, recte fecisti: 
Sed tamen inmisce pauperem, qui non te repascat, 
Tunc erit mensa tua per unum Deum probata. 
Omnipotens tales uel maxime pasci praecepit. 5 

37, 2 sq. Luc. 14, 13 sq. 



4 hisfcoruis CB {de torua Cyclopum facie cf, Verg. Aen, 3, 636 
677) ; his torruis A ; historiis. r OeM. ; his scoriis Pitra Spicil. l. c. 
histronicis. Ld Dum .. non Or^^v, Sum .. ni r*; cf. C. A. 757 

similis sententia in sepulcro Sardanapali Bcripta fuisse ferebatur : Haec 
habeo, quae edi quaeque . exsaturata libido | Hausit. Cicero (Tusc. V 
33, 101) addit: Quid aliud in bouis {cf.u.l belua maior), non in 
regis sepulcro inscriberes? cf. C. I. L. IX 2114 Dum uixi, uixi quo- 
modo condecet ingenuom. quod comedietebibi, tantum meu(m) est 
5 Obtimamihi C; Optimnm mihi OeKt. comment. sunt scripsi; om. 
Orv corda sopire scripsi (cf. C A, 16; de numero plurali cf. Verg. 
Aen. 6, 49; 60); corda sapere Or^Oehl; corde sapere r^; corda sapire 
Ld; Optimum nunc bibere et (mortuo) corda sapire (uel sapere corda) 
Hanssen 6 qd CA ; quid B pauperclo Cr Oehl. (cf S. 107 p. 772) ; 
paupdo BA] paupero Ld fatias C extinguis O XXXVII (XXXVI 

C), 1 qui] % A qd C; 'qd BA 2 Adsiduo (= locupJeti; opp. pro- 
letarius; cf OeU. 16, 10) pari scripsi (de sententia cf. 20, 17); Ad- 
sidue Or»; A dsidue (pastor) Xd m/jrae/a*.; Adsidue (socios) fiawsse»; 
uulgo post parasti, non post pascendo interpungebatur 3 tam C; 

tn. A inmisce CB; immisce ALd; inuise rOehl, qui non te 

repescat Hanssen; qui te non repescant C'; qui (% A) te non repascant 
BA; qui te non repascat rv 5 Omps C uel] I C maxe A 
pce pit C 



110 Gommodiani 

Bespice, cum pascis, iBfirmoS; et feneras Alto. 
In illos uos Dominus uoluit probatos adesse. 

XXXVIII. 

O R A N T I. 

Orantem si cupias te exaudiri de caelo, 

Bumpe de latibuli nequitia uincula tota^ 

Aut si benefactis ores miseratus egenis, 

Ne dubites: quicquid petieris^ datur oranti. 

Tu sane si nudus benefactis Deum adores, 5 

In totum ne facias sic orationem, inepte. 

xxxvim. 

NOMEN GASEI. 

Incolae caelorum futuri cum Deo Christo 
Tenente principium, uidente cuncta de caelo, 
Simplicitas, bonitas habitet in corpore uestro; 
Irasci nolite sine causa fratri deuoto; 

37, 6 Prouerb. 19, 17 38, 4 loh. 16, 23 

6 et om, A illos O Ld (Ld falso : illo A edd,) ; iUo r OeU. 
feneras CrOehlr, foeneras BALd 7 uelint uoluit B XXXVm 

(XXXVII O), 1 te exaudiri Hanssen; & exaudire O (de BA nihil notat 
Ld); exaudiri rv 2 Bupe C latibuli nequitia O; latibulis nequi- 
tiae rv uincula tota O; uincula BA; uincla rv 3 bene factis 

r^ 4 Ne dubites: quidquid petieris, datur oranti Manssen-, Ne dubites 

qui (q A) quid petieris datur (dat C) oranti O (Ld faUo: detur A 
edd,)'j Ne dubites quin quod petieris detur oranti rv 5 bel benefactis 

• • • 

B 6 fatias C orationem Ld; oratione O (Ld falsoi orationem B 
A)\ orationes r OeR XXX Vmi (XXXVIII C), inscr. gasei O (quia 
et hoc loco et in capitulationis titulo XXXVILU p. 57 omnes mss, Gasei, 
non Gazaei praehentf cum in iisdem alias littera z, uhicumque apud 
Commodianum inuenitur, ut in zelus, zabulus, zabolicus, zacones, gazum, 
solitam formam haheat — nisi quod U 14, 12 in solo B ga/opbylacio 
scriptum est — , de antiquitus tradita huius amhigui uocahuli forma 
mutare quidquam duhitaui) *, Gazaei rv 1 incole C 2 Tenente prin- 
<}ipium rv (*Vel principium pro dominatione noue posuit Commodianus^ 
uel legendum principatum^ Dauies); Temente principum C; te mente 

c ^ 

principium BA cunta C^ 4 caa A 



Instractionam lib. II. IH 

Becipietis enim qaicqaid feceritis ab i]lo. 6 

HoG placuit Christo resurgere mortuos imo 

Gum STiis corporibuSy et quod ignis ussit in aeuO; 

Sex milibas aonis oonpletis mundo finito. 

Vertitar interea caelam tenore matato; 

Gonbarantar enim impii tanc igae diaino, lo 

Ira Dei summi ardet creatura gemendo. 

Dignitosi tamen et gener(e n)ati praeclaro 

Nobilesque uiri sub Antichristo deuicto 

Ex praecepto Dei rursum uiuentes in aeuo, 

Mille quidem annis ut seruiant sanctis et Alto 16 

Sub iugo seruili, ut portent uictualia coUo, 

Yt iterum autem iudicentur regno finito. 

NuUificantes Deum conpleto millesimo anno 

Ab igne peribunt cum montibus ipsi liquendo. 

In bustis et tumulis omnis caro redditur acto: 20 

Demergunt inferno, tradunt(ur) poenae in aeuo. 



5 qnicqmd CrOehl.; qnidquid B; qnidqnid ALd 6 cho O 

7 quod BA; qS. C; quos rv ussit rv; lussit C; iussit BA 

8 millibus B conpletis C; completis rv; completo BA 9 Vertit 

intea C 10 Comburuntur enim rv; Gonburrunt eni C; Gonbuvrunt 

enim B; Comburunt n. A 12 gener(e n)ati Hanssen; generati O 

rv preclaro C 13 anticristo C 14 rursum uiuentes in aeuo 

rv; in aeuo (euo O) rursum (rursu C) uiuentes O 17 iudicent C 

18 NuUificantes Crv; Nulli freantes BA {non erat cur Ld de codicis 
B scriptura duMtaret) do C; Deo BA; yortasse: Nullificante Deo 
uel Nulli parcente Deo' Hanssen conpleto C milesimo C 

19 cum montibus ipsi liquendo scripsi (cf. 2, 12; 4, 7); loquefc C; 
loqu^ BA; loquendo rv; OeM. add, 'Euang. Luc. 23, 30; Oseas 10, 
8' 20 in bustis et tumulis rv; Imbustis et tumulus O ofis C; 

ois BA reddit C 21 Demergunt infemo Hanssen; Demergunt in 
infemo OLd (idem falso : Demergunt inferno BA) ; Demerguntur inferao 
rOeU. traduntur poenae scripsi {cf. 2y 18; C. A. 887 sg.)» trahunt 
poene C; trahunt poena (paena JB) BA; trahunt poenas rOeM,; trahunt 
poenam Ld; trahuntque poenam Hanssen 



112 Commodiani instractionnm lib. U. 

Ostendnntur illis et legnnt^nr) gesta de caelo: 

Memoria prisca debito et merita digno, 

Merces in perpetno secnndum facta tyranno. 

Omnia non possnm conprehendere paruo libello. 25 

Guriositas docti inneniet nomen in isto. 

39, 22 Apoc. 20, 12 

22 Ostendant C legantnr scripsi {ef. August de ciu. Dei XXj 

14 sq. uol II p. 440, 8 sqq.; 442, 27 sqq. D*); legant Orv 
24 merces rv; mercis O 25 possant A conj^hendere C 



COMMODIANI 

CARMEN APOLOGETICVM. 

Uuis poterit unum proprie Deum nosse caelorum, 
Nisi quem is tulerit « « ab errore nefando? 
Errabam ignarus spatians^ spe captus inani, 
Dum furor aetatis primae me portabat in auras. 
b Plus eram quam palea levior; quasi centum inessent 
In umeris capita, sic praeceps quocumque fereban 
Non satis; his rebus criminosus denique Marsus 

5 Psal. 1, 4? 



COMMODIAXTS | EPISCOFYS APBICAinrS. | CARMEIT APOLOeBTICYM AD- 

TEBSY8 lYDAEOS ET GENTES. Pitra; Commodiani Carmen apologeti- 
cnm I adnersas ludaeos et Paganos. Boensch', commodiaxi episcopi 

APBICAJnC I CARMEX APOLOGETICYM I ADYERSVS lYDAEOS ET GENTES. LudlOigi 

in cod. Mediomontano nulla inuenitur inscriptio 1 propriQ M 

celorum M 2 Nisi MP^B-, (Quis) nisi Ld is tulerit P'; aM, 

longe uel procul P' ; his tulerit Mj is (abs^tulerit Hilgenfeld {Zeitschr, 
f, umsensch. Theol. XX p. 565); is (ipse abs)tulerit E (colL Instr. I 
l^ 6); is (ipse) tulerit Hanssen; is tulerit (prius) uel (primo) Lh\ 
(sus)tulerit Ld\ (qu)is (ex)tulerit Huemer (Zeitschr. f. d. oesterr. Crymn. 
1878 jp. 31) 3 sqq. inani. | Dum . . auras, | Plus v; ego ex lege 

Meyeriana de paribus uersuum iungendis {Abh. p. 304 sqq.) Pitrae 
uerborum distinctionem reuocaui 4 portat Mart. Hertz {indic, lecL 
VratisL (mni 1880 p. 7) 5 lebior M inessent scripsi; adesseut 
P^v; idessent M 6 in nmeris scripsi'^ in numeris M; in humeris 

P*t? preceps M quocumque P*t?; quecumque M 7 criminofv 
{= sus) M] criminose P* {sine uaria lectume) v marsus M {cf. 

Porph. in Horat. epod. 5, 75: Marsi autem periti incantationum 
sunt; August. enarr. in psalm. LVII 5: Aspis cum coeperit pati in- 
cantatorem suum Marsum .. audite quid faciat; S. 107 p. 796)i 
mersus P* {s. u. l.) v 

8* 



Index siglorom. 



M = cod. Mediomontanos, nonc Cheltenhamensis, membran., n. 12261 

(saec yni). 

P' = Pitra in teztu carminis, qaem in Spicilegii Solesmensis noL I 
p. 21 — 49 anno 1852 pablicaoit. 

P' = Pitra in notis hnic teztni imo margine additis, qoibas etiam uariae 
lectiones codicis ezscribontar. 

ps = Pitrae ezcarsas in Commodianam (aol. I p. 537 — 543). 

P* =s carminis apologetici capat altimam ez iterata collatione Thomae 
Phillipps noais caris a Pitra restitatum (Spicil. Solesm. aol. lY 
p. 222—224). 

P* = notae haic teztai imo margine sabianctae. 

Lb = Leimbach in programmate paschali SchmalcaldeDsi anno 1871 edito. 

R = Hermannas Eoensch in editione saa (Zeitschr. f. d. histor. Theo- 
logie, Jahrg. 1872 p. 163—302). 

Ld = Emestas Ladwig in ed. Teabneriana anni 1877. 
« = JB et Ld. 

WUh. Meyeff Ahh' = commentatio Gailelmi Mejer, qaae inscribitnr: 
*Anfang and Ursprang der lat. a. griech« rythmischen Dichtang* 
(Abhandl. der k. bayer. Akademie d. W., L CL, XYII, 1885). 
Eiasdem uiri doctissimi abicumque nomen tantam lectionibas ad- 
iunzi, ea affero, qaae per litteras mecam liberaliter commanicauit. 

«. u, l, = sine aaria lectione. 



COMMODIANI 

CARMEN APOLOGETICVM. 

Uuis poterit anum proprie Deum nosse caelorom, 
Nisi quem is tulerit « • ab errore nefando? 
Errabam ignarus spatians^ spe captus inani, 
Dum furor aetatis primae me portabat in auras. 
b Plus eram quam palea levior; quasi centum inessent 
In umeris capita, sic praeceps quocumque ferebar. 
Non satis; his rebus criminosus denique Marsus 

5 Psal. 1, 4? 



COMMODIAXTS | EPISCOPYS AJPBICAinrS. | CABMEIT APOLOeBTICYM AD- 

TBBSY8 rvDAEOS ET eES^TES. Pitraj Commodiani Carmen apologeti- 
cnm I aduersas ludaeos et Paganos. Eoensch-, commodiaxi episcopi 

AFBICAJnC I CABMBX APOLOGBTICYM | ADYBBSVS lYDAEOS £T eENTES. LudlOigi 

in cod, Mediomontano nulla inuenitur inscriptio 1 propriQ M 

celoium M 2 Nisi MP^B; (Qais) nisi Ld is tnlerit P^; add. 

longe uel procnl P^ ; his tulerit Jlf; is (abs)tulerit Hilgenfeld {Zeitschr, 
f. wissensch, Theol. XX p. 565)-, is (ipse abs)tulerit E (coll. Instr. I 
ly 6)\ is (ipse) tulerit Manssen'^ is tulerit (prius) uel (primo) Lh\ 
(sus)tulerit Ld ; (qu)is (ex)tulerit Huemer (Zeitschr. f. d. oesterr. Gymn. 
1878 p» 31) 3 sqq. inani. | Dum . . auras, | Plus vj ego ex lege 

Meyeriana de paribus uersuum iungendis (Abh. p. 304 sqq.) Pitrae 
uerhorum distinctionem reuocaui 4 portat Mart. Hertz [indic. lecL 
Vratisl. amm 1880 p. 7) 5 lebioi M inessent scripsi^ adesseut 
P^i)\ idessent M 6 in umeris scripsi\ in numeris M\ in humeris 

P^n preceps M quocumque P*t?; quecumque M 7 criminofv 
(= 8U8) M; criminose P* {sine uaria lectione) v marsus M (cf. 

Porph. vn Horat. epod. 5j 75: Marsi autem periti incantationum 
sunt; AugfASt. enarr. in psalm. LVII 5: Aspis cum coeperit pati in- 
cantatorem suum Marsum .. audite quid faciat; 8. 107 p. 796)i 
mersus P* {s. u. l.) v 

8* 



116 Commodiani 

Paene fui factas herbas incantando malignas. 

Sed gratias Domino — nec sufficit uox mea tantum 

10 Beddere — qui misero uacillanti tandem adluxit ! 
Adgressusque fui tradito in codice legis, 

Quid ibi rescirem; statim mihi lampada fulsit. 
Tunc uero agnoui Deum (unum) summum in altis, 
Et ideo tales hortor ab errore recedant. 
16 Quis melior medicus nisi passus uulneris aestus? 
Multi quidem bruti et ignoti^ corde sopiti, 
Nil sibi proponunt cognoscere; more ferino 
Quaerunt, quod rapiant aut quorum sanguine uiuant. 
Dummodo laetentur saginati uiuere porci, 

13 Esai. 57, 15 (LXX) 

8 pQne fni | Factus erbas M 7 sg. mersus, | Paene . . malignns B 
9 domino M\ Deo P*/ idem (P') conicit Domino, quod in ipso codice 
reperire potuit suffic M 10 reddere | Qui M uaccillanti M 

11 tradito . . legis scripsi {locum obiecti ex uerho adgressus i\x\ pendentis 
tenet enuntiatum interrogatiuum quid ibi rescirem; cf» u,69)', traditor 
.. legis MP^P^] traditornm .. legis Duebner; traditorem ». legis 
X&; traditores .. legis E; tradito .. leges HUgenfeld (ZeiHschr. f. w, 
Th. XV p. 604); tradita .. legis {uel traditas .. leges) Ld; ttaditos 
. . legis Huemer; fort. tradit^s (= trtiAitiones) . . legis; cf. u. 15 

13 uero agnoui deum M {cf. u. 636); nero Dominum agnoui WiXh. 
Meyer; uere cognbui P* {s. u. l.) Ld; uere Dominura cognoui B; P* 
perpiexe indicat nescio quem {Duehnerum ?) legere agnoui, quod est in 
codice; idem ihi caelis ante Deuro vnserendim censet; unum, guod 
recepimus add. Ld 15 melior JlfP^v; melius JM"* uulneris aesttts 
scripsi (c/. SU, Ital. 6, 98 uulneris aestus | Ezpertis medicare 
modis ; h, Ghl. 17 p, 451 ; in cod. M syllahas or et us haud raro con- 
fundi Pitra (P*) in uersum 164 {163) recte adnoiauit) ; uulneris auotor 
MP*; uulneris ictus Duehnerf Pitra in praefat.p. XVIII, B; uulnera 
uictor Ld 17 Nil sibi proponunt P* {s. u. l.) v; Nihil sibi pponunt 
M 18 Querunt M sanguine uiuant P* (coniectUrd) WUh. Meyery 
Ahh. p. 291 {cf. u. 176 Viuere rapinis in gaudio sanguine fuso); 
sanguine bibant M; sanguinem bibant P^v {cf, Cic. Phil^. XI 5, 10 
cuiuB s aUguinem non bibere censetis? SdHuian.' guhem, 7, 39 p, 164, 
U2 Paul.) 19 letentur M; tur iH. 2, -in ras,{?) irt^ftti uiuere 
P*v (€/*. Propert. IV 1,23 Parua saginati lustraban* co&iplta poroi); 
sanguinati bibere {sic!) M 



Carmen apologeticum. 1X7 

20 Ingerunt ut tumulum ferculum, dum diuitiis plaudent. 

f Mutabuntur paupera ueste fastidiis. 

Sufficeret illis utique, quod promptius edunt. 

Si pinguis est opibus^ sibi sit; si Caesari dignus, 

Quid sua praeponit fragilis nec respicit ullum? 
25 Communicet immo talis bonitatem in omnes, 

Cui Summus diuitias, honores addidit altos. 

Nec enim uitupero diuitias datas a Summo, 

Sed culpandus erit, qui superextollitur illis. 

Suadeo nunc ergo aitos sic et humiles omnes, 
30 Yt legant assidue uel ista uel cetera legis. 



20 Ingerunt ut tumulum ferculum, dum diuitiis plaudent scripsi 
(plaudent = gloriantur? cf. u, 480] de rebus cf, Plaut Menaechm^ 
101 sqq. ; Petron, 35 sq, ; ceterum totus loc^s desperatissimus est), Ingerunt 
ut tumulum sepulchrum du plaudent diuitir JH (P^ falso : dumjplaudens di- 
uiti) ; Ingerunt ut tumulum se pulchros: dum diuiti plaudent, P' ; Inferuntur 
tumulo sepulchri, dum gaudent diuitiis: JR; Ingerant ad tumulum sepulchri, 

tum diuiti plaudent Ld 21 Mutabunt paupera uoste fastidiis M (P' 
falsoi paupere ueste et fastidiis); Mutabuntur fastidiis et paupere 
ueste P^; Mutabuntur et fastidiis et paupere ueste JR; Mutabuntque 
pauperes uestes et fastidientur Ld haec addens : * Commodianus inuehitur 
in parasitos, qui exsequias funeris alicuius prosecu/ti post ad uestitum 
suum redeunf 23 Si pinguis est opibus, sibi sit (= sihi habeat 

diuitias)'^ si Caesari dignus M (post opibus et sit ego interpunxi; de 
adiectiuo dignus cum datiuo coniuncto cf, Georg, HW^p. 2019 s. u. 
dignus H y; Woelfflin, in Bhein. Mus, XXXVII p, 115; quamquam 
locutio Caesare dignus inuenitur in anthol, Lat. 780, 29 B.) ; Si pinguis 
est opibus, cibus sit si Caesari dignus. P^ ; idem tamen postea (P^) ueram 
codicis lectionem Caesari 'typorum sphdlma\!) et Caesare scrtbendum 
esse putat; Si pinguis est opibus, siue sit is Caesare dignus, Lh', Si 
pinguis est opibus, cibus si Caesare dignus, B; Siquis est opibus sibi 
uisus Caesare dignus Ld; idem m Instructionum editionis praefatione 
p, IX Huemerum secutus haec proponit : Si pinguis opibus sibi sit, si 
Caesare dignus 24 praeponit P^v; preponunt M fragili (= inopi) 
P*Lh nec in M primo omiss, n*. L s. l, scripsit uUum MP^Ld; 
illum Lb (idem sic quoque leg% posse arbitrahatu/r : praeponunt, fragilis 
Hec respicit ullum); urnam B 20 Summus P^v; summa M; summaoi 
Lb diuitias MP'v; dedit iam Lb Altus Lh 29 ergo altos sic 
M; ego altos sic P* (s, u, l,) v; ego sic altos Lh 



118 ComiDodiani 

Aspic<it)ey quoniam brenis est nobis credita uita; 

Discite, quapropter moriamur nati, prudentes! 

Quid bebetes morimur, quid profait lucem uidisse? 

Si nibil inquiras, boc est beluarum adesse. 
36 Gerte Deus summus bominem praeposuit aruis, 

Non feram nec pecudem. Cur nos similemus ad illas? 

Omnipotens uoluit bominem sibi praebere laudes; 

Idcirco futura docuit nos ipse diuinos. 

Quae ut crederemus, non tantum uerbo sonauit, 
40 Sed et demonstrauit fortia Fbaraone decepto. 

Non solum boc fecit: et Noe sub tempora quoque 

Ostendit, quaepoterat, quoniam Deum nemo quaerebat. 

Mitior exinde paulatim coepit adesse 

Diluuio facto, quo posset terra repleri. 
46 lam paene medietas annorum sex milibus ibat, 

Et nemo scibat Dominum, passimque uiuentes. 

Sed Deus, ut uidit bominum nimis [ut] pectora clausa. 



33 lob. 3, 16 40 Exod. 9, 16; Rom. 9, 17 42 Gen. 6, 12 

sqq.; Fsal. 18, 2; 52, 3 43 Gen« 8, 21 sq. 44 Gen. 9, 1 



31 Aspicite P^vi Aspice M qm (sic!) M 32 sq. tmlgatam 

uerborum distinctionem moriamnr. Nati pmdentes, Qui mutaui; cf. lenaer 
Literaturzeit. 1877 p, 797 33 Quid hebetes scripsi; Qui debetes Jf; 
Qui hebetes P* («. u. h) v 34 beluarum (belluarum P^v) adesse M 
P^v; belluarum instar adesse P' 35 preposuit M aruis scripsi 
(S. 107 p. 797); arbis M; orbi P* (s. u. l.) v 36 nos M; om. P» 

(8. u. l.); add. coniecturd P* illas Lbv; illos MP^ 37 prebere 
M 38 diuinos Mv; diuinus P' 39 Quae scripsi; Quem MP^v 
uerbo sonauit scripsi (cf. u, 449 personans ait); uerbo sanauit MP^i 
uerba sonauit B ; uerba tonauit Ld (coU, u. 598 tonant ore) 40 mon- 
strauit P" faraone M; Pharaoni B 41 fecit et noe in cod. primo 
omissum altera manus add, et] sed P* 42 que M qjBi M 
buerebat M 43 cepit M 44 replere M 45 poene M; bene 
Lh annftm P^Lb 46 scibat M {cf. WUh. Meyer, Abh. p. 292); 
sciebat P* {s. u. l.) v uiuentes MP^ (cf. u. 67$); uiuebant Lb v 
47 ut uidit hominum nimis ut pectora M (non: Vt pectora uidit homi-r 
num, quod P* adnotat); ut uidit hominum nimis pectora P^B; nt pectora 
uidit hominum nimis Ld 



Carmen apologeticnm. 119 

Adloqnitnr Abraham, quem Moyses ennntiat ipsnm. 

Ipse dedit legem popnlo Fharaone necato, 
50 Et qnis esset, Dominns ipse se praedixit ab illo. 

Nec nna contentns prophetica noce se promit, 

Sed mnltos adbibnit testes, qni de illo clamant. 

Hunc ergo, cnm legitis mnltorum praeconia (natnm), 

Inuenietis eum carnem innenisse pro nobis. 
56 Vnde nnnc erratnr, ordinasse talia Snmmnm, 

Et quasi snbsannant, nec sciunt, qnod ab ipso ridentur! 

Interdnm subicio, qnaliter praelegi prophetas, 

Et mdes edoceo, nbi sit spes nitae ponenda. 

Qnid Dens in primis nel qnaliter singnla fecit, 
60 lam Moyses edocnit; nos autem de Ghristo docemns. 

Non snm ego uates neo doctor iussus nt essem, 

Sed pando praedicta uatum oberrantibns austris. 

Ergo mei similes, quos raptim aura deportat, 

48 Ezod. 3, 14 H Fsal. 2, 4 

48 aq, Abraham. Qaem . . ipsnm, Ipse v Moses P^Lh 

49 faraone M necato F^v; negato MP^Lb{?) 50 se om. £ 
predixit M 51 se promit P^B; se promittit M; promittit L 

52 de illo clamant Jlf P* cf. u. 66; de illo clam(ab)ant Hanssen; de 
illo <pro>clamant B; iUnd declamant Ld 53 fiunc ergo cum legitii 
maltomm (mult^ P^E) praeconia (uatum) P^v; fiunc ergo cum legitis 
multorum praeconia M; Haec e. quum legeritis praeconia multa P^ 
54 camem inuenisse JlfP^P' (inuenire eodem sensu quo sibi parare, 
adipisci Plauto et Terentio usitatum; de annominatione Inuenietis .. 
inuenisse cf. indicia exempla et HHgenfeldi notam XV p. 604 sq.); camem 
adsumpsisse P'; carnem induisse B; in carnem uenisse Ld 55 erratur] 
probatur B 50 Et quasi M {8. 107 p. 797); Et quare P>; Id quare 
B; Quare Ld (eo deceptuSt quod P^ falso adnotat: *Quare subsannant 

nemnt' mendosm cod.) nec sciunt M}corr.; nesciunt M^ ah initio; 
meminerint P*; nec emnt P'; noront P*; norint B; merent Lh; merunt 
Ld 57 prelegi M 00 moyses MP^v; Moses (Mose) P'; Mose 

Lb edocuit MP^Lh; docuit v docemur P^Lh 02 pando P^B 
(cf. Oeorg, HW p* 1^94); quando M; canto Ld predicta M 

oberrantibus nautis U£l oblatrantibus (obloquentlbus, obstrepentibus, 
obturbantibus) austris B in comment, *Hic deesse nonnulla uide- 

hantur* P^ 



l^ Commodiani 

Qaaerite iam portum, ubi sunt perioula nuUa. 
65 Agricola doctus tempestiva longje dinoscit 

£t, priusquam ueniant^ recoUigit se sub antra. 

Estote prudenteSy quod immiaet ante uidete 

Et^ priusquam ueniant clades, prouidete saluti. 

Ignauia pueris opus est, non certe robustis: 
70 Si decet hoc rudibus, uon conuenit aeuo noaturis. 

Quae quidem pars hominum non sit moderata^ uetusta 

Sic erit ut perna minime salfacta: putrescat. 

Nemo petram subicit, nisi solus ignis ad escam: 

Saxei sic homiues moUescunt sero gehenua. 
75 Glamamus in uacuum surdis referenda procellis 

Et lumen offerimus caecis sine causa praebentes. 

Stat miles ad missam: unus audit, et excutit alter 



73 Matth. 7, 9? 74 Ezech. 11, 19? 



04 qtierite M sunt] ft Jlf 65 ante doctus duae Uttefae (in?) 
erasae . tempestates M #6 se MP' (de claimUa —^—^ ef, u. 
52; 193; 423; 567} 890; Instr, I 8, 3); sese P»t? antra M; antro 

WUh* Meyer {cf, Instr. I 33, 7); antrum P^ (s. «. l.) v 08 clades] 

post a una littera (n?) era^a 69 Ignauia] Ignosci Lb pueri .. 
robusti B; cf. lenaer Literaturgeii, 1877 p. 796 extr. 70 decet M 
(post t raswra unius litterae — f? — ) P* {cf. Roensch. It, et VtUg. 
p. 439 sq,); licet v euo Jlf 71 Quae (Quum P^ Lb) quidem pars 
hominum non sit moderata, uetusta P^IA)Ld\ Qua quidem pars homi- 
num Don sit moderata uetustas M', Quam quidem partem h. n. s. mode- 
rata (moderat U, errore typogr., ut uidetur) uetustas P^ {Duebner?) B\ 
Quam quidem partem hominum non si moderat uetustas, HHgenfeld 
72 Sic erit ut perna minim^ salfacta putrescat M {non puerascit, tU 
P* falso adnotat); Sic erit ut perna minime salfacta (sal facta P*): 
putrescet (putrescit Lb) P^P^LbB', Sic erit ut perna nirnis salfacta; 
petnts<at iLd 73 Nemo petram subicit nisi solus ignis ad escam 

(adescat Ld) MP'Ld; N. p. s., nisi solius ignis, ad escam i&JS; N. 
pernam s. n. solidus ignis ad escam HUgenf. 74 saxeis M 

gehenn^ M 75 processis Hilgenf 76 prebentes M 77 missam 
v, missa MP^; iussa P^Lb (iussa) unus, audit Lb 



Carmen apologeticnm. 121 

Nec accipit corde monita^ sed perditus errat 
Quis modo delinquit (iudices estote de istisl)^ 

80 Qui monet aut ille, qui non uult dicto parere? 
Spero, reus non est, qui Caesaris dictus obaudit, 
Gontrarius autem perdit suam uitam superbus. 
Interdum quod meum est, qui prius erraui, demonstro 
Bectum iter uobis, qui adhuc erratis inanes. 

86 Vos tamen eligite^ arbitrio uestro ' placentes, 
Quis uelit uenenum aut suauia pocula uitae! 
Bonum et malum est in ista natura creatum, 
Vt homo postJata probetur quis Deo dignus. 



Adgredere iam nunc, quisquis es, perennia nosse: 
90 Disce, Deus qui sit uel cuius nomine adsit! 
Est Deus omnipotens, unus, a semetipso creatus, 
Quem infra reperies magnum et humilem ipsum. 
Is erat in uerbo positus, sibi solo notatus, 



78 accipit MB (coniecturd)] accepit P^F^ (cod.f) LbLd corde 

monita scripsi {cf, u, 16 corde sopiti; Instr, 119, 15 si corde uiges; 
j97) 13 si corde retractes; Ouid. Met, 3, 689 Excute . . corde metum); 
eosde (tres priores litteras etiam cor legi posse testatur Knoell; cf, 
u. 584) munita Jlf', eosdem monitus B\ easdem monitas Ld', eos moni- 
tas P*; eadem monita P^Hanssen] eadem minus Lb 79 modum 

P* delinquit B; relinquid 3f; relinquet P^ (s. u. l.); delinquet Lb 

Ld; deliquit P' 80 monet MP^ ; monetur Ld ; paret Lb ; mouet E 
dictus P'JS {cf, u, 15); dictos MLd; dicto subaudit Lb; dictis ob. GhuiL 
Hartel 82 contrarius MP^B {= contutnax; cf, u. 721); contrarios 
P^Ld suam uitam LbB (cf. u. 784; Matth, 10, 39; interpr. palat, 
past, Herm. sim: IX 26, 3 sibi soli uiuentes uitam suam perdunt); sua 
uita MP^Ld superbos P^Ld 83 erraui M (P* falso: es sciui; 

cf. 8, 107 p, 798); et sciui P^B; resciui LbLd 86 qui B 88 post 
fata scripsi (cf, 8. l. c); post f acta 3f (P* /a^^o : facit); prout facit P* ; 
post factum P^v probetur M (post facta probetur iam Lb et Huemer 
suspicati erant); approbetur P* (s. u. l,) v 89 post es littera t 

erasa 90 qui 3f (c/. u, 117; 381; Kuehner ausf. Qramm, p, 481 sq,); 
quis P^v nomine Mv; nominis P* 92 repperies M 93 his 

M s^lo Mv; soli P^ 



122 Cominodiaiii 

Qui pater et filius dicitnr et spiritns sanctns. 
96 Sed ex qno decreuit mundnm conponere signis, 

Ignem interposuit metnendum angelis ipsis. 

Quos tamen distribuit minoris potentiae factos, 

Yt regerent caelos et terram et subdita terrae. 

Hunc ergo nec ipsi nuntii dinoscere possunt, 
100 Qualis sit aut quantus, nisi quod praecepta sequuntur. 

Est honor absconsus nobis et angelis ipsis, 

Quod Dei maiestas, quid sit, sibi conscia sola est. 

Belucet inmensa super caelos et sine fine; 

Aureum est totum, quod est quasi flammea uirtus. 
105 IUic Dei uas est, tantum sine cognita forma, 

Illa sunt secreta solo Deo nota caelorum. 

Haec gloria Dei est unica super angelbs omnes, 

Hoc Deus est lucis aeternae, hoc spiritus aeui. 

In primitiua sua qualis sit, a nullo uidetur. 



94 fplTt M 95 conponere M 95 sq. compoDere signis, | Ignem 
P^; coniponere, signis | Ignem BLd\ componere, dignis | Ignem Hilgen- 
feld (P^: 'JSxcidisse uidetur umu uersiculus ex Apastolo, ni ftUlor, 
excipiendus, I Timoth, YI, 6: Qni solus habet immortalitatem et lUcem 
inhabitat inaccessibilemy ignem nempe interpositum, metuendum (wigelis 
ipsis^) 99 interposnit P't?; interpositnm MP^ 97 minoris poten- 
tiae factos Hcmssen; minori potenti^ factus M (P^ faUo: minoris 
potentiae, omisso factns; itemque P^); minoribus (esse) potentes P' 
(Duebner?); minoris potentiae deos Lh; minoris potentiae (minores 
potentias in commentario) a se JR; minoris potentiae ipso Ld 
98 celos M 100 precepta M 102 quid] d primo omissum m. 1. 
8. {. scripsit conscia sola (solo B) Duehnerv; sola conscia MP^ 
103 inmensa M celos M 104 Anreii S (P' fdlso: anreue) totnm M; 
Ant aeuo. Totum P* ; Aut requie totum Duehner Lh B ; Aureaque totum 
Ld {omnes interpunctionem post fine omittimt) quod est qnnsi M 

P* Ld ; torquet quasi Buehner Lh B 105 Illis Lh uas scripsi 

{cf. Sirac, 43, 2 Sol .. uas admirabile opus Ezcelsi; 50, 7; 10 quasi 
8ol refulgens .. quasi uas auri solidum); uDy {sic!) M\ uita P^v; 
nia Lh ; *uia forsan in codice caractere euamdo^ P^ 100 Illa sed 

PuehnerB solo Lhv {cf u. 93); sola M; soli P» 107 Hec M 
nnici? Wilh, Meyer, Ahh. p. 299 108 Hoc .. hoc JJfP»; Hinc .. 
hinc B; Hic .. hic Ld eterne M 



Carmen apologeticum. 123 

110 DetraDsfignratury sicut nult ostendere sese. 

Fraebet se uisibilem angelis iuxta formam eorum 

Et homini fit homo, ceterum Deus uerbo probatur. 

Idcirco neo poterit tanti Dei forma dinosci; 

Quidquid est, unum est, inmenso lumine solus; 
115 Vbi faoies, oculi aut os aut membra notantur^ 

Inde pugillo suo concludere circulum orbis. 

At tamen cum uoluit sciri de se ipso qui esset, 

Numine de tanto fecit se uideri capacem. 

Sunt quibus in ignem apparuit uoce locutus; 
120 Sumptus est in carnem, quem regio nuUa capebat. 

Hic Deus omnipotens, Dominus suae conditionis, 

Cum sit inuisibiliS; facit se uideri quibusdam. 

Qui formatur modo, (modo) se diffundit in auras, 

Guius nec initium nec finem quaerere fas est. 
125 Hic sine initio semper est Deus et sine fine. 



110 Esai. 40, 12 119 Ezod. 3, 2 sqq. 



110 Detransfiguratar M (P' fdlso: detransfiguratus) ; Sed transfign- 
ratur PM Sed transfiguratus T^B; Deus transfiguratus Lb uultus- 
tendere M 111 prebet M angelis MlhAebnerv', angelus P^ 
112 probatur P't;; probat 3f 114 unum MP*Lb; unus t; inmenso 
lumine solus MP^; in immenso lumine (numine?) solus P'; in immenso 
lumine solns B; in imm. 1. potens Lb; in immenso lumine; solet (Inde 
pugillo' etc) Ld {ceterae eddtionea cmte solus nuUam, post solus maiorem 
interpunctionem Jhdbent) 115 Vbi MP^B; ow. Ld; P* ab Vbi, cuius 
loco Cui substituere conatur, interrogaUonem orditur oculi P^Lb B 
aut oculi MLd 117 ad tamen M qui M {cf, w. 90); quid P* 

(«. u. I.) V 118 Numine P*v; Nomine MP^ uersus 115 sqq. 

LudwijLita scribit, ut 115 post 118 {uel 120; cf.praefat, eiusp, XV) 
vnseratur, quam inuersionen^ improbat Wiih. Meyer, Abh, p, 305 
120 capjebat Huemer 121 Hic MP'B {cf u. 289); Sic Ld 

122 facit scripsi; fecit Lbv; faciet MP^ 123 formatur M; formatus 
P* («. u, l,) LbLd; formam induerat jB modo (modo) LbHanssen; 
modo Mv se MP^B; sese P^LbLd diffundit M; diffudit P* {s. 
u, l.) V 124 finem quaerere P^v; quirere finem M 124 sq. est. 

Hic P*; est, Hic Lbv 



124 Commodiani 

Qui, prius quam faceret caelum, ferebatur in aeuum; 

Quicquid tenet caelum, prospicit ubique de caelo 

Et penetrat totum oculis et auribus audit. 

Huic ergo placuit carnalem mundi tenorem, 
130 Vt exaltaretur sola sempiterna maiestas. 

Nam, quod erat ante, referre nunc ardua res est; 

Sit licet descriptum, non sit nobis cura de illis. 

Cum haec, quae uidemus, non possumus tangere tota, 

Quis poterit scire, quid sit trans Oceani finem? 
135 Et caelum uidemus, sed illic quid intus agatur, 

Nullo datur scire, donec fiat exitus aeui. 

Sufficiat tantum de futuro nosse promissa; 

Ad illa tendamus cupidi, tota mente deuoti. 

Sicut auis Phoenix meditatur a morte renasci, 
140 Dat nobis exemplum, post funera surgere posse; 

Hoc Deus omnipotens uel maxime credere suadet, 

Quod ueniet tempus defunctorum uiuere rursum; 

Sit licet nunc puluis, iaceant licet ossa nudata, 

Integratur homo, [ut] fuerat qui mortuus, olim, 
145 Et gratia maior tunc erit (quam) istius aeui, 

127 Psal. 13, 2; 52, 3 al. 145 I Cor. 15, 43; Phil. 3, 21 

126 celum M 127 Quicquid JP^; Qaitquid M\ Quiqae 'o celum 
M 129 mundi tenorg M (= carnalem esse mundi tenoremt de 

omissa coptila esse uideu, 792 et indicem, quem JPetschenig edHiiifinii 
Victoris Vit adiunxity p, 156; cf, deinde Instr. II 39, 9 tenore 
mutato; Verg, Georg. 2^ 336 sq.)\ mundo teneri P*v 131 Nam M 

P^Jtt lam Ld sine nota 132 describtum M 132 sq. de illis. Oum 
Ld; de illis, Cum P^Jt 133 que M 133 sq. tota, Quis Ld; tota. 
Quis JP^ie 134 fine Jlf 135 celam Jlf m hvlWo M (cf. u. 93 } 
106; Instr. II 22, 13) ; nulli P* («. u. I.) v uersus 138—140 in Jkf^nd- 
alibus litteris scripti 139 APIS FENIX M 142 defun^torum M 
P^Ld; defunctum Lb; defuncto (defunctos) P^; defuncto B 143 8it 
licet MLb (coniecturd) B; Scilkjet P* (s. u. l); Sint licet Ld 
149 sq. nudata. Integratur Ld 144 ut fuerat JlfP^JR; ut d(el. Ld; 

ut erat Lb 145 tunc M; hinc P^ {s. u. l.) B; dehinc P^; huio Ld 
erit MP^\ gratia erit B; aderit Ld quam addidi; om. Meditt. 
ir£)3 M; cf. Wattenb. lat Palaeogr. p. 50 sq. 145 sq. a^ui. Non v 



Garmen apologeticum. i^ 

NoQ dolor nec lacrimae tnnc erant in corpore nostro, 

Non caro recipiet fermm, non pustula surget. 

Hoc Deus instituet, ut sii: illi gloria maior. 

Hic fecerat primum homiiHAti, ut esset aeternus, 
150 Sed ruit in mortem neglectis ille praeceptis. 

Propter quae storias tantas Deus esse parauit, 

Yt inuentiones diabuli detergeret omnes. 

Bectorem in terra dederat Deus angelum istukn: 

Qui, dum inuidetur homini^ perit ipse priorque. 
155 Interea iustos per ipsos cernit ad actus, 

Et facinerosum Cain in gehenna reservat. 

In scelere coepit uersari gens omnis humana, 

Nec respicientes, quis esset creator eorum. 

Quod Deus excelsus indigne pertulit illud, 



146 Apoc. 21, 4 152 Epb. 6, 11; 16; I loh. 3, 8 154 Sap. 
2, 24 (Cypr. de zel. et liu. C. 4) 



146 nec Jlf; aut P^ (s. u, l.) v lacrime M 147 postala M 
148 InBtitnet MLbLd; instituit P* B 150 necglectis M 

151 propter qnae storias scripsi (cf, Woelfflin. Arch. III p, 146); propter 
questorias M; pr. quaestorias P*; pr. quae scorias Duebner (colh Verg, 
Cir^ 249) ; propterea scrupeas B ; propter quae curas {postmodo pr. gras- 
sationes) Lb (ut Ld adnotat); pr. quae quaestorias Ld (ex recentiore 
Boensdhii coniectura) esse] sibi {postea ipse) Lb 152 inuentiones 
diabuii M; inu. diaboli P^ (s. u. l.); adinuentiones zaboli B 
detegeret E onGifiKf 153 Actorem E IHinmdetxiT MLd (idem 
haec dffert exempla: "buic inuisae (sunt) Parcae solemnem celebrare diem* 
C. ilnscr, BT^ Bramb, 1052 et Becker, Inscr, Mogunt, 247); inuidet Lb; 
insidiatuT B; sed cf, u. 361 155 ipsos M (P falso: ipsas; cernit 

per ipsos = secernit; cf Instr, 126, 33 sqq.; 8, 107 p, 757; Alexandre^ 
excurs. ad SibylL p. 522 sqq.); ipsum P^v ad actus scripsi (= ad 
iudicium extremum; cf, Instr, I <27, 1; II 21, 12; 8, p. 784); adactos 
JlfP*; abactos P^v 155 sq, abactos. Et B 156 facinerosum P'v; 
facTnerosa Jlf ; facinora P^ in m. 1, s. l, scripsit 157 cepit Jlf 

g«n8 omnis Lbv; omnis gens M (signis s, l, additis iustus uerborum 
ordo restituitur); omnis gens P' (s. u, l.) 159 pertulit illud. M; 

pertulit illud; P'; pertulit; illam v 



]^26 Commodiani 

160 Delere proposuit uniuersa paene oreata. 

Dicitur et legitur Noe liberatus ab aqua, 

Ceteri diluuio perierunt ira caelesti. 

HinC; sicut initio, paulatim terra repletur. 

Cessit prius facinus, sed alter(a) clades adhaesit. 
166 Adgressi sunt stulti turrem fabricare sub astris, 

Yt quasi per illam possent ascendere caelos. 

Quod Deus ut uidit fieri sub una loquella, 

Descendit et fecit, loquerentur lingua diuersa. 

Quos inde disparsit per insulas terrae semotos, 
170 Yt fierent gentes uario sermone loquentes. 

Tunc genus indocile uitam feritatis agebat; 

Nemo Deum sciebat, disputabat nemo de uita. 

Inrepserat quoniam rudibus temerarius ille 

Per latices animae, deprauauit mentes acerbas 
176 Persuasitque dolo coitus infandos amare, 

Yiuere rapinis in gaudio sanguine fuso. 

Hanc gloriam stulti prosequuntur tempore parvo; 

Quo nulla uenia liberat, se dicendo seductos. 

Si suadet adulter, culpa est tua prosequi talem; 
180 Non ille te damnat, sed tu tua sponte te damnas. 

163 Gen. 9» 1 165 sqq. Gen. 11, 4 sqq. 

160 Delere P*; Dicere M] Demere B; Icere (= tollere^ perdere?) 
Ld; perdere Huemer uniuersa pene creata MJP^\ uniuersam paene 
creatam v 163 siC M 164 prius P^v (cf, quae adnotauimus in 
u. i5); prior MP^ altera P*Xd; alter M (P* falso: aliter); aliter 
Lh B adhaesit P^ B ; adhesit M; accessit Ld 165 turrem M; 

turrim P^ (s. u. l,) v astris P^v; austris M 166 possent ascendere 
caelos (coelos) P^v; c. a. p, Lb; asc. celos poss. M 167 loquella 

M 169 disparsit M; dispersit P* (s. u, l.) v semotas B 

171 l>nc (= Tunc) M; Tum P* (s. u. l) v agebat M; agebant P' 
(8, u, l.) V 172 scibat Hanssen^ Wilh, Meyer, Ahh, p. 292 colL 

u, 46 173 Inrepserat M qtb. M 174 deprauabit M 

175 dolo coitus scripsi {cf. h. Ghl. 17 p. 451 sgg.); dolo citius Jlf ; dolos 
citius P*E; dolos illis Ld 176 gaudia P' 177 psequuntur J!f*, 
quod iprima manu?) correctum, ut sit pseqauntur 178 Quo MP^ 

(= itaque?)] Quos P^v; Quod Lh 



Carmen apologetieam. 12f7 

Errabant indocti ueteris fallacia hostis, 

Obliti Dominum; opera maligna sequentes. 

Quod diu ue fieret grassatio tauta latrouis, 

Tempore partito miseratus est taudem ablato. 
185 Conplacuit illi couloqui cum uuo de multis, 

Yt faceret populum ad se trauseundo dilectum. 

Ex eo coeperuut unum Deum nosse profaui 

£t fieri populus secundum Dei decreta. 

Duos enim populos distinxerat ex se Bebecca: 
190 Hic prior est factus, alter ut succederet illi. 

In Aegypto primum Israhel concreyit alumnus; 

Inde Deus illos eiecit duce Moyse, 

Per quem dedit illis legem in monte Sina, 

Yt nostra posteritas Dominum cognosceret unum. 
195 Deinde prophetas ex ipsis dicere iussit, 

Quod Deus in hominem depretiatur ab illis. 

Induxerat eos Dominus in terra promissa, 

Yt ibi sub lege uiuerent; donec ipse ueniret. 

Gens ingrata bonis noluit iugum ferre praeceptis, 
200 Sed magis in scelere prisco reuoluta florebat ; 

181 indocti MP^ (cf, u. 455); inducti v, ducti P* ueteris 

P^ (8* u. h) v, ueteres JIT, qiiod ambigas an retmendum et cum indocti 
sit coniungendum', sed cf, u, 207 seductor antiquus; 317 ueteri 
latroni; Cypr, ad Donat. 4 uetus .. hostis obrepat; ad Fortun. 
c, 2 aduersarius uetus est et hostis antiquus 183 Quod, diu 
ne Ld\ aed cf* Kilhner ausf, Gr. p. 872 sq, 185 conplacuit M 
187 ceperunt J!f Deum nosse profani P* (coniecturd] cf. u, i5; 194; 
S36) B; Deum esse profani M (non in Deum e. p., ut Pitra in ad- 
notatione affirmaf); in Deum esse profani P^LbLd] noibis in mentem 
uenit : (unum) Deum esse profari 188 populus MLb (coniecturd) Ld ; 
populum P> (s, u, h); in populum E 189 distincxerat M ex se 
v; esse MF^ (esse) Bebeccae (uel in Eebecca) Lb 191 egjpto 

M primum Israel P*t;; primum in irhl M alumnus Mv; alumnis 
P* 192 Moyse Lbv, Moysi MP^ 193 Sina scripsi (haec enim 

uetustior apud Latinos huius nominis forma] cf. Cypr. test. II^ 25, p. 
32 f 10 E..\ Tertull. Marc. V 4 med.] de clausula uersus cf, u, 66)', 
syna Jlf; Sinai P^v 196 depretiatur MLd', depreciatur P*; depreci- 
aretur Lb B 199 preceptis M 200 furebat P\ quod postea ipsi 
(P*) displicuit 



128 Gommodiaiii 

Nec umquam desinuit: hodie ^oque talis habetur; 
Praetermisso Deo luxurias saeculi maualt. 
Quod maxime Dominus cogit euitare dileetos; 
Abscisos in totum a saeculo praemonet esse. 
205 Si filios dixity in illius sancta moremur; 

Quid foris egredimur adulteri pompa^m) sequentes? 
Seductor antiquus per talia decipit omnes: 
Inmittit luxurias, per quas perdat filios Alti; 
Agonia inmittit, spe(cta)culis ire cruentis 

210 Aut nimis obscenis, inpudica nosse pudicis. 
Si fuerat castus, incestus proficit inde 

£t placent adrident, quae tunc mala gaudia temptant. 
In istis luxuriis populus primitiuus agebat 
Et a lege Dei semper recedebat inormis. 
215 Ad quos emundandos saepe Deus misit alumnos, 
Yt illos corrigerent deprauatos denuo Summo^ 

201 Nec umqtiam (unquam t;) Mv; Nuuquam P' 202 luxurias 

P'v; luxuria M seculi M 203 dilectos M^P*v; delectos M^ 
204 seculo premonet M 205 Si filios dit M(idem Roensch suspicatus 
erat) v; Si filii, dixit, P^ (s, u, l.) 206 Quidni foras egredimur P» 

coll, Genes. 4, 8 Egrediamur foras; sed cf. Instr. I 24y 13 Exis inde 
foris pompam P^v; pompa M Wilh^ Meyer, Ahh. p. 293 

208 Immittit R {vngeniose, cum ueram libri ms. lectionem ignoraret) Ld; 
Inmutit M; Immutat P* (s. u, h) quas .. filios P^v; quos .. filins 
M deperdat P^ 209 Agonia immittit Ld {= certamina ? cf. Instr, 
II 12f 10); idem Agoniam praefert in adnotatione in Instr. II 12, 10; 
Agoniik mit tis M; Agoniam mittit Hanssen, Wilh. Meyer, Ahh. p. 
292; Agoniae immittit P^; Agonia mittit It spectaculis P^ (s. u. l.) 
v; speculis M cruentes M 210 mimis B inpudica M 

211 incestus M(P^falso: incertus) P^t; 212 placent adrident scrtpM 
{cf. I. N. Ott in Jahrh. f. cl. Philol. 109 p. 840 extr.); placens ad- 
ridens M; placens arridet P* (s. u. l.) v quae P^v; qu^ M 
tunc M; hinc P* (s. u. l.) v temptant M 213 istis MP*v; his 
P' primitibus M 214 inormis scripsi (= enormis, erectus; 
cf. u. 221; Woelfflin. Arch. III p. 148); inermis MP^B; aeterni 
Ld 215 emendandos 22 216 corrigerent P^ {s. u. l.) v; corrigent 
M Summo M; Summi P^v 216 sq. deprauatos denuo fiummo. 
Excipere WUh. Meyer, Abh. p. 305; deprauatos. Denuo Summi «Exoipere 
ptv 
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Excipere numqnftm uoluerant dicta diuina, 
Sed nolnntate sua saeuierunt semper inepti. 
Mactabant iustos redarguentes illos inique, 

220 Dum nollent accipere frenum disciplinae caelestis. 
Esaiam serrant, lapidant Hieremiam erecti, 
lohannem decollant, iugulant Zachariam ad aras. 
Et uenit et ipse, fuerat qui praedictus ab illis, 
Et patitur, quomodo uoluit, sub imagine nostra. 

225 Cuius in exitio omnis prophetia repleta est, 
Dixerat hunc Daniel nouissimum esse prophetis. 
Is erat, quem propter uates de tuba canebant, 
In sua uenturum propria, quem sui negarent. 
Inprouidi semper et dura ceruice recalces, 

230 Dum respuunt formam, sacramenta legis amittunt. 
Non iilos iustitia humilis caro nata refregit, 
Nec bonitas tanta aut aegrorum cura de uerbo. 
pia religio, o tam ueneranda maiestas, 

219 sqq. Matth. 23, U eq.; Luc 11, 49 sqq.; Matth. 14, 10; 
Marc. 6, 27 (cf. Tertall. Scorp. 8) 226 Dan. 9, 24? cf. 242 

228 loh. 1, 11 229 cf. Instr. I 38, 1 230 PhiL 2, 7? 

231 Phil. 2, 8; Matth. 11, 29; loh. I, 14 



217 niuiiqaam uoluerant Jlf P^; nunquam noluerunt P' (s. u, h) v 
218 uoluntate sua MP^Ld; uoluntati suae B saeuierunt seripsi 

{cf. u. 836y, seruierr M\ seruierunt P^v inepti Jlf J*JB; ineptis 

Ld 219 iniquQ M 220 discipline M coelestis disciplinae 

aocipere frenum P^ quod tamen idem in excursu retractat 221 Hie- 
remiam P'; hieremiS Jtf"; Jeremiam v 223 Et uenit et P*; Et uenit 
P*; & ueniet et If ; Aduenit en E; Atque uenit Ld 224 quomodo] 
quoniam Hanssen 226 prophetes Lb 227 £s M can^bat M^y 
n eadem manus 8, h add. 228 qu^m M 229 Improuidi P» (c/*. 
Inetr. II 16, 24)] Inprouidis M\ Improbi P' (coW. Instr, I 38, 1) 
230 formam P*t;; forma JfP*; formas Lh 231 iustitia, humilis 

caro nata jR {cf. u. 367 hnmilie in carne; interpunctionem ante humiiis 
sustuU, quia iustitia ahlatiims mihi uidetur) ; iustitia humiles non oai o 
nata Jlf ; iustrtia humiles, non caro nota P' (idem in excursu caro nata 
praefert); iustitia humiles, caro nata LhLd 233 relligio P'B 
tam] primo omissum m. 1. s. l. add. 

IV. 9 



130 Commodiani 

Cuius medicina taliter in terra profecit! 
236 Non uUum de ferro secuit, non enplastro curauit, 

Sed sine tormento statim suo dicto sanauit. 

Talia uidentes turbabantur mente ludaei; 

Qui magis inuidia ducti sunt in zelo liuoris, 

Non respicientes prophetarum dicta sepulti, 
240 Quod ueniret homo talis^ qui dispergeret illos. 

Quousque ueniret Dominus, prophetae canebant: 

Ex eo, quo uenit, tacuit prophetia ludaeis. 

Post quem in exilium deuenerunt corde durato 

Nec modo dinoscunt^ quapropter sint talia passi. 
245 Praedictum fuerat illis ab Esaia propheta 

Et (a) Danihelo similiter perdere terram; 

Quae non ante tamen, nisi dux ciuitatis in ipsa 

Penderet in ligno, fieret deserta deinde. 

Desubito qualis obfulsit gloria genti, 
260 Vt fieret populus, populus qui non erat ante ! 

240 sqq. Hierem. 15, 7? Matth. 3, 11 sq.; Luc. 3, 16 sq. (lustin* 
Tryph. p. 268, C; 272, B) 245 Esai. 1, 7 sq. (Matth. 23, 38); Daiu 

9, 26 260 Hos. 2, 24 

234 profecit P^V] proficit M 235 Non ullum scripsi {cf. Instr. 

I 32, 6); Non illu M.{P^ falso: Non illius); Non ille P^v enplastro 
M 236 sanau M 237 turbabantur P^v; turbabuntur M 

238 magis inuidia LhB-, magis inuidiae MP*-, malis inuidiae Ld 
ducti sunt MP^Ld; sunt ducti LhB liboris M 238 sq, ducti 

sunt (sunt ducti), in zelo liuoris Non Lhv 239 sepulti MP^ (= 

sopiti', cf Verg. Aen^ 6, 424 custode sepulto); sepulta LhB', seducti 
Ld {cf, Instr. 1 11, 5) 240 disperderet B in commenta/rio colL Instr. 
I 2, 4 241 canebat M 242 iudeis M 245 Predictum M 
ab Esaia propheta P^; ab Esaiam (esaia M) prophetam MLhLd', sed 
uide quod sequitur, Danielo 246 a scripsi; om. MP^v Danihelo 
M (cf. Cf^, uit. c. 11 p, CII, 12 R.: ut Heliae uel ut Danielo; 
Pseudocypr, de pascha comput p. 262, 1 H.; Ludf Calar, 164, 24 Jff.; 
SwZp. Seu^er. p, 58, 2', 63, 10-, 21 Halm.; Prudent, Cathem, 4, 70 Dani- 
elus); Daniele P*; Danieli B\ Danielem Ld similiter, perdere P* 

{cf. u, 393) ; similiter pendere M; similiter, illos perdere B ; simul iter^ 
quo perderent Ld 247 quae v; quam MP^ ligno; fieret P* 
249 g^a M 



Garmen apologeticnm. 13X 

Non fuit adtonitus Esau, dilectus a patre, 
lunior quod frater primitiua toUeret ille? 
Sic nec synagoga potuit cognoscere tempus, 
Quando et quo duce caderet de suo priuato; 
^66 Sicut erat scriptum^ quod auis sua tempora norunt, 
Nam populus iste non me intellexit adesse. 
Yentum est, ut ipse dominator caeli ueniret: 
Secundum scripturas non est conputatus ab ipsis. 
Fraescius hoc fuerat Dominus, quasi cuncta qui nouit; 

260 Idcirco per ora prophetarum ista praedixit. 
Gens ceruicosa nimis semperque rebellans 

Dum sibi primatum uindicaret, causa resecta est. 
In quorum stadia gentiles esse praefecit; 
Dixerat hoc ante: Oentes sperabunt in ipsum. 
266 Nam lapis inmissus ipse est in fundamina Sion, 

251 Gen; 27, 34 255 sq. Hierem. 8, 7 258 £sai. 53, 3 

261 cf. 229 264 Esai. II, 10 (Cjpr. p. 56, 6 H.) 265 Esai. 28, 16 

251 adtonitus M 252 tr M tollet M ille? scnpsi-, ille. 
P'Ld'y illi. JB 253 sinagoga M 254 priuato M; primatu P^B; 
prinata Ld (coll, Instr, I 5^ 2 patrem de regno priuauit) 255 Sieute- 
llllrtJ///t (ante t erasum n) M scribtum M auis M] aues P^ t; 
256 me non B 257 Ventum MP^B (Instr. 1 18, 6)\ Inuentum Ld 
(idem tamen in Instr. praefat. p. IX uentum est praefert) 257 sq, 
ueniret, Secundum scripturas; non P^ 258 Secund M scribturas 
M conputatus M 259 quasi MP^B; quippe Ld (^cum codicis 
leetio . . Dei summam potentiam impugnef,- sed cf. Peischenigi et 
Mommsenii indices editionihus Victoris Vitensis et lordanis subiunctoi 
8. u, quasi; Tertull. adu, Hermog. c. 19 utimur uocabulo principii quasi 
originis, non quasi ordinis nomine; Ennod, p. 39, 18 H. Abraham .. 
filium morti quasi pius pater .. laetus exhibuit; Lucif. Calar, 76^ 
23 H, quasi quis, inquam, tibi usurpasti hanc auctoritatem ?) ; ipse 
Huemer 260 hora . . predixit M 260 sq. praedixit: Gens . . re- 
bellans; Dum P*; praedixit. Gens .. rebellans, Dum B\ praedixit. Gena 
.. rebellans! Dum Ld 262 e casa reiecta est B 263 stadio P^; 
std cf- Instr, I 27, 19 prefecit M 264 ante: Gentes P^v, 

anlegentes M sperabunt gentes Hanssen 265 inmissus M 

fundamina P^v; fundamenta MP^ (Cypr. p. 82, 6 H,: inmitto in 
fundamenta Sion) Sionis P* 

9* 



IS2 Commodiani 

Grederet in quo qui, is haberet uitam aeterDam. 
HuDC sanctum sanctorum Daniel perungui designat 
Et exterminari post illum chrisma regale. 
Dauid illum dixit clauis configi silentem: 
270 Effoderunty inquit^ manus meas et pedes ipsi. 
Salomon quoque tam aperte de illo prophetat, 
Occidamus iustum! dicturos esse Iudaeos« 
Hieremias totidem crucem figurate demonstrat: 
Venite, mittamus lignum in paie! dicentes. 
275 Dux autem ipsorum Moyses praeooniat illis : 
(876)Ante tuos Oculos pendebit uita necata. 



Hic pater in filio uenit, Deus unus ubique: 
Nec pater est dictus^ nisi fiactus filius esset. 
Nec enim relinquit caelum^ ut in terra pareret, 
280 Sed, sicut disposuit, uisa est in terra maiestas; 

266 loh. 3, 15 267 DaD. 9, 24 269 Psal. 118, 120 (Cypr. 
p. 88, 7) 270 Psal. 21, 17 271 sq. Sap. 2, 12; 20 273 eq. 

ffierem. 11, 19 275 sq. Deuter. 28, 66 (Cypr. p. 87, 19 H.) 

266 Crederet in quo qui, is Ld {Cypr, p, 88, 18 H.: ct qui credi-^ 
derit in eum); Crederet in quo quis MP^; In quo quisquis crederei 
B 267 sanctorum P^v; sanctor^ M; deL P*; sanctAm Lb 

pungui M] perungui «; perungi P* 260 illum WUh, Meyer-, illud 

MP^v 270 inquid M 271 te Ld (errore typogr,) iudeea 

M 273 Hieremias P'; hjeremias M\ leremias v demonstrat M'r 
demonstraDB P^ (s. u, Z.) v post uersum 273 in medio uerhorum 

contextu positim est signum ^; eadem manu suh signo lap imo mar- 
gine scriptu^s inuenitur uersus 274 (Venite etc.) 275 Dux autg ipsoi»^ 
mojses preconiat illis M, quae inde ab editione principe omittebantur ; 
cf. 8. 107 p. 794 276 Decata P^v; Degata MP' 278 est dictu» 

MP^ {cf, Wilh. Meyer, Abh. p. 292)-, esset dictus tj; d. e. Lb 
279 reliDquit] n initio omissum in M m. 1. add. 2S9 post Tnaiesta» 
M haec habet, quorum Pitra nullam fecit mentionem: De uirtute sua 
carnasse licet facere fimbriam usam. Inter nouissim>am horum uerhorum 
partem et locum quendam commentarii euangelici, qui Theophili nomine 
drcumfertur {Theod, Zahny Forschungen zur Qe^ch. d. neutest. KoMnSy 
1883 f tom. H p. 5i, 5 sqq.) necessitudinem quandam intercedere alio 
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De airtute sua carna(liter Da)sei (se fecit) 

if * * if * Hfi 

^ ^ licet facere fimbrian) nnam. 

<280)Iam caro Deas erat, in qua Dei uirtus agebat. 
285 Quid, quod prophetae canunt, inuisibilem esse uidendum, 

Yt claritas tanta fieret homo quoque pro nobis. 



285 Esai. 26, 9; 40, 9; 52, 10; 53, 1 8qq.(?j 286 Esai. 40, 5 

<Cypr. p. 69, 4 H.) ; cf. loh. 1, 14 



loco icmi monui {S. 107 p, 794)\ ad prioris autem partis caliginem 
aliqua ex parte illustrandam haud inutUis mihi uidetur locus Tertulli- 
aneus (de praescr. haeret. c. 13) : postremo delatum (uerhum = filium 
Dei) ex spiritu patris Dei et uirtute in uirginem Mariam (Euang. 
Luc, 1, 35)j caruem factum in utero eius et ex ea natum exisse 
lesum Christum. Primo igitur, nisi fallor, Commodianus de Christo ex 
uirtute Dei nato uel potius, ut erat ille Monarehiamts, de Deo sua 
4psiu8 mrtute in Christo nasci se faciente egit, deinde ex mirctculis a 
Christo editis unum aittdit {Matth. 14, 36), ut, quantum m itto ualu- 
isset uirtus diuina, exemplo comprobaretur, Prioris sententiae notnssima^ 
posterioris prima pars cum periisse uideatur, maioris lacunae interposui 
signa. Ceterum primum uersum utcumque poteram composui] reliquis 
tnanium admouere non austM sum, — De locutione carnaliter nasei cf, 
u, 403 Praedictus est Devs carnaliter nasci; de facere se cum in- 
finitiuo cf. u, 122. — Boensch {Berliner Wochenschrift V (1885) p. 401) 
ita locum scribendum censet: De uirtute curasse sua legis fimbriam 
unam, eamque opinionem litteris ad me dutis ita rationibus firmatz 
*In diese wenigen Worte ist, wie ich glattbe, die ganze Erzahlung 
Luc, dj 43-48 kurz eusammengedrdngt, vgl, namentlich daselbst V, 44i 
tetigit fimbriam, 46: noui uirtutem de me exiisse, 47: quemad- 
modum confestim sanata sit' Qurae argumentatio uiri doctissimi quam- 
qttam haud mediocriter me mouet, dubitaui tamen quae proposuit 
recipere, praesertim cum uersus: De uirtute curasse sua legis fimluriam 
unam legiiimxi apud Commodianum caesura semiquinaria careat; 
cf. Hanssen, de arte metrica Commod, § 2 p* 7; WUh, Meyer, Abh^ 
p, 289 284 DeuB erat P* (cf, w. 342) ; deserat M\ deseratur (*nun- 
mehr wird das FleiBch erschlossen .., d. h. der Leib der Maria tiber- 
schattet ..') uel sed erat Lb; uerbus erat (in quo) uel desierat (idem 
P^) uel desuerat (= desueuercU) B] descenderat Ld age bat {sic^ 
M 284 sqq. agebat, (Quid .. uidendum?) Yti; 286 claritas tanta 
B', charitas (caritas Ld) tanta P^^P^Ld-, alacritas tanto JlfP* 



134 Commodiani 

Nec populus noster prosilisset in nooa lege, 
Si non Onmipotens ordinasset ante de nobis. 
(S85)Hic erat Omnipotens, cuins ^in) nomine gentes 
290 Crederent omnino, quod propheta dixit Esaias : 
Exurget in Israel homo de radice lesse, 
In illum sperabunt gentes, cuius signo tuentur. 
Et alter dixit testem illum esse per orbem, 
(290)Manife8tari eum principem nationibus ipsum. 
295 In psalmis canitur: Dominus regnauit a ligno; 
Exultet terra, iocundentur insulae multae. 
Sic et patriarchae lacob benedictio uera 
Paruit in gentes: Hic erit spes gentium, inquit. 
(295) Sub caelo non aliud nomen est nisi Christi praelatum^ 
300 In cuius nomine crediderunt gentes ubique. 



291 sq. Esai. 11, 10 293 fisai. 55, 4 (Cypr. p. 56, 2 H.) 
295 sqq. Psal. 96, 1; 95, 10 sq. (cf. Cypr. p. 98, 7 H.; Tertull. Marc* 
3 c. 21; Instin. Trypb. c. 73; Boensch. comment. ad huno locum) 
297 sq. Gen. 49, 10 299 sq. Act. 4, 12 



287 noster] nr M psi]i8////8et (erasae Utterae es) M nonam 
legem P' 289 in P^v {cf. u. 300); om. M gentes initio omimm 
in Jlf m. i. add, 290 Crederent F^ in nota ad u. ^95 {300) per- 

tinente; Credere M (P^ falso: credidere); Credidere v; Credidenmt 
P* omnino MP^B; omnea Ld Credidere; omnino B; credidere 
onmes. Ld qnod M%bB; Quid Ld; om. P^ Esaias? Ld 

29i Exnrget M; Exsnrget P^v i» M 292 signo M {cf. Cypr^ 
test. II 22 inscript.: Quod in hoc signo crucis salus sit omnibuB^ 
qui in frontibus notentur. De passim tuentur cf. Georg. HW 8. u. 
tueo); signa P* {s. u. l.) v 293 alter ^ (= dixit) M (alter retinui^ 
quamquam Boensch in commentario p. 244 recte monuit insequentem 
quoque loctm eiusdem Esaiae prophetae esse; Comm>odianus ipse uidetur 
errasse); alter (cecinit) P*; aliter {uel alibi) cecinit B; ait terrarum 
Ld 296 Exultet terra M; Exultent terrae P> {s. u. l.) v; cf. S. 107 
p. 799 297 et patriarchae v; et patriarcha M; patriarcha P^ 

297 sq. lacob: «Benedictio uera . . gentes, hic . . gentium^, inquit P^ 
inquid M 299 celo M praelatum Hilgenfeld Ld; prelator M; 
praelator P® {'quasi praeferatur aut proferatur) Lh {omisso est); prae- 
statum B 300 crederent P^ 
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Non ita saademur credere pro tempore clauso, 

Sed propter falamm tempas, in aeterno aiaentes. 

Haec speranda nobis spes est, sempitemo fmnisci^ 
(soo)Non ista, qaae fragilis cito matat gaadia nostra. 
805 Sint licet dinitiae prae ocalis laate fraendae^ 

Excladeris illis substituta morte caduca; 

Aut si perseuera[ue]ris, horrescis ipse uiuendO; 

Aut si ualetudo fuerit mala, quo tibi uita? 
(906) Tormentum est totum^ quo(d) uiuimus isto sub aeuo; 
310 Hinc adeo nobis est spes in futuro quaerenda : 

Hoc Deus hortatur, hoc lex, hoc passio Ghristi, 

Yt resurrecturos nos credamus in nouo saeclo. 

Sic Dei lex clamat: fieret cum humilis Altus, 
(8io)Cederet infernus^ ut Adam leuaretur a morte, 
315 Descendit in tumulum Dominus suae plasmae misertus 

Et sic per occulta inaniuit fortia mortis. 

Obrepsit Dominus ueteri latroni celatus 

Et pati se uoluit, quo magis prosterneret ipsum. 

316 Hebr. 2, U 

301 clauso scripsi (cf, u. 411 historia clausa; Horat carm. II 4, 
M clandere lustrum); qnasso JHP^; casso v; fortasse scrihendum -p&sBOy 
ut u. 62 pando cum P^B posuimus pro quando; cf. Lucret. 6, 359 
tempora se ueris .. pandnnt; adde quod Biez, Etymoh Woerterb.* 
p, 238, passare a pandere originem dueere putat 303 Hec M 

speranda MP^Ld; quaerenda LhB sempiterno frunisci Jlf (P^ faUoi 
franisci) Ld; sempiterna frunisci JR; (sempiterno) fruenda P^; idem 
tamen in excursu (P*) frunisci ueram lectionem esse putat 304 fra- 
gilis P*t?; fragili M nostra P*; na M; uita P* 305 laute M; 
lautae Ldy nescio an recte 306 caduca M (cf. Horat. carm, II 13, 
11; UI 4, 44); caduco B; caducus Ld 307 Nx si (= Aut si) MB; 
Vt si P*; Si Ld perseueraueris M; perseueraris BHanssen; per- 

senueris Wilh. Meyer, Ahh. p. 292 torpescis B 308 quo MPLd; 
quid B 308 sq. uita | Tormentum P^ 309 quod v; quo Jlf; qua 

P* 310 nobist Hanssen querenda M 312 resur recturos M 

III o 

ho€ M^; nou JM" « scJo M 314 Cqderet M 315 Descendit P^v; 
DiscenditJlf plasme Jf misertus P*i?; miserius Jf 317 celatos 
M 



}36 Commodiani 

(315) IUe quidem audax et semper saeuus ut hostis, 
320 Dom sperat in hofluinem aaeuke, uictus a Summo eet* 
Per quod prius hominem pro&trauerat morti maligB«6, 
£x ipso deuictus; uude nobis uita prouenit. 
Adam degustato pomo mori iussus obi(u)it; 
(320)Cuius de pe(^cato morimur sic et omnis itemque. 
325 Sed iterum dixit Dominus: De ligno uitali 
Si sumps^it ille, in aeternum uiuat honestus. 
Mors in ligno fuit et ligno uita latebat, 
Quo Deus pependit Dominus, uitae nostrae repertor. 
(325) Hoc lignum uitae Dominus praedixerat esse, 
330 Yt, qui , credit m^ ^ic sit quasi sumat abinde. 

323 sq. Rom. 5, 1!^ 325 sq. Gen. 3, 22 330 Ioh« 3, 15 

919 seuus M 320 senire M 320 sq. est. Per quod P^; est, 
Per quod v 321 morti M (cf* Verg. Aen, 12, 464 sternere morti); 
morte P' (s. u, l) 323 pomo P'v; homo M obi{u)it P^E; obiit 
P^; abiit Jlf ; abiuit Ld (coU, u. 1055 iu umbra mortis abibuat) 
extremo huiiis uersu^ uocabulo in M additum est signum ^, quo per- 
tinet imo margine :'}5p:, sub quo signo uersum 324 initio omissum m. 
i. (?) add, 324 morimur sic et omnis itemque scripsi {cf. Instr, I 

35, 4; de item et idem inter se confusis cf t*. 555; de aduerhio cum 
adiectiuo particula copulatiu^a coniuncto cf Verg, Aen. 11, 673 prae- 
cipites pariterque ruimt; de Qt .. que compositi^ cf u, 623 \ ceterum 
amJngo, an et = auch, que = tmd zwar sit-, cf u, 154 perit ipse 
priorque); morimur sic & omnis Idemque M\ morimur; sic uiuus et 
omnis. | Idem P^; *Sic eiu8(!) omnis tb.' (= in cod.) P'; moritur filius 
eius omnis. ] Idem R\ morimur: sic est iussus omnis; | Idem U)-, morimur 
'stirpis eius omnes. | Idem Ld-, morimur similiter omnes. Hanssen 
325 Sed. iterum g (= dixit) dSs M\ (Idem) sed iterum Dominus P*; 
(Idem) sed iterum Domini v^ (Iden)) sed iterum donum Lh; idem m 
adnotatione haec temptat: sic est iussus omnis (sc mort); sed idem 
iterum, si sumpserit ille donum (cf, Bom. 5, 15) de ligno uitali, (iussus 
est, ut) in aeternum uiuat honestus (i. e, iustificatu^ ; cf Bom» 5, 2J) 
ante de ligno interpunctio uulgo omittitur 326 ille MLd; illum 

P*; inde B {uulgo ante ille uel inde interpungitur) uiuat JlfP'; 

uiuet P^v 327 et ligno MP^; et in ligno v 328 uite . . reppertor 
M 329 predixerat M esse M {cf u. 335; F^ fcdso: iste); ipse 
P*v 330 credet ei WUh, Meyer {cf u, 669); credet (ipsi) Eanssen; 
credft et M; credit et P* (s. u. l) Ld; creditet Ebert {Ahh. d. Jc. saechs, 
Gesellsch. d. Wissensch. phU,'hist, Gl V p. 391); crodiderit P^B (cf. 
u, 664) sic sit MP^BEanssenEhert; sitit P^; scit, is Ld 



Carmen apologeticum. 137 

Et suznit et gostat suauiter Dei summi praecepta 

Et discedit, quoniam potior resurgit, a morte. 

Qui credit in Christo, de ligno uitae degustat, 
<s80)Quo fuit suspensus Dominus, (a) Mojse praedicto. 
335 HuDc ipsum Esaias humilem denuntiat esse 

Et nimis deiectum, fuerit quasi serui figura: 

Et uidimus illum, nec erat praeclarae figurae, 

In plaga depositus homo, sciens omnia ferre. 
(885) Hic dolet pro nobis et peccata nostra reportat, 
340 Et pro facinore nostro Deus tradidit illum. 

Qui, cum uexaretur, tacuit sicut agnus ad aras. 

Hic homo iam non erat, sed erat Deus caro pro noMs; 

Quo palam apparet hoc [erat] Dei nomen oriri, 
<84o)Qnod modo praeclarum nomen apud gentes habetur. 
345 Hoc Malachiel canit propheta, qui et angelus ipse, 

Cum et ludaeorum reprobet sacrificia dicens: 



331 Hebr. 6, 5 334 Deuter. 28, 66; cf. u. 518 sq. 335 sqq. 
Esai. 53, 2 sqq. 344 sqq. Mal. 1, 10 sq. 



331 suauiter MP^; suauia v 332 resurgit, a morte v; resurgit a 
morte P* 334 suspensus] 'fortasse appensus' R Ld {praefat) 

{a) Moyse (Mose Lb) praedicto Lb Ld Hanssen ; Moyse predicto M^ a 
Moyse praedictus B; Mojse praedictus F^ 337 illum M; eum P* («. 
u. h) V praeclarae figurae P* v ; praeclare fulgurae M 338 In plaga 
P^V] in^pleta M depositus MP^Ld\ positus P*; sed positus B 
'339 nobifi MB (coniecturd); nostris P' (s u. l) Ld 340 propter 

facinora nostra' J2, quod Ld recte auersatur coll Cypr. test. II, 13 jp. 
78y 1 H.: Et Deus tradidit illum pro peccatis nostris 341 aras 
JM"; aram P' (s. u. l.) v 342 non del. B sed Deus erat B 
caro P* B Hanssen Wilh. Meyer, Ahh. p, 298 {qf. u. 284) ; cura M\ 
curans Ld 343 Quo MLd (coniecturd)-, Quod P* (s. u. l.); Quae 

B apparet hoc erat Dei nomen M (erat ex antecedente uersu per- 
peram huc irrepsisse recte monuit Ld) ; apparet, hoc erat, Dei nomen 
P^ (nobis, I Quae palam) apparebat, factus. Dei numen B 344 pre- 
clarum M 344 sq. habetur. | Hoc Ld] habetur, | Hoc P^B 

345 Malacbia Hanssen p. 62 et del P« angelos M 346 iude- 
orum M 



138 Commodiani 

Non erit acceptum mihi sacrificium uestrum, 
Sed in omni loco offerunt meo nomini gentes, 
(M5)Apud quos eximium nomen meum magnificatur, 
350 Qui sine cruore offerunt meo nomini munde. 
Nam fuit is ipse humilis, latens nomine magno, 
Qui de semet ipso per ora prophetica clamat: 
Gontumax non sum, ait, neque contradico nooenti, 
(850)Dorsum quoqne meum posui ad flagella caedendum 
355 Maxillasque meas palmis feriendas iniquis 
Praebui nec faciem auerti sputis eorum. 
Stultitia subiit multis, Deum talia passum, 
Yt enuntietur crucifixus conditor orbis. 
(355) Sic illi conplacuit consilium neminis uso — 
360 Nec alius poterat — taliter uenire pro nobis. 
Mortem adinuenit, cum esset inuidus, hostis, 
Quam ebibit Dominus passus^ ex inferno resurgens. 
Idcirco nec uoluit se manifestare, quid esset, 
(360) Sed filium dixit se missum fuisse a patre. 
365 Sic ipse tradiderat semet ipsum dici prophetis^ 
Vt Deus in terris Altissimi 'filius esset. 



353 sqq. Esai. 50, 5 sq. (Cypr. p. 78, 3 H.) 359 Rom. 11, 34 
361 Sap. 2, 24 362 I Cor. 15, 54; Hos. 13, 14; Esai. 25, 8 

366 Luc. I, 32 



348 et 350 nomini P'v {idem Cypr. test. 1 16 p. 50, 11 H.; Tertull. 
adu. lud. 5; Marc. 3y 22) \ nomine M, sed priore loco altera manus 
e m i mutauit 349 quas B, quod refutat Ld coll. u, 686 ol. 

350 Quae E mundQ M 351 his M 352 p hora pphetica M 
356 prebui JUT ; deinde una littera erasa sputamentis B 359 sqq. 
conplacuit (M) consilium . . uso | — Nec . . poterat — taliter uenire 
pro nobis. I Mortem Wilh. Meyer {qui alius genetiuum esse existim(U'y 
pro nobis cum uenire esse coniungendum apparet, si comparaueris u. 
286) ; complacuit : Consilium . . usus (M\ \ — Nec . . uenire — pro 
nobis I Mortem v^ Sic .. complacuit^ consilium .. usus, | Nec .. poterat 
taliter uenire pro nobis. | Mortem P^ 36 1 esset] postremas duas litteras 
in M m. 1. in rasura scripsit post inuidus comma posui ; cf. u. 152 ; 
154 364 patrq M 366 post altissimi littera £ in M erasa 



Garmen apologeticum. 139 

Hoc et ipse fremit, humilis in carne cum esset, 
Testaturque patrem, ut ora prophetica firmet. 

(865) Ex Israel legimns hominem resurgere talem; 

370 Et homo esty inquit, et quis eum nouit in ipsis ? 
Hieremias ait. Hic Deus est noster aequalis, 
Post haec et in terris uisus est conuersatus humanis. 
Esaias autem: Tu es Deus, et nesciebamus: 

(870) Et Deus in te est, et praeter te non alter habetur. 

376 Et quis in occasum prophetarum lege ueniret? 
Gantate Domino, nomen est Deus illi, qui uenitl 
Et psalmus de ipso quartus quadragesimus inquit: 
Exaltabor ego in gentibus nomine magno. 

(875) Et alibi legimus: Hodie te genui, iili; 

380 Pete, et dabo tibi, et habebis gentes heredes. 
Certe iam apparet, qui sit Deus et quis in ipso, 
Et cuius in nomine crederemus gentes ubique: 
Dictum est Christo meo, teneo cuius dexteram, illud: 

(380)Exaudiant gentes, et imperet gentibus ipse. 

385 Quid plurimis opus est, cum res tam aperte probatur, 

360 cf. 291 ; Numer. 24, 17 370 Hierem. 17, 9 (Cypr. p. 74, 

17 H.) 371 sq. Bar. 3, 36; 38 373 Esai. 45, 14 sq. 379 sq. 
PsaL 67, 5 377 sq. Psal. 45, 11 379 sq. Psal. 2, 7 sq. 

383 sq. Esai. 45, 1 384 Psal. 21, 29 

367 fremit MF^R (in teostuy^ premit B {m comment') Ld 
368 profetica M 369 ifl M 371 Hyeremias M 374 preter 
M 375 qnis MF^Ld; qui B occansum M {cf, Schuch. Vokah I 
p. 112) legi M ueniret? Ld\ ueniret: P^; neniret, U, ut qni 

(u. 375) ad Domino (u. 376) pertineat; idem in commentario profitetwr 
magis sibi placere nehiret secundum Graecum tip inifispfjnoTt] sed cf. 
u, 24:1 376 ille M 377 quartus qaadragesimus Mv, qui numer%^ 
quamquam discrepat a uulgari psdlmorum dvuisioney nihil tamen mu- 
tandtm; cf. quae disserui in Zeitschrift f vnssenschaftl, Theol. XXII 
p, 380 sqq, inquid M 378 Exaltabar M gentibs M 

379 hod M 381 apparet M qui sit M (cf u. 90) \ quis sit P* (s, 
u, l,) V 382 ubiquQ M 384 imperet P^v; imperent M 

385 plurimis MP^B; pluribus Ld; cf lenaer Literaturzeit ann, 1S77 
p, 797; Wolfflin., lai.u, rom, Comparat, p, 59 sq.; p, 70; ceterum Ld 
ipse genuinam lectionem restituit in praefat. Instr. p. VIII 



\ 



}40 Commodiani 

Gum is» qui taxatur, populus iam iu illo laetatur? 
Illi autem miBeri, quii fabalas uanas adornant 
Et magum infamant, eaneiitibus rostva clusisseftt 
(385)Quales eos dieamP antequam dispersi fuissent, 
390 Quos nec exulatus fregit nec seruitnB ipsa. 
Si m^us adfuerat, cur ergo prophetae canebant 
Yenturum e caelo, ot esset spes gentium ipse? 
Si false de ipsis pronuntiant perdere terram, 
Quod prouenit de eis, sic erint et falsa de illo. 
395 Sed quia sunt semper spreti, quod cruenti fuerant, 
^^^^Contra suum Dominum rebeliant dicere mafpnn. 
Nec uolunt audire, quae dixenint uates in illos, 
Quod non inteli^erent in totum fine sab ipsa. 
Ipse Deus illos descripsit: Pectore clauso 
400 Nec uideant oculis nec intellegant corde durato ; 
<895) Incrassauit enim cor popali huius iniqui^ 

392 Gen. 49, 10 393 cf. 245 sq. 399 sqq. Esai. 6, 9 sq. 



^0 his M letatnr iW; probatur M^ 388 magnm P*»; 

magniQm M 389 dispersi] postremcte duae litterae in M^ sic scriptae 
x>y ^t^d altera manus correxit ut sit fi post fuissent inuenitur m 
cod. signum ^, cui respondet imo margine ^j quo signo praemisso 
altera manu u. 390. suibiungitur 390 nec exsulatus P^v\ nec exolatas 
M (P' faUoi exolatos); nec exsnlatoe P^ fregit nec seruitus ipsa 

Wiih. Meyer; fregit In senectas ipsas M (P* falso: ipsos); fregit nec 
ipsa senectus Ld\ fregit, ense (ensis B) necat ipsoB P'M\ fregit, sed 
incitat ipsos P* 391 adfuerant JM"*; n del. M^ prophete M 
eanebant? P^v post canebant M haec praehet a Pitra omissa: 

Ventnr^ ecelo ut esset fpes gentium ips^; cf. u. 744; S. 107 p. 795 
304 erint et falsa scripsi (cf. Instr. II 5, 4; 23, 12-, I ;27, 18) \ eritet 
falsa M'j erunt et falsa P* Wilh. Meyer, Ahh. p. 293] erit et falsum 
« 395 semp spreti M; spreti semper P^ {s. u, l.) v 396 dieere 
magnm P^JB; dicere magnum JMT (P': 'Magnus in cod.')-, magum dicen- 
tes Ld; P^: 'Aliis placuit retinere magnum i. e.i Hi prae sua tn 
Deim proteruia iMi magni nomen detrectant* 398 in Mm. 1, s. l. 
ipso P^ 399 describsit M descripsit: Fectore clauso scripsi; 

descripsit, pectore clauso P^ descripsit pectore clauso (clnso R), v 
400 Nec M; Ne P^ («. u. l) v 



Carmen apologeticum. 141 

Yt nibil agnoscant, donec meo uerbo sanescant. 

Praedictus est Dens carnaliter nasci pro nobis, 

Vt fieret illis nierito cruciatio maior: 
406 Ecce dabit Deus ipse nobis signum ab alto: 
^*^^ Concipiet uirgo et pariet terra oaelestem; 

Emmanuel autem nooetur, iusserat illos; 

Quod lingna Latina 'Deus nobiscum* euoluit. 

Audite, quod ipse nutriretur melle, butjro, 
410 Et Samariam caperet, uerbum priusquam loqneretnr. 
*^^Sed haec est historia clausa, de qua dooti reuoluunt, 

Yt pamulus lactans sine pugna praedas iniret; 

Passio cuius praedicta est taliter ante, 

Vt Deus passibilis fieret profuso cruore. 
416 Esaias ait: Tamquam ouis ductus ad aram, 
^^^^Nec uoce «lamauit, patianter omnia gessit. 



405 sqq. Esai. 7, 14 sq. 408 Matth. ], 23 410 Esai. 8, 4 
415 sq. £8ai. 53, 7 



402. meo uerbo sanescoDt I"v; mea aerba senescant MF^; P* dicit 
noluisse se coniecturam suam in textum recipere, quod ironice Com- 
modianus dicere potuerit : 'Nae, tantum audient, quum Dei deficientibus 
annis ipsius uerba senio tabuerint^ 403 predictus M Dominus 

Hanseen WUh. Meyer, Ahh, p, 290 404 cfuciatio M\ r m. 2, ad- 

didit . 405 Bominus Hanssen 406 celestem M 407 illis B 
409 buturo M 410 Et (om. B) Samariam caperet, uerbum P^ (s. u. 
L) V {ad quam lectionem probandam B affert Esai. 6, 4 dcoTt jtqlv ^ 
yv&vai t6 naidCov xaXnv natSQcc ^ fiTjrsQa, Xij^tpstav . . xa axvXa 
Zafia^sCag); Et uerbum Samaria caperet et M {apparet igitur, quae 
codicts lectio uddebatur^ eam ingeniosam Pitrae esse coniecturam) 

priusqua M (P* falso: priuaque) 410 loqeretur M 411 hec M 

T 

hystoria JMT clusa JB qa JMT 412 predas jMT iniret P» jB TF»7^. 
Meyer, Abh, p. 293:, inrre M {extremo margine scriptum^ ut una littera 
potuerit glutinatoris opera intercidere) ; teneret Ld (quia 'dictio praedas 
inire latina est mUla neque cum uerbis Graecis (les, 6, 4) conu,emt*)] 
haberet Hanssen 413 predicta M 416 post gessit P^v exhibentt 
Tu Deus et Dominufl uere meus ! contra quem ille, quae uerba in M 
non hoc locOf sed post uersum 667 inueniuntur; cf. S. 107 p, 793 sq» 



142 Gommodiani 

Suffigitur clauis, quod Dauid praedixerat olim; 

Quem et potauerunt secundum scripturas acetum. 
(415) Et in uestimentis meis, dixit, sortem[que] miserunt^ 
420 Quod factum,. et legimus in illo omnia gesta. 

Fuerunt et tenebrae factae tribus horis a sexta 

Festinauitque dies inducere sidera noctis. 

Praedictum hoc fuerat fieri per prophetam Amos, 
(420) Yt tegeret subito sese per sollemnia sancta. 
426 mala progenies, * * subdola fronte ! 

Qeneraui suboles, dixit Deus, qui me negarent. 

417 Psal. 118, 120 (Cypr. p. 88, 7 H.) 418 Psal. 68, 22 

410 Psal. 21, 19 421 Matth. 27, 45 423 sq. Amos 8, 9 

425 Esai. 1, 4 426 Esai. 1, 2 

417 predixerat 418 Bcribturas M acetum MP^v ut pecUtn^ 

cod, Sangerman. (Sabat. II p. 137) et cod. Fuld. deperd. in libro 
Tertull adu, lud. c, 13] aceto Lh 419 Et M(?)B (coniecturd) Ld; 
Vt P* (8. u. l.) sortem Lhv; sortemque MP^ WUh. Meyer^ Ahh. 

p. 293 ('que steht hei Commodian ofter, wo es kaum zu erkldren ist^) 
420 sq. factum, et legimus in . . gesta. | Fuerunt scripsi] factum et 
legimus in .. gesta fuernnt. | P^; factum et legimus. In .. gesta fa- 

erunt.^ | E ; factum et legimus. In . . gesta | Fuerunt Ld 421 fuert 
M tenebrae factae tribus horis a sezta Hanssen Wilh. Meyer, Abh. 
p. 293] tenebre facte tribs horis a*sextam M (d m. 1. s. l. scripsit); 
tenebrae factae ad sextam (in P') tribus horis P*; t. f. tr. (sunt) h. 
ad sextam Lh; t. f. tr. in h. a sextam B; t. f. tr. h. ad sextam Ld 
422 inducere M] obducere P' (s. u. l.) v 423 Amos MP^ (cf. u. 66 ; 
193); Araosum P^v post Amos in M additur dS, g.uod est signum 

uersu^s exeuntis 422 sqq. noctis. | Praedictum .. Amos, | Vt scripsi; 
noctis. I Praedictum . . Amos | Vt P*; noctis, j — Praedictum . . Amosum 
— I Vt t? 424 Vt tegeret subito sese (sc. dies) Ld; Vt legeret subitos 
esse M; Vt legeret sublatos esse P*; Vt lugeret subito tevTSiLh; idem 
suspicatur hic uersum excidisse et locum sic esse scrihendum: *Vt lugeret 
subito terra per (solem occasum, | Mutaretque Deus in luctum) solemnia 
sancta' ; ut lugeretur sublato die B coll. Cypr. test. II, 23 p. 91, 3 sqq. 
H.: occidet sol meridie et obtenebrabitur dies lucis; et conuertam 
dies f e s 1 s uestros in 1 u c t u m soUemnia M 425 mala progenies 
subdola fronte M; mala progenies, (inquit,) o subdola fronte! P*; 
mala progenies, (audi,) o subdola fronte I P; m. progenies! s. 
fronte | (Generaui) Ld; m. pr., (ingrata,) s. fronte! Hanssen; fort. 
addcMdMm;^ceruicosa ; cf. 261 426 suboles M; soboles P* (s. u. l.) v 



Carmen apologeticam. 14^ 

Et dixit: Audite uocem tubae. — Nolumus, aiunt. 
Hoc dicit Ezechiel: Audient ergo gentes a longe. 

(us^Yno uolo titulo taugere librum Deuteronomium : 

430 In caput eritis, geutes ; nam increduli retro. 
Si respuunt certe omnia supra dicta rebelleSy 
S(c)ite quid opponunt, cum res tam aperte dicatur? 
Videte iam ergo, dubii qui nunc usque natatis, 

(i80)Quod gentes in Domini fuerint scriptura priores. 

436 Nunc ergo fas est credere, quem libri designant, 
Non idolis uanis, qui frustra pro uita coluntur, 
Nec istis adiungi uoluptuosis et sine freno, 
Qui magis luxurias diligunt quam Summi praecepta. 

(485) Non est culpa satis una^ qui credere nolunt, 

427 Hierem. 6, 17 sqq. 420 sq. Deuter. 28, 44 

427 dii M 428 Ezechiel] quamqiuim locus citatus apud Hiere- 
miam inuenitur, nihU tamen mutandum est, cum Oyprianus eodem 
modo errauerit-j de qua re (/. Boensch. comment et Zeitschr, f. wissen- 
8ch. Theoh XXII p, 378 420 Hoc uolo P» titulo P»t?; tituie 

M deutheronomia JMT; Deuteronomii P' (». u. l.) Ld; Deuteronomi 
JB; Deuteronomum(?) Wilh. Meyer, Abh. p. 299 \ 305 430 In caput 
eritis, gentes; nam increduli retro. Wilh, Meyer\ In (Id Lh) caput: 
Eritis gentes; nam increduli retro (Bespiciunt,) | F^Lh\ In caput eritis, 
gentes, nam increduli retro | (Bespiciunt.) v\ B in comment. totum locum 
illustrauit coll. Cypr. test J, 21 p. 55, 10 H.: Eritis gentes in caput, 
incredulus autem populus in caudam 431 Si respuunt M (P* falso: 
Sic respiciunt); Eespiciunt, P^; Respiciunt. v . certe] contra P'X&; 
malim corde; cf. Instr, I 27 ^ 13 si corde retractes reuelles M'-, 

rebelles, Wilh. Meyer, Ahh. p. 305; rebelles. P^v 432 Scite quid 

P^v; Scite, quid Wilh. Meyer; Site quid M (P» falso: quia) 
dicatur. P^; dicatur? v 433 natatis M (cf. quae Heindorf adnotat 
vn Horat. serm. 117, 7); nutatis P^v 434 Domini v; dSo M\ Domino 
P* scribtura M 435 Nunc ergo fas est MP' (cf. u. 439); N. e, 
f. est ei U; N. e. f. ei Ld (idem in praefat. Instr. p. VIII praefert 
est); Huic ergo fas est Wilh. Meyer 436 qui MP^ (cf. u. 348 sqq. 
gentes, Apud quos .. Qui; 467 sqq. ipsa maiestas .. profitetur, 
ipse quis esset); quae v 438 precepta M 430 satis una qui 

MP (cf. u. 435); satis una quia B\ satis (iis) una qui Ld; eidempostea 
(praefat Instr. p. VIII) magis placehat codicis lectio 



X44 Oommodiani 

440 Sed magis infamant: In puteiim misimas illum. 
Quapropter et Dominus indignatns iurigat illos: 
Propter uos nomen m^um biasphematur in gentibus, inqUH;^ 
Si missus in puteum, sed resurgere cpiare olam[atur? 
(440) Ab inferis, Dominei^ ftaimam meam inposuisti: 
446 Ego doridiui, ait, et somnum cepi seeurus; 
Auxilio Domini sunr^exi, nihil mali passu& 
Et iterum dicit: la ififernuin non deueliiiqueB 
Nec dabis sanctuim tuam interituim quoque uidere^ 
(445) Hic personans ait: Fili propJ^etae^ ascendO) 
450 Yt Dominum dicam passum per miaeriam ^mmam. 
Et [in] libro psalmorum de Domini morte clamatnr, 



442 Esai. 52, 5 443 Fsal. 40, 9 444 Psal. 29, 4 

445 8q. Fsal. 3, 6 447 sq. Psal. 15, 10 



441 iurigat Schmitz (Beitr, e, laU Spr. p. 167 sq,), ad cmtu senten- 
tentiam accedunt Ld {praef. Instr. p. IX) et B {Berl, pkdoh Wocken-' 
sehr. ann. 1886 p. 400); iargiat MP*v 442 in initio omissum in 

M m. i. 8. 2. scripsit'^ om. P^ (s. u, Z.); add. E eoll. les. 52y 5 ^Xao^ 
qyijfisZTai h rolg ^dvsat inquid M 443 Si missus in puteam scripsi ; 
Si missum (Simissnm M) in puteum MP^', Sic missnm in putenm P^ 
LbB] Dimissum in puteum Ld sed resurgere scripsi (de litteris u 
€t d commutatis cf. u. 492, ubi M^ uiuentes, M^ uidentes habet)'y 
seuresnrgere M\ se resurgere P^ (s. u. L); posse Kurgere Lb', aoa re- 
Burgere JB; uere snrgere Ld 444 Ab inferis M (cf. Psai. 29, 5; 

Cypr. test. II, 24 p. 91, 15 H. Domine, eduxisti ab inferie animam 
meam); Inferis P^ (s, u. l.) v inposuisti M (= dvijyayss!) 

446 Auiiliu M nihil M; nil P^ (s. u. l.) v 447 di3 M 

448 uideri M 449 personatus Hanssen propheti M ascendo, 
scripsi^ ascendo: P^; ascendo. v; ascende B cunctanter proponit in 
comment. alleg. Psal 3, 8 (7); Apoc. 4, 1 450 Dominum] in M 

litteras mi primo omissas m. 1. s, h scripsit dicam Mv; dicat P* 
per miseriam scripsi; p (P^ faieo: pro) miseria M^ pro miseris P^v,- 
pro miseria Ha^sen ISummam. P'; Sammum, v 451 £t Ubio 

Hansaen Wilh. Meyer, Ahh, p, 292 -psalmtm LhB de Domini 
morte P^v; Domini de morte P^; de dfio morte M 451 sqq. clamatur, | 
Non .. re&rre. | Aut scripsi; clamatur; | Non .. referre: \ Aut P'^ 
clamatnr. | Non . . referre, | Aut v 
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Non ut illi putant Dauid de ipso referre. 

Aut si putant illud, congruunt uniuersa, quae dixit? 
(450) Non est fla^ellatus Dauid nec cruce leuatus. 
466Qnid? Vaticinantur ludaei more Saturni? 

In fabulas coeunt, cum iam declinetur in illos? 

Non quasi maleficum alapantur cruce leuatum. 

InsciiSy indoctiSy ignorantibus talia fingunt. 
(455)Quis Deus est ille, quem nos cruce fiximus? ainnt 
460 Nolentes respicere scripturas, corde caecati. 

Ecce canit alius repetens iterumque propheta, 

Guius uoce tamen titulatur talis edictus: 

Nunc exurgam, ait Dominus, nunc clarificabor, 
(460)Nunc exaltabor, humilem quem ante uidistis; 
466 Nunc intellegitiSy nunc erit confusio uestra : 

Yana cogitatis, ideo uos ignis habebit. 



454 Psal. 34, 15; 72, 14; 21, 17; 118, 120 (Cypr. p. 88, 7 H.) 
456 Psal. 20, 12? 40, 7 sq.? 463 sqq. Esai. 33, 10 sq. (Cypr. p. 92^ 
23 H.) 

• 

452 nt MJP^ (ut putant cum infinitiuo anacolu;thum eat Crraecis 
usitaium ; ex Ciceronis rep. I 37, 58 exemplum affert KueJmer, ausf. 
Chr. § £43, 3 a); id Lbv ipso MP^-, se ipso F^v 453 congraunt 
nniaersa Ld; cam graai aniaersa MP*] cam qaa ai aniuersa P^; 
migrant (= neglegunt, aubuertunt) aninersa P^ (Du^hner^^)', tam praue 
connersant lA) ; tum grauant oniaersa B post dixit Ld primus inter- 
rogationis signum pomit 4^5 iudei M 456 illos Jlf P^ ; illo (i, e. 
Bauid) Ld; illum P^LbB 455 «gq. Quid aaticinantnr ludaei, more 
Satnmi? | In fabnlas coeunt, cum iam declinetur in illos, | Non P^; 
Qaid . . Indaei ? More Satnmi | In . . coeunt, cum . . illum. Lb ; Quod 
aaticinatur (Indaei more Saturni | In fabulas coeunt) qnum iam declinetur 
in illnm, | Non JR; nos Ludwigi interpunctionem retinuimus; ceterum 
quae ait hoc loco poetae sententia fatemwr nos ignorare 457 male- 
ficum P^v; maleficium M croci M (cf. 454) post leuatum E 

primus interrogationis signum posuit 450 cruce MP^ (ef, u. 1046); 
cruci v (cf, u» 358) 460 scribturas M cecati M 461 repe tens M 
462 talis edictus M(?)P^v; tali se dictus P* 463 exurgam M 

465 intellegitis M (ut Cypr. test. II, 26 p. 93, 1 H., codd, optimi 
AL); intellegetis Ld; intelligetis P*B confusio v {Cypr.ibid.: con- 
fundemini); confessio MP^; cf. Instr. II 8, 4 

XV. 10 
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Haec Esaias ait. Tonc sic et ipsa maiestas, 
Gain esset in carne, profitetor ipse quis esset: 
(ies^Nemo meam animam poterit auferre conatus, 
470 Sed ego sponte a me pono eam meo decreto. 
Ipse potestatem habeo de illa ponendi 
Et sumendi iterum habeo potestatem in illam. 
Apertius autem de iusti morte clamatur, 
(470 Yt pareat magis induratos esse ludaeos : 
476 Ecce perit iustus, nec quidem intellegit ullus ; 
Sed erit in pacem huius sepultura dilecti. 
Quid illi infamant in puteum esse demissum, 
Gum legimus illum sepulturae traditum esse? 
(475) Ignominiosi, crudeleS; caed, superbi, 
480 Qui magis de facto deberent lugere, plaudent! 
Inspiratus enim Salomon de ipso prophetat 
Et magis insequitur plenius ostendere iustum: 

469 sqq. loh. 10, 18 479 sq. Esai. 57, 1 sq. 481 sqq. Sap. 
% 12 sqq« 

467 Hec M Esaias Mv, Isaias P' {s. u. l.) 460 poterit B 

{eoU, Oypr. test. H, 24 p. 92, ly ubi codd. WMB : auferet, ceteri aofert 
exhibent; eodem euangelii loco cod. Behdig.: toUet) Ld; potoit M 
P^ 470 a me pono eam Oypr. l. c. p. 92, 2\ eam pono e§k Jlf; eam 
pono, eam P*; eam pono ex F^v, mea pono eam Wilh. Meyer 
471 illam deponendi B 474 pareat M (cf. u. 279; 298 et indic. 

uerborutn); pateat P* (s. u, l.) v magis P*»; maius M (cf. u. 527) j 

clarins Hanssen iudeos M 475 qidem intelleg ulh M pacd 
Mvy pace P* 477 demissum P'; dimissum MP^v 470 superui 
M 480 lugere M (de paenultima correpta cf. u. 949; Instr, H 32, 
10); gemere P* {s. u. l.) v plaudent M (cf. u. 20; Lucif Codar. 

42, 14; 49, 6 H)\ Plaudunt P* (». u. l.) v 482 insequit 31 

ostendere iustum i B i^ ut plenius quam antecedentibus lods — uelut 
u. 475 ^ 08tendatu/r, iustum esse, quiperittmts sit*); similiter Cypri- 
anus test* II, 14 hos aliosgue quos collegit locos ita inscripsitz Quod 
ipse sit iustusy quem ludaei occisuri essent); ostendere iustum. P^; 
ostendere: lustum Ld 

*) Hoc ipsum autem ostendi nequirety nisi in eo quoque qui 
sequitwr loco (Circumueniamus etc.) illud iustum retineretur. 
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Gircamueiiiamus iustum; si qui [nobisj grauis esse uidetur^ 
(480) Qui nostris operibus contrarius ualde resistit; 
486 Exprobrat in totum nihil nostra lege teneri^ 

Adhuc et adfirmat filium Altissimi esse. 

Omnimodo reprobat et nugaces aestimat esse, 

Abstinet et sese a nobis et in altera uadit; 
(485) Nos inmundos ait et innouat altera iusta, 
490 Et sibi laetatur Dominum patrem esse caelorum. 

Urgo^ si sermones illius sunt ueri, probemus; 

Temptemus hunc Deum uidentes, quid fit in illum; 

Interrogemus eum omni cum tormento quietum, 
(490) Gondemnemus eum turpissima morte' dicentes, 

401 sqq. Sap. 2, 17 sqq. 

483 Circumueniamus iustum P^B\ Circumueniamus iusto MP^; 
(lustum |) Circumueniamus Ld Wilh. Meyer, Ahh. p. 293 si qui 

(si qua F^) nobis grauis esse uidetur MF^) si quidem nobis grauis 
uidetur JR ; si qui nobis grauis (m praefat p. XXV esse addidit) uidetur 
Ld; nobis (omisso si qui) grauis esse uidetur Wilh. Meyer-^ ego nobis 
uncis seclim', Leimhach cdll. Sap. 2, 12 {Cypr. test. II, 14 p. 79, 11 
sqq, H.) totum locum sic scripsit: Circumueniamus iusto si qui inutilis 
nobis, I Dissimilis et iam nobis grauis est ad uidendum 485 nostrae 
legis Lh teneri P* (s. u. l.) v (cf, Verg. Aen. 2, 160 teneor patriae 
nec legibus ullis; 12, 819 nulla . . lege tenetur); tenere M 486 et] 
se B', sed cf. u. 618 esse] sese Hanssen 487 nugaces aestimat 

Itb {coll'' Sap. 2, 16)] nutacesa^stimat M; muta caesa aest. P*; muta, 
caeca aest. P'; ruta caesa aest. Duebner', nugaces nos aest. v ess^ 

M 489 inmundos M innouat altera insta MP^ {praegnanter 
dictum pro altera inducendo iusta res innouat ; cf. Cypr. p. 79, 18 prae- 
fert nouissima iustorum); inouat ultima iusti B (aatis ingeniose, 
cum Graeca uerha sint: [UcotaQCist. ^a%uxa dt.7taC<ov; sed constat hac in 
parte carminis Cypriani potissimum uestigia poetam premere) ; nouissima 
altari iusti Ld 490 laetatur (letatur M) dominum MP^ Ld ; gloriatur 
Deum B 492 Temptemus M bunc deum MP^Ld; bunc Dominum 
LhHartssen Wilh, Meyer, Ahh. p. 290; hinc Dominum B uidentes 
M^P^v; uiuentes Jlf * quid fit in illum scripsi {cf. Cypr. p. 79, 20 
temptemus quae euentura sunt illi); quid (quis B) sit in illum M 
P^LhBLd; quid sit in illo P' 494 Conderapnemus M morte 
dicentes M; morte, dicentes. P*; morte dicentem P^; morte. — Dicebant, 
B; morte. Mouebant, LhLd; sed cf. Wilh. Meyer, Ahh. p. 305 

10* 
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495 Haec cum fecissent, capita suspensa mouebant : 
Saluum illum faciat pater, aut descendat abinde! 
Yt eos caecos Salomon ostendat aperte, 
SiC; quasi nuuc referat, et fecisse talia culpat: 

(495) Dum ista cogitant, ducti sunt in errore nefando; 

500 Excaecauit illos malitia sua saeuire. 

Ecce quia caeci ipsi sunt et alteros aiunt, 
Dixit illis Salomon: Nescierunt Dei secreta. 
Quaecumque dixerunt testes uniuersi priores, 

(500) In Ghristo fuerunt facta. Aut in altero dicant? 

505 Quod ipsum si cupiunt facere frustrantes in ore, 
Ipsi se subsannent; uideant cum (im)pletum in illo. 
Quis fuit is iustus, de quo prophetae canebant, 
Gum nemo sit iustus in terris, nisi [e] caelo uenisset? 

(505)Dauid enim princeps peccauit amando puellam, 

510 Peccauit et Salomon ; et tamen paenituit illos. 



405 sq. Matth. 27, 39 sq.; Psal. 21, 8 sq.; 108, 25 400 sq. 

Sap. 2, 21 m Sap. 2, 22 500 II Beg. (Sam.) 11; III Beg. 11 



405 Hec M moaebant MP^; mouentes B; dicentes LhLd 

406 illum faciat pater M{?)Lh (coniecturd) Ld-y f. i. p. P^; p. f. i. 
B descendat P*t?; discendatJT 408 referat P*t?; repperatjftf 
et del. B feciss etalia M 400 cogitant ista Hanssen cogitant, 
dncti sunt in errore MP^Ld (in <m, P*); cogitant, sunt ducti erroro 
Lh; recogitant, sunt inducti errore B 500 excecauit M saeuire 
P*P* JB (de infinit, cf, u. 396); seuir^ M; seu irae uel seu iraP'; seu 
irae Ld; idem in praefat Instr. jp. VIII praefert saeuire 501 ceci 
M 502 aiunt] agunt maiit B 503 Quecumque M 504 facta. 
Aut in altero (esse facta) dicant? scripsi; facta, aut in altero dicant! 
F^; facta? aut in altero? Dicant. v 505 cupiant P' frustrantem 
B 506 subsannent, uideant cum (qui Lh) impletum in illo P^LhB 
{cf. Tertull. adu. lud. 7 retro omnes prophetae de eo praedicauerunt . . . 
quod ipsum adimpletum uidemus); subsannent (,) uideant cum 
plebem in illo MP^; subsannent: uideant completum in illo Ld (ef, 
u. 532) 508 caelo RoMSsen; q celo M; e caelo P^v 510 Peccauit 
et M; Peccauit P* (s. u. l.) v et taraen JlfP* (= ceterum; cf. quae 
in editione mea Minudi Felicist append, p. 127, adnotaui) ; et tandem 
V penituit M 
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Gum isti tam clari et iasigni reges eorum 
Non fueruut iusti, sed ipsi de iusto canebant, 
Nec quidem Esaias uates de se talia dixit, 

(510) Qui fuit ab rege Manasse de serra secatus. 

616 Alter lapidatus, alter est mactatus ad aras, 
Alterum Herodes iussit decollari reclusum. 
Omnes isti uates alia sunt morte perempti, 
Quod Dominus ligno pependit; uoce Moysi: 

(515) 'Non quasi homo Deus suspenditur', intimat ante; 

620 ^Aut non ceu filius hominis minas patitur*, inquit 
Sic Dominus ipse cum uenisset, ista secutus: 
Oportet me, inquit, reprobari uoce Moysi. 
At ego non tota, sed summa fastigia carpo, 

(580) Quo possint facilius ignorantes discere uera. 

626 Hi autem iniqni, (qui) subdole uiuere quaerunt, 
lam semel cruenti perseuerant fingere uana. 
Infatuant stultos magis euanescere dictis, 
Quod crucifixus <sit), cum sic oporteret eundem. 

513 cf. 475 519 sq. Namer. 23, 19 (Cypr. p. 88, 15 H.) 

522 loh. 3, 14 

511 isti . . eornm MP^; isti . . peccarunt (peccarint) LbB-, iustam .. 
bearnnt Ld iusigni Mv, insignes P^ 512 sed ipsi MP^; ipsi, 

sed t; 512 sq. canebant. | Nec P^v 513 esaias Mv; Isaias P^ (s. 
u. l.) 514 ab scripsi; ad M; a P' {s, u. h) v 517 isti scripst 

(quoniam u. 508 docetur, netninem iustum esse in terris^ nisi qui e 
caelo uenerit); insti MP^v; missi uel prisci B in commentario 
518 uoce Mojsi scripsi; uoce mojse M\ ubce Moysis P^ (s. u. 2.); uoce 
Moyses Ld; hac uoce Moyses B 521 secutus M; sequutus P^v 
522 me P*t;; ne M inquid M moysi JMT; Moysis P^v 523 At 
LhVi Ast P^; Ad M, ut P^ affirmat; KnoeU tllud At, quod est in 
exemplari typis impresso, quo in collatione utehatur, non mutauit 
524 possint] n in M m. 1. s, h scripsit 525 qui Ld; quia P^B; om. 
MP^ 526 finiere M 527 Infatuan M stultos magis P^v; 

Btultos maius (cf, u. 474) M (P« f(dsoi magus); stultis magi^P*; 
stultos magum Lb\ stultos malis Wilh. Meyer dictis] post c in M 
littera i erasa 528 Quod M; Quum P^ (s. u, h) v sit scripsii 

erat Wilh, Meyer^ Ahh. p, 305; om. MP^v cum M; enim P* («. 

u, l.) v 526 sqq, uana; | Infatuaut . . dictis. | Quum (Cum) . . oporteretG) 
— eundem | Sic . . ruinam — (,) | Nou P* v 
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(Ai5)Sic enim disposuit propter primitini minam; 
530 Non solum pro illo, et pro nobis uenit e eaelo. 

Constituit populum nouum sno nomine firmnm, 

luxta prophvtias conpleuit omnia Christns. 

Gcw noua OGicio, Ksaias clamat in ipso, 
^^'«(«^Gt n«»uio priora reputet nec antiqua sequatnn 
xi^ Haec ttoua vuut hodie sub nostra lege profecta, 

VjuoU (T^ttte* lu Christo credi(di)mu8 dicto Moysi. 

UW Uuo« popttlo» praedixerat esse futnros, 

(Ct quiil^tt) uiiuorexu populum praecellere dixit. 
(•^•«t^^U Mi ttiHiuitiat^ pleui iam desperato furore: 
140 t(>« iiotMi^ o(it data« diount> uos unde uenistis? 

Ni iiobirt ohMi«itunt« putaat et resistere Summo, 



^ «4 ICtuii 43« IH »q. (Apoc 21, 5; II Cor. 5, 17) 5M GeD. 



m «'l*^ M M^ iiW et Af (0^ u. 4i); illo sed i»; illis sed t;; 

M^Uitkut Ui ^iiktifiki' Inittf, p, VIII restituit genuinam leetionem 
ucuiiv ti v^M M ^i populom •. firmum P^v; populus .. firmus 
i^ (U(i^ UiWHUi t^t t*^ ». u. L ffcribit) nomine] litteras ue m M m, 
i. ■<• < «vMii^i^ Wft luxta P* {8. )4. 2.) r; luztaque B; lusta j9f; c/. 
IfuiA. li .^, >> |>rvphvtia8 ilfP*t^; idem KnoeUio Mhabere uide' 

f»'U^i i f*. 'luu^butioiui it^* (a in cod^) coopleuit M 533 noua facio 
•iuiii<« ^** ^'1. tf' 'Oi umuta, ^uiHJ U«e«^ apud Cyprianum, test. I, 12 
t> 1/. i<> ^4- {vanHipto HHo cvd B) ium Hoensch monuerat, Ld deUmt-j 
<•«•>/( Mi ^'* '^ i^ti^Uam KniMfU repperistfe uidetur 535 hec M 

i>\.K\*'\M ^"(^) ^iy^Mit M I3t cr^iUdimus jKTipn (c/lu. 300); credi- 
,„.. 14 /'*v iiipU* .11^* (c/*. u. 3|^; JW^); ex dicto v Moysi Jf; 
M MMis ^** l'^ M- ^) 4^ 537 pr^ixorat Jf 538 precellere M 

4411 ttw>|ulVl^ M 540 lit>x «m^; (b)«x iUT (jprtma li^era h tfi ro- 

'..Mti, (Ui^i' i'^^ ^aU iUI^; data I«x i^^X^v; Haeo lex nobis data 
..(, i^^i(iH«tH» uuUiii I^*t*^Q\ u^uit» Jl^ 541 putant et resistere 

iHi(4u*< /|| ( i^i^A^ 4ummv> iHUifH^r jm^imum (jS> 9^ indicatur uersum 
/^MKt, •;. i» 4'^i) t'\ loputvu^ M» ^MUUntifr^ ^uuuuo ii; putant et resistere 

(4' •. l-tii iii^Ut v^l ii}4ittbviv iMW« tUt W <;/*. /««ia#r Ii^erah«rirtftt aiMi. 

|j// i< /i>/. hi;^t.i/« \^ltt tt LU) u ^unaju(> mmumuer^tm ordiuntur 
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Qui uoluit nobis bonus esse « « ? 

Nec illud respiciunt ceruicosi, setis (e)rectis, 
(MO)Quod semper innocuos cruciarunt lege uitata. 
545 Sic Deo fecerunt, quod erant consueti, crudeles, 

Et filios sese audeut adhuc dicere Summi. 
lam qualiter (iterum) resurrexit, supra notaui, 

IN^on de uoce mea, sed diota prophetica dixi. 
(545) Praedixerat autem discipulis cuncta de sese, 
550 Qualiter a populo pateretur Petro negante ; 

Et quia de tumulis resurgeret tertio die, 

Dixerat et ipsud, et conpleuit omnia dicta. 

At ubi surrexit, uenit ad apostolos ipse 
(550) Et stetit illis in medio: Pax uobis, inquit. 
556 Inter quos discipulos non adfuit unus orantes ; 

Gui cum referrent, discredere coepit et addit: 

Si prius non digitum misero, ubi claui fuerunt 

Aut ubi percussus de lancea^ non ego credo. 

542 Matth. 20, 15 543 cf. 229 ; 261 553 loh. 20, 19 sqq. 

542 Qui uoluit nobis boous (omnibus) esse! Nec illud JR; (Summo,) 
qui uoluit nobis bonus esse. Nec illud LdLb; Wilh, Meyer {Abh. p, 305) 
post esse posuit lacunae signa et nec illud, quo uulgo u. 542 {538) 
finitur, ad insequentem uersum trcmsferty neque hiat in My ut Knoell 
testatur, inter illud et respiciunt Utterarum series 543 Nec illud 

respiciunt ceruicosi setis erectis scripsi; Nec illud respiciunt ceruicosi- 
setis rectis M; Bespiciunt (ipsi) (Z&; om. rdiqui) ceruicosi, caeci et 
erecti. (erecti ] B) P^ Lb B', Bespiciunt (serui) ceruicosi setis erectis Ld 
544 Quod Wilh. Meyer; Quid M] Qui P^v innocuos F^v^ innouos 
M lege uitata MLb (cf. Instr. 135, 1 ut Dei praecepta uitaret); 
lege uetati P^v, P^ in u, 543 sq, obscurius haec adnotat: Tu, si 
lubet, aliter haec codicis legito: Ceruicosis et is rectis quid semper in 
nouos cruciarunt lege uitata 547 qualiter (iterum) Ld colh u, 559 

rursus remeauit; 829 redit iterum, aliis similibus; iterum om. M; 
qualiter Dominus I/5i{; qualiter illeP^ resurrexerit Z«& 540 Pre- 
dixerat M 551 sq, die, Dizerat et scripsi; die. Dixerat^ et P't7 
552 ipsud & M (cf. Instr, II 25, 9; P*.- 'Haud immerito taedmt 
insulsi{!) codicisi ipsu det'); ipse dein P^i2; ipseDeus Ld conpleuit 
M 553 Ad M surrei M 554 inquid M 555 quos M; om^ 
P' (s. u. L) V 556 cepit M 558 ego M^ om,-, add, M^ 
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<555)Tunc die Dominica rursus remeauit ad illos 

560 Et stetit illis in medio : Pax uobis, inquit. 
Et statim adgreditur Thomam incredulum illum: 
Accede propius et contange corpus ut ante. 
Non ego sum umbra, mortuonim qualis habetur: 

<560) Yestigium umbra non facit; considera uulnus. 

565 Extendit palmas; at ille tangere coepit 
Et manum in latere, fuerat quo lancea fixa, 
Misit et exinde prostrauit se precando: 
Tu Deus et Dominus uere meus! Contra quem ille: 
Haec quia uidisti, credidis(tiX sed iUi felices 

570 Posteri, qui credunt audito nomine tantum. 

(^•^) Quadraginta dies cum illis ex ordine fecit, 
Edocuit illis multa, quae saeclo uenirent. 
Fost cuius ascensum miracula multa fecerunt, 
De uerbo ourabant infirmos in nomine Ghristi. 

575 Qui si talis erat, qualem isti perfidi dicunt^ 

^'^^^^Fortia non fierent testium de uerbo per illum. 
Ascendit in caelos, sicut et scriptura canebat: 
Excipite regem, principes, caelorum in altis! 



570 loh. 20, 29; 31 578 Psal. 23, 7 sqq. 



560 isquid M 562 proprius M 565 Extendit palmas ad Jlf; 
Extendit palmas. Ast P' ; (uulnus,) | Extende palmas I At 12 ; Extendit 
palmas et id; aed cf, lenaer Literaturzeit. ann. 1877 p- 797 
i66 quo «crtp«t; quod MP^v fixa M (cf. Instr. I 23, 5; 8. 107 

p. 751 extr.)i fixum P*t? 567 se MF^ (cf. u. 66)-, sese P*v 

508 Tu dr & dSr uere meus contra quem ille M; om. P^v; cf. qnae 
adnotaui in u. 416 560 credidisti P^v; credidis M 572 Edocuit 
M', Et docuit P' («. u. l.) V saeclo P^v; s^culo JfcT P* 573 fecemnt 
M] fuerunt P* (s. u. l.) v 574 noiii M 575 qual^//// (f erasum) 
M 577 celos M sio M scribtura M 578 principes, caelorum 
in P* (cf. Cypr. test. II, 29 p. 97, 11; 13 JBf.); principes caelorum, in 
P^v 
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Quid amplius opus est recitare ouncta de lege? 

580 Sufficiunt ista rudibus, bono corde tuenda. 

^^^^^Quod si nec ipsi uolunt scire Deum ista legendo, 
Ipsi sibi reputent, quo uenerint, illo quo nolunL 
Yergilius legitur, Cicero ant Terentius item; 
Nil nisi oor faciunt, ceterum de uita siletur. 

686 Quid iuuat in uano saecularia prosequi terris, 

^**^^Et scire de nitiis regum, de bellis eorum? 
Insanumque forum cognoscere iure peritum, 
Quod iura uacillant, praemio ni forte regantur? 
Sit licet defensor, sit licet diuinus orator, 

690 Nil morte proficiet, si uiuus in Christo negauit. 

^^^lmmo prius quaerat, ubi sit sua uita redacta! 
Sic fuerit sapiens, si ceterum uituperatur. 
IUi }egunt iura et discunt proloquia mira, 
Sed superant miseros, pro quibus loquuntur, agendo. 



582 quo M', quod JP^ (8, u. l.) v uenerint, illo quo nolunt scnjpst ; 
ueneriut illo (illo, Ld) quo nolunt F^Ld\ uenient illo quo nolunt E; 
idem postea uenerint praeferehat 583 Yergilius Mv] Virgilius P* (s. u* 
.) Terrentius M item P^v (cf. u. 3^4)] idem M 584 cor (= 
mentem, ingenium ?) M', eos P' (s. u. l.) E; os P^ {'haud Ulepide mihi 
suggestum est — a Duehnero ? — esse legendum : Nil nisi ob faciunt, id 
e$t fingunt tantum eloquitmit sed de uita recte instituenda sHent*); hoeLb; 
hos Ld 565 iubat M in uano P^E {cf. u. 693, 781 e^c); inbano 
M\ insanos Ld secularia M terrae E 586 Et scire de uitiis 
WUh* Meyer (idem ego iam scripseram; cf, Horat. epist. 1 2, 6 sqq,', 
13 sqq^)', sed scire diuitiis ilf; Et scire de diuitiis P' {s. u. l.); Scire 
de diuitiis Lhv; Mart. Hertz in indice lectionum Vratislau. ann. 1890 
p, 6 allegat Horat. epist. I 12, 6\ serm. II 2, 101 587 peritum, 

P»; periti P«; peritum? v 588 Quod MP^Ld (causa affertur, cur 

insanum dicatur forum); Quo (= In quo) Wilh. Meyer; Quot JR 
iura uacillant, scripsi; iure uacillant, P^ ; iure uacellant M; iura uacil- 
lant! i2; iura uacillant? Ld ni P^; ne MP^v rogantur P*; eidem 
in commentario (P^) codids lectio prohatur 589 Sit licet defensor, 

sit licet Ld; Sic licet defensor sit licet M; Sic, licet defensor sit, licet 
P^E uersus 590-- 503 in M litteris unci^ihus scripti 592 Sic 
Wilh. Meyer (ef. u. 614); SI MP'v VITVPERATVR M; uitu- 

peratus P^ {s, u. l.) v 594 locuntur M 
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595 Infelix est ille, qui uenerit illis in ore ; 

(590) j^i ferunt laudes et ille uictoria(m) damnis. 

Stat miser in medio mutus, cui plus dolet intus; 

Illi tonant Ore et ille silentio nummis. 

Obstrepit interea uox adornata diurnum, 
600 Et saepe fit causa melior mala pluscula dando. 
(595) g.^^ pretium quaerit sapiens, hinc uincere gaudet, 

Etsi praue gerat, dum sit modo uictor, aegrotat. 

Nil sua de causa tractat, cum lucra conatur; 

Spem subit alterius et sua(m) posterga remittit. 
605 Multi de successu rapiuntur saeculi silua; 
(6oo)jj^jj^ gaudent in breuia, remanent a gratia Christi; 
^Dum cupiunt multa oculo, dum augere quaerunt, 

Nec Deus est illis aliquid nisi saeculi uita. 

Pro uentre satagitur, agon est pro ipso diurnum, 
610 Et uerum agonem spernunt pro aeterna salute. 

(605) 



506 Illi M'P'V', Ille M' ille MB {coniecturd) Wilh. Meyer, 

Abh.p. 294 (cf, u. 698):, illi ^' («• ^. Z.) LhLd uictoriam Lbv, 

uictoria MF^ WUh, Meyer (r,durch den Sieg^) damnis MP^v; 

damna Wilh. Meyer 507 cui MP^; qui t?; cf, lenaer Literaturzeit. 
1877 p. 797 608 et ille et ille (sic!) M 600 sepe M pluscula 

• • • • • • 

P^ (Duehner) Lbv\ piuscol? M (ultima littera margine interiore gluti- 
natoris opera euanuit); plus alii P' (ex plus cali, qu>od in codice in- 
ueniri falso affirmat) 601 pretium quaerit (quaesit) sapiens P^ 

(Duehner) Ub v (uidetur hic sapiens per ironiam usurpari de adulterina 
huius saeculi sapientia, cui u. 614 uera sapientia opponitur)] pretium 
qu^sapiens M^ pretiumque sapiens P*; pretium quaerit cupiens WUh. 
Meyer 602 egrotat M 602 sq. uulgaiam uerhorum distinctionem 
uictor; aegrotat, j Nil mutaui\ aegrotare ut wxn/vsw c. inf. (Hom. 
448 sq.) uidetur significare 'sichs sauer werden lassen 604 suam 

LbB; sua MP^Ld posterga MLd] post terga P^B remittet Jlf 
(P^ falso: remittiet) 605 seculi JfeT; saeculi P* Ld; in saeculi 22 
606 breuia P^Ld; brebia M; breui Ebert (p. 418) B (idem postea 
breuia praeferebat) 607 augere] tangere Wilh. Meyer 600 Pro 

nentre satagitur scripsi (Paul. ad Philipp. 5, 19; Instr. I 23, 1; 7; 
12 etc); Prouenire satagitur Jlf P* (P'^: 'ac si gallice diceres paruenir^); 
Prouenire satagit Lb; Prouenire satagunt Hanssen; Prouenire satagit 
nir V 610 spernunL Hanssen; spernit MP^v 
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Quisque quasi uigilat sacculo, laudatur acutus; 

Nam qui Deum sequitur, copria iudicatur ab ipsis. 

nimium felix, saecularia si quis euitet! 

Sit stultus aliis, sapiens dum sit Deo summo. 
616 Ipsa spes tota, Deo credere, qui ligno pependit; 
^^^^^Foeda licet res est, sed utiiis uitae futurae. 



Nam populus ille primitiuus illo deceptus, 
Quod filium dixit, cum sit Deus pristinus ipse. 
Hic praeibat eos in columna nubis et ignis, 

620 Quando de Aegypto liberauit illos ad unum. 

(6i5)Hic crudele nefas inperat de unico nato, 

Yt probaret Abraham, oui dixit: Parce! (d)e caelo 
Angelus. Et Deus est^ hominem totidemque se fecit, 
Et quidquid uoluerit, faciet: ut muta loquantur. 

610 Exod. 13, 21 622 Gen. 22, 11 

611 qaasi JlfP'; casso B; si I^ sacculo M (cf- Instr. 19, 5); 
saeculo F^v 612 qni Denm P^v, quid cum M 61S secularia 

M 614 summo] o glutinatoris opera ablatum 615 Ipsa spes MdL 
{coni,)i Ipsa spes est P' {s. u, 2.); P^: Ipse spes est uel Spes est {sine 
ipse), quod receperunt Lb B deo MP^ Ld ; Domin o LhB 616 Foeda] 
in M initio omissum m. 1. add» uite future M 617 totu^ uersus 
a Pitra omissus erat; cf. 8, 107 p, 795 illo scripsi\ ille M 

618 filium dif cum Jlf (P* falso: dixit eum, cuius loco P' suspicatur: 
'dixit quum'); filium se dixit P^B\ filius dicitur Ld sit Deus] erat 
Deus Ebert {p. 392) Lb\ Deus sit B 610 preibat M eos itfP» 
ludaeos jR; Deus Ld 620 egypto M 621 inperat M 622 de 

caelo scripsi (cf Cypr. p, 67^ 8 H.); ^ celo M; e caelo (coelo) P^v 
623 totid6que se fecit J!f; totidem qui refecit P* (s. u, l.) v; totidem 
qui se fecit Lb 622 sq. uulgatam uerborum distinctionem *e caelo 

Angelus. Et' mutauit Wilh. Meyer, Abh, p. 306; sed cf. Cypr. l. c: 
£t uocauit eum angelus Domini de caelo et dixit illi eic. 
623 post fecit in M additum signum : tld :, quo pertinet signum : Bp : 
imo margine scriptumj quo prasmisso uersus 624 et 625 primo omissi 
altera manu supplentur 624 quidquid P^v; quitquit M uoluerit 
P* (s. u. l.) v; ualuerit M muta M (ut Knoellio uidebatur) P^V] 
at P' dicit: *diserte habet codex: multa'; ibidem proponuntur lectiones: 
muti, muli 
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626 Balaam sedenti asinam suam conloqai fecit 
<620)Et canem, ut Simoni dioeret: Clamaris a Petro! 

Paulo praedicanti dicerent ut multi de illo, 
Leonem populo fecit loqui uoce diaina. 
Deinde, quod ipsa non patitur nostra natura, 

«30 Infantem fecit quinto mense proloqui uulgo. 

<625)Hic erat uenturus conmixtus sanguine nostro, 
Vt uideretur homo, sed Deus in carne latebat. 
Non senior ueniet nec angelus, dixit Esaias, 
Sed Dominus ipse ueniet se ostendere nobis. 

635 Hunc mare pertimuit, hunc uenti, hunc tartarus ipse; 

<6do)Agnouit Bominum omnis creatura latentem. 
Solus nequam populus centriam erexit ad illum: 
*Absit, ut sic Dominus uenerit in tali figura!* 
Hic, sicut in terra, super fluctus maris inibat 

640 Et uentis inperat, placidum ut redderet aequor. 

625 Numer. 22, 27 sq. 63S sq. Esai. 63, 9 (Cypr. 72, 1 H.) 

625 huiw uerstfs extremo margine positi priora uocahula a bibluh 
peffQ ita desecta stmt, ut de lectionibus Balaam et asina nuUa moueatur 
dubitatio; imter Balaam 6^ asinii, Fitrae si fideshdbenda est, Gaedenti 
scriptum erat; at Knoell qua est diligentia ex uestigiis relictis 
coiljigit sedenti potius scriptum fuisse^ quod uerum esse apparei ex 
Sedul, carm* pasch. I 161: afatur asella sessorem per nerba snum. 
Fraeterea KnoeUi coUaUone confirmatur, quod iam Ludwig suspicaius 
erat, ante Balaam Fitram falso posuisse Et, cuius loco Roenscih scrip- 
serat: Sic conloqui M 626 clamaris a Petro Jlf; idem iam 

Boensch coniecturd inuenerat, Zeitschr. f. d. hist Theol. ann. 1873, 
II p. 303 sq., nisi quod ibi su^ finem uitiqse clamatis pro clamaris 
typis expressum est {ibidem haec temptantur: damatur a Petro ; clamat 
tibi u£l ibi Petrus); clamauit a Petro P' (s, u. 2.); damnfiuit te Petrus 
JacobiB (in textu)] clamatus a Petro Hilgenf-, clama,ui de Petro Ld 

627 predicanti M multi JHP^jB; muti Fitra (in praefat p,XXII) 
J^lge^f. Ld 628 popuU M, quod m. 1. correxU, ut sit populo 
%^l commixtus B {coll. Verg. Aen. 6, 762)\ conmixto M\ commixto 
F^Ld 637 nequa M centriam MF^v (ss spiculum scorpionis', 
alludere uidetu/r poeta ad J^oo. 9, 10; cf Lu>dwigi et Boensi^i com- 
menvtarios)', 'forsan legendum graece %ivxQov P^; mdlim centrium ueZ 

centria a Graeco xsvtqCov propagatum 640 inperat M 
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(e85)Hic legem tartaream derupit uerbo praeeenti 
Et leuat de tumnlis Lazarum die quarta fetentem« 
Nam qui ferebatur, cum fuisset obuius illi: 
Surge, inquit, iuuenis! Et [rejsurrexit ille de ferclo. 

645 Archisynagogi filiam deprecatus a patre 

(640) lam exanimatam plangentibus suscitat illam. 
Mutum loqui fecit et surdum audire praesertim 
Et caecum ex utero natum, ut uideret in auras. 
Post XXXVIII annis paralyticum surgere iussit, 

650 Quem admirarentur grabatum in collo ferentem. 

:kt * * Tkt Tkt * 

(645) Cuius uestimento tacto profluuio sanata est. 
Quinque panes fregit hominum in milia quinque 
Et quattuor milia iterum de septem refecit. 

655 Plenius ut sese Dominus demonstraret adesse, 

642 loh. 11, 39 644 Lnc. 7, 14 sq. 645 sq. Marc. 5, 22 sqq. 

647 Marc. 7, 32 sqq.; 37 648 loh. 9, 1 640 sq. loh. 5, 5 sqq. 

652 Marc. 5, 25 sqq. 653 Matth. 14, 15 sqq.; 15, 32 sqq.; Marc. 8,. 
1 sqq. 

641 legem tartaream P^v; lege tartare^ M; uectem tartarenm R 
sitspicatur in commentario coll. Fsal. 106 (107)^ 16; les. 45, 2\ Thren. 
2, 9; Amos 1, 5 disrupit B, quod recte refutat Ld 642 Et 

leuat de MP^v; Eleuat e P* fetentem jlf; foetentem P^ (s* u. l.) 

V 644 inquid M et resurrexit MP^; Et surrexit Ld; Kesurrexit 
B; (iuuenis;) surrexit P^Lh; fort. resedit ille de ferclo scripsi; ille 
de ferculo M; ille de feretro P* (s. u. l.) B; ille feretro Ld 645 Archi- 
synagogi v; archisinagoge M; Archisynagogae P^ 646 exanimatam 

P^ (s. u. l.) v; examinata M 647 presertim M uulgatam inter- 
punctionem ante praesertim deleui; praesertim cum uerhis audiendi 
et loquendi coniungendum uidetur esse atque idem ualere, quod ailias 
disertim; cf. Instr. I 41, 17 648 cecum M 640 triginta octo 

P^v; XXXVIII M; ut syllaharum ahundantia coerceatur, trinta pro 
triginta legendum esse exemplis aUatis prohat Hanssen, de artem^tr. 
Commod. p. 40 650 admirarenttir M grauatum M post ferentem 
unum uersum excidisse et Wilh. Meyer docuit (Ahh. p, 304) et ipse 
suspicatus sum 652 tacto M; tacta P* (s. u. l.) v 65S Quinque]. 
V. M freg M quinque] V. M 654 septem] VII. M 

655 — 660 uersuum ordo nescio an turhatus sit 
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Commutauit aquas^ fierent ut optima uina. 
(650) In nuptias fuerat innitatus matre cum ipsa; 

Quod fuit rogatus, subueniret uino defecto, 

Tunc iussit implere hydrias uelocius aqua, 
660 Quod prius gustauit et sic Ininistrari praecepit. 

Nec sic potuerunt Dominum cognoscere factis, 
<655)Sed insanierunt, quasi nequam perdere morti. 

Quod ipsum concedit, quoniam sic pati decreuit; 

Si tamen crediderint^ ueniam tunc demum habebunt. 
«65 Hic est primogenitus per prophetas ante praedictus, 

Vt uocitaretur in terris Altissimi proles. 
<660)Felices, homiuum spem suam in isto qui ponunt^ 

Nam insipientes tamquam maledictum euitant. 

Aeternitas illi praeparatur, Ghristo qui credit, 
670 Vt socius Dei sit homo post fnnera uiuens. 

Lex et prophetae docent, qui sunt Dei digni caelorum 
<665)Et quibus absconsa reuelantur aurea saecla. 

Per tot uates numero de filio Dei clamatur, 

Et cluserunt oculos fili Dei primi uocati; 
675 Qui scelere facto non sunt recordati legendo, 

Sed perseueranter: Nos sumus electi! dicentes. 

656 lob. 2, 1 sqq. 

656 commutaif M 658 Quod JWXd; Quando P*; Quum P'E 
<Juod — uino in M litteris uncialibus scripta 650 Tunc M; Tum 
P* (s. u, l.) V ydrias {sic!) in M m. 1. in rasura scripsit 

660 cutn neque Quod habeat quo referatur, neque gustauit conueniat 
cum\narratione euangelica (cf, quae Boensch in commentario p. 279 
in hunc locum adnotat), hic excidisse quaedam uidentur precepit 

M 662 insanierunt M; insani erant P* (s. u. h); insanierant P't? 
perdere MP^Ld; pendere P^B morti MP'B (cf u. 321; fort. 

prodere morti ; cf Verg. Aen. 12^ 41 sq.) ; morte Ld 663 qrii M 
decrefi M 671 prophete M docent M; dicent P* (s. u. l.) v 
malim Dep; cf u. 88; Instr. II 19^ 15 celorum M 672 sc?a M 
674 fili M {cf u. 732; 735); filii P* (s. u. l.) v 676 perseueranter 
WUh. Meyer, ut ipse iam scripseram; perseuerantes itf P ; perseuerant 
LbB; perseuerant; En Ld dicentes] de partidpio praes. pro uerbo 
finito usurpato cf. u. 46 et locum simUlimum Instr, 154, i7: Non requiris 
6am, sed sic quasi besteus errans 
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<670) Adhuc infataant profanos balneis ire, 

Quos faciunt mnndos ipsi Deo summo placere. 

Aqua lauat sordes, non intima cordis iniqua, 
680 Nec sacra sacrilega potuerunt lauare curata. 

Non ita praecepit Dominus, sacra ferre malignis; 
(675) Et locu(tu)s iterum, ab idolis mundos haberi: 

Nemo sibi faciat simulacrum daemonis, inquit; 

Nam dixit et illis: Idolis seruire nolite. 
685 Si Deus praecepit ab idolis ualde caueri, 

Quid illi decipiunt gentes puros esse lauacris? 
<680) Immo cum recipiunt tales, docere deberent 

Seruire uon aliis, nisi tantum Summo plaeere. 

Dum facinus quaerunt obumbrare Christi de morte, 

679 Matth. 15, 18 sq. 681 Ezod. 22, 20 682 sq. Ezod. 20, 
3 sq. 684 Deuter. 6, 13 sqq. 

677 ire M {ut KnoeUio uidebatur) P*t?; ira in cod^ P' 678 Qos 

M facinnt (s fingunt, simtUant; cf, u, 686 decipinnt gentes 

▼ 
puros esse lauacris) M (P' falso: facient); faciant P^v 670 Aqa 

T 

M labat M iniqa M 680 sagra M potert M 

cnrata] peccata B 680 sq, uulgatam uerborum distinctionem curata, 

Nec ita mutaui 681 "S (= Non) M] Nec P* (s. u. l.) v pcep 

M 682 Et locu(tu)s iterum Wilk, Meyer (cf. u. 325 Sed iterum dizit 
Dominus*); Et loc< iter^ M) Et locus iterumP*; (malignis.) Est locus 
leremiae Ld-^ Et lez sanctorum P* (Duehner?); Sed lez ipsorum R 

T 

mundt M 683 demonis inqid M 684 Na ^ (= dixit) M (nam 
^ autemy ui copulatiu^ magis qiMm aduersatiua ut u. 643] 696); 
Nam P' (8. u. h) B; Nunquam Ld illis idolis MP^Ld-, illis idoiis 
umquam P'; illis idolis numquam B 685 Si Mv, Sic P' 686 qd 
M puros esse lauacris P^ (Duebner) ; puro sese lauacris M-, puros 

(puro P') sese lauari P* 687 recipiunt M; recipient P* (s. u. l.) Ld-, 
receperint B 680 quqft M 

*) De et iterum nihU esse mutandum ]apparet etiam Cypriani 
lods quibusdam comparatis, quos Commodianus uidetur secutus esse: 
de lapsis c. 7 (p. 242^ 3 H.): Et iterum Deus loquitur dicens: 
sacrificans diis eradicabitur nisi Domino soli et test 111, 59 (p. 161, 
7): v^i Dei praecepto: non facies tibi idolum nec cuiusquam simili- 
tudinem haec praemittuntur: Et rursum (Et iterum cod. M). 
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690 Aperiunt ualuas passim, ut intretur ad illos. 

Hinc ergo depereunt, qui se putant puros ab aqua 
(685)Posse Dei fieri, conscientes ante latroni. 

Nunc colit in uano quodlibet, nunc sancta requirit, 

Nescit ubi primum occurrat inscius ille, 
695 Ac idolis seruity iterum tricesima quaerit ; 

Nunc azyma sequitur, qui castum sederat ante. 
(690) Hoc Deo non placuit participes daemonum esse, 

Qui legem instituit, fieret quo transitus inde. 

Sunt tibi propositae duae uiae: elige, quam uis, 
700 Nec enim te findes, ut possis ire per ambas ; 

Sed tamen ex ipsis opportunam quaerere debes; 
(695) Ne cadas in fauces latronum, cautior esto. 

Ynum quaere Deum, qui quaerit hostia nulla, 

Yt possis abolitus ^re)surgere saeclo nouato. 
706 Quid malos attendis et iudicas sanctos iniquos, 

690 balbas passim M\ passim ualnas P^ 601 qi M 692 Csci- 

entes M latrone itf*; latroni M^ 693 colit in fano B\ sed cf, 

Instr. I 12, 10: Beligio cnius in nacno falsa curatnr 695 serait, 
iternm P^v; sernit iterum; P* tricesima (sabhata?) quaerit MP^ 

WUh. Meyer, Abh. p. 294; tricesimam quaerit Ld; trioesimas quaerit 
B 696 azymase quitnr M castnm (castQ M) sederat MP^ ; castns 
sed erat uel castura caederat P^; caseos ederat Ebert (p. 393); Castori 
caederat B; castns aderat uel castus ederat Ld; porcum caederat Huemer; 
ego cmiectura/rum numerum nolo augere; satis hdbeo locum Arnohi- 
anum attulisse^ quem ad rem expediendam aliqua ex parte ualere 
censeo: adu, nat, 5, 16: quid temperatus ab alimonio panis, cni 
rei dedistis nomen castus? nonne illius temporis imitatio est, quo se 
numen (Mater Magna) ab Cereris fruge uiolentia maeroris abstinnit? 
Vt azyma et castus ita sequi et sedere contrarie inter se referuntur 
699 propositae duae riiae P*v; ppositas (P' falso: propositus) duas nias 

M (cf. 8. 107 p. 755) qam M 701 querere M 702 Nec M 

70S quaere Denm, qui quaerit hostiam nullam v ; q^re fim qui qerit ostia 
nulla M{cf. Lucif. p. 288, 12, H.); quaere Denm. Qui quaeris hostiam 
uUam P*i6; Si quaeris ostia nulla P* 703 sq. P* sic uerha disttn- 
guit: Denm. Qui .. uUam, Vt .. nonato? 704 abolitns resurgere Lb 
v; abolitus surgere JWP*; coelitns assurgere P* seclo M 705 Quid 
malos M{ut Knoellio uidebatur) P^v; *Quod malos ibJ (= in codice) P* 
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Qai tibi nullum nerbam de lege demonstrant ? 
(700) De uirtute Dei refertur, quam fecit in illOs; 

Nam de sua facta scelerata dicere nolunt, 

Semper homicidae semper manibusque oruentis, 
710 Quos Dominus numquam potuit domare monendo. 

Suffecerat illis per ignauiam tanta fecisse 
(706) Et dicere: Scriptum sie erat, modo credere fas est. 

Sed Dominus ipse obscurauit sensus eorum, 

Indurauit eos sicut Pharaonem in ipsis; 
715 Neo preces eorum dixit exaudire se uelle 

Et de terra sua proiecit illos iratus. 
(710) Gum filios illos utique iam dixerat ante, 

Necesse uoluerat bono corde uiuere natos; 

Quando pater gaudet, cum sit bonus filius illi; 
720 Quod si malus fuerit, execretur odio natum. 

Contrarium nullus patitur sibi filium esse, 
(715) Excluditur omnis caritas crudele de nato, 

Nec facit heredem illum ex asse suorum, 

Quae si prius poterit consumere, gaudet in illnm. 



714 Exod. 7, 3; 13 al. 715 Mich. 3, 4; Prouerb. 1, 28 

717 n Reg. (Sam.) 7, 14 (II Cor. 6, 18) 



706 demonstrat M 707 refert M 708 de sna MB (cf. Instr. 

1 27, 19) ; de se sua P^ ; de suo P' Ld noTt M 709 homicide M 
semper (sgp) manibnsque MP^ Hanssen (similis inuersio uerborum u. 
729] Instr, I 35^ 4; II 26, 5); manibusque semper t? cruentis P*t?; 
ruentis M 711 Sufficerat M\ sed prius f erasum tantii M 
712 scribtum M credere M^ om,; M^ s. h add. 71S obscurau 
M 714 Induraif M si5 M 715 g (= dixit) M; om. P' 

(«. u. ?.); ait P' Cuenit{?) addenda uocula: eorum [ait] exaudire') v 
716 proieS M iratus] in M primas duas litteras ir m. 2. in rasura 
scripsit, pro quibus m. 1, scripserat fc 710 bon^ M 720 mal^ 

M ezecretur M 722 Excludit omnis M; Excludltur omnis B 

{coniect^ura) Hanssenj Excludit omnis P* (s. u. l.) Ld-, 'an legendum 
omne?* P*; Exclndit omnia /^ caritas JirjB; charitas P^X6; se cari- 
tas Ld 723 fac M 724 Quae P^B; Qu6 M^; Qu? M^; Quem 
P^Ld iUum MLbLd; illam P^ {s. u. l); illis B 

XV. 11 
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725 Impium et saeuum sobolem, rei suae tyrannumy 

Nec obuium patitur genitor commotus ab illo. 
(720)Quid isti praesumunt, cum sint adoptati, dicentes 

Ex omni populo nos sumus carissimi Summo? 

Parricida patris semper et superbus in illo 
730 Carus esse potest ant heres iure uocari? 

Si patres carnales tales detestantur alumnos, 
(725)Quanto magis Dominus, superant cui fili legendi! 

Mansuetis, humilibus, obsequio plenis alumnis 



725 seuumJlf Impiam et saeuam P^ subolem M; sobolem 

P^v rei suae tyrannum P^ (= dominium rei familiaris usu^pantem P); 
reisuo tjrannum M ab initiOy sed o in suo m. 1, correxit, ut sit sue; 
reisue tyrannum F^Ld (Wenn er sein Vermogen wird fruher auf- 
hrauchen konnen, so ist es ihm dem Sohne gegenUhery der selbst hart 
und gegen Schuldner ein Tyrann ist^ eine Genugthuung Ld praef p. 
XXXI) ; rei suae tyrannus Lb Boesser {Jahrh, f class. PhHol. 115 p, 
92: 'so lange er noch Herr seines Vermogens isf) 726 obuiam 

P^ patit M ab illa P* 721 sqq, ab aliis aUter inter- 

punguntur: Contrarium .. esse: | Ezcludit .. nato, | Nec .. suorum. | 
Quem (suorum, Quae P') . . consumere, gaudet in illam | Impiam . . 
sobolem, rei suae tyrannum, | Nec .. genitor, commotus ab illa? P^; 
Contrarium . . esse | (Excluditur . . nato) | Nec . . suorum, | Quae . . con- 
sumere, gaudet in illis. | Impium . . sobolem, rei suae tyrannum | Nec 
.. genitor, commotus ab illo? B; Contrarium .. esse. | Excludit .. 
nato I Nec . . suorum. | Quem . . consumere, gaudet in illum | Impium 
. . sobolem reisue tyrannum ; | Nec . . genitor commotus ab illo. Ld; 
ego WiLh* Meyerum potissimum {Ahh. p, 306) seeutus sum 727 ad- 
optati scripsi {cf u, 735); adortati M; adhortati P* (s. u. l.) Ld, qui 
adnotat: 'adhortati formae notio- passiua inest, cf ezhortauit Petron. 
76 etc. ; u. Neue II, p. 290 sq. ; It. {Eoensch) p. 297^) ; indurati B 
729 Parricida] d in M m. 2. add. et M {cf u. 709) ; est P^ (s. u. 
l) V superuus M in illo: Carus P'v 732 et 735 fili MB 

{coniecturd) Hanssen {qui §. 33 p. 66 docte de eiv^ modi formis dis- 
putat; cf u. 674; 907); filii P^ (s. u. l) Ld 732 legendi JHP» (c/. 
u. 676; Auson. Tetrast. {Caesar.) XIIII, 3 sq. Imitatur adoptio prolem, 
Quam legisse iuuet, quam genuisse uelit; XIV, 3 sq. Hic quoque prole 
carens sociat sibi sorte legendi , Quem fateare bonum); legandi Lbv 
733 obseqo M 
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Diuidunturque bona, non impiis neque tyrannis. 
736 Adoptati fuerant manifeste fili ludaei, 

Sed in testamento consecuti sunt impii nomen. 
(78o)Ipsi sibi reputent: Scelere commisso cruenti 

Qui poterant utique participes esse bonorump 

Quid nobis strident, quid nos aemulantur heredes? 
740 Fecissentque bonum, et erant in parte legati. 

Nec hodie tacent et Christo credere nolunt, 
(7Si)Qui fuerat illis salutaris lege praedictus; 

De quo iam audistis qualiter prophetae canebant: 

Yenturum in terras Dominum, quem gentes adora[bu]nt. 
745 Hunc certe nos ipsum admonent cognoscere Summum, 

Qui renouat hominem, peccata pristina donat. 
(740) Nam et comminatur deorum cultoribus ipse: 

Sacrificans idolis periet in morte secunda. 



744 PBal. 21, 28; Sophon. 2, 11; 3, 9 al. 745 sq. Esai. 43^ 

18 sq.? 748 Apoc. 21, 8 



734 DiuidunturqTie bona MP^ (de que particula tam longe db initio 
sententiae posita cf. u. 884] Ouid, Trist, IV, 1, 74; Forbig. in Verg. 
Georg. 4, 22) \ diuiduntur bona B\ diuiduntur, quae bona, Ld {cf. lenaer 

Idteratureeit. ann. 1877 p. 797) 736 sunt] ^M 73« qd nob M; 
Qui nobis P* (». u. l) v qd nos M', qui nos P* (s. u. l) v 

aemulant M 787 aqq. cruenti, | Qui . . bonorum, | Qui . . strident, 

qui .. heredes? v 740 Pecissent si Ld] sed cf. Kuehner, ausf Gr. 
§. 47, 7; Schoem. in Cic. nat. deor. I, 32 (89); de que .. et particulis 
cf. simUem locum Instr. II 8, 6 sq. medicumque require, Et tamen in 
poenis poteris tua damna lenire 74 b Nec M(ut KnoeUio uidebatur) 
v; Nunc P* («. u. l.); sed P^: 'Neque suspicio deest esse legendum: 
nec hodie' hod M 742 pdicts M 743 prophetae M^P^v; 

propbeta M^ 744 dfim MP^; Deum v adorant scripsi (cf. u. 836 \ 
ibi quoque adorant = adordbunt); adorabunt MP^v; orabunt Wilh, 
Meyer, Abh. p. 291 745 certe M (certe cum cognoscere uideiwr 

coniungendum; cf u. 381 sq. Certe iam apparet etc); ante P* («. u. 
l) V 740 peccata .. donat MP'\ peccataque .. donat B; peccata 

. . donans Ld 747 comminator M 748 idolis periet P^ (8. u. l) 

v\ periet idoiis M 

11* 
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Qaisque deos ergo sequitur fabricatos in auro, 
760 Argento uel lapide, ligno uel aeramine fusos, 

Gum ipsis infelix mittetur in igne refectus, 
(745) Nec ibi permoritury sed dat cruciatus iniquus« 

Sunt homines pecorum similes in ista natura, 

Qui nolnnt accipere frenum Dei summi uagantes; 
755 Gum ipsi non durant seruorum talia ferre, 

In quorum saepe descendunt sanguine diri. 
(750) Dicentes adiciunt: *Nihil est post funera nostra; 

Dum uiuimus, hoc est', et incumbunt more suillo ; 

'NuUa sit luxuria, quae nos pertranseat aeuo; 
760 Dum tempus est uitae, perfruamur omnia saecli/ 

Indisciplinati clementiam Dei refntant 
(755) Strenia^m) sectantes, quasi sola uita sit ipsa. 



749 sqq. Apoc. 9, 20; 14, 9 sqq. 757 sq. Sap. 2, 2 sqq. 



749 fi . . fabricatus M 750 qramine M 751 refects M (= 

saectdo renomto, post resurrectionem] cf, Imtr, I 26, 35 sq.); *Prae- 

fectns ib* (= in cod.) P»; reiectns P*; proiectus P^v 752 iniquus 

▼ 
MHanssen; iniqos MP^; ignitos Ld 753 pecoi^ MP^BHanssen 

(cf. Instr. I 34, 5 pecus .. ferinum; Boesser, Jahrh. f. class. PhUdl. 

115 p, 792) ; equorum Ld 754 noTt M 754 sqq. uagantes. Gum 
. . diri, Dicentes v, quam uerhorum distinctionem cum WUh. Meyero 
(Ahh. p. 306) mutaui 755 ducant HUgenf. 756 sep^ M 

discendunt (descendunt Lh) sanguine MP^Lhv; descendunt sanguinem 
P*; Deum incendunt sanguine P* 757 p^ (=post) M 758 uiuini^ 
M; mdlim: bibimus; cf. Instr^ II 36, 4: *Dum mortuus, non bibo' 

dicis et quos iUic aiiunde attuli locos et incumbt M; incumbunt 

P^ (s. u. l.) V 760 perfruam M secli M 757 sqq. uulgatam 
interpunctionem: nostra. | Dum uiuimus, — hoc est, incumbunt . . sn- 
illo — I NuUa mutaui; cf. Wilh. Meyer, Ahh. p. 306 761 refutant 
B WUh. Meyerp. 291; refugant MP^Ld; refusant Lh 762 Streniam 
scripsi (= corporis salutem atque felicitatem?); Strenia MP^; Strenuam 
B; Strenam Lh; Strenui Ld; Terrena (uel Terrenia) Huemer Wiih. 
Meyer, Ahh. p. 291 ipsa JHP* ; ista B; (sit,) istam Ld 
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Sic redeunt a Deo^ qui promittit uiuere semper: 

Contra bonum pugnant, cum sit repugnandum iniquo. 
765 Errauimus omnes manifestOy saeculo suasi, 

Sed gratia Domini prouocamur oredere legi. 
(7eo)Propterea uenit et fecit trophaea latenter 

Et fuit homo Deus, ut nos in futuro haberet. 

Sed plurimi pereunt, qui putant utrisque placere, 

770 Idolis atque Deo^ placeat cum nemo duobus. 

Ynus est in caelo Deus caeli, terrae marisque, 
(76«)Quem Moyses docuit ligno pependisse pro nobis. 

Ynde quidam errant ignaui talia passum, 

Non satis intenti mysterio Dei secreto. 
775 Inuidia Diaboli mors introiuit in orbem, 

Quam Deus occulte destruxit uirgine natus. 
(770) Qua natiuitate excordantur caeci ludaei, 

Stulto^s) infatuant scelere oommisso cruenti. 

Nemo potest uUum excusamen dicere postquam, 
780 Gum modo sit nobis facultas data credendi. 

Non uenit in uano Dominus in terris e caelo, 

76S cf. 788 765 Esai. 53, 6 771 Psal. 145, 6; Act. 4, 

24 772 Deuter. 28, 66. cf. u. 518 774 Sap. 2, 22 775 Sap. 

2, 24 

76S Sic redeiint a Deo Ld; Sicredunt adeo M\ Si credant Deo P^; 
Sic crednnt Domino Lh; Discrednnt Domino B\ Sic recedunt a Deo 
Wilh. Meyer promittit uiuere T^v (cf. u. 788); promiT.fr. (sic!) 
uiuere M 764 pagnant M Bit P^v; sint M 765 sclo M 
omnes manifesto, saeculo v; omnes, manifesto saeculo P' 766 pro- 

uocaiH M 767 uefi . . fe^M trophea M; t m. ^. add. 

771 celo . . celi terre M 772 pependisse scripsi (cf. u. 518 ; 615 ; 
Instr. I 40, 10 pependit ipse pro nobis); gpendiare M; ante p 
duae litterae (pe?) erasae; pendere P*v p not M 773 quidam 

P* (s. u. l.) v; quidem M ignaui M; ignari P* (s. u. h) v 

774 secreto P* (s. u. l.) v; secretum M 775 Zaboli JR introiii 

M orbem P* (s. u. l.) v; urbg M 776 destrux M 777 iudei 
M 778 Stultos P^ (s. u. l.) v; Stulto M 770 ;o?qnam M 

780 CSmodo M; Commoda LbE; Commodo P' (s. u. l.) Ld 781 Do- 

minus P* (s. u. l) v; di M (cf. u. 744) q celo M 
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<775)Sed uenit, at faceret populum sao nomine dictum. 

Qaem si qais confessas non erit in ista natara, 

Perdit et quod aixit, et in poena sero declamat; 
785 Aut oerte, dam sperat ^ex^spectans credere canaS; 

Excladitar diu(t)ius ab aeterna uita defiinctus. 
<780)Ergo iam ad illum citius recordari debemus, 

Qui nobis post obitum pollicetur reddere uitam. 

Insuper faoc addit, inmortales esse futuros 
790 Et fruiy quod ooulus non uiderat ante^ uidendo. 



Sex milibus annis prouenient ista repletis, 
a85)Quo tempore nos ipsos spero iam in litore portus. 
Tuno homo resurget solis in agone reductus 
Et gaudet in Deo reminiscens, quid fuit ante; 
795 Qui, sicut audiuit fragilis in pristina carne, 

Cum sit incorruptus, recognoscit ante promissa. 
(790)Quam gloriam mirans homini prouenisse sic inquit: 

783 Matth, 10, 32; Luc. 12, 8 788 loh. 10, 28; 11, 25 

790 I Cor. 2, 9 703 Matth. 24, 29 sqq.? 706 I Cor. 15, 52 

782 uefi M paceret M no& M 784 Perdit et qnod oixit 
et in poena sero declamat Lb (cf. u, 82; perdit et = etperdit; declamat 
= plangU; cf. Instr. II 32^ 13 eztinctos clamatis); pdit et qd nii & 
n penas ero declamat M; Perdit et quod u. e. i. poenas Herodis se 
idamnat PM Perdit et quo u« e. i. poena sero reclamat 22; Perit et, quod 
uixit, in poena sero se damnat Ld (*er geht unter und zu spat, wenn 
er Bchon die Strafe leidet, verwirft er sein — fr&heres — Leben ); idem 
in gehenna pro in poena suspicatur scribendum esse 785 expectans 
P*v; spectans MP^ credere MP^; crescere P^v canus scripsi 
(cf. Instr. I 29t 3: Viuere post ista dicis non spero defunctus); 
canos MP'v 786 diutius P* («. u. l.) Ld; diuius M; diu 22; dirusV 
(cf. Instr. I 36, 4) eterna M 787 recursare WUh* Meyer 

780 inmortales M 700 oculos M 701 puenient M (cf. u. 394; 
797); peruenient P^ (s. u. l) v 701 sgq. in distinguendis uerbis 

Ludwigium secuti sumus; repletis; | Quo tempore (nos . . portus) | Tunc 
P^B 702 Quod M nos om. Hanssen portus P^v (cf. u. 64; 
Verg. Aen. 7, 598 omnisque in limineportussc sum); portans M 
703 agone reductus P^v; augonere ductus M (P* fdlsoi in augonere 
eductus) 704 Domino Hanssen 705 siS audiS M 707 gloria 
M inquidJlf 
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Qaaliter audiai prias, sic singula cerno. 

Haec pariter omnes clamant ab inferno leaati: 
800 Quemadmodum ante audiuimus, ecce uidemus! 

Gedet dolor omnis a corpore, cedet et ulcus, 
(795) Nec erit anxietas ulla nisi gaudia semper* 

Quisque tribus oredit et sentit unum adesse, 

Hic erit perpetuus in aeterna saecla renatus. 
805 Sed quidam hoc aiunt: Quando haec ueutura putamus? 

Accipite paucis, quibus actis illa sequantur. 
(8oo)Multa quidem signa fient tantae termini pesti, 

Sed erit initium septima persecutio nostra. 

Ecce ^iam) ianua(m) pulsat et cingitur ense, 

801 Apoc. 21, 4; Esai. 25, 8 

790 et 805 Hec M ami M 800 Qa€admodo M uidemns 
P^v, uidimus MP^ 801 ulcus P*U Hanssen WUh. Meyer, Ahh. p» 
294 (ef. Instr. II i, 25 sq. neque dolores .. sentiunt aut ulcera 
nata) ; uulgus M', uulnus Ld 803 credidit B sentit Mr, sensit P^ 
(8. u. Z.) V 805 hoc M; haec P^ {8. u. l.) v quidam : Haec, aiunt, 
quando v 806 sequantur M\ sequentur P^ {8. u. l.) v 807 fient M 
(ut Knoellio uidebatur) P^v] *fieri t&.* (=in codice) P* tantae termini 
pesti P* (8.U. l.) Ehert (p. 395) JR; tante termini peste M; teterrimae 
pestis Btm8en (Hippolyt. Ilextr.); tantae termini pestis Ld 808 Sed 
(S unciale!) MF^B (signa antecedentia et ipsum persecutionis initium 
inter se opponuntur) ; Et Ld 809 Ecce iam ianuam pulsat Ebert (cf. 
£& p. 19 sq^) Ld ; Ecce lanua pulsat M; Ecce ianua pulsatur P^ £& ; En 
ianuam pulsat P^i^; Ecceianuam pulsat Bunsen Lipsius (Lit Centralbh 
ann. 1869 p. 82) et cingitur ense scripsi (ef. Verg. Aen. 7, 640 fidoque 
accingitur ense; Psal. 44, 4 apud Tertull. adu. lud. c. 14 et Cypr. p, 
98, IH incodd. WLM accingere ensem); et cogitur esse MP^; et 
cogitatur adesse P^Lipsius; et iam cognoscitur esse Bunsen; et cogitur 
ipsa (ianua)Lb; ecce cogitatur adesse B; idem postea (Zeitschr. f. d, 
hist. Theol. ann. 1873 p. 302) praefert: En ianuam pulsat et (ecce) re- 
cognoscitur esse ; et cognoscitur esse HUgenf.; et cogitur ense Ld*) 

*) 'Explicat poeta haeci perseeutiOf uel Gothi irrumpentes 
pulsant ianuam, ipsi autem aliis gentibus a tergo instantibus premuntur 
et uexa/ntur, ut amnem — Danubium — traiciant* Ld praef. p. XXXIV. 
— At persecutio septima non Gothorum estj sed Dedi, qui Gothorum 
inruptione opprimitu/r. lidem infra dicuntur Christianos pascere 
et ut fratres requirere! 
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10 Qui cito traiciet Gothis inrumpentibus amne. 

Bex Apollyon erit cum ipsis, nomine dirus, 
(805) Qui persecutionem dissipet sanctorum in armis. 
Pergit ad Romam cum multa miiia gentis 
Decretoque Dei captiuat ex parte subactos. 

815 Multi senatorum tunc enim captiui deflebunt 

Et Deum caelorum blasphemant a barbaro uicti. 
(810) Hi tamen gentiles pascunt Christianos ubique, 

Quos magis ut fratres requirunt gaudio pleni. 

Nam luxuriosos et idola uana colentes 
820 Persecuntur enim et senatum sub iugo mittunt. 

Haec mala percipiunt, qui sunt persecuti dilectos: 
(8i5)Mensibus in quinque trucidantur isto sub hoste. 
Exurgit interea sub ipso tempore Cyrus, 

Qui terreat hostes et liberet inde senatum. 

811 Apoc. 9, 11 

810 Qui Bunsen Lipsius Hilgenf. (Qui refertur ad eum^ qui deinde 
Apollyon appellatur)} Qae Jlf; Quae P' (s. u. l.) v traiciet MP* (quae 
ibi coniectura uidetur esse, ea codicis est lectiol) v; traieci. £t P^ {$• 
u. l.) ; (Quae cito) traicitur Lh gotis M ane M {cf. Liu. XXII 
31, 7 freto in Italiam traiecit); amnem P^ {s. u. l.) v 811 Apo- 
lion MF^v 813 cum] fum (s= tum, forma Merowingica scriptum? 
cf. Wattenb. Falaeogr,^ p. 51) de locutione cum multa milia c/l u, > 
895; Instr. I 27, 19 gentis P*; gentes MF^v a uersu 812 ex' 
tremo dextro margine folii recti haec inuenitmtur manu prima {?) scriptaf 
sed a hibliopego ex parte resecta: 

fe 

Tic {Suspicor haec ad argumentum indicandum ascripta et 

fe sic fere supplenda esse: Vi&ediicitur persecutio senatui; 

n cf. u. 820) 

T 

1 

816 celorum M uicti M^F^v; dicti M^ 817 Hu M 818 ffs 
M 810 Nam (= autem) MF^B; Quam Ld, qui totum hunc locum 
sic distinguit: pleni, | Quam .. colentes. | Persequuntur luxoriosos 
M uana M (ut KnoeUio uidebatur) P*t>; 'uaria codl P* 820 per- 
siecuntur M enim] illi Lb 821 Haec P' (s. u. l.) v; Hac M 
822 isto scripsi; ista M; isti P*v 823 Exurgit M 
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825 Ex infero redit, qui fuerat regno praeceptus 

£t diu seruatus cum pristino corpore notus. 
(820) Dicimus hunc autem Neronem esse uetustum, 

Qui Petrum et Paulum prius puniuit in urbe. 

Ipse redit iterum sub ipso saeculi fine 
830 Ex locis apocryphiSy qui fuit reseruatus in ista. 

Hunc ipse (se)natus inuisum esse mirantur; 
(825) Qui cum apparuerit, quasi deum esse putabunt. 

Sed priusquam ille ueniat, prophetabit Helias 

Tempore partitO; medio hebdomadis axe. 
835 Conpleto spatio succedit ille nefandus, 

Quem et ludaei simul tunc cum Bomanis adorant. 
(830) Qaamquam erit alius, quem expectant ab oriente, 

In nostra caede tamen saeuient cum rege Nerone. 

Ergo cum Helias in ludaea terra prophetat, 

840 Et <signo) signat populum in nomine Christi ; 

De quibus quam multi quoniam illi credere nolunt, 
(885) Supplicat iratus Altissimum, ne pluat inde: 

833 Malach. 4, 5 834 Apocal. 11, 3; 11 842 sq. Apoc. 11,'^G 

825 preceptus (= praematura morte abreptus ?) M) praereptus P* 
E; praefectus Ld 827 Dicimus jMTP'; Discimus P^ {aut diximus) 

Lbv 828 urbem M 829 scti M finem M 830 apocryfis 
M ipse senatus Lh Ld (cf. u. 851 sq. ; hunc . . inuisum esse idem 
uidetur ualere quod: *quamquam non conspiciebatur, tamen uiuere^); ipsis 
notis P*; ipsis natis P^ (cunctanter) ; ipsi senatui B adesse Lh 
832 apparueiit M quisi M 833 pphetau M 834 ebdomadis 
axem M 835 Conpleto M 836 iudei M simul tunc Jlf ; tunc 
simul P* (s. u, h) V 837 quem exspectant P^ (s. u, l.) v; qu6 (e m, 
/^. in rasura scripsit) expectent M; malim: quam expectant uel expec- 
tent 836 sqq. adorant, | Quamquam . . oriente ; | In nostra v 

838 caede P*i?; crede M; clade Ehert p. 396 seuient M cum 
rege Nerone Ebert; cura nece NeroneifcrJ*; cum nece Neronis P* (senst^ 
actiuo)'^ nece cum Nerone P* 840 (signo) signat populum scripsi 

{cf. Cypr, p. 366, 24 H, qui . . signo Christi signati fuerint); signat 
(signo) populum 22; signat (proprium) populum Ld {idem in praefat,: 
'forte dilectum'); signat populum MP^ ; signat populum (uenturum) P* 

841 De quibus] haee uerha P^ antecedenti uersui adiuMgit, quod ipse m 
excurau (P*) improhat qrii M 842 ne pluat inde. Wilh. Meyer, 
Ahh. p, 306 (= exinde; cf. u, 892)'^ ne pluat; inde P*v 



JidtLsum edt caeliim ei 60 nec rore midemt, 

;^Ei> damii» qnoqne iratos in sangaine nertit 
616 Fit scerilis terra nee sndat fontibnB iqnae, 

Vt famis innadat; erit tnne et Inee in orbe. 
(MD^Ista qoia fadat, cmciati nempe Indaei 

Malta adnersns enm conflant in crimina fidsa, 

Incendnntqne prins senatnm eonsnrgere in ira 
860 £t dicnnt Heliam inimicnm esse Bomanis. 

Tnnc inde confertim motns senatns ab illis 
CM^Exorant Neronem precibns et donis iniqnis: 

Tolle inimicos popnli de rebns hnmanis, 

Per qnos et di nostri concnlcaotnr neqne colantor. 
866 At ille sappletns fnria precibosqae senatos 

Vebicalo pablico rapit ab oriente propbetas. 
<»o)Qai satis at faciat illis ael certe ladaeis, 

Immolat bos primam et sic ad ecclesias exit. 

Sab qaoram martyrio decima pars conniit arbis 
860 Et pereant ibi homines septem milia plena. 

lUos aatem Domiaos qaarto die tollit in aaras, 
(865)Qaos illi aetaerant sepaltara condi iacentes; 

869 eq. Apoc. 11, 13 8«i Apoc. 11, 11 8«2 Apoc. 11, 8 sq. 

849 Clusum B rorS madescet Jlf ; m primo omissum m, 1. add. 
£t ilumina quoque Ld] Flumina quoque MP^; Flumina quoque ille 
P*B 846 sterilis terra P' (s. u. l.) v; steriilis terra sterelis Jf 
sudat M (cf, Enn. Heet, lutr. XII, L, Muell. terra sudat sanguine; 
Verg, Aen. 2^ 582 eudarit sanguine litus); sudant P' (& u. h) v 
846 famis MP'v 847 faciat M\ faciet P' (s. u. l) v 849 in om. 
Hanssen 860 Heliam Jl§v\ Helyam P^ (s. u. l) 861 confertim 
MP^; confestim Lbv 862 precibus Neronem P^Lh 864 di B 

Ham8en\ dii MP'Ld 866 At ille scnpsi-, Ad illo M\ Est ille P^ 
(5. u. l.) B\ Et ille P»JW; Ad illa (=» nQos tavta) WUh. Meyer 
oppletus B pcibusque M 867 iudeis M 868 ecclesiam MeH 
p, 396 869 quarum B cruit M 8M <in>ibi Hanssen 

VII. M 862 uetuerant JU; uetuerunt P* (8. w. l) v sepultura 

Xrd; sepulture M; sepulturae P^B 
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Suscitantarque solo inmortales facti de morte, 

Qnos inimici sni suspicinnt ire per auras. 
865 Territi nec sic snnt, sed magis intra crudescunt 

Ad popnlum Ghristi execrantes odio toto. 
<86o) Indurauit enim Altissimus corda nefanda; 

Sicut Pharaoni prius indurauerat aures. 

Hic ergo rex durus et iniquus, Nero fugatus, 
S70 Pelli iubet populum Ghristianum ipsa de nrbe, 

Participes antem duo sibi Gaesares addit, 
<8C5)Cum quibns hunc populum perseqnatur diro furore. 

Mittunt et edicta per iudices omnes ubiqne, 

Yt genus hoc hominum faciant sine nomine Ghristi. 
875 Praecipiunt qnoque simnlacris tura ponenda 

Et, ne quis lateat, omnes coronati procedant. 
(STO)In ista historia si fidelis ire negauit, 

Feliciter exit: sin uero, de turba fit nnus. 



863 sq. Apoc. 11, 12 868 cf. 714 860 cf. SibjU. 4, 135 



863 Sascitantarqae scripsi; Ss (= ^«^)citatqe M; Sascitatque P^ 
{8. u. Z.) V inmortales M facti MP^] factos Lbv 864 inimici 

uiz P^ 865 ft JUr 866 execrantes M totos B 867 Indarati 
M corda nefanda scripsi; corde nefanda M; corde nefandos JP^ («. 
u, L) V 868 Sic faraoni prit M 860 rez in M initio omissum 

m. l.(?) 8. l add, 870 popal: christiaS Jlf 871 aat Jlf (^aesares 

addit P^«; cesaris audit M 872 popa} perseqaat M 878 oms 

M 874 nodi M 875 Precipiant .. simalachris M tara M; 
thara P^v 876 oriis M 877 In ista hystoria (historia P») MP' 
{cf. Woelfflin, Arch. III p, 233); In ista hi8tori<c)a Eans8en §. 21, p. 
44, qui suspicatur Commodianum dixisse historicas pro histrionicas uel 
histricas, colL Instr. II 16, 22-, In loca histrica Lb-, In ista scoria P» 
{Duebner?); In ista histricosa E (idem postea scribendum putdbat: In 
ista histronica coll. stronicis = histrionicia in Gl. Maii VI p. 546 et 
Gl. Paris. ed. Hildebr. p. 276, adn. 283); In histrionica (sc. corona) 
Ld, qui in praefat. Instructionum p. LXII Eoenschi coniecturam 

in ista histronica praefert 878 Pelicit M an-f. M 
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NuUa dies pacis tunc erit nec oblatio Christo, 
880 Sed cruor ubique manat, quem describere uincor; 

Yincunt enim lacrimae, deficit manus, corda tremescunt, 
(875) Quamquam sit martyribus aptum tot funera ferre; 

Per mare, per terras, per insulas atque latebras 

Scrutanturque diu, exsecratos uictima(m) ducunt. 
886 Haec Nero tunc faciet, triennii tempore toto 

Et anno dimidio statuta tempora conplet. 
(880) Pro cuius facinore ueniet uindicta letalis, 

Vt urbs et populus ille cum ipso tradatur, 

Tollatur imperium, quod fuit inique repletum, 
890 Quod per tributa mala diu macerabat omnes. 
Exurget iterum in istius clade Neronis 

870 Dan. 9, 27 (de pascha comput. Cypr. append. p. 261, 17 sq. 
262, 7 H.) 885 Apoc. 11, 11 (Cypr. append. p. 262, 5 H) 

870 tunc erit in M initio omissa m. 1. s. l. scripsit] in uocahulo 
tunc litteras un m. 2. add. 881 defic M tremescunt M; tremiscunt 
P* (s. u. L) V 881 sq. tremiscunt, Quamquam Ebert p. 397 ; tremis- 
cunt. — Quamquam P*; tremiscunt: Quamquam v 883 per insolas 

ante atque M^ s. l. add,] atque p sin go las latebras M^; uocahula 

p singolas, si Knoelli notam recte intellegOf erasa sunt 884 Scrutat- 
que M] de que postposito cf. u. 900; 977 et quae adnotauimus in u. 
734 exsecratos uictimam scripsi (= Christianos, qui immolationem*) 
exsecrantur, ad mortem ducunt); exsecratos uictima M Wilh. Meyer, 
Abh. p, 294; execratas uictimas P* {s. u. l.) v 885 Hec M tunc 
Jlf; tum P* (s. u. l.) Ld; cum Ebert (p. 397) Lb; dum B post faciet 
cum Eberto comma posui v. omissum 886 statutaque Wilh. Meyety 
Abh. p, 298 conplet M 886 sq. dimidio — statuta . . complet — 
Pro Ld 887 lethalis P'E 888 Vrbs P» (s. u. l) v; urbis M 
poplf M 880 iniquo B 800 (Jd M macerabat MP' (cf. quae 
adnotauimus in u. 66); macerauerat P^v 801 Exurget M in iltiv 
(= istius) M (P* fdlso: 'in histis cod:); hostis in P'; istis in JB; 
ista in Ld cls^de M (u post a erasum) 

*) Victimam interdum immolationem significare docet 
Boensch It- et Vulg. p. 327 (cf. Petschenigi indic. ad Vict. Vit. p. 173), 
qua cum re conuenit, quod apud Cypr. p. 133, 11 et 560, 18 H. vn 
codd. LH ovLQS uictimae scriptum est pro oues occisionis. 
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(885) Bex ad oriente(m) cum quattuor gentibus inde, 
Inuitatque sibi quam multas gentes ad urbem, 
Qui ferant auxilium, licet sit fortissimus ipse, 

895 Inplebitque mare nauibus cum milia multa, 
Et si quis occurrerit illi, mactabitur ense; 

(890) Captiuatque prius Tyrum et Sidona subactas, 
Nam inde finitimae gentes terrore fatiscunt. 
Hinc lueSy hinc bella, hinc fames, hinc nuntia dura 

900 Miscenturque simul, quo fiat turbatio mentis. 
Interea fremitum dat tuba de caelo repente, 

(895)Cuiu8 omni loco sonitus praecordia turbat. 
Videbitur et tunc ignea quadriga pet astra 
Et facula currens, nuntiet ut gentibus ignem. 

905 Siccatur fluuius Euphrates denique totus, 
Vt uia paretur regi cum gentibus illis. 

(9oo)Per8ae, Medi, simul Chaldaei, Babyloni uenibunt, 
Inmites et agiles, qui nesciant ulli dolere. 

892 cf. 907 805 cf. ffippolyt. de Christo et Antichr. c. 15 

897 Esdr. IV 1, 11 «05 Apoc. 16, 12 

892 ad oriente 3£', ad Orientem P* (s, w. L); ab oriente Ht^mer; 

ab orientem v 894 ql M; Qui B (cf. u. 349 sq.; 686); Quae BLd 
{iUerqtte sine nota) ferant] n in 31 m. 2, add, fortissim^ 31 

T 

895 Implebitque Ebert {p. 398) v; Inpleuqe 31; Impleuitque J* 
naues Lh 896 qf 31 occurret Hanssen Inse 31 897 Tyrum 
et Sidona Ehert (p. 398) v; cyrum et sydona 31; Cyrum et Sidona 
P* subactas 31 Lb {coniectwrd) B; subactos P^ (s. u. l.) Ld 

898 finitimas 31; cf. u. 699 902 praecordia] in M db initio ut 
uidetur pcordia, quod m. 1. correxit ut sit pcordia 903 ignea Lhv; 

igne M; igneus P*; ignis P* 904 nuntiet ut Wilh. Meyer; nuntiet 
M; nuntiet P* (s. u. l.); quae nuntiet Eb&rt (p. 398) B; nuntiabit 

Lb Ld 905 eufrates M 906 paref Jlf 907 Persae v ; pfi MP"^ 

906 sq, regi cum . . illis. | Persae Ebert v ; regi. Cum . . illis | Persi 
P* caldei M babyloni MHanssen (cf. u. 732; 735); Babylonii 

P*t7 uenibt M 908 Inmites M uUi dolere scripsi (uUi aut 
dat. est; cf. ind. Hartelii ad Lucif. Caral. p. 360; aut genet.; cf. 
Instr. II 20, ^ doleo uestri ; Neue II p. 253 sq.); uUi dolore M; uelli 
dolore WUh. Meyer, Abh. p. 294; ulli dolorem B; ullum dolorem Ld 
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Hic ergo exoriens cum coeperit inde nenire, 
910 Turbaturque Nero et senatus proxime uisum. 

Et ibunt illi tres Caesares resistere contra; 
(90fi)Quos ille mactatos uolucribus donat in escam. 

Exercitus quorum necesse est uictorem adorent, 

Gum quo redeuntes in urbe mente mutata 
915 Spoliant templa et, quidquid est intus in urbe, 

Diripiunt mactantque uiros ingenti cruore; 
(910) Nouissime nudam adigunt incendio factO; 

Yt neque uestigium eius appareat ultra. 

Cuius in exitio tabescunt corda potentium 
920 Nec se adinueniunt, in quo sint tempore, bruti. 

Haec quidem gaudebat, sed tota terra gemebat; 
(915) Vix tamen aduenit illi retributio digna. 

911 Dan. 1, 24 912 Apoc. 19, 17 sq. 921 sqq. Apoc. 

18, 7 sqq. 

909 coeperit P^v; ceperint JMT 910 pxime uisu jMTP* (= hcTiXijtTstaL 

lyyvtata 6q6[i£vov?); proxime aiso jR; proximo nisa Ld 911 & ibt 

illi (= et ibunt illi) M; Exibit ille P* (s. u. l); Exibnnt illi MeH 
(p, 398) V tresJIILJlf cesares JM" ctra Jlf 913 ^os* adorent 
comma pro puncto posui 914 Cam qno WUh, Meyer, Abh, p. 298 ; 

Cnmqe M; Qnumqne (Cnmqne) P*t? urbem P' Wilh. Meyer, Abh. 
p. 298 915 Spolian M qdqd M 916 mactant queuiros M; de 
caesttra cf. Hanssen §. 3 p.l8 917 Nouissime nudam adigunt Duebner 
Ld; Nonissima enudli adigunt M; Nouissima inundant, adignnt P'; 
Nonissima nudae abigunt B incendio facto M {cf, u. 984 proelio 

facto; Liu. XXVI 27, 5; 7); incendio facta M; incendio fracta P** 
incendio factam P^ (Duebner ?) Ld appareat M 919 potentium 
M (cf. Verg. Aen. 7, 237 et quae Forbiger huc adnotat); potentum 
P^ (8. u. l.) V 920 se adinueniunt] sed intereunt Lb in quo sint 
tempore Ld; in quos in tempore M; iniqnos in tempore P'; iniquo in 
tempore P^B; iniqnomm tempore Lb 920 bruti MP^B (*und sie 

konnen sich nicht darein finden in die unheilYolle Zeit des Thieres'; 
mihi bruti nominat. plurdl. uidetur ease) ; ruti Ld ; eidem postea codicis 
lectio probabatur; cf. Instr. praef p. VIII 921 Hqc .. gaudebgat 
M {ante at littera erasa); Hi .. gaudebant I^ 922 aduenit scripsi; 
adneniet Wilh. Meyer, Abh. p. 292; adinuenit M; adinuenitur P* (s. 
u. l.) B; inuenitur Ld 
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Luget in aeternum, quae se iactabat aeterna, 

Guius et tyranni iam tunc iudicantur a Summo. 
925 Stat tempus in finem fumante Soma maturum, 

Et merces adueniet meritis partita locorum. 
(Mo) Inde tamen pergit uictor in terra ludaea, 

Quem ipsi ludaei specta(ra)nt uincere Bomam. 

Multa signa facit, ut illi credere possint, 
930 Ad seducendos eos quoniam est missus iniquus; 

Quem tamen e caelo increpat uox reddita Summi. 
(9S6) De Persida homo inmortalem esse se dicit. 

Nobis Nero factus Antichristus, ille ludaeis; 

Isti duo semper prophetae sunt in ultima fine. 
935 Vrbis perditio Nero est, hic terrae totius; 

De quo pauca tamen suggero, quae legi secreta. 
(9S0) Displicet interea iam sero ludaeis et ipsis, 

Susurrantque simul, quoniam sint fraude decepti. 

Exclamant pariter ad caelum uoce deflentes, 
940 Yt Deus illis subueniat uerus ab alto. 

920 sq. Apoc. 13, 13 sq. 931 Apoc. 14, 9 sqq.? 

023 eternum M ^terna MV^B (cf, Verg. Aen. ^, 388; 9, 696)^^ 
aeternam Ld 924 tunc] q in M m. 2, in ras, scripsit 025 Roma 
maturum BLd^ romS////matur^ M {ante mat littera a erasa)-, Roma 
maturus P' (s. u. l) 926 Sed Ld adueniet P^B Wilh, Meyer, 

Abh, p, 292 (cf. Lactant, Inst, V 23, 4 Veniet, ueniet rabiosis et 
uoracibus lupis merces sua); aduenient MLd; idem dicit (praef, p, 
XXXVH) : 'merces pluralis n. forma est* eamque rem exemplis prdbare 
concUur 028 Quum P^ iudei M spectarant Ld] spectant M 
P^; spectabant LbB roma M 930 qiSi M 031 q celo M 
uox reddita scripsi (cf, Verg, Aen, 3, 40 uox reddita fertur ad auris; 
7, 95 ex alto uoi reddita lucoest); uox credita Jlf P^ t; 932 inmor- 
talem M dic M ordo uersuum 931 et 932 fortasse inuertendus 
est 033 factus Antichristus, ille Ebert (p, 399) v; factus, Anticbristus 
ille P* iudeis M 934 propbete M ultima M (cf, Instr, II 
4, 5); ultimo P* {s, u. l) v 935 terre M 93» que M 

legiTcreTa M^; legifereTa M^ 937 feruo Jtf*; fero//// M^ iudeis 
M 938 qm M sint Jlf ; &unt P» (s. u, l.) v 939 Exclamant 

Jf; Et clamant P* (s, u, l.) v celum M 940 df Jtf; Deus P^Ld;^ 
Deus tandem P^; Dominus LbB 
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Tnnc Deus omnipotens, terminet nt cnncta, qnae dixi, 
<986) Producet populum celatum tempore multo. 

Sunt autem ludaei^ trans Persida flumine clausi, 

Quos usque in finem uoluit Deus ibi morari. 
945 Captiuitas illos ibidem redegit ut essent; 

Ei duodena tribu noue^m) semis ibi morantur. 
(940) Mendacium ibi non est, [sed] neque odium ullum; 

Idcirco nec moritur filius suus ante parentes; 

Nec mortuos plangunt nec lugunt more de nostrO; 
950 Expectant quoniam resurrectionem[que] futuram. 

Non animam ullam uescuntur additis escis, 
<945) Sed olera tantum, quod sit sine sanguine fuso. 

lustitia pleni inlibato corpore uiuunt, 

In illis nec genesis exercet impia uires. 
955 Non febres accedunt in illis, non frigora saeua, 

941 sqq. Esdr. IV 13, 40 sqq. 

941 Tunc M; Tum P* (s. u. L) v omnipotens] opf M terminet 
ut M; ut terminet P^ {s. u, l.) v que M dixit 22, quod cunC' 

ianter reieci 943 aut iudei M 949 illos] Utterae s in M dimidia 
pars euanuit ibidem om, M^; ibidS in marg. add. M^ redigit 
M 940 nouem semis JEbert (p. 400) Lb B ; nouef emif M\ noue 

semis Ld (cf. praef. eius p. XXXXIII: 'noue Boenschio suasore re- 
stiJbui cf, Bossi Inscr, Christ. F. B. I, 108 et 53(f); nouissimi P^ 
945 sq* redegit ut essent, | Ex duodena tribu nouem semis ibi morantur. 
Ehertv\ redegit, ut essent | Ez duodeoa tribu nouissimi: ibi morantur 
JP^ 947 sed uncis inclu^; et Huemer neque Ld\ nec F^B; neme 
jMT; nemesis (neue) P* ; nemini P^ {Duehner ?) Lb Huemer 948 suus 
MP' (cf u. 864)'j suos Mert (p. 400) v 949 lugent P» 950 Ex- 
spectant quoniam B Hanssen ; Expectanf qmT M; Exspectant uitam P^ ; 
Exspectantque uitam LbLd resurrectionem futuram BHanssen; 

resurrectionemque futurS MLd Wilh. Meyer; resurrectionem quae futura 
priu^ temptauif lenaer Literaturzeit. 1877 p. 797 951 animam ullam 
B (coU. Deuter. 12, 23 non debes animam comedere; uide etiam 
Gen. 9, 4; Leuit. 17, 10; 11); anima uUu M; animal uUum P^Ld 
additis (additifg M) escis MP^ (= ubi cibi apponuntur?); additam 
escis V 952 sit MP^; sintt?; fort. fit 953 inliuato M 

1154 exercit M 955 Non M; Nec P' (s.u, l) v 953 sqq. uulgatam 
uerborum distinctionem uiuunt : I In illis . . uires I Nec mutaui 
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Obtemperant qaoniam uniaersa candide legis; 
(960)Quae nos et ipsi sequemur pure uiuentes; 

Mors tantum aderat et labor, nam cetera surda. 
Hic ergo populus, qui nunc est extra repostus, . 
960 Siccato fluuio repetet in terra ludaea; 

Gum ipsis et Deus ueniet implere promissa, 
(955) Qui per totum iter exultant Deo praesente. 

Omnia uirescunt ante illos, omnia gaudent, 

Excipere sanc^tos ipsa creatura laetatur: 
905 Omni loco fontes exurgunt esse parati, 

Qua graditur populus Summi cum terrore caelesti. 
(900) Ymbraculum [illis] faciunt nubes, ne uexentur a sol^, 

Et ne fatigentur, substernunt se montes et ipsi; 

Praemittetur enim ante illos angelus Alti, 
970 Qui ducatum eis pacificum praestet eundo. 

Hi sine labore leuiter gradiuntur euntes 
(965) Et quasi leones, qua trauseunt, omnia uastant. 

Neque gens uUa quidem poterit resistere contra, 

Si bellum intulerit, cum sit Deus ipse cum illis. 



056 Obtemperant quoniam Ld; Obseruant quoniam B ^coniectfM^d); 
Obtemperant qdi M; Obtemperantque P^ {s, u, 2.); Obtemperantque 
(Dei) Lb candidse M 957 ipsiiequemur M 958 aderit P^ 
sorda] = ignota? 950 ergo scripsi; erat M; erit P^v; aderit Wilh* 
Meyer poplf M est extra repostus; P^Xd; est extra repositus 

Jlf; (qui, nnnc) repositus extra, LbB 960 indea M 961 df M; 
Deus P^ {96:^; 974); Dominus BLd (sine nota) Wilh. Meyer, Ahh. p. 
290; qf. Instr. II 1, 31 962 Qui P»t>; % M exsultant t?; eiultat 
M; exsultat P^ 964 letatur M 965 exurgunt esse parati M (cf. 
Instr. II '17t 8 surrexerunt ludere fili); exsurgunt, escae parati 
P* («. u. l.); (exsurgunt,) escae paratae P^B; exsurgunt e se parati Ld; 
et escae parantur Huemer 966 poplf M celesti M 967 Ymbra- 
culum iUis MP'B; Vmbram ilUs Ld; illis uncinis inclusi 

969 Pmittetur M; Praemittitur P' (s. u. l.) v ante illos inMinitio 
onUssutn m. 2. s. l. add. aXIUIti M(uidetur i erasum) 970 prestet 
M 971 Hii M 972 qua JM" (c/. u. 966; lAu. XXVI 26, 10 

uastatos agros.., qua .. isset Hannibal; XXXIII 29, 9); qui P^ 
(s. u. l.) V 973 Neque gens Ld; Nec geus P^B; Nec legis M (e in 
ras.); Nec legio? 

IV. 12 
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975 Espugnant geutes, ciuitates qaoque deponuDt, 

Permiaaione Dei uiduant colonias omaes, 
i»7o) Auro uel argento looupletanturque praedando 

Et sic bonestati hymnos pariterque decantant. 

Mos autem properant sanctae ciuitati paternae, 
B80 Expaueseet enim terribilis ille tyrannus, 

Et fugit ad reges Boreae cum conoitu magno, 
(9is)Vnde rapit populum, ut stet quasi contra {re)pugnans. 

Cum properant autem eiercitu Dei rebelles, 

Sternunturque solo ab angelis proelio facto ' 

•75 ciuitatea qoqe JUi ciuitateBqiie P' (e. m. (.) u 97* coloniw 

oolonias JU (aUero loco itocabulum m. 1. expunxit) S7fl sqq. itiduant 
(JIT) colonias omnes; | Auro uel argGnto locnpletantuique (qu^ Jtf) prae- 
daiido. I Et sic P'; uiduant (uidaiuitqQe Lb) coloaias omjiea, | Anro uel 
argento locnpletaDtui {Lb) ptaedando | Et sie Jt; niduont col. omnee | 
Auro nel nrgento, locnpletanturque praedando. | Et sic Li; ego inter- 
pwictionem hinc inde mutuatus sitm hoc maxime spectans, wt ea legi 
Meyerianae de parBiua uerswum eoniungendis conueniat 078 Et iti 
JU m. a. tn raa. pariterqne decantant MP''^ {gui in commeniario 
iectvmem coAidB argumenli» tuetwr; cf. u. 154; 324); per iter Deo 
cantaDt LbLd, guod defendi uidetur uersu 963: per totum iter ernl- 
tant Deo praegente; sed cf. u. 799; 939; Instr. I 41, SO; II 3, 6; 
'fOrte parodiagqne iewaia.Dt Ldinpraefat. STVautJlf properaut 
JfP'; malttn hoc loco et u. 983: propiant; adproperant v sancte .. 
paterne M 980 Espanescet P'; Eipauescegt M (n ante t eras.}; 

BipaueBcit P*v 981 Et fng ad regea boree c5 Ecituagno jir(c/'. Instr. 
n 1,37 sq. Kei .. iniquuB .. in pttrtem boieae refngit); Et fag(iet 
in rub)orc, ac u(eniet cum exer)citu megno P' ; Et fngit in Bore, ao 
uenit cum e»ercitu magno P'; Et fug^it in JJ)orea{m), u^ictus ab eier)- 
citu magno B; Et fug(it in fi)oieiie (partem ab ezer)citu magno Ld 
•82 rap M iwplni JW quasi contra (re)pugnans Wiih. Meyer icf. 
Instr- U 30, 11); qnasi ctrs pugnae {itUer oontra et pugnaa duarwm 
fere Ktterarum spatium est) M; qnasi (uir unns) puguans P'; quaai 
(foititer) pngnans H; quasi (pro snis) pugnans Ld 983 aut M 
eiercitu M (est datiuus; cf. Jnsir. JI 1, 39 sq. Sed cum se inlidet 
exercitu Dei tjrannus, | Terrore caeleati prosteinuntur milites 
eiua; de properant cf. M. 979); Bxerc(itnB) P'(i r6beIIesP'u; rebellos 
M 98* Stemu...qe M [post Sternu tres fere litteras —■ nt? — 

euanuisse monet Knoell); Sternunt(nr)qae P'; Sternuntur II (eidem 
in mentem venit proatemuntur) ; Stemunt (ubi)que Ld 



A 



apolofretic 



ad)ulter, ipsius et pseudopropheta 
Mittuiit<ur in stagnum sob j)gnea p(o)ena uiueutes 
(»eo) Quorum qui pri(m)ore8, praepositi siue legati, 
In looo seruornm rediguntur sancti^s) iniqui. 
Interea sancti intrant in colonia sancta, 



m aq. Apoc. 19, ! 



9S3 aq. ifiterpunetio huius loei uaria es(; Qamii .. aatem ezercitus 
f Sti, rabdleB | StornnntntfqnB) F^R; Cum . . autem, eiercitna Dei tebel- 
les [ Sternunt nbiqne Ld 065 (Et preDSQB Eid)ulter, ipBiua et pseiido- 
propheta scripsi [cf. Imtr. II 1, 41 Ipse cum infaniio conprehenditur 
pBsudopropheta; de adnlter uoctAvlo Aiahohm signilicante cf. u. 
179; U06); • * * alter ipsiuB & psandoprophete jlf {ante ulter dito- 
decim fere litterae euanuerunt); (Vnus et) alter ipsins et (ambo) pro- 
phetae mittuiit(uT) P'; 'Eo vsque uetustate extinctae sunt qpicHm 
ftv^la, ut alius forte legat: Paeudoprophetae' P^\ (Rei iUa (autam Lb 
Ldi iiiiqu)ufi et (pBendo)praptieta Riittunt(uT) Lbv; de singulari pseado- 
ptopheta agit Ebert p. 403 988 Mittnnt(ur in stagnam anb i)^Dea 
p(o)ena uiueutes scripsi {cf. Apocal. 19, 30 Vini missi snnt hi doo 
in stagnum ignis aidentia iu sulpbnre; Instr. II 33, 14 Snbnigroi-e{?) 

CQpiB uiueTo); Mittuot gde apena uiueates M {uerbo) 

Hittunt, unde codieis M Itbrarium nottwm ver^m ordiri KnoeS 
testatxtr, duae uel tres litterae suhiunctae futrtmt, quae cum insequer^- 
Hbm uetustate extimtae sunt; Kneola terlio loeo anle g,ie posita cA 
Hiifw [ vel f fuisse uidetur); (Qni toercede bonoa moneant, male) poana 
ninentes P'; (ConiprelienGt simul in gohennae) poena uiuentes Lbv 
987 Qnonim qui scripsi {ef. M- 345; Verg. Aen. 1, 157); Qaoi^ qe Jlf ; 
Quorumque P' ; Quorura v prinioteB Ebert (p- 403) v (cf II 1, 43 
£z eo piimores et duces setuite iubenturj; ptioteB MP'; cf. uers. 
Palta. Berm. past. uis. U 3, S; 4, 3; III 10, 7 priorea ecolesiae = 
oi jtfiapvrtQot; Ennod. uit. Epiph. p. 333, 17 Bart. priotibns oh- 
secnitdans prueposi(ti) F*v; praeposit Jtf {euanuit post t una 

littera) 98B lu loco] I jjrtmo omissum M^ add. ; ante loco u 

Uttera (a) erasa lediguntut fci iniqni M; sancti tediguntnr iniqui j 

i" (3. M. l.) R; aaDctflra r. i. Lb; Etatim r. I. Ld 989 sancti Lbv 

_ W. Instr. II 1, 44 lotrabnnt tunc Baneti); fan& M; (sed et hi) 
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990 Qui Dei promiesa capiant sine fine laet&ntes. 

Eiorant Denm pro mortnis uti resnrgant, 
(sui Quod ipse promisit olim de anastasi prima. 

Incipiet Deus iam tunc inimicia irasci, 

Status (us)que dies quoniam adueuit iniquis. 
996 Cum coeperit autem mundum iudicare per ignem, 

Deuitatque pios et cadet super impios ignis. 
(990) Vii remanent pauci, qui referant talia facta, 

Et qui reservantur, ut seruiant iustis, enadunt. 
Poat peraecntionem Banctorum et funera tanta 
1000 ImmiDet ut ueniat dies detestabilis, ardens. 

Ecce canit caelo rauca, sed ubiqne resultans, 
(ws)Quae pauidat totnm orbem in ruina cadentem. 

Sol fngit incaute, subito fit noctis imago, 

SS2 Apoc. 20, 5 

990 Qui Dei promiBsa ecripsi; Qqo Dei pr. Wilh. Meyer; Qaid e 
WAK. M'; Qnod et promiBsa JW'; Qnod ej promiBSO P' {g. u. t); Qiiod'l 
en promiBsa P'; Qasm ei promisso R; Quam ei promissa LA {'h. e. 
promitsione praefat. p. XXXXIXll capiant IHF'; pspinnt P^o; 

Ld in praefat. p. XXXIX praefert lectionem: Vt eam promiBgam 
capiant letantes M 990 sq. capiunt. Siue fine laetant«a, E 

Hl denm MP'Ld; Domiuum LbB Hanssen WUh. Meger, Abh. 
p. 290 nti MU, (coni.) R; n% F^ (s. «. I.) Ld 992 ipse 

Lbv; ipsi JtfP" 993 dr MP^Ld; dominns E 991 Statns (nB)qne 
(= semperj diee quoniaia scripsi; Statasque dies qfli M: StatatnBqne 
diea quonism P' (s. u. l.); Statntua quooiam die» £; Statutnsqne dies 
qaoDdam Ld 995 ceperit M 990 psecntiene M 1091 canit c^lo 
ranca eed M (canit ita dietum uidetur, vt tnba suppleatur; cf. lAii. 
XXVI «. 4 Bisi reoeptni ceoiniaset; III 33, 6; Senec. eontrot*. 7 
praef. 1 declamante illo ter bucinanit; rauca accusaiiuus neutrt 
getterig eit, de qua re cf. Etvrtod. p. 272, 15 S. iam raucnm bncina 
(bncioae Sirm.) coucinebant; pronom. relat. Quae insequ. uemu ad 
omisgum uocabulum tnba durius referri haudquaguam me ftigit); 
canit caelo ranca tuba {onUsso sed) P'p (,cf. m. 901; Inatr. II 2,1; 
Liu. XXVII 15, U canere inde tnbae; Verg. Aen. 5, 113 toba .. 
canit; 11, 474 iit aigaxua tanca craentum bucina); canit caalo ranoa 
et Banssen §. 4 p. 19 I0O2 panidat I. N. Ott (Jahrb. f. class. FhUol. 
109 p.836)Ld{inpraefat.p.XXXXIII); panida 3f ; pauitatP'B 
1001 fug M 
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Carmen apologeticum. 181 

Et Deus exclamat: Quamdiu me ferre putasti? 
1006 Cuius siguo dato pestis ruet aethere toto, 

Cum strepitu touitrui desceudit impetus iguis. 
(1000) Tuuc aliud atque aliud fulmeu iactatur ab astris, 

Iguea tempestas furit reseruata tot anuis; 

Bugit pestifera clades, tremit excita tellus, 
1010 Nec, quo se auertat, prouidet geus omuis humaua. 

Stellae caduut caeli, iudicautur astra nobiscum: 
(1005) Turbautur caelicolae, agitur dum saecli ruiua. 

Suppetium nuUum tunc erit et clamor inauis; 

Nou nauis accipiet hominem, non uUa latebra; 
1016 Nec illi subueuiunt, quos ante pro magno colebant: 

Quisque sibi satagit, sed nil profic^i)et illi; 
(1010) His tantum proficiet^ qui fuerint Christo notati; 

Bos ad illos erit, nam ceteris poena letalis. 

Pars incredulorum seruatur moUiter usta. 



1004 putastis B coll Instr. II 2, 4 sq. 1006 tonitrui P' (c/*. u. 
1025); ton&rui M] tonitrus Lbv descendit P* (s. i*. 2.) »; discendit 
M 1007 abque M 1008 tempesta M furit P^v; fug M 
1009 Bug M tremit] notUssimae d^ae litterae in M liturd ex- 

tvnctae 1010 quo scripsi {cf, u, 1021 quocumque se uertunt); 

qua P^v^ in M hoc uocahutum tinearum morsu ut uidetur ita exesum, 
ut primae tantum litterae (q) uestigia satis parua com^areant 
auertat Mv; uertat P^; Ld in praefat.: 'forte q. se auferat' 
1011 SteUe .. celi M iudicantur M{dilucide scriptumy quamquam 
primarum litterarum pars superior a tineis erosa est); {iudi)cantur 
P^v; 'mutantur Boenschio m mentem uenit cdU. Instr. 114,9 et astra 
uel ipsa mutantur Ld praefat. p. XXXX 1012 ceUcolQ M 

dQ secli M 1013 nullum tunc M (cf. Instr. II 2, 15); tunc nuUum 
P* («. u. l) V 1014 homi//////nem M; litterae mi m. 1. lU uidetur 

Ih8 scripserat S (= non) M; nec P^ («. u. h) v illi .. quos M; 
ilUs .. quos P* (8. u. l) Ld; ilU .. quem B 1016 Quisque] i jMT* 
8. h add. nil M; nihil P* («. u. l.) v proficiet P* (s. u. l) v; 

proficet M 1017 fuerint qui E 1018 Ros ad iUos erit M (cf 

Zachar. 8, 12 et caeU dabunt rorem suum et possidere faciam reliquias 
popuH huius uniuersa haec); Quos ad iUos P^; idem in commentario 
(P*) adnotat: 'Sic (Quos) cod.; forsan Fax'; Quorum salus P't? 
1020 gen^ M 



1020 Vt genus ipsoruoi iterum ae in ultimo plangat. 

Quocumque ae uertnnt homines, uis ignea feruet; 
[lom Aer ipse mundi, qui placebat ante, crematur. 

Qaot strepitus caeli ingruentis folmine dicam, 

Cum ira tot annia eollecta funditur omnia? 
1026 Einc ignis, hinc tonitrna, hinc turbines, tot mala, feruunt, 

Raptetnrque polus subi^ta) ui mortis in umbram. 
(loao) Partim terra tremens lasat fu<ndamina tota), 

(Par>tim tonitrua disrumpunt moenia firma; 



1032 Aer ipse mundi qui placebat Jfi" {idem iii Spicil. IV 
p. S33 Aes ipsQ mnudi, cui pUwbat in textunt (P*) recepit; in 
commentario (2") ibi haec addidit: 'Vix non{9) reluctoKte coAiee, sed 
wrgente grammatiea, primttm Aer ediderim; iam ex meo apographo Aes 
emicat sensuque planiori(?) fluif; in eiusdem Spidlegii eodem uolumine 
p. 142 sic uersum aBegat: Aer ipae mimdi qui plncebat (praeerat?) ante 
creniatiic; Aea ipse niQndi, qui (cui B) plaoebftt LhR\ E se ipse mundns, 
qni placebat Ld 1023 Quot strepitus Ld (tn iextu); Qnot crepitns 
idem in praefat. coll. «. 1033; Quod etr^pitUH M: Qnos strepitiiB P* 
B ingruentiB scripBi {ef. Liu. XL 58, 6 caelninqne In se ruere 
aiebant; Verg, Aen. 1, 139 caeli .. ruina); iucruentes JU"; ingruente 
P*v : ingruentes P* fulmine] litterae e auprema tantam particula t» 
Itr comparet 1024 annis] privtae ti'es Utterae i>i M parum con- 

spicuae 1025 hinc tonitma MP^P*B; tonitrua {om. hinc) IA\ binc 
tonitrna Ld turbinea JttP*; tarbinis F'v tot mala JtfP* («Tore 
iypogr. mal) d; tota mala P'; tot mala interpunctione secluai 
fement P' 102G Eapieturqce u; Eapiturqne P'; Hapiaturque P*} 

Rapiatqe Jtf sobita ui 3cnp«i; suWb///.. \ Txa M {ut Kmell iridictU) i 
Pitrae {PhHlippsio?) tdem codex subtua praehere uidehatur; subitae P*- 
P*; Biibitaneae J" (Vuebnxr?) Ld; snbeuntis P*; snbitnraB B 
wnbr&f/;/ M; umbra F^P'v I02J terf M fn(ndamina tota) 

scripsi; fu (decem fere litterae euaraierunt) M\ fp(nebri« 

clanstra) P'; (funebria cknstra) P'v 1028 (Par)tiffl P»»; (Partjm) 
f ; -tim (}itterae antecedentes eummarginis laeui parte intereidertuit) 
tbooitrua diErSpuut menii iijma M(primarum ultimi uocabuli litterarum 
pars superior dexlro margine laeso attscissa; Knoelllegewium pulabat 
firma; Fitra et FkUUpps ...yma in codice legere sifii uidehantwr); 
tonitrna disrnmpunt moenia (mundi) P'; t. d. m. prima (ima £d) 



\ 



1 ftpologetienin 



183 



^Atque disturb&ntur m)un sicut puluis ia autaa; 
1030 Saxa uo!ant, aen(tis nudantur) tecta domoram. 

Vastantur patriae, proBternitur ciuitas omnis 
(loafii • t * * osculum ueatigio tradat. 

Tot crepitus, tantos fragores t^antaaque) ruinas 

Quis po(te)rit ferre aut Da<u)f<ra)gia taata <uitare) ? 
108S Quid misera mater faciet tunc paruolo dulci? 

Aut si pater nalum piet, quid profic(i)efc illi? ,, J 

102» PmI. 1, 4V ,7" 

1029 (Atqne diBturbantur in)ari sicnt pulnis in anraa scripsi; 

i sicut pnlnis in anras- M {ut Sedhnayer ct Knoell testantur; pro 

i Pitra ituri, FhiUipps ri legebanti de ceteris consensvs est; priora 

Mus uersus uocabula parttm in dextro, parttm in sinistro margiru 

I obKissa); (Bt fundanienta muiidi) ituri sicut pnluia in fturaa F'v; (Et 

' nnnpunt montea ni>tnri a. p. i. a. Lb 1030 Saia nolant ue? I!lll!lll!l!lll\ 

. .ta domop^ 31 (post Qolant Ititeras ue et lineolam inseqaentemprimtts 

indagauit Knoell; idem illie uentia scriptKm fuisse tngeniose stispicatws 

; n03 addidimm nadantur),- tjaia uolaDt (scisaia rnpibus et) tecta 

aomorcm F'» 1031 Vaatanfjir j.(r)Term'^ M; contreraet P'; 

■ proaternitnr F'v; proatemit PhilKpps (P") orania] a in M prope 

) etmnuit 1030 sq. domortim, | Tastantnir palriae, prosternitQr scr^si 

(patriae = citatatcs ttel terrae ; cf. Momtnsenit indicem editioni lordants 

tubittnclum et FhU. Thielmanni commentat. 'Ueher Sprache und KrUik 

ies lat, ApoUoniusromam p. 32); domornm: | Vistantur patriae, prost. 

P*; domorum | Vastantur, patriae prost. v 1032 lilll!h!im!!l\ obcuW 

nestigio tradat- M; (Vt nii, nbi sit pnluia)oulum ueatigio tradat i"; 

{Vt uii, ubi fnerat frust)nlum uestigio tradftt M; (Vt uix, ubi fuerit, 

pl)nflcnluni u. tr. Ld 1033 Tot crepitua tantw fragores (tantas- 

^_ qne> roinaa u; Tot erepitt tantoa fr^or ost !l/!ll!ll!im ruinas M; Tot 

^^Ki(npitB8, tnntam fragorem (tetque) luinaa P* 103f potent P'v; 

^^■i:pa..rit Jlf; potnit P< naufragia P*v; nsJHtrillHgia. M tanta 

^^f mmi!imi\ M; post tantaP'swpiiJei*tf.-deflere; i6:tellurig; Bidurare; 

I Ld: tueri; ego maXim: aitare 1038 A7t si pat nat3 | pi& quid pfica; 

illi M (extremam partem tiocabtdi natum , qutm PilTa coniecturii 

iuppUuerat, KnoeU ex ipso codice eruit; idem, nisi tmtas eius per- 

peram intellego, perspexit inter natum et piet jiihil excidisae; de piandi 

uerbo ef. Instr. JI 2i, 14 Neo non et de lucro mecoiB Ba(m)is te piare); 

Ant si pater nat^nm ra)piet, qui (quid v) proficiet illi? P*v; Aut ai 

^^^ pater na iet, quid profidet iili P' (cod.); Etsi patei- ...piet qnid 

^^L p^ficet illi PkHlippa (P*) 
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(io3o> Vae refugis Domini, uae et sino ChriBto n<e)fa<n>dis, 
Quorum et laeta(n)tes iudicantur (et> pie flentesl 
Fla^nget prae)terea mugitibus tota natura, 

1040 Donec cesset 'furia ^tandem C0Qp)[eta caelestis. 
Tunc mensibus septem remundabitur terra per ignem 

1037 TiG refDges dSi ua«& siae xpo D.(f)tL. | dis' M {Bedlmayer wtta- 
H«rat aKtellll et bII/IIIIa \ dia; uenora perspexU KnoeU; idem nefandia 

ultimo loco gcriptum ftasge ingenioBe cottiecit) ; refugia Domini 

Bine Chriato ... P^^ood.); Quid (Va^ Xiii) refngea^refugia id) 

Bomioi (Uoiaino Lb), natea eine Cliristo, (diEcordes?) P'LbLd; 'Idem 
(= Fhmipp»): uftB refages' P°; Vaa refugis Domini! Vates aine Chriato 
(docentes) R 1038 Quar^ & leta.ter iudicantnr pie flentea' M {tertio 
loco letantea genuiruan codicia lectionem esse primve uidit Kftoell; de 
ligatura se, (= («) cf. Wattenb., lat. Palaeogr.' p. 51 \ Sedltnayer nobk- 
uerat leTay///orf; ante pic, quamquam eius ret in eod. nuBum est in- 
dicium, excidiase aitquid sutpicor; inferposui et); Quorum et laeta aots 
iudicantur pie flentea P* {cod.) PhUUpps (P^); Qnorum et laatB sors 
iQdica(ba)tnr [iudioabitur LbLdj (iiuuo) pro se flentee P'LbLd; Quonim 
iudica(ba)tur et laetn sora (ounc) pro ae ileDtea B 1039 Fla(ngat , 

prae)terea mugitibuB tota natura scripsi; Plailllllllllllllllltei ea mngi- | 
tib...-ta. .T.ia Jf (ter legi in codice Knoell affirmat; Sedlmayer tes 
scripserat; de & in ea dubitauit Knoell; idem ex uestigiis sub finem i 

cognoBcere sibi uidebatur scripturatit! mngitib; tDta natura); 

mugitibuB P* (coii.)'; 'apographum meum: pla ... ter ... 

mugitibua, mediomimtamiS editor (= PhHl.) prdirau*: pla[ngen?]te8 ei 
mngitibua' P"; Plang(nnt) ex mugitibua, (prostratique ter)ra P'; Plan- 
g(ntit) ei mugitibuE (seaeqns proBternant in tei)ra v 1040 Doaeo 

cenact furia (tandem conp)leta caelestia scripsi {cf. Esech. 7, B com- 
plebo furorem meum; Apocal. 16, 1); Donec ceeset furia . wlill.. . \ 
leta cclestiB' M\uerba Dddcc cesset taria testantur Sedlmayer et fnoett; 
post furia sex fere (trterae euantterimt, quarum aitera KnoeUio a fuisae, 

tertia ad similitudinem n litterae aecessisBe xtideiatwr); laeta 

coelestia P" {cod^; Donet c. . .et f. . .ri. .. laeta coeleatiB PhA- 

l^ips (P") ; Duni (illuceB)oet (frat)ri(ba8 anla) laeta coelestis P'v 

1041 Tunc menfiibuB septeni reruundabitur terra per ignem scripsi {da 
remundare cf. Georg. HW^; Ital. rimondare); (Tu)nc raen(f)bi VU (fe) 
mundabiT' ter. alllL. | n& M {aim pleraque iam Sedlmayer rectius cogtW' 
uisset, Knoeil ib (ro?) ante ninndabit(ni) et sub finem p ig ante nB 

partim ocwIorMm partim ingenii acumine indagauit) ; Tum 

mnndabit P' (cod.) ; Tnno (!ni nitae) uitum mandabit aet(er)nft 

(Bnpet>nae P*v; 'Alia coniectabat cJ. censoT{9): Tunc (meates) u 
mundabit aet(er)na ....ne' P' 
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■(1085) Et qui f(uit> hnmilis ueniens de caelo uidetur. 
Cum iUo descendent augeli claritatis aeternae, 
Rumpen<tur> et tumuli, eiurgent corpora iuata ; 
1045 Quae rapiunt nubes et portant <obui)a(m Cli^risto 

In a(6>ra; Dominum <ex>cipiunt sancti uiuentes. 
(10«) SuHcitat e(t) illo<s), ut uideant gloriam eius, 



1043 sqq. 1 Thesa. 
lach. 12, 10 



4, 15 sq.; Matth. 25, 31 1047 sq. loh. 19. 



I 

^^■F 1042 A qui f.. humilis ueni.DB de celo uidetur M (poat f lUterae 

^^^ndt exeidere fotuemnt, ut Enoeliio uidebatur; idem primus post humilis 

litterat ue fvisM mdit; quae seqauntnr Di.uB a Sedlmayero <primo ervta); 

de coelo uidetuT P' l_cod.} ; Et qui (fnit) hamilis, (DeUB) 

nunc de coelo nidetnr P^v; 'apographvm nostTwn dumtaxat haec: humi- 
liter . . . de coalo uidetur; idem {PhiUipps) supplebca-. Et quiB(quiB) humi- 
lio ... de c. u.' f° 1043 Cti illo .eBcend.n. angeli clAiitatiB ^terne 

M; Qnam illo deBceodnDt angeli f ■ (cod.); Gum illo deacen- 

dent &ngeli (cl)aritEitiB aeternae P'v; 'idem (PhiU.) forte miwus bene: 
Deaceud(ao)t angeli (e)aritatiB aet<er)nae' I» 1044 Bup. .. \Sc tumuli 
einrgent corpora ia(f)Ta M [post Btlp KnaelliD & uel en et deinde 
unotn litteram eodex ab initio habttisae uidebatitr; ultimum uocabulum 
iUBta fuisse et Sedlmayer et Knoell testantur); Eumpnntur et tumnli 
eiiUTgent corpoT^ P' {cod.}; RampeDtur et tumuli exsurgent corpoTii 
la(te)ai (l>i(to), r) P'v; Rumpe(n)t et tumnli Ktsarge(n)t corp(or)a 
lu..a PhSlipps (F^i 104S Qnae rapiunt nubes et portant obnlBm 

ChnBto scripsi (cf. 8. 107 p. 800); tfue rapiunt (ni). | bea & porranr 
.. .a.po Jtf (priore uersus parte Sedlmaijer, mb finem Knoell genuinae 

iKtumis reliquias entervnt); et portant P' (cod.); 

Quae (macttlant (maculat v) ta)bes, et portant (in tartara eaeui) P*v; 
Qnos . . . .bea et portant Fhillipps (P*) 1048 In aera; Dominnm eici- 
pinnt (ef. «. 578; 964) aancti ninenteB scripei {c/. S. l. c); In a.ra dSna 
c.cipiantBci | aiasates JU {media uersus parte ueram leetionem Sedlmager 
primus uidit, nisi quod lineolam (c) ante cipiunt ex oodice addidit Knoell) ; 

VineQtes ^'(coii.Ji In(ferai cuatodea. Hic eront ladaei) oiuentea: 

P^e; 'Vix capitis et caudae frustula superant in eodice{!) et tn 
editis, Mflde m^igtws ariolandi campus ; nec enitrt nim dubitando uocuJom 
hgit Philippua: In' i* 104J Suscitate illoW ut uideant glam eins ) 

M; suscitati | uideliuDt g-loriam eius P' (cod.); Suscitab(it) 

illos, ut nideant gloriam eius P'v 
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Quem cruce fiierunt; sed denuo reddet in imis. 

Vae miser^is) ilUs! Testis est necatns ab illis. 
1060 Quod poenis ipsorum prouidi dolo t * * 

* * nius sistie * * i, 
(iM^) Haec non de inuidia canimus, sed fiza uidemus. 

Cum iusti laetantur, <illi) in inferno cremantur; 

Dau^id) iUia dixit: Domine, redde ill^is) iniqna! 

10S4 Psal. 27, 4 

1048 <tqS cruceflierr seddeaao t-dd& ^Dimir M (extremo ««rat di I 
uera lectione Sedlmaifer ef Knoell consentiunf) ; Qnem cracifixerimt, uA I 
deBao mundne P' (cod.); Quem cmce (cruci v) fiierunt. Sed denuo {stu- 

git ab) imis P*v; 'Sed denuo bumis mediom. edU.; Demio mtmdiu 

apogr. Medivm ego inter haee tenui' f lOW Taa emiser/'////| illiB 

teatia i negsTi ab illis M (Tae Sedhnat/er restituit; cf. «. 3037; Instr. I 

23, 3; II 38, 9); miser | Illis testb eet .... negatua ab illiB 

P^lcod.); Vt e(H>tet raiseris illis teatis, necatufl ab illis. P^v; 'NegatUB. 
Id ex ftde codieii et tncae et mediomontanae editionis subsistit. Sed 
nihil haesitans lege mecum: neoatus, perinde ae monui in t. I appe»' 
didbus p. 538 omnino scrtbendum esse in Carm. Apolog. u. 49 ... Pbo- 
raone necato, vbi pritnum negato.' P* lOGO sq. qS penis (Snoell; 

penis Sedlmaner) iprop^ (Enoell; WI^IIIMimit Sedlm.) juidi dolo t/////I 
^/^T niu» {Knoen-, mns Sedlm.) riftic ////////////////i iante i septem fere 
litteras euawuiMe indtcttf KnoeXC) M {kaec waus «BrsMs mensuram 

utigue excedunt); (negatua ab illis) | Frimus sisti 

P' icod.y, unius ergo liersits religvias Pitra primo omisU ; Qaot pen(detis 
uummoa, gui stalto (impio K)) pronidi dolo, | Fromieisti(e) c^ustodibas) 
locra silentibuB? De te P*v 1052 i"eS (baa ineuntisuersuBreligv/ias 
primus Knoell accuToiius en<aauit) Sedtmayer ita loeum dederat: llllln) 
de inuidia canimuB led fiia nide///'lmna M (Sedlmayer inler aed «t k 
lituram modo tndicauerat, cutua loco KnoeU fii inferposutC, gyarvm 
litierarum primam alteramque dubias, tertiam certam esse moHet); 

iDDidia canimus I" (cod.); (De te,) | laaidia, canimsB; 

(de te, ludaea, ui)noimue ((u)incemuB v) I*v I0S3 CS iusti letantnr 
.... in inferno cremantur ' M (post tetnntar -uel letamor guattuor fere 

litteras extinctas esse Knoell manet; supplendum cemeo iili); > 

cum last I In infemo cremantur P* (cod.); Quum intti laetantar, 

(et) in inferno cremantur P^v )0S4 da///// illis (Sedimftt/er; pott 

da primam litteram u fuisse KnoeU uidU) "g d//e redde iUIII iniqaa" M 
{quae guomodo supplenda esaent Knoell recte dimnaiiit ; cf. S, 107 p. 80i)j i 
F" hoc loca de codicis lectione nihil notauit; Da(mnati): illis f 
di(cet)i (E)eced(ite) ill(uc)! F*v 
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Carmen apologeticum. 187 

1055 Et si non crediderint, in umbra mortis abibnnt. — 
(H)ic ntique poterat pl^bi suae laeta precari; 

(1050) Cur <magi8 op>tauit: Descendant uiu(i> deorsum? 
Geteri qui fuer^int) in aduentum Ghristi de sanctis^ 

1055 Fsal. 81, 5; loh. 8, 24 (Psal. 22, 4; 106, 10; Matth. 4, 16 
al.) 1057 Fsal. 54, 16 1058 I Thess. 2, 19 

1055 Et 81 non credideirint in nmbra mortis habibn^r M; .... 

.... in nmbra mortls abibit P* (cod,) ; Et qni non crediderint, in umbra 
mortis abibnnt. P*v*) 1056 sq. Ill/l/llllflilllllll/llllllllllllll\ ////ICUTiqU€ 

pOT6RaT pL////////S U€ CaeTa T^TectJIIII/IIIIIIIIIIIIVIIIIfamt d////fcendant 
l/l/lixUI/ldeoraWlllil ita fere Sedlmayer leciiones et lUuras codids tn- 
dicauit ; KnoeU inter pL et SUE litteras 6U1 eruU^ post preca primas 
litteras fuisse ri cnr opinabatur; idem discendant nin//// legehat', eorumy 
quae ante (H)ic ntiqne perieruMt (erant autem, si spatium computaueris, 
sededm fere litterae), necuola nec uestigium «ocsfaJrHic ntiqnepoterat 

f, I dncenda P* {cod,) ; Sicnti qni poterant 

pl(u8) uell(e) et mort(alia) tant(nm) | (Elegerunt, proni) descendent illi 
deorsnm P*«; *Hic utique poterat apogr, (Fitrae); Sicutiqne poteratpl. 
uela Mediom. ed' P"; descendant PhiUipps (P^) 1058 Ceteri qui 

fuer////l In SidxieTlfllllll/ll/llllllll xfi de fcif Jf, utSedlmayertegtatur; KnoeUio 
uidebatur post fuer littera a periisse] idem ante %pi ita notat lectionem 
aduentum, ut eius uocabuli litteras tetmex parte etumuisse appareat] 

Caeteri qui in aduersis . . . P' (cod*); Caeteri qui fueri(nt) in 

aduersis Christi. De sanctis, P^; 'Pene totum dedit primus PhiUipputS^ P^ 

*) Versu 1054 psaJmi XXVII uersvm quartum (Bedde eis retri- 
butionem eorum) paucis mutatis exprimi neminem fugiet. Minus dUu- 
ddum primo aspectu est, wnde uersu,s 1055 sumtus sit; uerum autem 
inueniemus, uhi Cypriani uestigia sequemur. Mus in testimoniis, L I 
c. 3 (p, 41, 19 sq. H.) et l, II c. 6 (p. 70, 5 sq.) psalmi XXVH uersum 
quartum protinus excipit pscdmi LXXXI uersus qumtus, quem locum 
testimoniorum codex A sic praebet : Non cognouerunt neque intellexemnt, 
in tenebris ambulant. His eandemfere sententiam repraesentari atque 
Commodiani uersu 1055 : Et si non crediderint, in umbra mortis abibunt, 
quicumque hos locos vnter se comparauerit, cognoscet; accedet autem 
uerborum quoque simUitudOy M cwm testimoniorum codicibus LMB(W) 
locum Cypriani sic conformaueris : Non cognouerunt neque intellexerunt, 
in umbra deambulabunt. Videmus ergo hoc quoque exemplo confir- 
mari, id quod olim demonstrare conatus sum (cf Zeitschr, f wissensch, 
Theol. XXH p. 374 sqq,; inprimis p, 383; 389), cum inter Commodia- 
num et Cyprianum twn inter Commodiani uerba et codicum Cypriani 
L MB W lectiones manifestam intercedere necessitudvnem. 



De duobus populia 
) * haee muus f 



fugit (ad ueB)tigia' S^ummi) , 
* mutentur ei amem. 



lOSt Esai. 60, 14 V 



lOSf sq. de duobni popnlia 



.igias . 



hec maiu 1 



f m mateDtiir ei(aiT>) | am ita fere hoc loco Sedlmaytri apograpktu» 

a KrweUio nonnwnguam correctttm reUqaias codicis Tepraesentat, qitas 

doctior^tuK relinquo swppl^uiaa; de duobua popoJia | 

1 et moiuB est P' (cnd.) ; De dnobna papnlis 

(erit una plebe) agia (semper). | Heic maior (Baisj oe) matetur t 

(ipae iuiauit). { (Amen.) P*; itenique RLd, nid quod S ai pro ne scribif I 

etiUMi&menabutToqueomiUituT;'Tantnmolimego: De dQobos popuiu I 

..gias.... Et Fhillipput: De duobus papnlis igi&a. Porro agins | 

quasi latine non semel oecuTTit in hymnis Ambrosianie' i* 

expLic sBdCTdTs sci epgc 
be •fuiiiiiimiQo 

Sanc ease aubacriptionem m codice Sedlmayer testatur negue KnoeliiM I 
oi eo dtMentit', P' subacriptionem ita repraeaentat: 

EXPLICIT TKACTATVa SANCTI EPISC....; 

P*; ...PLIC-TBACTAT-SCI-EPISC. | C.O.... 



I. INDEX SCREPTORVM. 



Genesis 3, 17 II 17, 1 

3, 22 A. 325 sq. 

4, 2 sqq I 39, 8 sqq. 

4, 8 1 36, 6 

4, 9 sq I 26, 29 sqq. 

4, 17 sqq I 36, 7 

6, 2 sqq I 3, 2 sqq. 

6, 12 sqq A. 42 

8, 21 sq A. 43 

9, 1 A. 44. 163 

9, 25 II 13, 3 

11, 4 sqq A. 165 sqq. 

22, 1 sqq II 32, 14 

22, 11 A. 622 

25, 23... I 39, 5. A. 189. 

537 sq. 

27, 34 A. 251 

29, 17 Bqq....I 39, 1 sqq. 

38, 27 sqq I 39, 7 

49, 10..A. 297 8q. 392. 536 

Exodns 3, 2 sqq A. 119 

3, 14 A. 48 

7, 3. 13 A. 714. 868 

9, 16 A. 40 

13, 21 A. 619 

20, 3 sq I 2, 2 sqq. 

A. 682 sq. 
32, 6 II 17, 8 

Numeri 22, 27 sq A. 625 

23, 19 A. 519 

34, 13. 15 II 1, 8 

Denteron. 6, 13 sqq I 2, 2 sqq. 

35, 22. A. 681 

28, 44 A. 429 sq. 

28, 66..I40, 8. A. 275 sq. 

334. 772 

35, 22.... A. 684 

Begnm I 24, 15 .1 31, 9 

(8am.) 26, 20 1 31, 9 



RegamIIc.il A. 509 

(Sam.) 12, 19 8qq..II 32, 15 sq. 

Regum m (I) 7, 49 II 26, 7. 9 

c. 11 A. 510 

Tobiag 4, 9 (Cypr. p. 109, 15 H.) 

n 31, 2 

ladith 16, 18 JI 2, 12 

lob 3, 16 A. 33 

21, 18.. A. 5 

Psalmi 2, 4 A. 56 

2, 7 A. 379 sq. 

3, 6 A. 445 sq. 

13, 2 A. 42. 127 

15, 10 A. 447 sq. 

21, 8 sq A. 495 sq. 

21, 17 A. 270. 464 

21, 19 A. 419 

21, 28 A. 744 

21, 29 A. 384 

23, 7 sqq A. 578 

27, 4 A. 1054 

29, 4 A. 444 

33, 10 A. 463 sqq. 

34, 15 A. m 

40, 9 A. 443 

45, 11 sq A. 377 sq. 

52, 3.... A. 42. 127 

54, 16 A. 1057 

57, 5 II 9, 19 

67, 5 A. 375 8q. 

68, 22 A. 418 

72, 14 A. 454 

81, 5 A. 1055 

95, 10 A. 295 sqq. 

96, 1 A. 295 8qq. 

%, 5 n 4, 7 

112, 7 II 20, 1 

118, 120...A.269.417. 454 



Pronorbift 1, 28 A. 715 

14, 20 n 30, 7 

15, 1 n 31. 8 »q. 

19, 6 1 31, 5 

19, 17 n 37, 6 
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nentia 2, 2 «qq A. 757 sq. 

[omoniB 2, 12 A. 271 «q. 

2,. 12 sqq.... A. 481 sqq. 

2, 17 Bqq.... A. 491 sqq. 

2,. 20 A. 271 M. 

2. 22 A.502. m 

2, 24.... I 37, 7. A. 154. 
361. 776 



Sinddes 4,32 U 31, 6 sq. 

7, 39 II Sb 

20, 31 131, 3 

22, 13 n 32, 4 

34, 23 U24, 4 

38, 16 sqq n 32, 3 

HoHW 2, 24 A. 250 

AnOB 8, 9 A. 423 

Hicli&eu 3, 4 A. 715 

Soplioiiias 2, 11 A. 744 

Hftlachias 1, 10 sq. A. 344 sqq. 

4, 1 A. 1«» 

4, 5 A. 833 

Esaias 1, 2. 4 A. 425 Bg. 

1, 7 eq A. 2® 

.1,13 140, 8 sq. 

8, 16 U 19, 5 

6, 9 Bq 1. 399 sqq. 

7, 14 A. 405 sqq. 

8, 4 A. 410 

8, 14 140, 6 

11, 10. .A. 264. 291 sq. 369 

14, 16 Bq. 141, 1 *q. 

28, 16 A. 265 

33, lOsq A. 463 sqq. 

40, 5 A. 2& 

40, 12 A. 116 

42, 14 II 1, 5 

43, 18 sq. A. 633 sq. 

745 sq. 



Esaia» 45,1 A. 383 m. 

45, 14 sq. A. 373 

50, 5 Bq A. 353 sqq. 

62, 5 A. 4® 

53, 2 aqq A. 835 sqq. 

53, 3 A.m 

53, 6 A. 765 

63, 7 A. 415 Bq. 

55, 4 A. 2^ 

56, 9 1 33, 5 

67, 1 sq A. 475 sq. 

57,3 136,3 

67, 15 A. 13 

68, ,7... n 20,22. 22, 12. 

80, 11 

60, 19 II 8, 14 Bq. 

63, 9 A. 633 BQ. 

66, 16 U 1,48. 2,9 

Hieremiat 6, 17 A. 427 

8, 7 A. 256 sq. 

11, 19 A. 273 M. 

12, 3 U 25, 11 

15, 7 A. 240 

17, 9 A. 370 

17. 10 II 18, 9 

31, 9 A. 717 

Bftmch 3, 36. 38 A. 371 sq. 

Eiechiel 16, 2 U 13, 8 

DaDiel 7, 24. A. 911 

9, 24 A. 267 

9, 26 A. 246. 268 

9, 27 A. 879 

18, 56 U 13, 3 

Hatthaeusl, 23 A. 408 

6, 4 II 30, 17 

7,3 U 25, 5 BQ. 

9, 36 1 33,1 

10, 32 A. 783 

11, 29 A. 881 

13, 15. ...I 38, 3 

13, 24 sqq...ll 14, 1 iqq. 

14,12 A. sa 

14.. 15 sqq.. .A. «58 

15,14 137, i 

15, 18 Bq..........A. 679 

15,32..!: I 1,7 

15, 32 sqq.. A. 653 

20, 15 A. 542 

21, 13 n 35, 12 sq. 

21, 19, U 14., W •«. 

23,34 84,.... A. ^i^m- 



scriptorum. 
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Matth. 25, 39 sq A. 495 sq. 

27, 45 A. 421 

Marcos 5, 22 sqq A. 645 bo. 

6, 25 sqq A. 652 

6, 27 A. 222 

6, 34 1 33, 1 

7, 32 sqq A. 647 

8, 1 sqq A. 653 

.12, 41 sqq...n 31, 14 sq. 

Lncas 1, 32 A. 366 

6, 41 II 25, 5 sq. 

7, 14 sq A. 6« 

8, 15 A. 580 

11, 49 A. 219 sqq. 

12, 8 A. 783 

12, 20 II 23, 11 

14, 13sq...H20,22.30,5. 

37, 2 sq. 

16, 31 .1 24, 15 

21, 1 8qq....II 31, 14 sq. 
21, 25 II!4, 4 

lohannes 3, 14 A. 330 

3, 15 A. 266 

5, 5 sqq A. 1055 

9, 1 A. 648 

10, 18 A. 469 sqq. 

10, 28...I 35, 21. A. 763. 

788 

11, 25... I 35, 21. A. 788 

11, 39 A. 642 

16, 23 II 38, 4 

19, 37 A. 1047 sq. 

20, 19 sqq A. 553 sqq. 

20, 29. 31 A. 570 

Acta apo- 1, 24 II 18, 9 

stoloram 4, 12 A. 299 sq. 

9, 5 II 1, 13 

9, 36 Bqq...II18, 18 sqq. 

adRoma- 1, 14 U 17, 14 

nos 2, 19 1 37, 3 

5, 12..I35, 7. A. 323 sq. 

9, 17 A. 40 

9, 33 1 40, 6 

11, 8 1 36, 4 

11, 34 A. 359 

12, 18 II 22, 7 

12, 20 II 20, 14 

12, 21 U 21, 5 

13, 14 1 33, 3 



ad Corin- 1, 18. 23 I 36, 8 

thios I 2, 9 A. 790 

3, 1 n 16, 17 

10, 7 ni7,8 

13, 1 II 9, 19 

15, 43 A. 145 

15, 52 A. 796 

15, 54 A. 362 

ad Corin- 1, 23 I 1, 7 

thios II 11, 3 ...II 29, 7 

ad Galatas 4, 19 1 33, 3 

5, 22 1 28, 1 

ad Ephe-:5, 19 1 35, 22 

8io8 6, 11. 16 A. 152 

ad PhiUp-2, 8 A. 231 

penses 3, 1 A. 794 

3, 19 1 31, 8 

3, 21 A. 145 

ad Thessa- 2, 19 A. 1058 

lonicensesI4, 15 sq.... A. 1042 sqq. 

adThessa- 1, 8 II 1, 48. 2, 9 

lonicensesll 2, 7 sq 11 1, 37 

ad Timo- 1, 9 II 6, 5 

thenm I 2, 8 sq II 19, 1 sq. 

3, 2 sqq....II 28, 3 sqq. 
3, 7 n 29, 8 

6, 9 n 29, 8 

adTim.n 2, 3 II, 12 

ad Titum 1, 2. ... I 1, 2 sq. 2, 12. 

25,- 20 

1, 7 sqq n 28, 3 

2, 13 1 1, 2. 2, 12 

3, 7....I 1, 2.sq. 25, 20 
ad Hebr. 2,14 A. 316 

6, 5 A. 331 

10, 4 II 6, 4 

ep.PetriI 2, 1 II 15, 6 

3, 3 8qq 11 19, 21 

3, 10 n 15, 7 

5, 5 II 26, 5 

ep.PetriII2, 9. 12(?) U 25, 11 

ep. loh. I 2, 15 II 16, 12 

3, 8 A. 152 

3, 18 II 30, 12 sqq. 
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ep. lacobi 2, 15 II 30, 12 sqq. 

3, 9 n22, 6 

Apoealyps. 2, 11 1 25, 18 

8, 12 n 2, 1 sq. 

9, 11 A. 811 

9, 20 A. 749 

11, 3 A. 

11, 6 A. 842 

11, 8 sq A. 862 

11, 11... A. 833. 861. 885 

11, 12 A. 863 sq. 

11, 13 A. 859 sq. 

13, 13 8q A. 929 sq. 

13, 15 I 41, 17 sq. 

14, 9 A. 749 sqq. 

14, 13 128, 14 

16, 12 A. 905 

18, 2. 10. 21 141, 12 

18, 7 sqq A. 921 sqq. 

19, 17 8q A. 912 



ApoeaL 19, 20 n 1, 41 sq. 

A. 985 sq. 

20, 5 n 3, 1. A. 9» 

20. 8 n4, 5 

20, 9 n4, 2 

20, 12 U 39, 22 

20, 14 1 25, 18 

21, 1 n4, 10 

21, 2. 10 n3, 1 

21, 4. .n 3, 5. A. 146. 801 

21, 16 n 3, 16 

21, 23. 25. ... II 3, 14 iq. 

Esdras lY 1, 11 A. 897 

13, 40 8qq....n 1, 2 sqq. 

A. 941 sqq. 

(De eeteris loeis, quos CommodkMus 
hinc iUine fmthiatiLS est, uide prae^ 
faHonem et indicem uerhorum.) 



II. INDEX NOMINVM. 



Abel I 36, 16. 39, 9. II 21, 2 

Abraham A. 48. 622 

Adam I 35, 1. A. 314. 323 

Aegyptus I 2, 8. A. 191. 620 

Ammudates I 18 inscr. et u. 3 

Amos A. 423 

Antichristus (Antechristus) 1 41 inscr» 

II 3, 6. 39, 13. A. 933 
ApoUo I 10, 4. I 11 inscr. et u. 1 
Apollyon (Apolion cod.) A. 811 
Auentinus I 15, 1 

Babylon I 41, 12 
Babyloni A. 907 
Bacchus I 12 inscr. 
Balaam A. 625 
Belias I 35, 2 
Bellona I 16, 9 
Boreas II 1, 38. A. 981 

Cacus I 13, 8 

Caelestis (uirgo) I 16, 9 

Caesar I 18, 6. II 11, 4. A. 23. 81 

Caesares A. 911 

Cain (Kain) I 36, 6. 39, 8 

Cassandra I 11, 6 

Chaldaei A. 907 

Cbananaea suboles I 36, 7. Ch. radix 

II 13, 3 
Charybdis I 30, 10 
Christianus, Christiani II 14, 9. 18, 

1. 19, 1. 6. A. 817. 870 
Christus saepissime 
Cicero A. 583 
Commodianus II 39 acrost. 
Creta I 5, 1. 6, 16 
Cyclops I 10, 6 
Cyclopes I 6, 23. II 36, 3 
Cyrus A. 823 

Dafine (Daphne) I 11, 12 
Daniel (Danihel) A. 226. 246. 267 
Dauid A. 269. 417. 452. 454. 1054 

XV. 



Delos I 11, 2 
Diana I 19, 2 
Dionysus I 12, 9 
Duellonarii I 17, 6 

Gmmanuel A. 407 

Enoch (V) I 36, 7 

Esaias I 38, 3. 41, 1. n 19, 3. A. 

221. 245. 290. 335. 373. 415. 467. 

513. 533. 633 
Esau A. 251 
Euander I 15, 2 

Euphrates (Eufrates cod.) A. 905 
Eua II 29, 7 
Ezechiel A. 428 

Furina (?) I 16, 9 

Ganymedes I 6, 17 
Gaseus II 39 inscr. 
Gigantes I 3, 8. 6, 20 
Gothi (Goti cod.) A. 810 

Helias I 41, 8. 11. A. 833. 839. 850 

Hercules I 15 inscr. et u. 1 

Herodes A. 516 

Hieremias A. 221. 273. 371 

Hierusalem I 41, 13 

Hyacinthus I 11, 21 

lacob I 39, 2 

lesse A. 291 

India I 12, 2 

Inuictus (Mithras) I 13 inscr. et u. 1 

lohannes (baptista) A. 222 

Israel A. 191. 291. 369 

ludaea (terra) A. 839. 927. 960 

ludaei I 2, 8. 38 inscr. 39 inscr. 41, 

19. A. 237. 242. 272. 346. 455. 

474. 735. 777. 836. 847. 857. 928. 

933. 937 
luppiter I 4, 8. 5 inscr. et u. 1. 6 

13 
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inscr, 7, 2. 12, 2. 6. louis nomi' 
nat. I 5, 8. 6, 1. 7, 4 

Laomedon I 11, 4 

Latinus (= Nero) I 41, 13 

Latina lingua A. 408 

Lazarus A. 641 

Lia I 39, 1 

Liber pater I 12 inscr. et u. 1 

Luiia I 8 inscr. et u. 1 

Malachiel (Malachias) A. 345 
Manasse A. 514 
Mars I 7, 7 
Medi A. 907 

Mercurius I 9 inscr. et u. 1 
(Mithras cf. Inuictus) 
Monteses dei I 21, 1 
Montesiani I 21 inscr. 
Moyses I 2, 5. 38, 4. A. 48. 60. 192. 
275. 334. 518. 522. 536. 772 

Nemesiaci I 19 inscr, 

Nemesis I 16, 9 

Neptunus I 10 inscr. et u. 1 

Nero I 41, 7. 11. A. 827. 838. 852. 

868. 885. 891. 910. 933. 935 
Nisus I 12, 8 
Noe A. 41. 161 
Nohel {cod.) I 36, 7 

Oceanus A. 134 
Oljmpus I 4, 5 

Pascha II 34, 1 

Paulus (apostolus) I 31, 9. II 19, 2. 

A. 627. 828. 
Persae A. 907 
Persida, ae A. 932 
Persis, idis A. 943 
Petrus A. 550. 626. 828 



Pharao A. 40. 49. 714. 868 
Phoenix A. 139 
Proserpina I 12, 2 
Pyracmon I 5, 4 

Rebecca I 39, 5. A. 189 
Eoma A. 813. 925. 928 
Romani A. 836. 850 

Salomon I 31, 1. 7. II 31, 5. A. 271. 

481. 497. 502. 510 
Salomoniacus II 32, 4 
Samaria A. 410 
Satanas n 16, 5 
Saturnus I 4 inscr. et u. 1. 5, 1. 6, 

9. 12. 7, 3. 10, 1. A. 455 
Semele I 12, 6 
Sidon A. 897 

SiluanuB I 14 inscr, et u, 1 
Simon (magus) A. 626 
Sina A. 193 
Sion II 19, 5 
Sol I 8 inscr. et u. 1 
Stephanus II 21, 3 

Tabitha (?) II 18, 18 

Terentius A. 583 

Thamar I 39, 7 

Thomas A. 561 

Titanes I 12, 3. 20 inscr. et u, 1. — 

Titano (dat.) I 20, 3 
Tonans I 15, 4 
Troiani I 7, 6. 10, 4. 11, 4 
Tjrus A. 897 

Venus I 16, 10 
Vergilius A. 583 
Vulcanus I 13, 8 

Zacharias A. 222 



■ ni. INDEX VEEBOEVM ET LOCVTIONVM. 
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*"&, ab = per uel abl. iiKVrwn.: esul 
foGtiis a uerbo (Dei) I 35, 5. uiu- 
cetar ab igne [latoiite II 4, 8. im- 
pins occupetur ab igue II 2, 14. 
ab igno peiibuut 11 39, 19. ab 
esca refecti II 17, 3. puroa ab aqoa 
A. 691. — = apaA: Eipiate maluin 
BBstniin benefactia a BumniD 1 30, 
20. — B 86 = &f' eavzov, sua 

rnte: uKtitar a bb rotauB I 19, 
Ce^. lAKtf. Calar. p. 173, 1 S.). 
— = ex: ab illa A. 50. quare ab 
istia dimidift tribuum? II 1, 8 sq. 
tAiK\m=cii,pidUate ahreptuill 23,2 
abarrare = peeciiTe II 22, 5 
abinde A. 330. 496 
abtatiwus = a uel ei cumabl.: cin- 
dnnoB fronte refleioa II 18, 5. dat 
taba cselo BigDum 11 3, 1. niei 
P oaelo(?) nenisaet A. 508. ecoe oanit 
r eaelo rauca A. lUOl. suscitantur- 
^qne Bolo A. 8t;3. resurzare mortuuB 
imo II 3S, 6. quo tollantar scao- 
dalamnDdD II 1,47. apostatauerunt 
Deo II 9 inser. latranibua tuti 
I 33, 6. — ablat. ttfisoJ. pro paTtic. 
reldt. : ipsum te iudice damnans 
n 23, 7, — abl. loci et temporis: 
ipaia sideribua I 7, 7. septizouio 
fortee I 7, 14. galea et planta(?) 
pinaataB I 9, 2. ossibus . . nmor 
. . ^agranit 1 11, 6. tot lares aedi- 
r'<!<ili» I 20, 3. sterili (agro) aemiaa 
r'hiBt*B I 25, 2. nitrea nita (nnda?) 
^'jnorarlBl26, 17. relioquimns omuia 
mnndo I 26, 23. intr&te etabulis 
(dat.?) 1 33, 5. aurum nlnis re- 
fertiB I 34, II. orbe(?) I 41, 6. 
coimeDiant . . caatris (dat.?) II 1, 
■20. uolutari Baocia n 8, 12. re- 
positus castris II II, 8. leoto de- 
oumbere II 30, 9. inmenso Inmine 
solua A. 114. ligno uita latebat 



^^^ positus cas 
^^B ,Bumbere U 
^^H '>olua A. 1 



A. 327. ligno pendore A. 329. 518. 
615. 772. traiciet . . arane A. 810. 
turbabantiir niente ludaei A. 273. 
uersnri . . infantia {eod.) 1 6. 4. 
ttaecuio triatia (ef. Su. loh. 16, 
33) II 17, IG. qnae saeclo nenirent 
A. 572. nil morte profleiet A. 590, 
aeao A. 759. — = acc temp. mille 

Smdein annie ut semianf sanctia 
I 39, 15. tenebrae faotae tribus 
horla n serta A. 421. tempestas 
. . roaernata tot annis A. 1008. ira 
tot anais collecta A. 1024. — abl. 
modi «el comitatiuus; fraudibns 
(= per fraHdes) niuere II 15, 7. 
nbi fragotibafi (= inter fragoresi 

Jompi (?) paratnr II IG, 5. nec 
olore (= cum dolore) doiit pater 
filinm mactandum aa araa II 32, 
14. — aM. modi appoaitionis loco 
poiitus: in ocnlis .. (indncia) stibi- 
um pernerao decoro II !8, 7, paimas 
Deo dignaa praesagio malo ligatia 
II 19, 15 [cf. Tac. ann. 1 6S: 
priinam ■ . caespitem . . posnit gra- 
tiBaimo mnnere) 

abolitus = mortuua A. 704 

abosua = tnwisus U 30, 7 

abscidera ntarnm =paTtnm exsecare 

I 12, 7. — abscisos in tutnm a 
saecnlo praemonet ease A. 204 

absconsna II 1 inscr. et u. 1. A. 101. 
672. bellnm in abBOonsiun gecitur 

II 25, 9 

abait, at . . uenerit A. 637 

abstinere sese = separare se A. 486 

abuti = neglegere: auuteria Deiman- 

data II 15, 9. luinria suadet: ab- 

utore (m. monita etwsP); beilum 

nicisti n 22, 4. — = profitndere ; 
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abjssas = humUitas I 27, 19 

accedere: non febres accedunt illi, 
non frigora saeua A. 955 

accipere frenum A. 220. 754. — ac- 
cipere corde monita A. 78 

accus. dbiecti pendem ab adiect.: 
praescius hoc fuerat A. 259. — 
= in c. accus. : nisi quid tu fani 
decurris I 21, 6. — accus. obiecti 
pronomincdis omissus: simplicem 
(te) fingis 1 23, 6. respice (te) canum 
I 26, 8. disce . . bonum (te) osten- 
dere cunctis I 30, 1 . si filios (nos) 
dixit A. 205. filium (se) dixit A. 
618. omnimodo reprobat (nos) et 
nugaces aestimat esse A. 487. — 
acc. suJbiecti pronominalis in acc. 
c. inf, omissus: sic deum (se) esse 
dicebat 1 4, 6. putans dubie uiuendo 
(te) cauere I 24, 1. credere nunc 
opus est tantum in isto defuncto 
resurgere (te) posse I 25, 15 sq. 
ubi nil (te) sentire putabas I 26, 
32. ultime tu speras Deum (te) 
inridere I 28, 9. mittere (se) qui 
dixit lapidem I 40, 6. intellege (te) 
martyrem esse II 7, 18. praedictum 
fuerat illis . . (eos) perdere terram 
A. 246. si false de ipsis pronun- 
tiant (eos) perdere terram A. 393. 
adhuc et adfirmat (se) filium Altis- 
simi esse A. 486. promittit (nos) 
uiuere semper A. 7b3 

acerbus = rudis ? deprauauit mentes 
acerbas A. 174 

actum = actus, iudidum : omnis caro 
redditur acto II 39, 20 

actus {plwr.) = iudicium nouissimum : 
nec mortuus effugis actus 1 27, 1. 
legitimus . . non sentit poenas ad 
actus II 21, 12. iustos . . cernit 
ad actus A. 155. — (sing.) queri 
de actu I 28, 2(?); cf. II 39, 20 

ad = apud: exclamant pariter ad 
Excelsum sese deceptos I 41, 20. 
ros ad illos erit A. 1018. — = in 
c. abl. : ad illam . . plebem II 1, 11. 
ad orientem A. 892. — = aduersusi 
centriam erexit ad illum A. 637. 
crudescunt ad populum Christi A. 
865 sq. ad ecclesias exit A. 858. — 
= secundum: ad quorum effigies 
faciebant idola I 2, 7. — = mt. : 
cur nos similemus ad illas? A. 36 

adclamare = huJ^o&v II 2, 4 



adcommodare = adhibere\^,)\ terro- 
rem adcommoda II 22, 9 

addere = tribuere : cui Summus diui- 
tias, honores addidit altos A. 26. — 
= apponere: non animam ullam 
uescuntur additis escis = ubi cibi 
apponuntur (?) A. 951 (cf. com- 
ment et Minu>c, Fel. 30, 6: ut nec 
edulium pecorum sanguinem in 
cibis nouerimus) 

adeo = quoque: hioc adeo nobis est 
spes in futuro quaerenda A. 310 

adesse = esse: tempus adest uitae 
credendi tempore mortis I 25, 9. 
mortemque similiter sic(ut) uos 
iudicabant adesse I 26, 26. uult 
te inmortalem adesse I 29, 12. 
fatebor . • unum me ex uobis adesse 
II 8, 8. si talis aderit pastor II 
28, 10. domus orationis adesto 11 
35, 13. uos Dominus uoluit pro- 
batos adesse II 37, 7. hoc est belu- 
arum adesse (= ovaia^ condicio) 
A. 34. mitior coepit adesse A. 43. 
populus iste non me intellexit ad- 
esse A. 256. si magus adfuerat A. 
391. quisque tribus credit et sentit 
unum adesse A. 803 

adfectare = hnviBLqslv : res uanas ad- 
fectas II 18, 4 

adflatus numine ligni I 19, 12 (Verg.) 

adgerere(?) = addere I 29, 2 

adgreditur Thomam = accedit ad 
Th» A. 561. — adgredi cum inter- 
rogatione obliqua A. 11. — cum 
inf* A. 89. 165 

adhaerere = accidere, superuenire : 
sed altera clades adhaesit A. 164 

adhuc = fc, TCQog tovtoLg: insuper 
et furem adhuc depingitis esse I 
13, 4. nec uumerantur adhuc I 16, 
12. adhuc et in morte placere II 
33, 2. adhuc et adfirmat A. 486. 
adhuc infatuant A. 677 

adiectiuum pro aduerbio : matutinus 
signa reuise II 12, 9. agonia sume 
propinquus II 12, 10. — neu/trum 
adiectiuipro adu. : inmortale uiuere 
I 34, 19. — neutra adiectiuorum 
pro substantiuis usurpata a) num, 
plur. a) accedente genetiuo: legi- 
tima cuius spreuerunt I 3, 3. 27, 
4. illorum nuUa locuta est I 17, 
17. ultima fatorum I 32, 14. legis 
narrata(?) II 1, 21. omnia con- 
plentes legis II 1, 28. onmia saecli 



et looutionnm 
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A. 760. uniuersa . . Ugh A. 95ti. 
sabdita teirae A. 98. iu iTlluB eaucta 
iiiOTemur A. 205. forCla murtis A. 
316. iatuun cordia iniqua A. 679. 
aoD durant sernornm talia ferre 
A. 755. partita looornm A. 92(i. — 
§) eine genetiuo: eitincta, aurea 1 
34, 14. gemtalia l^eceata) II 5, 8. 
eiuecta requiem fatnrornm (= uitae 
fviurae) U 17, 20. uis bona (= 
fetidtatem) uidere II 15, 7. aaeou- 
Urift II 16 inser. 28, G. A. 585. 
613, perennia A. 89. tota I 37, 15. 
A. 133. 523. tempBstiua A. 66. 
primitiun A. 252. nana A.466. 526. 
inata = socra A. 489. tna I 27, 
16. BufferenB tanto tempore nestra 
n 2, 5. facit lioiedem enorum A. 
723. in aua uentitrum propi-ia A- 
238. ad sua recuriuiit II 13, S. 
trBnsiit ad uostra U 1, 32. poBt 
ista = pos< huKc ^itam I 29, 3, 
prDpter salnt&ria uestra II 5, 2. 
m snpTema ardea II 23, 13. per 
occnlta A. 31G. gandent iii breuia 
* """ ■ prosperiB I 30, 18. iu 
nigria eiire 11 32, 2. in altis 1 
32, 9. A. 13. 578. plangia in imis 

I 21, JO. A. 1048. nritur ab irais 
terra II 4. 7. terreat io primis 
(= j>rtina) et postea mells per- 
nnBat II '-iS, i. qaid Deua iu primis 
. . tecit, iani Mojsea edocuit A. 59. 
— b) Num. sing. a) mcedente gene- 
tiuo: bonum discipliuae I 26, 1. 
niminm eolis II 18, 16. in medio 
popali I 30, 2. — |3) sine aenetiiio: 
lOBargere mortuos imo 11 39, 6. 
totnm = omnia 1 26. 15. A. 104. 
128. 309. in totum = amnino I 
37, 22. II 16 imcr. 38, 6. A. 204. 
398. 485. in abscansnm = oewlto 

II 26, 9. in aacnam = frustra 
I 27, 13. n 8, 4. A. 75. in aeter- 

: A. 326. iii altnra I 
31. 30, 5. nentum est 
L,utI18,6. ad 
ab alto I 9, 6. 2 
[ialtoII31,6. 
aeterno 
II 39, 24. 
|== Mt %tita ftUura) I 

in bceui iMtaria I 21, 10. in 

= frustra I 17, 15. 19, 14. 

ai, w. A. 585. 693. 781. in nacno 

I 12, 10. in ultimo (= •pontremo) 




i, 15. A. 
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A. 1020. pro raagno colere A. 1015. 

Bub uno = uaa 11 2, 11. 14, 8 
adigere = adtligere (?) : (urbenil 

nndam adignnt incendio facto 

A. 917 
adinnenire ; adinuenit mortem (diabo- 

Ina] A. 361. nec se adinveninnt. iii 

qno sint tempore, bruti A. 920 
adire lAiiruid = animum adtendere 

aA: demde Thamar partum . , aditc 

I 39, 7 
adlacere = ndfuJgeTe A. 10 
adornare = fingere, conformare -. ut 

denm adoruet I 19, 8. labulas 

uanaa adornant A. 387. — noi 

adomata A. 599 
adplicare sibi aimilos I 19, 7 
ad3cribere = odfrtbuere: fatageneaia 

adscribere I 16, 2; ef. «. 5 
adaiduns (?) = locaples II 37, 2 
adsignarB = addicere: filias cuins 

eras, illi te adsigna clieDtem II 

16, 18 
adtendere alicui (SC. animum): nec 

iatis adtendis I 29, 8. — adt. aJi- 

quem = magni faeere: quid malos 

adtendis A. 705 
adulisaens I 7, 8 
adalter = diabolua 1 36, 3. A. 179. 

206. 986 
adunibrare = oicaecare I 36, 4 
adnenire = acddere, mperuenire: 

adnenit illi retributio digna A. 

922. et mercoa aduenict meritia 

A. 926 
aduerbium pendern a praepositione: 

in ante (?) U 5, 7. a lon^e A. 428. 

Cf. abinde, inibi. — adu. cum 

uerbo esse coniiinctum : Ea non 

eunt sic I 24, 17. haec antem aic 

non aunt I 26, 28. qui sic Denm 

iudicas eseo I 29, 4 
aedicnlae (larum) I 20, 3 
aegrotaie = laborare (¥): dnm ait 

modo oiotor, aegrotat A. 602; cf. 

eomment. 
aemulari ali^em = inuidere alieui: 

quid nobiB strideot, quid noa 

aemulantnr heredes? A. 739 
aequaiis: hic Dens est noater aequalis 

A. 371 
aeqnare; idcirco nec poterint oculi 

mortales aequari . . de Dei aecieta 

= satis instrui {?) I 27, 18 sq. 
aeqne = uf par est: malitiam nullus 

dimittit aei[ue de corde II 15, 6 



aeetimare = jnrfore : omni modo 
teprobat et nugacea aestimat esse 
A. 487; ef. CyiT. p. 79, 17 H. 

aestnB: iiiilDeris aostns [?j A. 15; 
cf. eomment. 

aaternus: aeterDDin fieri I 1, 13. 
Ilamma . . aetema II 13, 5. Im 
aet. A. 108. aet. saloa A. 610, mt. 
nita A. TSti. in aet. saecla renatns 
A. 805 

&euum ^- aetaa: aeuo maturis A. 70. 
maturum . . iieuuni I 6, 4 — = 
uita: isto sub aeao = in hac uita 
A. 309. donec fiat eiitus aeui 
A- 136. et gratia maioT tunc erit 
^quam) istius aeui A. 145. ([nas 
i^is ussit in aeuo II 39, 7. nulla 
Bit luiuria, q^uae nos pertranseat 
teuo A. 750. — = mundas uniuer- 
aus: hoc DeuB eat lucia aeterni, 
hoc spiritus aeui A. 108. — = 
MieeulHm; oanitaH aeui I 34, 9. — 
= aeternitas, almv; in aeuo uiuere 
I 3, 13. II 30, 14. traduntur poeuae 
in aeno II 33, 21. (Deaa) ferebatur 
in aeuuw A. 126 

agere = efficere: agitar dum saecli 
tuina A. 1012. = iMitere.- per 
nonem tribaiim cum i^nt II 1, 3. 
nigilanter age II 9, 13. agit in 
aoragine II 29, 11. agia snpei 
omnia nictor 11 23, 16. in iatis 
Iniuriis populuG .. agebat A. 213 

agnns = ChrisfTH; uirglneugqne pu- 
dor tecum uersetnr in agno II 
5, 6 

agon = certamen II 20, 3. 28, 1. 
A. 609 sq- 793. — = convmtun 
soUemnis: ut gratias illi teferaa 
in agone perenni I 29, 13 

agonia (jilur.) = certamen: agonia 
sarae propinqnus II 12, 10. — = 
Ittdi piibUd: agonia inmittit (= 
ittsUtuit) A. 209 

agreatiBa lilia II 26, 7 

agricola = seruus agri cultor U 
14,4 

alapari {deponem) &. 457 

alienuB: aliena mente I 21, 2. alieno 
ttulneie = aiiorum incommodo II 



aliqui 



,1 



t mwttiatis negatiuis: 



aliquiii propbetauit I 6, 13. 
Deos est illis aliquid A. 608 

aliufl contrarie refertur ad tu: 
gestet alius: tu bono uiueie quaera 1 
II 23, 15. eicedant alii: finem tdJ 
pioapice semper II 23, 21. aItD(H 
atque alius = alius euper altt4w1 
A. lOOT 7 

allidere dorea bipinne I 17, 8. aspi-' 
ciG legem, guam Afofses aUisit'! 
iratuB I 38, 4 J 

alter = atitis 1 12, 6. 30, 2. A- 488 aoM 
501. 504. 515 sq. 604 J 

altua = praestaiK, nobtiis, potem^i 
altoB lionoreij A. 26. suadeo . . altoi J 
sic et linniilea A. 29- Cf. cogM^M 
mijta Dei " 

alnm.nus Omnipotentis II 32, . _ 
Aegjpto , . Israel coucrenit alnm- 
nua A. 191. ad q^nos emnndandos 
saepe Deus misLt alnmnos {— pro- 
phetas) A. 315 

ambitus ; nolite diligere niundum 
neque ambitom eius (= ea, guae * 
in mundo sunl) II 16, 12 J 

amor: cantantur pro paalmia amoresl 
I 34, 12. n 19, 18 " 

amplios = jifetDDdv(?); qnodampliui 
quaeiia abuti II 36, 6 

anacolutlmm; cxemptus ab ilta, re- 
conditur illa tuorum I 27, 16. ninit 
.. Deaa, qui defnndos nineie fecit i 
innucniaque bonis ut leddnt prae-^ 
mia digna I 26, 37 eq. neo patwj 
est dictuE, nisi factus &lius e 
A. 278 

anaphorae exempla:ll 3, 12. 12, 13.1 
14, 12. A. 108. 233. 235. 311. 4^1 
Bqq. {6i6i.) 589.601.635. 8' " 

1025. — ajiapkora eum epiphoram 
iuncta I 29, 6 e<i. 

anastasis II 3, 1. A. 992 

angelus I 3, 2. A. 96. 101. 107. lU^J 
153. 623. 633. 969. 1043 

angoi = cusladia, carcer(i); ia aih>J 
^ore saeptns II 3, 19 

anima: ei anima (exbilatatui) 112 
12. = sanguis A. 951 ; cf. ctm^ 

ante = SvTtjv(^i): ut tno piaeposito 
cnttidie praesto sis ante II 12, 8 

anticipatio subiecti; bunc ergo nec 
ipsi nuntii dinoscere possuiit, quaUi 
sit A- 99 sq. idciico nec uolnit w i 
manifestare, quidesBet A.363. feeHj 
canem, ut diceret A. 626. feoiil 
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caecQm, nt uideret iq auran A, 

648. nec HeadiuueniunC, inquo aint 

Hmpore, brutl A. ^iO. ignotna 

(populus) ubi moretur 11 1, 2 
anlilhegis: tempus adest nitfte cro' 

dendi tenipore tnortis I 25, 9. 

expiftte malnm . . benefactis I 

3U, 20. bibendo aopsriuii 

ferior a mente reoediH II 36, 2. 

nil morte proSciet, si uiuuB in 

Chrieto uegituit A. 590 
UxietM A. 802 
^Mierjplit loca A. 830 
kpostatare II 9 inscr. 
ipogtoloa II 17, 13 
«pparere CMHi notn. c.inf-'- Siiuanns 

unde deuM , . apparuit eBse? 1 14, 1 
aptus ; ree . . felicibns apU II 21, 4. 

qnamquam sit martjribus aptui 

tot funera ferre A. 882 
am: dniit . - mactaudum ad arai 

II 32, 14. mactatus ad aras A. 515 

{Ferg. Aett. 11 663) 
ucbisjnagognB A. 645 
nrdere: aides proiimi zeio H 33 

ardee ininata luora eonando (?) U 

23, 13 
ardor Incroruni II 23, 6 
ardna res \= diffieiit) est A. 131 
ariee si^iUwn zodiad, I 7, 16 
arnia; lutia sub arma {cod.j 1 .34, 8 
&rs = BavaVQOS Tfjnj II 31, 2, 11. — 

= fraus: ei arte (= per frau i m) 

qni fincte loquitur I l!l, 4 
artatio(?) I 41, 9 
aroa = terra contineiis A. 35 
ss: nec facit lieredem ilium ei a s 

nnornm A. 723 
aacendere caelnm I 6, 22 
asciam sibi Sgere in crnie I 23 5 

Pef. oomment. 
picere auea I 22, 2. — aspicere ad 
c= oAtewdere animvm aa: a^picis 
td uentrem I 23, 12. — — resyi- 
eere: aBpicis legcm I 38, 4. aspi- 
o<it)e quoniam A. 31 
aspia generis masc, (V) II 'J, 19 
astra: ab astria J 7, 9. A. 1007. — 
per astra A. 903. — aub astris A. 
166 
asyndeton uerborutn: alia noaitaa 
oaeli, teme perenniB II 4, 10. sim- 
plicitaa, bonitaa II 39, 3. coi Sum- 
^^_ mna dinitias, hoaoies addidit altos 
^^^L A. 26. nutriretur melle, butjro A. 
^^^K- 409. et Edre de uitiis(?) regum, 



de bellis eorum A- 5B6. dies ile- 
teat&bilis, ardens A. 1000. — tei- 
ribilisomuis, stulti, aeptizoniofortiE 

I 7, 14. mana ebrio, crudo, peri- 
turo I 19, 3. bulla uel infanda, 
fraudes, cuui sanguine furta I 26, 

11. inibi non plunia, non frigus 
in aoiea castra, obsidiae ntilliae II 
3, 12 aq. per duodecim milia atadiu 
lata, longa, sic alta II 3, 16. impiam, 
indocilem, forina uita uiuentem II 
10, 9. rectos corde, bonoii, deuotos 
legi diuinae U 15, 12. est Dm» 
omnipotena, anus, a semet ipeu cre- 
atna A. 91. inaciis, indoctis, igno- 
rantibas talia flngnat A, 453- man- 
anetis, humilibna, obaeqnio plenis 
alamuis A. 733. per mare, pei tei- 
ras, per insulas A. 883. — obaceoi, 
furiasi, bellatoies, impii uitae I 7, 

12. subdola gena autem, noii^os)a, 
per&da, praua I 28, 3. ignominioBi, 
cindelea, caeci, superbi A. 479. — 
agyadetonsententiarum : aublapaum 
non potuit retiuere, piostrauit ami- 
cum 1 11, 20. ipse aibi nescit diui- 
nare, ceteris audet I 19, 9. corpas 
nezatar gemitnrqae, plovatui I 26, 
12. graaBaria, insania, detractas no&c 
et Doi nomen X 28, 11. bellaris, 
inaania I 33, 8. olulatur, ploratnr 

II 2, 7. 7, 15 sqq. 12, 6 sq. ei- 
u labora, suda, cum tilstitia 

p gna II 17, 17. respnistis legem, 
mauult s mnndo placere, aaltatis in 
domibu , pro paaimia cantatis 
amo II 19, 17 sq- os laceras, 
tunls pectue, ueitimenta diducis 
II 3^ 8. teueute priacipium, ni- 
d t uncta de caelo II 39, 2. A. 
1(2. 212. 416. 746. 881. 1009. — 
asyndeton pro iam, tum antece- 
dente imperatiito : nndique te redde 
tutum, tuos qaoque: niciati II 9, 
12; cf. U 7, 18 

attamen II 8, •>. 10. 6 

attractio: duceiia quo (= eo ubi) te 
paenitet e&ae I 29, 16 

anctoi = scriptor: Esaias doctoi et 
auctor II 19, 3 

auferre = amouere: abatuli me I 1, 
6. — auferri = jwaefenre: tem- 
pore paitito miseiatus est tandem 
ablato A. 184 

augere A- 607 
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anla = ecdrsia (contrar. silua) : 
gredere iam duiig totiena iduita- 
tDB in aula I 25. 5. attamen adnl- 
to8 hortor, in anla recnrrant II 
10, 6 

aara: occnrreret illi per anras I 11, 
15. portabat in aaroB A. 4. raptim 
anra deportat A. 63, se difinndit 
in auraa A. 123. nt nideret in 
anraa A. 648. tollit in anras A. 
861 (cf. Verg. Ae». IV 176). ire 
per auraa A. 864. sicnt pnlnia in 
anraa A. 1029. {JJe dausulis in 
aura», bJ anrai c/, Forbiger in 
Verg. ed. 1, 56.) 

anriB: loqni in anrem I 18, 12. Cf. 
Suet. Cal. 33. Vulg. Zuc. 12, 3 

anEtet: oberrantibBs anatviB A. 62 

ant = nn I 7, 4. 7. 23, 10. 29, 8. 
A. 504. — = et I 16, 8. 19, 2. 
37, 16. II 35, 9. 38, 8. - ant ron 
=s neque A. 520 

Bxls = thtilua tempU''f): colere deos 
pictos in aie I 9, 8. — = spatiutn : 
medio ebdamadis aie A. 834 

azjma A. 6% 

Bacchari I 12, U 

balneum: quaBi initent (?) batneo 11 
35. It. — balDW = btqitisma 
ludaeoTum: adhuc infatuant pro- 
fanofl balneia ire A. 677 

bBptiBmns II 5, 8 

baratlirum : perdnctiut poenali bara- 
thro I 34. 10 

barbarns = hostilis, genfilis: ire sub 
barbaro rege II 9, 6. sub barbaro 
rege refugit II 13, 4. barbaro de 



J3, 4 



beatQB Panlna II 19, 2 

belantea (balanCea) = oues I 23. 3 

bellari passiuum I 34, 12, — depo- 

nena I 33, 8; cf. Forhig. in Verg. 

Aen. XI 660 
bellatores I 7, 12 
belligerare I 12, 3. II 22, 1 
hellum: bellnm cottidianum II 22 

itiscr, — = Aosfis; bellum uicisti 

II 22, 4 
benedictio A. 297 
benefacta = opera misericordiae I 

28, 14, 30, 20. II 21, 5- 14. 26, 7. 

30, 12. 38, 3. 5 
benignnB; Christo henigQO I 36, 16. 

beoignam (legem) bonis I 30, 17. 



in loco benigno I 24, 20. tn DenBi 
. . fugia tuae nitae benignam (= 
uitatit fibi be»igne praebmiem) 
124. 7 

beateHB I 9, 9. 34, 7 (?). 17. H 7, 1 

bicors = duplex, callidua I 11, 8 

bifarius = ambiguua I 34, 11 

biotbanatus I 14, 8; ef I 36, 5: 
morte uiuentes 

bipinnis I 17, 8 

blandiri: blanditur . . tibi tempiu I 
32, 13. blandiente aaeculo primis 
U 25, 2. — blandire iioli tibi II 
12, 7 

blasphemare: blaBphema(fl), indocilis, 
de cnius pTaeetaiitia iiiuis I 33, 3. 
nomen meum blaiphematur in sen- 
tibaB A. 442 [bibl). Deum . . blaB- 
pbemant A. 818 

blasphemium = conuitium, utfupe- 
Totio I 31, 7. — plur. n 34, 8 

bonitas = muni^entia: communicet 
. . talia bonitatera in omnes A. 25 ; 
c/: I 28, 1. II 39, 3 

bonus = benimMS., mumReaa: qnid 
te bonum Ungis alieno uulnere II 
24, 1. disce . . bonum (te) oaten- 
dere cunctis 1 30, 1- resiatere Sanl- 
mo, qni noluit nubis bonuB esse 
A. 541 sq. — bonnra = opus mi- 
serieordiae: fao snb Deo bonnm 
II 30, 3 

Boreas = septentrio: et fngit ad 
reges Boi-eae A. 931. II 1, 38 

breuiloguentia tn comparatione: et 
te parem concupis iieri pecnniae 
tantae II 23, 4 

brutuB A. 16. 920 

bncina praeeonum = magna 
prophetarttm II 35, 5 

bullire: ballit in itifurno rumoribiis' 
ipsa gehenna II 28, 

butyrum A. 409 



i 



Cadere = peUi: eadei 

uato A. 254 
cadncuB = inminens: morte cadi 

A. 806 
caecare = obcaecare: corde caecati 

A. 460 
caelestis = rejwi caeleatis duis: cae- 

lestia fleri, qni relinquant aras 



ibns^H 

i 



1 I 22, 12 



d 



L II 39, 1. A. 1. m. 103. 

166. 671. 816 
oaeroeutarina = straetor I 10, 5 
mDiide = religiose: obtBmparant qno- 

uiun uniuersa candide hgia A. 956 
cakem remittere II 1, 13 (bibl.) 
canere = uaticinari, praedieare I 

17, 5. A. 227. 241. 285. 845. 891. 

461. 507. — canit ontisso -uoeabulo 

taba A. 1001. — canentes — pro- 

pietae A. 388 (ef. iricert. avct. 

carm. adit. Marcion. III 199) 
cantica muslca II 16, 22 
capu = aptus, ad^fo infinitiuo: 

lecit ae uideri capacem = uisibilem 

A. 118 
capere = aceipere: qui Dei protnisaa 

c&piant A. ^O. — capit c. inf. = 

iYimi/el,lv9eiexai.: uereari matnrnm 

infantia nou capit acuum I 6, 4 
captator rcaptatorius?) = frumen- 

taritis fraudutentua 11 24, 12 
captinare A- 814. — = expugnare: 

captiaatquB prins Tyram et Sidona 

A. 897 
captiaitas A. 945 

caritatem mundi aequentes II 19, 4 
cAinalig = humaniis: ii patres cai- 

nales tales deteatantur alnmjioE A. 

731. — = corporalis: linic ergo 

placnit carnalBm (esse) mundi te- 

norcm A, 1^9 
camalitBr naEci A. 403 
Caro = corpus hmnanKm : rector eraa 

camis, non te certe caro resebat 

I 27, 15 {cf. Sall. Cat. I, 2). in 
bostis . . omniB caro redditor acto 

II 39, 20. non caro recipiet ferrnm 
A. 147 [ef. Min. Fel. 30, 1 corpus 
fata unlnerum capiat). — iDQBQi- 
etia enim camem (Dominum) in- 
QCniase pio nobia A. 54. sumptus 
eat in carnem A. 120. liumilis oaro 
nata (de Christo) A, 231. sed erat 
Deus caro pro nobis A. 342. 367. 
468. 632. 795 

CBipere: aumma faatigia carpo A. 

623 (cf. Verg. Aen. I S43) 
castra = urbs, duitas II 3, 12. 4, 5 
castum Bodece A. 696 (cf. Amob. 

adu. nat. 5, 16) 
caaua = mOTS : flliornm chsug II 32, 1 
cateenmiiinB II 5 insar. et u. 9 

iausa = fruMra A. 76. — 
1 reaecta est = lis perdita 
wtCf) A. 262 




iQO ut non deliuqnaa in Hatu U 5, 
7. ulterins caue delinqnas II II, 
8> deprimere cane minores II 22, 8 



= desinerei luaus pueriliB 
I 6, 5. cessit piiua taciaaB 
A. 164 
celatns = oecuUus A 317 



inf.: : 
13 

centesima = vsura grauior : si Ceue- 
lasti daplicem centesima nnmmnm 
n 24, 7 

contria(?j = acideus: centiiam ere- 
lit ad illom A. 637 

cernera = secemeTe(1) A. 165 

certe = utigue: insjiicite tales, scd 
certe debilitatoB II 30, 16. ignania 
pneria opus est, non certe robusCis 
A. 69. — infimtata significatione 
post particulas disiuncliuas (= 
oder aber, oder auch): nt martyrea 
essent . - eeu certe aanctocum chorus 
piophetarum . . cansargeret II 1, 
9 sqq. aut certe A. 786. uel certe 
A. 857 

ceruioosns = dwa ceruice pTaeditas 
A. 261. 543 

ceruii: indomitaceruiiapBrnit iugum 
feire I 34, 1. duia ceiuicB lec^ces 
I 38, 1. A. 229. ceruicem Uli (Cbri- 
sto] depone I 32, II 

cetera = ceteroguin 1 9, 2 (ef. Woelff- 
lin. in Arch. II p. 92) 

CBU = quad II 35, 12. A. 520 

cboraulicna: tuiba choraulica I 32, T 

chorus prophetarnm 11 1, 11. (Cf. 
canentes et Ludf. Caiar. p. 167, 
6. H. chorum episoopomm.) choroe 
hiatoricoa II 16, 22. ymniflcato 
ohoro II 19, 22 

chrisma regale A. 263 

cibaie: laute cibatum (~ cenatum 
esse) distenao Dentre declamas II 
20, 19 

ciaeres =moTs: post eineies nostcos 
I 27, 10 (cf. Min. Fei. 11, 3) 

ciroulna orbia A. 115. circuius xonae 
I 7, 1 

ciioumapicere =St6iparare: mortem 
ciicumspicia ipae 1 23, 3 

cithaioedns I 11, 1 

ciuicuB: ciuica turba I 1, 7 



cinitas = ur6g li 3, 1- H- A. 975. 
979. lObl 

olsdea = maium A. 164. = pro- 
ceUa {?): rngit peGtiftua clades 
L. 1009 

clamare — praeeonxare, edieere: I 
27, 4. 40. 8. 11 15, 2. 17, 13. 19, 8. 
20, 13. 22, 15. 23, 11. 30. 11. 35, 5. 
A. 52. 75. 313. 352. 443. 451. 533. 
673. — clamantes = prophetae 
1 40, 2 {cf. canantes). — = eiviaTe, 
plangere: I 24, 23. U 32, 13. — 
= citaTe: clamarifi a Petro A. 626 

datiflcare A. 463 (bihl.) 

claritaB = niaiestas A. 286. 1043 

claQderc: caneDtibQBrostra clusissent 
= debuerunt faeere ut prophetae 
obmutescerent A. 388. — = obcae- 
care: peotore clanao A. 47. 399. — 
olausQS =: peractus: pro tempore 
clauBO (?) A. 301. baec est historia 
claoBa 411 

clericue II 34 itwcr. 

cloaca = locus ignobilis: dc cluaca 
lenatus II 20, 1 

oo<a)nguBtuB I 37, 16 (cf. comment.) 

codei legis = triytuTa sacra A. 11 

coepisae: diBoredere coepit = ovx 
ijciirrevae A. 556 (cf. K. E. Georges 
in Berliner philolog. Wochens^r. 
Vn p. 350 m) 

cogere = iwbere: tjQoi maiime Do- 
minoH cogit enitare dilectoB A. 
203. = cofitundere, eubigere^ qnos 
nulla poeoa coegit II 13, 8 

cohaerere = haerere: conapicitig ati- 

eilamcohaerBDteniinocalianostris 
25, 5 

coinqniDBre 1 3, 5 

eoituE (?) infandi = o. naturae repug- 
fumtes k. 175 lcf. iiicert. auct. 
eomen adu. MaTcitmem 1 20 sgif.) 

oolera = magni/ice uestire: fas iu 
Deonon eEt ChristianaTn colifldelem 
II 19, 6 

colioli (?) = cauticuii I 34, 2 

coUegium = aocietas: adplicuitque 
Bibi aimilia coDeEio facto I 19, 7. 
collegia qnaerie II 33, 13 

collocatio uerborum insolita; ipsis 
eideribuB aut Mars qui cum ipsa 
depreneus zelo maritali deue nomi- 
netur adnliscens? = aut Ma/fs 
aduliecens, gui cum ipsa (= do- 
mina) zelo maTttali dgjfensws (est), 
ipsis (in) sideribus rfewa nomine- 



• iliter 



t«T?n,in- >■ 

aideudo inaati 
6q. et fabrica cuiua erant cum ipuk 
= et eum ipsa fabriea etc II 2, 19. 
apud, stulte, Cjclopas II 36, 
3. BHCrificana p«riet idolia 
(cod.) A. 748. torbatoiqne Haru 
et eenatuB = turbatur et Nero 
et senatus A. 910. more de no5tri> 



A. 949. et de 



< Dei 



Dundinae facitie astent II 35, 1%. 
Keimine xabolico fiiGitiBut -™ 
bae pronataeII32, 12. — eoni 
tiones et pronomina relotiua ^ 

posita: mOrimarit«mqne<idemque 
cod.) per illum = iiemque mori 



gus 2. u. 11 36, 3. Bemper homi- 
cidaesemper maDibusque crnentis 
A. 709. (De que io«ge ab inUio 
seMentiae remoto cf. guae sub 
ipsa uoce qne notauimus.} parri- 
cida patria aemper e t fiapoibus in 
illo A. 729. (Piura afferuntur 
exempia sub uoee et.) terribilem 
legem malie bonis atq ue benig- 
nam I 30, 17. — dolore nec uates 
filtum luxit defuuctam: UraDipo- 
tentis enim nec Hens deducebat 
alumuum II 32, 15. — bella uel 
infanda I 26, 11. facti uel ut 
aspides aurdi II 9, 19. — De ant 
cf. I 7, 7. — multa aigna facit 
gnoniam eius paeudopropbeta I 
41, 16. suggeret oum DominusII 
23, 14. quasi facile reris dum II 
3&, 2. fuerit quasl serui figura 
A. 336. placeat cum A. 770.. ter- 
minet ut A. 941. agitur dam A. 
1012. — partibuB istis, eMiceat 
fluuium quibuB n 1, 29sq. pene- 
trat qui U 18, 9. fnerat quo 
A. 566 
coUum = umerns -. (daemonia) in 
collo fetuntnr I 16, 12. ut portent 
nictualia collo II 39, 16. grabatum 
in collo ieientuu A. 650 
colonia = urbs (?) A. 976. 989 
oolniuna nubia et ignis A. 619 (fciW.) 
commouare = ird incendere A. 726 
commQnicare (de munificentiar): oom- 
muni<c)a fratri U 31, 2. comjnuni. 
cet . . bonitatem ia omnee A. 25 
communia = affabais, comis I 23, 2. _ 
30, 15. II 22, 11 



comis i xa, s. ^^ 



uerborum et locutionum. 
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eomparatiuus pro positiuo uel ela- 
ttuo: citius A. 787. uelocius A. 
659 (cf, Woelfflin. de comparat 
p. 64) 

eomtus (plur.) = ornatus II 18, 20 

eomulae II 19, 11 

conari lucra II 23, 13. A. 603 

concedere = condonare{?) II 11, 7 

concitus (auibst. decL IV) = ueloci- 
to»(?) A. 981 

conculcare = aperneref inludere A. 
854 

concupere (concupire?) II 23, 4 

concupiscencia II 23 imcr. 

ooncuti numine I 17, 4 

condiscere (= cognoscere) rectam 
(niam) I 22, 15 

conditio = creatio, creatura: hic 
DeuB omnipotens, dominus suae 
conditionis A. 121 (cf August. ciu. 
Vei uol. I p. 469, 9 I)*) 

conditor orbis I 26, 28. 27, 3. II 30, 
6. A. 358 (c/. incert. auct. carm. 
adu. Marcion. II 59) 

conferre in altum = transferre in 
caelum I 6, 26 

confertim A- 851 

confessio -^cuipa : destruitur martyr, 
cuius est confessio talis II 6, 3 

Gonfiteri = peccasse (?): pastor si con- 
fessus fuerit, geminauik agonem 
n 28, 1. — confiteri Christum A. 
783 

confusio -^ pudoTy paenitentia: nunc 
erit confusio (contessio cod.) uestra 
A. 465. non fiet in uacuum con- 
fusio culpae n 8, 4 

confusio auarum constructiontm : 
non ut illi putant Dauid de se ipso 
referre A. 452 (cf. comment). — 
et de domo Dei ceu nundinae faci- 
tis astent n 35, 12 

congeries: rectos corde, bonos, deuotos 
legi diuinae 11 15, 12. insciis, in- 
doctis, ignorantibus A. 458 etc. 

congestare II 23, 15 

congruentia legitima suhiecti et prae- 
dicati neglecta : quod Dei maiestas, 
quid sit, sibi conscia sola est A. 
102. quidquid est (Deus), unum 
est A. 114. noc Deus est, hoc spi- 
ritus aeui A. 108. idcirco (Deus) 
nec uoluit se manifestare, quid 
esset A. 363. tunc homo resurget 
.. reminiscens, quid fuit ante A. 
793 sq. 



congruere : in(ce8tas in) feminas con- 
gruit cultura lupana II 18, 22. 
congruit in Pascha II 34, 1 

coniunctiuus omissa ut coniunctione : 
hortor, in aula recurrant II 10, 6. 
hortor, ab errore recedant A. 14. 
neque enim dico uel intimo, neci te 
mittas II 23, 17. ez eo perrezit (?;, 
de uetusto more colatur I 15, 7. 
congruit in Pascha, . . laetentur et 
illi II 34, 1 sq. fecit, loquerentur 
lingua diuersa A 168. £mmanuel 
autem uocetur, iusserat illos A. 407. 
quod fuit rogatus, subueniret uino 
defecto A. 658. — coniunct pro 
acc. c. inf : Monteses deos dicitis, 
dominentur in auro I 21, 1. qui 
putas, post funera non sis I 27, 
11. — convunct. praes. pro futuro: 
sic erit ut perna minime salfacta: 
putresoat A. 72. de ligno uitali 
si sumpserit ille, in aeternum uiuat 
A. 326. — coniunct. imperf uel 
plusq. pro oportebat c. cuicus. c. 
inf: lex ab ipso lata fuisset = 
oportebat db ipso legem ferri 1 6, 

14. occurreret illi per auras I 11, 

15. solueretis eos magis in uascula 
uobis I 20, 7. sufficeret illis utique 
A. 22. canentibus rostra clusissent 
A. 388. fecissentque bonum, et 
erant in parte legati A. 740. — 
coniwnct. perf (?) pro futtMro uel 
potentieUi: tu si telis eris, sine 
causa fideris II 15, 10. — coniunct, 
perf.pro imperatiuo: menspatiens 
fueris : intellege, martyrem esse II 
7, 18 

conplacere insequente inf. uel acc. 
c. inf I 22, 9. A. 185. 359 

conplere = consummare : sex milibus 
annis conpletis II 39, 8. ccnpleto 
millesimo anno II 39, 18. conpleto 
spatio A. 835. — iuxta prophetias 
conpleuit omnia Christus A. 532. 
dixerat et ipsud et coiipleuit omnia 
dicta A. 552. ut mysteria Christi 
omnia . . conpleatur II 1, 15 sq. 
tunc autem properant conpieri legis 
narrata II 1, 21. omnia conplentes 
legis II 1, 28. cf replere 

conponere se = per fraudem se sub- 

ornare I 17, 11 
conposite = ficte I 41, 4 
conputare = aestimare: secundum 
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scriptnras non est conputatus ab 
ipsis A. 258 
coQsciens = sodus : conscientes ante 

latroni A. 692 

consecutio temporum neglecta: iussit, 

nequis illos adoret 1 8, 7. £mmanuel 

autem uocetur, iusserat illos A. 

407. — sufficiet scire quod esset 

I 35, 17. apparet, qui sit Deus 

. • , et cnius in nomine crederemus 

A. 381 sq. audite, quod .. nutri- 

retur melle A. 409 

considere = morho colldbi II 30, 4 

consilia = cogitationes : moribus uti- 

que consilia uestra debentur I 6, 6 

conspirant in malo I 12, 13 

consonantia uocum et syllabarumi 

legendo de le^e I 1, 6. 41, 4. iegem 

• . legentes I 20, 5. inmor&lis 

enim habuit a mortalibus arma 

I 6, 24. genuit generatus I 10, 8. 
domino dominorum I 22, 9. sanc- 
tum sanctorum A. 267. qui sim- 
plicem iingis, simpliciter uiao 
cum isto uiuere te credis? I 23, 6. 
omnes omnino I 35, 23. II 20, 16. 
(Cf. Gust. Landgraf in act* semin, 
Erlang. II p. 59.) caecus caecum 
in fossa reducit I 37, 4 {bibl,). 
lucernae lumen II 3, 14. luna lu- 
cebit II 3, 18. uestra de uestro 

II 20, 23. lectore legente II 35, 
5. in prece fienda(?) ut fiant silentia 
II 35, 15. ipsam . . praestat . . ipse 
dominator 11 14, 6 sq. inuenietis 
enim camem inuenisse A. 54. (Cf. 
Grust. Landgraf l. l. p, 56.) in- 
pudica nosse pudicis A. 210. si 
fuerat castus, incestus proficitinde 
A. 211. inuisibilem esse uidendum 
A. 285. auribus audit A. 128. haec 
speranda nobis spes est A. 303. 
dicta prophetica dixi A. 548. sacra 
sacrilega A. 680. unum quaere 
Deum, qui quaerit hostia nulla 
A. 703. parricida patris A. 729. 
oculus non uiderat ante uidendo 
A. 790. — pergit perieus I 1, 8. 
pax et patientia I 28, 1. intra sub 
antra (?) I 34, 8. quod libe(t^ licere 
praesumis II 16, 21. — laudem 
cum luctu II 33, 9. de serra seca- 
tus A. 514. saeculi silua A. 605. 
pectus pugnis pertunde II 21, 13. 
non pudeat neque pigeat procur- 
rere II 31, 13. titulutur talis edictus 



A. 462. — zelantes fauore Christo 
offerte odorem II 19, 23. dum 
cupis, inde peris II 23, l.reddite 
uos Christo similes, filioli, ma- 
gistro n 26, 6. seruate quod 
estis et memorare potestis 11 
26, 10. idcirco ministri facite 

Sraecepta magistri II 27, 2. 
um leue uidetur cuicumque ne- 

que uitatur II 35, 1. quidquid 

tenet caelum, prospicit ubique 

de caelo A. 127. luget in aeter- 

num quae se iactabat aeterna 

A. 923. 
Ceterum in illis (uobis) si spem esse 

putatis, 
In totum erratis, si Deum et fana 

colatis I 37, 21 sq. 
Quid plurimis opus est, cum res tam 

aperte probatur, 
Cum is, qui taxatur, populus iam 

in iilo laetatur? 
nii autem miseri, qui fabulas uanas 

adornant 
Et magum infamant, canentibus 

ora ciusissent. 
Quales eos dicam, antequam dispersi 

fuissent etc. A. 385 sqq. 
Excurrit alius ad sortes, aues aspi- 

cit alter; 
Belantum cruore fuso maliis inspi- 

cit alter I 22, 2 sq. 
Tu tamen, mox moreris, duceris in 

loco maligno 
In Christo credentes autem in loco 

benigno I 24, 19 sq. 
Vertis te in faciem et dorsum 

Deo remittis; 
Mergis te in tenebris I 24, 9 sq. 
Ip s e prata tua gubernat, uineas i ps e, 
Ipse greges pecorum et quidquid 

possides ipse, I 29, 6 sq. 
Nec dolore duxit pater filium 

mactandum ad aram; 
Dolore nec uates filium luxit 

defunctum 11 32, 14 sq. 
Inniittit luxurias, per quas perdat 

filios Alti 
Agonia inmittit, spec(tac)ulis ire 

cruentis A. 208 sq. 
Interdum quod meum est, quiprius 

erraui, demonstro 
Rectum iter uobis, qui adhuc 

erratis inanes A. 83 sq. 
Acceditt quod in acrostichis II 8 

et 39 uersus ad unum omnes 
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eudem liUeris e el o clauduntur. 
Eiiam acroaltehi II S7 plerique 
ueraw eadeut littera i desittunt, 
quo in carmine cum uers. 1 uiti- 
tMim uocabuluTii caste facUe mute- 
Utr tn casti et wn. 6 lectio incerta 
git. suapicio est Commodianum 
AwiM quoque acrosliehi omnes uer- 
sm eadem littera dauaisse. 

nint quod eniDt coDsueti A. 545 
(Otisiilere I 22, 14 i cf. eomment. 
«inBQli deponerw = xQnaTtwuiif 

aA>:i ('/): ubi HUDt conBulti da uita 

I 22, 5 
«msnrgere in ira A. 819 
contime« corpuB A- 562 
(ontra resistere A. itll. 973. contra 

(re)pugDarQ A. 982. uim . . reddcre 

contra II 7, 17 
«intr&rius = qui eontraria agit A. 

83. — = ahuersans: contrBrium 

nulluG patitur sibi filium esse A. 731 
(onuaraari e. dat.: conuersatnB Im- 

manifi = cwm hominHms A. 373 
Mnnertero = mufaTi (?): in una 

Bamma conuertit (cod.) tota natura 

n 4, 6 
eopioBns: uino copioBO pai'ce II 33. 5 
copria = homo putidus A. 613 
COr = tnens, aiiimus: corde uiges 

I 19, 15. corde BOpiti A. 16. corde 
caecati A. 460. cor facere {= men- 
lem eonformare^j A. 584. inscia 
corda I 1, 3. leuia corda I 34, 10. 
sic 6t corda recedant 16, 5. corda 
Mpire (?) II 36, 5. suaum corda 

II 35, 14. incrassato corde I 38, 
3. iadnrato corde I 40, 11. corde 
dnrato A. 243. 400. bano corde 
taeri A. 580. bono corde uiaere 
A. 718. ei corde qui credit II 18, 
13. dolna (= dolor) cordis II 32, 1. 
■cdpit corde monita A 73. si corde 
retnctes I 27, 13. lOBlitiam nullue 
diruittit .. de corde II 15, 6. — 
tollite corda fiaudia (= fraudu- 
lenta) 1 30, 19- tollite corda fcTa 
I 33, 4. tabeecunt corda A. 919. 
corda (ffiiea) tremescunt A. 881 

coronari =— marlT/rii laudem adi- 
jJWCT n 20, 3 

corrnptor (MiorumJ I 6, 32 

ereatura = rerum natura ; caelestem 
popnlnm gaudet creatura uidere 
n. ], 35. ardet creatnra gemendo 



II 39, II. agnouit Domlnum om- 
nis creatnra Iat«ntem A. 636. ex- 
cipere Banctoa ipsa creatura laetatur 
A. 964 
credere io c, acc. ■■ in Domini credere 
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in ChriBto 1 24, 20. II 5, ] 
333. 536. in lege secunda I 25, 11. 
in cuiaE uomine credidenint gentes 
A. 300. 382. — cr. c. dal- (CliriBto, 
Deo) I 25, 13. 22. 33, 9. A. 615. 
669. 741. 841. quisque tribas credit 
ut sentit UDQm adesse A. 803. cre- 
dere legi A, 766. — absolute de 
fide Ckristiana: I 32, 10. 34, 18. 
35, 10. II 18, 13. A. 664. — credi- 
diHEe = credere coepisse, wkjtsCoui 
A. 536. 569. 664. — = tradere: 
breuiB est nobis credita uita A. 31. 
— credent = credunl I 25 iiucr. 
et acrust. 

crnciari, quia = dolere, irtdignari, 

quod A. 847 
cruciarins = crucifixus I 32, 8 
cruciatio = cruciahM A. 404 
cruciatns dare (ut poenas dare^ A. 

752 
crucifiius A. 358. 538 
cmciatultitia I 36 inscr. 
crudescere = erudelem fieri : seil 

magiB iutra crudescunt ad populniii 

Christi A. 865 sq. 
cruentuH = qut manm sanguine in- 

qmnawt: I 16, 1. 37, 18. II 1, 19. 

10, 8. A. 395. 526. 737. 778 
cruor : cruore profuso 1 12, 3. A. 414. 

cruore faso I 32, 3. — = caedes : 

mactantque uiros inganti cruore 

A. 916 
CFQX . . etultitiam faclt adulteri genti 

I 36, 3 (6i6I.). rei aeteruitatis per 

crucem diros adumbrat I 36, 4. 

in Domini credere crucem I 36, 9. 

cruce leuare A. 454. 457. cruce figere 

A. 459. 1048; cf. cruciflius 
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culpa: redditus in culpa pastor sae- 

culeria semaaB II 28, 6 
culpare = inprobare, uituperare I 

t; 21. A. 2S 
cultor terrae I 39, 8 
caltura: cultura daeinonum 13 inscr. 

c. templorum I 35, 19. — = uesti- 

tu3, ornatus II 18, 22 




, 14 

cum cauaale c. iMdieat. : cnmque Deum 

nosti, eeco bonos tiro II 5, o. quid 

plurimiE opns est, ctim res t 

ftperte probatnr A. 3B5. — c 

aaufrsattuwm c. indicat: qui ; 

loDt accipere frenum Dei . . , c 

ipsi non dnront seruorum talia ferre 

A. 754 sq. 

cnmeialem (cod.) illi parate I 10, 3 

cura (= mTatio) aegrornra A- 232 

enrare sacra A. 680. c. religionem. 

dw8 I 12, 10. 21, 2(?j. non en- 

plustro cucauit A. 235. de aerbu 

cnrabant inarnioa A. 574. — c. inf. : 

□on hoc cnro diBputare 1 32, 13 



35, ]9. 



Daemones I 3 inser 
k. (i«3. 697 

daemonia I 16, 11 

damna = pecuniae iaclura I 
10. A. 596. — = amimo bonorttm 
Christianorum U 6, 10 (c/". I Cor. 
3, 15). 8, 7 

dare = concedere e. inf. : illud qno- 
qne datnr acire I 34, 20, nec dibis 
fiiDctum tuam interitum . . aidere 
A. 446 {hil)l.). respoDEorem . . non 
dedit Deus panperem esse n 31, 
6. — K facere: dare iQditium II 
1, 48. rectorem in terra dederat 
Dens angelum istum A. 153. — 
= exAibere, edere : da . . Deo . . 
honorem I 27, 20. gemituin, fre- 
mitum dare II 4, 3. A. 901. de 
istis date priorem I 13, 2 

datiitas pro penetiw): dixerat hunc 
Daniel nouisBimum eBae prophutia 
A. 226. et atetit illis in medio A. 
554 {ef. in medio populi I 30, 2). 



uel ad c. aeaas.: caelo redire I 3, 
6. intrate statinlis I 33, 5- per- 
dncant poenali haratiiro I 34, 10. 
initent(?) balneo II 35, 11. balneia 
ire A. 677. demergant inferno II 
39, 21. speo{tac)uiiB ire cruentis 
A. 209. — Deo renereus (pernersus 
cod.) I 30, 13. nertite uoa Cliristo 
I 35, 20. — datiitws commodi tiel 
ineominodi: bis Deo peccae, qui 
lites fratri protendis II 6, 7. con- 
demnat se ipsnm graniter qui regi 



delinquet II T, 8. martTriuc 
tollere Cliristo II 2-2, 17 
de = or petere eummo de Rege II 
8, 12. — = ex: tranalatiB Indaeis 
. . de terra Aegypti 1 2, 8. malitiam 
nnllnB dimittit do corde II 15, G. 
quQil esaent de semine prano I 3, 
12. lei de ligno processit I 35, 14. 
de Bcelere duornm fratmm enat&e 
n 1, 17. de infemo leuatna I 41. 
T. deckaca IenatnsII20, 1. uiunm 
te de mortuo reddit I 'J7, 21. Ae 
donio Dei ceu iiniidiiiae facitis astent 
II 35, 12. nnmine de tanto fecit 
ae uideri capacem A. 118. donaa 
tu de liicrimis (= ex opibug cuvt 
aliontm laerimis coBeclis) II 24, 
10. de labore (= ex mereede la- 
boris) mittere aebce II 31, 14. — 
=s. secandum: de uerbo I 33, 5. 
de lege (= secundum scriptuTam 
saoram) I 40, 4. de netoato more 
coktui I 15, 7. barbaro de more 

I 23, i. more de nostro A. 949. — 
= abl. instrum.: demanibaa nestris 
factos I 2, 3. ninere non poterat 
de suo 1 10, T. de cnins praestantia 
uiuis I 32, 3. de malo lucrantem (?) 

II 23, 3. de Incro mercis su{[n)is 
te piare II 24, 14. de tnba canebant 
A. 227. non . . de ferro Becuit, non 
enplaetro curauit A. 235. do aerra 
secatua A. 514. percuBeus de lancea 
A. 558. de ueriw curabatit A. 574. 
non de uoce mea (= non meis 
lierhis) , . diii A. 548. qnattuot 
milia . . de septem (panibns) lefecit 
A. 654. — = ahl. causae: cuiua 
de peccato morimnr A, 324. multi 
de eucceBau rapiuntnr saeouli siliw 
A. 605. de innidia plasmae I 35, 
2. — = abl. inopiae: patrem de 
regpo prinauit I 5, 2. — ^genet. 
obliaitos esse mortaos de gesto 
prioie I 27, 8. — = quam in 
camparatione: doistisdate priorem 
I 13, 2 

debere: moTibas . . consilin uestra 

debentur I 6, 6 
debilitati = debiles II 30, 15 
debitUE = meritus II 39, 23 
decet c. dat.: ai decet hoc radibas 

A. 70 
decipere c. occ, c. tn/- = menttri {ef. 

orrare): quid illi dacipiunt gentee 

paroB esse lanacris? A. 686, — 
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^^^^gere, perdere: domnnetritnit 
(Dens) fortia Phanione decepto A. 
40; cf. K. E. Qeorges, phiiol. 
RmdKhau II p. 8S5 

deelamaie = pronuTUiare: bI pro- 
pbeta taotum <aiiQB> declamaMet 
m orbem U 15, 3 (II 2, 4). Uute 
dbatum . . declamaB U 30, 19. — 
= vlaiigere: in poena sero declaJnat 
A. 784 

ieelittatio nomiwum substantiuorum: 
tacernas, diuitta^, pi;uunias, propo- 
fiitaB dnas uiaa nimtnatiui plur. 
in eodd. U 26, 9. 31, 1. 35, 9. A. 
699. — fill nom. plur. U 17, 8. 
A. 674. 732. 735. - IniB. auboUa, 
pndis, fitmia nom. smg. 1 26, 13, 
36, 7. U 16, 7. A. S46. — Batellem 
n 12, 14. — calci, bipioDe, ana- 
akue, mara M. ging. II 1, 13. I 
17, 8. II 3, 1. 4, 8 — artia, [lisoiB^i'), 
geaeais, DOCia, sortis, gratia, auia; 
uireinis {cod.), doctoria {cod.j, mar- 
CTns (eod.) nom. uel acc. plur. 1 3, 
9. 7, 17. 16, 2. 18, H. 22, 2. U 
S9, 10. A. 255. — I 16, 10. U 16, 
15. 17, 19- — «aroitu, luxu dat. 
U 1, 39. A. 983. U 20, 5. — tribuni 
gen. plw- U 1, 4. — decl nom. 
ptopr,: Babyloni nom. plur. A. 907 
Ifif. fili). — lonia nom. I 5, 3. 6, 
\ 7, i. — Mojsi gen. I 2, 5. A. 
ilB- 522. 536. — Dafinem I U, 12. 
CyclopftB I 6, 23. Titanae I 12, 
iO, 1. — decl. nominwn adiec- 
'^tHoruffl et participiorum : panperiL 
nom. sing. gen. fem. II 30, 9. pau- 
periB abl. plur. U 20, 16. — oon- 
potiB = conpoB(7j I 32, 15, — oum 
regs ca«leBte II 1, 32. 3, 2. de 
fsDriCB . . caeleate II 3, 2. caeleste 
nMe II 15, 2. crndele de oato A. 
722. protegenti , breuioii , diuiti 
ablatiui U 13, 2. 29, 15. 31. 4. — 
terribilis omnis . . fortis, aimilis, 
L'aelestiB, Eiluestris nom. uel acc. 
Jilw. I 7, 14. 19, 7. 22, 12. 33, 5. 
— belantnm I 22, 3. clamantum I 
'40, 2. — ded. pro?iominum et 
tHmeraUum: haeo nam. sing. gen. 
fem. U 1, 4. alinm nom. eing. gen. 
neMt: II 10, 10. — illnm acc- si»g. 
gen. neutr. U 22, 5. — uUi gen. 
iing.{t) A. 908. - uno, nulio, soio, 
utroqne dalim I 19, 3. 33, 9. II 
22, 13. A. 186. 93. 106. II 11, 3. 



— ipsnd II 25, 9. A. 652 — iitrnm- 
que gen. ptw. (?) 1 16, 4. — neminJB 
A. 369. — duo ace. A. 871. — 1«- 
dedinabilia: Abel gen. I 36, 16. 
aec. I 39, 9. Abraham acc- A. 48. 
623. AmoB aec. A. 423. Balaam 
d,it. A. 625. Gain acc. I 39, 8. A. 
laH. Daaid occ. A. 452. lacob gen. 
A. 297, laBse gen. A. 291. larael 
al^. A. 291. 369. Manasse abl. A. 
514. Nobel (cod.) gen. 1 36, 7. Sioa 
gen. U 19, 5. A. 265. Tbamar Erm, 
I 39, 7 ; cf. mefaplasmi deelinationie 

deuollare A. 222, 516 

decrepitus luiu pruesepiBi?) I 24, 2 

decumbere lecto = bettlagerig toerden 
U 30, 9 

decurrere: nini ijuid tu foni decnrris 
I 21, 6. in ajDagoga deoarris I 24, 
11 

dedicare = tndicare (?) : proprium 
Batellem dedicat esse II 12, 14 

dedncere: in foBijam . . deducunt I 
37, 14. — = sepelire: fteuB deduce- 
bat alnmnum 11 32, 16 

defectuB = deficiens A. 658 

' ' patronus, cauaidicus A. 



deferre = o/ferre : obaequia iuata 
maiorum cuique(?) doferto U 26, 
5. = parare, intungere: seruitium 
. . hoetibua sine lege deferre U 9, 

(est) de illo tota deferre I 37, 16 
deficere = mori I 6, 12. 16. 18, 7. — 

^ infirmari: deficit maauB A. 861. 

— — omittere, praelermittere c. 

inf.: in modico eumpto deflcitiB 

Christo donare II 34, 5 
deflere sine obiecto: perdita coainge 

defieB 1 26, 14. in reatn tao sorde (?) 

manifesta dellere II 8, 5. nace de- 

fientea A. 939 
defnnctus = mortuue I 8, 6. 20, 4. 

23, 10. 24. 4, 25, 15. 26, 6. 27. 37. 

27, 2. 4. 29, 3. 37, 2. U 32, 15. 

33, 4. 10. 12 
defangi = absoluere: defnagi partn 

I 12, 7 
degnetato pomo A. 323. de ligno nitae 

degastat A. 333 
Hei itel Christi cognomitta: Altus I 

40, 3. n 35, 17(?). 37, 6. 39, 15, 

A, 208. 313. 969. Altiaaimns I 3, 

7. U 8, 3. 16, 26. 24, 4. A. 366. 

486. 666. 842. 867. Dominua sae- 





pietime. — EieeUnB I 41, 20. — 

maieatu I 17. 5. 17. A. iieXl. 461 

<102. 130. 233). — OmoipotenE I 

2, 10. 3, 1. 12. 6, 17. 8. 4. 2}!, 8. 

27, 22. 29, 19. 37, 17. 41. Is. U 1, 

22. 17, 5. 24, 9. 32, 16. 37, 5. A. 

28B iq. 941. — SarainDB I 30, 20. 

n 16, 17. 17,3. A.26»q. 55. 216. 

320. 438. 546. 688. 728. 745. 924. 

931. 966. — E« I 37, 17. II 8, 

12, 9, 14. 11, 5. 12, 4. 11. 21, i>. 

— VnuB II 16, 9. — Vnctus II 

31, 15 
deiectuB = humilis A. 336- — de 

fluo gradu ileiectns 11 7, 9 (TertuU. 

returr. e. 2) 
delictas fruitnr (de aeterna beatitu- 

dme) I 26, 34 
ilelictor (?) = peccator II 11, 5 
delingere = lambere II 2, 10 
delinqaere c. dat.: grauiter qni regi 

delin([uet n 7, 8 
delndere = mtiare: nobiliam oiores 

. . deluiit I 5, 3 
delumbjire = delumbem fieri 1 16. 10 
demargere = demergi: demergunt 

io ferro n 39, 21. (Min. Fel. 

34, 11.) 
demitteie = deicere: io |>uteum 

cHse demiBBum (dimiBsam cod.) 

A, 477 
demoQ«trare = monslrare, oetendere, 

exHbere: ukm eiranti denioiistrat 

I 1, 1. f&culta,tiB douB demonHtreH 

II 18, 17- dinitias corde demun- 
strat 11 19, 21. nullnm necbniti 
de lege domanstrant A. 706 

dcnndare = epoliare II 29, 12 
denunttare = praedicere : hunc ipsum 

EBaiu hnmilem denuntiBit eBse 

A. 335 
denuo = inuicem, mutuo p): paa- 

cere tu quEieria, stulte, qui te deauo 

paacat U 20, 17 
deperire = perire A. 691 
depingere i= pingere: 1 9, 1. — = 

describere (?) : furera depingitis eBse 

(Inuictum deuin) I 13, 4 
deplorarB = ji(orore: oppressus QBuriB 

deptorat fiictns egenue II 24, 11; 

cf. deflere 
deponere ■» ponere: in pla^a depo- 

sitns homo A. 338 (bibl). — = 

dirutre : ciuitates qaoque depo- 

ntiat A. 975. — demittere: tem- 



pera te ChriBto et cemicem i 
depooe I 32, 11 
deportare = portare A. 63 

depraoare: depraoaott mejn 

oaa A- 174. at illos corrigera 

depnuatos denno Sommo A. 21 
deprecatnB (pofs-l = rogatui A. 6 
depretiare: Deof in hominem depi 

tifttar ab iiliB A. 196 
deprimere caoe minorea II, 22, 8 
depurgare: Cn te quaai malum (mija9| 

dapargea II 24, 8 
derogare (?): mortis et deroget . 

qnae snnt II 7, 7 
demmpere = rumpere: legem ti 

ts.issra dempit A- 641 
deacendere: iu quorum .. desceiidiyL. 

(diBcendant cod.) Banguioe diri A. 

7.W 
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desidere = morari II 1, 1 

deaidias omnis omttte II 12. 7 

deBignare ^ ostendere, devionsln 

teqoe (leij desigaabat T _.. 

credere (ei), quem libri designant 
A. 435. — c. inf.z BteriliB Chri- 
stianoa aos esse designo II 14, 9. 
hnnc sanctum sanctomm l>Einiel 
perangni designat A. 267 

desperato fnrure A. 539 

destrnara = infirmare , perdere: 
destruitur totura = omnia pereunt 
I 26, 15. qoaju (inuidiam) Deus 
. . deatruiit A. 776. — = digtU- 
tate priuare: destraitur maitjr, 
coioe est confessio talis II 6, 3 

desobito n 2, 2. A. 249 

detergere = depeltere, defendere: 
ot inoeoCioneB diabuli detergeret 
omneB A. 152 

deteatabilis diaa A. 1000 

detinere: mens raundo detenta II 
35, 5 

detractas nunc et Dei nomea (= 
(wpernarw?) II 28, 11. — = 
va&dmfcQ-ai,, reprehendere (?) : uno 
tierbo auo qualiteruoB ille detractat 
I 31, 2 

detrahis proiimi fam&(?) 11 35, 19 

detransfigurare A 110 

deuenire = uenire A. 243 

daaitare = uitare, transgredi: ob- 
seruas mandatum hominia et Dei 
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denitas II IG, 14. iuBta praecepta 
denitaB tl 16, 2b 

denotos: Deo d. II 27, 5. 32, 17. 
ChriBto d. II 33, 5. d. legi diuinae 
n 15, 12. — sine datiuo — pius, 
Teligiosus 11 2tt. U. 35, 17. 39, 4 

deiter: loca dextera = loca beato- 
rMRi 1 SG. 33 

diabolaa A. TT5. diabuluB A. 152 
(c/*. MbntnB). — diabdti coommina: 
adulter 1 36, 3. A. 179. 206. 985 (^. 
oetaa . . bostis A. 181. (inTidDs) 
hofiti« A. 361. {uetoB} latro A. 183. 
317. 692. iDiquQB II 21, 10 sq. 
malua II 1, 45. 16, 4. (21, 5.) 
malignua II 18, 23(?). sedactor 
antiqaoB A. 207. teinerariuB ille 
.\. 173. (Cy. eamten incerti auct. 
adu. Marcionem «. 5.) i 

dicere: anm dicentes I 6, 2. — dici- 
tnr e. acc. c. inf. : dicitar et falmon 
Cyolopas illi fecieae I 6, 23. — = 
iubere : ciim Doniiuus dicat in 
gemitum edere panem II 17, 1 

dictum = cdktum: non uult dicto 
parere A. 80. eicipere Dumquam 
nolaerunt diota diuina A. 217. {Cf. 
Tac. ann. I 77.) — = naticinia: 
prophetaruni dicta A. 2,19. dicta 
prDphetica A. 646- S52 

dictuB = edioium: qui Caesarie dictus 
(dictoi cod.) obaadit A. 81 

diducere ueetimeuta II 32, 8 

diee oen. Biasc: ultimus . . diee X 
11, 21. die decrets II 13, 5. ei 
protoptaBto die II 23, 2. statni! . . 
dies A. 994. dies tous II 23, 18. 
f&ustum . . diem IT 33, 8. tertio 
die^ quarto die A. 551. 861. — 
gen. fem.: die dominica 11 20, 21. 
A. 559. die quarCa A. 642. quaita 
diemm I 8, 5. — omnilins . . die- 
boH = coltidie II 20, 16. noctibaa 
diebaBqae precaie II 8, 1. diea de- 
testabiiis, ardeus = dies nouissimi 
iadica A. 1000 (bibl.) 

dlfferri (?) = di^tineri, oecupari I 
29, 1 

digue = pro dignitate; cai iligne 
pronenit II 9, 4 

dignitatea = sMBimi magiBtTaius I 
26, 15 

dignitoBi 11 39, 12 

dignoacere 1 32, S. 36, 15. dindscere 
A. 65. 99. 113. 244 



dignns: Deo dignua II 19, 15. A. i38. 
Caesaii dignue A.23. Dei(?) dienuB 
A. 671 

dilectus = hinno Bei: HeliaE ueniet 
prius sig^are dilectoa 1 41, 8. quod 
. . DommQB cogit eulture dilectoa 
A. 203. qui aunt peraecuti dilectos 
A. 821. hoiuB aepoltura dUeoti A. 
476- ef. electuB. — = amatut: 
Beruiait flacob) pro minore dilecta 
(Bahel) I 39, 3 

diluuium A. 44. 162 

diinittere = omttffre: dimitte prietina 
gcata n IS, 2. malitiani aallaB di- 
mitlit II 15, 6 

dirus = noxiw, aeelegtus: respice 
terrenoB iodices, in corpore qui uanc 
excruoiant poenia diroe I 28, 6 eq. 
36, 4. A. 756 

discere = cognoseere: discite, quaeio, 
bonnm I 22, 7. diece Deum, Btulte 

I 29, 12 

dieceus ~ disdpulus I 37, 6. II 18, 
H?) 

disciplina caelestis I 26, 1. A. 220 

diacredere I 1, 3. 23, 10. 25, 17. 29, 
15. II 34, 3. A. 556 

diacaoi mittere I 11, 19 

disperdere I 2, 4 

disponere = decertiere, inditwere: 
non ita diBposait, ut tu putas, Deus 
aeternus 1 27, 7. A. 280. 529. dis- 
pDsitum tsmpuB = tempus statulum 

II 25, 1. — = putare: tu licet 
disponas nihil te sentire defnuctom 
I 27, 2 

diaputare = docere: tu tibi de illis 
ipei diBputare deberCB I 21, 4. dis- 
putabat nemo de aita A. 172 

diijrumpere moenia A. 1028 

dissimulare ^ tieglegere: disBimulas 
legem II 15, 1 

dissipare = tollere, eon^ere: qui 
persecutionem disBipat aanctornm 
A. 812 

distendere: distenso aentre 11 20, 19 
{cf Sahtian. 178. 10 P. crnditftte 
dietentos) 

distin^uere c. inf. duoa . . populos 
distiDxerat esee (coEi.)Bebecca A. 189 

diamuB = cottidianus: prandia ,. 
diaraa II 20, 15- nicta diarna II 
23, 14. snmpta d)arna(?) II 34,2. de- 
lictum diurnara 1135,4. — diDrnam. 
= cottidie I 26, 10. A. 599. 609. 

diuereus = uarius II 27, 7 




diuinos = fittvrorum 
vates I 1], 1. 7. 9. 16. S2. 18, 10^ 
A. 38. — diainuni = uita diuina, 
paradisus (?) I 35, 6 

doctor = ecclesiae anligtes II 16, 
1. IB. 22, 15. A. 61 

doctrina uitae II 7, 5 

doctui = prudens: anui t« non 
poesunt iam trigiata reddeie doc- 
tuni I 26, 7. curiositas docti in- 
ueniet nomeii in ista II 39, 26; 
ef. iDdircIua 

dolere = male es»e: cui plns dolet 
intUB A. 597. - = mieeTeri: do[e^ 
ueatri II 20, 2. qai nesciant alli 
(= uiiiMS?) dolere A. 908 

doloro = eum dolore II 32, 14 tq. 

dolus = ddor: in fnturo tibi spee 
est Bine dolo oiuendi I 26, 19. 
filiorum caBUe licet et dolum cor- 
dia relinquatlli^, 1.(0/. ^tzungs- 
bericMe CVII. p. 786.) 

doininator II 14, 7. A. 257 

dominicuH II 20, 21. A. 559 

domus orationis II 35, 13 ifnbl.) 
domum Gtomnchi (—pectui) pulaarti 
II 35, 4 

donare = dare, tradere: uolucribus 
donat iii escam A. 912. — =con- 
donare: genitalia (peccata) Bola 
donantnr (?) II 5, 8. peccata pri- 
Btina donat A. 746 

donum : iacultatis dona (= diuitiai) 
demonetrea II 18, 17 

dorsum = tergum: diirea ena alli- 
dunt parca bipinne I 17, 8. dor- 
sum Ueo remittifl I 24, 9. dorsuai 
quoque meum posui ad Qagella 
A. 354 (bibl.) 

ducatue: angelua Alti, qui ducatum 
eis . . praeatet eundo A. 969 sq. 

dueere — ■intiysw, ad supplieiHm 
dxteere A. 884. — ducere se = tn- 
cedere: tramite uos recto (?) dncite 
II 22, 10 

dDellom (?) II 10, 1 

dum c. coniuncf. : da nunc ergo Deo, 
Iragilis dnm moreria, honorem I 27, 
20. — dum mitteret discum iu 
altum, sublapsum nou potuit reti- 
iiere I 11, 19. mactabant iustos 
. . , dum DolloDt accipere frenum 
A. 219 eq. dum sibi piimatum 
uindicaret, causa resecta eat A. 
262. — Midto saepiUB cui» indMat. 

dummodo = donecl^) I 25, 18 



durare: corde duiata A. 243.400.'- 
intrani. c. inf. : cum ipsi non duran 
seruorum talia ferre A. 755 

dnrua ; hic ergo rei duruB et iniquoBj 
A. 869. Quntia dura A, 1 

Kbibere = uincere, opprimere : qua 
(mortem) ebibit DominaB A. >"' 
(bibl.) ^ 

ecce: stulte, non eras et ecco nideriB 

I 24, 5. ecce uidemns A. 800. ecce 
modo mete I 25, 7. ecce diu tacul 

II 2, 5. ecce militatnr II 11, i. 
ecce prosequuntur II 33, U. ea» 

Suia caeci ipsi aunt A. 501 
esia I 27, 22. 39, 4. II 14, 1, : 
ifucT. 20 imcT. 20, 9. 28, 13. 

edictiun I 8, 12(?). II 26, 8 

edictdl =i edictum: titiilalur talij 
ediotus A. 462; ef. dictas 

edooere(?) c. dat. A. 572; cf. 

edncere = aedificare I 10, 4. 11, 4. ' 
— = ederc, efficeref^/) : in qnorum 
itinerequid dicam quod Dens educet 

n 1, 33 

efflgiee: ad quornm (i 
faciabaut iuola 

effodemnt manus i 
A. :j70 (bibt.) 

eioere = erfucere: inde (■ ^ 

to) DeuB illoB eiecit duce Hu^sa 
192 (ef. Boensch, It. u. Vulg. 
362) 

eiulare II 21, 13 

electi = iKmines Dei: bellum curt 
inferret electis suia in orbem II 
1, 10. Christus descendit ad aaas 
elBctos II ], 22; cf. dilecti. (Posl 
ctmsonag litteras electns, post tto- 
cales dilectUB a Commodiafio usur- 
jmtuT.) 

elidere = inieTimere I 15, I 

elUpHs pTonom. deinonstT. ante relat.: 
unde non effagles (eum), poenam 
post fata qui puuet I 28, 12. uadis 
[eo) ubi nescis I 30, 3. nunc . . 
fas est Giedere (ei), quem libri de- 
eignant A. 435. non est culpa satis 
una (eis), qui credere nolunt A- 
439. bI prius non digitum miBero 
(eo), ubi olaui fuerunt A. 557. — 
ell. pron. indefinili: nunc si uon 
liabes (quidquam), eollige I 25. 8 
(cf. Eu. Malf/i. 35, 39 Vulg.). certe 
si (qais) non ipee pugnat, uel sug- 



regum) effigies 

a I 2, 7 ■ 

= peTfodenM^^M 

e (= ex AegifWf^ 
; duce HuTsa aJ^H 

n. ». F^jj. 11« 

i: bellum eurt^^ 
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gerat illis II 20, 4. dat uobis exem- 
plum, post f unera surgere (aliquem) 
posse A. 140. si fuerat castus (ali- 
quis), inceetus proficit inde A. 211. 
— eU, uerbi ex antecedentibus 
supplendi: succollat, quando libet, 
eum et, quando (libet), deponit I 
19, 10. sicut ulmus amat uitem, 
sic ipsi pusillos (amate) I 30, 16. 
nunc si tameu credis; sin autem 
(= sm autem non credis)^ pro eo 
timebis I 32, 10. non prouidens 
quae te (prouidere) opK>rtet I 32, 
14. quoa crucifizus sit cum sic 
(= crudfigi^ oporteret eundem A. 
528. — elt uerbi esse: dum mor- 
tuus (sum), non bibo, dicis II 36, 
4. Saturnu8C[ue senez si deus (est) 

I 4, 1. nimium (est) de illis tota 
deferre I 37, 15. summa tibi (est) 
II 5, 11. nihil melius (est) inuenisse 

II 31, 10. quis meiior medicus 
(est) '. . ? A. 15. quo tibi uita (est) ? 
A. 808. uincere qui poterit aut 
latere, magna tropaea (sunt) II 9, 
2. dic, ubinam frater {sit) 1 *26y 
30. pax uobis (esto) A. 554. 560. 
huic ergo placuit carnalem (esse) 
mundi tenorem A. 129. quo tem- 
pore nos ipsos spero (fore) iam in 
Uttore portus A. 792. — elL ali- 
orum uerborum: gratias Domino 
(ago) A. 9. die dominica quid 
ifaaes)? II 20, 21. pauperies sana 
^uid (/octe*)? II 31, 1 

enussus . . Dei . . ignis II 4, 2 

emundare = emendare : ad quos emun- 
dandos saepe Deus misit alumnos 
A. 215 

enasci : sunt autem de scelere duorum 
fratrum enatae II 1, 17 

enim = profecto, sane, certe II 5, 
4. 8, 8. 19, 4. A. 820. 980 

enplastrum A. 235 

ennntiare = palam dicere, praedi- 
care : quem Mojses enuntiat ipsum 
A. 48. ut enuntietur crucifizus con- 
ditor orbis A. 358 

enuntiatum relatiuum pro condid- 
ondU: uincere qui poterit aut 
latere, magna tropaea II 9, 2. amit- 
tit et patriam et regem, cui digne 
prouenit, puffuare pro patria qui 
nolnit II 9, 4 sq.; cf, comment, 

enuntiiUa transitiua, in quibus con- 
iunctiones cauaales pro acc. c. inf. 



usurpantur : 1 . q u i a c. coniunct. : 
praedizerat . . quia de tumulis 
resurgeret A. 449 sqq. — 2. q u o d 
a) c. ind,: crede, quod Christus 
. . reddit I 27, 21. credere . . , 
quod ueniet tempus A. 142. ne- 
sciunt, quod . . ridentur A. 56. 
deinde prophetas . . dicere iussit, 
quod Deus in hominem depretiatur 
A. 195 sq. erat scriptum, quod 
auis sua tempora norunt A. 255. 
uec illud respiciunt, quod . . 
cruciarunt A. 543 sq. — b) c. coni. : 
respicite dictum, quod ueritas 
odia tollat II 29, 5. non respici- 
entes prophetarum dicta . . , quod 
uen^ret A. 239 sq. nec uolunt au- 
dire, quae dizerunt uates . . , 
quod non intellegerent A. 397 sq. 
audite, quod ipse nutriretur A. 
409. uidete, quod gentes . . fu- 
erint A. 434. — 3. qnoniam a) c 
ind»: aspicite, quoniam breuis 
est nobis credita uita A. 31. re- 
8 p i ci t e , quoniam non iilos numina 
cogunt I 17, ICL ez eo uidete, 
quoniam sunt ^nia ficta 1 17, 13. 
ut credamus ei, quoniam ibi poe- 
nae aguntur I 24, 16. audite 
quoniam . . praedizit 1 41, 3. puta- 
tis, quouiam . . morantur II 14, 
8. polliceor, quoniam • . uiuis 
II 31, 4. b) c. coni,: respicite, 
quoniam memorentur(?) ista pro 
uobis II 34,4. susurrantaue si- 
mul, quoniam sint fraude decepti 
A. 938 

eo abundans: inde forte placet, eo 
quod bene fistula cantat I 14, 2. 
ez eo quo uenit A. 242 

epulas capere II 29, 17 

equa (utUior equo^ cf Horat, carm. 

II16f 35): et tamen inuita domatur 

utilis equa I 34, 3. — equi obsceni 

II 1, 18 

eradere = interimere I 41, 18 

eramen I 20, 6. II 9, 19 ; cf. aeramen 

erectus = feroXj contumax: in illa 
(lege) spem-posuit, quam uos sub- 
sannatis erecti I 38, 6. lapidant 
Hieremiam erecti A. 221 

erigere centriam(?) ad aliquem A. 637 

erogare = uinaicare, deuouere(?): 

erogatus enim .Christo tu cuncta 

relinque II 5, 4. — = distribuere : 

14* 



erogetnr eis qnod sufflcit, ninum 
tt «ca II 34, 3 
errsre c. «cc. c inf. {cf. decipere) = 
ne»nre-. unde nunc erratnr ordi- 
naese talia SDmmitm? A. 55. -~- 
■= errando putare : nnde qaidam 
errant ignari ta1i& paasum A. TT3. 
— c. inf. = errando oupere : erras 
Dei aarnns adhnc et in morte pla- 
cere 11 33, 2 

36,' 10 

eruere = liherare pertteraa optntone: 
eiue te, stultc, qai putui, post fu- 
nera non sis I 2?, 11. 3i, 6 

ernmpere trans. : ernmpebat noces I 
18, U; cf. commeni. ernmpis iiiise- 
rie = profvndis opes inplebemft) 
II 24, 6. — intrans.: fontea enim- 
puDt n 1, 84. radix Chananaea . . 
erumpit n 13, 3 



petram 



1 II M, 3. nenio 
D snbicit nisi solus ignia ail 
escara A. 73. maetatos Dolncribns 
donat in escam A. 912. decipinntnr. 
qne Btropb& nt ese& II 7, 3. escam 
muscipali . . uitale II 7, 13. in 
eeca perit Etuis II 23, 19 
eeee abmidans : iniQper et fnreia 
adhnc depingitls esee I 13, 4. do- 
minos tibi nuncapas esse I Iti. 7 
(«mtfiier dvai. uerho dvoiia^Hv 

faeter necessitaieni additur: cf. 
uehner, autf. Gramm. d, griecli. 
Spr. §. 355 extr.). propter qnae 
atoriaa tanlas Deus ease parauit 
A. 151. duos enim popnloa diatin- 
lerat esse {ita cod., qitod retinen- 
duffi fuil) Rebecca A. m9 
csQm potumque requirit II 30, 14 
et = etiam, quoque: I 26. 24. II 6, 
6. 34, 2. A. 223. 367. 394. - 1 13, 
4. 33, 5. II 32, I. 33, 2. A. 41. 
297. 346. 486. 498. 510. — = fxwl?) : 
et ille praegresauB inmortiiliB erit; 
nani tu (= tu auiem) lub tartftra 
planges I 36, 35 sq. ot ego □on 
doceo, aed cogor dicere uerum II 
IG, 3. lCf. que = fteK. SimiUier 
tn Graeco sermone ra ' — ii inter- 
dum inter ae respondent; cf. 
Kuehner, a. Gr. §■ SSO not. 3). — 
et . . que A. 324. 623. — et . . 
qnoque: non solum hoc fecitt et 
Noe mb tempare quoqne oatendit, 
qnae poterat A. 41 sq. — = 



iam, tam, anteetdenfe impet^Huam 
nertits uob Chriato, et eritis Dd^ 
EodaleB I 85, 20. II S, 2 sq. 1 
6 sq. 37, 6. (A. 740.) — = « 
tamen: atnlte, nou erse, et ec 
niderie I 24, 5. 36, 10. n 16, 1 
26. A. 501. 546. — etpo«(posi(t«ntsl 
I 3, 11. 38, 10. 37, 8. n 7, 7. ISJ 
5. A. 488. 552. 784 1 

eaanescere = uanum, itolidum HeHM 
A. 527 W 

enitnre = auersan: quod (saaculnmj^fl 
. . Dominns cogit enitnre dilectoa^ 
A. 203. nimium felii, saecnlBria4 
ei quiB euitet! A. 613. nam ingi-J 
pientes tamquam maledictnm (Chri-^ 
stnm) enitant A. 668 
euoloere = expiicare, interpretarit 
(EmmBiineI)qaDdIingnalatinft'DeuB J 
nobiecnm' euoluit A- 408 
ei = ahl. inttrwn. : ei eo prodigio J 
quot perdidit ille propheta I 18^ j 
14. — 1^ pTopter: Bi illo = jirop- T 
terea I 3, 6. ei eo I 12, 9. rell 
Bunt ei ipso (= eodem) delioto ll 
37, 12. — = per: ei nrtB = p 
fraudem I 19, 4. — = post: 
eo = deinde I 41, 19. II 1, 43. J 
ei eo quo uenit = postquam uemt^ 
A. 242 I 

eialtare II 19, 5 (bibl.) A. 130. 378. ] 
(6i6I.) 464. (bibl.) * 

e[aDim<at>Dm corpns II 33, 3 
etaspeTata aearBuin (corda) I 83, 4 
eiBindirB = oioediref?): eiaudiant 1 
geiiteB et imperet gentibna 
A. 884 

eicedere = aberrare, peccare: eioe- 1 
dant itlii, Snem tu prospice semper' 1 
II 23, 21 - ' 

eicelsua: Deus eicdsuB I 24, 7. 
159, Eicelaas (amisM DeuB) I 41^* 
20 

eicipere ; eicipite regem, principeBi 
caelorum iii altis A. 578. eicipere 
SBRcto.4 ipsB creatura laetatur A, 
964. Dominum (ei)cipiant sancti 
uiuentes A. 1046 
eiclamant pariter ad cnelnm uoce 
deflentes A. 939. eickmant pariter 
ad Eicelsnm sese deceptoe I 41, 20 
eiclndcro^att/erre: eiclndilnr omnis 

caritas crudelc de nato A. 722 
oiciirdare = mente priuare A. 777. 
— eicordari = insanire I 31, 6 ' 
lia diroB I 28, 7 
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excurrere = festinare : ezcurrit alius 
ad sortes I 22, 2. ezcurre, labora, 
8uda II 17, 17 

ezcusamen dicere A. 779 

ezcutere = nealegere A. 77 

ezecrari odio aliquem A. 720. 866 

ezemplum date parati II 27, 7. dat 
nobis ezemplum, post fiinera sur^ere 
posse A. 140. et dare matenam 
ceteris ezemplo uiuendi II 26, 2 

ezheres: sic ezheredes eritis I 38, 2 

ezhilaratur(?) enim (plebs) ez anima 
regibus aptis II 28, 12 

eziguus = fwmo ignobUis: eziguus 
tjranni in domo resides, praue I 
23, 8 (cf. Sap. 6, 6. Cypr. p. 119, 
17 H., utn eziguus et potens con- 
trarie inter se referimtur) 

ezimere = separare: ezemptus ab 
iUa (came), reconditur illa tuorum 
I 27, 16 

ezinde = deinde A. 567 

ezire = in publicum prodire : ezis 
pro foribus I 37, 8. in nigris ez- 
ire . . nec plangere fas est II 32, 
2. — = discedere : cum semel ez- 
isset (animus ex corpore), animum 
perisse defunctum I 26, 27. — 
= obire, mori: in ista historia si 
iidelis ire negauit, ezit feliciter 
A. 877 sq. — = avQutevsa&aL (?) : 
iramolat hos primum et sic ad ec- 
clesias ezit A. 858 

ezornare: cum Deus . . ezornasset 
mundi naturam 1 3, 1 

ezorare = orare: ezorat ille Altissi- 
mum n 35, 17. ezorant Deum A. 
991 

ezperire = experiendo cognoscere: 
ez eo quod forte louem ezperitis 
orandum I 7, 2 

ezpiare malum I 30, 20(?). U 6, 4 

ezpletis temporibus messis II 14, 2 

ezportare = deportarcj ablegare : ez- 
portari magis in ultima terra de- 
berent I 16, 14 (c/. ac. Verr. II 
l§.40i oportentum in ultimas 
terras ezportandum. Liu. 
XXI 10, 12) 

ezposcere: me solum ezposcit tempus 
uobis dicere uerum II 29, 1 

ezprimere (uinum) I 12, 16 

ezprobrare: ezprobrat in totum nihil 
nostra lege teneri A. 485 

ezpugnare gentes A. 975 

ezsiccat fiuuium II 1, 30 



ezter (?) = «x^raneu^: iam ezter es illi 
II 17, 6 (cf Thidmann in Woelff- 
lin. Arch. I p. 76) 

ezterminare = ^olo^QevsLv: et ez- 
terminari post illum chrisma regale 
A. 268 (bm.) 

eztinguere = perdere II 23, 2. — 
intrans. = wort(?) I 30, 9. — 
eztingui = mori: I 27, 6. II 32, 
13. — eztincta == dnisi^): sortiris, 
ignare, eztincta^ aurea quaeris I 
34, 14 

eztoUi = superbire I 32, 2 

eztra: populus qui nunc est eztra 
repostus A. 959 

eztricare uitam = prospicere uitae 

I 17, 2 
extunc 1 .9, 5 

ezue te tantis malis I 30, 13 (cf. 
eruere et Matth. 6. 13 apud Ter- 
tuU. fug. c. 2 : sed erue nos a ma- 
ligno) 

Fabrica cuius erant cum ipsa cre- 
mantur 11 2, 19. fabrica caelestis 

II 3, 2 

fabricare I 16, 7. A. 165. 749 

fabulae = sermones II 35, 3. 18. A. 
456 

fabulosus = loquax II 35 inscr. 

facere filios I 7, 13. cruz autem stulti- 
tiam facit adulteri genti I 36^ 3. 
Troianis qui bellum fecit I 7, 6« 
fecit trophaea (= uictoriam repor- 
tauit) A. 767. ut genus hoc homi- 
num faciant sine numine Christi 
(= priuent nomine) A. 874. orati- 
onem facere = orare II 38, 61. 
legem, edicta, praecepta facere II 
25, 4. 26, 8. 27, 2. — = fingere: 
liominem . . se fccit A. 623. recto- 
rem caeli facis te I 23, 11. -^ c. 
inf. : in niedio populo quid te facis 
alterum esse I 30, 2. rectorem do- 
minumqae tuum nihil posse fecisti 
I 27, 12. quos faciunt mundos 
ipsi Deo . . placere A. 678. facere 
se = conferre se: cum te facis 
rausicis inter U 17, 12. — = aaere, 
uiuere : quadraginta dies cum illis ez 
ordine fecit A. 571 (cf. Boensch, 
It. u, Vulg.p. 366; Bossi, inscr. 
christ. Bom. 107: cum qua fecit 
annis VIII; ibid. 98: quae uizit 
mecum annos XVIII). — facere 
dlterius uerbi uicem obtinens: si 



msrtjrefi feceriB (= deflebis), filio» 
aic noM deflebis II 32, 6. — = ef- 
fietre, addito »«/'.: drfunctoB Hiueri' 
fecit I 26, 37. iustiti» et bonitas 
. . uinere . . fBoinnt I 28, 2. facit 
ee oideri qaibasditm A. 122. Balaaoi 
fpdenti asinsm SDam cotiloqni fecit 
A. 625. G28. 630. mutnm loqui fecit 
. . et caecnm . . , at nideret in 
aaraa A. 647 fq. — c, eowiund. : 
fecit loqnerentnr lingna dioersa A. 

m 

facies: uertis te in facicm I 24, !>. 
EUacitat in faciem tortaris ordo 
clamare I 23, 23. id faciem cntus 
sis aDsuB dicere qnidqaam (= quem 
coram obiurgaTe audeas) II 28, 7 

faciiiero9us A. I5G 

fncinus aequi = sceleite uiuere II 
1, 18 

facnla cnrrens = stella uolang A. 
901. (Cf. Verg. Aen. II 694 Btella 
' " "■ miilta «nm luce 

facnltM = diuitiae II 18, 17 ; ef. u. 

24. 19, 21 
false proplietare I IS, 9. 19, 13. false 

-. procnntisnt A- 393 
falstis = faUax, fallens: nec non et 

indncis maljs medicaminA falsa 

11 18, 6. (cOTtampena Cypr. p. 198. 

9 sq. H.) 
finia = gloria: impiger esto maglK, 

ut reddat famam (reddatnr fama'i^ 

pro morte II 12, 16 
fanatici = gerUile/ I 37 ituer. 
faatiginm ef. cirpare 
fata = inoTg: in fatia I 23, 16. 27, 

ti. poat fata I 28, 2. 12. 34, 18. 

A. 88. — nUira» fatorum I 32, 14 
fateri = delicta confUeri II 11, 6 
fatiscere: terrore fatiecuBt (gentes) 

A. 898 
fatD<u>B I 6, 15 
fancea latranam A. 703. fances fera- 

rnm (?) II 13, 7 
felii E= beaftts, iieitiaQtog A. 5G9. 

(e«. Joh- 20, 39). 667. (Cypriani 

cod./jomnAuBteetimoniorutiilocis. 

quibn3 ewangelii Matthaei e. 5 

u. 3 sqq. allegantur pto beatne 

habet felii, quo uoeahulo TertuRi- 
is quogue iiBdem ioeis interdum 

tttitur.) 
fenerareifcneras AItoIIii7,6. (Cypr. 

p. 393, 3 H.). — = cotnparaTe 



fenerando: aut ai feneragti ddpn-^ 
cem centfisima nummnm II 24, 7 1 

ferculnm cenae{'i) A. 20. ferclum 
funerif A. 644 

ferinae: pecus ferinnm I 34, 5. ferina j 
nita niuentcm II 10, 9. more ferino 
A. 17 

ferre = auferre: nisi qnem is tnle- 
rit ab errore nefandn A. 2. ferant 
laudea . . nictoriara A. 596. — =k 
otferre: quibns Bacra ferantnr I 16, 
3. — = profeTre: ferens puma 

I 35. 9 
festinanter II 32, 17 

feitinare c. inf. II I, 36. A. 422 
fetere: Lazarum diequarta fetentem 

A. 642 (biht.) 
flcnlnus: arbor ficalna II 14, 10 
fidelij = fidei Ghriatianae deditus: 

II 6 insCT, et u. 1.1 inscr. ninere 
si qnaeria gentiliter liomo fide- 
lis II 16, 19 

fidacia rernm = spes salutis I 32, 12 

tiendasl?) II 35, 15 

lieri cum genettuo qualitatis: 

ri(a) potentiae factos A. 97. 

cum gen. posaess.: Dei fieri A. 
flgere: asciani sibi figere in crnre I 

23, 5. in latere fnerat qno lancea 

fiia A. 566 
fignra : snb figora = figurafe 1 17, 6 
figurate = per similttudinem A. 27S 



iirii. 



liberi I 3 



97. — 

A. 692 _, 

irnre I ^U 

lancea ^H 

I 6 ^M 
A. 27S ^M 



filisli II 26, 6 

fimbria A. 283 

flncte loqui I 19, 4 

flndere: nec enim te findee, ut possia 

ire per ambaa (nias) A. 700 
flngere = simulare: qnid te bonnm 

fingis alipno nulnere II 24, 1 
finire: muodns flnitnr I 41, 6. mt_ 

do finito 11 39, 8. regno flnito 11 1 

39, 17 ' 



firmare = confirmarei ut ora pro- 1 

phetica flrmet A. 368 
flstnla cantare I 14, 2 
flsgrare: ossibus cnins amor CHSsaoJ 

drae flaeranit I 11, 6. fiograt pi 

BBcutio 11 25, 7 
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flammea nirtiis A. 104 ; cf. nis ignea 

A. 1021 
fiatus (fiatnm?) = uitax flato sno 

redditnr I 12, 5 
flectere = pellicere I 3, 4 
florere = luxuriari : in scelere prisco 

. . florebat A. 200 

foedare barbam (atque) comam In 

II 8, 11 (cf, Verg. 
Aen, II 27S. m. 28$) 



pnlnere terrae 



fores: exis pro foribns I 37, 8. pro 
foribns ant sol ant Inna Incebit II 
3. 18 
foras = foris : foras oberras I 25, 4. 
foras ille repngnat II 20, 11 [cf, 
Lueif Calar. p. 223, 15 H.\ 
Boenschy It. u. Vulg. p. 340) 
foris = foras: exis inde foris I 24, 
13. qnid foris egredimnr A. 206 
{cf. Boensch l. l.) 
forma = pulchritudo I 3, 4 
formari = spedem accipere A. 123 
forte = fortasse I 7, 2. 14, 2. 3. 
26, 21. 29, 8. II 8, 13. 10, 4. 10. 
28, 9. 33, 11. 34, 4 (?). — si forte 
= fl i:'v%oi I 30, 14 ut saepe apud 
Tertullianum 

fortia = uis: demonstranit (Dens) 
fortia Pharaone decepto A. 40. for- 
tia mortis A. 316. — = miracula: 
fortia non fierent testium de nerbo 
per illum A. 576 

fortuna = opes: per gradura et Incra 
auidus fortnnae ])raesumi8 I 32, 5 

fortnnatus: spe fortnnata rnrsnm in 
aeuo uinendi I 2, 12 

fossa: caecus caecum in fossa redn- 
cit I 37, 4. 14 (bibl.) 

fragilis = caducus: fragilis dnm 
rooreris I 27, 20. snb fragili nita 
moranti II 23, 10. fragilis nec 
respicis nllum A. 24 (cf. 1 32, 4). 
quae (spes) fragilis cito mntat 
gaudia nostra A. 304. sicut andinit 
Iragilis in pristina carne A. 795 

fragilitas: in fragilitate tanta non 
respicis nmqnam I 32, 4 

fragor: qnali fragore (Duellonarii) 
luzurias ineunt I 17, 6 sq. tene- 
brae cum caeli fragore II 2, 2. 
nbi (= in spectaculis) (a) Satana 
fragoribus (= cum plaudentium 
itrepitu) pompa paratnr II 16, 6 

frange panem egeno II 30, 11 (hibl.) 

frater = sodaiis fidei Christianae: 



II 6, 1. 20, 1. 6. 10. 20. 30, 1; 

cf soror 
frans: frandibus ninere II 15, 7. 

sine fraude (= innocenter) niuere 

II 23, 18 
fremere = pronuntiare A. 367 
frenare sese = sihi moderari II 6, 5 

f rennm = lex, disciplina : sine freno 
nagari I 26, 2. qni frennm inpone- 
ret illis II 1, Iz. militiae nomen 
cnm dederis, freno teneris II 12, 
1. in protoplasto uide frennm pro- 
cedere legis II 17, 4. sit patiens 
rector, sciat, nbi frena remittat 
II 28, 3. dnm nollent accinere 
frennm disciplinae caelestis A. 220. 
qui nolnnt accipere frennm Dei 
snmmi nagantes A. 754 

frons: snbdola fronte A. 425. -r 
= confidentia: sed qnia diuitiae fa- 
ciunt ant pecnniae frontem II 35, 9 
fructns = frumentum II 14, 2 
frni c. acc: delicias frnitur I 26, 
34. frnenda II 12, 6. diuitiae 
frnendae A. 305; cf. perfrui 
frunisci II 16, 24. A. 303 
frustrantes in ore (= in os ?) A. 505 
fuga = indomita licentia I 7, 18; 
cf. comment. 

fuisse = non iam esse, peri8se(^) 

I 26, 6. — cum partic. perf. pass. 
uel depon. = esse: qni fuit iam 
mortnns olim I 10, 8. secutae 

• fnere II 1, 18. passi fuere II 3, 
8. maledicta fuit II 14, 10. fui 
factns A. 8. aggressus fui A. 11.- 
missnm fnisse A. 364. fnerunt 
factae A. 421. 504 

fnmante Roma = conflagrante A. 
925 

fundamenta terrae = gehenna II 29, 
18 (bibl ) 

fundamina(?) A. 265 

fundere cruorem, sanguinem I 22, 3. 

II 6, 4. 7, 14. A. 176. 952 (cf pro- 
fnndere). fundere preces II 35, 3. 
ira tot annis coUecta funditur A. 
1024. terra qnia nimium f undit sine 
fine nonata II 3, 11 (cf Cic. deor. 
nat. n 62, 166). — = aere fuso 
fingere: deos . • aeramine fusos A. 
750 

fnnestns: prol exanim(at)um covpus 
ornari ftinestnm = in funere II 
33, 3 
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fQnos: poBt fnnera I 24. 18. 27, 11. 
A. 140. 670. 757. fnnua aRere H 
32, 17. fnneris pompa 11 33 mscr. 
et u. 1. — funern — ecUamitates 
A. 882. 999. — = sepuZcra: funera 
MiDt (Tndaei) I 37, 15 (Matth. 23, 
^7?) 

fnTare I 15, 2 

fnria = arior ati.vmi: Imurias inennt. 
dnin fnriae fingere quBerunt 1 17, 
7. iQOi tnriiB ageris I 30, 10. — 
= ira: coDipeece furiam, pacificum 
redde te cunctiB II 33, 7. snppletus 
furia piecibusquc Benatas A. 855 
(e/: J. N. Ott, JaliTb. f. da^. 
Fhaol. 109 p. 847). — fnria . . 
eaelestia A. 1040; cf. 113, 13: furet 
ira caeleatis 

fnttiliB =3 uaniis: extinctnm in fatis 
iudicnri tn fattile (futale cod.) cre- 
dis I 27. 6 

/ut. J pro coniuneliuo potentiali: 
Dcc eaim te flndcs, ut poBsis ire 
per ambas (uiaa) A. 700 

fut. II = fut. I: tu ai tfilia eria, 
siiie causa fideTis, inquam II 15, 10 

Gaudet in iUum = illius incom- 
modom A. 724. gaudet in Ceo 
A. 794 {6iW.). — c.inf.: caelestem 
populniu gandet creatnre. uidere 
11 1, 35. uincere gaudet .4. 601 

gaudium : cerduQt te . . breuia gaudia 

raandi 1 36, 3. gaudia uana I 26, 

5. mala g. uitae I 35, 16. A. 212. 

gaudia te mundi remoueDt a gratia 

. ChriBti II 16, 20 

guam = aerarium ecclesiae II 14, 
12. 31, 14 

gehenna II 1, 42. 2, 18. 28, 8. 36, 8. 
A. 74. 156 

gemini sigiUunt sodiaei 1 7. 16 

gemittis: in gemitum edere paneni 
II 17, I (bibl.). dat gemitnm terra 
114,3 (Verg.) 

generare = genus propagare: et 
generant ipsi pei annos mille nu- 
heuteB II 3, 9 

genesis impia = generalio inpitdica 
A. 954. — pbtr. = sidera nata- 
licia I 16, 2. 5 

getietiitus attbstantiui pro adiectiuo: 
terra Aegjpti I 2, 8. tollite oordd 
fiaadiB et snmite pacis I 30, Id. 
rei aeteraitatis I 36. 4. aaaitatis 
fngite decoTcm II 18, 31. uitam 



feritatiK agebat A. 171 {ef II 10, 
9 feriaa aita niuentem). angeli 
claritatis aeternae A. 1043. — 

2enet. partit. numeralibus eardina- 
'.bus adiunctM: per iioue^m) tri~ 
huro II 1, 3. duae tribuum II * 
4. 8. — idem praefer cmwueh 
nem prowtnini demonstratiuo 
dittu : recoDditur illa taornm 
37, 16. quare ab iatia dimidia 
buum? n I, 9. semotae aont iet 
tribuum H 1. 15. (Cf. Liu. 
12. lO-- ia diam = is deus.) 
genet. limit. impii uitae I 7, 12) 

genitalia: in baptismo tjhi genitali^E 
aola dounntnr {peecatcHil 5, 8 

gena = homo gentiUs: gens et eg,_ 
foi I 36, 24. geua, bomo, to fraMS 
I 34, 5. — = genus: geos homi- 
num I II, 17. gena omnia humaua 
A. 1010. — = homities: gens ante 
MoTBi rudis I 2, 5. — gentes = 
homines gtntiles n 1!), 20. 32, 
A. 686 

gentilia moa II 19, 7. gentilea I 
imcr. 34 inscr. A. 263. 817 

gentiliter II 16, 19. 33, 7 

genns: deBertores enlm genere non 
uno dicuntur II 11, 1 

generii insolitua usus: maieBtas 
illornm nnUa loentua eet (cod.) 

I 17, 17, sic et ipBQ maiestas . . 
profttetur, ipse quia eaaet A. 467 sq. 
generaui sunolea . . , qni me nega- 
rent A. 426. impium et saeaura 
snholem A. 735. gentes puros esse 
laTiacriB A. 686. innitatqne . . 
multaa gentea . . , qui feraat aaii- 
linm A. 893 sq. idolia aanis, qni 
fmstra pro uita coluntuT A. 436. 
Tjrom et Sidona aubactoa A. 897 

gerere = tpogfTv: qnaeenmqne gemn- 
tur = uestimenta (?) I 3. 10. — 
= agere: per errorem si qna 
gerehaa II 5, 3. nos in utruraque 
gerentes ~ siue beae Hue male 
agentes II 21. 7. etsi praue ^erat 
A. 602. patienter omnia geeait A. 
416, Btruoturam gerere I 10, 7. — 
= Hti.' uerha geris tanta nans 

II 22, 16. — = ad effectum addu- 
eere: legimuB in illo omnia geata 
A. 420. — gestnm = acHo: de 
gesto priore I 27, 6. geatnm inra, 
meoauml?) II 11, 10. — --'- -" 
acta n 12, 3. "" "" 



4 



;. geatnm ian^ 
. — gesta ^H 

J 
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germine zabolico pronatus II 32, 12 

gertMdii ablatiuiis comitatiuus uel 
modcUis pro participio praesentis 
ad suhiectum pertinente: tu si 
proeliando moreris II 9, 8. zelando 
pectuB pugnis pertunde II 21, 13. 
lex docet ipsa clamando II 22, 15. 
blandiendo (V) uobis subrepsit Euae 
seductor II 29, 7. ira Dei summi 
ardet creatura gemendo II 39, 11. 
ab iffne peribunt cum montibus 
ipsi liquendo(?) II 39, 19. pro- 
strauit se precando A. 567. — idem 
dbl. gerund. ita posituSf ut suh- 
iectum eius differat a subiecto uerhi 
prvndpalis: tu licetsis casta, non 
te purgat {hoc ?) sinistra sequendo 
(ubi sinistra sequeris) II 19, 19. 
quo nuUa uenia liberat se dicendo 
seductos A. 178. ut faceret popu- 
lum ad se transeundo dilectum A. 
186. saepe fit causa melior mala 
pluscula dando A. 600. qui duca- 
tum eis pacificum praestat eundo' 
.A. 970 

gerundiuum pro partidpio futuri 
actiui: in uariis poenis cruciabat 
^ibi credendos 11 1, 46; cf, com- 
ment 

gerundiuum cum uerho esse infinitiui 
futuri passiui uicem ohtinet : pro- 
phetae canunt inuisibilem esse ui- 
dendum A. 285 {cf, Boensch, It. 
u. Vulg, p» 433 sq.) 

gestare = curru uehere{?): gesta- 
batur enim et aluit tale sigillum 
I 18, 18 

gloria = Soiaf claritaSf maiestas^ 
magnificentia: iiaec gloria Dei est 
unica super angelos omnes A. 107. 
hoc Deus instituet. ut sit illi (carni) 
gloria maior A. 148. desubito qualis 
obfulsit gloria genti A. 249. 797. 
suscitat e(t) illos, ut uideant glo- 
riam eius (Christi) A. 1047 

grabatum A. 650 

gradi: leuiter gradiuntur euntes A. 
971 

gradulatim(?) de capillis per gradus 
ordinatis II 19, 11 

gradus = ordOy dignitas: de suo 
gradu deiectus II 7, 9. per gradum 
et lucra auidus fortunae piaesumis 

I 32, 5 

grassari = delirare, errare I 28, 11. 

II 13, 7 



grassatio tanta latronis A. 183 

gratia: qua gratia = quam ob rem 
n 32, 13. — = beneficium diui- 
num : gratiam, quam misit Dominus 
in terra legendam I 34, 16. gaudia 
te mundi remouent a gratia Christi 
II 16, 20. dum gaudent in breuia, 
remanent a gratia Christi A. 606. 
— = decor: et gratia {hominis) 
maior tunc erit (quam) istius aeui 
A. 145 

gratis (= grates, gratias) agere II 
29, 10 

gratis = frustra: gratis amat stol- 
tus, nec potuit consequi cursu I 
11, 14 

grauia peccata II 5, 11 

grauiter delinquere, peccare II 7, 8. 

11 
gustare: gustato pomi ligno (ligni 

pomo?) I 35, 7. gustat . « mala 

gaudia uitae I 35, 15 sq. gustat 

suauiter Dei summi pfaecepta A. 

331. quod (ainum) prius gustauit 

A. 660 

gustus = gustandi uoluptas : respu- 

ite gustum I 35, 17 

Habere = tenerCf possidere: ideo 
nos ignis habebit A. 466. ut nos 
in futuro haberet A. 768. — cum 
aduerhio: sic habet {odTcos §xsi) 
abyssus noster I 27, 19. — haberi 
= esse: nec umquam desinuit» 
hodie quoque talis habetur (gens 
ludaeorura) A. 201. quod modo 

Sraeclarum nomen apud gentes 
abetur A. 344. et Deus in te est 

et praeter te non alter habetur A. 

374i non ego sum umbra mortu- 

orum qualis habetur A. 563. est 

locu(tu)8 iterum, ab idolis mundos 

haberi A. 682 
habitacula II 4, 12 
habitare: simplicitas, bonitas habitet 

in corpore uestro II 39, 3 
haerere = inhaerere: blanditurque 

quibus haeret amoenitas illa I 24, 

21. inhaeret (auis) inprouida uisco 

II 23, 19 
(h)ebdomadis axe A. 834 
hebes = stuUus A. 33 
hebetari de mundo = errare, falsa 

opinari{?) I 22, 1 
hebetudo saeculi I 22 inscr. 
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heredes = Aeres A. 380 icf. J. N. 

0((, Jahrb. f. clasf. Fhilol 109 

p. 79; Roengeh, It. u. Vulg. p. 

Si63) 
hilariB in illo (Dm) II 17, 16 {cf. 

gaiidere in Deo et Hemi. Past. 

Tnand X 3) 
hiatoria cimH» A. 411, — = fabulu, 

mylhius: 1 6, 15. 19, B. — =pomp<t 

histrwnalig k. 877 {cf. Woelfflhi 

Arch. III p. 233) 
lijstaricns = Kaenieua: choroB hi- 

atoricoa II 16, 21 
honeatwB = bene/iciis augere A. 978 
boneBtns = honoratits A. 3S6 
honorem dare deo 1 12, 17. 27, 20 

lef. loh. 9, 24 ai.). — honorem 

ledde potenti II 31, 7 
horreacere e. abl.: borreecnnt iadirea 

peculantia (?) nestra II 29, IB. 

norreacia ipse tiiaendo A. 307 
hortari: hoo Dens hortstnr A. 311 
hostia, omin (?): nnum quaere Denm, 

qni qnaerit hostia nulla A. 703. 

^cf. Lueif Catar. p. 288, 12 H.) 
bninanns = hotno A. 372 
tinmerale (?) = uestimentwm sacer- 

dotale 1 10, 3 
hnniiliB dicitur Christua hotno factus 

A. 231. 313. 335. 351. 367. 464 
(h)jdria A. 659 
(t))yninnB I 3fi, 22. hjTnnuB .. decao- 

tant A. 978 
(h)jmnificato choro II 19, 22 

lacEre = cubare, aegrotare II 30, 2 
iactare semina Bterili (agro) I 25, 2 
idola I 2. 7. 13. 34, 0. 37, 8. II 5, 

1. 13, 9. A. 436. 684 sq. 695. 748. 

770. 819 
ienarnB = uerat relimonis expers 

I 1, 9. 34 imcr. et u. 14 
ignania = soeordia, ingemi hebetudo 

A. 69. Tll 
ignauna = eoeors A. 773 
ignens: ignea poena A. 986. ignea 

tempeataB A. 1U08. uis i^neA A. 

1021; c/. flammea airtnB A. 104 
ignominiosnB = eontumetiosua, gensu 

actiao A. 479 
ignomiiiius = tuTpis I 19, 1 
igooiana absolute = stultits A. 458. 

524 
ignotuB ubi moretar = iion eogm- 



iniago : f ol fngit incante, snbito flt i 

noctis imago A. 1003. et patitnr 

(Cliriatua) .. aub imagine DOstra 

A. 224 

immo — jpotius: iuatas sutem non 

tanget ignis, sed immo delinget 

II 2, 10. — = uel potius: apo- 

atoluB damat, (clamat) Imino Deus 

per illum II 17, 13 

iminolare = trucidare A. 858 

imperanteB = imperatores I 41, 6 

impeTf comunct. = cotiitmet.eomug. 

peTip}u-ast.: piaediierat . , qnalit^r 

. . pat«retnr A. 549 sq. et quia de 

tnronlia rcBnrgeret ... diierat et 

ipsud A> 551 Bq. Cf. conutncHuus 

imperf. indiwrt. = eonwnct. a) in 

apodosi condicionati: qnis plne- 

bat illo defuncto? I 6, 10. ai deua 

«BBet, utiqne non furto niaebat I 

13, 5. feciBeentque bonnm et erant 

in parte legati A. 740. (C/". Lvdf 

CalaT. p. 83, 12. 17. 159. 3 sq. 

10. 12. H.) — b) in prolati 

dieiontUi: uel ei dena erat, ~ 

reret illi I 11, 15 

imperitnB = neseius I 27, 9 

'mpie tractare cum aliqno (?) I 30, 4 

mpius : eed in testamento conaecoti 

annt impii (fllii) nomen A. 736. 

(Cf Digest. XXVIII 5, 48$.!: 

filius meOB impiiaBimuB male 

ile me meritna heroB eBto.) 

impiere promiBSB A. 961 ; cf. 506 

imus, innmns = igwibilis, egenua: 

obseqnia (Deo) redde per imam 

II 30, 3. Babministra magia . . !□- 

fimo panperclo II 36, 7. — ima 

= infCTnw I 21, 10. II 4, 7. A. 

1048 

in c. abl. = in e. aecus.: a) sensu 

locali: uertBbatque bouea . , in 

antris I 13, 7. eipartari in nltima 

terra I 16, 14. ipae tibi figis as- 

ciam in crnre I 23, 5. merpiB te ia 

tenebris I 24, 10. iu Bynagoga de- 

ciirris 1 'Ji, 11. dnceris in loco 

maligno I 1!4, 19 aq. ingredere .. 

la I 25, 5. tnllit se in parte 
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i igniB 



o Eaerlo 



I 28, 13. redder 

1 29, lO. caecus caecnm m loBBa 
reducit 1 37, 4, (in foBsam . . de- 
dacuni I 37, 14.) in fulmine co- 
gnnt nenti II 2, 13. in nna fiamma 
conn«tit<ur) totii natnra II 4. 6. 
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* nittDDtur iii morte Becanda 11 4, 
11. iti parte eecedlt II 11, 2. io 
teruili geute . . refugit 11 18, 4. 
indocere .. in ocali» .. stibinm 
II li^ 7. redditnr in colim pastar 
II 28, 6. laqneo in iato(?) rnistiB I 
11 29, b in gajo de labore initteie 
deb«B II 31, 14. indnxerat . . in , 
ttrra promiaaa A. 197. in acelere j 
priBCo renoluta A. 200. ducti aant ! 
in zelo A. S3B. nittamus lig^oQiii 1 
in pane A. '274 Ibibi). ducti Bnnt 
iD errore A. 499. tnannm lii latere 
.. miflit A. 566. qui uenerit illis ' 
in ore A. 595. mittetnr in igne 
A. 751. in qnoruin .. descendunt 
nngoine A. 756. uenit Dominos | 
ID tarriB A. 781. tluinina , ■ in ' 



. rediguntur. A. 
98& intrant in colonia A. 989. in 
ombra mortis abihunt A- 1055. 
b) aenmtemporaii: n protoplasto 
die paenatnr in fine = wque ad 
(intm n S2, 2. in vcrpetoo II 39, 
24. in aetemo A. 3U-2. — c) eetuu 
finaU: qnam (Liam) lacob in sigoo 
«epit I 39. 2. mittere qui diiit | 
iiidalo neetro I 40, 
occisione II 25, 11. 
K aduersaliuo: senten- 
in illis I 3, 7. indn- 
rauit eoa sicut Fbaraonem in ipsia 
A. 714. parricida patria .. et eu- 

Srbus io i)lo A. 729- — = xtfl. 
i: EEaias ctamat in ipw A. 
638. in Chtirto credentes I 24, 20. 
A. 289. 300- 536. in ChriEto negauit 
A. 590. in neatinientiB (^ni TOf 
ifMCTlOfioi') sortem miaernnt A. 4UI. 

— = per i*eJ abl. instrum.: cre- 
dere dudc opna est taDtum in isto 
defoncto rebar^ere posse I 26, 15 sq. 
in aariis poeDis cruciabat II 1, 4(i. 

• in fiammaignis Dominiie indicabit 
iniqnoB II 2, 9 (cf. A. 995). in 

nis poterJB tua damna lenire 
, 7. matedicta fuit arljor . . in 
utrbo Domini II 14. 10 e^. in tuba 
.. clamantem II 15, 2. in dando 
promeniit . . lenari II IB, 20. in 
eiea perit aaia II 23, 19. peraecu- I 
tionem disaipet . . In armis A. U12. 

— = per «ei uecus. tempori»: io 
a^ptem aanis trem«bit undique 



lapiden 

6. nntriri i 

-d) s 



tena 1 41, 10. in annis mille II 2, 
17- menBibus in guinque trucidan- 
tar A. 822 

in c. accM. = in c- abt. a) geniu 
loaxli: bellQm com inferret eleotis 
soiB in orbem 11 1, 10. adclamat 
.. in orbem (= hil Ttjv y^'f) 
11 2, 4- in nrbem pro foribus aut 
sol aut Inna Incebit II 3, 18. in 
taleni pendit Bccleaiu tota II 90, 9. 
snnt quibus in ignem apparuit 
|Deus) A. 119. in infernum non de- 
relinqueB A. 447 {bibh). — b) gemu 
piodali: in gemitnm edere paneia 
II 17, 1. sed erit in pacem hniuH 
Bepultura A. 476. belinm in ah- 
aconsnm geritur H 25, 9. [Cf. in 
nacnnm, in totnm.) — = uelut: 
in anpplicem prodis I 23, 14. Cf. 
Augiist. ciu. Dei uol. II p. 449, 
31 sqq. D'. 

inanire s euomar^, i7(^rmare ; cniaa 
modo lege<3) inanis 1 23, 15. 
inaniuit fortia mortia A. 316 

inanis = ftaTai.os, Bttdlusll, 14, 13. 
A. 84. — = aanus, falsus: deoa 
inanes I 2, 2. uates inaDes I 17, 
1. — = egenus: muiiera dat alter, 
utatterum reddat inanem II24,f> 

inante (in ante) = uiterius(?) II 5, 
7i cf. II 11, 8 

ioarare (?) II 39, 15 

inanris H 19, 13 

incantare iocis II 7, 2. incantaro 
herbas malignas A. 8 

incaute = inopiTiato: sol fngit in- 
cante, subito ht noctis imago 
A. 1003 

incinefactuB (?): tnuc Bab^lon mere- 
trix <erit> incinefacta I 41, 12 

inclinate caput . - pastoribuB II 27, 8 

iBcop(r)iare (?) = decipere I 19, S 

incorrnptus = fip&fcpToe II 3, 4 

incraaaato corde I 30, 3. incrassanit 
cor popnli A. 40l {bibl.) 

incredulua = infidelis, a fide Chri- 
sliana alienus 1 29 inscr. 40, 1. 
II 4, 1. i. A. 430. 1019 



c genuB iniquum iD' 

creuit mundo I 36, 8 
incumbnnt (= uolutantur ?) more 

aaillo A, 758. — incumbere ali- 

quem = pereeqiti. aemulari II 23, 5 
inde = ea re 1 24. 14- .29, 15. II 

35, 10- — =de ea re, eius rei: 
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fitodsi uun, t« pit^uitet inde I 25 
; ef. uniia = mpi o^ 
indimtiMis in interrogatimie obliqua 

I 17, « Bq. 10. 18, 18. 24, 6. 31, 2. 
»2, 3. 33, 8, 37, 10 sq. 11 16, 13. 
19, 2. A. 59. 491 nq. 547. 743. 794 

indiguBri alicQi 11 17, 7 

indigne pertulit = ^UQiias ^vfyxtv 
A. 159 

JQdiscipliniite II 16, :jl 

iodiaciplinatus I 30, 11. II 35,. ^O. 
A. 761 

iadootuB = stuUus A. 181. 45S; cf. 
doctnB 

indacere: indBcls malie medicamina 
faUa II 18, li. ffEtlDauitqnB dies 
iadncere sidera A. 422 

indntaie: indarato corde I 40, 11. , 
A. 867. indiicatos . . ludoeos A. 
474. 714. indarauorat aares A. S68 

ineptus = malc sanug, fatuus I 15, 
5. 26, 5. 37, 3. II 9, IG, A. 21B 

ineia = v^iaos(iy. (hoati») parnoloa 
occnpaiiit inertes II 10, 2 

iDfam&re: magnm infamant lludoei 
CliriBtum) A. 388. eed mM^is iu- 
fnmant(Cbrietam): io puteum misi- 
mus ilium k. 440. quid illi io' 
famant in putenra esse demiBenm 
A. 477 

iDfatuare ~ fatuv.>a reddere: infa- 
tuaut gtultos magia enaaeBcere 
dlctis A. 527- 778. adhae infatnant 
profanoB balneia ire A. 677 

infernus I 26, 4. 41, 7. II 28, 8. 
39, 21. A. 314. 362. 447. 799. 1063 

inferns A. 835. — inferi (plur.) 
A. 444 

inflcere (= fuoare) kapilloB 11 19, 10 

infimne cf. imas 

infiniti-aus adiectiuo inhaerem : (ag-o- 
oia) inpadioa nosse pndicis A. 210 

infin. conseeiU.: transmutat animos 
in Domini ctedere cracBm I 36, 9. 
a(!miia inmittit, Bpec(tac)uli3 ire 
craentis A. 209. contra Huum du- 
mloum rebellant, dlcere magam A. 
396. eicaec^nit lllos malitia sna 
Buenire A. 500. infatoBnt staltos 
mogis enBncBcere dictis A. 537 

*»^n. final. : Heliss aeniet, prins 
signare dilectos I 41, 8. nec tuent 
ad manuB, pacem aliqaaodo teneri.' 

II 1, 14. occurrit tradere seae II 
9, 15. Bnrrezeinnt ladere flli li 
17, 8 (bibl.). quo uenisti fandere 



precee II 35, 3. Dominus neniet| 
se OBtendere nobls A. 631 
saniernnt qaaai nequam perden;! 
morti A. 662. ibant . . reBistenv 
GontrB A. 911. neniet Implere pio*^ 
niiBsa A. 961. fontes einrgant esBt.fl 
pnrati A. 965 ■ 

infin. pro gerundiuo : lautitias diuei | 
petfrui qaia ipse parahat 121', "_ 
nil sibi propoaant cognoseere A. 17 fl 

infin. pro ut pendens a uerbis m-l 
citandi: tnmen ao9 adhortor 
qaantocius credere Chrlsto I 35,^ 
22. lei prudenter alt animo, 
pompB dolere 11 32, 3. me solnml 
expoBcit tempas Dobie dicerel 
ueram II 29, 1. incendui ' " 
aenatum oooaargere A, 849. __ 
torea moneo qnogdam CDgnoBOfnl 
tantum II 26, 1. no3 ipBum ad-l 
oioneot cognoscere ISummum A..f 
745. idclrca commoneo nnlneratoi^ 
cautins ire 11 8, 10. abaciBBOB 
saecalo praemonet ease A. 204. 
ora tu credere Chriato I 25, 13. 
persuBsltqne dolo coitas infsn- 



3 A. 175. 1 



ita s 



demnr credere A. 301. petere 
snmmo de rege sabuenire tibi II 
8, 12 sq. jmnum sibi soti Dominos 
proferre praecepit I 35, 22. II 
1, 5. W, 2. 37, 5. A. G81. f" 
gratia Douiini prouocamur 
dera legi A. 766; ef. facere 






: inf. . 



spero defnnctuB T I 
29, 3. dnm sperat (ei)speetani 
credere canua A. 785 
infin. = partic praes. uane, non 
inBBnis, colere deoB pictos In axel 

I 9, 8. eiraa Dei aeruns, Bdbuc et 1 
in morte placete II 33, 2 

in/in. perf. = inf. praes.: i 
debuerat I 11, 11. obissa debaent ^ 

II 9, 6. oil melius (est) I 
31, 10 

infin.praes. = ijt/i». fut.: reBpectum- 

3ne bonum . . Betetnum fleri I I, 
sq, illnm nan aliqalB prophetBnit 
aate pronBBCi I 6, 13. nltime tu 
speras Denm iaridere I 28, 9. uinete 
. . non epero I 29, 3. b Domino 
uobis spondeo (ego) dari quadiup- 
tnm II 30, 17, praedictum fuerat i 
llliB . . perdete terram A. 245 aq. d 
aic ipse tradidetat semet ipaaa,l 



1 
I 
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diui propbetis A. -JB5. dom ap«rat 

(ei^apectknB credere caaueA. 785. 

poUicetar reddere uitam A. 788 
mHn. subitantiui loeo pogitus: aat 

ferro parantur aupplicia . . aut 

longo carcere tiere I 28, 7 iq. doo 

fiet in nftcuam confuaio cnlpae pro- 

inde, io reatn tuo Borde (?) mani- 

festa deflere II 8, 4 sq. ooc OBt 

beluarum adegse (= ein thierisches 

Daiein?) A. 34 
ioilrmus = aegrotHS I 39, 2. II 30 

inscr. el u. 1. 37. 6. A. 57i 
infreoiB = inmoAieut II 33, 7 
iagenia = arlea, inuenta I 17, 12 

{saepi apud Tertvllifmttm) 
ingruere: caeli ingmentis fulmine 

A. 1023 
inibi II 3, 12 
iniqnuB s= ntalus: contra bonam 

pugnant, cuni ait repngnandum 

iniquo A. 764. I 24, ^. 36, 8. 

40, 1. II I, 37 (bibl. = 63ixoe). 

3, 7- 9, 6, 5. 24, 4. 13. 16. A. 525. 

705. 852. 869. 930. 988. 994 
inire = incedere: super QuctaB marU 

inibat A. 639. — = capere(/) 

praedaB iuirct ft') A. 412 
initare: quaei iDiteDt('!') b»ln(e)D II 

35, U 
inlibatuH = inleper, itittiotatus: in- 

atitia pleni inlibsto corpoie ulunnt 

A. 9S3 
inlidere: te ipsum inlidie (= laedis) 

n 24, 15. eed cum se inlidst eier- 

cita {daC.) Dei tjrannus II 1, 33 
ininacalatus I 39, 9 
iamBturuB: Tnors inmatnra nagatui' 

I 16, 4 iLucret. V 2S1) 
inmittere: lapis inmlGaus ■ . in funda- 

mina A. 265 {biiil.). —instituere: 

inmittit luinriuB . . agouia inmit- 

tit A. 208 sq. 
innocans I 26, 36. A. 544 
iunoaat altera iusta = noua insti- 

twt A. 489 
inops animi I 4, 7 {Verg.) 
inormis(?) A. 214 {Woelffiini Arch. 

III p. 148. 336) 
inponeru: qni frenum iDponeret illis 

II 1, 12. — = AudLftai: ab infaria 
■ . aniniam meam inpoeuisti A. 444 
(bibl) 

inproperare ^ obiKrgare II 10, 3 
inpToaida« = inprudefis I 38, 1 (?). 
II 16, 34. A. 229 



Iuit = legitur in scriplura sacra 
1 24, 4. (Cy. Atigust. du. Dci 

uol. I p. 409, 8 C*) 
nqnirere = cogitare: si nihil in- 

qnirae, hoc eat beluarum ndesae 

A. 34 
nrepere: inrepserat .. rudibas teme- 

rarias (= diabolus) A. 173 
nrigare = fluetuum modo inrum- 

perex inrigat hoatia II 9, 1; cf. 

DBanumqaB forum A. 687 (Verg. 
Georg. II 502) 

Deatiabi1it«r I 29, 2 [iMcret. 111 
905. VI 978) 

nscias = uerae religionis expers 
I 1, 3. 5. 8 

naeqoi c. vnfin. = pergere-. et magia 
inBeqnitnr plenina oatendere A. 482 

neignns: tam clari et insigni reges 
A. 611 

inepector: est Deus inapector, pene- 
trat qui eingula corda II 18, 9 
Bpi cere = harMpids munere fungi : 
eruore fuBO malua inspicit alter 
I 22, 2, — = respicere, repulare: 
inspice Liam typura ajnagogae 
fnisae I 39, I, — = tnsitare II 
29, 16 

inspiratuB = Bei numine afflatus 
A. 481 

iaatrnere C. dMpl. accas. : ignaroB 
inatrno uemm I 1, 9 

iotegra mente = sana mente I 17, 10 

integraiB = integrtm seruare, re- 
stituere: integrate loonm II 27, 4. 
integratur homo, fuerat qui nior- 
tuoe olim A. 144 

intellegere ~ sapere (absolute) : quod 
nou intellegereDt io totam fine aub 
ipaa A. 398. nec uideant ocujis nec 
intellegant corde durato A. 400 
{bibl). nunc intellegitis A. 4135 
fbilt.) 

intendere (itmmum): ad Eain iuten- 
dito I 39, 8. etalte, non intendis 
UDum bellare pro multia II 20, 8. 
BaBum inteodentes II 27, 5 

inter postpositum cum datiuo: cnm 
te facis ransicis inter II 17, 12. 
(Cf. Augusl. confess. 1 18 extr.) 

interdum = interim A. 67. 83 

interius (?) II 4, 12 

interrogare = ingvirere in aligueiii: 
interrogemua eum omni cum tor- 
raento quietum A. 493 {bibl.) 




iKlerrogatio ubliqua ; cf. indicatiuKS 
iutimare = dicere, docere II 23, 17. 

A. 519 
iutra = intra se, SvBo» A. 865; cf. 

intrare; in duas iutrastis uias I '22, 
15. iotrste stftbnlia I 33, 5- intra 
Rub uitra(?) I 34, a ad caecos 
intmB I 37, 3. intrabuDt . ■ ad 
antiqaan ubera matris II 1, 41. 
intrare (?) praedaB i. 413 

iDtroire: mors iiitroiuit io urbeni A. 
775 {bibl.) 

intus in urbe A. 915. — = hSov, 
in ammu A. 597 ; cf. inlra 

iQtuSre = resprcere: intnite dicta 
Salomonis I 31, 1. uec intais Du- 
miDnm uraeoonio tanto clamantem 
II 20, 13 

iuundare: dueUuni{'i') bostis aubito 
<ubi> uenit inuDii»Qa II 10, 1; cf. 
iurigara 

inuadere: ueu luis inuadat I 26, 13. 
ut famiu iatudat A. 846 

: acqitireTe, sibi parare: 



pto uobie A. 54 [cf. Flant. Oapt. 

438; Blatter f. d. bayer. Gymn. 

V p. 197) 
inaentionea diabuli A. 153 
inuideri = inuidere A. 154 
inuigilsre: menB boDia inuigilat 11 



5, 7 



i A. 831 



inuitatquo eibi quam muitas gente^ 
ad urbem A. V,m 

inuilus = KaiTciQ axiDi' I 26, 23. 
34, 3 

ioci = Koluptates, deliciae II 7, 2 

iocuDdentur insnlae multae A. 29() 
Ibibl.). tn qui ioeundariB 11 17, 6 

ipse =i idem 1 3, U. 3, 9. 6, 1. 7, 
7. 29, 6 iq. II 16, 9. 29, 18. A. 
394. 332. 335. 345. 377. 609. 823. 
829. — = hic, is, ille; I 6, 14. 29, 
14. II 3, 7. A. 247. 258. 2G4. 270. 
370. 381. 393. 452. 553. 612. 615. 
670. 762. 1020 {crebro extremo Mer- 
flus loco posttMMl. — = ipae per 
»e: deiDae.quod ipsa non patitur 
DOBtra natura, iDiantem fecit . . 
proloqui A. 630. — pTo reflexino: 
non ut illi putant Bauid de ipao 
referre A. 453. — pro artiaulo: in 
naptiaa fuerat iiiuiCatDa matre cum 
ipsa A. 657. — ~ etiam: ut lapiden 



ipsi liquetcaot II 3, 13. — ips» a 
damina I 7, 7; cf. comment. 

ira caeleatis II 2, 13 

ire = abWe, praaterire: iam pMai 
medietas annorum sez milibaa ibat 1 
A. 46 

iate = hic I 2, 9. 3, 3. 'ib, 30. 36rl 
26 etc ■ 

isti = istie I 26, 9 (32, 12?) 

iterum = demde I 14,1. A. 891. — I 
= ai'-. de duplici Wgao diii, morsl 
nnde proceBait, et iterura inde prlMJ 
cedere uitani frequenter I 36, 1 9^.^ 
irlolia sernit, iterum triceaimB 0ua»v4 
rit A. 695 ■ r 

inbere = cogere: Adam deguststo 1 
pomo mori iusaua obi(u)it A. S^S^il 
— adiuneto ut c. coniunct: i»b1 
Bum ego uatea nec doctor iussuSil 
ut es<<em A. 61. — cwn eomHtuitivaiM 
£mmanuel . . uocetnr, insserat illoSil 
A. 407 

iudaeidiare I 37 ttucr. 

iudioium dare per ignem II 1, 48. 1 
in caius iudicium cum ue(ne)ri(n)t ■ 
I 36, 15 ^ ' ^" ' 3 

iugum ferre — m stibicere: iugunt |^ 
ferre labori I 34, 1. iugum fern 1 
bonifl praeceptia A. 199 

lunior I 36, 6. 39, U. A. 252 

lungarefi'! A. 441 

lura uacillant A. 588. — = legett^ 
illi legunt iura A. 593 1 

luaaa diuina = mamdata d. II 16, 16j| 

lUBta = saora A. 489 

lUBtitia legis = officia Itge j 
icripta II 34, 7 

iuita = «ccunduin : iurta formi 
eurum A. 111. iuita prophetitiB A 
532. — = in propinquo II 20, f 



Kapere I 3 
kapilU II 1 



liatiia luiaris II 35, 7 

labor = pro mercede laborie: de h 

bore tno dona II 12, 12. in km**! 

praeterea de labore mittere debea 1 

II 31, 14 
lacrimae = res famUioui» cvm lacrt- 

tnts oltorun) parta: dooaB tu de 

lacrimiB II 24, 10 {cf Lncif. Caiar. 

p. 145, 13 R.: si eleemoajna est. 

ista, quam de lacrimis das alienis)'! 
lactauB = paruuiw II 2, 8. A. 413 i 




uerborum et locutionum. 
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laetari in: populus iam in illo lae- 
tatur A. 386. — c. inf, : dummodo 
laetentur saginati uiuere porci A. 19. 
ezcipere sanctos ipsa creatura lae- 
tatur A. 964; cf. gaudere. — = 
gloriari: et sibi laetatur Dominum 

gatrem esse caelorum A. 490. — 
ietandas aras I 15, 6 
iampada, ae A. 12 
lanae: tingere lanas I 3, 6 (cf. Omd* 

met. VI 9) 
languere = ae^rotare I 26, 16 
lang^or: aut si pro languore datum, 

quod stulte profanas II 16, 10 
iapidare = lapidibtM ocddere A. 221. 

515 
laqueo in i8to(?) roistis II 29, 8 
lares I 20 3 
latSbra, latsbrae II 9, 10. A. 883. 

1014 
latere c* a^h: Ugno uita latebat A. 

327 
latibuli nequitia II 38, 2 
latices animae — occulti cuniculiC^) 

A. 174 [cf. Bldtter f. d. bayer. 

Gymn, XVII p. 453) 
latrare cum aliquo == rixari (?) : inde 

modo latrant nobiscum re(ge) de- 

serti I 37, 20 
lau8 = meritum : rustica mens homi- 

num . . pro laude cum gratias agere 

uellent, . . uouerunt nostias I 15, 

3 sqq. 
laute cibare II 20, 19. laute(?) frui 

A. 305 
lautitiae (lautities, plur. ?) I 26, 22 
lanacrum=&ap^i8mtts : lauacro trans- 

lati (= in ecdesiam recepti) II 1, 12 
lazare = remittere II 16, 2 
lectore legente II 35, 5. lectores II 

26 inscr. et u- 1 
legere = adoptare : superant cui fili 

legendi A. 732; cf 727. 735 et 

comment. 
legitima = vofiLfuXf leges I 3, 3. 27, 4 
legitimus = iustus II 21, 12 
lenire damna II 8, 7 
Jeo signum zodiaci 1 7, 16 
letalis uindicta A. 887. poena letalis 

A. 1018 
lenare: de (ab) inferno leuatus I 41, 

7. A. 799. exanimata . . promernit 

. . leuari II 18, 19 sq. de cloaca 

leuatus II 20, 1. Adam leuaretur 

a morte A. 314. leuat de tumulis 

A. 642. cruce leuatus A. 454. 457 



leuis: pro le(ui) uidetur II 16, 13; 
cf. 35, 1 

lei = condicio : seruitium . . hostibus 
sine lege deferre II 9, 7. -- scrip- 
turae sacrae pars : lex et prophetae 
docent A. 671. — = uniuersa 
scriptura sacra eiusque doctrina 
atque discwlina: I 1, 6. 40, 2. 4. 
II 1, 7. 17, 12. 18, 12. 19, 8. 22, 
15. 23, 5. 32, 3. A. 313. 579. — 
lei prima = testamentum uetus 1 
25, 10. 35, 15. 36, 11 sq. — lex 
secunda, sequens, noua, postera, 
nouella = testamentum nouum I 

25, 10 sq. 35, 14. 18. 36, 11. 37, 
19(?). II 1, 6. A. 287. — lex secunda 
aliud uidetur significare I 38, 4 
sq.: aspicis legem, quam Mojses 
allisit iratus et idem Dominus dedit 
illi legem secundam 

libri = scriptura sacra: nunc ergo 
fas est credere (et), quem Ubri de- 
signant A. 435 

licentia = luxuria: licentia uestra 
. . uos deperdit II 17, 14; cf. I 

26, 3 

licet c. coniimct.: I 32, 7. 34, 15. 
U 19, 19. 32, 1. A. 132. 143. 305. 
589. 894. — c. indicat. I 15, 8. 
II 10, 3. A. 616 

lignum = arbor: gustato pomi ligno 
I 35, 7. lex a ligno data est I 35, 
11. 36, 11. mors in ligno fuit A. 
327. — lignum (mortis) = crux 
Christi 1 35 inscr. et u. 8. 9. 14. 
40, 9. A. 248. 295. 327. 518. 772. 
— lignum uitale, uitae I 35 inscr. 
et u. 8. 13. A, 325. 329. 333. — 
lignum duplex: de duplici ligno 
dm, mors unde processit, et iterum 
inde procedere uitam frequenter I 
36, 1 sq. 

lilium : inter agrestiua benefactis lilia 
sitis II 26, 7 

limpide respondis II 35, 16 

linlre = linere II 19, 10 

liquescere, liquSre: ut lapides ipsi 
iiquescant II 2, 12 (bibL). montes- 
que liquescunt II 4, 7 (Mbl.). cum 
montibus ipsi liquendo II 39, 19 

lites : iniuriae, lites ibi sunt I 26, 10. 
lites fratri protendia II 6, 7. lites 
. . uitare II 26, 3 

liuor: in zelo liuoris A. 238 

locus: in omni loco A. 348. omni 
loco A. 902. 965. — si locus aut 
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tempUG fanet I 32, 1- et locuB et 

tempQB et perBona tibi doQiktur I 

32, 9. — = tnunu» publicum{?i: 

erumpis mlBerie, dnm faeriB locum 

aileptuB II 24, 5. iot^rate Idguiu 

ueatrum II 27, 4 
Uliam II 14 inior. et u. 1. 3. 7 (bibl.) 
longe discedere II 8, 2. I. nitate n 

7, 13. audient . . a longe A. 428 
lengas = diaturfius: longo catcere 

flere I 28, 8 
loquella = lingua, sertno: Deus ut 

uidet fieri sub uua loqucllii, de- 

Bceodit etfedit, loquerentur lingua 

diaetaa A. 167 
loqni lingua dineruL, u&rio sermone 

4. 168. 170. — e. dat. A. 628 
]otn« = baptieatus II 6, 6. 9 
lncernae Cbrlsti U 26, 9 (biU.) 
lucra conari II 23. 18. A. 603. de 

Incro mercii an(m)iB te piare II 

24, 14. in ardore lacrOTum II 28, 6 
lucrari; qni (quae?) > • malefacta 

lociaiis I 28, d. de malo Incran- 

tem(?) II 23, 3 
ludiciuin =^ oblectatio: aub iDdicro 

Buo bonorem illi (Baocho) dedere 

I 12, 17 
loere =^ solaere: aclnitnr(?t . . poena 

BpiritaliB Beteina I 29, 17 
Inea A. 846. 899. Inis I 26, 13 
lDg«re A. 480. 949 (II 32, 10) 
lugia pluT. = luctus I 29, 18 
laaare CDmnlaB II 19, 11 
lupanne: cnltnra Inpana II 18, 22 {cf. 

Cypr. p. 196. 14 S.) 
luBUB plvT.: JnaibuB in positiB I 11, 

L uidere = nasci A. 33, 

lui aeterna A. 108 
loiaii labia II 35, 7 (uid«fur gestum 

superbe fastidientis significaTe ue- 

lut corrugare narea; cf. eu. Lue. 

18, 10 sqq.) 
luiuriae I 17, 7. 

11. A. 202. 20 
IniQB: deciepitn 



26, 3. n 12,3. 17, 
I. 213. 438 

I 24, 2. offi- 



cite(?) luin II 20, 5 

Macerare; qnod per tiibnta diu mace- 

rabat omnea A. 890 
mactare = occidere I 39, la A. 219. 

515. 896. 912. 916. — = immolaTe 



36, 6. A. 200. 440. 480. 865. — H 
= insuper, ultro (?) : non eat culpa 
Batix una, qui creders nolunt, sed 
magis infamant &.. 439 sq. bi 
tamen (Gothi) ^enttles i>ascnat - 
CbriatianoB ubiquo, quoii magia nt 
fratreB reqnirnnt gaudio ploni A. 
813. — eumulans compaTationem: 
et magis iQsequitnr pleninB oaten-' 
dere iuEtnm A. 482 

magister dc Christo: II 21, 2. 26, 
6. 27, 2 

magnnj: qnos (deoE) pro magno cole- 
bant = quasi magni aliquid essent 
A, 1015 {cf. August. du. dei uo{. 
I p. 71, 33. uol. U p. 355, 39 DM) 

magnificaie; apud qnos eziminm ' 
nomea meom magnifleatnr A. 349' 
{ba>l.) ' 

maiestaa Dei A. 102. sempitema, 
ueneranda maiestaB A. 13U. 233. ' 

— maiestaa = diuiiiitaa, numen, 
Beus 1 17, 5. 17. A. 280. 467. _ 
{Cf.Petsekenig.SitiungAerichtg 9 
1880 p. 708 et editiM^ meat M- ^ 
nucii Fel. p. 135.) ' 

raaiores = presbyteri II 26, 5. ma-' 

ioribus natis II 29 inscr. 
maledictus II 13, 3. 14, 10. A. 666. 

— maledietnm II 22, 6 
malefacta I 28, 5 
male&cuB A. 457 

malignae = malua, noxiue, infauatus : 
duceris in loco maligno I 24, 19. 
herbas iDcantando maligoaB A. S. 
obliti Dominnm, opera maligna sC' ^ 
quentes A. 182. — malignam — \ 
malumfy) n 18, 23 ,\ 

malnm = deliatu,ni : esne te . . tantis 
mnlis I 30, I3(?). eipiato malnm 
iiestram beDefactiB I 30, 20. ei- 
piari nialum nec eanguine fuso 
docetur II 6, 4. et aitaie malnm 
nescinnt nec lege tenontur II 7, 4. 
uince priua malnm benefactia II 
21, 5. obdef?) maliB pectua II 35. 
8. de malo lucrantem (?) II 23, 3. 
qui de malo [unrechtea Gut ?) do- 
naat II 24 inscr. 

mandatum ~ edtcfum, lex: I 32, 11.4 I 
II 15, 9. 16, 14 ■ 

manere =M«rsar(, habitare: in ailua 
inanere quaeria I 2.5. 3. aub regi(a) 
tecta manentes I 33, 6 

manes I Iti, 6 
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manifestare: se manifestare quid 

esset A. 363. manifestari enm prin- 

cipem nationibus A. 294 
manifeste T 12, 15. 16, 1. A. 735. 

manifesto A. 765 
manifestus: in reatu tuo 8orde(?) 

manifesta deflere II 8, 5 
manus dare = hosti succtmbere II 

9, 9. ad manus rnere = tnansue- 

fieri II 1, 14 
Marsus nomen appeUat. = magus: 

A. 7; c/". commenU 
martyr II 1, 9. 6, 2. 3. 17, 19. 21, 

8. 14. 32, 6. A. 882 
martyrium II 3, 7(?). 7, 14. 21 vnscr. 

(marturium?) et u* 1. 15. 22, 17. 

A. 859 
mater = ecclesia II 1, 44. 8, 2. 10, 7 
materia = praeceptum, normai^): 

dare materiam ceteris exemplo ui- 

uendi II 26, 2. dat tibi materiam 

(? momerium cod,\ momentum 

scripsi) mbitha) II 18, 18 
matrona (Cnristiana) II 18, 1. 21. 

30, 10 
maturus : maturum . . aeuum I 6, 4. 

aeuo maturus A. 70. tempus . . 

maturum A. 925 
matutinuB (adiecU pro adu.) signa 

reuise II 12, 9 
mazillasque meas (posui) palmis feri- 

endas A. 355 (bibl,) 
medicamina falsa inducere malis II 

18, 6 
medicare: malam medicatis quodam 

superducto rubore II 19, 12 
medietas = pars dimidia: iam paene 

medietas annorum sex milibus ibat 

A. 45 
mediocres = humiles, pauperes I 30, 

8 
medius : medio tempore = inter anti- 

quissimum et nouissimum tempus 

1 5, 6. — = dimidiu^: quid? 

medius ludaeus, medius uis esse 

profanus? I 37, 1. sed medium 

tempus Helias, medium Nero tene- 

bit I 41, 11. flamma tamen gentis 

media partitaque seruans II 2, 16. 

— in medio = palam : lex docet 

in medio I 22, 14 
meditatur a morte renasci (auis Phoe- 

nix) A. 139. (Cf. Min. Fel. 34, 11: 

uideo . . , quam in solacium nostri 

resurrectionem futuram omnis na- 

tura meditetur.) 

XV. 



mel = fom^ntum: terreat in primis 
et postea melle perungat II 28, 4 

mendicus Christi II 39. (C/*. Lucif. 
Cdlar. p, 236, 18 K) 

mens : mente mutata 1 18, 1 1. aliena 
mente I 21, 2. mente integra (= 
sana) I 17, 11. mens serena I 21, 

3. peruersa mente moratus I 26, 

4. lera mente moratur I 28, 24. 
mens patiens fueris II 7, 18. in- 
ferior a mente recedis II 36, 2; cf. 
comment. 

merere (mereri) c. infin.i unde bene 
meruit corruptor ascendere caelum 
I 6, 22. non prouides, quonam 
merearis ire defunctus? II 33, 10; 
cf. promerere. — mereunt II 4, 11 

meretrix Babylon I 41, 12 {bibl.) 

mergis te in tenebris I 24, 10. — 
mergi = baptizari II 6, 9 

meriti = poena digni, noxii I 28, 8 

meta saeculi 11»^ 

metaplasmi declinationis: lampada, 
ae A. 12. de Persida homo A. 932. 

Slasma, ae I 35, 2. A. 315. obsi- 
iae II 3, 13. acto = actu 11 39, 
20. blasphemium I 31, 7. blasphe- 
mia plur. II 34, 8. flato = fkttui 

I 12, 5. hostia plur. (?) A. 703. 
nuntia (= nuntii) dura A. 899. 
in modico sumpto = sumptu II 
34, 5. sumpta (= sumptus) diurna 

II 34, 2. suppetium II 2, 15. 29 
12. A. 1013. tartara plur. I 26, 
36. 39. tricesima plur. A. ^695. 
tonitrui gen. sing. A. 1006. — 
insigni nom. plur. A. 511. paupera 
(mmier) II 30, 9. cum pauperis 
II 20, 16. — Danihelo A. 246 
Titano I 20, 3 

milia cum substantiuo eodem casu 
• conpositumi per duodecim milia 

stadia II 3, 16. sex milibus annis 

n 39, 8. A. 791 
militiae nomen dare II 12, 1 
minime = parum A. 72 
minimi = infimi, ignobiles I 30, 15 

(cf. Matth. 25 f 40; August. ciu. 

dei uol. II p. 560f 10 Z>* : obscuris, 

minimis, indoctis; antecedunt 

u. 6 contraria : nobiles, sublimes, 

docti) 
ministri = diaconi II 27 inscr. et 

u. 2 
minor = natu mi/nor: pro minore 

{sorore) dilecta I 39, 3. minorem 

15 



popnlum praeeellere diiit A. 588. 

— minores = inferiores, ignobileg: 
oppressos miaeriis deprimere caue 
minoree H 22, 8; cf. minimi et 
Matth. 35, 45 

minnere = incommodis affifere, af- 
fligere I 21, C [ef. Tac. an«. 1 73). 

— minui e. inf. = desintre: ~" 
nniturgue feroi ease I 34, 4 

minuB : nec winM (et) II 1, 31. I 

26, 12 
miBeiari c. dat. : mieeiatua e^is 

II 38, 3 
miaericora: nt tibi miaericora flat, 

quBm denegas ultro I 24, 12. 

tibi misericors poterit AltiasimDS 

esse II 8, 3 
missa = uigiliaCi) : stat miles (sin^uf. 

colUct.) ad missam A. 77 
mittere ^ demittere : mittebaat capita 

I 18, 5. mittuntur ia morte se- 

cnnda II 4, 11. mittetur in igne 

A. 751 ^ihl.). neci te mittas II 

23, 17; cf. com&ent. et praefat. 

in pnteum misimus illnm A. 440. 

443. — =poncre, iacSre: luittere 

discam in altuni 1 11, 19. mittere 

?ui diiit lapidem in acandalo nei 
40, 6 ibibl.). m. digitum, mai 
aliquo loco A. 557. 566 nq. {iibli). 
loliam est natum, quod non miserat 
Domiuus II 14, 3 {bibl.). in gazo 
. . mittere II 31, 14. in nestimentis 
, . sortem miBenint A- 410 {bibl.). 

— = edere, proferre : contra Deum 
uerba mis«re I 3, 6. sententiam 
misit in illis I 3, 7. Domim noi 
jnissa per iUum II 15, 4. — = 
conpeltere : praecipitis popolo, 
quem fipei) in schiBma misistis 

tnodoratns = aaqieaiv A. 71 
modicns =paruus : in modico sampto 

deficitis CtiriBtD donaie II 34, 6 
modo = «unc I 3, 14. 4, 8. 6, 18. 

7,21. 18, 10. 25,7. 29, 11. 36,16. 

37, 20. A. 79. 244. 344. 712. 780 
modnm ponere II 36, 1 
moecha I 12, 6 
moecbia I 11, 2 
moechns I 7, 9. 10, 6 
momentum; sub uno momento II 

22, 16. momeotum (?) dare II IH, 

18; cf, mateiia 
monita = imperia A. 78 



monstruoBUB : rabie mouetrnoEa I iiM 
4. monstruoBa natuia I 13, 6 I 

mora = tempOTis interuallum Ci) H I 
23, 12 r 

morari = degere, luibitare, manerei] 
1 9, 9. 24, 10. 26, 3. 26, 17. 31 
20. 28, 4. 33, 8. U 1, 2. 2, 11. r 
10. 14, 8 [cf. cod. Lugdim. 
ab Diysse Bobert p. 168,3: mor._ 
in hac terra = -Ttagoiiitlv Jv i 
Yfj)- — moxatuB = §iovs{?): geo 
. . sine lege moiata I 2, 5. gena-fl 
et ego fui peruersa meote moratnvV 

I 26, 24; cf. I 28, 4 feca ment»fl 
moiatur {cf. ineert. auct. carmtM 
adu. Marcion. IV 137: populi sab I 
lege morantis, V 35 popuuun BUb 1 
lege morantem) 

more = mite (?) I 18, 3 

mores = boni mores I 6, 6 {cf, ] 

Sitnungsberichfe CVII p. 791) 1 
mois: morte uiuentes I 36, 5 (c/1 1 

biothaDatns). sine morte niuentwj 

II 3, 4. raorti prosternere 
perdere morti A, 662. i 
cunda I 25. 19. II 4, 11. A. Itf 

moi = simulatque I 24, 19. 2 

A. 979 
mngitas plar. A. 1039 
mundo = sancte: qui sine crnore o£-V 

ferunt meo nomini munde A. 35&,^ 
mundas, a, um : quos faciunt mundos 

ipsi Deo summo placere A. 678. 

al) idolis mundos babori A. 682 
mQDduB = saecuZuin: nolite diligere 

mundum II 16, 12 (6iW.). gaudia 

mnndi IX 16, 20. caritaa mundi 

II 19, 4. aduersauie mnndo II 20, 6 
muscipulum II 7, 13 
musicua: cantica masica qiiaeriB II 

16, 22. cum te facis musicis inter | 

(= inter mttsieos) II 17, 12 
mutus : Mutae deae : I ^, 2 ; cf.M 

Ouid. faat. II 583 ■ 

mTsterium, mysteria I 39, 4. II 1,1 

15. 20, 27. 1. 6 (?) A. 774. — snl»f 

mjsteria I 17, 3 

Nam aduersatiuum I 26, 36. l 
II 5, 9 14, 7. 17, 16. A. 256.1 

430 612 617. 668. 708. 747. SOJ^ 

958 1018 
narrata (?) legis II 1, 21 
nasci nstua . . Satuino I 5, 1. 

tali patre . . nasci I 6, 11. semine 

mirtali natoa de gigantibus I 6, 
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20. de moechia natns 1 11, 2. natns 
ex loue Proserpina I 12, 2 
natinitas = genusi dnx natinitatis 

I 35, 4. — ass ortusi qua natiui- 
tate (Christi) ezcordantur caeci 
Indaei A. 777 

natare = haesitarey dubitare A. 433 
natura = corpus (V) : snnt homines pe- 
comm similes in ista natnra A. 753. 
quem si quis confessns non erit in 
ista natura, . . in poena sero de- 
clamat A. 783. — cum Deus . . ez- 
omasset mundi naturam I 3, 1 

natns: maioribus natis = m. naiu 

II 29 inscr. 
nantica puppis II 2, 15 

ne c. coniunct, praes, pro imperat. : 
ne dubites . . , ne facias II 38, 4. 
6 

nec (neqne) = ne . . quidem: I 40, 

5. II 2, 15. A. 608. 741. 918. nec 
sic = cd^ &g A. 661. 865. — nec 
(neque) quidem, cf» quidem 

nec altero loco omissumi ezire • . 
nec plangere fas est II 32, 2 {cf. 
aemgmat senorvm uersuum: 41, 

6. 55y 5. 59, 5; Guit, Metfer in 
commentat, Acad, Monac, XVII 
p. 416) 

nec non et II 18, 6. 19, 13. 24, 14 
(c/l Cypr. p, 238, 14 H. Verg, 
Aen. I 707)> nec minus (et) II 1, 
31. I 25, 12 

necesse :;= necessario: necesse nolu- 
erat bono corde uiuere natos A. 718. 
— necesse est c. coniunct. ; necesse 
est uictorem adorent A. 913 

negare Christum A. 426. negare in 
Christo A. 590. — absoL: Petro 
negante A. 550. — = recusare: 
in ista historia si fidelis ire negauit 
A. 877 

nempe = scUicet A. 847 

nequam I 36, 6. II 11, 2. A. 637. 

662. — nequus (?) II 24, 1 
neqnitiae pleni A. 539. mmpe de lati- 

buli nequitia uincula tota II 38, 2 
nescire Deum I 2, 6 
nigratns = nigra ueste indutus II 

24, 10 (contrar. candidatus) 
niger : in nigris (= ueste nigra) exire 

JT QO O 

nigror II 19, 10. 33, 14 (?) 
nimium = nimis 1 29, 1. 30, 5 (I 

7. 9. A. 613) 



nimis, nimium = ualde: nimis de- 
iectum A. 336. o nimium stulti 

I 7, 9. niminm felix A. 613 
nimivLB = permultus: terra . . niminm 

fundit II 3, 11. congere(re) niminm 

II 23, 10. — nimium (est) = hnr 
gum est I 37, 15 

nisi = sed {tantum): nil de prae- 
ceptis Dei nisi mirabilia narrant 

I 37, 13. nec Deus estillis aliquid 
nisi saeculi nita A. 608. docere 
deberent seruire non aliis, nisi tan- 
tum Snmmo placere A. 688. nec 
erit anzietas uUa nisi gandia semper 
A. 802 (cf, Lucif. Calar, p. 13, 
10 H,) 

nocens = hostis, persecutor: contu- 
maz non sum neque . contradico 
nocenti A. 353 (cf, Lucif. Calar. 
p. 149, 11 H.) 

nominatiuus plur. neutr, gen, cum 
uerbo singulari numero posito: 
aurea . . ueniet tibi saecla I 34, 
18. ut mysteria Christi . . conple- 
atur II 1, 16 (cf. Boensch, It. et 
Vulg. p. 435', Ulyss. Boherti 
introduct, in cod. Lugdun, p. 
LXXIX.) 

non = ne : non pudeat neque pigeat 
procurre(re) sanum II 31, 13. — 
= nonne: non prouides II 33, 10. 
non (te) pudet I 14, 6. II 32, 7 

notare = memorare: aut os aut 
membra (Dei) notantur A. 115. iam 
qualiter . . surrexit , supra notaui 
A. 547 

notatus = cognitu^: is (Deus) erat 
in uerbo positus, sibi solo notatus 
A. 93. qui fuerint Christo notati 
A. 1017 

nouare: saeclo nouato A. 704 {cf. 
renouare). terra . . nimium fundit 
sine fine nouata II 3, 11 

nouellae traditio legis II 1, 6 

nouitas caeli = noua caeli forma 

II 4, 10 

nouissime = postremo A. 917 

noxi(os)us I 28, 3 

nubere {de uirili uel utroque sexu): 
et generant ipsi . . nubentes II 3, 
9. {cf. Boensch, Zeitschr, f. d. 
oesterr, Gymn, ann, 1885, p, 87 

m-) 

nudatus a lege = sine lege 1 24, 2 

nudus benefactis = sine h, II 38, 

5. — exspoliatus : nouissime nudam 

15* 



(arbem) adi^Dnt incendk facto 

A. 917 
nugai A. 487 (6i6J.) 
nQllft = nihH: iDBieatfta .. iilaruni 

nulla ioCDla esb I 17, 17 
nullificantea Denm (?) II 39, 18 
nunteralia cardinalia cum genetiuo 

partitmo II 1, 3. 4, 8 
nwnerale distribtitiitnm singulari nu- 

mero poeitum ■■ ei duodena tribn = 

tx duodeeim trtlw&us A. 946 (t/. 

incert. attct. carm. adu. Marcion. 

111 93: tercenteno eqnite.) 
nnmero abundana: per tot uatea nu- 

mero A. 673. 
numerOTum inconMantia I 34, 3 sqq. 

30, 6 sq. U 18, 16 «q. 32, 13 
nnmnius (nnmus) = pecunia : aut ai 

fenerarti duplicam centeaima num- 

mum II 24, 7. - plur. II 30, 8 
numqnid II 6, 9 
nuncupftre: dominoa tibi nuncapaa 

eaae I 16. 7; cf. eese 
DUDdinae II 35, 12 
nuntiuB = angelug A. 99. — nuntia 

jyiuf. = nuntii A. 899 

Ob ea, ob ista = propierea l 1, 9. 

II 20, 15. 29, 18. I 2, 4. II 33, 13 
obandire c. accus. A. 81 
oberrantibus aastris .K. 62. foras ob- 

erios I 25, 4 
obdere (?) II 35, 8 
obfulgere A. 249 
obUtio = aaerificimn (f): nulla diee 

pacia tnnc erit nec oolatio Ctiritto 

A. 879; cf. offerre 
oblitus Dominum A. 182. passiue: 

oblita Domini . . piomiEBa II 32, 

5. — obliuitos esse mortooa de 

gesto priore I 27, 8 
obreliequere II 1, 8 kf. Ludf. Calar. 

p. 147, 34 H.) 
obrepere: obrepsit Duminas ueteri 

latroni celatue A. 317; cf. inrepcre, 

obaceni quoB equi trucidftrunt calce 

remiasa U 1, 13 
obscurare = occultare: obscurati 

nobis fuerunt tempore tanto II 1, 

33. — = oficaecare: obscarauit 

BenenB eomm A. 713 
obseqnia iuata majoram cuique ('?) 

deferte II 26, 5, obsequia (Deo) 

redde II 30, 3 



obseraare: terribllem legem . 

serua, I 30, 17 aq. obseTuaE maQ-l 
datum hominis II 16, 14. obserQat-a 

Sie priuB, Qt faciat ipse, qni diclt^ 
23, 5 

obsidiae = insidiae II 3, 13 

obsidiari = insidiari II 21, 11 

obstupe iam factns 1 35, 13 ; cf. ImMfal 

ubtemperare c. acciw.: obtempeiai^M 
qtioniam uninerea candide legis A£I 
S56 T 

obtinere = dominaxii rei anteti^ 
iniquna, qui obtinet (o %caB%e>v Z 
Thess. a, 7) U 1, 37 {cf. Cic. At^ 
II 18, 1 qui tenent) 

obnmbrare = obcaeeare, decipereiM 
obnmbrant populnm 5nppUceia,l 
peritnvi ne credaut I 17, 14. — J 
= occultare: dum facinns quaerniiM 
obumbrare Christi de morte A. G" 

obnins = praesens: nec obnium ps"^ 
titur (fitium impium) genitor A. 7269 

occisio: malo nutriri. in ocoiaiooir^ 
(= ad immolationem) praedicti , 
25, 11 {cf. Cypr. p. 9, 1 3.: i ' 
natus in poenam) 

occupare = corripere: impias o 
petur ab igca II 2, 14. i,hoa. 
parunlos occupanit inertes II 10, 1 

occuriere = se conuertere ad: nesclJ 
ubi primnm occnrrat inacins iHe 1 
A. 694 

oculo cupere A. 607 

odor = sacrificium {de operxbus 
misericordiae) : zalantes fauore 
Chriato offarte odorem II 19, 23; 
cf. comment. 

offerre absolute = saerificiumoffeTre: 









gentes A. 348. — = hatTr^i.- 
Xia&ai: oblata meiceda . . struc- 
turam secntus . . muros edniit I 
11. 3 

offertor I 39, 9 

officera (?) luiu II 20, 5 . 

omitt«re »= relinquere: omisiae duae 
tribum baec Bunt eb dimidia nobis 
n 1, i; cf. U 1. 8 

omnia = omnino II 33, 6 (c/". Woeiff- 
lin. in Arch. II p. 95 sgq.) 

omnimodo A. 487 

omnis >= quisque: inde perit omniB, 
qa^ndosibi maiimcfidunt 11 35, 1(1 

operae = dona, opera miseTicordtae: 
noB operas facitis II 14, 12. tales 
operss omuino recusat 11 24, 9 
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operafe = operas facere I 30, 14 
(c/*. Boenschy It, et Vulg. p. 298; 
Blaett. f, d. hayer. Gymn, XVII 
p. 44S) 

oppressus inopia, miseriis, usuris II 
20, 20. 22, 8. 24, 11 

optato = ex sententia: rex adest 
optato II 12, 12; cf. comment. 

opus est = decet: uerbis opus non 
est uisitare (pauperem) sed bene- 
factis II 30, 12. ignauia pueris 
opus est, non certe robustis A. 69 

orare = adorare I 2, 6. 3, 15. 6, 
19. 7, 2. 20. 8, 2. 8. 15, 5. 16, 5. 
6. 8. 41, 14. — sine obiecto = heten: 
I 25, 13. II 32, 10. 38, 1. 3. 4 

oratio = Gehet: domus orationis II 
35, 13 (pihl.). orationem facere II 
38, 6 

orbis: mors intrauit in orbem I 35, 
7 (bibl). adclamat . . in orbem II 
2, 4. declamasset in orbem II 15, 3 

ordinare = instituere: ordinasse talia 
Summum A. 55. si non Omnipotens 
ordinasset ante de nobis A. 288 

ordo: tortoris ordo I 24, 23. quadra- 
ginta dies cum illis ez ordine (= 
ut consuerat ?) fecit A. 571 

omare = ordinarCj conponere ; ornas 
. . cincinnos II 18, 5 (cf. Sitzungs- 
herichte CVII p. 768) 

os: doctores ora procludunt II 16, 15 
(cf. August. ciu. Dei uol. I p. 86, 
31 D\) 08 laceras II 32, 8 (cf Ouid. 
met. XI 726). frustrantes in ore (= 
in 08 inludentes?) A. 505. infelix 
est ille, qui uenerit illis in ore A. 
595. illi tonant ore A. 598 

ossibus cuius amor Gassandrae flagrauit 
I 11, 6. (Verg. Georg. III 258.) 

ostare = arcere^ francogall. oter: 
induite uestes^ quas oportet, frigus 
ut ostent II 18, 15. (Blaett. f d. 
hayer, Gymn. XVI p. 349.) 

ouantes = uictoresi?) II 20, 5 

oxymoron: lex sine lege I 7, 18. 
Diothanati 1 14, 8. morte uiuentes 
I 36, 5. sacra sacrilega A. 680 

Pacificum redde te cunctis II 22, 7. 

ducatum paciflcum praestare A. 970 
paenitens = Biisser II 8 inscr, et 

u, 1 
palma uictoriae donatus II 17, 18. — 

^manus : mazillasque meas palmis 

feriendas iniquis praebui A. 355 



(Jbihl.), palmas Deo dignias ligatis 
II 18, 15 

pandere (?) = explicare^ exponere 
A. 62 

paraUelismus et chiasmits: Esaiam 
serrant, lapidant Hieremiam erecti, 
lohannem decollant, iugulant Za- 
chariam ad aras A. 221 sq. 

paraljticus A. 649 

parataxis pro hypotaxi: sortiris .. 
eztincta, aurea quaeris I 34, 13. 
ne dubites: quicquid petieris, datur 
oranti I 38, 4. spero, reus non est 
A. 81 

paratus : de ubique paratis = de iis, 
qui modo gentili modo Christiano 
more uiuere uolunt I 23 inscr. et 
u. 2, — = aptus: matura iam 
messis, tempus totidemque paratum 
I 25, 6 

parcere = nimis induigere: legem 
datis istis, nam uobis parcitis ipsis 

I 30, 12. tu tibi . . in delictis par- 
ccre noli II 12, 15. — = ahstinere: 
uino copioso parce II 22, 5 

parca bipmne (dorsa sua allidunt) I 
17, 8 

parere = conpa/rere^ apparere : II 3, 
15. 17, 11. 25, 8. A. 279. 298. 
474. — = subditum esse: Christo 
sicut Caesari pares II 11, 4 

pariter = und I 41, 20. II 2, 6. A. 
799. 939. 978 

parricida suorum I 6, 25. p. patris 
A. 729 

pars: ez alia parte = contra^ a^ I 
22, 11. — erant in parte legati = 
participes legati, heredes ex parte 
A. 740. — = atiiaLg, aZQsaig: alius 
in parte secedit II 11, 2. subdola 
gens . . tollit se in parte I 28, 4. 
(Lucif Cala/r, p. 122, 3 H.). -- 
= regio : in partem Boreae refugit 

II 1, 38 

particeps ?= sodus A. 697. 871 
participium pro uerho finito : sed sic 
quasi besteus errans I 34, 17. 
iiamma tamen gentis media parti- 
taque seruans II 2, 16. laxantes (?) 
singula uobis II 16, 2. rursum 
uiuentes in aeuo II 39, 14. et nemo 
sciebat Dominum passimque ui- 
uentes A. 46. in scelere coepit uer- 
sari gens omnis humana nec re* 
spicientes, quis esset creator eorum 
A. 158 sq. qui scelere facto noa 
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BQQt recotdati legendo, sed per- 
seuerantBt (?): Nos snmaa electi, 
dicentes A. 676, — per qnod prins 
homiDem proatranerat raorti ma- 
ligDQS, es ipBO denictns {estj A. 
321 sq. nam popnlat ille pTimitiaus 
illo deceptus {est) , quod fi.liQui 
(Dens se) diiit A. 61T.etilocD<tu)£ 
iterum (esi) A. 6b2. — porti- 
cipittm cum uerbo esEo pro simplici 
uerbo finitoi fQi Deecius errans 

I 33, 8. qoEisi sit Deos abseus II 
35, 20. — nominat. partie. pro 
aceng. c inf.: simalantes (?) cun- 
CDaai DQmine quodam I 17, i 

parnalitaa = infantia I 6, 2 
parnnlus (paniolus) I 26, SO. II 10, 

2. A. 412 
paacete = dbis recreare, ad cenani 

vocare I 30, 7. II 20, 17. 29, 17. 

37, 1. 2. 5. 6. A. 817 
pascha II 34, 1 
paRgibilis — rmlis obnoxius: ut Dbqe 

pasaibiliB fieret A. 414 
paasim = temere, inconsuUe: ct 

nemo aciebat DomiQuin passiroqac 

QiQentea A. 46 
pftBBio CbriBti A. 311. 413 
paetor = episcopus, anlistes ecelesiae 

n 27, 8. 28 imer. et w. 1. 6. 10. — 

= conuittator : II 37 inscr. 
patria := eiuilas, oppidum A. 1031 ; 

cf. comment. 
pati absolute : DomioQa paeBQS A. 362, 

450. qaaliter a popQlo pateretur 

A. 550. mens patiens (= mitis) 

fuetis II 7, 18. sit patiena rector 

II 28, 3 

patienter omnia geaait A. 416 
patientia uera I 28, 1 
patriarcba A. 297 
paunerculns (panperclns) I 9, 4, II 

paaperie nrerie I 26, 16 
pausare — guiescere: pansantes in 
lecto sno 11 1, 27. omninm nt 

fauseat praecordia tanto tomote (?) 
I 29. 4 
paoidare = terfere: qnae paQidat 

totom orbem A. 1002 
pai aabdola 1125 inscr. et u. 7. 12. 

29, 6. bellom jn absconsum geritur 

Bub pttce II 25, 9. — pwt uobis 

A. 564. 560 (Ubl) 
peccftte: bia Deo peccae II 6, 7; ef. 

II 7, 8 regi delinqaet 



peetQfl : pectora nimis ckusa A. 47. _ 
pertandite peetua II 18, 11 

pecalantia (?) II 29, 13 

peoQs . . ferinQm I 34, 5 

peodere = erucifigi: in ligno pendi 
aita I 35, 9. pepeDriit ipse pTO^ 
Dobis I 40, 10. Disi ttai ciuitatif J 
. . peudetet in ligno A. 247 t 
ligno . , quo Deus pependit A. 3: 
aq, 518. 615, 772 {cf incerl. owtM 
carm. adu. Marcion. II 191) 1 

per locum, spatium, tempu», modimM 
significans: nidebitur . . qnadrig» 
per astra A. 903. per duodeciBi. 
mitia atadia lata, longa, sic alt& I 
(ciuitaa est) II 3, 16. nt tegeret T 
eeee (dieaj per aollemnia sancta A^V 
424. per Douem tribuum (cumX^ 
agaQtII],3. passampermiBeriaai,] 
A. 450. per quod (= guo raitoni) J 
priaa homiaem prOBtraaerat mora^ 
maligous, ei ipao (= eadem rati' J 
one) dealctaa A. 321 Gq, — = sen3 
cundum: per legem aiuere II 1, &9 

peraequBve: radicem la terra, (habet), 
sed caput cum caelo petaeqoat i 
3, 17 

percipere = pati: haec mala, perd-J 
piuEt A.821. — = coneipere uterit3 
percepit hoc Semele itetam looi^ 
alteramoechalia, 6. — = dwcere: 

Eetcipite iaDiorea Cbristo probatos ' 
39, 11 
perdere = tollere: perdita lei prima 

X 35, 15. — = amitteTe: perdara 

terram A. 246. 393. perdita ooniuge 

defles I 26, 14. — perdete morti 

A. 662 
perditio = pemicies, pestis: arbia 

perditio Nero est A. 035 
perducere: leuia uos catda perducunt 

poenali barathro I 34, 10 
perennes gratias referre 1 29, 13 
perfidus = hicredulus. a fide Christi- 

ana alienus A. 675 
perftQi c. accMS. : aitam p. I 26, 9. 

perfraamur oniDia saecli- A. 760. 

— absolute 1 26, 22 
peritus: lure peritue A. 587 
permiaeione Dei A, 976 
permori I 27 inscr. el u. I, 29, 

A. 752 
pcrmutati nino = ebrii 1 12, 16 
perpetuus — aelernus : liic erit n _ 

petuns A. 305. in perpetuo 11 39^ 

24 ■ 
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itio fiagrat II 25, 7. septima 
^-itio i. 808 

s ««(i, imitari II 17, 9 
nter (V) A. SU 

ftnmwtmn e- inf.: perceQeiant tin- 
gere uana A. 52(> 

persoDa = dignitaa, honor; si loons 
aut tempas &uet aat peTBOnEi pro- 
ueoit 1 32, 1 j cf. u, 9. dum ei- 
pectant inunerB ueBtra aut timcnt 
personas II 16,8. nolite fueere(?) 
perBonsm iudioiB sequi 11 27, 8 

persoDiiDe ait = magna uoct A. 44!) 

pertingere = peruenire ad: tempom 
pos^ema Bi ais pertingere II 12, 5 

pertranaire = praeterire: niilla fit 
luiuria, quae nos pertranseat aeuo 
A. 759 

pertundere: casto ao pudioo Benea 
pertuDdite pectns II 18, 11. pectua 
pugniB pectande H 21, 13 (32, 8) 

peningeTe (pernnguere) : melle per- 
mgat II 28, 4. hiino aan ctu m 
BanctoTQm Daniel peruDgui desig- 
imt A. 267 

pestifera clades rogit A. 1009 

pestis = pemides I 34, 15. A. 1005 

petra I 13, I. 3. A. 73 

peticnloneu (?) I 12, 12 

piue II 24, 14. A. 1036 

pingnis opibus A. 23 

pinnatae I 9, 2 

piMes aigiUum eodiaei 1 7, 17 

piicere = vntiutw^l): noa tamen 
eligite arbitrio aeBtro placentes 
A. 85 

placitUB : ymniflcato choro placitoque 
Chriato seruite II 19, *i 

plangere = lugere: plangia in imis 

I 21, 10. sub tartara plauges I 
26, 36. conclamaDt panter plan- 
gentes 11 2, 6. — = ieflere 11 
32, 2. 7. A. S4e. 1020 

plBBma, ae I 35, 2. A. 315 
plaadSre A. 20. 480; cf. comtnent. 
plebi = «ccle^ Chfi^iana: ne per- 
eas forte de plebe 11 8, 13. in plabe 
Dei II 18, 17. uofi flores in plebe 

II 26, 9. uae miserae plelii II 28, 
9. pro plebe deuota II 35, 17 

pleninB ostetideve A. 482. plenius 

demODstrare A. 655 
plenua = olo^: septem milia plenn 

A. 860. — = praegnam: I 39, 5. 

— C. abl.x obBequio plenua A. 733. 



Baudiu p!. A. 818. 
963 
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pleonasmus i» conparatione-- pluH 

eram quam palea leuior A. 5 
plaere: quis pluebat illo defuncto ? 

I 6, 10 {cf. Matth. 5, 45 : qui plnit 
super iuBtoa et iniuatoii) 

plarima = vlura: qnid plurirais opue 
est A. S&>; cf. cmnment. 

plna =3 magi»: A. 5. 597 

pluacula dando A. 600 

piumuampCT-/". = perf. «rf imper/. : 
sofracerat = »aiia trat: BuSecerat 
illis per ignauiam tauta fecisse A- 
711. iUa prior ntiqne debneraE 
deam amaase 1 II, 11- obiase de- 
buerat qaam isse sub barbaro rege 

II 9, 6 

pocnlum: Buaaia pocula nitaa A. 86 

polae = eaeiam I 7, 5- 28, 10 

pompa: ubi (a) Satana fragotibas 

pompa (pa)rutur II 16, 5. zabuli 

pompa II 18. 4. 19, 16. adnlteri 

pompa A. 206. — = exequiae II 

32, 3. 33, 1. 12 

pomuB: gustato pomi ligoo I 35. 8 

{cf. Weiisenhorn in lAu. SJCIV 

ponere lutns I 11, 19- p. modam JI 
36, 1. p. poenam 1 28, 12. p. apom 
aitae alicubi I 25, 21. A. 58. po- 
nere tara aimalacris A. 875. p. 
dorsam ad flagella A. 354 {bibl.). 
io anlDera positi I 7, II. mortnoa 
aimnlacro ponere I 3, II {cf. Horat. 
carm. IV 8, 7). Dens in nerbo 
positus A. 93 

populus Dei = ecclesia II 20 inscr. 
ChriBti popnlua 11 27, 9. A. 866 

popalare : popnlas (?) pietio tu sanctoa 
iniquQB II 24, 13 

portat aalutin ausilium I 21 , 8. 
Deua omniu portat II 3, 20 {hibl.) 

pDsterga remittis (spem) A- 604 

poeteritae: ut nostra poateritas (=ttos 
posterik Dominamcognusceret UDam 
A. 194 

pOBtmodum I 2, 9. 11- 3. 31, 10 

poBtqnam = posthac (?) A. 779 (c/. 
aemgmat. nenorwm itersuHm 32, 
4. 24, 5. 53, o. GuU. Meuer in 
commentat. Aead. Monac. XVII 
p. 416) 

potare: qiiem et potanernnt aecnndum 
Bcripturas acetum A. 418 {bihl.) 

potens = dives, nohilis U 31, 7- 12 



~,- — *i>b,s) il« Ulk ponendi et 
'..:iiut balMO poteatfttem 
^ ill M,. (bM.) 
.^.MMTwr A. 332 
V. .«6 

.Arbdr« laailes A- 37. pr. 

>>. pr. operam II 31, 12. 

.:L>iU>in A. 111. Bubiectum 

■ ■.■>.■ 1 U, 21 

■.«ivcJsfw murtem = praeueniTe, 

iM«#r# (f) I 11, 22 

fM»Mps = temerariug; tn auteni 

dam pntecepe doe Deo niuere quEM- 

rii I 37, 5 

prsNeptnrn = imperium: I 23, 9 (VI. 

S5, 1. 9. 37, 13, II 16, 25. 27, 2. 

89. U. A. 100. 150. 199. 331. 438 

priiecipere = ante aufcTTc : qui fu- 

emt regno pTaeoeptus A. 825 
uraecipitMe.: libido proecipitat II 

22, 8 
praeclaro geuer(e iia)ti 11 39, 12. 
nec erat praeciarae figurae A. 337. 
pmecl&rum noincu A. 344 
praeco = propheta: Dei ptaeconeB 
" '" 8. booina praeconnm II 35, 

prneconium: legem tanto praecoaio 
-ktam II lo, 1. praeconio tanto 
cUmantem II 20, 13. pracconiH, 
<uatnm) A. 53 

pneconiare ; MoyaeH praeconiat illia 

praecordia = animi II 29, 4. A. 9U2 
praedicati insolitus u»ui: qnae se 

iactabat aeterna (— aeternam) A- 

923 {ef. Verg. Aen. II 388: OBten- 

dit ee deitral 
praedict c. nomin. c. tnf. : pTaedictua 

eat Deus carnaliter nasei A. 403. 

o malo nntriri . . praadicti 11 25, 

proeUtam A. 299 

praeficere — statuere {?) : in quorura 
atadia gentiloB egee pmefecit A. 
263 

praegnans qui dicitur uerborum 
wus: uttde nune eTratnT ordiDaBse 
talia Sumaium A. 55. inagQm 
Cbristum infamant A. 3S8. quid 
illi infamant in pnteum esse de- 
a A. 477. eiprolirat in totnm 
iiihil nostra lege teneri A. 485. 
iiinouat altora iuBta A. 489. quid 



illi decipiant geates puros i 
laaacris A. 68G. unde quidam errant 
ignani talja passum A. 773. qu(M| 
inimici ani auspiciunt ire per anra^ 
A. 864; cf. ififin. conseatf. 

praelegere = priug legere A- 57 

praemittere = ederei?): majida^tft)) 
praemiBit 1 22, 11 

praemium = pecunia ad iudicei 
corrumpendoB inpensa: quod inn 
uaciltant, praeraio ni forte legantnr 
A. 588. nobiB aotem dens est uentcr 
et praemia iura I 31, 8 , 

praeponere = proponerel?): enut tibf 
praepositae \cod.) dnae aiae A. 699 

praepositio eum nomine pro adiec- 
liuo: istia □oluptuOBia et sioe freno 
A- 437 

praepositio longe a notnine remolai. 
a scelere taoto refugit ipse cmenttr 
I 37, 18 ; cf. Siteungsberichte CVIl 

praepositiones ablatiitum regenUlt. 
cum accusatiuo plitr. neutr. ffSM,' 
coniunetae: sub fata uiaentes I 7, 
11. Bub mysteria I 17, 3 (= ai" 
flgura 1 17, 5). aub tartara I 2« - 
36- ie Dei secreta I 27, 19-, ef> 
A. 502. in Dei sBcrela I 29, IIJ 
(in) malefacta I 28, 5. aab Tegi* 
tecta manentes I 33, 6. in auTNI< 
caatra II 3, 12- Bine damna n 6j, 
10. in uolumlna II 15, 5. in iUin« 
sancta moremur A. 205 {cf. A. 69»)i 
in qaorum stadia genttles esae prai^ 
fecit A. 263. de aua facta A. 708. 
CQm multa milia A, 813. cam n 
mnlta A. 895 

praeBagium: palmas . . pnLOsagiO 
malo ligatis II 19, 15 

praescioB c. accus.\ praeBciaB hoc iv.- 
erat Dominua A. 259 

praesenB: acl praesenB n 24, 13 

praesens pro praeterxto : Baper flactna 
mariB inibat et uenttB imperat A. 
639 aq. 

praesentia indicatiuua pro ftituro: 

I 27, 1. 29, 11, 30, 10. 36, 15. 

II 2, 13. 31, 4. 38, 4. A. 63. 744 (?). 
813 sqq. 835 sq. — pTaes. inf, pro 
fut. inf. : post inortem aluere diclt 
1 14, 7. fieri dicit aeternom 1 21, S. 
mortuoB ninere dicit I 35, 21, pro- 
mibtiC uiuere semper A- 763, polli- 
cetur reddere uitam A. 788. uiaere. . 
non spero defunctus I 29, 3. spon- 




uerborum et locutionum. 



233 



deo . . dari quadruplam II 30, 17. 
praedictam fuerat illis . . perdere 
terram A. 245 sq. de ipsis pro- 
nuntiant perdere terram A. 393. 
praedictum hoc fuerat fieri A. 423. 
praedictus est Deas carnaliter nasci 
A. 403. nutriri (?) in occisione 
praedicti II 25, 11. hunc sanctum. . 
Daniel perungai designat A. 267. 

praesentaneus I 8, 1 

praesepe (?) = mensay cena : decrepitas 
luxu praesepis I 24, 2 

praesertim = disertimy manifesto (?) 
I 6, 11. 41, 17. A. 647 

praestare: unum praesta tibi = in 
ea una re tibi consule II 31, 3 

praesumere = tamquMm praecipuum 
sHn uindicare: quod libe(t) licere 
praesumunt II 16, 21. per gradum 
et lucra auidus fortunae praesumis 
I 32, 5. quid isti praesumunt, cum 
sint adoptati . . ? A. 727 

praetermittere = neglegere^ contem- 
nere A. 202 

praeuenire: terribilem legem prima 
cum pace (p)raeaenit I 36, 12 

prandium = cena cottidiana {Imbiss) : 
prandia . . prospice diurna II 20, 
15. quem (pauperem) ad prandium 
ducas II 20, 22 

precari absolute = orare: noctibus 
diebusque precare II 8, 1. prostrauit 
se precando A. 567 

premere tumqrem(?) II 26, 4 

prex: quo uenisti fundere preces II 
35, 3. in prece fienda (fundenda?; 
ut fiant silentia uestra II 35, 15 

primatus : dum sibi primatum uindi- 
caret A. 262 

primitia I 11, 18 

primitiua == ius fUii primogeniti A. 
252 

primitiuus = primo creatus 1 35, 
11. A. 529. — primitiui uel popu- 
lus primitiuus = ludaei 1 41, 15. 
A. 213. 617. — = ueruSy genuinus: 
in primitiua sua (gloria?) qualis 
sit (Deus), a nullo uidetar A. 109 

primogenitus A. 665 

primordium: neglecta lege primordi 
I 35, 12 

primores et duces II 1, 43. A. 987 (?> 

primus : terreat i n p r i m i s {=primo) 
et postea melle perungat II 28, 
4. quid Deus in primis (= initio) 
. . fecit A. 59. primi = primores 



II 25, 2 {cf. Verg. Aen. IX 453. 

786) 
princip(i)um =* prir^ipatus (?) II 

39, 2 
prior = praestantior A. 434; cf.^po- 

tior. — prioresr?) = principes, 

antistites A. 987 {cf interpret. 

Palat, Herm. Past. vis. H 2, 6. 

4, 2: priores «cclesiae) 

priscus = sanctus^ integer(^) : priscus 

inmaculatus offertor (Abel) I 39, 9. 

praecepitque Christus per legem 

uiuere priscos II 1, 5. — memoria 

prisca debito II 39, 23 
pristinus: pristina gesta 11 12, 2. in 

pristina carne A. 795. cum pristino 

corpore A. 826 
priaatum = possessio: caderet de 

suo priuato A. 254 
pro interiectio: pro! exanim(at)um 

corpus ornari ll 33, 3 

pro praepositio = ante: exis pro 
foribus I 37, 8. II 3, 18. — = 
propter : pro uictoria laetus II 12, 
13. pro eo timebis I 32, 10. non 
. . prO tempore clauso (?) sed prop- 
ter futurum tempus A. 301. — 
= catisa: qui frustra pro uita 
coluntur A. 436. — = tamquami 
et tibi pro le(ai) uidetur II 16, 
13 ; cf. tl 35, 1 sq. quos ante pro 
magno colebant A. 1015 (cf. Auaust. 
ciu. Dei uol. I p. 71^ 22. udl. II 
p. 555, 29 D') 

probare = doiufmisiVy temptare: ut 
homo post fata probetur, quisDeo 
dignus A. 88. si sermones illius 
sunt ueri, probemus A. 491. hic 
crudele nefas imperat de unico nato, 
ut probaret Abraham A. 621 sq. — 
= ostende9'e : Deus uerbo probatur 
A. 112 

probatio = ^ox(/[ior(r^a: ad probationem 
[nostram] daemones in mundo 
uag(ar)i I 22, 10 

procedere = in publicum prodire: 
gentili more quaeris procedere Domi- 
ni sancta II 19, 7. — = existere 
. oririj institui: res semel in uano. . 
processit , ut . . credantur . . falsa 
I 17, 15. unde processisti, nescis 
I 24, 6. optima lex . . de ligno pro- 
cessit I 35, 14. de duplici ligno 
dixi, mors unde processit, et iterum 
inde procedere uitam I 36, 1 sq. 



lei . . processit tantQ laboru II 15, 
8. frenuni proeedera legis II 17, 4 

piocella'. surdis procelliG A. 75 

proclaiiiare=pro»(iear«(i(i: eatigaie. , 
fratria ad me proclamaDit in altaja 
l 26, 31 (b^l.). Denm (= ad De- 
wm ?) iam tunc . . aero proclamiLiis 
129, 19. — = ctaniare: uoiDomui 
procUmat U 15, 5. — = prophe- 
tare: nam testamentum uetus de 
isto prockmat I 25, 14 

piocludere = claudere: doctorea or.i 
procludont n IG, 15; cf. ob 

procurreie = eursoris, nuntii muneie 
fungi U 31, 13 

piodeeie: portenta aaa sdue quo pru- 
fuit illi(B> I 22, G. qDi piodest I 
24, 18. II 16, 9 

pioducere intrans. = JtQoaynf, Do- 
minns ipBo prodncit cum illis 11 
1, 31 



pTofanue: quod stults profasas II 
16, 10 

profanuB = oenlflis, paganu» I 23, 
13. 37, 1 

piofatA (?l = uaticinia: tot piofatd- 
lum uolumina II 15, 5 

pnfene s inueniVe : ab ipeis . . artis 
prolatae fnare I 3, 9 (Sorat.). — 
= creare: neecientem (Deus) pru- 
tnlit, deinde nutrinit I 39, 5. — 
= edere: (hlymnnm sibi soli Do- 
minus priiferrB praecepit 1 35, 22. — 
= bmaibusetfeTre: sicnt BiiignhiriB 
(= uiilua) illa , qaam ptotulit 
(praetnlit?) VnctuB II 31, 15 

proficere =j)ro^ci8ct, euoiiere, fieTi: 
si fnerat castus, incestns proflcit 
indeA. 211. (c/'. T^rtutt. spect. 19: 
in homicidaB proficinnt}. — = uii- 
lere, prodesse: cnius medicinii 
taliter in terra piofecit A. 234. 
nil morte proficiet A. 590. sed nil 
proficiet iui ; his taDtum proficiet 
A. 1016 sq. quid proficit illi A. 
1036 

proflanio sanata ee^t A. 652 (bibl) 

piofuBO cruoie I 12, 3. A. 414 

pioicere = eicere: et de terra sna 
proiecit illoB iratus A. 716 

pioiode = deinde I 5, 3. 34, 4. U 8, 
4(?) 

pTolepsis: domatur utilis equa I 34, 
3. docnit nos ipse diuinos A. 38 



proles (prolis) Altissimi II 16, 7. A. 

666 
proloqui = diserte loqui A. 630 
proloqaia mira = arti^a dieendi 

A. 593 
proludeie = jioiam btdere: pioludunt 

fincto furore I 12, 13 
promeie «e ^ notitiam sui esehibere 

A. 51 
promereri (ptomeiere) = wierer»: ok 

delicta , . parentnm fnere promeriti 

II 10, 5. in dando promstnit . . 

leuari II 18, 20, — = meritis silti- 

conciliare : proraereri Dominnm 

pntatis inanes II 14, 13 
prompte! sufficeret illis ntiqQe, quod. 

promptiuH sdunt A. 22 
pronasci = nosci: I 6, 13. eiSatuin» 

pionatns I LO, 1, eermiue zabolico. . 

turbae pronotae II 32, 12 
pron(min%s persmalis accus. omissua, 

cf. accusatiuus 
pron. ■person. genet. pro prtynomine. 

possess. : Bui qnoijns locnm II 7, 7 
pron. possess. insolttusvsus: mazinuk 

para ueatra = uestrt II 17, 11. ut 

fiant silentia ceBtra = a uobis 11 

35, 15 
pronuiitiarB = prophefara A. 393 
propalare = palam tradere: ei qni» 

se propalat bosti II 9, 14 , 

propeiare (propiare?) alicui = appro^ 

pinguare A. 979. 983. — c. inf. 

= festinare: properant conpleil 

legis Dsrrata II 1, 21 
prophBtft I 18, 14; 41. 3 ete. 
prophetare I 6. 13. 18, 9. 15. 19. 19, 

13. A. 271. 481, 833. 839 
prophetia A. 225. 242. 532 
propbeticQB A. 352. 368. 548 
proponere = sfaluere, ueile: qoi con- 

poDi propoDit (?) XI 20, 16. nil sibi 

proponunt cognoscere A. 17. delera 

piopoBuit uninersa paene creata 

A. 160 
proprie = recie, accuroie(?)! propri» . 

Deum nossB A. 1 
propter postpositwm: qnem propter j 

A, 227 ' 

prosequi = sequi A. 177. 179. 585. — ■ 

= adire: fana prosequi I I, 5 
prosilire = existere: nec populoa 

nostei prosiliaset ir '""" ' 
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Qudiera) I 34, 13. finem tu pro- 
spice semper II 23, 21. (uana) 
uane prospicis I 24, 3. prospice 
Summnm II 16, 17. — = parare: 
prandia . . prospice diurna II 2K), 15 

prostemere: hominem prostranerat 
morti A. 321. prostrauit Re pre- 
cando A, 567. prostratns illi fatere 
n 11, 6 

protendere = intendere: bis Deo 
peccas, qni lites iratri protendis II 
6, 7. (c/: Cic. de orat 1 10, 42 \ 
familiae litem tibi intenderent) 

protoplastus (protoplanstns cod) 135, 
1. II 17, 4. 22, 2. {cf. TertuU. ex- 
hort. cast. 2 extr. adu. lud. 13 
med.) 

pronenire == sorie ohuenire : persona 
(JumoT ?) pronenit 1 32, 1. gloriam . . 
homini proaenisse A. 797 cui digne 
pronenit pugnare pro patria II 9, 
4. — «• originem ducere: nnde 
nobis nita prouenit A. 322; cf. 
prccedere. — = euenire A. 394. 
791 

prooidere = uidere, noscere: nec quo 
80 auertat, prouidet gens omnis 
humana A. 1010. — = consulere : 
prouid«te saluti A. 68. (cf. Cic. 
Qtfint. fr. I i, 10, 31.) 

prouidus: quasi tu sis prouidus illi 
I 23, 12 

prouocare = incitare: gratia Domini 
prouocamur credere legi A. 766 

proximus = 6 niXag: dum ardes 
proximi zelo II 23, 1. aut detrahis 
proximi fama II 35, 19 ; cf. comment. 

pealmi : canta(u)tur pro psalmis amo- 
re<s) I 34, 12. II 19, 18. in libro 
psalmorum A. 451 

pseudopropheta I 41, 16. 11 1, 41. 
A. 985 

pte (?) = ipse: rectorem caeli facis 
te tute (tupte cod.) pro ilio I 23, 11 

puella =s mulier aaulescena A. 509 

pugillus = manus A. 116 (fiibl.) 
pulex = homo infimae fortunae I 31, 

9. {cf. Sitzungsberichte XCVI p. 

457) 
pulsare domum stomachi II 35, 4 

(= pectus pugnis pertundere II 21, 

13) 
puppis nautica II 2, 15 
pure uiuentes A. 957 
purus animus I 21, 3 



pusillus = tgnobiliSf pauper 1 30, 
16. 31, 6. II 22, 11 

pnstula surget A. 147 

pntare c. inf. simplid: ubi nil sen- 
tiro putabas I 26, 32. et sic pro- 
mereri Dominum putatis inanes II 
14, 13. = uelle (ut otsad-cci,; cf. 
Naegelsb. in Hiad, A. 170): dum 
uita frunisci putas II 16, 24. putant 
et resistere Summo A. 541. putant 
utrisque placere A. 769. — c. con- 
iu/nct. : qui putas, post f unera non 
sis I 27, 11. — c. ut c. coniimct,: 
si putas, ut isti te saluent I 21, 5 

putens (puteum?) = infernue A. 440. 
443. 477 



Qua transeunt A. 972 ; cf. comment. 

quacumque fuffit II 2, 14 

quadrupium II 30, 17 

quaerere s= inquirere: Omnipotentis 
enim in legem quaerite cuncti I 
22, 8. cuiuB nec initium nec finem 
quaerere fas est A. 124. cum quae- 
rit^ur) = cumquaestio apud iudi- 
ces instituitur I 31, 5. — = sequi: 
iterum tricesima quaerit A. 695; 
cf. requirere. — = eligere : ex ipsis 
(uiis) opportunam quaerere debes 
A. 701. — c. inf, = studere: 1 7, 
19. 16, 6. 17, 2. 7. 23, 4. 25, 3. 
27, 5. 29, 2. 14. U 15, 7. 11. 17, 
3. 19, 7. 20, 17. 21, 15. 23, 5. 15. 
33, 1. 36, 6. 37, 1. A. 525. 607. 
689 

qualiter interrogatiuum I 31, 2. II 
19, 2. A. 59. 547. 550* 743. — 
relatiuum A. 57. 798 

quam omisso potius: obisse debuerat 
quam ire suo barbaro rege II 9, 6. 
— c= quanto opew: dona quam et 
xenia corrumpunt iudices omnes I 
31, 3. -— quam elatiuum: quam 
multi = permulti A. 841. 893; 
cf. quanta 

quamquam c. coniunct. A. 882 

quando causale A. 719. — aduersati- 
uum : nobis praestat requiem ueram 
ipse Dominator, quando (quam 
cod, ; cf. praefat.) lolium igne cre- 
matur II 14, 7. extin^s te ipsum, 
quando te incendis abactus II 23, 
2. inde perit omnis, quando sibi 
maxime fidunt II 35, 10 

quanta = permulta: iam praedixi 
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quidem de pace Bnbdola quanta: 
II 29, 6 

qaantociuB I 25, 22 

quapropter interrogalmnm A. ctS. 
244. — = propterea A. 441 

qnaei — BJC: aic quaai besteus errauB 
1 34, 17. Bic femintta quoque coeunt, 
quasiinitent balaeoII35, 11. quAei 
-ceDtnni ineBBent in umeria capita, 
sic . . ferebar A. 5 aq. ut qui 
credit ei, sic ait, quasi Buinat ab- 
inde A. 330. — = &s: ut stet 
qaaei contra {ro)pugnanH = los 
avtiiiaxovfievos A. 982. — quasi 
e. iitdic.: quasi bella quiescuut TI 
22, 1; cf. comment. — =qmppe: 
quaBi concta qui nouit A. 259 ; cf. 
oonnnefff. — = scilicel ■■ nt te quaai 
nsaluiD (malo?) depurges II 24, 8. 
et quani subsannaDt A. 56. ut quFLsi 
. . possent ascendere caelos A. 166. 
— quasi cum uerho ptitandi con- \ 
Mmeium; qnafli facile reris(7) II j 
35, 1. quoDi deiun esse putabunt 
A. 832 I 

que — et: II 8, 6 sq. A. 740. 910. 
996, — qne = idque, et quidem : 
perit ipse prierque A. 154. cnins 
de peccato morimur sic et omnis 
itemqne (idemque eod,} A. 324. 
bfnmoa pariterque decanbant A. 
978. — ^oe = lifv: ninit certe 
Deus, qni defnnotos uiuere fecit, 
inDDCuisqne bouis nt reddat piae- 
mia digna, uesanis autem .. tar- ' 
tara saeua I 26, 37 sq.; cf. et = | 
lUv. — que = quidem, ubi exem- ' 
plum affenur 1 4, 1 (c/". B, 15). 
18, 3. — qae tdt initio aententiae 
remotvtn A. 734 (cf. commenf.X 
884. 90O. 977 

qnerella = controneraia I 5, 8; cf. 
comment. 

qtii = d: Mars qni cum ipsa depreDsns 
I 7, 7. Malacbiel . ., qui et angslus 
ipae A. 345. quornm qni primores. , 
in loco seruorum . . rediguntur A, 
987 sq. 

qiii interrogatimim Miiersum a quis: 
diace, Deus qui sit A. 90 (— qualis 
sit; cf. v,. 100). sciri de ipao qni 
eseet A. 117. ceite iam apparet, 
qui ait Dens et qais in ipso A. 
381 



modo('ii: circumueniamus iustnm, 

si qui grauis essc uidetur A. 483 

quia = acc. c. •mf; cf. enwttwta 

transit. 
quicumqae(v) =; quMbet II 35, 1 
quideoj = dumtaxat {cf Sofffert, 
Cie. Lael.g, 53) : dignitosi . . rurs' 
aiaenteB ia aeuo, millequidem an 
ut seruiant Ganctis II 39, 14 aq. — 
et qnidem I 8, 7. 41, 15- II 1, 2-' 
A. 538. — DBc quidem = et gwdem 
noH : II 10, 4. — = ei ne . , qmdem 
, A. 475. 513. 973 
quiBtUB = patiens A. 493 
qnis = Hter I 16, 3. A, 699 
quisque = quicumqne 13, 10[?). A. 

611. 749. 803 
quo = ut /inale 11 1, 47. A. 44 
quod = cum aduerefUiuium.- omni 
iati QBtes alia sant morte peiempti, 
qaod Dofflinns ligno pependit A. 
517 sq. — quod = ace. e. ii^.; cf. 
enuntiata iraTtiil. — qnod ne = 
itaqtte tie A. 183. — quod si = 
sm autem I 25, 7- A. 581. 720 - 
quoniam = acc. c. inf.; cf. enuntiata, 

quoqne '= qae I 15, 3. II 9, 12. A. 

975. (cf Valg. Genes. 36, 3. m 

17. 46. 17. iS, 16 etc.) 
qnoosque c. coniunct. ^ donee: qu<H( 

usqne ueniret Doiuinua, pcophetBe 

canebant A. 241 

Radii = fundamentum (urbis) : 
radicem in terra, sed capat cnm 
caelo peraequat II 3, 1 7. — ^gens, 
natio: radii Chaaanaea II I^ 3 

rapinae II 3, 13. A. 176 

raptuB = morte absumptvi I 26, 20 

ratie (?) mentiB H 7, 2 

reatus II 8, 5 

rebellare, rebellia de eontumacia et 
seditione A. 261. 396. 431. 983. 
I 3, 6 

reoaloes I 38, 1. A. 229 

iBcapitulare = in memoriam rettocar& 
I 41, 19 

recedeie = decedere, mori II 1, 27 
(c/". Cypr. p. W6, 6. 309, SO H.) 

reoeptaoula raortis I 27, 9 

recipere = accipere m matrimQniwn-: 
quam (Llam) lacob in sigao recepit 
I 39, 2. — = acdpere meritot: 
lecipinntque bona, qaoniani malai 
pasai fuere II 3, 8. recipietis enini. 
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quicquid feceritis II 39, 5. — = 
pati: non caro recipiet ferrum A. 
147 (cf. Min. Fel. 30, 1: tam 
paruulum corpus fata uulnerum 
capiat). — = liberare, seruare: 
non censuit illos recipi defunctos 
a morte I 3, 13 

reclndere ss indiidere: Herodes (lo- 
bannem) iussit decoUari reclusum 
A. 516 {cf, Lucif Cal p, 248, 3. 
278, 4, H.) 

recognoscere = agnoscere A. 796 

recolligere se = c(mftigere: recoUigit 
se sub antra A. 66 

TecoTideTe=^condere, sepelirei recon- 
ditur illa (caro) tuorum I 21, 16 

recordari passiue = moneri (?) : ex 
qua (lege homo) recordatur II 7, 
6. qui (ludaei) scelere facto non 
sunt recordati legendo A. 675. — 
= reuocari, conuerti: ad illum . . 
recordari debemus A. 787 

recte uiuere I 24, 18. II 21, 5. recte 

gubernare II 28, 11 
rectus = iustUtS : rectos corde, bonos 

II 15, 12 ibibL). — recta uia (?) I 

22, 15. II 21, 3. rectum iter A. 84. 

tramite . . recto (?) II 22, 10 

rector eras carnis I 27, 15. r. caeli 
I 23, 11. r. poli I 28, 10. — = 
antistes ecclesiae II 28, 3. — rector 
tuus = Beus I 24, 8. 27, 12 

recusare = auersari: Omnipotens 
tales operas omnino recusat II 24, 9 

redarguere = arguere: mactabant 
iustos redarguentes illos inique A. 
219 

reddere = offerre, deferre: Omni- 
potenti laudes . . reddere debes I 
27, 22. tota Deo reddite inlaesa 
mjsteria (ministeria cod.) II 27, 6. 
obsequia redde (Deo) II 30, 3. ho- 
norem redde poteuti II 31, 7. — 
= coUocare: reddere decreuit nos 
ipsos in aureo saeclo I 29, 10. 
redditur in culpa pastor II 28, 6. 
— = edere : e caelo . . uox reddita 
A. 931 {Vera.). -- = dedere, ad- 
dicere: reddite uos legi secundae 
I 35, 18. — = praestare: humilem 
te reddere debes II 7, 16. pacificum 
redde te cunctis II 22, 7. com- 
munem te redde pusillis II 22, 11. 
reddite uos Christo similes II 26, 
6. — = facere c. inf: non illa te 



reddunt bominem fuisse defunctum 

I 26, 6 

redigere = collocare: quaerat ubi sit 
sua uita redacta A. 591. in loco- 
seruorum rediguntur sanctis iniqui 
A. 988. redactus in poenam II 33, 
12. — = cogere: captiuitas illoa 
ibidem redegit ut essent A. 945 

redire = ad se, ad sanitatem redire (?) 

II 23, 9 

reducere = deducere: caecns caecum 
in fossa reducit I 37, 4 

referre = ferre: ibi aurum, uestes, 
argentum ulnis refertis I 34, 11; 
cf. comment. 

reficere = in uitam reuocare A. 751 ; 
cf A. 746. I 26, 35. 37. — = sati- 
are, alere II 17, 8. 20, 23. 36, 7. 
A. 664 

reflectere: cincinnos fronte reflexos 
II 18, 5 

refouere = dbo reficere: refoueatur 
homo pauper II 30, 5 (cf. Lucif. 
Calar. p- 73, 9 R. fouit . , foueat 
= hQOtpoQijasv . . TQOcpOQijaaL) 

refrenare linguam II 7, 16 

refrigerare = recreari: ut tandem(?) 
et illi refrigerent II 1, 45. si re- 
frigerare cupis animam II 17, 19 
{cf. Iren. vnterpret. lat. 17,1: 
istorum animas {acc. subi.) refri- 
gerare; similiter I 7, 5) 

refringere = infringere, flectere : non 
illos iustiti& (Chnstus) . . refregit 
A. 231 

refugae = apostatae II 13 inscr. 
r. Domini A. 1037 

refugere: refugis Dei(?) praecepta I 
23, 9. refugite sub antro I 33, 7 

refugium regis pete II 11, 5 

refutare: clementiam Dei refutant 
(refugant cod.) A. 761 

regere = manu gerere: tridentem 
regit I 10, 2. — = erigere, susten- 
tare: seu regant seu minuant I 21, 
6 {cf Sophocl. Ant. 1058 sq. rvxij 
yccQ 6q&'oI xal rvxr^ 'Kuta^Qinsv). si 
non fuerit ars, unde uita regatur 
II 31, 11; cf minuere. — regens 
= rex mensae : regentis imperium 
tenens apud . . Cyclopas 'II 36, 3 

regio = locus, spaiium : sumptus est 
in carnem, quem regio nulla cape> 
bat A. 120 {cf. incerti aiMt. carm. 
adu. Marcion. iV 20 : nulla illum 
regio . . claudit) 



I 



reennni = regnvm Dei I 33, 10 

religio . . fa1«a CDrfttnt I 12, 10. — 
= amor. viiserviordia: o pia leli- 
gio (Dei uel ChrUli) A. 233 

retnanere = situM a$e: istie (tn 
Christo) honor remanet et tota fl- 
dncia renim I 33, 12. — = rrfin- 
qui, remoueri: remanent » gratia 
Chrijti A. 606; cf. U 16, 20. iub 
tectiB illa prior uenit remBnBitqne 
dioiauB I II, 16 

remeare : rnrsiu Teoieaiiit &d illoB A. 
559 

remitteie De 
rem legis 

II 18, 3- 8uam (epem) posteiga re- 
mittit A- 604. oDsceDi qooa equi 
tracid&mnt calca (caici cod.) re- 
miasa 1I!1, 13 {bibl.). — remittere 
frena II liS, 3. — = reiinquere; 
nec sibi mc pittriae landem remisit 
ineptu» II 9, 16 (cf. Cypr. p. 44, 
16 H.: Temittetnr l,; relinquetur 
cetcri nm). SimiXiter omittere 

remouere : gaudia te mundi remonent 
a gratia Chriatl n 16, 20; ef. A- 
606 

remuudBibitur terra jier igDcm A. 1011 

renaeci a morto A. 139. in aeternti 
Baeda renatus A. SOl 

n renouaati Eaeculum 1 

26, 36. qoi renonat hominam A. 746 

..renuDtiare: reipicere 

renuntiaati, nriora? II 16, 6; cf 
A. 534 

= inutceui ai cena.ia uocare 




reperiri = aUaxca^i, iliyxea&ai: 
Cain iuaiorem occiait nequam le- 
pertUB I 36, 6 
repertor s: auctor : uitae uoatrae 
repertor A, 328 

e = redire: repetet in terrn 

a A. mo {cf Verg. Aen. VII 

S41). — absolute = iterare: ecco 

»nit repetens itorumqne propheta 



reMinere=redKcere: lepoaitDS caatria 
11 11. a. — = poner«: qai nnoo 
est eitn repOBtnk A- 959 

reportare = portare: peecata nostn 
leportat (Chrigtus) A. 339 {ftiW.) 

reniobBre = reptidiare I 40, 2. A. 
346. 487. 522 

repu^are: rejMienantibns adaerBn» 
legem Christi I 36 ineer. foras illa 
repngnat 11 20, 11. coatra bonnm 
pugnant, cum sit repDgnandDia 
iniqno A. 764. ut atet quasi eontn 
(rejpognana A. 962 

repotire : ipai sibi reputent A. 737. — 
= refpicfre: nemo priora reputet 
A. 534; c/". II 16, 8. ~ = ifij«rtar«: 
imt)ia martyiibus odia repatNttiu' 
in ig-nem 11 6, 2 

reqnies :DobiBpraeGtat(Dens)reqQiem 
oeram II 14, 6. eipecta reqniem 
fDtorornra II 17. 20 

leqnireie fana = segui, petere I 34, 
13. sancta requirit A. 693 
' tes : rem uideo miram I 9, 3. qnod 
erat ante referre nnnc ardua let 
eet A. 131. foeda licet res est, sed 
utilis nitae fntDiae A. 616. tolle 
I inimicoE popnli de rebus hamania 
A. 853 (e/- Lucif Calar. p. 80, 4 
H.) 

rescindere: tricenf^imaB Altus resci- 
dit (?) . . uestras I 40, 4. reaeiudere 
quaeris sententiam Summi II 17, 3 

rescire = cognoacere A. 12 

lesecare = perdere.- cansa resecta 

residSre = sedere I 23, 8 

resiatsre contra A. 973 

reapectus = spes, ezpectatio (?) : r». 
Bpectumquebonum . - aetemum fieri 
I 1, 2; cf. 2, 12 

respicere = tn(«eri I 9, 6. 26, 8. 
28, 6 — inspieere ; respice querellaB 
I 5, 8; cf. comtnenf. — = voSv 
^ooaiisiv I 30, 6. II 16, 8. 37, f 
A. 24. 239. 460. 543. — = 1071- -J 
^ea^ai, etm enutUiatia traitaitimt m 

I 17, 10. 24, 4 sq. 26, 18. 
33, 8. II 34, 4. A. 158 

responsor = oWoCM(or, contumax Hl 

31, 6 
respuere = auersari I 26, 1. 85, 17. I 

II 19, 17. A. 230. 431. — = n 
probare: respui debent II 13, 9. - 

= nolle: respnit ferre labori 1 34, 1 J 
roBnltare = resonare A. 1001 
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resamere s= recreare: unde se re- 

sumere possit II 30, 8 
resargere a morte I 25, 16. II 39, 

6. — resargere Christo I 21, 11. 

resargimas illi (ciaitati caelesti) II 

3, 3 
resarrectio I 2, 11. 33, 10. II 3 inscr. 

32, 5. A. 950 
reticere: retacait (cod,) 1 18, 10 
retinere c. gen.i maledicti retine 

linguam II 22, 6 
retractare: repugnare: mors aatem 

in aacaam non est, si corde re- 

tractes I 27, 13. — = reputare: 

tecam ipse retracta I 34, 6 
retribatio digna A. 922 

retro = pone : in capat eritis gentes, 
nam incredali retro A. 430 (btbl.) 

rei sant in ipso delicto I 37, 12 

reaisere signa II 12, 9 

reaolaere ^solute = legere: historia 
claasa, de qaa docti reaolaant A. 
411. — reaolai = reuerti: gens 
. . in scelere prisco reaolata A. 200 

rex = Chri8tu>Sj Deus 1 36, 4. II 1, 

32. 8, 12. 9, 4. 14. 11, 5. 12, 4. 11. 

21, 6 
robastas = adulttis {contrar, paer) 

A. 69. — robasta mar(tyr)ia II 

3,7 
rogare = adorare I 20, 2. II 19, 2; 

cf, comment. 
rostram = os A. 388 
rotare intrwns. : aertitar a se rotans 

I 19, 11 

rabor = medicam^ntum rubrum: 
malas medicatis saperdacto rabore 

II 19, 12 ; cf. nigror 

rudis = ignarus c. genet. I 2, 5. A. 
70. 173. 580. — sine genet. I 12, 
15. A. 58 

ruere = incidere : ruis in mortem I 
26, 2. in peruersitate (praeuaricati- 
one?) saeua scel<er)ati ruerunt I 
36, 13. laqueo in isto ruistis II 29, 
8. — = deddere, cadere: ruunt 
dignitates ab alto I 26, 15. pestis 
ruet aethere toto A. 1005. et sic 
sine caede ruistis II 25, 8. — 
= festinare : postea mora (?) ruit 
II 23, 12. ruent (?) ad manus II 
1, 14 
rugit pestifera clades A. 1009 
ruina: orbem in ruina cadentem A. 
1002. — = defectio a uera religione 



uel a Dei praeceptis H S, 9. 25, 

2. A. 529 

rumores = sermones iniqui: ballit 
in inferno ramoribus ipsa gehenna 
II 28, 8 

rusticus = rudis : rustica mens homi- 
num I 15, 3 

Sabbata I 40, 3^ 

sac(c^ellu8 I 9, 3 

sacculus I 9, 5. A. 611 

saccus: uolutari saccis II 8, 12 (c/. 
Cypr. p. 260, 14 H.) 

sacerdos Domini — clericus II 35, 14 

sacra ferre (= offerre) A. 681 

sacramenta legis A. 230 

sacraria mortis = templa 1 19, 15 

sacrificans idolis periet A. 748 

sacrificium I 39, 10(?), sacrificia 
facere I 40, 5 

sacrilegus: sacra sacrilega A 680 

saecularia in totum fugienda II 16 
inscr. pastor saecularia seruans II 
28, 6. 8. prosequi A. 585. s. eaitare 
613 

saeculum — mwnd/m, ciuitas terrena 
I 1, 2. 22 inser. 26, 25. II 17, 
16. 18, 1. 22, 10. 25, 2. 29, 9. A. 
605. 829. 1012. — = aetas, uita: 
in aureo saeclo I 29, 10. aurea 
saecla A. 672. cum renouasti(s) 
saeculum I 26, 35. in nouo saeclo 
A. 312. saeclo nouato A. 704 

saepire: malus in angore saeptus II 

3, 19 

saginatiporci de hominibuslibidinosis 

A. 19 
salfactus : perna minime salfacta A. 72 
salsus : maria salsa I 29, 9 (cf. Enn. 

apud Macrob. sat VI 4. Verg. 

Aen. V 158.) 
salatis auxilium portat I 31, 8 (cf. 

Caes. b. g. V48,l). salus aeterna 

A. 610 
salutaris lege praedictus de Christo 

A. 742 
salutaria = salus: propter salutaria 

uestra II 5, 2 
saluare I 21, 5 
saluum facere A. 496 (bibl.) 
sanare : profluuio sanata est A. 650. — 

absoLute ; suo dicto sanauit A. 2^6 
sanctus (xanctus) : xancta Dei lex est 

I 35, 21. Dommi sancta II 19, 7. — 

xancta Dei mulier II 19, 21. — 

sancti: Christiani II 1, 44* 2, 17. 



4, 5, 39, 15. — sanctuE eanatocQm 

A. a67 
eancta, orum = domus Dei : in illins 

aancta (cf. p. 232) moreQmr .1. 205 

(sequitur u. 306 quid fo rie egredi- 

mur). Duac sancta requirit A.69B 
EBDe ^ uero, autem: II 31, 11. 38, 5 
aanescere — ad sanitatem redire: 

doDec meo nerbo sanescaDt (mea 

uerba seneacant eod.) A. 402 
sarabaHQm ^- pallium, abuila I 9, 1- 

(cf. Bldtter f. d. bayer. Oymn. 

X VII p. 446. S. Dehner m Woelff- 

Un. Arch. II p. 611 sq.) 
sat^ere = lahorare; pro nentre 

satagitiir A. 609. qaieqne sibi 

satagit A. 1U16. satagit non uerbie 

=s niAJ moratuT uerba II 30, H 
Batellem — satelUtem II 12, 14 
«atia (?) = enise : orare aatis deb«t 

II 9, SO 
aator = creator I 7, 5 
saxcos " durus: laicl sic homines 

mollescQDt sero gebeDna A. 74 
scandaluin: nittere qni diiit Upidem 

in scandalo aestro I 40, 6 (bib2.). 

qno tollantnr scandala mando II 

1. 47 

., Bcisma cadd.) ; qnem 
os in Bchisma misistis 



Echisma (ciemi 
(populnm) u 
11 S5, 3 



i ferre A. 338 
scilicet I 41, 

scire = noseere, nouisse: poctenta 
sua sciase qno profuit illiaV I 22. 
6. nemo scibat Dominnm A. 4G. 
nemo Denm sciebat A- 173. sciri> 
Denm A. 581. quid iauat . . scire 
de nitiis regum A. 585 sq. 
s(c)ite quid opponunt A. 432 
Bcriptura = merae sacrae II 17,7. 
A. 434. 677. ~ piitr. I 41, 19. 
A. 258. 418. 460 
scripturae memorabilis exempia: 
ad (M) = at A. 553. 565. 8S5 
adnliscens I 7, 8 
ager = agger I 37, 16 
Antechristas I 41 inser. II 3, 6; 

cf. II 39, 13: anticristo (C) 
Apolion (Jtt) A, 811 
— BS (CM) = — a.e in nom. plur. 
II 26, 9. 31, l. 3.5, 9. A. 699. 
■898 (ef. Sitgungsberichle CVII 
p. 756) 
catecnrainis II 5 inscr. catlcuminu^ 
icQdd.) U 5, 9 



Cliauanei (C) I 36, 7. Cananea (0 

II 13, 3 
coDcnpiscenciae II 23 acrosl. (odh- 

cupiscentiae imor. codd.) 
Dafinem I 11, 12 
Daoibelo A. ^46 

demonstat (C) U 19, 21 ; ef. sinistik 
diabulns A. 152; cf. zabQlns 
dictoa (Jtf) = dictii* A. 81 i..^— 
dimiasnm (M) = demissum A. Hlt 
discendere (M) = dcacendere iu 

756. 1006 
ebdomas {M) A. 834 
enplaBtrum A- 235 
ecamen = aeramen II 9, 19. er«r 

minelSO, 6. ^ramiDe(Jf) A. 750' 
eicussare (codd.) II 10, 4 
exferri (C) II 33, 6 
cifngit (O I 7, 3 
faciaeroBDB A. 156 
facta (CM) = fata I 7, II. 

2. 12. A. 88; at iusta wocobuft 
forma inueniiur : I 27, 6. 32, It. 
34, 18 

fercLum A. 644 

Gasens p. 57 extr. II 39 inn 

Qoti (M) A. 810 

idem iCM) = item I 35, 4. A,- 

324. 583 
inqnid (M) A. 298. 377 eto. 
iocnndari II 17, 6 , 

Kain I 39, 8 ; at Cain I S6, 6 
kapere I 35. 10 

kapilli II 19, 10 . 

loqoella A. 1G7 
luxoria (O I 17, 7. 26, 3. II 12, 

3. 17, 11. 22,4; at Ininrja (Jt^ 
A. 202. 208. 213. 438 

Iniorioaua (M) A. 819 
martnrinin II 21 (acrost.) 
pamolaa (codd.) I 26, 10; al par- 

unlua II 10, 2. A. 412 
panperclns II 36, 7 
perunguere A. 267 
persecuntar A. 820 
pcsterga A. 604 
protoplauataa (€j I 35, 1. It 17, 4, 

22, 2 
querelia I 5, 9 
eacclura II 22, 10. A. 812. 57^- 

672. 704. 760 
Bcifima, ciania {codd.) = seAufl»; 

II 25, 3 
scribsi, Eccibtum codd. erebro 
sinagoga (CM) 1 39, 1. A. 2aiJ 
sinista {C} II 19, 19; cf. demonstat 
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sirica {€) = serica II 18, 2 
sorbsit (C in marg.) I 4, 7 
speclum (spelum C) II 18, 5 
Bterelis (C) I 30, 18. II U, 9 
strofa (C) II 7, 3 
susum II 27, 5. 35, 14 
totiens I 25, 5 
tremescere II 2, 3. A. 881 
tricensimae I 40, 3; at tricesima 

(Jf ) A. 695 
trophea (M) A. 767; at tropea (C) 

n 9, 2 
xanctus I 35, 21. II 19, 21 
ydria (M) A. 659 
jmnus I 35, 22; a^ A. 978: hymnos 
jmnificato II 19, 22 
zabulus II 16, 7. 19, 16; at dia- 

bulus A. 152; diabolus A. 775 
zabolicus I 35, 22. II 32, 12 
zacones II 27, 1 

scrutari intrans.i per insulas atque 

latebras scrutantur A. 884 
secedere in parte II 11, 2 {cf. Tac. 

ann. I 49: disoedunt in partes) 
secreta Dei I 29, 11. A. 502; cf. 936. 

secreta caelorum A. 106 
sectari peccatum II 6, 8. 8trenia(m) 

sectantes A. 762; cf. sequi 
secundum facta II 39, 24. secundum 

scripturas A. 258 

seducere = in errorem uel peccatum 

adducere I 6, 15. 8, 10. 18, 9. 19, 

1. — seductus I 11, 5. 26, 40. A. 

178 
seductor II 29, 7. seductor antiquus 

A. 207 
semen = stirps: radix Chananaea, 

maledictum semen, erumpit II 13, 3 
semis: noue(m) semis = nouem et 

dimidia pars A. 946 
semper = slg iisi: sunt (ludaei) semper 

spreti A. 395 

sempiterno aduerh. A. 303 

senior = nqia^vs A. 633 (6i6Z.; cf 

Cypr. p. 72, 1 H.) 
sensus: obscurauit sensus eorum A. 

713. casto atque pudico sensu per- 

tundite pectus II 18, 11 
sententia tudicisx sententiam misit 

in illis I 3, 7. sed pars in sen- 

tentia (iudicis caelestis) flebit II 

2, 11. sententiam Summi demissam 

II 17, 3 
sentire poenas II 21, 11 sq. — = 

cognoscere : optandum noscas ; nam 

XV. 



sero senties illum I 27, 14. incipe 
sentire iudicia Dei I 26, 40 

septimana = ^BSofiag II 32, 4 

septizonium I 7 inscr. et u. 14 

sepuitus = sopitus, occaecatus A. 
239 

sequi = animum conuertere in^ 
cupide adire {cf sectaH): idola.. 
sequeris I 34, 9. (cf Lucif CaH. 
p. 4^, 8. 12 H.) deos sequitur A. 
749. Deum sequitur A. 612. adulteri 
pompa(m) sequentes A. 206. cari- 
tatera mundi sequentes n 19, 4. 
8tructura(m) sequi II 11, 3. facinus 
8. II 1, 18. {cf incert. auct. carm. 
adu. Marcion. III, 17. facinusque 
sequentes.) opera maligna s. A. 182. 
sinistra s. II 19, 19. antiqua s. 
A. 534. praecepta s. A. 100. azjma 
s. A. 696. sic Dominus ip8e..ista 
secutus (= hc^c spectans) : Oportet 
me, inquit, reprobari uoce Mojsi 
A. 521.— = pergere loquendo: I 
31, 4(?); cf comment. 

sequens = secundus: optima lex Do- 
mini sequens de ligno processit ; 
I)erdita lex prima I 35, 14 

sericus: serica (sirica cod) ueste II 
18, 2 

sero senties illum I 27, 14. sero pro- 
clamans . . Deum I 29, 19. sero 
gementes II 2, 6. mollescunt sero 
gehenna A. 74. displicet .. iam 
sero ludaeis A. 937 

serrare: Esaiam serrant A. 221 

seruare = reseruare: II 2, 16. A. 
826. 1019. — = ohseruare, colerei?) : 
pastor saecularia seruans II 28, 6 

seruator = insidiator I 35, 2 {cf 
Sitzungsberichte CVII p. 759. 
Tertull. paenit. 7: itaque (mabolus) 
obseruat oppugnat obsidet) 

seruus Dei 11 33, 2 

seruilis : sub iugo seruili II 39, 16. 
in seruili gente . . refugit II 13, 4 

seruire Christo II 19, 22 

setis rectis de hominum contumacia 
A. 543 

seu = aut, uel II 1, 11. 18, 8. A. 987 

si = sl in interrogatione ohliqua 
1 18, 13. 37, 10. A. 491. — omisso 
uerho conandi II 30, 4. — = eti- 
amsi: mors autem in uacuum non 
est, si corde retractes I 27, 13. sic 
fuerit sapiens, si ceterum uituper- 
atur A. 592. — si forte = sl zvxoi 

16 
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I 30, 14. — si . . non = nisi: si 
prins non diptam misero A. 557 

sic = tum: de labore tao donay 
nndnm aesti: sic oiues II 22, 12. 
tn .. si nudus benefiactis Deam 
adores, in totum ne facias sic orati- 
onem II 38, 5 sq. immo prius 
qnaerat, ubi sit sua nita redacta! 
sic fuerit sapiens A. 591 sq. iramolat 
hos primum et sic ad ecclesias ezit 
A. b58. — sic . . si » non magis 
quami si martjres feceris, filios 
sic uoce deflebis II 32, 6. si false 
de ipsis pronuntiant perdere terram, 
. . sic erint et falsa de illo A. 394 
sq. — sic = a^wg, temere: nec 
erat diuinus, sic deum esse dicebat 
I 4, 6. uulnera non parent et sic 
sine caede ruibtis II 25, 8. = to- 
tidem: per duodecim milia stadia 
lata, longa, sic alta 11 3, 16 

sic et =et , . et: altos sic et humiles 
A. 29 

sic . . quasi = sicut ; cf, quasi 

siccatus fluuius A. 905. 960 

sigillum = simuicuirum 1 18, 18. — 
sigilla bis sena = zodiacus I 7, 14 

signare: Helias ueniet prius et signare 
dilectos I 41; 8. (signo) signat 
populum in nomine Cbristi A. 840 

signum: in illum sperabunt gentes, 
cuius signo tuentur A. 292. — = 
typtiSf imago: quam (Liam) lacob 
in signo recepit I 39, 2. — signa 
=s miracula: multa signa facit 
I 41, 16. A. 929. — = indicia: 
multa . . signa fient tantae termini 
pesti A. 807 

silentia = sHentium: ut fiant silentia 
uestra 11 35, 15 

silua = tota indomita hominum extra 
eccleaiam uerscmtium: in silua 
manere quaeris, nbi latro moratur 
I 25, 3. in silua lupi sunt I 33, 
7. multi . . rapiuntur saeculi silua 
A. 605 

siluestris . . tauri = hominea aaecuio 
inhaerentes I 33, 5. {In inter- 
pretatione Palatina Herm, PaM, 
sim, IX 26, 2 siluatici dicuntur,) 

similare: cur nos similemus ad illas 
(= Ulis) A. 36 

simplex = fideUSf innocens ; simpli- 
citer ^praedpue, potissimum(i): 
qni simplicem fingis, simpliciter 
uine cum isto I 23, 6 



sin antem, sin uero = sl dk (iij I 32, 

10. A. 878 (cf, Boensch, It. et 

Vulg. p, 405) 
sine: nt genus hoc hominam faciant 

sine nomine Christi {nomine Chr. 

priuare) A. 874 
singularis = uidua II 31, 15 
sinistra = iniustay peruersa II 19, 

19 
sis (?) ^ si uis 1 25, 11 
sitire: sitis tu super dinitias I 30, 

4 sq.; cf. comment. 
sodalis c. doL: eritis Deo sodales I 

35, 20 
sollemnia sancta A. 424 
sollicitum esse = curare: ut tuo 

praeposito cottidie praesto sis ante, 

sollicitus esto II 12, 8 sq. de funeris 

pompa sollicitus esse qui quaeris 

II 33, 1 
soluere . ■ in uascula = conflando in 

tMSCula conuertere I 20, 7 
somnum cepi A. 445 (bibl,) 
sonare: uerbo sonauit A. 39 {cf. A. 

598 tonant ore). eramen sonans II 

9, 19 {hibl) 
sopire: corde sopiti A. 16. optima 

(snnt) mihi bibere et corda sopire 

n 36, 5 
sorbere: lapidem pro filio sorpsit 

(Saturnus) I 4, 7 
sordis: 8orde(?j manifestA deflere 11 

8, 5 
sors : et in uestimentis meis . . sortem 

miserunt A. 419 (bibl.) 
sortilegus I 11 inscr. 
spatiari = uagari A, 3 
species = pulchritudo I 11, 10 
spelaea: errare . . per spelaea (spe- 

lunca C) ferarum II 11, 9 (Verg.) 
sperare: haec speranda nobis spes 

est A. 303. m illam sperabnnt 

gentes A. 292 (bibl). 
spemere = repudiare: sunt semper 

spreti (ludaei a Deo) A. 395 
spes gentium A. 392 {bibl,), spes 

fortunata rursum . . uiuendi I 2, 

12. ubi sit spes uitae ponenda I 25, 

21. A. 58. spem subit alterins = 

causam alterius defendendam sue- 

cipit A. 604. — = felidtas: haec 

speranda nobis spes est sempiterno 

frunisci A. 303. nobis spes est in 

futuro quaerenda A. 310 
spiritus aeui = anima mufM A. 108 
spiritalis poena aetema I 29, 17 
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Bpnta : nec faciem auerti spntis eoram 

A. 356 (hibl) 
stabola = ecclesia I 33, 5 {contrar. 

silaa) 
stadia: in qaorum (ladaeorum) stadia 

gentiles esse praefecit A. 263. per 

duodecim milia stadia lata (ciuitas 

caelestis) II 3. 16 
stat tempus in finem fumaute Roma 

raaturum = incUnat(?) A. 925 
status . . dies A. 994 
statuta tempora conplet A. 886 
sterilis (sterelis codd.) = expers 

operum bonorum I 30, 18. II 14, 9 
sternere solo A. 984 
stibium (inducis) in oculis II 18, 7 
stifam (stipamen?) ducere I 30, 6 
stipem tollere I 17, 12 
stipula = xocQtpog: conspicitis sti- 

pulam cobaerentem in oculis nostris 

II 25, 5 {hibl) 
stomachus = cor: pulsare doroum 

stomachi (= pectus: cf» II 21, 

13) II 35, 4 
storia = tegimentum A. 151; cf. 

comment. et incert. auct. adu. 

Mardon, II 88 sqq.; 123 sq. 
strenia^m) sectantes A. 762 
stridere alicui = maledicere A. 739 
stropha » mimorum ludicra II 7, 3 ; 

c/. comment. 
structuram gerere I 10, 7. str. sequi 

I 11, 3 

suadere c. acc, personae: suadeo.. 
altos sic et humiles A. 29. sua- 
demnr A. 301. saeculo suasi A. 765 

Bub c. abl. pro accus.: sub tectis 
illa uenit I 11, 16. refugite sub 
antro I 33, 7. ire sub barbaro rege 

II 9, 6. sub barbaro rege refugit 
II 13, 4. senatum sub iugo mittunt 
A. 820. turrem fabricare sub astris 
A. 165. — sub fine 1 41, 9. fine sub 
ipsa A. 398. sub ipso saeculi fine 
A. 829. sub ipso tempore = sub 
idem tempus A. 823; cf. A. 41: 
Noe Bub tempora. — = in c. abl, 
Dei sub aspectu I 23, 14. sub in- 
ferno cruciaberis I 26, 4. sub uno 
morari = uno loco II 2, 11. 14, 
8. sub uno momento II 22, 16. 
sub latebra (te) conde II 9, 10. 
sub pace II 25, 9. sub una loquella 
A. 167. tormentum est totum, quo 
uiuimus isto sub aeuo A. 309. — > 
= per modum significans: sub 



Indicro suo honorem illi (Baccho) 
dedere I 12, 17. sub quorum mar- 
tyrio decima pars conruit urbis 
A. 859. se sub fignra fatigant I 
17, 5. patitur sub imagine nostra 
A. 224. ^ temporibus alicums 
sub Antechristo II 3, 6. sub Anti- 
christo deuicto II 39, 13. — = V7t6 
c. dat. uim atque dicionem sigwi- 
ficans: mittebant capita sub numine 
quasi praesenti I 18, 5. sub quo fiet 
terra deserta I 41, 2. fac sub Deo 
bonum II 30, 3. sub lege uiuere 
A. 198. trucidantur isto sub hoste 
A. 822. — sub c. acc. plur. neutr. 
gen, pro abL: sub fata uiuentes 
I 7, 11. sub mysteria I 17, 3. sub 
tartara planges I 26, 36. sub . . 
tocta manentes I 33, 6. Noe sub 
tempora A. 41; cf. p. 232 

suauiter gustare = cum uoluptate 
A. 331 

subdere se II 31, 7 

subditus I 30, 7. 18(?) 

subdole I 11, 7. A. 525 

bubdolus: subdola pax II 25, 7. 12. 
29, 6. subdola fronte A. 425 

subicere = suggerere: interdum sub- 
icio, qualiter praelegi prophetas 
A. 57. — conferre, uti : nemo petram 
subicit, nisi solus ignis, ad escam 
A. 73 

subiectus = oboediens: subiectum 
te praebe Deo I 34, 21 

subinde = identidem II 30, 6 

subire c. dat. = succurrere, in men- 
tem uenire: stultitia sabiit multis 
Deum talia passum A. 357 

sublabi = eldbi: sublapsum (discum) 
non potuit retinere I 11, 20 

subministrare (stipem) infimo II 36, 6 

suboles mascul.: generaui suboles 
{plur,) . . , qui me negarent A. 426. 
impium et saeuum subolem A. 725 

subornant aliis ex se . . falsum = per 
fraudem inponere I 17, 3 

subrepere : blandiendo uobis subrepsit 
Euae seductor II 29, 7 

subsannare = illudere I 38, 6. 40, 
11. A. 56. 506 

subsidunt montes II 1, 34 

substernunt se montes A. 968 

substituta morte = d'avdTov hni^ 
ax&vxog A. 306 

subtrahere se alicui = abscedere db 
aliquo I 21, 11 

16» 
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snbuenire = in mentem uenvre: 
fabulae subueniunt II 35, 3 

subuertere = dLatp&eCQew: uagi (dae- 
mones) subuertunt corpora multa 

I 3, 14 

successus = res secundae A. 605 

Buccollare {contrar. deponere) I 19, 
10 

sudare: terra sudat foutibus aquae 
A. 846. — = cum sudore opus 
facere II 17, 17 

sudor: Deus omnipotens cum sudore 
uiuere iussit II 17, 5 

suflFerre = perferre: sufferens tanto 
tempore uestra II 2, 5 

sufficere = satisesse: safficeret illis 
utique quod promptius edunt A. 
22. suffecerat illis per ignauiam tanta 
fecisse A. 711. — =satis habere(?): 
ex corde qui credit femina marito 
probata sufficiat esse non cultibus, 
sed bona mente II 18, 13 sq. 

Buffigere pisces (tridente) I 10, 2. 
suffigitur clauis (Christus) A. 417 

Buggerere uicta diurna II 23, 14. — 
absolute = opem ferre: suggerat 
illis II 20, 4. — = monere, docere : 
suggerit hoc Paulus I 31, 9 

suillus: more suillo A. 758 

sumere absolute: same de ligno ui- 
tali I 35, 13. A. 326. 330. — 
prandia sumere (?) II 20, 15 sq. — 
= sutscipere: tollite corda fraudis. . 
et sumite pacis I 30, 19. Domini 
figaram sumite I 33, 3 (bibh). 
agonia sume propinquus II 12, 10. 
sumptus est (Deus) in carnem A. 
120. — de lucro su(m)is te piare 

II 24, 14. — = absumerej de- 
uorare: uiscera natorum. . sumebat 
(Saturnus) I 4, 4 

summa tibi (est) : grauia peccata 
deuita tu semper II 5, 11 

summittere oculos II 2, 3 

Bummum = supremum^ finis (II 1, 
47): uentum est ad summum, ut 
Caesar tolleret aurum I 18, 6 (cf. 
Verg, Aen. XII 803) 

Bumptum = sumptus: in modico 
sumpto II 34, 5. qui postulant 
sumpta diurna II 34, 2 (cf. Brix 
in Plaut, Trin. 250) 

Bunt quibus . . apparuit A. 119 

Buper: sitis tu super diuitias I 30, 
5. agis super omnia uictor II 23, 
16 



superaddere : tradidit se nobis (noua) 

superaddita lege I 37, 19 
superare = vn6cQ%eiv: Dominus, 

superant cui fili legendi A. 732 
superbus = contumaXi inmodestus 

n 31, 3. A. 82 
superducere = vnlinere: superducto 

rubore II 19, 12 
supereztolli (diuitiis) A. 28 
supertollere: nec me supertollo II 

20, 2 
superius = pluSf nimium (?) : bibendo 

superiuB II 36, 2 
suppletus furia = ira i/ncenms A. 855 
supplicare c. acc. A. 842 
supremus: in suprema (= uehe- 

menter?) ardes II 23, 13 
suppetium (subpetium) II 2, 15. 29, 

12. A. 1013 
surdus: facti uel ut aspides surdi 

II 9, 19 (bibh). surdae procellaeA. 

75. — = inauditus(7) A. 958 
surgunt blasphemia II 34, 8. sur- 

reierunli ludere fili II 17, 8 
suspensam in ligoo uitam = sttb- 

latum in crucem Christum 1 40, 

9. — = sollicitus : suspensus uiuis 

in ardore lucrorum II 23, 6 
suspicere: quos inimici sui suspiciunt 

ire per auras = suspicientes uident 

A. 864 
susum intendentes U 27, 5. susum 

corda II 35, 14 
susurrantque simul, quoniam sint 

fraude decepti A. 938 
suus: quos inimici sui suspiciunt 

A. 864. nec moritur filius suus 

ante parentes A. 948 
sjnagoga = ludaei 1 39, 1. A. 253. 

— = ecclesia Christiana 1 24, 11 

(cf. Ad. Harnack in Herm. Past. 

mand. XI 9) 

Tabellae = imagines: non te pudet 

. . tales adorare tabellas I 14, 6 
tabescere: oppressus inopia(cum) fra- 

ter s(it) iuxta tabescens li 20. 

20. tabescunt corda potentium A. 

919 
tacituB: Tacitae deae: I 20, 2; c/l 

Ouid. fast II 572 
tale(a) = sdssio ligni 1 19, 2; cf. 

comment. 
talentum: cuius erint ista talenta 

= opes II 23, 12 
taliter II 19, 9. A. 234. 360. 413 
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tam = haud secus, sic I 7, 16 
tamen = certe, tandem(^) I 25, 22. 

32, 10. 37, 14. II 8, 7, A. 462. 
664. 701. 922. (cf. Sitzungsberichte 
CVII p. 779 sq.) — et tamen 
= ceterumi?) I 11,. 13. 22, 11. 
A. 510 

tangere laedere: iustos autem non 
tanget ignis II 2, 10. — = com- 
memorare: uno uolo titulo tangere 
librnm Deuteroroium A. 429 

tantum ut = dummodo II 18, 16 
tanti = tot: post funera tanta A. 

999; cf. 882 \ tot funera 
tartarus A. 635. tartaros om. plur. 

I 29, 15. tartara acc. plur. I 26, 
36. 39 

tartareus: legem tartaream A. 641 
taxare = commemorare (cf. tangere) : 

is qui taxatur populus A. 386 
taums sigillum zoaiaci 1 7, 16. — 

siluestris . . tauri = gentiles 1 

33, 5 

temerarius ille = diaholus A. 173 

{cf. carm. incert. auct. adu. Marci- 

onem 1 5) 
tempera te Christo = suhde te^ 

ohtempera I 32, 11 
tempestiua = tempestates A. 65 
temptare: quae tunc mala gaudia 

temptant A. 212 

tempus: tempore toto I 25, 16. 26, 
4. II 3, 7. 18, 8. t. multo I 1, 4. 
A. 942. t. paruo A. 177. t. tanto 

II 1, 23. 2, 5. tempus clausum 
(passum? A. 301. — per tempora 
= hreui tempore I 21, 9. tempori- 
bus primis = primo II 5, 3 (cf. 
in primis II 18, 14. A. 59}. = xat^d?: 
si locus aut tempus fauet aut per- 
sona prouenit I 32, 1. 9. blanditur 
quando tibi tempus I 32, 13. nec 
syna^oga potuit cognoscere tempus 
A. 253. quod auis sua tempora 
norunt A. 255. — c. inf. ueniet 
tempus defunctorum uiuere rursum 
A. 142 

temporum inconstantia A. 639 sq. 
815 sq. 

tempora: caput(?): nec tempora(?) 
quoque promittis II 35, 16 

tenere: loca dextera tenet I 26, 33. 
medium tempus Helias, medium 
Nero tenebit I 41, 11. longo morbo 
teneris I 26, 13. nec lege tenentur 



II 7, 4. nihil nostra lege teneri 
A. 485 

teneri =paruuli: me uerum dicente 
sicut teneris II 16, 17 

tenor = cursus: uertitur interea 
caelum tenore mutato II 39, 9. 
carnalem (esse) mundi tenorem A. 
129 

terreni iudices I 28, 6 

terrere = uehementer ificrepare II 
28, 4. 35, 13 

terribilis lex I 30, 17. 36, 12 (cf. 
August ciu. l>ei XVI 43 med.: 
cum data lex fuisset in monte 
multum terribiliter) 

terror caelestis II 1, 40. A. 966. 
terror legis II 18, 3 

testamentum uetus I 25, 14 

testificare 1 1, 7. (cf Neue^ II p. 323) 

tingere lanas I 3, 10; cf lana. tin- 
gere crines II 18, 8 

tiro = nouicius Christianus, catecu- 
minus II 5, 5 

titalare = allegare : cuius uoce . . 
titulatur talis edictus A. 462 

titulus: de breuiori titulo II 29, 15. 
uno uolo titulo (= 1000*^) tangere 
librum Deuteronomium A. 429 

tmesis: obstupe iam factus I 25, 13. 
(cf. Lucif. Cah p, 269, 20 H.: 
experge autem factus = iivnvos 
dk y6v6fi€vos'i Petschenig in Zeit- 
schr. f. d. osterr, Gymn. XXXVII 
p. 641) 

tollere = atQsad^ai : stipem ut toUant 
I 17, 12. causa uictoriam tollit 
iniqua I 31, 5. blasphemium tollat 
Salomon I 31, 7. martyrium toUere 
uerbo II 21, 15. quod ueritas odia 
toUat II 29, 5. primitiua tollere 
A. 252. — = auferre : tollite corda 
fraudis, fera I 30, 19. 33, 4. tol- 
lantur scandala mundo II 1, 47. 
sublato leone II 2, 1. toUe ini- 
micos . . de rebus humanis A. 853. 
toUatur imperium A. 889. — toUere 
se : nimium te toUis in altum 1 30, 
5. — toUit se (= secedit) in parte 
I 28, 4 

tonare: illi tonant ore A. 598 (cf. 
Propert. III 17, 40). — tonans 
= luppiter I 15, 4 

tonitruare I 6, 7 

tonitruum, ui A. 1006 (1025. 1028) 

torquere = cruciare (de flamma 
aeterna) 1 26, 32. II 13, 5 
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torrere = amore incendere: torruit 

hnnc uirgo specie I 11, 10. (cf. 

Horat. carm. I 33, 6 al.) 
tortoris ordo (?) I 24, 23 
tornus : de leone, sigtllo zodiaci 1 1, 

16. de Cyclombus II 36, 4 
totidem = itidem I 7, 13. 25, 6. 

41, 2. n 26, 3. A. 273. 623 
totiens I 25, 5 
totns: plur. = omnes II 3, 10. 27, 

6. 38, 2. — totum, tota = omnia : 

I 26, 15. A. 104. 128. 309. — I 
37, 15. A. 133. 523. — in totum 
= omnino I 37, 22. II 16 inscr. 
38, 6. A. 204. 398. 485. {cf. Woelfflin. 
Arch. IV p. 144 sqq.) 

trabs: uestris in oculis non uultis 
cemere trabem II 25, 6 {hibl.) 

tractare: impie tractas cum ipso cor- 
pore I 30, 4. nil sua de causa 
tractat = sibi non consulit A. 
603. — = giibernare: poli sidera 
tractauit (luppiter) I 7, 5 

tradere = dedere: trade te iam 
Christo I 28, 14. occarrit tradere 
sese {hosti) II 9, 15 

traditio = disciplina: nouellae tra- 
ditio legis II 1, 6 

traiectum clauis Dominum I 36, 14 

tramite uos recto ducite II 22, 10 

transferre = transducere: translatis 
ludaeis . . de terra ludaea I 2, 8. — 
= commutare, conuertere: trans- 
lati lauacro magis caritatem habete 

II 7, 12 

transfluuiat hostis = fkmen traicit 

n 9, 10 
transgrederis legem II 17, 12 
transigere = loco mouere(?): de- 

bilitatos, transigere sese qui non 

possunt II 30, 16 
transire: qua transeunt omnia uastant 

A. 972. (numen) transit in ignem 

I 18, 7 
transitus : ezpecta requietn futurorum 

transitu mortis II 17, 20. qui legem 

instituit, fieret qno transitus inde 

A. 698 
transmutat animos I 36, 9 
tremebit I 41, 10 
tremescere II 2, 3. A. 881 
tribuere = attribuere: si tribuuiit 

fata genesis, cur deum oratis? I 

16, 5; c/". M. 1. — = concedere: 

Omnipotens tribuit, ut (spiri^cales 

eradat I 41, 18 



tribus ludaeorum II 1, 3. 4. 8. 15 

tricensimae = neomenia I 40, 3. — 
tricesima neutr. plur. A. 695 

tristis: in illo (Cbristo) hilaris (esto), 
nam saeculo (= in saecu^^f cf^ 
Euang. loh. 16, 33) tristis II 17, 
16 

tristitia: cum tristitia pugna II 17, 
17 {cf. Herm. Past. mand. X 3) 

tropaea (trophaea): uincere qui poterit 
aut latere, ma^na tropaea II 9, 2. 
fecit troph(a)ea latenter A. 767 

tuba: dat tuba caelo signum II 2, 
1 {cf. Verg. Aen. XI 47^. fremitum 
dat tuba de caelo A. 901 (1001). 
in tnba praesentem (?) caeleste uoce 
clamantem II 15, 2. uates de tuba 
canebant A. 227. audite uocem 
tubae A. 427 (bibl) 

tueri passiuum: cuius signo tuentur 
A. 292 {cf. Cypr. test. II 22 in- 
script.). bono corde tuenda A. 580 
{cf. Eu. Luc. 8, 15) 

tumorem(?) premere II 26, 4 (qf. 
Cypr. p. 412, 2 H.). pausent prae- 
cordia tanto tumore(?) II 29, 4 

tumulus = sepulcrum: descendit in 
tumulum Dominus A. 315. in bustis 
et tumulis II 39, 20. — plur. de 
u/no sepulcro: de tumulisresurgeret 
A. 551. leuat de tumulis Lazarum 
A. 642 

tundis pectus II 32, 8 (21, 13) 

tura ponere simulacris A. 875 

turba: de turba fit unus A. 878> 
turba ciuica I 1, 7. t. choraulica 
I 32, 7. — turbae = 8%^^ H 32, 
12 

turbare: sonitus praecordia turbat 
A. 902. turbantur caelicolae A. 
1012. turbabantur mente ludaei 
A. 237. — passiu. c. acc. = Ix- 
TcXijttsad^aL: turbatur Nero . . pro- 
zime uisum A. 910 

tutani (?) I 20, 1 

tutari passiuum II 1, 28; cf. tueri 

tute I 23, 11. (II 35, 18?) 

tutus c. abl. : latronibus tutus I 33, 6 

typus I 39, 1. 4 

tyrannus = princeps iniqui^ I 23, 
8. 14(?). III, 39. 39, 24. A.980. — 
plur. A. 924. — de filio impio 
patrimonium iniuste usurpante 
A. 725. 734 
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Vber : intrabunt . . sancti ad anti- 
quae ubera matris = ad aeternam 
felicitatem ciuitatis Dei II 1, 44 

abi ad personam pertinens : uno crede 
Deo, ubi mortuus uiuere possis I 
33, 9. — = quo: uescit ubi pri- 
mum occurrat inscius ille A. 694 

ulcus : ulceribus corpus uexatur I 26, 
12. neque dolores . . sentiunt uel 
ulcera nata II 1, 26 

ullus: lex tibi non ulla est I 32, 6. 
non ullum de ferro secuit A. 235 

ulmus : sicut ulmus arnat uitem, sic 
ipsi pusillos I 30, 16 (cf. Herm. 
Past, simil. II) 

ulna = brachium : ibi aurum uestes 
argentum ulnis refertis I 34, 11 

ulterius (= postea) caue delinquas 
II 11, 8 

ultime = postremo I 28, 9 

Qltiinus: in ultimo = postremo A. 
1020 

ultra: ut nequc uestigium eius 
appareat ultra A. 918 

ultro I 24, 12. 30, 6. II 7, 17. 29, 16 

ululatur ploratur II 2, 7 

umbra mortis A. 1026 (bibh) 

umbraculum faciunt nubes A. 967 

Vnctus = Christus II 31, 15 {cf. 
TertulL Prax. 28 in.) 

unde ad personas pertinens: at tu 
(t)alis adis, unde nihil discere 
possis I 37, 7. — = TtsQL 0-5 : unde 
non hoc curo disputare paruo libello 

I 22, 13. II 39, 6. — = abl. in- 
^rum.: unde (= quibus rebus) 
perierunt illi, nos cauere debemus 

II 17, 10. retine linguam, unde 
Beum adoras II 22, 6. mitte numos 
ei, unde se resumere possit II 30, 
8. si non fuerit ars, unde uita 
regatur II 31, 11 — = quamob' 
rem I 26, 4. 28, 12 

undique te redde tutum II 9, 12. 

tremebit undique terra I 41, 10 
unica gloria A. 107 
unus : ad unum = cuncti A. 620 
Ynus = Beus II 16, 9; cf I 14, 7 
urere: uritur ab imis terra II 4, 7. 

pars incredulorum seruatur moUiter 

usta A. 1019. quod (corpus) ignis 

ussit II 39, 7. ureris pauperie I 

26, 16 
usque : nunc usque natatis A. 433. — 

= semper: status(us)que dies A. 

994 



usara: oppressus usuris II 24, 11 
ut c coniunct. = acc* c. inf: si 

putas, ut isti te saluent I 21, 5 
ut non = ne : (Deos) diros obumbrat, 

ut sibi non credant I 36, 4 sq. 
ut quid = tvtt Ti II 17, 2 
ut si c. indic. = quasi : ut si bellum 

adest, in pace martyres ibunt? II 

21, 8; cf II 22, 1: quasi bella 

quiescunt 
uterus: ab utero (matris) II 35, 2. 

caecum ex utero natum A. 648 

(c/. eu. loh. 9y 1 ) 
uti c. acc; consiliuva neminis usus 

A. 359 
utique I 6, 6. 11, 11. 13, 5. 6. 26, 

20. 30, 14. 34, 7. II 15, 4. A. 22. 

717. 738 

Vacillare = errare, labare II 28, 

9. A. 10. 588 
uacuus = nihil auxilii afferens (mit 

leeren Hdnden) II 30, 2. — in 

uacuura = frustra 1 27, 13. II 8, 

4. A. 75. in uacuo I 12, 10 
uadis (ubi nescis) I 30, 3. 37, 5. 8. 

in altera uadit A. 488. et dein 

quae uadunt in piscis (= usque 

ad pisces) I 7, 17 
uae tibi I 23, 3. uae miserae plebi 

II 28, 9. uae refugis A. 1037. uae 

miseris A. 1049 
uagari: inter utrumque uias mors 

inmatura uagatur 1 16, 4 {cf. Lucret, 

V 221). daemones in raundo ua- 

g(ar)i I 22, 10. uagari tu quaeris I 

29, 14. sine freno uagari I 26, 2. 

754. sine pastore noli uagare I 33, 1 
uagus : uagi (daemones) I 3, 14. uult 

uagus errare II 13, 6 
ualere: quod uult esse ualebit I 7, 

18. legitimacuius clamat(ur) ualere 

defuncto I 27, 4 
ualescere = ex morbo conualescere 

II 30, 4 
uanitas aeui I 34, 9. uanitatis (= 

uanu>s) decor II 18, 21. o uanitas 

uera II 33, 4 
uanus : deos uanos 1 1, 8. idola uana 

I 2, 7. gaudia, spectacula uana I 
26, 5. II 16, 4. res uanas adfeotas 

II 18, 4. uana cogitatis A. 466. 
fingere uana A. 526. uane (uocat') 
1 9, 8. 16, 6, (24, 3.) — in uano 
= frustra 1 17, 15. 19, 14. 21, 9. 
A. 585. 693. 781 
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nas = supelUx (?) : illic Dei nas est 

A. 105; cf. comment. 
oaiciilimi I 20, 7. (c/. Min, Fel. 23, 

12) 
nates = propheta A. 61. 397. 517. 

673 
uectigalia terrae = fruges II 3, 10 
nehere = ferre, offerre: terapus 

nehit(?) nostris pacem II 25, 1 

{cf. Sitzungsberichte CVIIp. 769) 
uehiculum publicum A. 856 
uel disiunctiuum postpositum I 26, 

11. II 9, 19. — = scHtem: uel, 
si tonat ipse, lex ab ipso lata fu- 
isset I 6, 14. uel, si Deus erat, 
occurreret illi per auras I 11, 15. 
certe si non ipse pugnat, uel sug- 
gerat illis II 20, 4. uel, si piget 
ire ad pauperem . ., mitte numos 
ei II 30, 7 sq. — uel mazime = 
omnium primum II 37, 5. A. 
141. — uel si = etiam si II 30, 4 

uelle c. acc c. inf.: uoluit se pati 
A. 318. — c. coniunct.: nunc uolo 
sis cautus I 28, 13 

uelocius; cf. comparatiuus 

uenire = euenire: quae saeclo ue- 
nirent A. 572. quando baec uentura 
putamus? A. 805. — uentum est 
ad summum, ut Caesar toUeret 
aurum I 18, 6. (Verg.) uentum 
est ad finem . . , incipiet Dominus 
iudicium dare II 1, 47 sq. uentum 
est, ut ipse dominator caeU ueniret 
A. 257. — = fieri(?): uenit inops 
animi 14, 7; cf, comment, 

uenter: dum uentri seruis I 23, 1. 
uentrem . . implere I 23, 7. aspicis 
ad uentrem I 23, 12. uobis Deus 
est uenter I 31, 8 ijbibl.). distenso 
uentre II 20, 19. pro uentre(?) 
satagitur A. 609. — = uterus I 

12, 5. II 10, 7 

uenia: quo nulla uenia liberat A. 178 
uento remittere ex auribus terrorem 

legis II 18, 3 
uerbena = frons sacrata u£lut laurus 

I 11, 8 

uerbum = iussus I)ei: exul factus 
a uerbo I 35, 5. in uerbo Domini 

II 14, 11. aegrorum cura (= cur 
ratio) de uerbo A. 232. meo uerbo 
8ane8cant(?) A. 402. — = XoYOQt 
Ch/ristus : is (= Deus) erat in uerbo 

fositus A. 93. — = prmerhium 
23, 5 



uerhorum insolitae formae: ex con- 
iug. I: testifico I 1, 7. populas(?) 
11 24, 13. furare = furari I 15, 
2. uagare = uagari I 33, 1. zelaris 
deponens 11 23, 3. tutantur passi- 
uum II 1, 28 domata I 34, 4. 
secatus A. 514. — ex coniug. II: 
credent = credunt 1 25 inscr. et 
acrost. plaudent = plaudunt A. 
20. 480 (cf, Lucif Calar. p. 42. 
14. 49, 6 H.). mereunt II 4, 11; 
cf. comment. consulete I 22, 14; 
cf. comment. tremebit I 41, 10. 
inuideri deponens A. 154. tuentur 
passiuum A. 292. — ex coniug. 
III: ardis (cod.) II 23, 1 ; cf u. 
13. intuis II 20, 13. languis (cod.) 
I 26, 16. respondis II 35, 16. sub- 
ridis (cod.) 11 35, 19. pendit = 
pendet I 35, 9. sorbitis II 29, 9. 
feruunt A. 1025 (at feruet A. 1021). 
lugunt A. 949. exercite II 27, 1. 
intuite I 31, 1. 39, 5. augere A. 
607. luggre II 32, 10. A. 480. prae- 
bere A. 37. capebat A. 120. pen- 
dSret = penderet) A. 248. desinuit 
A. 201. (cf. Lucif. Calar. p. 240, 
4 H.). occisit I 36, 6. relinquit 
perf. A. 279. cluserunt A. 674. 
clusissent A. 388. considerat = con- 
sederat II 30, 4. fideris fut. exact. 
uel coniumct. perf. II 15, 10. con- 
suli depon. I 22, 5. frunisci II 16, 
24. A. 303. absconsus II 1 inscr. 
et u, 1, 25, 9. A. 101. 672. de- 
pinctus (de-pangere?) II 19, 11. 
distensus II 29. 19. finctus I 12, 
13. 18, 16. 19, 4. nanctus II 24, 
12. oblitus pass. II 32, 5. obliuitus 

I 27, 8. repostus A. 959. — ex 
coniug. IV: linitis II 19, 10. 
ezperitis = experimini I 7, 2. 
blandire = hlandiri II 12, 7. 
cupire II 7, 15. fugire II 26, 3. 
fugite n 18, 21. refugite I 33, 7. 
scibat A. 46. uenibunt A. 907. 
prosilisset A. 287. partitus pass. 

II 2, 16. A. 184. 834. 926. — ex 
anomalis: erint II 3, 4. 23, 12. 
A. 394. poterint I 27, 18. petiet 
A. 748. obi(u>it A. 323. rediuit (?) 
I 24, 15. transit = transiit 1 18, 
7. fiendus(?) II 35, 15. — ex com- 
positis: contange A. 562. disparsit 
A. 169. retacuit (cod.) 1 18, 10. 
depremere (cod.) II 22, 8. 
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Dereari in ecelere A. 167. II 16, 9. 
nirgineuaque padoF tecuiij ueractur 
in agno 11 5, 6 

uertere ae = utreari (? ; : tu te in fabuli» 
Dsitis U 35, 18. - nertite uoe 
ChriBto I 35, 20. — ueitere = 
attertere,<Aigei'e: uertebatque b 
I 13, 7 lcf. Veri). Aen. VIII 20T 
sq.). — uerldtur a ae rotana I U>, 
11. aertituT interea caelam II 3^, 
9 (cf. Ver^. Aen. 11 350 et quae 
Forbiger tn hunc tocum adnotat) 

ueruB; pttientia aera I 28, 1. Dtnitii:^ 
Qera: II 33, 4. — = iustuB: iudiciit 
uera II 11, 3. agouem 
610. — = ralM: beaedictio 



ueBtigium umbra niin faclt A 564. 

ut neqae ueatiginTii eiuB appareat 

iiltra A. 918 
uestimenta diducis II 38, 8 {cf. Ouid. 

mft. XIII 364) 
uestire nudnm II 22. 12. (biU.). in 

pftce te ueeti bonis II 21, 16 
ueates II 18, 15. 19, 16 
uetitoa dcos adorat 1 85, 16 
neiare: ulceribus corpue ueiatur 1 26, 

13. ne neientur a floli.' A. 967 
uia -^uitae ratio: in duas intraatiB 

aias I 22, 15. snnt tibi {jropDsitae 

duae uiae; eligc, quam nis A. 399 
otcta diuma = uicfus diuntos II 33, 

14; cf. soniptum, flatnm et Brix 

in Plaut. Capt. 855 (852) 
aiotima = rnaetatio , itamjilatio A. 

884; ef, commmt. 
uiotor; sgiB auper i 




. oictor II 

uictualia ferre II 30, 10. portent 

uictaalia coUo II 39, 16 
nidere bona = felicitate frui II 15, 

7. — uideri = conspici I 12, U. 

24, 5. A. 118. 903. uiaoa est oon- 

uersatna humanis = ftpaive-co iv- 

dpmnoie bful&v A. 872 
uiduare = tpoUare A 977 
uigere corde = prvdentem ftS3eI19, 

15 
uigilanter age II 9, 13 
uigilare = »atis agere, curam habere : 

pro die tuo uigilBB sine fraado 

uinendo II 23, 18 (cf. A 609). 

uigilare aacculo A. 611 



aincere = potiorem esge : uidt petra 
deooi I 13, 3. — = eonutncerc 
125, 19.27,3, — ninci = t«ipedin-.- 

1 deacribere oincor A. 880 

uincnla rompere II 38, 2. lcf. Forbiger 

iu Verg. Aen. U 134) 
uindemia uenit I 25, 8 
oindicare eibi primatum A 262 
oindicta letalia A. 887 
uiniuoracea I 18, 16 
airescere: oninia nirescuut A, 963 

" " 1 pudor II 5, e (cf. muli. 
i) 
nirtas =^ uts, potemtia A. ! 

de uirtute Dei refertur, quara fecit 

(= edidit) in illoa A. 707, flammea 

uirtus A. 104. imperio regiB c 

uirtate {— mtiuaa ui) parendnin 

II 12, 4 

. A lOBl. uim . , faoere . . 
II 7, 17 
uv>^- natoram . . suniebat I 4, 4. 

aibi uisoera pascit tpoBcit cod.) I 

19, 5 
is(— um?) : suis . . inlifteret in- 

pmuida uucu II 23, 19. fallontui' 

uolucres et Biluaram bostei uiscis (?) 

II 7, 1 ; cf. comment. 
ainbilie A. 111 

uiBitaro 1 3, 2. 11 80 imcr. et u. 2. 12 
uita = fetieitas aeterna A. 86. 172. 

822 sqq. — oita futura I 35, 8. 

A 616. — = uitae avctor, ChrtitHs 

I 35, 8. — = uictw 1 17, 2 
uitalis: nitalia poma I 35, 10. di' 

ligno uitaU I 3;). 13, A. 325 
uitare = fugere: nitas agmmpingaeni 

1 25, 2. daemonum fana (?) uitatc 

I 35, 19. uitare nialnm noBoiunt 

II 7, 4. eecam muscipoU . . longe 
uitate n T, 13. zaboUcam legem. . 
nitate I 35, 28. — = tram<(redi, 
laedere: ut Dei prBCcepta nitaret 
I 35, 1. lege nitata A- 544 

uitrens: nitrea oita (unila?) moraris 

I 26, 17 
uiuere ruranm ^ miosct A. 142. - 

?uoram yanguine uinant A. l^. 
■audibua uinere II 15, 7, uiuere 
non poterat do suo 1 10, 7. de 
coiuB praeetantia nioiB I 32, 3 
ninaa: aduersus legem CbriBti Dei 

Bim I 26 Htscr, 
uii tamen = «ix lo«(i«» (?) A. 922; 
cf, tamen 
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M%» ff^tw|rii A 13" 

~' — « mtomiaadiim.' rjai4 k 
-_n tmi« alioM «oliMnV tl S4, 
1. — -> ptteatmn II fl, «. (<;/■. 
iMmigthtrii^ t:VIJ p. 779). — 
H^rnntt tm ptreatvTK» II H. 10 
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